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Pacnpenenenue arpudyroB B mosmax A.C. Ilymkuna
u runore3a CKuHHepa
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AnHorauus. IIposepsiercs runore3a CKUHHEpa OTHOCHTENBHO PaCIpeesICHHS
JIMHTBUCTHYECKUX €IMHUL] B TEKCTE, B COOTBETCTBUHM C KOTOPOW PACCTOSHUS MEXKIY
CXOZTHBIMH JINHTBUCTHYECKUMH €JUHUI[AMH JJOJDKHBI ObITH MEHBIIIE, YeM MEXIy pas-
JUYAIOLMMHUCS eIMHULAMU. B Gosiee obiiemM Buae cTaBUTCS BOIPOC, MIMEETCS JIU 3a-
KOHOMEPHOCTb B PACIIPE/IeNICHUH PACCTOSIHUM, Ha KOTOPBIX HAXOJATCS WICHTHYHbIC
€/IMHULBI B TEKCTE. B KauecTBe Takux eMHHMIL OEpyTCs CIIOBa, 3aMEILAOIINe CHHTaK-
CHYECKYIO MO3UIIMIO onpeaeneHus (aTpulyTsl). MatepranoM HCCIieI0BaHUs SIBIISIOT-
cst mweets nodM A.C. Ilymkuna. [{nis aHanu3a npumensutich kodduirent by3mana,
XH-KBaJpaT  Jp.

KioueBbie cioBa: runore3a CkuHHepa, aTpuOyThl, modMsel [lyimikuHa, pacrpe-
JIeJIeHHe, CKPBITasi TeHACHLMS, SKCIIOHEHIMANbHAs QYHKIMS

Jnsi  uurupoBanusi: Amnapees C.H. Pacnpenenenune atpuOyroB B mosMax
A.C. ITymkuna u runore3a Ckunaepa // BectHuk ToMcKoro rocyaapcTBEHHOTO
yuuBepcurera. @unonorust. 2023. Ne 82. C. 5-22. doi: 10.17223/19986645/82/1
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The distribution of attributes in poems
by Alexander Pushkin and Skinner’s hypothesis

Sergey N. Andreev'

! Smolensk State University, Smolensk, Russian Federation, smol.an@mail.ru

Abstract. The article aims to test Skinner’s hypothesis regarding the distribution
of linguistic units in the text. In accordance with this hypothesis, the distances be-
tween similar linguistic units should be less than between different units. In a more
general form, one can raise the question of whether there is any regularity in the
length of distances between identical units in the text. The units taken for this study
are distinguished at a rather abstract level — different types of attributes. The scheme
of attribute types is based on the part-of-speech characteristics of words that replace
the syntactic position of the attribute. Attributes, constituting an extremely important
component of the description of the artistic world, at the same time are an optional
syntactic element in the sentence structure and are not determined by the valency of
verbs in the predicative position. This allows the author to use attributes based on

© Anppees C.H., 2023
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one’s preferences and the characteristics of the author’s style, which makes attributes
an extremely successful means of describing an individual style. Distances between
attribute types are determined by the number of steps from one attribute to another
identical attribute in the chain formed by all attributes in the order in which they ap-
pear in the text. The article also considers the possibility of identifying patterns in the
alternation of distances between attributes of the same type. The research material is
six poems by Alexander Pushkin, written in iambic tetrameter. These poems are espe-
cially significant in connection with the place of the brilliant poet in the development
of Russian literature and the Russian language. The poems are: “Ruslan and
Lyudmila”, “The Prisoner of the Caucasus”, “The Fountain of Bakhchisaray”, “Count
Nulin”, “Poltava” and “The Bronze Horseman”. The study was carried out by quanti-
tative analysis of large volumes of text using a number of statistical measures (Buse-
mann’s coefficient, chi-square, etc.). As a result of the analysis, data were obtained on
the degree of attraction of the same type of attributes to each other, and the degree of
structural ordering of the description was determined. The use of the exponential
function was very successful in fitting the distribution of distances between identical
attributes. It was found that within each poem there is not only a predominance of
short distances over large distances for identical attributes, but also a certain trend in
the distribution of these distances, which is well caught by the exponential function.
As a result of the analysis, Skinner’s hypothesis was confirmed. This is expressed in
the fact that in judging by the distances between attributes of the same type there is a
hidden tendency towards order in preserving formal repetition until the fading of the
stimulus.

Keywords: Skinner’s hypothesis, attributes, poems by Pushkin, distribution, la-
tent tendency, exponential function

For citation: Andreev, S.N. (2023) The distribution of attributes in poems by Alex-
ander Pushkin and Skinner’s hypothesis. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo univer-
siteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Philology. 82. pp. 5-22.
(In Russian). doi: 10.17223/19986645/82/1

BBenenne

Cornacuo runoreze b.®d. Cxkunnepa [ 1-2] naeHTHYIHBIE SI36IKOBBIE CYIITHOCTH
UMEIOT TCHICHIINIO MOSBIIATHCS Ha ONM3KOM PAacCTOSHUH IPYT OT APYra, MOTO-
My 9YTO CHJIa CTHMYyJa BHa9aje JOCTATOYHO BENMKA W BBHI3BIBACT CTPEMIICHHE
OCYIIECTBUTH IIOBTOP, B OCHOBE KOTOPOTO JICKUT TEHACHINS «(POpPMaILHOTO
3aKpeIUIeHUs. 3aTeM ACHCTBHE CTUMYIIa MOCTEIIEHHO clIabeeT U yracaeT BOBCE,
3aMeHSSICh BO3/ICHCTBHEM APYroro CTUMYJa M, COOTBETCTBEHHO, 00pa30BaHUEM
JPYTOi IMETOYKN HICHTUIHBIX equHUI. OXHIM U3 MTOCIEICTBUI 3TOTO SBIISCTCS
MPEBANMPOBAHNE MAJIBIX PACCTOSHUI MEXKIY UICHTUIHBIMHU JIMHTBUCTUICCKIMH
CIUHHUILIAMH.

CkuHHEp TOATBEPKIAN CBOIO THIIOTE3Yy, pacCMAaTpPHBAsl, B YaCTHOCTH, CIIy-
YaW aJUIUTEpallid B CTUXOTBOPHBIX TEKCTaX, B KOTOPHIX HAXOIWMJI CTATHCTHYE-
CKO€ MOATBEPKICHHUE TOT'0, IYTO (DOHETHUYECKUE SOMHUIIBI PACIPEACICHBI B TEK-
CTE HE CITyYaifHBIM 00pa3oM, a B TOW WJIM WHOW CTEIIEHW CTPYIITUPOBAHBI U pac-
MTOJIO’KEHBI B OIPEICIIEHHOHN TOCIeN0oBaTeIbHOCTH. [0 ero MHEHUIO, 3TH CiTydan
HE BCET/1a MOT'YT OBITh OOBSCHEHBI CMBICIIOM BBIPa)Ka€MBIX CIUHHUI] (HX OCMBIC-
JICHHBIM TIOBTOPCHHEM) W IIOTOMY IOJDKHBI PAacCMAaTpUBATBCA KakK IpUMEp
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«(hopMaTBEHOTO YIIOPCTBay TOBOPSIIETO, BOSHUKAIOMIETO OJlaromapsi mpomoiKa-
IOIIEMYCsl BO3ICHCTBUIO MCXOJHOTO CTUMYIa. J[0Ka3aTeiabCTBOM TOTO, 9TO Ta-
KO TIpoIiecc, OTBETCTBEHHEIH 3a (DOHETHUYECKHE MOBTOPHI, MMEET MECTO, CIIY-
KHJTH Pe3yIBTATHl €r0 CTATHCTHYECKOrO aHAJIN3a JOCTATOYHO OOJBIIOH BEIOOD-
Kku. IMeHHO Takol KBaHTUTATUBHBIN 1OAXOA, 10 MHEHUIO CKUHHEpA, SIBIISETCS
€IUHCTBEHHO BO3MOYKHBIM CIIOCOOOM IIPOBEPKH €0 THITOTE3HI.

Hannyto rumnore3y GopMalbHOTO MOAKPEIDICHUS B (POHETHKE MOKHO IIOTIPO-
00BaTh MEPEHECTH Ha JAPYTHE YPOBHM s3bIKa. Ha JekcHiecKkoM ypoBHE CBHIC-
TEJILCTBOM MPOSIBIICHHUS 3TOH TEHICHIIWH CIYKUT HalMUHe TaBTONOTHH (3aea-
damb 3a2a0Ky, pbluams 36ePUHBIM PbIKOM, Vbl0AMbCS WUPOKOL YIblOKOMU, CIy-
YauHbLl Cyual, pacckasvléams 6 pacckase, Oe300Ka3amenbHvle 00KA3Amelb-
cmea M IIp.) W TUICOHA3MOB (61epable NO3ZHAKOMUMbBC, M020a Obll NPOCMO Me-
cay mat, camvlil ayqwutl, moana moodel, yac epemenu M ap.). Ha ypoBHe chH-
TAaKCHYECKUX CTPYKTYp B PsI€ CIydaeB K TABTOJOTHH OTHOCSAT KOHCTPYKIIUH
THIIA «ITyPaK TyPaKkoM», «IpyT ecTb apyr» [3—4].

Bosaukaer Bompoc: MOXKHO JIM HAOMIOIATh 3Ty 3aKOHOMEPHOCTH IS SI3BIKO-
BBIX €IIMHUI], BRIJIETSIEMBIX Ha OoJiee BRICOKOH cTereHn abcTpakiun. (st oTBeTa
Ha YKa3aHHBIA BOIIPOC PACCMOTPUM pacHpelelicHIe pa3IuIHbIX BHIOB aTpuOy-
TOB (CHHTaKCHYECKOTO ONPEICICHHUS).

Omnpenencuust (aTpuOYTHI) COCTABISIOT BaXKHBI KOMIIOHEHT B CTPYKTYpE
MPEAIOKEHNUS] KaK B IUIAHE €T0 CHHTaKCHYECKOW OpraHU3alHy, TaK M B COIEp-
KATEIIFHOM AacIeKTe, ITOCKONIBKY, HE SBISACH DJIEMEHTOM O00S3aTeIbHOTO Tia-
TOJIFHOTO OKpYKeHHs [5, 6], B TO ’Ke BpeMs OHU UTPAIOT OCHOBHYIO POJIb B OITH-
CaHWH XYIOXXECTBEHHOTO MHpa aBTOpa. TOT (aKT, YTO CHHTAKCHYECKAasl ITO3H-
WS OTIpEeIeIICHNUs ABIAeTCS (PaKyIbTaTUBHOHN, IIO3BOJISIET aBTOPY MCIIONB30BATh
aTpuOyTHI, HICXO/S 3 CBOMX MPENIOYTEHIH U 0OCOOCHHOCTEH aBTOPCKOT'O CTHIIA.
C apyro#l cTOpOHBI, TAaKUE €IWHUIIEI HE CTONb OYEBUAHBI UL aBTOpa, Kak (o-
HEMBI WM CIIOBAa C WX TEMaTHYECKOH OTHECEHHOCTHIO, M, COOTBETCTBEHHO, HE
TaK JIETKO MOTYT UM KOHTPOIHUPOBATHCSL.

O0606mas 3agady MpoBepKu rumore3sl CKUHHEpa, MOJKHO BBIICITUTH /IBa ac-
MEKTa:

1) mpeBBIIAET JTH KOMHYECTBO MAIIBIX PACCTOSHHUM MEXKIy HICHTUIHBIMU aT-
pUOyTaMH KOJIMYECTBO OOJIBIIAX PACCTOSHHIA,

2) ecThb J1 BOOOIIE KaKas-JTHOO YIOPSIIOYSHHOCTh B JUCTAHIIUAX MEXKIY O
HOTHITHBIMHU aTpUOyTaMHu.

Pacmipenenennro paccTosSHUA MEXIY WACHTHYHBIMA S3BIKOBBIMH DJIEMEHTA-
MU TEKCTa B TIOCIIEIHEE BPEMS YIEIBUIOCHh JOCTATOYHO OOJIBIIOE BHIMAHHE.

[Ipesxne Bcero cienyer OTMETUTH HcclieoBanus caMoro CKuHHepa OTHOCH-
TEJBHO PACCTOSHUI MEX Ty OMMHAKOBBIMU (hoHeMaMu B coHeTax Illexcrupa [1].

Bonpimoe BHUMaHWe pacmpeneNieHHI0 HICHTUYHBIX S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB B
TEKCTaX M MX PACCTOSHUIO IPYT OT Apyra yAemsercs B paboTax, HAIPaBICHHBIX
Ha BBIIBIICHHE PA3IMYHBIX THUIIOB ITOCIENOBAaTEIBHOCTEH: «MOTHBOB Kémmepay
[7], uermouek [8-9].

B xome »TMX wuCClIenoBaHWIA HM3YYalOTCS MOCIIEIOBATEIGHOCTH EIUHHUIIL,
HaXOIIIUECS MEXIY WACHTHYHBIMH DIIEMEHTaMH, OO OmIpenensercs IJIIMHA

7
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MOCTICIOBATEILHOCTEH, CONEPKANUX CXOAHBIC CIMHUIIBI, WX KOHIICHTpAIWs B
peun. K aHanu3y mpUBIIEKAIOTCS €MUHUIIBI, OTPAXKAFOIINAE JOCTATOUYHO MUPOKUH
cnektp: Gonerryeckue [10], mopdonoruueckue [11], cuaTakcuaeckue [12, 13],
JICKCUKO-CEMaHTHUICCKHE, CTHIHCTHYecKue [14—16].

Cremyer OTMETHTh, YTO B OOJIBIITMHCTBE CIy4acB CUCTEMAaTHYECKOrO aHaIU-
3a pachpezeNieHUs] PaCCTOSHUN pa3IudHOW JJTMHBI MEXITY WIACHTUYHBIMH 3JIe-
MEHTaMH, KaK MPaBHJIO, HE MPOBOJNUTCS M HEIOCPESIACTBEHHOW MPOBEPKH THIIO-
Te3bl CKHHHEpA, 10 KpallHeH Mepe B OTHOIIICHUH aTPUOYTOB B PyCCKOM M033UH,
HE OCYIIECTBIISIIOCH.

Bompockl 0 cTerneHn pacrpeeneHus pa3InIHbIX THIIOB aTPHOYTOB B XYIO-
JKECTBEHHOM TEKCTE€ W XapaKTepe MX COOTHONICHHUS PAaCcCMATPUBAINCH B PsIC
Hammx padoT, BHITIOJHEHHBIX B PaMKaX KOJUICKTHBHBIX HccienoBanuii [17, 18].
B yka3zaHHBIX HCCIIEIOBaHHUAX MOMYYCHBI TPEABAPUTEIbHBIC PE3yIbTaThl OTHO-
CUTEITLHO MOATBEPKACHHs TUoTe3bl CKUHHEpa TSl TPO3bI, OJHAKO OHHW ITOKa
eIlle He HOCAT MCYEPIBIBAIOIIETO XapaKTepa U He ObLIM JETAIbHO PAaCCMOTPEHBI
Ha MaTepraje MOITHIYCCKUX TEKCTOB, KOTOpPhIC, KaK W3BECTHO, OTIUYAIOTCS T10-
BBIIIICHHOW YITOPSAA0YEHHOCTHIO U CIIOKHBIM B3aMMOJCHCTBHEM W B3aHMOBIIHS-
HHUEM Pa3INYHbIX JTUHTBHCTHYECKUX ToacucTeM [19-21].

MarepuaJ u cxeMa NPU3HAKOB

[TockonbKy B HNaNbHEWIIEM PE3yJIbTAaThl 3TOTO UCCICAOBAHUS ILIAHUPYETCS
WCIIONBh30BaTh I CONOCTABUTELHOTO aHaIM3a WHIWBHIYyaJbHOTO CTHJIS TI0-
3TOB, TBOPYECTBO KOTOPBIX OTHOCHTCS K PA3HYHBIM IEPHOJIaM Pa3BUTHS pPycC-
CKOH IT033HH, Ha TIEPBOM 3Talle [eIeco00pa3Ho MPOBECTH aHAJIU3 TIO3TOB 30J10-
TOTO BEKa PYCCKOM JIUTEPaTyphl, U B MEPBYIO OYepeab €ro TJIaBHOTO I03Ta —
A.C. llymkuHa.

Jliis uccnenoBaHus OBIIM B3SATHI MO3MBI [lyIIKMHA, HAITMCAHHBIC 4-CT. SIM-
O0oM. VX CIIMCOK BKJIFOYAET CIICAYIONINE MPOU3BeAcHHs (B KOCBIX CKOOKax IpH-
BOJATCSL 0003HAYCHUS TI03M, B KPYIIIBIX — 00BEM B3ATOIO TeKcTa): «Pycnman u
Jrvonmutay /PuJl/ (Gepercs mocBsIIeHNE U TIepBas mecHs ), «KaBka3ckui miieH-
auk» /KII/ (qacts 1 u wacts Il 10 yepkecckoit nmecHn), «baxuncapaickuii GpoH-
tan» /B®/ (momHocthio), «I'pad Hymun» /T'pH/ (momHocThIO), «IlomraBay
/TLar/ (mepBast ecHs ), «MenHbIi Bcamauk» /MB/ (oTHOCTBI0). B3sThIe TEKCTHI
B IIEJIOM MOXKHO PacCMaTpPUBAaTh KaK COOTHOCHMBIE TI0 00beMy. TekcThl GepyTes
o m3ganuio «A.C. Ilymkun. Cobpanue counHeruit B 10 Tomax» [22].

U3 nosm, HammucaHHBIX 4-CT. IMOOM, B 3TOT CIIMCOK He OBLIN BKITFOYCHBI T10-
sMa «L{pIragel», B KOTOpOH MMeeTcs OOIbIIoe KOJIMYECTBO IMPSIMOM pedH, He-
OKOHYEHHBIE IM03MbI «bpaThs pa30ooriHuKny, «Bamgum», «Ezepckuii», «Ta3ury, a
Takke nodma «TeHp GOHBH3MHAY, HE BOMIEANIAs B UCIIOJIIB3YEMOE 37IeCh B Kade-
CTBE HCTOYHHKA aKaJeMUUYECKOE H3JIaHuE.

Buer aTpuOyTOB B TaHHOW CTaThE OMPEAEISAIOTCS Ha OCHOBAHWHW YacTeped-
HOW TPUHAIICKHOCTH CJIOB, 3aMEIIAIOIINX CHHTAKCHICCKYIO MTO3HUITHIO OTpeie-
neHus. CIUCOK aTpuOyTOB, KOTOpPBIC OBIIM yCTAHOBJICHBI B pacCMaTPUBAEMBIX
TEKCTaX, MPUBOIUTCS HIDKE. [IpOMMCHBIMU OyKBaMH JTaHBI COKPAICHUS, ITOCIIE
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JIBOCTOUMS! TIPHBOMSTCS MPUMEPHL. B cKOOKax ykazaHBI KpaTKUE HA3BAHHS [TOOM,
CIHCOK KOTOPBIX IIPHBE/ICH BHIIIIC.

[UIT" — mpunaratensHoOe: Her, OH cKy4aer OpanHotl ciaBoH, / YcTana epos-
nas pyka (b®); Cunat tpu BuTA3s Mradvie (Pull).

[TPJIK — mpritoskenue: S momaxy TBOO 00UTeNb, / Temuuyy douepu moeti
(ITirt); Cmestest JTuauH, ux coceo, / llomewux 0saoyamu mpex aem (I'pH).

MECT - wmecrommenue-npunaratenbHoe: He TO moss mpombeTcss KpoBb
(ITirr); U ¢ aumu gsimpka ux Mopekoit (Pull); U ceoii rapem omsite y3pen (b®);
...cka3ky amy / [lopenato teneps s ceery (PuJl); OnHooOpaseH kascovlii NSHD
(b®); He 3naems ThI, kakoco 3Mus / Jlackaemn Ha rpymu cBoeit (I1nt); Yos
n04b B 00bsaTHAX ero? (ITnr); Huusux He TpeOyst moxsan (PuJl).

I'EH — cymecTBuTenbsHOE B pouTEIbHOM Tajexe (reHuTuB): Ha Gepery my-
CTBIHHBIX 80t (MB); Bpemen munyBimx HeObHIb! (Pull).

[TIK — nmenHas mpeaniokHasi KOHCTPYKIUA: MBICHB 0 TIOTEPSIHHON Hegecme
(PuJI); Monsieur Picard emy npusOcHT ...IHummsl ¢ npyscunoro, OyIAIBHAK
(I'pH).

[TPY — nmpuyactue: U senenerowas Bnara / [Ipeq HUM W OJeImIeT W OIYMUT
(b®); NUnu koHuMHOU yckopennoti / Yubuisl mHU ee npecek (B®); U racny s,
KaK IJIaMEHb JBIMHBIH, / 3a6bimbiii cpedv nycmoix donun (KII); Ho ckopo kak-
TO pasBiekiack / Ileped oxnom éosnuxweti npakoit (I'pH).

[IIT — npuaarounoe npemioxkenue: Te mecHu, xou ox craean (Ilnr); Yma He-
JAJTBHET 0, JICHHUBIIBI, / Komopulm dcusus Kyoa necka! (MB).

JAT — cymectBuTensHOe B AaTenbHOM manexe: [la Boit BonkoB. Ho To-To
cuactee / Oxomuuxy! (I'pH); Y1 B Mupe cmapyy yremenne (Pull).

Onpenesienue paccTossHUit

Bo Bcex B3ATHIX A aHANM3a TEKCTaX OBLTH ONpEIeIIeHBI aTpHOYTH M Map-
KHAPOBaHBI UX THUIEI. OIIyCTHB BCE OCTAJBHEIC CIIOBA, MOJKHO TIONyIHTH IIETIOY-
KH, OTPaXKAIOIINE ITOCIEAOBATEIBHOCTh PA3IMIHBIX TUIIOB aTPHOYTOB B TEKCTaX.
B kagecTBe mprMepa moka3aHa IOCIeIOBATEIBLHOCTE aTPHOYTOB B HAYaIBHBIX
MATH cTpodax mepBoi nmecHu «Pyciana u JIro IMUITBI»:

ITPY, I'EH, TUIT, IUIT', TEH, TUIT, TTPJDX, TIJIT, IIJIT, ITPJDX, TIJIT, MECT,
MECT, IIIT, ITPY, TIK, IIK, IIIl, I'EH, TJIT, TIJIT, IUIT, I'EH, TUIT, TUJIT,
IMPJDK, TIPY, ITPY, IIT, ITPY, TUII, MECT, I, TUIL, TIJIT, TIJIT, TJIT,
IUIT, TUIE, TUIT, TEH, I'EH, T'EH, IIPJDK, ITPJDX, IUIL, ITPY, TIJIT, IJIT,
I'EH, MPJDK, MPJDK, IUIT, IIPY, IUIL, ILJIL, IUID, ILIC, TIJIT, ITPJIXK,
MPJDA, IIT, TUIL, TUIT, MECT, IUIT, TUIT, I'EH, TUIT, TIJIT, TJIT, TDIT . ..

st Toro utobbl mpoBeputh runoredy CKUHHEpa, HEOOXOIUMO YCTAHOBUTD
BCE PACCTOSIHUS MEXKIy OJMHAKOBHIMU THIAMH aTpPUOYTOB. DTH PAaCCTOSHHUSI
MOr'yT OBITh M3MEPEHBI PAa3IMYHBIMHU CIIOcOOaMH. B crarthe Takue pacCTOSHUS
M@Ky OJHOTHUITHBIMU aTpUOyTaMH ObLIM OMpPEACNiCHbI MO KOJIMYECTBY «IlIa-
TOB», KOTOPbIe HEOOXOAMMBI, YTOOBI IIEPEUTH OT JaHHOTO aTprOyTa K CISAYIO-
HIEMY UACHTUYHOMY €My aTpUOyTYy.
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Tak, B yka3aHHOW BBIIIE TOCIEIOBATEIHFHOCTH HAa TMEPBOM IMO3WUIIMMA HAXO-
mutest atpuoyt [TPY. Crienyronuit arpubyt ITPY pacrionoxkeHn Toinbko Ha 15-i
no3unuu. TakuM o0pa3oM, Ui TOTO YTOOBI MEPEHTH OT MEPBOTO O BTOPOTO
atpu6Oyta [1PY Tpebyercst 14 mraroB (15—-1 = 14). Ot BTOpPOroO JI0 TPETHETO aT-
pubyTa, BeIpaxkeHHBIX puyacTusiMu ([TPY) tpebyercs 12 maros, a oT TpeThEro
IO YETBEPTOTO PACCTOSIHHUE COCTaBIACT TOIBKO 1 miar. PaccTosHmE OT mepBoro
atpuoyra ['EH 1o cnenmyromero paBHo 3 maram, ot BToporo no Tperbero 'EH
OHO cocTaByigeT 14 maros, nanee — 4 mrara u T.4. [1omoOHBIM 00pa3oM ocy-
IIECTBIISCTCS IMOICUET MIaroB IS BCceX aTpHOYTUBHBIX THIIOB. B pesynmbprare mis
3TOro oTphIBKa n3 PrJl momyyaeM cienyromue TaHHBIEC IO KOJIMYECTBY PaCCTO-
SIHAW MEXIY udenmuynvimu munamu ampuoymos (UTA):

Mexny I 3adukcupoBano 23 paccrosHus B oamH mmar (23P — 11II),
11 paccrosauii B nBa mara (11P — 211I), 2P — 3111, 3P — 4111, 1P — 6111.

MECT: 1 paccrosame B 1111, 1P — 23111, 1P — 3311I.

I'EH: 2P — 111, 1P — 3111, 1P — 4111, 1P — 7111, 1P — 14111, 2P — 18I1L

MPJIX: 3P — 111, 1P — 311L, mo 1 pa3y 6111, 8111, 16111, 18I1I.

IK: 1P — 1111.

ITPY: mo 1 pazy 1111, 2111, 7111, 12111, 14111, 1711.

ClOXUB BCE OJMHAKOBBIC PACCTOSHHUS, IONyYacM CIEAYIOIIYI0 UYHCIOBYIO
MTOCIIEAOBATENBHOCTD, OMICHIBAIONIYIO aTPHOYTUBHYIO OUCTAHIMOHHYIO CTPYK-
Typy B NEpBBIX NIATH cTpodax mepBoi necHu «Pycnana w JlronMuibely: 1 mar
Habmomaercst 31 pa3, 211 (12), 311 (4), 41 (4), 6111 (2), 71 (2), 8L (1), 1211 (1),
1411 (2), 1611 (1), 171 (1), 181 (3), 191 (1), 331 (1).

B cootBercTBHE ¢ 3TUM MOAXOAOM OBLIM MPOM3BENCHBI IIOACYETHl AUCTAaH-
unii UTA Bo Bcex mectn moamax. CyMMapHbBIEC TaHHBIE O PACCTOSHHSIX MEKIY
UICHTHYHBIMA THIIAMH aTpHOYTOB BO BCEX pPAaCCMATPHBACMBIX IOIMaX IIPEI-
cTaBiieHbl B TabOn. 1. BemuumHa paccTOSHHIA, OTpa)XCHHBIX B JTOW TaOIHIIE,
orpanuyena npenenoM B 20 maro. Bee octanbHBIE pacCTOSHUS BPS JU TIPE-
CTaBILIIOT MHTEPEC IS HAIIEro MCCIEeNOBAaHWS, OHM HEMHOTOYHCICHHBI H CO-
CTaBJISIFOT MeHee 5% OT 00IIero KOJIM4YecTBa PacCTOSHUH.

Taonuia 1
CyMMapHbIe JaHHbIE PACCTOSIHUI MeXK/IY HIEHTHYHBIMU aTPUOyTaAMH
B miectu modmax Iymkuna

Ilaros Tune! onpexnenexHuii
IUI' | MECT | TEH MK | IIPJDK | TIPY I | JAT | Beero
1 690 89 91 1 12 22 4 0 909
2 311 58 69 2 6 13 6 0 465
3 148 43 59 0 2 4 0 0 256
4 68 34 63 2 0 7 0 0 174
5 38 25 27 1 4 5 0 0 100
6 17 22 30 1 1 6 0 0 77
7 7 11 23 2 0 6 0 0 49
8 5 9 19 0 0 2 0 0 35
9 1 18 21 0 1 1 0 0 42
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Ilaros Tumnel onpeaeneHuii
IUI' | MECT | TEH MK | IIPJDK | TIPY III | JAT | Beero
10 1 6 19 0 0 4 0 0 30
11 1 7 8 0 3 12 0 0 31
12 0 6 8 0 1 3 0 0 18
13 0 4 6 1 2 1 0 0 14
14 0 4 2 0 2 3 0 0 11
15 0 4 4 0 0 5 0 0 13
16 0 3 3 2 1 2 0 0 11
17 0 2 7 0 2 0 0 0 11
18 0 1 1 2 0 7 0 0 11
19 0 15 2 0 0 4 0 0 21
20 0 4 1 0 3 8 0 0 16

Kak BuaHO 13 TaONHIIEI, B TEKCTaX KpaitHe maino npeacrabieHs! [TK, ITPJDK,
[I1, a cymecTBUTENBHBIC B TIO3UITIH OMPEACICHUS B JaTEIFHOM Majeke BOOO-
e OYeHb PEAKA W UMEIOT CIHUIIKOM OOINBIINE PACCTOSHHS IPYT OT Apyra, IIpe-
BhImIas mopor B 20 maros.

CormocraBiieHIE PacCTOSHHIM ITOKAa3bIBACT, YTO HEOOINBIINE PACCTOSHUS SIBHO
npeobnanaror. B nuamazone 1-3 mrara 3a MCKIIOYEHHWEM JIOCTATOYHO PEIKUX
[IIT u TIK u, xak ykaseiBaioch, JJAT, MeX1y HICHTHYHBIMU aTpUOyTaMH KOJH-
9YECTBO MHHHMANIBHBIX PACCTOSHHUN MPEBBINIACT KOJIMYESCTBO PACCTOSIHAN B
2 miara, a pacCcTOSIHME B 2 Iara — KOJMYECTBO pacCTOSHUM B 3 mara. Takum
00pa3oM, HaOIIOTaeTCS CBOETO poJia TATOTCHHE MICHTHYHBIX aTpUOYTOB K COB-
MECTHOMY HCIIOJIB30BaHUIO.

Omnpenenenus [V 1 yciioBHO OTHOCHUMEBIE K abeKTHBHBIM aTpuOyThl MECT
JOCTATOYHO CTPOTO YIIOPSIOYEHHI B TUIAHE MOCTEIEHHOTO YMEHBIICHHUS BEITNIH-
HBI pacctosiHuil. Mcmonb3oBanue arpudyToB 'EH ynopsimoueHo B MeHbIeH cre-
MIEHN — 3[IeCh MHOT/Ia KOMMYIECTBO OOJNBIINX PaCCTOSHHUI TPEBEIMIAET KOINIECTBO
paccrosiHMA MeHbIIHNX. [IpaBna, 3To He HapymaeT oOMIel TeHICHIINN K yMEHbIIIe-
HUIO clTy4daeB ¢ 0oibImuM pa3peiBoM Mexny UTA. mennsie atpuOyThl 11K u 111
JOCTATOYHO PEIKH, YTOOBI JeNaTh HAIEKHBIE BHIBOIGI. MOXKHO JIMITH OTMETHTH,
yto [1I1 cooTBETCTBYET OOIIEH TEHICHIINN «B3aUMHOTO pUTshKeHus» UTA, B TO
Bpemst kak [1K — eaMHCTBEHHBIH aTprOyT, KOTOPBIA 0OIIEMY TIpaBIITy HE ITOT4H-
HSETCA. 3/1eCh pa3dpoc pacCTOSHUMN JOCTATOYHO BEITHK.

CyMMmapHBIe TaHHEIE el1e OoJiee MOKa3aTelbHBI B OTHOIMICHIH ITOCTEIIEHHOTO
yracaHusi CTUMYyJa W TPEBAIMPOBAHUS CHCTEMBI ITPHTSHKEHHSI OJHOPOTHBIX
3JIEMEHTOB. DTH JTaHHBIE MOXKHO IPEJICTABUTh Ha Tpaduke (puc. 1).

Ocp abcrmcc oTpaXkaeT BENUIUHY PACCTOSHHUH (KOMMYIECTBO MIArOB, VIS JIO-
CTIDKCHUS CIIEAYIOMIEr0 MACHTHYHOTO aTpuOyTa), OCh OPOMHAT — KOIHYIECTBO
(4acToTy) TaKMX PACCTOSHHH MEXIy WICHTUYHBIMH aTpUOyTaMH B HCCIICIye-
MBIX TEKCTaX.
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Puc. 1. KonuuecTBo (4acToT) paccTOSHUN pa3HON BEIMYKHbI
MEK/y OAHOTUIIHBIMHU OIPE/ICICHUAMHU

Kpyxkamu 0003Ha4eHBI 4YacTOTHI paccTosHui. Ha rpadmuke sicHO BUIHO
YMEHBIIIEHHE YaCTOThI PACCTOSHUHN C YBEIMUEHUEM MX JUTHHEL. [lajeHune 3akaH-
yuBaeTcs Mexay maramu 6—8. [lo-BummmoMmy, 3/1ech HAXOAUTCS TPAHMIIA B3aH-
MOJICHCTBHSI HICHTUYIHBIX OIPEICICHIH.

Pacnpenesienne paccrostHuii

AHanu3upys rpauK, MOXKHO ITOCTABHTH BOIIPOC O TOM, €CTh JIH KaKas-JIH0o
YIOPSIIOYEHHOCTh B YACTOTaX HAOIIOAEMbIX PACCTOSHUN MEXIy aTprOyTaMu.
Ha rpaduke BHIHO, 9TO KPYKKH pPACIOIOXKEHBI B TOW IOCIIEIOBATEIHLHOCTH,
KOTOpasi HAallOMUHAET SKCIIOHCHIIMAIBHYIO KPUBYIO cO crianoM. s mpoBepku
3TOTO TMPEAMOJIOKEHUS MBI UCTIONB30BaTN (POPMYITy SKCITOHEHITHAIBHOW (DYHK-
nuu + 1, KoTopast ObuTa mpemiokena . AbTMaHOM M HCIIONB30BAIACh VIS pe-
MIEHUS TTOX0XUX BOMPOCOB B muHTBHCTHKE [23. P. 41; 24. P. 99]:

f(x)=1+a*e™,

rae a u b — mapametpsl. [lapamerp a 3aBUCHT OT MaKCHMAJIBHOM (TTepBOi B HHUC-
XOMSIIEM PsITY) YacTOTHI, apaMeTp b OTpajkaeT CHITy MHEPIUH CHTHana. Yem
OoJtbIe b, TeM CHIIbHEE YBEITUMIUBAIOTCS OOJbIIHE paccTostHus [25. P. 70].

B pesynbraTe mcmonap30BaHUS ATOW (GOPMYITEI IUIS HAIIEro MaTepraia ObLTH
MTOJTy4YeHBI clieayromue Aannbie: a = 159238, b = 0,58, rpaduk QyHKIMH TTOKa-
3aH Ha pHC. 2.

Ha rpaduxe xpykkamu, Kak ¥ Ipexae, 0003HAUCHBI YaCTOTHI PacCTOSHAN
MEXIYy HICHTUYHBIMH aTpUOyTaMH, KOTOpbIE HAOMIOMAIOTCS B TEKCTaX BCEX
mooM (cymmapHo). CIIIONIHAS YepTa OTpaskaeT pacrpeielieHHe, KOTopoe ObLIO
OBl MONy4eHO, eci OBl pacIpeneneHie COOTBETCTBOBANO JKCIIOHEHITHATBHON
¢byHKIMHE M0 yKazaHHOW (opmyne. Kak BuaHO Ha puc. 1 U 2, KpyXKd Jr00
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OJM3KH K 3TOMY OXHIAEMOMY pacCIpeleNiCHHI0, MO0 HaKJIaIbIBAalOTCS Ha JIH-
Huto. Takoe MpakTUUECKH MOIHOE COBMEIIEHHUE TEOPETUUECKU OXKHUAAEMBIX U
SMIIPUYCCKA HAONIOIAEMBIX YaCTOT CBHICTEIBCTBYET O TOM, 4TO (opMyIa
XOPOILIO OTpa3uiia UX pacipeieieHue.
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Puc. 2. Pacnipenenenre 4acToT paccTOSHUMA, B3ATHIX CYMMAapHO Ul BCEX ILECTH MT03M

DTOT BBIBOJ MOATBEPKAAETCS KOI(D(PHUIIMEHTOM JeTepMUHAIN R%. 3uaue-
HUE KO3 PHUIMEHTa JeTSPMUHAITIH TTOKa3bIBACT, HACKOJIEKO YCITIEIIHA (hopMyITa
JUTS OTPasKEHUS HAOII0JaeMOTr0 paclpeIeieHus 4acToT. YeM Oinxke Rk 1, Tem
OoJiee YCIICHIHBIM SBISETCA €€ NMpuMeHeHHe. JOCTaTOUHBIM YacTO CUMUTAeTCs
nokasarens R*> 0,8. B Hatem ciyuae kos(duument aerepmunamun R* = 0,991
CBHJICTEBCTBYET 00 OYCHD BHICOKOH YCIICITHOCTH pe3yibTaTa allpoKCHMAIIHH.

MOXHO 3aKJIFOYUTh, YTO PACCTOSIHHSI, Ha KOTOPBIC yIAJICHBI IPYyT OT JApyra
aTpuOyTHl WUIACHTUYHBIX THIIOB, OTPAXKAIOT OMPEICICHHYIO 3aKOHOMEPHOCTh W
WX YaCTOTHI TIOAYNHSIOTCS SKCIIOHCHIIMAITEHOMY pacipeIeIICHHFO.

PaccmoTrpuM, HaOroaeTcs M 3Ta TCHIEHIHS B 00pa30BaHUHM PACCTOSHUH
mexay UTA B kaXnod W3 MIECTH 1TOAM, B3SITOH OTAENBHO OT IpyruX. Pesynpra-
THI OTpaXKeHBI B TaOJI. 2. B mocnenHei cTpoke TabauIBl yKa3aHbl 3HAUECHUS KO-
sddurmenta nerepmunanun (R?) U napaMerpsl, yCTAHOBICHHBIC ISl IAHHOTO
pacrpeIeneHus YacTOT PaCcCTOSHUH.

Cyns mo k03 PUIreHTy AeTepPMHHAIIAY, IS BCEX IIECTH MO3M yKa3aHHas
BBIIIEe (hOpMyJIa TaKKe OYEHb XOPOIIO ANMMPOKCUMHUPYET YaCTOTHl PACCTOSTHHM.
Takum 00pa3oM, TEHACHIHS SKCIIOHCHIUAIBHOTO pacHpeeiCHHs] YacTOT pac-
crostanit UTA, n3MepeHHBIX B MIarax, IMEET MECTO M B OTACIBHO B3SATHIX 03-
Max.

13



Jlunzeucmuxa / Linguistics

Tabnuma 2
PaccrosiHust MeK1y BCEMH OJIHOTHIIHBIMHU aTPUOYTAMH B KAMK/IOM U3 LIECTH M03M

Cymmapisie Pl KIT BD I'pH It MB

paccTosiHus
1 174 163 231 81 119 141
2 108 65 86 43 103 60
3 40 39 62 21 58 36
4 37 28 38 10 28 33
5 20 14 19 10 16 21
6 12 15 20 5 9 16
7 9 6 9 3 10 12
8 8 2 4 2 8 11
9 8 6 13 8 2 5
10 4 6 13 2 4 1
11 5 7 9 2 2 6
12 8 1 4 2 1 2
13 3 1 3 0 5 2
14 2 1 3 0 3 2
15 0 4 4 2 0 3
16 4 2 2 1 1 1
17 4 1 2 2 1 1
18 2 1 3 2 0 3
19 3 2 2 0 12 2
20 1 4 5 1 2 3
R 0,986 0,982 | 0,9738 | 009903 | 009648 | 0,9674
a 30927 | 32429 | 45458 | 153,74 | 197,52 | 238,74
b 0,57 0.72 0.72 0,65 0,44 0,59

Kak OpI10 cKazaHO BBITIE, TapaMeTp b B HaIIEM CITydae IMO3BOISET CYIUTh O
CKOPOCTH yTacaHHs CHUTHAJIA, YTO IPOSBIISETCS B OTHOCHUTENBHO Ooiee OBICTpoM
yBenmmueHnn paccrosanii Mexay MTA. ComocraBinenne 3Ha4YeHWi 3TOro mapa-
MeTpa IMOKA3kIBACT, YTO B PA3HBIX IT09MAaX OH HMEECT OTHOCHUTEIBHO ONIM3KHE 3HA-
YCHUSI, OHAKO Pa3NNyiMs BCe-TakW ecTh. Hambonee CHIIBHOE CHHYKEHHE YMCIIA
KOPOTKHX paccTossHui HaOmoaercs B I1nt, Hanbonee miaBHoe — B KI1 1 BO.

CTpyKTYypHasi OTHOPOAHOCTH ATPUOYTUBHBIX LEMOYEK

WnenTranpie aTprOyTHI MOTYT PACIpPENENAThCS O TEKCTy PABHOMEPHO JIH-
60 00pa30BBIBATH TECHBIC TPYIIITBI — KOHCTEIUISIIAHN, KOTa OHH CIIEAYIOT HETIOo-
CPEACTBEHHO Ipyr 3a APYroM. Torga MOXHO BBIACIHATH OXHODIIEMEHTHEIE,
IBYXAJIEMEHTHBIC, TPEXAJIEMEHTHBIE W T.J. €IUHHUIBI aTPHOYTHBHBIX IICTIOYEK.
B nmpuBOAMMO# HIDKE ITOCIIE0BATENILHOCTH (PACCMOTPEHHBIN paHee OTPHIBOK U3
PuJl) umeercs 41 equnamma (OHU 3aKIFOYCHBI B (PUTYPHBIE CKOOKH ):

{TIPY} — {TEH} — {IUIT, TIJIT} — {TEH} — {IUIT'} — {TIPJDK} — {TIJIT, TUI}
— {TIPJDK} — {IUIT} — {MECT, MECT} — {IUI['} — {IIPY} — {IIK, TIK} —
(IUIT} — {TEH} — {IUIT, IUIT, [UIT'} — {TEH} — {IUIT, TUIT'} — {TIPJDK} —
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{TIPY, TIPY} — {IUIT'} — {TIPY} — {IUIT'} — {MECT} — {IUIT, IIT, LT,
TUIT, TUIT, TUIT, TUIT, TUIT} — {TEH, TEH, TEH} — {TIPJIK, IIPJDK} —
(IUIT} — {IIPY} — {IUIT, TUIT'} — {TEH} — {IIPJDK, IPJDK} — {IUIT} —
{TTPY} — {TUIT, TUIT, TUIT, TUIT, TUIC} — {TIPJDK, TIPJDXK} — {TLIT, LT,
I} — {MECT} — {IIT, TIJIT'} — {TEH} — {IIJIT, TUIT, TIJIT, TLJIT}.

B otpeiBke 24 omHO3IIEMEHTHBIX, 11 IBYX3MEMEHTHBIX, 3 TPEX3IEMEHTHBIX
€MHHLL;, 110 OJHOM €IWHHIE BKIIOYAroT B ceds 4, 5 u 8 amemenrtos. O01ee Ko-
JINYECTBO aTpHOYTOB B 3TOM OTPBIBKE paBHO 72. PaccmaTpuBas cTeleHb B3aHM-
Horo «mputsixerus» UTA, MOXHO ompenenuTh MHACKC CrPYMITHUPOBAHHOCTH,
WIHA TUIOTHOCTH, aTPUOYTUBHBIX IEIMOYEK B TEKCTE. DTOT MHIEKC MOITYydaeTcs
IyTeM JeJICHHUs O0IIEero Yucia aTpuOyTOB Ha KONWIECTBO €AMHHUII B ITOCIIEIOBA-
TENBHOCTH. B HalreM cirydyae 3ToT mHIeke Oyner pasen U= 72/41=1,76

B Tabm. 3 npuBonsATcs nanHble 0 KonudecTBe rpynn MTA B mectr mosmax.

Tabnuna 3
KommuecrBo rpynn UTA B 6 noamax Ilymkuna

Bcero Wnnexc
[Hosma Bceero rpynn
aTpuOyTOB CTPYNIIMPOBAHHOCTH
PuJl 486 314 1,548
KII 563 335 1,681
bd 534 363 1,471
I'pH 222 142 1,563
It 402 288 1,396
MB 394 254 1,551

WNunekcror crpynmupoBanHoctd MTA B pa3HbIX modMax pa3indaroTcs OTHO-
CHTEIBHO MAaJlo, HO, KaK M B CIIy4ae ¢ IapaMeTpoM b, pa3muuus Bce-TaKd HMe-
torcsi. OHH XOpOIIo 3aMeTHBI Ha Tpaduke (puc. 3).

1,80 T
10 /\/_\/
1,40 +

1,20 +
1,00 +
0,80 +
0,60 +
0,40 +
0,20 +
0,00 ‘ ‘ ‘ ‘ |

Pull KII b® I'pH Inrt MB

Puc. 3. Unnexc crpynnupoBannoctd UTA B mectu mosmax
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OO0paiaer Ha ce0s BHUMaHUE BOJNIHOOOpA3HBINM XapakTep M3MEHEHHUs 3Haue-
Hui wHAEKca. [IpudeM Kakaplid pa3 Mmocie HEKOTOpOro MOAbEMa CIEAyeT He-
OoJIBIION craa. 31ech CleIyeT OTMETHTh, YTO TIOAMBI Ha JHUarpaMMme paciiolio-
JKCHBI 10 BPEMEHH WX CO3JaHHs, TO3TOMY MOXHO MPEIITOIOKHTh, YTO HMETH
MECTO HEKOTOpbhIE€ M3MEHCHHUS CTHJISA y I03Ta B HAIPaBICHHH OT OOJNbIIEH K
MEHBIIIEH MOHOTOHHOCTH B OpTaHHM3allMH aTpHOyTUBHOW CTPYKTYPHI M Ha000-
port. PazymeeTcsi, Hafi0 YIUTHIBaTh, YTO HE OBUTH B3SITHl HEOKOHYEHHBIC TTOIMBI
mooMa «L{pIransD» (TIoceqHss u3-3a 6OJIBIIOro KOMMYECTBA THAJIOTOB).

CooTHolIeHHE OJAHOJ3JIEMEHTHBLIX 1 MHOT'03JIECMECHTHBLIX I'PYIIIT

Hanbonpmmii nHTEpEC M1 HAC TMPENCTABISIOT TPYIIIEL, KOTOPHIE BKIFOYAIOT
Oonee omHOrO KOMITIOHEHTa. B Tabn. 4 moka3aHo pa3nelieHHe Ha TOATPYIIH B
3aBHCUMOCTH OT KOJIMYECTBA 3JIEMEHTOB, BXOSIIMX B 3TH IPYIIIIbL.

Tabnuma 4
KosimuecTBeHHbII COCTAB eTUHUI] ATPUOYTUBHBIX HEMOYeK

KonuyecTBo 371€MEHTOB B LICTIOUKE Bcero
Moot MHOT03JI€e-
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 MEHTHBIX
rpymn (2—-12)
Pull | 220 | 48 | 28 | 11 | 4 0 2 1 0 0 0 0 94
KIT 231 |47 | 31 | 7 9 6 1 1 1 0 0 1 104
bd 266 | 55|25 11| 2 2 1 0 0 1 0 0 97
I'pH | 106 [ 16 | 10 | 4 3 1 0 1 1 0 0 0 36
Ilnr | 228 | 36 | 8 8 5 1 1 1 0 0 0 0 60
MB 167 | 56 | 19 | 8 3 0 0 0 0 0 1 0 87

CoOTHOIIIEHHEe MHOTO3JIEMEHTHBIX OOBEIMHEHHH C 3JIEMEHTAPHBIMHU (OIHO-

KOMITOHEHTHBIMH ) €IMHALIAMA MOXKET OBITh YCTaHOBJIECHO 10 Gopmyne byzmana
[26, 27]:

M
m+M’

rae I1 — Bce omuHOUHBIE aTpUOYTH, M — KOITMYECTBO MHOTOIJIEMEHTHBIX 00B-
ennaeHni. KoadpummeHT MokeT MpUHUMATh 3HaYeHUS B tuana3one ot 0 jo 1.

[Tpu b > 0,55 umeer MecToO TOBBIIIICHHOE UCITONB30BAHUE aTPUOYTUBHBIX IIEIO-
yek; ipu b < 0,45 npeBanupyrot omuHOYHbIe aTprOyThL; Tipn 0,45 < b < 0,55 — or-
KJIOHEHUS B Ty WIH HHYIO CTOPOHY HET.

IIpoBepKa pesy/IbTaTOB IPOM3BOIMTCS IPH TIOMOIIH KPUTEPHS - 10 (hOpMY-
e, mpeanioxkennou B [28. P. 74]:

. _ (IT-M)’
Mm+M

Koaddunuent b cratiuctrnyeckn 3Ha4uM (0/IHA CTEIIEHb CBOOOIBI H YPOBEHD

sHaunmocTd p < 0,05), ecau > 3,84.
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B pesynbraTe NpOBEICHHBIX MOACYETOB OBLTH OMPE/E/ICHbI 3HAUYEHHUS ITOTO
ko3 uIrieHTa s Bcex moaMm (Tad. 5).

Tabnuna 5
Kosppuunent Bysmana u o’

2

IMosma Koapdument byzmana X
PuJl 0,30 50,56
KII 0,31 48,15
b® 0,27 78,68
I'pH 0,25 34,51
It 0,21 98,00
MB 0,34 25,20

Bo Bcex cirygasx KodpQHUIUEHT OKa3aucs CTATUCTUICCKH 3HAYMMBIM. B 1o-
sMax HaOIOIaeTCsl TOCTATOYHO BEIPAKCHHOE MPEBOCXOICTBO aTbTEPHUPYIOMICH
CTPYKTYpHI OIMCaHWsA. MaKCHMaJIbHO dTa TEHAEHIHS BhIpaxkeHa B «[lomraBey.
HampotuB, mHanbomee CTpyKTypHOE €AWHOOOpA3We ONMHCAHHUS MMEET MECTO B
«Memaom BcagHuKey. TeHACHIHS K BaphbUPOBAHUIO OKA3allaCh HE TaKOW CHITb-
HOH, KaK MOYKHO OBLIIO OKHUIATH.

J7st TOro 9To0Bl COMOCTABUTH MOIMBI MEXKIY COOOH MOXHO HCITOJIB30BaTh
3HauYeHHs TapameTpa b W koddduimeHta by3mMaHa W MOCTPOUTH THATPAMMY
paccesiHUS TI09M (pHcC. 4).

0,80 -

070 1 * b ¢ KII
* I'pH
0,60 1 MB ¢
Pull
0,50 1
¢ [Int
0,40 1
0,30 -
0,20
0,10 §
0,00 T T T Y
0,00 0,50 1,00 1,50 2,00

Puc. 4. [lnarpamma paccesiHus 1o3M 1O WHISKCY CrPYIIUPOBAHHOCTH aTpUOyTOB (OCh X)
u napametpy b (ocb y)

Ha nuarpamme ToYkaMu 0003HAYEHBI TIO3MbI, KOOPIAHMHATHI KOTOPBIX PaBHBI
3HaYeHHsIM KodddunrenTa by3smana u mapamerpa b 3KCIoOHEHIIMATBHON (QYHK-
tun. Cy[isl 110 PacioNoKeHUIO TOYEK OTHOCHTENBHO IPYT IPYyra, MOXHO OIpe-
JIETINTh CTENEHb WX CXOACTBA WM pasziuyus. Yem Onvke Opyr K Apyry Haxo-
JSITCST TOYKH, TeM OOJIBIIE CXOICTBO Y COOTBETCTBYIOIIMX TI03M.
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B menom MOXXHO 3aKJIFOUUTH, YTO BCE IMOIMBI 00Opa3yIOT IOCTATOYHO ILIOT-
HYIO TPYIILY, KOTOpasi, OTHAKO, MOXKET OBITH pa3duTa Ha TpH MOATpymIbl. OTHO-
CHTENBHO Jajbllie OT APYruX Haxomutcs nmosma «[lonraBay, koTopas oopasyer
CaMOCTOATENBHBIN KIacTep. BecbMa cXOMHBIME (Ha quarpaMMe OJH3KUME JPYT
K JApYyry) OKa3aluch ModMbl «Pyciian u JlroamMuna» 1 «MemHbIH BCaJHHK». DTO
JIOCTaTOYHO MHTEPECHOE SIBICHIE, OTMEUYEHHOE B WCCICIOBAHUAX 110 JUHAMUKE
cTIIIA aMepukaHckux pomaHTHKoB I'. Jlonrdemro u 3. Ilo [29, 30], xorma
HAOJIOIAeTCsl CXOICTBO MEXIY PaHHHUMH HPOW3BEACHUSAMH aBTOpA M IIPOM3BE-
JCHUSMI, HAITMCAHHBIMH UM B 3PEJBIi MEPHOI.

Ente onny noarpynmy oopasyrot KII, b® u ['pH.

3akioueHne

[IpoBeneHHoe HccaeIOBaHNE TTO3BOISIET CACNATH CICAYIONIIE BEIBOABL. [ HITo-
Te3a CKUHHEpA JUIS SAMHUI] JOCTATOYHO BHICOKOTO YPOBHsI 0000mIeHUs (aTpHOy-
TOB) BHOJHE monTBepskaacTcs. COOTHOIIEHUE PACCTOSIHINA MEKIY MICHTIHYHBIMI
aTpuOyTaMH TIOMYMHSACTCS CKPBITONH 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOpas MPOSBISIETCS B
TOM, YTO pacHpeecHIe Pa3IMYHbIX PAaCCTOSHUN MEXITy HICHTUIHBIMA aTpHOy-
TaM{ IMeeT SKCIIOHEHIINAIBHBIN XapaKTep.

Taxum 00pazoM, TaKKe MOATBEPKIACTCS TE3UC O HATMYHAU B peur (hopMatb-
HOU MHEPIIUH, KOTOPas MOXKET OBITh OOBSICHEHA MPOJOIDKAIOIINMCS HEKOTOPOe
BpEMsI BO3JCHCTBIEM CTUMYIIA C IIOCTEIIEHHBIM €70 3aTyXaHHEM.

CrenieHb MHTETPAIMN aTPHOYTUBHOM CTPYKTyphI B TodMax IlymkuHa OTHO-
CHUTEIBHO HEBBICOKA M OTPa)KaeT BapHATHBHOCTH OIMCAHUS. B mTane quHAMIKH
cTuis (M3MEHEHHSI BO BPEMEHH) CTPYKTypa OIMCAHHS B IIEJIOM COXPAHSETCS,
HEKOTOpbIe H3MEHEHHSI HOCAT BOTHOOOPAa3HBIN XapaKTep OT OJHOTrO MPOH3BEe-
HUS K CIEIYIOIIEMY 110 BpeMEHH CO3IaHMsL.

CooTHOIICHNE OHOAIEMEHTHBIX U MHOTORJIEMEHTHBIX KJIaCTEPOB B Pa3iiny-
HBIX [T09MaX JIOCTaTOYHO ofnHaKoBO. «[lonTaBay mMeeT MeHee JKECTKO CTPYK-
TypHPOBAaHHYIO OPraHU3AINIO aTPHOYTHBHOTO BEIpasKEHHS (MEHEe )KECTKOE de-
penoBaHue aTpUOYTHBHBIX THIIOB), YeM OoJiee paHHHUE TPON3BEACHHS.

[To xapakrepy yBenmnueHusi paccrosiHuii mexnay MTA u mo coorHommeHuio
AIIEMEHTapHBIX €IMHUIl aTPUOYTUBHON ITOCTIEIOBATENFHOCTH C €INHHUIIAMH, CO-
crostmumu U3 nenodek MTA, MOXHO BBIIENUTH TPU TPYIIBI MPOU3BEACHUM,
KOTOpBIE BKJIFOYAIOT ciieayrontie modMel: (1) «IlonraBay; (2) «Pycnan u Jlrona-
MUy — «MenHbIi BcagHuky; (3) «KaBkasckuii TuieHHUK» — «baxuucapaiickuit
¢dorTam» — «I"pady Hymuny.

Pe3ynpTaTel IpOBEIEHHOrO MCCICIOBAHUS MO3BOIIOT IS Ka)IIOTO IT03Ta
YCTaHOBUTH WH/IEKC WHEPIHH OMHCAHI, KOTOPBIA OTpa)kaeT WHEPIHIO TI03TA B
WCIIOJIb30BAHNH aTPUOYTUBHBIX TUTOB. Takoil mapaMmerp, ompenenseMblil ¢ 10-
CTaTOYHO OOJBIION CTENEHBIO O0BEKTUBHOCTH, MOKET OBITh HCIONB30BaH KaK B
TEOPETHYECKOM, TaK M B NPAKTUIECKOM IUIaHE. B mepBoM ciydae OH MOXKET
OBITH PUMEHEH [UIs KIaccu(UKANY WHINBUAIYAIBHBIX CTHIICH ITOJTOB, a TaK-
xe, B Oomee obmeM BUe, ISl XapaKTEPHCTUKH IIETBIX KON M HalpaBIICHUH.
WHTEpecHBIM TpPEeNCTaBIsCTCS TAKKE BOIMPOC, MEHSIETCS JIH, M €CIIH MEHSETCs,
TO KakK, nHepuws B onucannu y moatoB XIX—XXI Bs.
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DTOT mapaMeTp MOXeET OBITh HCIIOIB30BaH KaK OAWH W3 MIPU3HAKOB WHIBHU-
IyaJlbHOTO CTHIISL IUTS aTpUOyIMH aHOHHUMHBIX M TICEBIOHHMHBIX TEKCTOB, ITO-
CKOJIBKY TaKOW WHAEKC YCTOWYMBOCTH (MHEPIIUH) OIHCAHUS, MaJl0 MEHIETCS BO
BPEMEHH y OJJHOTO U TOTO K€ aBTOpa.

Kpome Toro, 1o Toii e MprIrHe NOoTydaeMbIe MOKa3aTeNlll MOTYT HCIIOIb30-
BaThCS MIPH TEHEPHPOBAHUH XYHOKECTBEHHOTO TEKCTa JUIS TOANCPIKAHMS TOXK-
JECTBEHHOCTH €T0 CTHIIS.

[Tomydennsie BRIBOABI HOCAT MPEABAPUTENBHEIN XapakTep. JlanpHennme uc-
CIIEIOBAHMS TPEIIIONIATAlOT YBEIMUCHAE MaTepualia IyTeM HpPUBJICYCHUS APY-
rux npomsBeneHuid IlymknHa, a Takke APYTUX MOATOB, BOZMOXHO, BKIIIOUYAs H
mpo3andeckue mpomn3BeneHus. Eme Gonee manbHs Iedbh — MPOBEpPKa THITOTE3BI
CkuHHepa W XapakTepa paclpeesieHus JTUHTBICTHYECKUX SAWHUI eme Ooiee
BBICOKOTO YPOBHS O0OOIICHUS — CHHTaKCHYECKHX CTPYKTYp CIOBOCOYETAHHH,

MPEAIOKEHU U arperupoOBaHHBIX IPH3HAKOB (MOTHBOB, IeTodeKk ben3sr u ap.
[31-33]).
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AnHoTanus. PaccmarpuBaercs kio4eBoil o0pa3 mopsi B pomane A. Mepaok
«Mope, MOpe» U ero nepeBojie Ha PyCCKUi s3bIK. MoAeIMpOBaHKUe aBTOPCKOro 00pa-
3a OCYLIECTBIISIETCS Yepe3 OIUCAHUE MOPS CKBO3b IPU3MY KaHAJIOB MEPLENIMU U Op-
raHU3alMI0 TEKCTAa Ha OCHOBE TakuX Meradop, KaKk «MOpe — JKH3HBY, «MOpe —
CMEPTbY», «MOpe — TBOPEL U JIp. AHAJIM3 IEPEeBO/ia CBUIETENbCTBYET O JOCTATOYHO
BBICOKOH CTEIEHH 3KBHBAJICHTHOCTH B Nepenaue Meradop, IPHU 3TOM Cllydau TpPaHC-
(dopmanuit SBIAIOTCSA ONpPABIAHHBIMU C TOYKH 3PEHHS Iepeiadd SMOLMOHAIBHOIO
(hoHa POU3BEICHUSL.

KioueBblie ciioBa: jexcruka Bocnpustus, A. Mepmok, obpa3 Mopsi, mucaTesu-
MapHHUCTBI, MeTadopa, epeBo, epeBoAUYECKUe TpaHChOpMaLUK
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The image of the sea in Iris Murdoch’s The Sea, the Sea: On the
problem of author’s and translator’s interpretation
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Abstract. The article examines the central sea image of Iris Murdoch’s novel The
Sea, the Sea. The image of sea, as one of the key ones in the world literature, is con-
sidered on the material of the original novel and in its translation into Russian by Ma-
ria Lorie. The aim of the study is to analyze the linguistic means of embodying the
image of sea and their text-forming potential in the above-mentioned novel and its
translation into Russian. The study is based on the method of modeling the author’s
image by analyzing various ways of its linguistic representation and metaphorization.
The translation analysis is based on the study of shifts as the consequences of interlin-
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gual asymmetry. The authors note that the modeling of the author’s image of sea is
carried out in the novel in different ways: the description of sea through the prism of
different channels of perception (visual, auditory, olfactory); organization of the text
on the basis of such key metaphors as “sea — life”, “sea — death”, “sea — creator”, etc.
The analysis of various ways of linguistic representation of perceptual images of sea,
which are closely related to thinking and the subconscious, associative memory and
imagination, has shown the special importance and semantic loading in the text of lex-
ical groups of the sphere of perception. The authors stress that visual perception is in
first place in terms of the importance and volume of information received by a person;
followed by hearing, touch, smell and taste. The dominant feature of sea from the
point of view of perception is visual (color, light, size, shape, etc.). Thanks to visual
features, a unique image of sea is created — frosted glass, a mirror that emits light, re-
flects human experiences and is reflected in a person. Before the reader there is the
image of sea as a living being, habitat, a protector, a refuge, medicine, a source of
danger and death, a creator. Sea is often alive; it smiles, jumps, splashes; sea can be a
threat. Sometimes it serves as a background against which the characters experience a
wide range of feelings and emotions (jealousy, hatred, struggle). It makes the reader
think about eternity. However, sea does not accompany a person, but lives its own
life. On the one hand, in sea, as in a mirror, emotions and experiences of a person are
reflected. On the other hand, a person adapts to sea, which can be good or evil, can
caress or kill. The analysis of the Russian translation of the text indicates a fairly high
degree of equivalence in the translation of metaphors and reflection of all shades of
the image of the sea. All translation shifts are justified in terms of conveying the emo-
tional background of the work.

Keywords: lexis of perception, Iris Murdoch, image of sea, seascape writers,
metaphor, translation, translation shifts

For citation: Basalacva, E.G. & Nosenko, N.V. (2023) The image of the sea in Iris
Murdoch’s The Sea, the Sea: On the problem of author’s and translator’s interpreta-
tion. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiva — Tomsk State Uni-
versity  Journal of Philology. 82. pp. 23-40. (In Russian). doi:
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XyIOKECTBEHHBIN TEKCT MPEICTABIIICT COOOH peau3aliio MHIUBUIYaTb-
HOU KapTWHBI MHUpA, CO3IAHHOH TBOPYECKUM BOOOpaKCHHEM aBTOpa M BOILIO-
IIEHHOH MPH TOMOIIY [IEIECHAIPABICHHO OTOOPaHHBIX SI3BIKOBEIX cpencTB. Of-
HHAM W3 YaCTOTHBIX, JTFOOMMBIX 00pa30B MHPOBOH JIMTEPATyphl CTAHOBUTCS 00-
pa3 mopst. s aarnocakcos, kak numetr M.A. UyryHoB, «MOpe — 3TO HE TOIBKO
4acTh OBITHS. DTO CIHMSHHE AYIIW Yej0oBeKa C AYIIOH MPUPOIBI, C SITUHOW MU-
poBoii nymoi» [1. C. 140]. LlenTpamsHOE MecTO 00pa3 MOps 3aHUMaeT U B Po-
MaHe aHTJIHICKOM TcaTeNnbHUILI B Gritocoda, maypeata BykepoBcKoid mpeMuu
Atipuc Mepnok «Mope, mope». Tak, JI.JI. llleuenko, aHamu3upys MeTadopsl,
CBOMCTBEHHBIE TBOpUECTBY A. Mepaok, MUIIET, 9TO «CaMON XapaKTepHOU s
KOHIIENITyallbHOM cucTteMbl Alipuc Mepnok siBisieTcst BogHast ctuxust. <...> ['e-
POM YaCTO MPOXOIAT «HCIBITAHUE U OUHIICHUE Bomoi». Crita BOIBI 3aKITI0YacT-
¢Sl BO BHYTPEHHHX €€ CBOICTBaX, B €€ CIOCOOHOCTH MOTJIOMATH M IPeodpaso-
BBIBaTh SHepruio» [2. C. 15].

CTOUT OTMETHTD, YTO UHANBHUIYaIbHO-aBTOPCKOE MUPOBOCIIPUAITHE Oa3upy-
eTcsl Ha OOIICTIPHHSTHIX MPEACTABICHISIX O MUpPE, KOTOPHIE TIEPEOCMBICIISIFOTCS

24



bacanaesa E.I., Hocenko H.B. O6pa3z mops 6 pomane A. Mepook «Mope, mope»

aBTOPOM, TIPOXOAT Iporiecc KoHIenTyann3anun. [loaTomy, HecMOTps Ha Cy0b-
€KTHBHOCTh XyIO’KECTBEHHOTO TEKCTa, OH SIBIISICTCS] HOHSATHBIM HOCHUTEISIM TOT'O
SI3bIKa, K KOTOPOMY TIPHHAIIISKUT aBTop. Ho 3TOT (hakT 0OycimoBimBaeT ompe-
IETICHHBIC TPYIHOCTH B paboOTe MEepeBOAUYMKA, TaK KaK €My HEOOXOOuMO He
TOJBKO pacir(poBaTh aBTOPCKHE KOHIIETITHI, HO M MO00paTh CPEACTBa U CIIO-
cOOBI UX ITepeavn Ha JPYToi S3bIK.

I[envto HaCTOAIIETO MCCTICIOBAHUS SBIICTCS aHATM3 KIIOYEBOTO 00pas3a Mo-
pst (2 IMEHHO SI3BIKOBBIX CPEJICTB €r0 BOILIOMICHHUS M MX TEKCTOOOPA3yIOIIEro
moTeHIaa) B pomane A. Mepmnok «Mope, Mope» [3] u ero nepeBoxe Ha pyc-
CKHH s3BIK [4].

Axmyansnocms ucciedosanus. Heobxoqumo ckazaTh, 4TO K TBOPYECTBY
A. Mepnok oOpamaiice MHorme wucciemoBatenu (FO.M. 3pipsHoBa [5],
JLK. Baitpamkynosa [6], A.H. Hukudoposa [7], FO.B. Jlokmuna [8], H.A. Ma-
mumieBckast [9], O.B. Dmmreiin [10] u ap.). Tak, FO.1. 3eipsHOBa 0TMEUaer, 4To
B pomaHe «Mope, MOpe» COXpPaHSIOTCSA TPaAWUIIUH TOTUYECKOrO pPOMaHa, TIe
«OCHOBHAs TEPPUTOPHS POMAHHBIX COOBITHH — “3aMOK”, TOYKa B IMPOCTPAHCTBE,
HACBHIIIICHHAST BPEMCHEM, HallpUMEp MpAvHBIA 1OM, OJWHOKO CTOSIIHAN TIe-
HUOYIb Ha XomMme ik 'y Mopsi» [5. C. 136—140]. IIpu 3ToM He 110 KOHIIa U3yYe-
HBI BOIIPOCHI O SI3BIKOBOI OpraHM3aIliH M CIIoco0ax BepOaIbHOM penpe3eHTaliu
obpazHoit cucteMbl pomaHa «Mope, Mope» H ee Tepeladi CPEACTBAMH JAPYToro
SI3BIKA, YTO OIPEeTIIeT HOBU3HY HACTOSIIETO HCCIIETOBAHMS.

Mamepuanst u memoost ucciedosanus. B xauecTBe maTepuana UCCIeI0Ba-
HUS MBI IPHBJICKIIH OpHTHHAI poMaHa «Mope, Mope» (1978 r.) [3] u ero mnepe-
Boj, BeimonHeHHBIH M.®D. Jlopue [4]. AHanu3 nmepeBojia OMUPAETCs Ha N3ydeHUE
MepeBOAYECKHUX TpaHC(opMannii Kak CIEICTBUS MEKbBI3HIKOBOH aCHMMETPUU B
MMOHMMAaHWM, TpeACTaBICHHOM B pabotax H.A. 'apOoBckoro, a MMEHHO Kak
MpOLIeCC TIEPEBO/IA, B X0O/I€ KOTOPOTO «CHCTEMa CMBICIIOB, 3aKIIIOUEHHAS B peue-
BBIX (JOpPMax UCXOIHOrO TEKCTa <...> TpaHC(HOPMHUPYETCS eCTECTBEHHBIM 00pa-
30M BCJIEICTBUE MEXBSI3BIKOBOH aCHMMETPHH B O0Jiee WIIH MEHEE aHATIOTHIHYIO
CHUCTEMY CMBICIIOB, 00JIeKaeMyro B popMBI si3biKa repeBoma» [11. C. 366].

[peskae 1eM TOBOPUTH O CIIEU(HKE IEPEBOTICCKUX CTPATETHH, IIpOaHaIH-
3UpyeM B IIEJIOM OCOOCHHOCTH 00pa3a MOpS B yKa3aHHOM IIPOW3BEICHUH, €TO
TEKCTOOOPa3yIOIINN TTOTCHITHAIL.

3armaBue pomaHa, SBILIONIEECS AJUIIO3MECH HA KPBUIATOS BBIPAKEHUE M3
«Anabacuca» Kcenodonra [12. P. 74], BBOIUT MOPCKYIO TeMy, CTaBs pOMaH
A. Mepnok B OIIMH PsiJl ¢ MPOHM3BEACHUSAMHU TucaTenei-mapuauctoB (I'omep,
B. Ckort, ®. Kymep, B. T'toro, M. TeH, JIx. Jlonnon, 3. XoMuHryeu u np.).
3armaBue 1aeT HECKOJIBKO KIFOUEH K PACKPBITHIO MOPCKOM TEMBI, IEPEKINKASChH
co cruxorBopeHueM «Le Cimetiere Marin» («Mopckoe kianoumie ») ITons Ba-
nepu [13], B mepBoit cTpohe KOTOPOro €CTh CTUX, TAKKE IMUTUPYIOIIHA KPHUKA
rpekoB: «Midi le juste y compose de feux La mer, la mer, toujours
recommencée» («Or mpaBeqHBIA OTHU CllaraTh TOTOB B M3BEYHO BO3HUKAFOIICE
mope!», nepeBox b.K. Jlusmmma [14]). CtuxotBopenne «CriaBa MOpIO» C OT-
ceutkaMu kK KceHodoHTY BXOmUT B cOopHUK «CeBepHoe Mope» I'eHpuxa I'eitHe:
«Thalatta! Thalatta! Sei mir gegriiit, du ewiges Meer!» [15] («Tamacca! Ta-
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nmacca! Cnasmto Tebs, o Beunoe Mope!», nepeBox B. Jlepuka [16. C. 59]). Tlo
MHEHHUIO niepeBoqunka A. Mepaok, A.Sl. JIuBepranra, Ha3BaHWE — STO AJLTIO3US
Ha cruxorBopenue bappu Kopayomma «Mope» [16], koTopoe HaumHAETCS CIIO-
Bamu: «THE SEA! the sea! the open sea! The blue, the fresh, the ever free!»
(«Mope! Mope! OtkpeiToe Mope! CuHee, cBexee, Bcerna cBoOoaHoe! — mep.
H.B. Hocenko). [ToMuMO MO3THYECKHX TEKCTOB, 3ariiaBue pomana A. Mepaok
oTchuTaeT yuTaTens u K pomany Jx. [[xorica «Ymuccy, repoil KOTOPOTO UTH-
PYET paZoCTHBIN BO3TIAC TPEKOB, BEpHYBIIUXCS Ha poaunHy: «Tamarra! Tanart-
ta! Hama Benmkas u HexHas Math» [17. C. 3]. Ha Hamr B3rasam, KIIFOYEBBIM MO-
MEHTOM B MTOHMMAaHHHU aBTOPCKOTO KOJa 3ariiaBus SBIIETCS (akT, 000CHOBAH-
ve1ii H.C. 3ene3wHcKoii, MO MHEHHUIO KOTOPOW Ha TMEPBBIN IJIaH B POMAaHE BBI-
CTyIIaeT urpa c yuraresem, ceoiicteenHas B. Illekciupy: poman Mepaok «ire-
peKImKaeTcsi co BceM TBopdecTBoM lllekcmupay, MOTHB «MOpSD» OTCBIIAET YH-
Tatens K mbece «bypsa»: «C «bypei» moMHUMO MOTHBa MOpsl pOMaH 00beINHEH
ujeeld BCECHIILHOTO BOJIIICOHMKA, KOTOPBIH «MOT' JIOOBIBATh TOOPO M HAIEIATh
uM apyrux»» [18]. KapHaBan cMbICIIOB, 00pa30B, aJuTFO3uH, 3aMi(ppOBaHHBIX B
HA3BaHWHU, YHOCUT YATATENSI B Pa3HBIC AIIOXH, K Pa3IMIHBIM COOBITHSIM U TepO-
SIM, OZJHAKO B TAHHOM HCCIICIIOBAHUHN MHTEPEC MPEICTABISIET IMEHHO aBTOPCKAsI
TpaKTOBKa 00pasa MOps B TO, KaK 3TOT 00pa3 HHTEPIPETUPYETCSI B IEPEBOJIE.

B mepByto ouepens CTOMT OTMETHTD, YTO KIIFOUYEBas MeTadopa mope, peann-
3yIOMIasiCa B CHCTEME acCOLHMATHBHO-CMBICIOBBIX MOJNEH, GOpPMHUpYET TIaBHEIH
XyI0KECTBEHHBI 00pa3 Mpou3BeieHus. B OONbIIeH cTeleHH MOpe UMEET apxe-
TUMMYECKHE YEPTHI, TTOCKOIBKY, 1Mo yTBepikaeHuto E.C. 'anumMoBoi, oka3biBa-
€TCsl «PaBHOBEIHMKO XU3HH, CMEPTH, YeNIOBEKY 1 Mupo3aanuio» [19. C. 80-87].

MopnenrpoBaHue aBTOPCKOTO 00pa3a MOpsl OCYIIECTBIACTCS B pOMaHE pas-
HBIMU CITOCOOAMH.

I. Onmcanne Mopst uepe3 mpr3My pa3HbBIX KaHAJIOB mepuenmun. B 30He Boc-
TIPUATHSI OKA3BIBAIOTCS CaMble pa3HOOOpa3HBIE MMPU3HAKA MOpPS, KOTOPEIE, C Of-
HOH CTOPOHBI, IPEICTABISIOT OOBEKT IIETIOCTHO, C IPYTOd — CTAHOBSTCS IEH-
HOCTHBIM TTapaMeTpoM, HEOOXOIUMBIM UL OCBOCHHUS CMBICTIA, HIIEH TEKCTa.

1. ®opMupoBaHUe Pa3IMIHBIX MeTaOPHUICCKUX 00Pa30B, 3aJaAOIIMX OIpe-
JCTICHHYI0 MHTEPIPETANUIO0 TEKCTa W BOCXOIIIINX K TaKUM MeTa(opHIeCKAM
MozensM, kak «Mope — xu3Hb», «Mope — cMepTh», «Mope — CHMBOJN HUCKYC-
CTBa, TBOPEI» H Jp.

Pe3yabTarsl u 00cy:Kk1eHUE

OxapakTepr3yeM BBISBICHHBIC BBIIIE 0COOEHHOCTH OoJiee TTOAPOOHO.

I. AHayim3 pa3aUYHBIX CIIOCOOOB SA3BIKOBOM pEIpe3CHTAIMH TEePIICTTTHBHBIX
00pazoB MOpsI, TECHEHIIIMM 00pa30M CBSI3aHHBIX C MBIIIJICHHEM ¥ MOICO3HAHU-
€M, ACCOIIMATHBHOM MaMSITHI0 U BOOOpa)KeHHEM, TOKa3al 0cOOYI0 BaKHOCTH U
CEeMaHTHUYECKYI0 Harpy>KEHHOCTh B TEKCTE JICKCHUYESCKHUX TPYHII Chepbl BOCIPH-
atusi. OTMETHM, YTO B TEKCTE 3PUTENBHOE BOCIPHATHE HAXOAWUTCS HA MEPBOM
MeCTe M0 BaYKHOCTH W O0BEMY MOCTYHAIOIIEH K YeTOBeKy HH()OpPMAINH; qajiee
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CIIEAYIOT CIyX, Ocsi3aHue, 00oHs HME U BKyc. [logoOHas mepapxus B MEpICTITHB-
HOI1 cucreMe Habmogaercs u B s3bike [20. C. 48].

Cutyauus 3pumensHozo 60cnpuamus MOpsl B pOMaHe OXBATHIBAET UPE3BHI-
YyaiiHo OoybIyto cdepy pa3HOOOpa3HBIX (PU3MUECKUX SBICHHUHA: I[BET, CBET,
OKpAacKy, pa3mepsl, HopMy, KOIIMIECTBO, TPOCTPAHCTBO, PACCTOSHHE H .

Tak, I[BeTOBasI MaNIUTpa MOPsI, BBIPAYKCHHAS TIPHJIaraTeIbHBIMH, TTIarOJIaMH,
ITOCTOSIHHO KOHTPACTHPYET WIIH CIIMBAETCS ¢ HeOSCHOW M 3eMHOM:

(1) The sea which lies before me as I write glows rather than sparkles in
the bland May sunshine. <...> Near to the horizon it is a luxurious purple,
spotted with regular lines of emerald green. At the horizon it is indigo. Near to
the shore, where my view is framed by rising heaps of humpy yellow rock,
there is a band of lighter green, icy and pure, less radiant, opaque however, not
transparent (Prehistory) // Mope, KoTopoe pacKHHYJIOCH Iepe/l0 MHOIO ceiuac,
KOT/Ia s MHAMIY 3TH CTPOKH, He CBEPKAET, a CKopee pAeeT B MATKOM CBETE Maii-
CKOTO CONHIIA. <...> bimke K TOPU30HTY MOpE OKpaIleHO B MyPHyp, Ipodep-
YCHHBI M3YMPYAHO-3€JIeHBIMH INTPUXaMA. Y CaMoro TOPH30HTa OHO TE€MHO-
cuHee. bioke x Oepery, rie BII Ha HETO OTPAHUYMBAIOT TPOMO3IISIITIECS CIIpa-
Ba U CIICBA MECOYHO-KeJThIe CKAJbI, TIPOTSIHYIACH 3eJIeHasl M0J10ca MoCBeT-
Jiee, JIASIHASL M YHCTasi, HO HE MPO3pavHas, a IPHUTITYIICHHO MaToBas (c. 5)
(BeImeneHo Hamu. — E.b., H.H.).

(2) The cloudless sky is very pale at the indigo horizon which it lightly pen-
cils in with silver (Prehistory) / Y camoro ropu3oHTa o4eHb 0jeaHOe Ge300/1a4-
HOe HeDO Pa30opocasIo 1o TEMHO-CHHEI Bojie Jierkue cepedpsiHbie 6k (. 5).

(3) It has stopped raining and the sun is shining, but over most of the sea the
sky is a thick leaden grey. The sunny golden rocks stand out against that dark
background (Prehistory) // loxnp mepectan, CBETHT COJHIIE, HO HeOO Haa MO-
pEM IOYTH CIUIOIIb CBHHIOBO-cepoe. Ha 3ToM TeMHOM (hoHe cKaJIBI TOX
COJIHIIEM TOPAT 300ToM (c. 133).

(4) ...they met the rocks in a creamy swirl (History Five) // ...1oka oHH He
pa3OHBAIACH O CKAJIBI MYTHO-0e1bIM ITprboeM (c. 534).

Yacro onmceIBaeTCsl AMHAMHKA IBETa, HO OHA CO3IAETCs 3a CUET HE TOIBKO
[BETOBBIX MPUJIAraTebHBIX, HO U OI[CHOYHBIX:

(5) It is cloudy and the sea is a choppy dark blue-grey, an aggressive and
unpleasant colour (Prehistory) / He6o B Tydax, MOpe HeCNOKOiiHOe, CHHe-
cepoe, KAKOro-To BPa:kae0HOro, HeMmpusiTHOTo nBeTa (c. 108).

LIBeTOBBIE XapaKTEPUCTHKH MOpPS IOCTENCHHO W3MEHSIOTCS: OT JIa3ypHOTO
(crokoiHOT0, 0E3MATEKHOT0) K TEMHOMY, CEpOMY (TasmeMy B ceOe CKPBITYIO
yrpo3y), TeM CaMBIM MOIICPKUBAIOTCS HA TEKCTOBOM YpPOBHE M3MCHEHHS BO
BHYTpPEHHEM MHpE Teposi, OTHOIIEHNE K HeMy. Hampumep, yrHETEHHOE COCTOSI-
HUE TEpOsi COITPOBOXKAACTCS OIMICAHUEM MOPSI BPaXKACOHOT0, HEIPHATHOTO IBE-
Ta (mpumep (5)).

B mepeBone 10BOIBHO TOYHO MEPENAIOTCS] OTTEHKH [IBETA, IIPU 3TOM B PEIIKIX
clIydasix IMepeBOMUYHMK TPHOEraeT K yTOYHSIONIMM 3aMeHaM (uHOueo — memHo-
cunutl, ceemumcs, nvliaem — poeem; Bo ¢dpaze humpy yellow rock (eopbamas
Jrceimasn ckana) TPOTAIaeT yKa3zaHue Ha (QOPMY — necOouHO-dicenimble CKATbl)).
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[lepeBomumK paccTaBisSeT aKICHTHI, 3aMEHSS «ANIETUTHBIA (creamy)» IIBET Ha
2pAa3HbILL (MymHblLL), TATAYIHBIA BET TIEHBI TS PYCCKOSI3BIYHOTO YATATENS.

Kpome nBeToBoif XapaKTepUCTHKH, MOPE HAIETSIETCS CIIOCOOHOCTRIO TIPOIH-
BaTh CBET. JTOT CBET OCIIEIUISAET TePOsi, M3MEHSET €ro SYMOIMOHAIBHOE COCTOS-
HUE, IPEBpaIlacT B CBUAETEIs1 TaifH MPUPO/IbI.

(6) The sea was shining into the room like an enamelled mirror with its own
especial clear light. This light excited and upset me, and dazzled me so that
now I could scarcely see my surroundings (History Two) // Mope cBetuio B
KOMHATy, KaK 3epKaJjio, H3JIydJaroliee COOCTBCHHBIM SICHBI CBeT. DTOT CBET
B030Y: K21 MCHS, BEIBOIWII U3 PABHOBECHS U CJAEMUJ TaK, UYTO S IOYTH HAYIETO
HE BUET BOKpYT cebst (c. 183).

(7) And I was no longer I but something pinned down as an atom, an atom of
an atom, a necessary captive spectator, a tiny mirror into which it was all indif-
ferently beamed, as it motionlessly seethed and boiled, gold behind gold be-
hind gold (History Two) // U s yxe ObUI HE 51, 2 HEKHil aTOM, HEKUH aTOM aTo-
Ma, IOJHEBONBHBIH, IPUTBOXKICHHEII K MECTy 3pHUTEIh, KPOLIEYHOEe 3€PKaJIo, B
KOTOpoe Bce 3TO 0e3 pa3dopa CBETHJIO B CBOEM HEMOABHKHOM KHNEHHMH U
KPY:KeHHH, 30J10TO0, a 32 HUM ellle 30J10T0, U Tak 0e3 KoHma (c. 214-215).

[TepuenTuBHBIC 00pa3bl B JAHHBIX MPUMepax GOPMUPYIOTCSA HE TOJIBKO OJia-
rofiapsi UCTIOJIIB30BAHUIO COOTBETCTBYIOMICH JIEKCUKH (ACHbIL, c8em, C8emums),
HO W BBeJCHUIO MeTadophl 3epraio. OTMETHM, YTO B mepeBoje (6) oImycKaeTcs
XapaKTepUCTHKa an enamelled mirror (smanesoe 3epkajno), TEM CaMbIM CHUMa-
eTcsl IPU3HAK MPUTIYIICHHOTO CBETAa MaTHPOBAHHOTO (MaTOBOrO) 3epKajia Mo-
ps. Mope B miepeBojie CTAHOBHUTCS 00JIee SIPKUM C TOUYKH 3PEHUS BOCTIPHSTHSL.

Pasmep 1 popma MOps Taxke CTAHOBATCS BEXYIIMMH BU3yaTbHBIMU MPU3HA-
KaMi B TekcTe. Tak, OONBIION pa3Mep MOpsl ONMHCHIBAacTCs JEKceMaMu fiuge
(HeoOBATHBIN), great space (IPOCTOP) U IO

(8) How huge it is, how empty, this great space for which I have been long-
ing all my life (Prehistory) / Kakoii oH He0ObATHBIN, KaKOH MyCTO# TOT MPO-
CTOP, K KOTOPOMY MEHS TSHYJIO ¢ AeTcTBa (c. 27).

BuzyanmsupoBaTs MacmtabHOCTE MOpsI, €ro (hOpMy M IIBET MO3BOJIIET M Me-
Tadopa MOpe — Haima, MOpe — KOTeJ, KOTopas peann3yeT UACI CTaTHIHOCTH,
HETIOIBUKHOCTH

(9) The vast bowl of the sea was glowing a very pale blue with silvery mi-
rages and streaks of light (History Two) // OrpomMHasi yama Mopsi CBETHJIach
OJIeTHOI TOITyOH3HOM ¢ cepeOprucThiMu Oinkamu (c. 181).

(10) The sea was as flat as I had ever seen it, quite still and held up brimming
as if it were in a bowl, the tide being in (History Three) // Mope 6vli0 coBep-
IIEHHO IIOCKOE, HEMOBIDKHOE, CJIOBHO Yalla, HAINTAsI 10 KpaeB, — ObLIO Bpe-
Ms ripuiuBa (c. 306).

Ayouanvrole o6pazvt MOps Takke pabOTAIOT Ha Mepenady UIeH «MaciiTad-
HOCTH» IPOCTPAHCTBA. 3BYKH MODs, KaK IIPABIIIO, TPOMKHE, PUTMUYHEIC, OHU, B
OTJIMYHE OT BU3YAJIBHBIX XapaKTEPHCTHK, Yallle CBSI3aHBI C aKTHBHOCTHIO, AWHA-
MUYHOCTBIO (Cp. coYeTaHHE 3BYKOBOH JIEKCHKH C TJIArOJIaMH IBIDKEHHS (BPbI-
BaThCs), OTIIIATOIBHBIMY CYIIIECTBUTEIBHBIMHE (B3pHIB) U TIP. ):
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(11) At one point, near to my house, the sea has actually composed an arched
bridge of rock under which it roars into a deep open steep-sided enclosure be-
yond (Prehistory) // B omHOM MecTe, coBceM OJM3KO OT MOETO JIoMa, BoJa T0-
CTpOWMIIa U3 CKaJ TOpOaTHIi MOCT, IO KOTOPHIM OHA ¢ I'POXOTOM BPBHIBaeTCs B
IyOOKYI0, C OTBECHBIMHU KpassMHu BriaauHy (c. 12).

Jlexcuka co 3ByKOBOH CEMaHTHKOW yJacTBYeT U B (DOPMHUPOBAHUH W aHWUMa-
JUCTUYECKIX MeTa)op: MOPEe PUTMHUYHO IBIIINT, €T0 IIYM YIIOAOOIIIETCS Cepa-
eOneHnto, cauBaeTcs ¢ cepaneOneHneM repos. MBl BHOUM XyIOXECTBEHHOE
KOHCTPYHPOBAHHE IICHXOJIIOTHYECKOTO COCTOSHHSI MEPCOHa)Ka CKBO3b IMPUIMY
€ro CO3epLAHUs U ayIHAIFHOTO BOCIIPUSTHS MOPSL:

(12) I listened to the loud hollow regular noise from the cauldron and the
force of it seemed to enter my body, it began to seem like a strong beating
heart, like a strong beating of my own heart, and then like the menacing ac-
celerating sound of the wooden clappers used in the Japanese theatre (History
Six) // 51 BciymmBaics B rPOMKHe, TyJKHe B3pbIBBI W3 MunHOBa Kotna, n
CHJIa WX CJIOBHO IIPOHHKJIA B MOE TENIO, 00epHYyJach CHIbHbIM, OLIOIHMCS
cepaueM, ynoaoouiaach rpoMKoMy OMEHHUIO MOero cOOCTBEHHOIO cepaua, a
ITOTOM — TPO3HOMY, BCE YOBICTPSAIOMIEMYCSI CTYKY TPEIIOTOK H3 SIIIOHCKOTO Te-
atpa (c. 628).

(13) The smooth foamless sea was rising and falling against the rocks with a
gentle inviting rhythm (History One) // I'magkoe 6ecrieHHOE MOPE B3IbIMAJIOCh
Y OIaJaJI0 Y TTOTHOXKHS CKaJI B THXOM, 30BYIleM putme (c. 135).

AynmansHpie 00pa3bl MOpSI TIEPEBOMSATCS TOYHO, TEM CaMBIM COXPaHSCTCS
00pa3HOCTH OMHCAHMSI UCXOIHOTO TEKCTA.

3HaYNMBIMH TTapaMETPaMU MOPsI CTAHOBSITCS U €TO ocA3amesibHble NPU3HAKIL.

B Texcre MBI HaxomMM CpaBHEHHE MOpS C TIAIKAMH ITOBEPXHOCTSIMH
(HampuMep, cmeKIsHHbLIMU), MHOTO CPaBHEHHH, HMPEHMYIIECTBEHHO IPEIMET-
HBIX (K0JiCypa), BENMIECTBEHHBIX (2nuyepun, dicene), OSBIACTCS, KOTJa OIKCHI-
BaeTCs CIIOKOHHOE, TIIAIKOE, T.€. CTATHYHOE, MOpE.

(14) Yesterday the sea was so motionlessly smooth that it supported a
whole flotilla of blue flies which seemed actually to crawl upon the surface
tension (Prehistory) / Buepa Mope 0bL10 Tak HEMOABH:KHO, YTO HA HEM Jiep-
XKaJach nenas GIOTHINS CHHIX MyX, KOTOPbIe CJI0BHO MOJI3AJI4 10 €ro rJjai-
Koii moBepxHocTtH (c. 20).

(15) The water undulated calmly, smooth and shining upon the surface, like
the rind of a fruit (History Three) // IToBepXHOCTh BOABI YyTh KOJBIXAJIACH,
rjaaakas u 6Jectsimas, Kak siojouHasi koxkypa (c. 301).

(16) The sea was a glassy slightly heaving plain (History Two. // Mope, kak
CTEeKJIAHHAA, YyTh B3AbIMaromascs pasauHa (c. 205-206).

(17) A shadow-cormorant skims the glycerine sea (Prehistory. // baknan Ha
OperoIeM MoJieTe HOCUTCS HaJl IIMIEePHHOBBLIM MopeM (c. 103).

(18) The sea, where it was, when I walked out, just visible, caressing the
rocks, was oily-smooth (History Three) // Mope, Tam, rie s cMOT ero pasris-
JIeTh, KOTZIa BBIIIEN U3 JOMY, JIACTHJIOCH K CKajaM, IJIaJKoe W MaCJASHHUCTOe
(c. 260).
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(19) The afternoon advanced, very hot, with renewed grumblings of distant
thunder. The sea was like liquid jelly, rising and falling with a thick smooth
dense movement (History Five) // JIens TaHymcs, OBIIIO OYEHB JKaAPKO, ¥ BIAJIH
OITATH BOpUYAN TPoM. Mope OBLIO Kak KMAKOE sKeJie, B3IBIMAIOCh U ONaNalio
rJIaJKMMH TYCTBIMU Bastamu (c. 508).

B mepeBone Bce 3TH CMBICTBI MTEpeNaoTcsl TOBOJIBFHO TOYHO, 338 HCKIIOUCHH-
€M TpaHc(opMannu — KOHKpeTn3anuu B pumepe (15): the rind of a fruit (Oyks.
KOXKYypa TUI0/1a) — 0I0YHASL KONHCYPA.

TaxTunbpHBIE, TEMIIEPATypHEBIE NMPU3HAKH, TaK K€ KaK U ayJualbHbBIEe, YacTO
CTaHOBATCS OCHOBOW MeTa(op, CBA3aHHBIX ¢ aHUMaJIM3aluei oopasa Mops. Bo-
Ila TpelcTaeT B oOpas3e JKUBOTO CYIIECTBA WIIM €TI0 YacTH; OHA YIIOMOOJAETCS
KOXe, yenye (obsoraxusaem meno), I3bIKy (usxcem ckanwvt). O6pa3 Mopst CTpo-
UTCS Ha MOCTOSIHHOM KOHTPACTE TEILUIOro U X0noaHoro. CliexyeT OTMETHTh, YTO
B IIEpPEBONE NIPH COXPAaHEHHH TAaKTIJIEHOrO o0pas3a MOpsS B HEIIOM MOXKET Me-
HATHCS OCHOBaHWE MeTadoprudeckoro nepeHoca (cp. water taps the rocks (Oyks.
BoJjia ObeT 1o ckanam — rep. M.®. Jlopue «Boa IHKeT CKaIb»).

(20) Of course the water is very cold, but after a few seconds it seems to
coat the body in a kind of warm silvery skin, as if one had acquired the
scales of a merman. The challenged blood rejoices with a new strength. Yes,
this is my natural element (Prehistory) // Bona, koHeYHO, OYeHb XOJOIHAS, HO
yKe 4epe3 HECKOIIBKO CEKYH/I OHa CIIOBHO 00BOJIAKHBAET TeJI0 TeIloil ceped-
PsiHO# KO3Keid, CIIOBHO oOpacraellb Jenryei, kak TputoH. KpoBb, B30oapeHHAs
XOJIOZIOM, JINKYET, HAJTMBAsCh HOBOU crutoi. Jla, 3o Most ctuxms (c. 10).

(20) Where the gentle water taps the rocks there is still a surface skin of
colour (Prehistory) // Tam, rae Boaa JIM:KeT CKaJbl, HA ¢ TIOBEPXHOCTH €IIIe
COXpaHseTcs IJICHKa 1BeTa (c. 5).

(21) The sea was cool about my warm limbs, coating them with its cool
scales (History Three) // Mope npoxiaHo OOHsIIO MOE TEIUIOe TeI0, 00BOJIOK-
JI0 MeHsI CBO€i mpoxJyiagHoii yenryeii (c. 301).

OTMeTHM, YTO aHMMAIMCTUYECKas MeTadopa COXpaHseTCS W B IIEPEBOIE,
MEPeBOIYNK HCIONB3YET TPAHCGHOPMAIHIO — TEHEPaIH3aUuio (KoHeuHocmu —
6ce meno).

Bnm3ocTh ayquanbHBIX M TAKTUIBHBIX 00pa3oB IMOAKPEILISETCS IIpUMEpPaMu
CHHECTE3WH, KOTa TIPH OIMUCAHUH MOPSI KaK >KUBOT'O CYIIECTBA aKTyaJH3HUPY-
FOTCSI 3BYKOBEIC U OCS3aTeNbHbIe pr3Hakn. Cp.:

(22) I could now hear the soft grating sound of the waves, like a gentle
scratching of fingers upon a soft surface (History One) // Teneps MHe ObLIO
CIIBIITHO MSITKO€ IIypIIAHUE BOJIH, CIIOBHO KTO-TO JIETOHBKO CKpeOeT HOTTSIMHU
10 MATKOW TTOBepXHOCTH (c. 149).

ObonamensHsle U 6KyCOo8ble RPU3HAKU MODPS TIPEICTABICHBI B TEKCTE MU-
HAMabHO. K mpuMepy, BBoAMTCS TUIIeBas MeTadopa Mope — (BOHIOUHIA) CyI,
Iie aKTyaln3upyIOTcs KaK TeMIepaTypHbIE XapaKTePUCTHKH (TEIUIblii), TaK H
00OHSITENbHBIE (BOHIOUHH ):

(24) Oh blessed northern sea, a real sea with clean merciful tides, not like the
stinking soupy Mediterranean! (Prehistory) / O GiarociioBeHHOE CEBEepHOE
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MOpe, HaCTOsIIEeE MOPE, C YHCTHIMH, MIIIOCTHBBIME MTPUINBAMH U OTJINBAMH, HE
10 yTo Cpeau3eMHoOe, 3TOT KOTeJ BOHIOUEro pa3orperoro cyna! (c. 7).

Taxum 00pa3oM, JIEKCHKAa YyBCTBEHHOTO BOCIIPHSTHS, HCIIONB3yeMasi IpH
OIMCAaHUU MOPS, CTAHOBHUTCS CHMBOJIHM3AIMEH ICHXHYECKUX COCTOSHUHN Tepos,
MapKUpyeT WX U3MCHEHHE, YJaCTBYET B ONUIICTBOPEHUU MOPS, IIPOCIHPYETCS
Ha COOCTBEHHYIO CaMOOIIEHKY I'eposi (€r0 OIMHOYECTBO, CIHSHUE CO CTUXHUEH,
OKUJAHHSI U pa3odapoBaHus, modemaa Haj co0oi 1 1oL, ).

II. O6pa3 Mops B TEKCTE MPEJICTaCT HE TOJIHKO B KAUECTBE JOMOIHUTEIBHOTO
CpEACTBa, C TOMOIIBI0 KOTOPOT'O OIMHUCHIBACTCS ITyXOBHOE COCTOSIHHE TEpOsl.
Mope mnpencraer mopoil Kak cCaMOCTOSITENBbHBIM TepcoHax. [locturaercs 3To
Pa3HBIMH IPUEMaMHU, BEAYIIAM U3 KOTOPBIX SBIISIETCS MeTagopa.

MOKHO BBIIEIHUTH HECKONBKO KIIIOUEBBIX METaOpHIECKUX 00pa30B, 3HAUH-
MBIX JUIS OpPTaHHU3aIIH TEKCTa.

1. TekcToBas MeTadopa «Mope — SKU3HBY.

Mope B TeKCTE MPEICTaeT KaK CyObeKT, CPABHUBACTCS C KUBBHIM CYIIECTBOM.
JlocTaTOYHO YacTo OMHCaHKE MOpPS BKIIOYAET JEKCHKY, HOMHHHPYIOIIYIO pa3-
JIUYHBIC THITBI JBHOKEHHS (830bIMANOWAACS DABHUHA, MEOJIeHHO O08U2AN0CY,
JibHem), TIPOSIBIICHUSI CHITBI, SMOITHH.

(25) Beneath it the sea is a live choppy lyrical goldeny-brown, jumping with
white flecks (Prehistory) / Mope mox Heil HeCIIOKOHHOE, TOYHO KHUBOE, 30710~
THCTOKOPUYHEBOE B IUIAIIYIINAX OeNbIX Ma3kax (c. 43).

(26) The sea is golden, speckled with white points of light, lapping with a
sort of mechanical self-satisfaction under a pale green sky (Prehistory) // Mope
30JI0TO€, YCBHIIAHO OETBIMHU TOYKAMH CBETA, IUIEMIETCS] YCIOKOEHHO H PaBHO-
MEPHO, KAK HeKUBOE, 1101 OJIeTHO-3e]IeHBIM HeOOM (c. 27).

(27) With deliberation and to calm myself by the discovery that there was of
course nothing to see I began again to study the jumping waters (History Four)
// HecniemrHo, 9TO0BI yOSAUTHCS, YTO HUYETO W HE YBWKY, M YCIIOKOUTHCH, S
CHOBA MPHHSIICS pasrisaAbpBaTh mismymee Mope (c. 357).

B manHBIX puMepax KU3HB MOPS CBsI3aHA C €T0 IBIKCHUEM, aKTUBHOCTEIO.
CIIoKOHHOE COCTOSIHHE JIeJIaeT MOpe Kak Obl Oe3:XKM3HEHHBIM. B miepeBosie mnpu-
MepoB (26) u (27) MBI BHIUM JICKCHUECKHE 3aMEHBI, KOTOPBIC IMOMYEPKHBAIOT
3Ty MBICHE: mechanical (MEXaHHYECKHI) 3aMCHSICTCS Ha HeMCUBOU, a jumping
(TIpeITaromye) BOAbl — Ha nisdulyujee MOope.

Mope SBHO CHIIBHEE YEIOBEKa, HO B TO YK€ BPEMsI MOKET IPOSIBIISTH YeTIOBE-
YECKUE SMOIUH (IACMUMCsl, 1ACKO80 Noullensiéaent), ATPaTh ¢ YEIOBEKOM (uia-
JaUmy), yCIoKanBaTh (barokamsp). YelloBeK HAXOAUTCSA B MOCTOSSHHOM (hH3mue-
CKOM (TEIEeCHOM) B3aMMOICHCTBHH C MOPEM, KaK C JKUBBIM CYIIECTBOM, BEI-
CTpamBaeT C HAM OTHOIICHUS (CP. Moe, 0OHAN0, 8epHbIll NOKIOHHUK, OHO X000-
Hoe, meno menoe), yKa3pIBaeT Ha MOBEACHYCCKUE XapaKTePUCTHKH. J[aHHEBIE
CMBICTIBI HHOTJIA YCUIIMBAIOTCS B TiepeBojie (cp. mpumep (29): to stroke the rocks
(OYKB. MIasiAT KAMHH) — IACMAMCSL K CKAAAM).

(28) With the tide turning, it leans quietly against the land, almost un-
flecked by ripples or by foam (Prehistory) // Hadancst npwinB, © OHO THXO
JIbHET K 3eMJle, IOYTH HE TPOHYTOE PsIObI0 U TIeHOH (c. 5).
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(29) ...and the sea has a misleadingly docile silvered look, as if the substan-
tial wavelets were determined to stroke the rocks as hard as they could without
showing any trace of foam (Prehistory) // ...y Mopst BuaI 0OMaHYMBO CMHUPHBIH,
CIIOBHO MaJICHBKHE CepeOpHCTHIC BONHBI W30 BCEX CHII JACTATCH K CKaJIaM,
peIuB He BBIIABaTh ceOs HU eUHBIM OenbIM rpedentkom (c. 103).

(30) It was so close to the sea which was gently slapping the rock just be-
low, it was like being in a boat (History Two) // UyTs HHXE MEHS MOpE J1aCKOBO
MONLTENBIBAJIO CKAJIbI, Ka3aJIOCh, s JISKY B Jtofke (c. 212).

(31) The waves simply pluck one off. It is remarkable how quietly firmly
powerful my sportive sea can be (Prehistory) / BonHbl mompocTty couBawT
Bac ¢ HOr. IIpsMo-Taky mopakaenbes, Kakylo YHOPHYI0, MOTYAJUBYIO CHJIM-
Iy CITIOCOOHO MPOSBUTH MO€ MIAJ0BJIUBOE Mope (c. 13).

Mope HazeneHo ymioi, 9yBCTBAMHA, YMOIASIMHA

(32) It is a compact radiant complacent sort of sea, very beautiful (Prehisto-
ry) // D10 mIoTHOE, CBETII0E, 0J1aroAylHoe Mope, oueHb kpacuBoe (c. 103).

(33) The sea was a glassy slightly heaving plain, moving slowly past me, and
as if it were shrugging reflectively as it absent-mindedly supported its devo-
tee (History Two) // Mope, Kak CTEKIsSHHas, 9yTh B3IBIMAIOIIASCA PAaBHHHA,
MEJIEHHO JBHTAIOCh MHMO MEHS, CIIOBHO 33aIyMYHBO MOKHMAJIO IJIeYaMHU,
paccesiHHO DarKasi CBOEro BepHOI'0 TOKJIOHHHKA (¢. 205-206).

(34) Equal mad delight possessed me, and the sea was joyful and the taste
of the salt water was the taste of hope and joy (History Four)// To xe ymoe-
HHE BJIAJIETI0O M1 MHOH, 1 MOpPe CMeslJIOCh, 1 BKYC COJIEHOI BOAbI OBLI BKYCOM
HaJekKAbI U cuacThbd (c. 372).

(35) It had the look of a happy sea and I felt [ was seeing it through Titus’s
eyes (History Six) // Kakoe cuacTmBoe Mope, ITOIyMall 5 ¥ TIOYYBCTBOBAJI, YTO
CMOTPIO Ha Hero ria3amu Tutyca (c. 555).

(36) The sea was in a restless fussy mood, dark blue in colour, that grim
cold northern blue which even in summertime can convey a wintry menace (His-
tory Six) / TeMHO-cuHEe Mope OBUIO 4e€M-TO BCTPEBOXKEHO, JTaXKE JISTOM 1Ta
XOJIOZIHAsI CEBEpHAsi CHHEBA MTOPOH TaWT B ceOe 3UMHIO yrpo3y (c. 616).

Mope u3MeHseTCsl U CIIOCOOHO M3MEHUTH SMOIIMOHAIBFHOE COCTOSIHHE YelIo-
BEKa, ero cozHaHme. B To ke BpeMst Mope CIOCOOHO MOAAEPKaTh (PU3MUECKH U
MOpaJIBbHO:

(37) The sea is always a refreshment to the spirit, it is good to see the hori-
zon as a clean line (Prehistory) / Mope Bcerna Bo3BbIIIAET AYX, OTPAIHO BH-
JIeTh TOPU30HT KaK YHACTYIO JIMHHIO (C. 86).

OTciona BBHITEKAET €mle OIWH BaXKHBIH CMBICT. Mope BBICTYIIAeT 3aIlUTHHU-
KOM YeJIOBEKa, OHO COXPAaHSIET KI3Hb. BEIpaskeHne 3TOro CMbICIa MOXKHO HalTH
B MHOTOKPAaTHO MOBTOPSIEMBIX CPABHEHHSIX MOPSI C TIEIIEePOit, yOSKHUIIEM:

(38) I remember James saying something about people who end their lives in
caves. Well, this, here, is my cave (Prehistory) // [lomnto, /[>xefimc 4T0-TO TO-
BOPHJI HacdeT JIoJIeH, KOTOphle KOHYAaloT cBoM MHH B memepax. Hy Tak BoT,
Mope — Mos1 nemrepa (c. 10).
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(39) I trust, in any case, that you are having a well-earned rest in your ma-
rine abode (Prehistory) // Bo Bcsikom citydae, Xo4eTcss QyMaTh, YTO B TBOEM
NMPUMOPCKOM YOesKuIle Thl BKYIIaellh 3aCTyKSHHBIH OTAbIX (C. 86).

I'epoii He GoMTCS MOPSI, OH BBICTYITAET C HUM Ha PaBHBIX:

(40) I am a skillful fearless swimmer and I am not afraid of rough water.
Today the sea was gentle compared with antipodean oceans where I have sport-
ed like a dolphin (Prehistory) // 51 — 6eccTpanmHblii, HCKYCHBII IJI0BEL, U BOJI-
HBI MeHs He myratoT. Ceromas Mope OBUIO THXOE MO CPaBHEHUIO C OKCaHAMH
JPYToro MONyIapHs, TJIe MHE JIOBOJHIIOCH PE3BUTHCH, Kak nenbhuny (c. 10).

Ennnenne ¢ MopeM HAcCTONBKO BENHKO, YTO €ro 0e3ydacThe OITyCTOIIAcT,
ZeTIaeT OMHOKHM:

(41) And I felt upon the empty darkening road a shuddering sense of my utter
solitude, my vulnerability, among these silent rocks, beside this self-absorbed
and alien sea (History One) // 11 Ha mycTOM TEMHEFOIIIEM IIIOCCe 51 ¢ COAPOTaHu-
€M OCO3HAJ ITIOJIHOE CBOE OJUHOYECTBO, CBOIO 0€33aIIMTHOCTBH CPEAU STHX
0E3MOJIBHBIX CKaJl, Yy MOTJIOIIEHHOT0 c000ii, De3yuacTHOro Mmops (c. 149).

CBsI3p MODSL C JKU3HBIO TTOJUEPKUBACTCS €Ie OJHUM BJKHBIM 00pa3oM: MO-
pe — 3T0 JeKapcTBO. MOpPIO MPUITHUCHIBAIOTCS 1eTeOHbIe CBOMCTRA!

(42) Perhaps I had not been wrong in thinking of the sea as a source of peace,
but it was an ineffective medicine thus taken in a gulp. It required a regime
(History Two) // Moxet ObITh, S ¥ He ommbaycs, NPUNUCHIBAs MOPIO LEJIH-
TeJbHbIE CBOWCTBA, HO O/IHOI /03Bl JeKAPCTBA, MYCTh M 0O0JILIIONH, 0Ka3a-
JIOCh MaJI0, €T0 HAJ0 MPHHUMATD peryssipHo (c. 206).

Haxoner, Mmope maput cBOOOIY B >KU3HH:

(43) I feel innocent and free. Perhaps it is all that swimming (Prehistory) //
OmrymeHne HeBUHHOCTH M ¢BO0OABI. MOXeET, BCE OTTOT0, YTO MHOTO KYIIaloCh
(c. 104).

(44) Then she lifted her head and started looking at the sea, image of an in-
accessible freedom (History Four) // IToroM, momHsAB TOJOBY, MOMJISAENA Ha
MOp€, 3TO BOILIOIIEHHE HeAOCTHKMMOFi cBo6oabI (c. 381).

U Bce dyBcTBa, KOTOPHIE HCIBITHIBAET TepOi U KOTOpPBIE KapOHHAILHO Me-
HSIOT XHU3HD Teposi, JETAI0T €ro CBOOOMHBIM, TAKKe YIMOMOOIISIOTCS BOTHOMY
MPOCTPAHCTBY:

(45) Now, I realized, it was done; and my desire was like a river which has
forced its channel to the sea. She made me whole as I had never been since she
left me (History Three) // Teneps 3T0 cBepIIMIOCh; U MOs JItOOOBH cTaja Mo-
J00Ha peke, MpopBaBlIeiicsi K MOPIO. XapT/IM BEPHYJIa MHE [IETBHOCTh, KOTO-
PYIO s yTpaThI, KOTJia OHa yIia oT MeHs (c. 273).

Ho sTta cBobOoma oka3piBaeTcsS HEBOMOXKHA B PEalbHOM >KU3HU, IOIBITKA
CTaTh OTIICIFHIKOM, KUTH B EIMHEHUH C MOPEM, CTaTh €ro YacThI0 pa30nUBaIOT-
cs1 0 ObIT. [lepcoHaXku W3 MPONLION JKU3HU BTOPTalOTCS B CO3JAHHEBIN repoeM
MU, KOTOPBIH B KOHIIE KOHIIOB PYIIUTCA.

AHanmuzupys nepeBoi, HEOOXOIUMO OTMETHTh, YTO BCE KOHTEKCTHI IepeBe-
JCHBI JTOCTATOYHO TOYHO, JINIIH OJHAXIBI B LIEIIOM TTONACPKUBAS aHIMHU3AIHIO
MOpsI, IEPEBOJUNK YCHIIMBAET ATOT 00pa3, JAenas 3aMeHbI, HallpuMep, B KOHTEK-
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cre It glittered (= cusino) at me // Ono yavibanroce mue; in a restless fussy mood
(Mope OBIIIO B OECITOKOHOM CYETIMBOM HACTPOEHHUH) // ObLio uem-mo ecmpe-
8021CEHO.

2. TekctoBas MeTadopa «Mope — CMEPTH».

Mope, TOMHMO TOTO YTO CBSI3aHO C JKA3HEHHBIM HAYaIOM, MOXKET OJIHIIECTBO-
PATH ONACHOCTh, BBICTYIATh CONEPHUKOM, OBITh YOWiIIeH. 31ech yKe CHila BbI-
CTyIaeT He KaK 0OBEKT BOCXHIIEHHS, a KaK IMOTEHINAIBHBIA HCTOYHIK CMEPTH.
Boprba pazBopaunBaeTcst BHYTpH MOpS, TIIe HET MECTa YEIOBEKY, B TO JK€ BPEeMsI
3TO 6OpHOA MOPS M YETIOBEKA, TJIC TTOCIICIHAN OKa3bIBaeTCs CIaObIM 3BEHOM.

(46) A feature of the coastline is that here and there the water has worn the
rocks into holes, which I would not dignify with the name of caves, but which,
from the swimmer’s-eye-view, present a striking and slightly sinister appear-
ance. <...> the violent forces which the churning waves, advancing or retreat-
ing, generate within the confined space of the rocky hole (Prehistory) // I'pota-
MU WX HE HA30BEIIb, MHOTO YECTH, HO €CII CMOTPETh Ha HUX CHH3Y, U3 BOMEI,
BEITJIAIST OHU HHTEPECHO M HEMHOTIO 3J10Belle. <...> BcreHeHHbIe BOHBI, KH-
JIAsICh BIIEPE M OTCTYIIAs, POKIAIOT B 3TOW 3aMKHYTOW KAMEHHOH SIME HEHCTO-
BO€ NMPOTHUBOOOPCTBO cui (c. 12).

Mope cIToCOOHO YIPaBIISITh KU3HBIO YETIOBEKA, PacropsiKaThes ero (cOnBaTh
C HOT, TIPATIOJHUMATh, OTACPTUBATE H IIP.):

(47) The gentle waves teased me, lifting me up towards the rock face, then
plucking me away. My fingers, questing for a crevice, were again and again pulled
off. Becoming tired, I swam around trying other places where the sea was running
restlessly in and out, but the difficulty was greater since there was deep water
below me and even if the rocks were less sheer they were smoother or slippery
with weed and I could not hold on. At last I managed to climb up my cliff,
clinging with fingers and toes, then kneeling sideways upon a ledge. When I
reached the top and lay panting in the sun I found that my hands and knees were
bleeding (Prehistory) // Jlerkue BOJIHBI APa3HUINA MeHsSI — TPUIOTHUMAIH H
TYT :Ke ONAATH OTAEPrUBAIH OT CKaJl, CHOBA M CHOBA OTpPBIBAas MOHW IIANBIIE,
WIIyTIHe, 32 9TO OBl YXBATUTHCS, HEMHOTO, BEICMATpUBAs APYTHE MECTa, T/Ie MOpe
OECIIOKOHHO METaNIOCh B3aI-BIEpe], HO TaM BBUIE3TH OBLIO €IIe TpyAHEe — MO0
MHO# Oblj1a G0bIIAsA TTyOHHA, a CKAJIBI, XOTh U HE TAKUE KPYyThIe, ObIIIM COBCEM
TIaKue 00 CKOMB3KHE OT BOIOPOCIIEH, 1 sl HE MOT 33 HUX yAepkaThcs. B KoH-
1le KOHIIOB sI BCe Ke BCKapaldKaJjics Ha CBOii yTec, BIIMBAsCh B KAMEHD MaJbla-
MH PyK U HOT, TIOTOM IPHIMOCTHJICS OOKOM Ha KOJICHSX Ha OJHOM U3 BHICTYIIOB.
JoOpaBmmch 10 BEPIIMHBI M PACTSIHYBIINCH HA CONHIIE, YTOOBI OTABIIIATHCS, ST
3aMeTHJI, YTO PYKHU M KOJIEeHH Yy MeHsl B KpoBH (c. 11).

(48) He had been with me such a short time; and he had come to me as to his
death, as to his executioner. By what strange path of accidents, alive with so
many other possibilities, had he made his way to the base of that sheer rock
where he had tried again and again to pull himself out of the moving teasing
killing sea (History Six) // To, 4To OH HUKOTJa HE BEPHETCSI, OCTABAIOCH HEIIO-
cTmKUMBIM. OH MPOOBIT CO MHOW TakK HEIONro W el KO MHE KakK Ha CMEpTbh,
Kak K mamady. Kakwe mnpuuyIiuBBIE CIy9alHOCTH TPUBENH €ro HE KyJa-
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HUOYIB, a K TIOAHOXHIO ATOW OTBECHON CKaJjbl, TZIe OH CHOBA M CHOBA TBITAJICS
BBIOpaThCS U3 OYLIYIOIIET0, TIYMJIHBOI0, KPOBOKATHOro Mopa? (c. 656).

OmnacHOCTE MOXKET OBITH W MOTEHIHUAIBHONH — MOPCKOE IPOCTPAHCTBO CIIO-
COOHO MTOPOXKIATH TYIOBHIA, BEI3BIBAIOIIHE YKAC ¥ UEIIOBEKA:

(49) ...I saw a monster rising from the waves. I can describe this in no other
way. Out of a perfectly calm empty sea, at a distance of perhaps a quarter of a
mile (or less), I saw an immense creature break the surface and arch itself up-
ward. At first it looked like a black snake, then a long thickening body with
a ridgy spiny back followed the elongated neck. There was something which
might have been a flipper or perhaps a fin (Prehistory) // ...l yBunen, kak u3
MOpsI MOIHSIJIOCH YydoBHILe. [Haue s He Mory 9TO BBIpa3uTh. Ha Monx rimazax
U3 COBEPIICHHO CIIOKOHHOTO, IYCTOTO MOpS 32 YETBEPTh MIUIM OT MEHS (WiH
naxe Ommke). Kakoe-To ruranrckoe cymecTso pa30dHiio BOAHYIO IJIagb H
Jyroii BHITHYJIOCH KBepXy. CriepBa OHO ObLI0 MOXO03Ke HA YEePHYIO 3Mel0, Mo~
TOM 32 JUIMHHOI 1Ieel Moc/ie10BaI0 MPO0JIroBaToe ToJCTO00K0€e TYJIOBH-
1€ ¢ XpedToM M3 oCcTPBIX IMNoB (c. 32-33).

(50) The shock and the horror of it were so great that for some time
I could not move. I wanted to run away, I feared beyond anything that the ani-
mal would reappear closer to land, perhaps rising up at my very feet (Prehistory)
// CpameHHBIH yKacoM, 51 CHaJaja He MOT MomeBeJuThCA. S XoTen crmacTuch
OerctBoM. bombiie Bcero MeHs CTpaminio, YTO YyHOBHINE IMOSBUTCS CHOBA,
OnrKe K Oepery — MOXeT OBbITh, IPSIMO Y Moero yreca (c. 33).

Jaxxe 3a BHEIIHUM CIIOKOWCTBHEM MOPS MOXKET TAaUThCS OMACHOCTH, 00 3TOM
CBHUJICTEIHCTBYIOT TEKCTOBBIC (DPArMEHTHI, B KOTOPBIX COICPIKUTCS JIEKCHKA C
CEeMaHTHKOH 5MOLHWH, T.e. MOpE, MOJZOOHO YEIOBEKY, MOXET MPUTBOPATHCS,
3TUTHCS U T.10.:

(51) ...and the sea has a misleadingly docile silvered look (Prehistory) // y
MOps BUI 00MaHYUBO cMUPHBIii (c. 103).

(52) The sea, although it looked calm because it was so exceedingly glossy
and smooth after the rain, was in a quietly dangerously violent mood, coming
in in large sleek humpbacked waves which showed no trace of foam until
they met the rocks in a creamy swirl (History 5) / Mope, X0Th U Ka3ajoch
CMOKOWHBIM, MTOTOMY YTO 3bI0Ob ITOCIE JOXAS ObUIa TakoW JIOCHAIIEHCH H
rJIAKOM, MOJTHO ObLI0 3aTaeHHOH 3J100b1, I'PO3HO KATUJIO OTPOMHBbIE TOpHa-
ThI€ BOJHBI, HA KOTOPHIX He BUIAHO OBLT0 MeHbI, IOKA OHH He Pa30MBAINCH
0 CKaJIbl MYTHO-0eJIbIM npudoem (c. 534).

(53) What made me suddenly write that teasing semi-serious letter to her I
wonder? Some fear of loneliness and death which has come to me out of the
sea (Prehistory) // He molimy, ¢ 4ero s BAPYT Hamucal ed 3TO MPOBOKAIMOHHOE
noTyIIyTiIuBoe iucbMo? WJiTH 3TO cTpax mepea 0IHHOYECTBOM, CTPaX CMEPTH
SIBHJICSI KO MHe U3 mops (c. 77).

(54) I swam about feeling the loneliness of the sea and that particular sensa-
tion which I now identified as a sense of death which it seemed to have always
carried into my heart (History Six) // fI cran muaBaTh, ourymasi 0AMHOY€CTBO
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MOpSI ¥ TO 0co00€ YyBCTBO, TeNeph 0CO3HAHHOE KAK YYBCTBO CMEpPTH, KOTO-
poe OHO, Ka3aJloch, BCETa B MEHs Bcelsiio (¢. 663).

WnaTepecHO, 9TO OTHOMIEHNWE K MOPIO KaK MCTOYHHKY OMACHOCTH y Pa3HBIX
TepOeB CHIIFHO pa3HUTCS. J{i1si OONBITUHCTBA IEPCOHAKEH MOpPE — TOTEHIHAI-
HBIIA yOWiiTia, B HEM JIETKO YTOHYTh. Ho rimaBHBIN Tepoit 3a cyeT 0codoro ennHe-
HUS C MOpPEM HaXOIWUTCS ¢ HUM Kak Obl Ha PaBHBIX, OCO3HAET OIACHOCTbH, HO HE
downrcs.

(55) The clientele seem to resent the fact that I go swimming in a sea whose
killer propensities they are so proud of (Prehistory)// 3aBcernaran cjioBHO
BOCIIPUHUMAIOT KaK JIMUHYIO OOHIY, UTO sl KYyIaloCh B MOpPE, KOTOPEIM OHH TOp-
JATCS KaK MOTeHHAIbHbIM youiineii (c. 102).

(56) My responsibility for Titus’s death, which now so largely occupied my
mind, amounted to this: I had never warned him about the sea (History Six) //
He nmaBaBmryro MHE TOKOSI MBICTB, YTO s IIOBUHEH B CMepTH THTyca, MOKHO
OOBSICHHTB TaK: s HUKOTIa He MyraJj ero Mmopem (c. 572).

Taxum 00pa3om, MOpe OTHOBPEMEHHO H300pakacTcsl Kak Jaroliee MOKOH H
MIPEACTABIIIONIEE YTPO3y, 0€3:KaI0CTHAS IIPHPOIHAST CTUXHSL.

3. TekcroBas Meradopa «Mope — TBOPEID».

Hapnenenme mMopsi 4elnOBCUSCKIMH KAa4eCTBAMH, CIIOCOOHOCTBIO IOPOXKIATH
KHU3Hb W OTHUMATh €€ IaeT BO3MOKHOCTh HHTEPIPETHPOBATH €I OIIH pa3Bep-
HYTBI 00pa3 MOpsl B TEKCTE: MOpPE — CHIMBOJI HCKYCCTBA, TBOPEII; OHO TaKOE Ke
CHIIbHOE 1 OeccMepTHOe, KaK U HCKYCCTBO.

Mope criocobHO co3IaBaTh MPON3BEACHIS HCKYCCTBA:

(57) The driftwood is so beautiful, smoothed by the sea and blanched to a
pale grey colour, it seems a shame to burn it (Prehistory) // IlnmaBunk Takoi
KPAaCHBBIii, OTHOJHPOBAH MOpeM, BEICBETIICH 10 OJIETHO-CEpPOro IIBETa, ero 1
KeUdb-TO Kayko (c. 115).

(58) ...the miniature seaweed trees looked like jewels by Faberge (History
Two) // mecTpble KaMyIIKK ¥ MUHHATIOPHBIE A€PEBIa-BOIOPOCTH HAMOMHHAIH
aparounenHoctu ot dadepxke (c. 206).

(59) The stones, so close-textured, so variously decorated, so individual,
so handy, pleased me as if they were a small harmless tribe which I had discov-
ered. Some of them were beautiful with a simple wit beyond that of any art-
ist (History Four) // 9T kaMHH, Takie NPUATHbIE HA OIYNb, TAKHE Pa3HbIE,
KAXKABIHA O CBOMM PHCYHKOM, paloBajd MEHS, CJIOBHO OBLTH MaJIeHBKUM Oe3-
OOHMIHBIM IJIEMEHEM, KOTOpoe 51 OOHApyXHJI B ITyCTHIHE. MHOrHe U3 HUX BOC-
XHIIAJTH HCKYCCTBOM, B IIPOCTOTE CBOEH HENOCTYITHBIM HUKAKOMY XYIOKHUKY
(c. 351).

I'paHUIIBI TEMBI BEUHOCTH WCKYCCTBAa M OPCHHOCTH YeJIOBEKA B POMaHE pac-
IIUPSIOTCS 3a CUET aJUTI03ni K mipomn3BeneHusM lllekcrimpa. O6pa3 Mops cTaHo-
BHUTCSI OJTHUM M3 KITFOUEH K IIeKcTHpoBcKoMy kKoay pomana [19. C. 270]. Poman
H300MITyeT OTChUTKAaMH Kak K mpou3BeneHmsiM [llexcmmpa, Tak u k ero Ouorpa-
¢um (rmaBHBIN Tepoit pommiics B Ctpatdopae Ha DilBOHE, OH TOBOPUT O cebde
«B Teatp s momren, pazymeercs, paau Illekcrimpa <...> 3TOT OOr ¢ camoro
Hayajla HaIllpaBJIs1 MOM marm» (c. 47) u 1.11.). B mepByro ouepens napauienu
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BBICTpanBaroTcs ¢ 60-M coHeroM «Kak IBHXKeTCs K 3eMiIe MOPCKOH MprOoi» u
nbecoit «bypst», Gpassl U3 KOTOPOH ITUTHPYET T'EPOM.

BriBoabI

Takum o0pa3om, mepen YuTaTeNieM BO3HHKAET o0pa3 Mops Kak cpeabl o0u-
TaHUS (ITO OCSA3aeMOE BCEMHU OpraHaMH UyBCTB IIPOCTPAHCTBO, O€3 KOTOPOTo HE
MBICIIUTCS JKU3HB, KOM(QOpPTHAS cpela IUIA KH3HH Ha OINpPEICICHHOM JTarie);
3alIUTHI, YOSKHUIIA, JIEKAPCTBA, JaHHBIE CMBICIBI TPAIULIHOHHEI H OBLIH ITOICKA-
3aHBl YHUTATENIO 3arfiaBHEM. Mope YacTo JKHBOE, OHO YJIBIOAeTCs, IIPHITAcT,
MOIIIETIFIBAET, MOPE MOXET HEeCTH yrpo3y. VlHorma oHO CIyHT (JOHOM, Ha KO-
TOPOM TEpOH TIEPEKUBAIOT IENBIH CIIEKTP UyBCTB, SMOIMHA (peBHOCTH, HEHa-
BHCTh, O0opb0a). OHO 3acTaBiseT 3aaymMaThcs 0 BedHoM. Ho Mope He akkomma-
HHUPYET YEIIOBEKY, a )KMBET CBOEH ku3HbI0. C OMHON CTOPOHBI, B MOpE, KaK B
3epKalie, OTPaXKAI0TCsl MO M TIEPEKUBAHUS YEIIOBEKA, a C JPYToi — YeIIOBEK
BEIHY)K/ICH TOACTPAaMBATBCSA TOA MOpE, KOTOpPO€ MOXKET OBITh JOOPBIM HIIH
3JIBIM, MOYKET JIACKAThH W YOUBATb.

ABTOpOM co37aeTcs YHUKaJIBHBIH 00pa3 MOpS — MaTOBOTO CTEKJIa, 3epKaa
(3epkaiia ¢ MaTOBBIM CTEKIIOM), KOTOPOE M3IIYUaeT CBET, IPUIEM KaK MepeKHBa-
HUS YeI0OBEKa MOTYT OTPaXKaThCsl B 9TOM 3€pKaje, TaK M CaM YeIOBEK, CTaHO-
BACH KaK OBl MPUHUMAIOIIUM YCTPOHCTBOM, CIIOCOOEH ITOTJIOMIATH JTOT CBET,
MPOHUKATHCS, HATUTHIBATHCS MOPEM.

ComocTaBUTENBHEIN aHAIN3 OPUTHHAIBHOTO TEKCTA M €ro IepeBoIa MOKazall,
9TO BEAYIINM CIIOCOOOM Tepenadn KIFOUYEBBIX MPU3HAKOB MOPSI, TEKCTOBBIX Me-
Tadop, ABisAeTcsa KanpkupoBaHue (o S.U. Penkepy, T.e. coxpaHeHne odpasa mpu
TOYHOM BOCIIPOM3BOJICTBE CJIOB M BhIpakeHui [21. C. 117]). JIumb u3penka pac-
CTaBJISFOTCSI AKIIEHTHL, TIPH STOM HCIIONB3YIOTCS ITEPEeBOIYECCKUE TPaHCHOPMAIIHH:
KOHKpeTH3anus (Harnpumep, indigo (unoueo) — memuo-cunuil, creamy (kpemo-
biti) — mymuo-6enoiii, the rind of a fruit (xooxcypa niooa) — sbnounas xoowcypa),
killing sea (cmepmonocnoe mope) — Kpososcaouoe, supported (noodepoicusa-
710) — barokano; redepamzanus (an enamelled mirror (Gumaresoe, mamosgoe 3ep-
Kano) — npocmo 3epkano, imbs (koneunocmu) — secv uenogex), to glow (nwi-
aams) — poems, soft grating sound (muxuii ckpesxcewyuuil 38yK) — maekoe wyp-
wianue. [IpuMephl HATILSITHO TOATBEPKAAIOT, YTO B ITONABIIIONIEM OONBIIMHCTBE
CITy4aeB IEePEeBOIUNK COXPAHMI aBTOPCKHE MeTa(hOpbl B HEM3MEHHOM BHIIE.
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Wpuua Baagnmuposna EsceeBa’, Mnra Anaroabesna CllaBKuHa

12 . .
' < Cubupckuil gpedepanvuviil ynugepcumem, Kpacnospck, Poccust
ivevseeva@yandex.ru
2. .
ingaslavkina@yandex.ru

AHHOTaUUsl. AHAJTM3UPYETCS] KOHLETT «CAaHKLIUKUY», ()YHKIMOHUPYIOIIUI B IOMO-
puctuyeckoM auckypce. IIpennoxkena monens QpeiiMa, MO3BOMAIOMIAS CUCTEMATH3HU-
pOBaTh CBEACHUS O CMBICIIOBOM HAIIOJHEHWH OOO3HAUCHHOrO KOHLENTA. BbIsABICHBI
’KaHPOBbIE PA3HOBUIHOCTU IOMOPUCTHYECKUX TEKCTOB. ONpeleseHbl M 0XapaKTepH-
30BaHbl BeyIIME TEMATHUECKUE IPYIIbI TEKCTOB aHTUCAHKIIMOHHOTO COJICPKAHMS.

KiroueBble ciloBa: KOHLENT «CaHKIMUY, GpeiiMOBOE MOCIMPOBAHUE, FOMOPH-
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The concept “sanctions” in humorous discourse
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Abstract. Understanding the social and socio-political events of recent history al-
lowed us to look at them through the prism of a laughing discourse. The events related
to the special military operation intensified the topic of sanctions, including in a hu-
morous way, which significantly expanded the semantic field of the concept “sanc-
tions”. The aim of the work is to record the innovations contained in the genre format
of comic texts about sanctions and in their content. In the study of humorous texts on
sanctions, we used the method of conceptual analysis, which allowed us to obtain
(1) knowledge about the concept existing in the minds of the concept carriers,
(2) knowledge embedded by the author in the text (in our case, a humorous one).
A frame-type model was developed to describe the concept “sanctions”. The methods
of analysis developed by the theory of speech genres contributed to the identification
of forms of presentation of humorous information. Humorous texts presented in open
access on the Internet were taken as the empirical basis of the study by the continuous
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sampling method. To demonstrate the conclusions in the presented work, the texts of
the first half of 2022 are mainly used. Applying the frame modeling methodology to
the analysis of the concept “sanctions”, we consider the frame as a structure based on
a deep multicomponent proposition with its semantic roles (subject, object, cause,
purpose, tool, result), which is demonstrated in the article by concrete examples. Hu-
morous texts, which were a kind of response to anti-Russian sanctions, differ in genre
diversity (joke, gratitude, question-joke, chastushka, anti-slogan, transformed proverb,
forecast, reproach, advice, announcement, advertisement, humorous rhymes). The
genres of joke and meme have become the most widespread and active. The analysis
of humorous texts of the period of sanctions allows, among other things, raising ques-
tions and problems that reflect the values and mood of the people through language.
The humorous product demonstrates the creativity of people’s thinking and the crea-
tive potencies of language. The symbiosis of these components leads to an emotional
evaluation of the situation. In this regard, the texts of humorous discourse, on the one
hand, can be considered as a verbal weapon; on the other, as a psychological shield.
The involvement of the method of conceptual analysis in the analysis of humorous
texts of the sanctions discourse allowed us to form an idea of the spectrum of seman-
tic potencies of the concept “sanctions” existing in the minds of native speakers of the
Russian language. The frame modeling technique contributed to the disclosure of the
knowledge laid down by the creators of anti-sanction texts, and the clarification of the
semantic content of the concept through the analysis of emotive meanings.

Keywords: concept “sanctions”, frame modeling, humorous discourse, genre
forms, language game

For citation: Evseeva, L V. & Slavkina, 1. A. (2023) The concept “sanctions” in hu-
morous discourse. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya —
Tomsk State University Journal of Philology. 82. pp. 41-62. (In Russian). doi:
10.17223/19986645/82/3

1. K nocranoBke npoodsjeMbl

SI3BIK MTHOBEHHO pearupyeT Ha JIF000e BasKHOE COIMAIEHO-OKOHOMUYIECKOE,
MOJMTUIECKOE U MPOU. COOBITHE, YTO B IIEPBYIO OUCPEAb MPOSBISIETCS B JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKOI 00ysacTH. 3a IOoCiIeaHue 35 JIeT MOXKHO BBIAEIUTH IISTh IJ10-
0aJTbHBIX COOBITHI, KOTOPBIC HE TOJNHKO IOBIMSIIA HA XOJ WCTOPUU H KHU3HB
poccusiH, HO U ObUTH 3a(UKCHPOBAHBI B JIEKCHKO-()PA3eOIOrHUECKON CHCTEME
SI3BIKA: ATAN MEPECTPOIKH, Havasio Kotoporo gatupyercs 1987 r.; pacmag CCCP
B 1991 r.; ncropuueckoe Bo3Bpamenue Kpeima B cocraB PO B 2014 1.; 8 2020 1.
nepuon manaemuu, BeizBaHHOW COVID-19, mpomomkarommiicst 10 CUX TIOp;
BOCHHBIE COOBITHS Ha YKpauHe, HadaBmmecs 24 ¢eppanst 2022 1.

Bce mepeunicieHHBIE BBIIMIE COOBITHS IMONYYadd M ITOMYYalOT TBOPUYECKYIO
WHTEPIIPETAINIO HE TONBKO B BUIE JIEKCHKO-(DPa3eOIOrHUECKUX Pe3yIbTaTOB
(nonumuxa Hogoco mvluinienus, auxue deganocmule, Kpvivckas eecna, kopowna-
BUPYCHASL SNOXA, OeMUIUmMmapu3ayus u oeHayugukayus A Ip., CM., HAIIpUMep,
HUCTOYHHKH [1, 2]), HO U B MO (HUKAIIMN Pa3HBIX THIIOB JUCKypCa, a TaKXKe HO-
BEIX JKaHPOBHIX (popMax. B maHHOM HcClIeqoBaHUH pacCMOTPEHBI 0OCOOEHHOCTH
FOMOPHCTHYECKOTO HCKYypca, KOTOPOMY CBOMCTBEHHA ocobast pYHKITHS, TECHO
CBSI3aHHASA CO 3IOPOBHECOXPAHSIONICH JESTEIHHOCTHIO YEJIOBEKA, YTO UPE3BbI-
YaifHO aKTyaJIbHO B MEPHOIBI pa3HOTO POJa HCTOPHUICCKAX M COLMAIBHBIX KaTa-
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KJIM3MOB. 31IeCh MBI CChUIaeMcsl Ha ucciemoBanue mcmxonora H.IL. Jlemoma,
SKCIIEPUMEHTATBHO HM3YYMBIIETO PO FOMOpa B SKCTPEMAJBHBIX YCIOBUSX H
JOKa3aBIIEro, 9YTO IOMOPUCTHICCKUE ITPOM3BENCHIS IIOMUMO Pa3BICKATEIbHON
BEIMTONTHSIOT TaKyI0 PErYISTHBHYIO (DYHKIUIO MTOBEACHHS YEIOBEKa, KaK IICHXO-
TeparneBTudeckas [3]. KOMoprcTHyecKre TeKCThI H3HAYaIbHO OBUTH OPHEHTHPO-
BaHBI Ha CHATHE HANPSHKEHHOCTH B OOIECTBE, OCMESIHUE COIMATBHBIX M IMIPOYMX
TIOPOKOB, MoJyIeKamux ucnpapieHuio [4]. [loatoMmy B cCOBpeMEHHOM MUpPE WH-
(hOpMaIIMOHHOTO Xa0ca POoJb IOMOPUCTHYECKOTO AUCKYpCca MPEACTaBIAETCS Of-
HOU M3 BEAYIIUX B IOAICPKaHIH SYMOIIMOHAIEHOrO OanaHca o0mecTBa.

CoBpeMEeHHBI IOMOPUCTHYECKII TUCKYPC XapaKTEPU3yeTCs, CPeau MpoUe-
ro, OBICTPOTOH pacIpOCTpaHEHUST WH(POPMAIMH ITOCPEICTBOM CETEBBIX TEXHO-
JIOTUH W MacCCOBEIM BOBJICUEHHEM JIIOJICH B ATOT THI AHMCKypca. Jlexamee B oc-
HOBE 0003HAYEHHOI'0 THIIA JUCKypca OCTPOYMHE SBIISIETCS OCOOBIM CIIOCOOOM
00paboTkn MHGPOPMALIMH, XapaKTEPU3YIOMIMMCI KOMITAKTHOCTHI0, MHOIOILIAHO-
BOCTBIO, MHOTO(YHKIIHOHATIFHOCTRIO W BO3MOKHOCTBIO IIEpeaBaThCS 3HAUM-
TENBHO HEOONBIINUM TI0 00heMy TekcToM. OJHOW M3 HanOoJiee 3HAUYUMBIX IS
POCCHSIH SBWIACH TeMa CAHKUIWI HpOTHB Pocchu, CymecTBEHHO HAIONHUBINIAS
FOMOPHCTHYECKHI AUCKYPC TEKCTAMU pa3HBIX >KaHpOB. JlaHHBIA THI TUCKypca
aktum3upoBaiucs B 2014 r. B cBsizu ¢ BKIIIOYEHHEM B coctaB Poccuiickoit De-
nepanrn Kpeima u CeBactononsi. Yike Toraa Ha mpoctopax VHTepHETa MOSIBU-
JIUCh KOMUYECKHE TEKCTHI, CBSI3aHHBIC C TeMOW caHKIui. [lo3aHee ObUTO 3amy-
IIEHO CTOJBKO CAHKIIMOHHBIX BOJIH, YTO CETOMHS CIIOKHO ITOJICYHTATH, KAKYyIO
BOJTHY MBI IIepeKUBacM B Hacrosimee BpeMs. COOBITHA, CBS3aHHBIE CO CIICITH-
AIPHOM BOCHHOM Omepaliieil, akTHBH3UPOBAIH 0003HAUECHHYIO TEMY B TOM YHC-
JIe ¥ B IOMOPHCTHYECKOM KITIOUE, YTO 3HAUUTENHFHO PACIIHPHIIO CMBICIOBOE TI0-
JIe KOHIIENTA «CAHKITHN.

BrusiBrieHre CMBICTIOBOH XapaKTEPUCTUKU KOHIIENTA «CAHKIWW» B FOMOPH-
CTHYECKUX TEKCTaX M KAHPOBOU MPUPOIBI STHX TEKCTOB — OCHOBHAS IIEIh 3TON
paboTHL.

OOpamieHre K aHAIN3Yy YKAa3aHHOTO KOHIIETITA MPEICTABISICTCS AKTYaIbHBIM,
TaK Kak JIEKCeMa CaHKyuu TPETCHIYeT Ha OTHECEHHE K «KITFOUEBBIM CIIOBAM TEKY-
mero MomeHTa» (manee — KCTM, TepMuH B HaydHBIH O00OpOT BBEICH
T.B. llImeneBoii), cpemy SA3BIKOBBIX IPUMET KOTOPBIX YUCHBIM BBIICISACT ICBSTH
MPH3HAKOB: YaCTOTHOCTB, TEKCTOBOE ITPOCTPAHCTBO, TPAMMATHIECKIN ITOTCHITHAIL,
COYCTAEMOCTh W TAPAJUTMATHKY CIIOBA, OHUMHYECKOE YIOTpeOlieHne, Halmdre
JNe(hUHHITH U S3BIKOBOM Pe(ICKCHH, a TaKKe S3BIKOBYIO WIPY CO CIIOBOM. Pabora
Hag coctaBoMm cioBaps KCTM mpecnemyer «w3ydeHHE COMMATBHO-TICUXONO-
THYECKHX SBJIICHHH, PEKOHCTPYHPYEMBIX 10 JaHHBIM (yHKIHoHUpoBaHus KCTM»
[5. C. 39], a omHUM W3 MeTomonornueckux myred uccnenosanns KCTM ¢dutomnor
CUHMTAET JINHIBUCTHYECKYIO METOIMKY PEKOHCTPYKIINH KOHIICIITOB.

2. MeTopoJiornyeckue NPUHIMIBLI 1 MATEPUAJI HCCJIEI0BAHUSI

PaboTa BBINIOJIHEHA B pyClie OJHOIO M3 TOAPA3/ICIOB KOTHUTHBHON JIMHTBH-
CTUKHU — TMHTBUCTUYECKOW KOHIIENTOJIOTHH, B 3374l KOTOPOTO BXOJUT H3yUCHHE
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sI3BIKA KaK CPENICTBA JIOCTYIIA K COICPKAHUIO KOHIICTITOB U CPEJICTBA UX MOIEIIH-
poBanus. Vcrnonb30BaHWEe JIMHTBOKOTHUTHBHOTO TIOJXOJIa K aHAIHM3y KOHIIENTa
MTO3BOJISIET MTOJTYYHTh MHOTOTPAHHOE TIPECTABIICHHAE O €T0 COJICPKAHNH.

B uccnenoBanuy NMpHHATHI TIOJOKEHHUS, pa3padaThiBacMble B 00JIACTH JIUHT-
BHCTHYECKOW KOHIICTITOJIOTHH, KAaCAIOMIMECs CYITHOCTH KOHIICTITOB, MO3BOJISIO-
IIMX XPAHHTh 3HAHHS O MHUPE M SIBJIIONINXCSA CTPOMTEIBHBIMH 3JEMEHTaMH
KOHIICNITYaJIbHOW CHCTEMBI [6], U CTPYKTYp 3HaHUS — (PpeiiMOB, OpraHU30BaH-
HBIX BOKPYT HEKOTOPOTO KOHIenTa [7].

B kadectBe Bemyliero Merofa INMpH H3YYCHUH FOMOPHCTHYECCKUX TEKCTOB
CAaHKIIMOHHOM TEMATHKH HCIIONB3YyeM METOJ KOHICHTYaJbHOr0 aHajmu3a, KOTO-
PBIH 1T03BOJISIET HOAY4YUTh (1) 3HAHHE O KOHIIEIITE, CYIIECTBYIOIIEM B CO3HAHUU
xonnenronocurenei (mo 1.C. Jlmxauény [8]), (2) 3HaHuE, 3aJI0)KEHHOE aBTOPOM
B TeKCTe (B HAIlleM Clydae — IOMOPHUCTHYECKOM). YTOYHEHHIO CMBICIIOBOTO
HAITOJIHEHMS KOHIIENTa «CAHKIIMH» CIIOCOOCTBOBAJl CEMaHTHYECKMI aHaau3
SMOTHUBHBIX 3HAUCHHIA.

Jlnst omucaHds KOHIIENTA «CaHKIMHM» HaMu ObUla pa3paboTaHa MOZENb
(peiitmoBoro tuma. O0palieHiue K TEOPUH U METOAOJNIOIHH (PpeiiMOB He ciydaii-
HO, TaK KaK B KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKE Y)K€ IPU3HAHHBIM CUMTACTCS, YTO KO-
THUTHBHBIE CTPYKTYpBI 3HaHUs ((hpeliM, CIIOT, MBICIMTEIBHBIN 00pa3 u Jp.) op-
TaHU30BaHBI « ‘BOKPYT” HEKOTOPOTO KOHIENTa. B MpPOTHBOMONIOXKHOCTH MPO-
CTOMY Ha0Opy accolfamuid TH eIWHUIBI COACP)KAT OCHOBHYIO, THITMYHYIO U
MTOTEHITHAIEHO BO3MOXHYI0 WH(OpMAITHIO, KOTOPasi aCCOIMAPOBAHA C TEM HITH
HMHBIM KOHIIENTOM. KpoMe Toro, He UCKITFOUEHO, YTO (peMbl UMEIOT OoJiee UiTh
MEHee KOHBCHIIMOHAIBHYIO IPUPOAY M TIOTOMY MOTYT ONPEACISATh W OIKCHI-
BaTh, YTO B JAHHOM OOIIIECTBE SBISAETCS ““XapaKTCPHBIM™ WM ““THITUYIHBIM » [7.
C. 16]. A ¢peiiM (aHr1. ‘paMKa’) MO MPaBy CUUTACTCS «TJIABHOW (UTYpOW» OT-
paskeHUs 3HAHHMSI, 0 KOTOPBIM, Beien 32 M. MHHCKHM, TIOHUMAaeM CTPYKTYPY
SI3BIKOBOT'O 3HAHUS, OPraHH30BAHHOI'O BOKPYT HEKOTOPOT'O TIOHATHS, B KOTOPOM
«accouuupoBana uHMopManus pasHeix BugoB» [9. C. 7]. DiementoMm dperima
BBICTYTIAIOT CJIOTHI, KOTOPBIE MpeIHa3HAYCHBI UTS KOHKpPEeTH3auu ¢peiiMa 1mo-
CPEICTBOM 3aTIOTHEHHSI COJICPKATEITHbHBIMHU JTaHHBIMHU.

B xavecTBe SMIHPHUYECKOr0 MaTepraga METOJIOM CILIONTHOW BHIOOPKH OBLTH
B3STHl FOMOPUCTHUYECKUE TEKCTHI pa3HOW >KaHPOBOW MPUPOJIBI, TIPEACTABICHHbBIE
B OTKPBITOM JOCTYyII€ B ceTH VHTEpHET W pacmpocTpaHsIeMble B COMHAIBHBIX
ceTsx. J{ist meMoHCTpanuu pe3yabTaToB PabOThl MPEUMYIIECTBEHHO HCIIONB3Y-
FOTCS TEKCTHI, ITOSBUBIINECS B CETH B IIEPBYIO TTOJIOBHHY 2022 T.

BrisBiennro GpopM mpeacTaBiacHUs FOMOPHCTHYECKON WH(POPMALIMKM CII0CO0-
CTBOBAJIM IIPHEMBI aHAJIH3a, BHIPA0OTaHHBIE TECOPHEH pPeuYeBBIX KaHpoB. [lep-
BHYHAss 00pabOTKa SMIIMPUYECKOr0 MaTepHajga — OTHECEHHE TOr0 HJIM HHOI'O
FOMOPHCTHYECKOI'0 TEKCTa K KOHKPETHOMY PEYEBOMY KaHPY — HPOBOIUJIACH C
YYE€TOM KOHCTHTYUPYIOIIMX NMPH3HAKOB, BeIAcHeHHBIX T.B. IlIMenésoit B «Mo-
Jend pedesoro xanpa» [10]. B pabore nmprHMMArOTCS BO BHUMAaHHE JTOCTHKE-
HHSI OTEYECTBEHHBIX M 3apyOC)KHBIX JIMHTBHCTOB, HCCIICAYIOIIMX OTACIbHBIC
YKaHPBI FOMOPUCTHYECKOTO MucKypea: aneknor [11, 12], mapomus [13, 14], mryt-
Ka [15, 16] u HEk. mp.
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3. KonuenryajabHblil aHAJIN3 IOMOPUCTHYECKHUX TEKCTOB,
00beIMHEeHHBIX TEMOI «CAHKIMN

3.1. @peiimosasn moodenv KOHUEeRMA «CAHKYUNY

[Ipumensis x aHANN3y KOHIIENITA «CAHKIMH» METOIHWKY (ppeliMoBOro mome-
TUPOBaHUS, paccMaTpuBaeM (peiiM Kak CTPYKTypY, OCHOBY KOTOPOH COCTaBIISI-
eT TITyOMHHAs MHOTOKOMITOHEHTHAS ITPOITO3UIIUS C €€ CEMaHTHYECKUMH POJISIMU
(cyOBeKT, 00BEKT, pUYHHA, IEIb, HHCTPYMEHT, PE3YJbTaT), JEMOHCTPHPYIO-
1asi yY9aCTHUKOB CAHKIMOHHOTO MPOIlecca, eNb U MPEIIoIaraeMblil pe3yibTarT.
O0o03Ha4YCHHBIE CEMAaHTUYECKHE pOJH COTJIACYIOTCS C YETBEPTHIM JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKUM BapHaHTOM JICKCEMBI cankyuu (B MEXIYHAPOJHOM IIpaBe — Me-
pBl BO3ICUCTBHSI, NPUMEHSEMBIE K TOCYAapCTBY MpH HApYIMICHHH UM CBOHX
MEKIYHAPOAHBIX 0053aTENbCTB MM HOPM MEKIYHAPOTHOTO IIpaBa), MPEACTaB-
JIEHHBIM B CIIOBape-crpaBoyHuke [17].

[pennkaTHBHYIO (DYHKITHIO STOH HMPOMO3UITIH BBITONHSET IeNeBas YCTaHOB-
Ka CaHKIMH (8030eticmeosamyp), B AKTAaHTHBIX POJISX BBICTYNAIOT: CYOBEKT,
WHUIMATOpP IIeJICBOH YCTaHOBKH, — MoiMTH4Yeckuid wucreomumment CIIA
n EBpocoro3a, 00beKTOM BIHSHHUS — BEIYIIME MOJIMTHYECKHE NEepcoHbl PD (B
MIePBYIO ouYepenh Npe3uaeHT PO U wiieHBI MPaBUTEIHCTBA), HA KOTOPHIX BO3ICH-
CTBHE OCYIICCTBIISICTCS ITOCPEICTBOM OTPaHUYCHHS ACATCIHHOCTH KH3HEHHO
Ba)KHBIX CEKTOPOB CTPaHBI (IKOHOMHKA, TEXHOJIOTHH, CIIOPT, KYJIbTypa U Ap.) 0
MpUYIMHE HApyIICHUs HOPM C IO3WINHM MHHIMATOopa caHkmuid. llemeBas ycra-
HOBKA JJOJDKHA MIPUBECTU K PE3yNbTaTy, KOTOPHIH, 10 MHEHHIO TOJIUTHKOB EB-
POCOI03a, CHPOBOIUPYET CEPhE3HBIC COMHMAIBHBIC M DKOHOMHYECKHE IMOCIEN-
crBust B PO: medumuT TOBapoB M YCIYT, COMUANBHYIO Pa30o0IMIeHHOCTh, HEIO-
BOJIBCTBO MOJIMTHUKON PYKOBOJCTBA CTPAaHBI W, KaK CIICICTBHE, CMCHY BIACTH.
OmnpenencHre CaHKIWN KaK BO3ACHCTBHS Ha OOBEKT IMPEIIONAaraeT OTBETHOE
NEeHCTBHE — COTJIACHUTHCSA C TPeOOBAHHWSAMH WM IPOTHBOCTOSTH MM. AHAIN3
FIOMOPHCTHYECKUX TEKCTOB JAEMOHCTPHPYET OCMEBICICHHE POCCHSHAMH pa3Bep-
HYTOrO MpOoTHB Pocchy CaHKIIMOHHOTO TIpoIiecca U 0TOOpakaeT OTHOMICHUE K
HEMY PYCCKOT'O SI3BIKOBOTO KOJIEKTHBA.

BaxHO OTMETHTB, YTO MHUIMATOPHI CAHKIUI BO3IEHCTBYIOT HA IOIUTHYC-
ckux nuaepoB PO gepes Hapoja, KOTOPBIH BBICTYIAET KOCBEHHBIM O0BEKTOM, a
0 CYTH — MHCTPYMEHTOM, OPYAHEM CaHKIW. FIMEHHO Hapox, BCTymas B KOM-
MYHUKAIHIO C HHUIIHATOPAMH CAHKIMOHHOTO IIpoIiecca, MPEACTaeT Co3maTeIeM
TEKCTOB FOMOPHUCTUIECKOT'0 IUCKYypCa.

O06o3HaueHHBIE B (DPEHMOBOM CTPYKTYpe KOHIIENTAa «CAHKIIMK» CEMaHTHYe-
ckue poid (CyOBeKT, 00bEeKT, MMPHUYNHA, [Ie]Ih, HHCTPYMEHT, Pe3yJbTaT) HAIILTH
OTpaXCHHE B IOMOPHCTHYECKHUX TeKCTax. [IpomeMOoHCTpUpyeM 3TO KOHKPETHBI-
MU IIPAMEPaMH.

Cy0beKT — WHUIMATOpP CaHKIWK (momutudeckuii ucrebnumment CIIA wu
EBpocoroza):

Eepocoros cmonkuyncs ¢ Hebvlanvim 0epuyumom cankyuil.
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B Tekcre BeicMenBaeTcsl CyObEKT CAaHKIIHIA, YBJICKITHIICS BBEJICHUEM BCE HO-
BBIX M HOBBIX «ITAaKETOB», UTO IIPUBENIO K MCUCPIIAHUIO CAHKIIMOHHBIX MEp, TaK
KaK OHM OKa3aJiCh HE B IIOJIHOM Mepe AeHCTBEHHBIMU.

CIIIA svicbinaem poccutickux OUNIOMamos 6 Kkavecmee cankyuil. Benuxoopu-
manus — 8 3nax noodepxcku CIIA. boreapus — umobwvl nooausamecs k Beauko-
opumanuu. Bce npubarmel — umobvl npocmo Hacaoumv. Yexusi — ¢ nepenyea.
Hspaune — u3 sxonomuu. Ceseprasn MaxeOonus — ymobwsl 3HAIU, YMO OHA eCMb.

BricMenBaeTcsi eBpONEHCKUI TOTUTHYCCKHIA UCTCOMUIIIMEHT, KOTOPBIA BBI-
HYXXIICHHBIM BBEICHUEM CAHKIHOHHBIX MEp NEMOHCTPUPYET IONHYIO 3aBHCH-
Mocth ot CIIA.

O0beKT BaAusiHMSA (BeAylIne NOMUTUKA PD):

B nmenTpe BHHMaHUA B NMEPBYIO OUEPEb OKA3AIHUCh Mpe3uneHT PD, mpecc-
CeKpeTaph MPEe3nJIeHTa U MUHHICTP HHOCTPAHHBIX aen PO.

ﬂOOTyﬂunn Hobwe
Conryw of CLUIA

\

Xopouo! A crapue
yxe we CBExue

DTo BaM Ha IIPOILIBIC U BCC MOCIICAYIIUEC CAHKIIUN
KyAa NonoxuTs?

CILIA 8800sam cauxyuu npomus cynpyeu Ileckoea u e2o 63pocivix Oemell.
Ileckog: «Mne nuue2o He U36eCMHO O HATUYUU ) MEHSL HCEHbI U Oemelly.

[puunna cankuuii (HapymeHne MeKIyHAPOIHBIX 0053aTENBCTB WM HOPM
MEXIIyHApOIHOTO IpaBa ¢ MO3UITHH CyOhEKTa).

Hanoxenne caHKimii OOBSACHSETCS TONMUTHYSCKUMH H  (DHMHAHCOBO-
SKOHOMHUYECKIMH (pakTopaMu. VICTHHHBIE K€ MPUYWHBI 3HAUUTENIHHO OoJee
rITyOOKHME, 9TO MOHUMACTCSI M POCCHICKHAM, U, KaK Ka)XeTCs, MUPOBBIM COO0IIIe-
CTBOM.
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AAHTE KA AVIAAIO KTO
BHHOBAT

A youssirocw, kak Poccuio ewe ne obsunuau ¢ eubeau Tumanuxa! A mo cxo-
po scnavigym ¢pakmul, umo Heo Maszaii ¢ 3aiiyamu Ha 100Ke NPOMAPAHUTL KO-
pabas. Jla ewe ueprolii sugux Haioym! Koem!!!

HNucTpymenTsl BAusiHUus (PKA3HCHHO Ba)KHBIE CEKTOPBI: 9KOHOMHKA, TEXHO-
JIOTHH, CIIOPT, KYJIBTypa U JIp.).

Mbi sanpewaem 8
| CWA cTuxoTBOpUA
NywkuHa.
MNoTowmy uTo, y HEro
damunus
HaunHaetrcaHa Y a
KOHuaeTca Ha UH

Cyaa no ToMmy, 4To TBOPUT BALA NOCNEAHUE FOfibl, 3TO He BCeMUPHOE AHTH
[lonuHrosoe ArenTcTso, a BcemupHoe AHTUpycckoe flexextoe AretcTeo @9

LIén 2027 200, Poccusi cmonana om CMEXA... om 34-20 yposHs s3xoHoMuU-
yeckux caukyuii... Tocoen uzdan 3-ti mom co CRucKamu, KoMy Helb3s npues-
arcamo 6 CLLA ... Espona monuna oposamu.)))))))))
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Poccuss — CIIA. Xoxkeii! 6:1!!! CEHYAC CAHKLUU HAYHYT BBO-
I[HUTB)))) 3asmpa HATO coenaem 3asenenue — «pOCCULCKUE XOKKEUCHbL-

cenapamucmaoul 6pd3 amaxkosajiu MUpHO Kamarnuwuxcia amepuKkancKux (ﬁueypu—
Cmoey.

Heab caHkuuii (BbI3BaTh CEPhE3HBIC COIMAIBHBIE M IKOHOMHYECKHE IIO-
cnencreus B PO).

LleHHble 6ymarv paHblue vs.
LleHHble 6ymaru ceryac

woals

T rana DU

Ce200Hs KadCcOblil MOJICEm CKA3AMb, YMO y He20 NOCAeOHUll alighoH.
Pe3yabTar cankumii

IOmopucTuueckue TEKCTbl JEMOHCTPUPYIOT OTBETHYIO PEaKLHUIO0 PYCCKOro
SI3BIKOBOTO KOJJICKTHBA HA CAaHKIMOHHOE BO3JCHCTBHE. SIPKHM NPHUMEPOM BBHI-
CTyIaeT TpaHc(hOpMaIns SMOMMOHAIBHON peakIui 00BEKTa CAHKIUI: OT MOJ-
HOU pacTepsHHOCTH ¥ HEMOHUMAHUS JI0 TIOMCKA BBITOI.

B mpencraBieHHBIX IOMOPUCTHIECKUX TEKCTaX HAOIIONACTCS CMEHA aKTaHT-
HBIX POJICH IO CPaBHEHHIO C TIPEACTABICHHOH BBIIIEC (pEHMOBON CTPYKTYpO
KOHIIENTA «CAaHKIHM»: CyOBhEKTOM BEICTymNaeT Hapol PD, 00bekToM ocMestHUS —
nonutnaeckuit uaep CILIA u crpansl EBpomnsl.
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S JapancTEYRTE. |

ﬂwym.qmm [CEL

pYSALH. Ho MINEE TPATSPEL. Mme
B KaKeE nuuuef_?_ »

Henoumuanme . H pPACTEPAHHOCTE

Chauana BnOKMPOSKa THKTOKE 1 Coca-cola,
HHCTArpama, 4Tobel A He cHaena PepsiCo,
B MHTepHETE, NoTom KFS 1 Makgax, ’
s McDonald’s »
Starbucks
(CaHKLMM BEOOWNA MOR MaTs? YXOO0AT N3 Poccun.

T — I:> BaigeH 3a napy :>
-t aHen caenan
AnA 340pOBbA
poccuAH 6onblue,
YyemMm pocCMMCKHKN
MuH3sapas
3aroa.

OogyMBIBEaHHE TMouck marocos

Tunepbonmzanma BEITOT

3.2. ZKanpoevle ghopmbl omopucmuyecKux meKcmos

IOMopucTHYeckre TEKCTHI, SBUBIIHECS CBOSOOPa3HBIM OTBETOM Ha aHTHPOC-
CUHCKHE CaHKIIMH, OTJIMYAIOTCS JKaHPOBBIM pa3HooOpasueM. Haumbomnbiiee pac-
MPOCTPaHEHHUE U aKTUBHOCTb MOYUYHIIN CIICAYIOIIHE:

1. AHEeKIOT:

— Tot 20e maxyro yoopwuyy nawén? B namo munym ece noavi nomwiia!

— U3 képaunea nocie cankyuil npuuLid.

Cepesuc opghoepapuu T9™ npu coceouncs k cencayuam npomueerv Poccu

— Bacs, kaxue mot 6sen cankyuu npomus Typyuu?

— A menepw sapio koge He 6 mypKe, a 8 00bINHOU Kacmpione.

2. BonpochI-IyTKH:

A Kmo ¢ eamu NOOEUNCS PeYenmom peuHeso2o 8apeHvs?
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OmKyoa cmosvko 3KOHOMUCHO8, HOPMATIbHbLE Jice BUPYCON0cU DbLIU?
3. baarogapHocThb:
Om oyuu 6nacooapum Apple 3a 3axpvimue npooadic sauteti npooyKyuu
naxanyne 8 Mapma! Om oywu, 6pamansl. Iloonucw: mysxcuunsvt Poccuu.

4. TpanchopMHUpOBaHHAsA IOrOBOPKA:
He xomume no-nnoxomy, no-xopowemy 6ydem xyice
5. Yacrymka:

B 3nax omeemmuvix canxyuil, kemamiu,

Hayapanan nlluno s

Ha uxeesckoti kposamu

Cnoeéo Henpuiuunoe.

B3zan komnemy 6 nonympaxe,
Ceepxy xneb u pykkoia.
Tonyyunocwy kax 6 maxkoaxe
JKanvw, srcena sacmyrana.

6. IIporuo3:

A 0asno 2060pun, umo eciu 3aKpyyuBamv 2atku 8 makom memne, 8 KOmo-
POM dmo Oenaiom Hawiu Oblswile 3anaoHblie NapmHepbl, MO 2aliKU CKOPO 3aKOH-
uamcs...

7. Ynpék:

Omo 6cé nomomy, umo 6ce NOCMOSAHHO 2080PUNU «NOCTEOHUL AUPOHY eMe-
cmo «kpatinuily. /lebunvt!

8. Coger:

s noododepoicanuss onmumusma nOMHUMe, YeM Xydice HAcmpoeHue, mem
HedicHee omousHble

9. O0bsBICHUSA:

Jluyno 2omog yHuumoosicams no 5 Ke CaHKYUOHHBIX NPOOYKMO8 8 Heoemio.
Kauecmeenno! Bvicmpo! Bes nocpeonuros!

Memnsio nauxy A4 na ayou ananoeuyHou mooenu.

10. Pex1ama:

Iepeckaoicy nosoeo «bemmenay. Llena — 200 py6. C swvipadiceruem u no po-
aam — 500 pyo.

11. FOmMopucTHYeCcKue CTUIIKH:

LImamouex cana, «OMMYHOUPEHHOUY KAPOUWIKU,
Cenéoxu dcupnenbKoli 0a proMKy 800KU,

JIyuok 3enénenvKuil, nyyox peoucku...

Ha xoii mue cambypeep? U na gue sucku?

12. Autucaoransl (Tegars menepv He dymaem o Hac).

OTMeTHM, YTO MOCIeIHUN U3 BBIIEO3HAYEHHBIX KaHPOB HE SIBJISETCA HaXOJ-
KO COOCTBEHHO PYCCKOTO IOMOPHCTHYECKOTO MHCKypca. AHTHCIIOTaH ITOJTy9HIT
pacrpocTpaHeHHe «C JIETKOM pyKH» aMEepUKaHCKOro pexuccépa M ClieHapucra
Harana Prorrepa, KOTOpBIil HECKOIBKO JIET Ha3al B CBOEM TBHTTEpE BHICKA3AJICS O
TOM, YTO TIPOIIE/IIIee BpeMs TIaroiia MpeBpaacT AeBU3bI B CIOTaHbl OokbacTe-
POB: Vnpaoichenus ons cyenapucma: 803bMume peKiaMHblil C102aH U HAnUWUme

50



FEeceesa U.B., Cnaskuna H.A. Konyenm «canxyuuy 8 MOpUCULECKOM OUCKYpCE

e20 6 npoweduiem epemeru. Tenepov y 6ac ecmb 3a2a004HbLI CLO2AH OISl HOBO2O
onoxbacmepa. A nauny: Tol 611 6 xopouux pykax... (@Nate Ruegger). Urpa co
ciioraHaMy ObLIa MOJJEep)KaHa MOJTb30BATEISAMH, B UTOTC BOSHUKIIM TaKHE BapH-
aHThI, KaK bunaiin... XKun na aprot cmopone; MTC... Boin Ha wiae énepedu;, Buc-
KAc...nOMOMY 4mo KOWKA 8amM 006epsd... W TIOI.

BBenenne HOBOro makera aHTUPOCCHICKMX CAHKIMH M ITOCIEIOBABIIEE 32
HHMHU TIPEKpaIleHne NesTeIbHOCTH Ha TeppuTopun PD psina W3BECTHBIX 3armal-
HBIX KOMITAHWH Jalli HOBBIM WMITYJIhC aKTHBHOCTH aHTHCIIOTAaHOB B PYCCKOM
FOMOPUCTHYECKOM JUCKypce. VI3MEHUBIIMECS peaiid BHIIBUHYJIM HOBBIC TIpa-
BHJIAa COCTaBJICHHS TEKCTOB B 3TOM JKaHpe. B COBpeMEHHBIX aHTHCIOraHaxX HET
YCTaHOBKH Ha CO3J]aHHME «Opeoiia TAMHCTBEHHOCTH», HAIIPOTHUB, €CTh «ITPUBKYC)
yrpéka U HEKOTOPOW HM3IEBKH HAaJl TJIO0AIBHOCTHIO U TIATETUKOW CIIOTaHOB W3-
BECTHBIX 3allajHbIX OpeHnoB: Tefal boavuwie ne dymaem o eac. L’Oreal — mul
omo2o He docmotina. Johnson Baby menepv wuniem anaszxku. Maybelline — ece
He 6 socmopze om mebs. Peobyun borvwe ne okpwiisiem. Topmosu 6e3 chuxepc-
Hu. Baymmu — adckoe mnacnaxcoenue. Pexcona ecé-maxu noosedem WM T.I.
W ecnv B MpeXKHMX aHTHCIOTaHaX B KaueCTBE CPEACTBA BBIPAXKCHHS H3MCHCH-
HOM CeMaHTHKH HCIOJIb30Bajach (hopMa IIPOIIEAIIEr0 BPEMEHH IJjlaroia, TO
HOBBII 3MOIMOHAIBHBINA IIOCHUI TEKCTOB 3TOr0 KaHpa IOCTHIaercs 3a CueT
BKJIIOYEHHST / orOpachiBanus dactuiel HE; HeHTpamu3amum «IeKCeM-
abCOITFIOTOBY (6ce20a, Jiyuuiuil);, 3aMEHBI aHTOHUMaMH (paticKkull — adcKuil); BBe-
JICHHEM JIEKCEM, H3MEHSIFOIINX CMBICT H SMOTHBHOCTh KOHTEKCTa (Gillet boaviue
OJIsL MYJICUUHBL HEm).

13. Membl. OHUM W3 CaMBIX YaCTOTHBIX JKaHPOB IOMOPHUCTHYECKOTO JWC-
Kypca CEeroJHs sSBIISETCS MEM, B TO BpeMs Kak emie 15 Jiet Ha3ax 3Ty TO3HIIHIO
3aHHMAaJ aHEeKIIOT. B HacTosmee BpeMsi MbI HaOJIFO1aeM TIEpEX0/1 OTHOTO KaHpa
B JIPYTOH, KOTJla, HAIIpUMeEpP, TEKCT aHEKI0Ta B AICKTPOHHOH cpefie, COIPOBOXK-
Jasich N300paskeHUEM, TTEPEXOANT B )KAHP MEMa.

Poccusane 6 omeem na npodykmoevle CanKyuu CKA3aau, 4mo, 6 npuHyune,
Mmoeym numbv u 6e3 3axycku!!!

PoccugsHe B oTBET Ha

Ha NPOAYKTOBbIE CaHKUMM ckasanu,
4To, B NPUHLMNE, MOTYT NTb 1 Ge3 3aKycku
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VimMeHHO B MEMBI KaK B TOJHUKOIOBBIA TEKCT JIETKO «BIIMBAETCS» HH(OpMa-
WS ¥ OMOLMOHANBHAS PeaKIus 4YelloBeKa «Ha 3700y mHs». OIHUM U3 CaMbIX
MOITYJISIPHBIX MEMOB Ha IMPOTSDKCHUH IMOCIEAHUX JIBYX JIET OCTAETCSI MEM IIPO
koToB ¥ Haramry (Bo3Huk B mepuoxa nangemun). O.C. Hccepe, aHamu3upys ero,
BBIICIISET 8 peryspHbIX TpaHchopManuid [18].

Ha maker cankmuit npotus Poccuu B 2022 1. MTHOBEHHO TOSIBIIIACH PEAKITUS
B BUZIE OYEPEIHBIX MEMOB ATOH CEPHH.

calkiilEE0AMTITEl BCE]

[IpencraBieHHbIN IEPEYCHD KAaHPOBBIX (POPM HE SIBIIICTCS 3aBEPIICHHBIM, I10-
CKOJIbKY CAaHKITMOHHBIM TPOIECC OCTAETCS OTKPBITBIM, YTO MPOBOIMPYET CO3Ja-
HUE HOBBIX pa3HOBHIHOCTEH TekcroB. Kak ormeuan JI.C. JluxaueB, «HamOoliee
CWJIBHBIC JIO3bI IOMOpa — FOMEONATHYECKUE, HO OHHW HY)KHBI M YIOTPEOJSATh HX
CJIeyeT TOMEOaTHICCKIMH CIToco0amMu — pasMepeHHo, moctossHHo» [19. C. 356].

3.3. A3viko6asn uzpa 6 CAHKYUOHHOM I0MOPUCMUYECKOM OUCKYpCe

BezycioBHO, HEKOTOpast aOCOMIOTH3AMNS TONIOKUTENEHOT'0 HCX0a aHTHPOC-
CHICKHUX CAHKIWH, MPOSBISIIONMIASACS B TOM YHCIE W B IOMOPHUCTHYECKOM JIHC-
Kypce, 110 HallleMy MHEHHIO, SBJISIETCS CBOC0Opa3HON 3aIMUTHON peaKIel si3bI-
KOBOTO KOJUIEKTHBA HAa CTPECCOBYIO cUTyalmio. Kak cmpaBeminBo oTMedaer
A. ®okeeBa, «B CHUTyallHsIX CTpecca OOIIECTBO, OCOOCHHO TaKOE JHUTEPATYpPO-
HEHTPUYHOE, KaK POCCHUHCKOE, MBITACTCS M30aBUTHCS OT TPEBOTH C IIOMOIIBIO
sI3pIKOBOM UTPBD [20]. SI3pIKOBast UTpa B CAaHKIIMOHHOM FOMOPHUCTHYECKOM JHIC-
Kypce TpOSIBIISIETCS Ha Pa3HBIX YPOBHAX: TpadyuKO-(hOHETHUECKOM, JIEKCHUE-
CKOM H CJIOBOOOPa30BATEIEHOM.

Cepuelt MeMOB, cojepKaniux rpauuecKyro Urpy, OTO3BaJIOCh POCCHICKOE
HHTEPHET-COOOIIECTBO Ha IPHOCTAHOBKY NESITEIBHOCTH CeTH MaKIoHaIb]IC.

Yxon Topropoii cetn «ZARA» ¢ pOCCHIICKOTO PhIHKa TOXKE HE ocTaycs 0e3
BHUMaHUS: ZARA omxadsicemes om 6yKkevl Z 6 HA36AHUU U NepeHecem 2lAGHbIIL
oguc 6 Epesan.
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@DoHETHYECKHE CPENCTBA CO3/IAaHUS S3bIKOBOM UIPHl MEHEE YaCTOTHBI, HO U
OHU TIPUCYTCTBYIOT B CaHKLMOHHOM JIHUCKypce. Tak, B NpPHUBENCHHBIX HUXKE
mpuMepax OOBITPHIBACTCA3BYKOBAsI ONU30CTH C OTICNBHBIMH CJIOBaMH IIperie-
JIEHTHBIX TEKCTOB.

3acyHtTeVCBO“

~ T14

y LN
cebe B EBpony

no cambie CIWIA

TPE

pPycCKaa coynanbHan ceTb
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K s3p1KOBOI HITpe Ha CIIOBOOOPA30BATEIFHOM YPOBHE MOKHO OTHECTH KOH-
TEKCTHI, JIUIITH KOCBEHHO CBSI3aHHBIE C BBEACHUEM CaHKIWI, HO B OonbIIel Mepe
WUTIOCTPUPYIOIINE OTHOIIEHNUE POCCHSH K OIEHKE HAITyMEBIIHX IMOCTYIIKOB
HEKOTOPBIX MIPEACTABUTEIICH aKTEPCKOM AIIUTHI.

Tak, peakiueil Ha HEOTHO3HAUHBIE BBHICKA3BIBAHUS IIPECcC-CeKpeTaps Mpesu-
nenta PD JI. IleckoBa B 3alMTy «HMCHYTraHHBIX IATPHOTOBY, YeXaBIIUX 3a I'pa-
HUITy, TOSBWICS TJATONl MecKaHymb B 3HAUYCHWH ‘CMOPO3HUTH HECYCBETHYIO
gyms’. P. KagpipoB BcTynuir B 3aounbiii criop ¢ . ITeckoBbIM, YeM cipoBOIU-
POBAI TOSIBIICHUE B BUPTYAIGHOM «CIIOBapUKE DIIOXHM CAHKIUI» JEKCEMBI O7-
Kaovipums ‘TIOCTABUTH HAa MECTO YEI0BEKa, KOTOPhIi reckany:i’. I1o anamoruu ¢
Ha3BaHHBIMHU CJIOBAMH Ha IIPOCTOpaxX MHTEpHETa BOZHHUKIN OOpa3OBaHUsS Oati-
006dmb ‘CHATh CTOS’ U 3AMAKPOHUNMDb ‘KPAliHe HA00eChmb 360HKAMU’ .

OOpa3HOCTh ATHX €AWHUI] OblIa OIEHEHA JKypHAIHCTAMH W HEKOTOpHIE W3
BepOaIbHBIX HOBOOOpPA30BaHWH 3aMENbKalld B 3aroIOBKaX HOBOCTHBIX JIEHT
(Tax som, npeonaecaio ecex, kmo ne mobum Poccuro, — omxadvipums!; Banepus
Menaodse npednodxcunu omxadvipums, 4modvl He necouun), a TIAroNbl necka-
HYymMb U OMnecoyums B IMyOTHIUCTHIECKOM IUCKYpCe YKe MPHOOpenr BHIOBON
KOPPEIST — necoyums ‘TOBOPUTH TITYTIOCTH .

Hanbonee sipkuM cpeacTBOM S3BIKOBOM WTPHI HA JIEKCHUECKOM yYpPOBHE SIBH-
JIOCh CTOJIKHOBEHHE CMBICIIOB SI3BIKOBBIX €IUHHII. JTO B pa3TOBOPHOM pedr, KaKk
OTMEYAIOT WCCIIEOBATENHN, «CBS3aHO, TIABHBEIM 00pa3oM, ¢ 00OCTpEeHHEM B
HETIPUHYXKIACHHONW peun urpoBeix kKommuswi» [21. C. 197]. Ilo namemy mHe-
HUIO, JJISI MEOUANPOAyKTa HaMEpeHHAs! JBYCMBICICHHOCTh — 3TO emé M Cpel-
CTBO BOILTOLICHUSI MHOTOMepHOCTH. KOMoprcTHIeCKOMY IHCKYpCY CBOMCTBEH-
HBI TaKHE UTPBI CO CMBICIOBOM HEOJHO3HAYHOCTHIO, KOT/Ia TEKCTOBOE OKpYXKE-
HUEC HE CHUMAeT, a, HAaIPOTWB, IIOMYEPKUBAET BEPOSTHOCTH NPOYTCHHS CIIOBA
MO-pa3HOMY, CMEIIAET aKIeHT ¢ COOCTBEHHO MH(OPMAIIUH Ha e¢ KOMMCHTapHH,
SMOIMOHANBHYIO OIIEHKY, JaBas BO3MOXKHOCTH MOTPEOHTENI0 KOHTEHTA pac-
mU(poBaTh UTPOBOH SI3BIKOBOM Koi. [IpormmrocTpupyeM 3T0 Ha TpuMepe clie-
IYIOIINX KOHTEKCTOB:

Ilpouuman @ Ho8OCMAX, YMO CAHKYUU HUKAK HE NOGIUAIOM HA POCCULICKUE
oanxu. U npasunvro. Cvmompio Ha ceou 6anKu ¢ ozypyamu u cpuboyKamuy — u
KaK Ha HUX MO2YM CAHKYUU NOGAUMb?

ZEWA obwsisuna 06 yxode ¢ Poccutickoeo pvinka. Bom smo yoap nuoice nosica!

«Xenxenv Pycy cuumaem, umo Poccus 6e3 nopowka Persil u xies «Mo-
MeHmY 8 2psi3U YMOHEem U PACKIeUmcsl.

Cropo ¢paza «pacniamumocs menehonom uau wacamuy 06yoem 60CnpuHU-
MAmbcsk Mak e, Kaxk 8 NPOSUHYUALLHOU nodgopomue 8 konye 90-x, 20e 1 Kax-
Mo pa3 u IUYoM pacniamuics.

U3 T'uopomemyenmpa coobwunu, ymo 2eomazHumuas 0OCMAHOBKA Modice
B03MYUIEHA AHMUPOCCUUCKUMU CAHKYUSMU.

Ilpomus Poccuu sgenu ouepeornoti nakem cankyutl, Ho Poccus yopana smom
nakem 6 naKem c naKemamu.

PaccMoTrpenHsbIe BhIme (hakTHl S3EIKOBON HTPBI, XapaKTEPHU3YIOIIHE KOHIIETIT
«CaHKIIMWY», BCTYMAIOT B KOH(IMKT MEXKITY KaTETOPUSIMH «3THYECKOE» U «ICTE-
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TUYECKOEe», KOTOPBHIC SIBIISIOTCA 3HAYNMBIMA B TEOPHH ONHOT'O W3 HOBBIX
HaIpaBJICHUH S3BIKO3HAHUSI — AIMOTUBHOM nuHTBOIKONoruu [22]. A.Il. CkoBo-
POIHUKOB, aHAJM3HUPYS XYIOKECTBEHHBIC U ITyONUIIMCTHYECKUE IOMOPHCTHYE-
CKHE TEKCTHI C MO3UIUHA IKOIMHTBUCTUKU, OTMEYAET, YTO «HEKOTOPHIC IIPOTH-
BOPEUYHS MEXIY dTHYECKAM M ICTCTUUICCKAM BO3ZHHKAIOT U B TO JK€ BpeMsI 4a-
CTHYHO HEUTPAIN3yIOTCS TOTAA, KOT/Ia OTKIIOHEHUE OT PEUYEBON ATHKH JOITyCKa-
eTcs (ecau He cKa3aTh — «IIpelojiaraercs») cnernudukord sxanpa. K takum
JKaHpaM OTHOCSITCS aHEKIOT, KOMUYECKUI IUalor, caTHPHYECKU KOMMEHTA-
U, «IIPUKOI» W HEKOTOpBIC JAPYrHe ManopopMaTHbIe )aHpel» [23]. B sToi
CBSI3M BBEICHUE B IOMOPUCTUIECKUE TEKCTHI SANHUII, HAPYIIAIONINX dTHICCKYIO
HOPMY, B OONBIIMHCTBE CIy9aeB IIPEICTABIIETCS ONpPABIAHHBIM >KaHPOBON
TIPUPOAON ATHUX TEKCTOB.

3.4. Beoyuwiue memoi
IOMOPUCHUYECKUX AHMUCAHKYUOHHBIX MEKCH06

IOmopucTruecknii TMCKype, CBSI3aHHBIN C TEMOW «CAaHKIMN», XapaKTepU3y-
eTcs TeMaTHYeCKHM pa3HooOpasneM. BrimennM Tembl, KOTOpBIE OKa3ajwch
Hanbosee aKTHBHBIMU B aHTHCAHKIIMOHHBIX TEKCTaX.

1. AGCypmHOCTh BBOAMMBIX CaHKIMH. MexayHapomHas deneparis KOIIeK
(FIFE) BBena caHKIuu Ha ydJacThe KOIIeK W3 Poccuy B MeXIyHApOIHBIX BbI-
craBkax. TypreHeBckuid y0 MCKITIOYEH M3 y4acTHs B €BPOICHCKOM KOHKYpCe
«JlepeBo roga». OTu penieHus 3apyOeKHBIX OpraHU3aIii B KAYECTBE OTBETHOU
PEaKIy POCCHSH TOPOIIITH CIEAYIOIINI MEM.

RNEN
LAY

2. [IpucoennHeHne K aHTUPOCCUHCKUM CAHKIIMSIM HEOOJBIIINX TOCYIaPCTB.
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-Moaka! Cnbiwana? JliokcemGypr BBén
NPOTHB Hac CaHKumK!
-Ymac kaxoii! A kto ato-Jliokcembypr?

3. CoBniafieHne OKOHYAHWSI aHTHKOBHIHBIX MEpP W Hayasa CIeNHuaaIbHOU BO-
€HHOW OMepanny Ha TEPPUTOPUH Y KPAUHEI.
Covid-19 moarce omsvieaem ceou wimammul u npexpawjaem pabomy ¢ Poccuu.
MyTuH nonyyun HoBenesckylo NpeM1io No MeaULUUHE 3a NpexkpaLleHe
nangemun COVID, Fake News

LUBEWLIAPWA = Mocne cepbesHsix o6Cy#AeHHA BHYTPH CBEPXCEXPETHOND COBeWaHnA Hobenesckoi
mpemuk B LUBeALapHKM WK rae-NHEo ewe HoBEneackui KOMHTET NO MESMLMHE NPHCYLMN MENaHHYIO
HOBENEBCKYIO NPEMUIO NG MEQMUMHE NPEIAEHTY Poccui Bnagumupy NyTuHy 3a To, 4To o

SOMHOMHHHO NONOAMN KOHEL NanAeMiM COVID NPaKTHYECKH 3@ GAHY HOD

4. UmmopTo3aMelenye / TOMOIb TPETBUX IOCyIapCTB.

B omeem na camkyuu 3anada ckoIKoecKue yuéHvle NpeonoNCUIU 6MeCHo
UHBEKYULL HOMOKCA UCNOIL308AMDb YKYCbl OMEHeCHBEHHbIX WMeell.

— Omo moyuno Bepcaue?

—Ha, oa, Bepcaue!

— Cmanosucs Ha KapmoHouky!
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NYVBYTOH ech
n 6yn6epu ectb

| U KanbBUH Knen

5. ®opmanbHBIE CAHKITUH HEKOTOPHIX KOMITAHUHN.

Coobwaetca, uto u3 Poccun
BPEMEeHHO YXOAAT NeBbie
nano4ku TBuKC,

O¢uuumanbHbIil npeacTaBuTend
coo6Luaert, 4To WOoKoNaaKm
6yayT KOMNNEKTOBATbCA
ABYMA NpaBbiMK NANoYKamm.

RIGHT IWIX
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HOBOCTM: Toyota usMeHuna peweHve
0 cBOEM NONHOM yXOAe C pPOCCUIACKOro
aBTOMOBUNBHOrO pbIHKA.

& ;
MPULLJTATBECHA
MOPA NEPEOBYBATLCA

6. Undnsamms.
Hnprayus — 5mo ko20a 6cro Hcu3Hb KONUL «HA YEPHLIIL OeHbY, d HAKONUIL HA

yepuwlil x1eo.
NOKAXMK EILE PAZ

HACKONBKO ThIEUFHT

Yro Bam npusearu Jlero
Oy 3peana

M3 CTPaHBI 3amMOpCKOiT? g s
Kpoxu Cekpera

Bukropuu

Abnmounsrit

Tenedon

3eNIEHBIN -
Maiiky ua
Amua M

Bpacnerux
Hy u Yacer Ponexc
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3akioueHne

OnHOH M3 OTIIMYUTEIBHBIX YePT PYCCKHUX SBJISIETCS CKJIOHHOCTh K CAMOYHH-
ymkenuto. J[.C. JluxaueB ormeuan: «BocxBaneHwmem camux ce0s  no-
Hacmoswemy pycckue HUKOrna ,,He xBopanu‘. Hamporus, pycckue o4deHb da-
cTo, a ocobeHHO B XIX m Havayse XX Beka, ObUIM CKIOHHBI K CAaMOYHHYFIKE-
HHIO — MPEYBENUINBAIN OTCTaJIOCTh cBoer KynabTypel» [19. C. 63]. O Tom xe
nucast .M. JlocroeBckuii: «Hapoa Ham ¢ OecriomiafHold CUION BBICTABIIACT Ha
BHJI CBOM HEJIOCTAaTKH W TPEJ IEIBIM CBETOM T'OTOB TOJIKOBATh O CBOMX 53BaX,
OecrionaJIHO OMYEBaTH CaMOI0 ce0sl, MHOT/IA JIaXKe OH HECIPAaBEIUTHB K cCaMOMy
cebe, — BO MM HErOMYIOIIEH JIF00OBH K mpaBie, ucruuey» [24. C. 22].

B roMopHCTHYECKOM IUCKYpCE CAHKIIMH SIBJISIOTCS HE TOJIBKO OOBEKTOM
PacCMOTpEHHS, HO U CBOECOOpPA3HBIM MEPUJIOM IIPOOJIEM POCCUHUCKOro oOIe-
ctBa. [Ipryuem cTernmeHb 3MOIMOHAIBHOTO HaKaia BapbUPYETCs OT JIETKOTO TOJ-
TPYHUBAHUS JIO 3HAUUTEITHLHOTO CAMOYHUYFIKEHHSI, UTO CIISIYET U3 IPUMEPOB:

Ileimamuvcs 6030eticmeosams HA POCCUUCKUX YUHOBHUKOS 880051 CAHKYUU —
mo dce camoe, umo 0Jist Hopbobl ¢ NMUYAMU NOOHCEUDb CO 8CeX CMOPOH Jec. Bcé
JHcUB0€E C2OPUM, A NMUYDLL YIemsm 8 0py2oe meEnioe Mecmo.

1100 enémom cankyutl YUHOBHUKU YYUIUCL OPAMb 63MKU 6 PYOJISIX.

CIIIA esenu oepanuuenus Ha npooaxcy 6 Poccuio npoepammmnozo obecneve-
Hus. U smum oHu cobuparomcs nooopeamsv SKOHOMUKY CHPAHbL, 8 KOMOpPOu
noxynka I[10 paccmampusaemcsi kak akm 61a20meopumenbHOCmu?

AHann3 FOMOPUCTHYECKHX TEKCTOB IEPHOAA CAHKIMA IO3BOJIACT, CPEIH
MPOYEro, MOJIHUMATh BOIPOCH M TPOOJIEMBI, OTPaXKAIOIINE MOCPEICTBOM SI3bIKA
[IEHHOCTHBIC TIPEACTaBICHHS U HaCTpoeHUe Hapona. FOMop, BRIpaKeHHBIH KaK B
HEOJIOTH3MaX — OTIENBHBIX CIIOBaX M CIIOBOCOYETAHMSX, TAK M B TEKCTaxX pas-
HBIX YKaHPOB, JEMOHCTPHPYET KPEAaTHBHOCTh MBIIIICHUS JIIOJCH W TBOPYCCKHE
MOTEHIUH s3bIKa. CUMONO03 3TUX COCTABIISIONINX MTPUBOAUT K SMOIIMOHAIILHOMY
OIICHWBAHUIO CUTYaIlMH. B 3TOi CBSI3M TEKCTHI FOMOPHUCTHYECKOTO TUCKypCa, C
OITHOW CTOPOHBI, MOTYT PACCMAaTPHUBATHCS KaK BEpOAIBHOE OpPYXKHE, C JPYrol —
KaK IICUXOJIOTHYCCKHIA TITHT.

HccrenoBanne 1OMOPUCTHYECKHX TEKCTOB MOCPEICTBOM KOHIIENTYaJIBHOTO
aHaJIM3a MO3BOJIMIIO C(HOPMHUPOBATH MPEACTABICHHE O CYIIECTBYIOIIEM B CO3HA-
HHAW HOCHTENCH PYCCKOTO S3bIKA CIIEKTpa 3MOIIMOHAIBHO-CMBICIIOBOTO TTOTEH-
[aia KOHIIETITa «CaHKIHuM». MeToanka (GppeiiMOBOro MoAeIMpPOBaHMS CIIOCO0-
CTBOBaJIa BCKPBITHIO 3HAHWH, 3aJIO)KCHHBIX CO3/IATEIIIMH aHTHCAHKIIMOHHBIX
TEKCTOB, M YTOYHECHHUIO CMBICIIOBOT'O HAITOJIHEHUS 3TOT0 KOHIIENTA. XapaKTepH-
CTHKa TIIyOWHHOW MHOTOKOMIIOHEHTHOHM IMPOMO3UIUK (HPeMOBOH CTPYKTYPBI
KOHIICNTA «CAaHKIIMM» HAa MaTephalie TEKCTOB FOMOPHUCTHYECKOTO JTUCKypca CH-
CTEMHO BBICBETHJIAa CEMAHTUYECKHE POJIH BCEX YUACTHHKOB CAHKIIHOHHOTO TPO-
mecca, IpU4YHHY, Ieb U IpeAoiaracMblil pe3yiibTar.
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AHHoTauus. Ha mMarepuane snucTONSIPHBIX TEKCTOB PYCCKHUX MUCATENel BTOPOI
nonoBuHbI XIX B. B HEOJIOTMH KaK HAIIPaBJICHUHU JIMHTBUCTUKH pa3pabaTbiBaeTcs Me-
Tas3bIKOBOI MaKpoIapaMeTp, KOTOPBIN BKIIIOYAaeT B ce0sl 4eThIPE acleKTa: XPOHOIIO-
TUYECKHUH, MPAarMaTUYeCKUi, CEeMaHTUYECKUH, NepUBALIMOHHBIN. MeTas3bIKOBbIE pe-
(JIeKCHBBI MO3BOJISIIOT ONPEICIUTh BPEMs NOSBICHUS HOBOH €IMHUIIBI, YCTAHOBHUTD
€€ OTHOCHUTEJBHYIO NAaTHPOBKY, XPOHOJOTMYECKHE PAMKH COXPAHEHHSI KOHHOTALMU
HOBM3HBI; BBIBUTH IPArMaTHYEeCKUE XapaKTEPUCTHKU HEOJIOrM3Ma; IMOJNYYHTh HH-
(dbopMaIMIo 0 IEepPUBALIMOHHBIX MPOLECCaX B CEMAHTUYECKOH CTPYTYpe CIOBa M CIIO-
BOOOPA30BaTEJILHOI MOTUBALIMU HEOIEKCEMBI.

KiroueBble ciioBa: MeTas3bikoBas peduiekcus, pedaeKkCHB, SMUCTOPHIL, HEONIo-
rust, pycckuit s3pik XIX B.
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Abstract. The epistolary works of Russian writers (L.N. Tolstoy, I.S. Turgenev,
A.P. Chekhov, M.E. Saltykov-Shchedrin, L. A. Goncharov, A.l. Herzen, N.S. Leskov,
F.M. Dostoevsky, V.M. Garshin, V.G. Korolenko) contain rich linguistic material.
The letters comprehended innovations in language and speech that appeared in the
second half of the 19th century under the influence of extralinguistic factors, as well
as internal laws of the development of the language system: actualization of certain
word-formation types, semantic derivational models; tendencies to fill gaps in the
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word-formation and lexical system; the law of analogy, etc. As a result of this under-
standing, reflexive metalanguage contexts appeared in the letters, in which a native
speaker evaluates a particular linguistic or speech fact. Traditionally, there are such
criteria for determining the neological status of a unit and its analysis as chronologi-
cal, local, psycholinguistic, sociolinguistic, functional, statistical, lexicographic. The
presence of metalanguage reflection is also an important criterion for judging the nov-
elty of a word or a meaning. The metalanguage contexts of the 19th century as a neo-
logical source have not been studied enough, there are no special studies of them in
epistolary discourse. At the same time, they can provide valuable information for the
Dictionary of the Russian Language of the 19th century, which is compiled at the In-
stitute for Linguistic Studies of the Russian Academy of Sciences (St. Petersburg).
The material for the study was 101 “reflexives”, extracted by the method of a com-
plete sample from the letters of Russian writers. The methods of component, layer-
based and contextual analysis were used. The article develops the content of the term
metalanguage macroparameter of the diachronic study of neology, which means a set
of particular criteria used to establish the neological status of a language/speech unit
and its properties on the basis of metalanguage data available in reflexives of the sec-
ond half of the 19th century. The chronological criterion makes it possible to evaluate
the information contained in the reflexive about the time of the appearance of a neo-
logical unit, to determine the period within which it retained the effect of novelty, lack
of development by the language system. The pragmatic criterion makes it possible to
determine how a new word (meaning) was evaluated by native speakers: in terms of
its compliance with the laws of the Russian language, social labeling, stylistic conno-
tation, etc. The semantic criterion presupposes the identification in reflexives of data
on changes in the semantic structure of a word (metaphorization of meaning, its ter-
minologization or determinologization), on the use of a word in an occasional mean-
ing, on the formation of a shade of meaning in speech. The derivational criterion is
aimed at obtaining data on the word-formation structure and meaning of new units
that were used in colloquial speech or were individually authored.

Keywords: metalanguage reflection, reflexive, epistolary works, neology, Rus-
sian language of 19th century

For citation: Zakharova, Yu.G. (2023) Metalanguage macroparameter in the study of
neology of the second half of the 19th century (based on letters of Russian writers).
Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State Universi-
ty Journal of Philology. 82. pp. 63—88. (In Russian). doi: 10.17223/19986645/82/4

N.C. TyprenmeB, JLH. Toncroi, AMN. Tepuen, .M. [locroeBckuii,
N.A. Tonuapos, A.Il. YexoB u apyrue kpymabie iucateny XIX B. CTOSUM B LIEHTPE
PYCCKOro U B LIEJIOM €BPOIEHCKOro JUTEPAaTYPHOTO IBIKEHIS, BEITH IIEPEIICKY CO
MHOTMIMH BBIIAIONIAMUCS JeSTesIMA KynbTypel Poccum m 3amamxoit EBporisr.
[TuceMa KacaroTCst BaXKHBIX COOBITHH MHPOBOM HCTOPHH, B HUX OTPAXKEHO HAYJHOE
U JIATEpaTypHOE NBIKCHUE, pa3BUTHE UCKYCCTB B Poccru 1 3a pydeskom. B cBsizum ¢
3THAM SIHCTOISIPHNA CONCPIKUT OOraTedIMii TMHTBUCTHUECKUN MaTepra, SIpKo OT-
pakaeT Te MPOIECCHl, KOTOPBIE MPOXOIMIN B SI3BIKE W PEYH COOTBETCTBYIOLIETO
mepuoza.

OnHa U3 BaXHEWITUX (DYHKIMHA SIHCTOISAPHOTO TUCKypca — METas3bIKOBas,
oTpakaromasi padoTy S3EIKOBOTO CO3HAHUS YIACTHUKOB SIHCTOISIPHOH KOMMY-
HUKAIIAH, TPOSBIIIONIASICS B «CBOMCTBE OBITH CPEICTBOM HCCICIOBAHUS U OITH-
CaHWUs SI3pIKa B TEpMUHAX caMoro si3eikay [1. C. 148].
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[Ton Meras3pikOBOM peduiekcHell B COBPEMEHHON JIMHTBUCTHKE ITOHHMAETCS
NIeSITENIBHOCTh CO3HAHMS, HallpaBJICHHAsI HA OCMBICTICHHE (DAaKTOB SI3bIKA M PEUH, a
TaKKe Pe3yNabTaT TOH ACSITETHHOCTH, BRIPAKEHHBIN B pediieKCUBaX — METas3bl-
KOBBIX KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX HOCHTENb SI3bIKA JAeT OICHKY TOMY WM HHOMY
SI3BIKOBOMY HJIH pedeBomy dakty [2. C. 4; 3. C. 4]. Meras3bikoBast peIieKcrs —
3TO MPOSIBIIEHUE METAs3bIKOBOTO CO3HaHMsL, 107 KoTopbiM A.H. PoctoBa monnma-
€T «00JIaCTh PAIOHATBEHO-JIOTHIECKOT0, PehIeKCHPYIOMIETO S36IKOBOTO CO3HA-
HIS, HAIIPABJICHHOTO Ha OTPaKEHHE S3BIKAa-00BEKTa KaK 2JIEMEHTA ICHCTBUTEb-
HOro MHpa». JTa 00JIaCTh MPEACTABIIACT COOOH «COBOKYITHOCTh 3HAHHM, Mpel-
CTaBIICHUH, CYXJICHHH O SI3BIKE, DIIEMEHTAX €ro CTPYKTYPHI, UX (OPMATBHOW U
CMBICIIOBOH COOTHOCHTEIBHOCTH, (DYHKIIMOHUPOBAHWH, Pa3BUTHH W T.J.» [4.
C. 12]. MeTas3bIkoBOE CO3HAHKE IMPEICTACT HE TOJBKO B SIBHOH, BepOalMi30BaH-
HOU (hopMe, HO U BKITFOYAET chepy CKPBITOTO CO3HAHMS.

[To nabmonenusm M.T. BenpeBoil, HHTEHCHBHBIE MPOIECCHl B COIIMYME H
sI3BIKE 00OCTPSIOT SA3BIKOBYIO pediiekcuro Hocutens sa3bika [5. C. 8]. Bropas
monoBuHa XIX B. B Poccnn — Bpemst OypHBIX OOIIECTBEHHO-ITONMTHYCCKUX
MPOIIECCOB, Pa3BUTHUSA Haykd (OCOOCHHO €CTECTBEHHO-HAYYHBIX OOJacTed —
OMONIOTAN, MENWIMHEI), KYJIBTYpPbl, HIPOMBIIUICHHOCTH, TOPrOBIH, (PHMHAHCOB,
CHCTEMBI KpeanTa W (pOpMHPOBAHHS COOTBETCTBYIOUICH TEPMHHOJIOTHH, YTO
HaxOJIUJIO OTPAKEHHE B SI3BIKOBOM CO3HAaHWM pycckux nucareneit. J.J1. Tpukos
MUTIET O HEOJIOTHH BTOPOM MoJIOBHHBI XIX B. Kak 00BEKTE METasI3bIKOBOH pe-
¢dnexcun: «KynmbTypHO-UCTOPHYECKIE M COIHAIBHO-d)KOHOMUYECKHE Ipeodpa-
30BaHMS HCCIEAYEMOTO IIEPHOMA TIOBIUSIIA IPEKAE BCETO HA CIIOBAPHBIA CO-
CTaB sI3bIKA, KOTOPHIH €KEMHHYTHO ONMPOOOBAJICS HOCHTEISIMH SI3bIKAa B YCTHON
U THChMEHHON peun. HawmBHOEe MeTas3BIKOBOE CO3HaHHWE IMepepadaThIBAIO
OTPOMHOE KOJMYECTBO HEOJIOTU3MOB, TEPMHHOIOTHYECKOM, aOCTPaKTHOM, MHO-
SI3BITHON JICKCHKH, THAJIEKTHBIX U IMPOCTOPEYHBIX CIIOB B TO BPEMs, KOT/Ia CIIO-
Bapl W HOPMATUBHBIC CIIPABOYHUKH HE YCIIEBAJH 32 JIEKCHUYSCKHMHU HOBAIHS-
mm» [2. C. 16]. MeTas3pIkOBbIE KOMMEHTAPUN MOTIIA CTAHOBUTHCS HCTOUHUKOM
pacrpocTpaHeHUsT KOAH(PHUIIMPOBAHHON JIEKCHYeckold HopMbI [6. C. 285].

TpaAuIIIOHHO BBINEISIOT TaKWe KPHTEPHH OINpEHeNICHHs HEOJIOTHYECKOTO
cTaTyca CIUHHIBI W €€ aHaM3a, KaK XPOHOJIOTWYECKUH, JIOKAJIBHBIA, TICHXO-
JUHTBUCTUYECKIH, COIMONHHTBUCTHYCCKAHN, (QYHKIMOHAJIBHBIA, CTaTHCTHYC-
ckuid, nexcukorpapuueckuii [7. C. 8]. BaxxHbIM KpUTEpHEeM, MO3BOJISIONIAM CY-
IUTH O HOBU3HE CIIOBA WJIM 3HAYCHHUS, SIBIICTCS HAJTHYHME MeTAasI3bIKOBOM pe-
(excuu. Meras3pikoBbIe KOHTEKCTHI XX B. B Ka4eCTBE HEOJIIOTHUYECKOTO HC-
TOYHHKA N3yYCHBI HEIOCTATOUHO, OTCYTCTBYIOT CIICITHANIEHBIC HCCICIOBAHMUS HX
B JIUCTOJSIPHOM JHicKypce. Kak mpaBuiio, BHUMaHHE JIMHTBUCTOB COCPEIOTO-
YeHO Ha caMoM (heHOMEHE METas3bIKOBOM peIeKCHH (CTUMYJIaX K ee 3aIycKy,
3aKOHOMEPHOCTSIX OCO3HAHUS TOBOPSIIIMMH SI3BIKOBOM EHCTBUTEIHHOCTH, CIIO-
co0ax M cpencTBax SI3BIKOBOM AKCIDIMKALWK 3HAHWH O S3BIKE, METAITOKa3aTeIsIX
ABTOKOPPEKIIMU B PEUH), a HE Ha TOH MH(OpPMAITUK O HOBOM CJIOBE / 3HAYCHUH,
KOTOPYIO JaeT pehIeKCHB.

OOmenpu3Han (hakT, YTO THUCATENHM HaJEIeHbl S3bIKOBOW pediekcued B
MaKCHMaJbHOU CTENEHH, ¢ MPOSBICHUE «IIPEICTABISECT OONBIIYI0 IIEHHOCTD,
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o0JiazaeT BBICOKHM IIPECTHKEM, MOXKET OBITh HCIIONF30BAHO B HOPMAJIA3AINH
si3pikay [8. C. 800], mucaTellb «3aHUMAET B COIMYME 0CO00€ MECTO, €r0 MHCHHE
BIUACT Ha (hopMUpOBaHHE ~SI3BIKOBOIO BKyca amoxu”» [9. C. 17]. Dnmucronspuii
PYCCKHX IHCATeNIeil B 9TOM OTHOIIECHHH CIYKUT 3HAYNMBIM HCTOYHHKOM, IO-
CKOJIBKY IaeT OOraThIil MaTepuall sl HCCICAOBAHNS PE(IIEKCHBOB B HCTOPUKO-
JIEKCUKOJIOTHYECKOM acIeKTe. B MuchMax OCMBICIINBAINCH MHHOBALINH B SI3BIKE
U peud, KOTOpPbIe MOSBIIINCH IMOJ NEHCTBUEM JKCTPATHHTBHCTHYECKAX (aKTO-
POB, a TakkKe BHYTPEHHHX 3aKOHOB Pa3BHUTHS S3BIKOBON CHCTEMBI: aKTyaln3a-
UM TEX WM WHBIX CIIOBOOOPA30BaTENBHBIX THIIOB, CEMAaHTHUYCCKUX IEPUBAIIH-
OHHBIX MOJEJICH; TEHACHIINH K 3allOJTHEHUIO JIAKYH B CJIOBOOOPA30BATENBEHON H
JIEKCUIECKON CHCTeMe; 3aKOHA aHAJIOTHH U JIp.

Heomoru3mel 211oxu HEOTHOKPATHO CTAHOBATCS B MHChMaX OOBEKTOM MeTa-
SI3BIKOBOM pepIICKCHH: OTMEYaeTCs HOBH3HA CJIOB, HX COOTBETCTBHE / HECOOT-
BETCTBUE SI3BIKOBOM HOpPME, TOSICHSETCS CEMaHTHKA, OCMBICIUBAIOTCA cdepa
yIoTpeOIeH s, TPONCXOXKIECHIE, BOSMOYKHOCTh WJIH HEBO3MOKHOCTH a/ICKBAT-
HOHU 3aMEHBI PYCCKUM CIIOBOM, IIparMaTHYCCKAE XapaKTEPUCTUKU (THIT OIICHOY-
HOCTH, SMOTUBHOCTb, CTHJINCTHYECKAsI OKPAcKa, IPECTHK CIO0BA) U JIp.

Takum o0pa3oM, caMoO HAJIMYHE METASI3BIKOBOW pedIIeKCUU — KpUTEpUl HO-
BH3HBI CJIOBa (3HAYCHHUS), a METAs3BIKOBOH KOHTEKCT — Ba’KHBIH HCTOYHHK
JUHTBUCTUYECKON MH(pOpManuy o HeoiornsMe. PediekcuBr B mrckMax Hepen-
KO HECYT IIEHHBIE CBEICHUS O TOM WJIM MHOM S3BIKOBOM (pakTe, HE HaIIEIIIHe
OTPaXCHUS B JIGKCHKOTPaQHUECKUX H3IAHUSX, U MOTYT CTaTh Ba)KHBIM HCTOY-
HuKOM Jutst «CroBapst pycckoro sizbika XIX B.», KoTopblit cocraBisercs: B UH-
CTUTYTE JIMHTBUCTHYCCKUX nccienoBanuii PAH (Cankr-ITetepOypr).

N.T. Benpera BolaenseT ABa TUNa pedIeKCHBOB: 1) KaHOHUYECKUH TEKCT-
pedJiekcuB, OTAEIBLHOE peueBoe MPOoU3BeAcHNE; 2) pedIeKCHB, BKIIFOUSHHBINA B
LEJBI TEKCT: OH MOKET MPEACTABITh COO0M aBTOPCKOE IOIYTHOE 3aMEUaHue,
CIIOBECHYIO PEIUINKY, PeMapKy O (axTe si3bIKa / peUr; METas3bIKOBOE BHICKA3bI-
BaHWeE, [EMOYKY B3aMMOCBSI3aHHBIX BbICKa3piBaHWi [5. C. 75]. DnucronspHbie
TEKCTBI PYCCKHUX THcaTeNeld BTOPOi MoJoBHHBI XIX B. BKIFOYAIOT ped)IeKCUBBI
BTOPOTO THIIA.

PedrnexcuB BeIgesieTcss U3 MACEMEHHOTO TEKCTA HA OCHOBAHHH €TI0 METas3bl-
koBoi (yHKIMH. C 3TOH QyHKIMEH COOTHOCHTCS TUTIOBAs CEMaHTHYECKas CTPYK-
Typa pedJieKCHBa, BKIIIOYAOMIasl CIISAYIOIINE KOMITOHEHTHI: a) 00heKT pedekcuu
(emuHMIIA S3bIKA WM (DAKT pedw, MOoABEepraroImecs KOMMEHTHPOBaHHI0); 0) cTa-
TYCHBIA KBAMU(HUKATOp (HOMHHAIWS, ONMPEIEISIONAs JTHHTBUCTHUCCKUN CTaTyc
00BEKTa: C1060, nadexc, noonexcaujee, HCaup M T.J.); B) CyObEKT METas3bIKOBOM
OIICHKH; T') COOCTBEHHO METAsI3bIKOBYIO XapakTepucTuky [9. C. 19].

KoMMyHUKaTHBHAS yCTAHOBKA TOBOPSIIErO / MHUIIYIIEIO MOXKET BapbHpO-
BaThCS, TIOITOMY BEINEIISIOT, BO-TIEPBBIX, TaKOH BUA pedIieKCHBa, KaK Memad-
A36IKOGOU KOMMeHmMaputi: B HeM CyOBEKT pedr KOMMEHTHPYET CIOBO WJIH €T0
yIOTpeOJIcHue B KOHTEKCTE, Ha3HAYCHUE TaKoro peduiekcuBa — COOOIIUTH O
SI3BIKOBOM SIIMHUIIEC KaKy0-JTH00 HH(OPMAITHIO; BO-BTOPBIX, PE(IICKCHB, MPEACTaB-
JSTIOIINE  COOOH Memasn3vikogylo unmepnpemayuio: TOBOPSIIINA BBIPaXKacT CBOE
OTHOIIICHHE K S3BIKOBOMY (pedeBoMy) (akTy, JaeT eMy OIeHKY: «PediekcHBbI
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JAaHHOTO THIIA OI[CHMBAIOTCS KAK aKCHOIOTMIECKHE BBICKAa3bIBaHMUS C ITpeolIialaHu-
€M PaIMOHATLHOW WIIM SMOIMOHATLHOM PEaKIuH, HaIllpaBJICHHOH Ha COOCTBEHHOE
OTHOIIICHHUE K CIIOBY, HO aneJuTUpyome K MEeHUTO aapecartay [S. C. 81].

E.E. KosnoBa BeIemniia psiji COCTABIISIONIAX OOBIICHHOTO METAS3BIKOBOTO CO-
3HAHWs, HANpaBICHHOTO Ha OCMBICIICHHE 3aMMCTBOBAHHBIX  HEOJIEKCEM:
1) cTUMyYJBI K aKTHBH3AIMH (DYHKIHMA METas3bIKOBOTO CO3HAHHS;, 2) (HYHKIUH
METAasI36IKOBOTO CO3HAHHMS; 3) CIIOCOOBI €T0 IPOSIBICHUS; 4) CPEICTBA BBIPAKCHHUS.

K crumynam 3amycka MexaHH3MOB pe(JICKCHH HCCICHOBATENb OTHOCHT
HEOOXOIMMOCTh OCMBICITUTh CEMAaHTHKY CIIOBA W OOBSCHUTH €€ MapTHEpPY IO
KOMMYHUKAITUH;, MOTPEOHOCTh JaTh OIEHKY HWHOS3BIYHOMY HEONOTHU3MY WIIH
MIPOLIECCY 3aMMCTBOBAHHS (OIEHKA BIISIET HA HHTCHCHBHOCTh BXOXKICHUS «dy-
KHUX» CIIOB B CHCTEMY SI3BIKA-PELUINCHTA); JKEIIAaHUE OIpPENeIUTh MECTO He-
OJICKCEMBI B HIMOJICKCUKOHE. | TaBHBIMH (DYHKIISMH METasS3bIKOBOT'O CO3HAHMS
IIpU OCBOCHHUH 3aWMCTBOBAHHBIX CJIOB SIBILTIOTCSI UHMEPRPEMAayuoHHAsi — OHa
MPOSIBISIETCS. B CTPEMIICHUH TOBOPSIIIETO HCTONKOBATh CEMAaHTHKY HOBOTO CIIO-
Ba; OYeHOuHAasi — HOCUTENb SI3bIKa JaeT OIEHKY HOBOMY CIIOBY; Kidccugpuyupy-
1oWas — TOBOPAMNYN / MUIIyIIUKA OTHOCHUT 3aMMCTBOBAaHHOE CIOBO K KaKOMY-
00 KIIaccy JieKceM (Harmpumep, aHTIIUII3MaM).

OyHKINHA METasi3BIKOBOTO CO3HAHMS PEaTN3yIOTCS B KOHKPETHBIX CIIOCO0ax
MIPOSIBIICHUS METAs3BIKOBOM pediekcru. MHTEeprpeTaniionHas GyHKIUS BRIpaka-
€TCSl B CEMaHTU3ALNH 3aNMCTBOBAHHUI C TIOMOIIBIO OMMMCATENFHOT0, CHHOHIMIYC-
CKOTO,  DJIUANTMATHYECKOTO  CHOCOOOB — TONMKOBAaHWSA  (HIOA  IIOCIEIHUM
E.E. Ko3noBa moHMMaeT OTCHUIKY K 3HAYEHHIO MOTHBUPYIOIIEH OCHOBBI IPOU3-
BOIHOTO MHOSI3EIYHOTO CIIOBA B SI3BIKE-IOHOpE), KaJbKUPOBAHHUS M TOIKOBAHHSI
gepe3 HpoTHBonocTapicHue. OrneHodHass (YHKIHS IPOSBILIETCS B BepOATEHOM
0003HAYCHUH OIIEHKH HEOJIoru3Ma (TIOJOKUTEIBHOM, OTPUIIATEIILHON, HEUTpallb-
Hol). Kitaccnpunmpyronias QyHKIUS BbIpaKaeTcs B Pa3IMYHBIX XapaKTePUCTH-
KaxX 3aFMCTBOBAaHHOTO CIIOBA: «KCEHOPA3IMUUTENBHOW (BBIIENCHIE PH3HAKOB
«CBOI» — «UyX)OH» B JICKCUKE), BPEMEHHOH, YaCTOTHO-MCTPUOYTHBHOM, COIH-
TBHO-CTPATU(PHUKAMOHHON, HOPMATHBHOM W cTHIMCTHYecKoM [10].

Marepuasiom Ui Hamiero ucciieoBaHus nociyxuia 101 pednekcus, us-
BIICYCHHBIA METOJIOM CILIONIHOM BbIOOpkH u3 miuceM JI.H. Toncroro, U.C. Typ-
rereBa, A.Il. YexoBa, M.E. CanteixoBa-Illenpuna, U.A. T'onuaposa, A.U. I'ep-
uena, H.C. JleckoBa, @.M. [JocroeBckoro, B.M. I'apmuna, B.I'. Koponenko.

Bce pednexcuBEI B paccMaTpuBaeMBIX SMUCTONSIPHBIX TEKCTaX PYCCKUX ITH-
cateneit XIX B. comepkaT OWH MM HECKOJIBLKO METAOIEepaToOpOB (ITUCKYPCHB-
HbIX MapkepoB — W.T. BemnpeBa) — mokasaTeneii MeTas3bIKOBOH pedIieKCHH.
B nuceMmax BerpedaroTcs HeBepOanbHbIe (Tpaduueckue) U BepOasbHBIE MapKe-
pet MeTasi3bika [11].

I'paduueckne MeraomepaTopbl B MHCEMax — KaBBIUKH, CKOOKH, BOIIPOCH-
TENFHBIN 3HAK, MOJUEPKUBAHIE CJIOB. B HEKOTOPHIX CITyJasix KaBBIUKH SIBIISIOT-
Csl COUHCTBCHHBIM METas3BIKOBBIM TOKazaTeraeM. OHM oOpammaroT BHUMaHHE
KOppECIOHAEHTa Ha HEOOBIYHOCT CJIOBA, HAIIPAMED €T0 MHOSM3BITHOE ITPOUCXOK-
JIeHIEe, HEOCBOCHHOCTh PYCCKUAM SI3BIKOM, TIEPEHOCHOE 3HAUCHHE, YIIOTPEOUTENb-
HOCTP B OIPEIEIEHHON CONUABLHON TPYIIe, TBOPIMOCTD, Ty:KO€ aBTOPCTBO.
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HeBepOanbpHbIE MeTaoIepaTopsl Yame BCETO COYETAIOTCS C BEpOATBHBIMH —
METas3BIKOBBIMHI TEPMHHAMH, HA3BIBAIONINMH PEUECBBIC SIMHUIIBI WITH TTPOIIECCHI
(crosyo, ¢pasa, canruyusm, ckazame, eauyams), BBODTHBIMI KOHCTPYKIIHSIMH,
ABTOPCKHUMH TJIOCCAMH (BBIPAYKCHHBIMI BCTABHBIMU WIIH TTOSICHUTEITBHBIMU KOH-
CTPYKIHSIMH, OTIEITHHBIMH CIIOBAMH ), BOIPOCHTEBHBIMH MPEATIOKEHUSMHA U IP.

[Mong MeTas3bIKOBHIM MAaKpONapaMeTPOM IHAXPOHHOTO HCCIICIOBAHUS
HEOJIOTHH MBI TTOHIMAaeM KOMIUICKC YAaCTHBIX KPUTEPHEB (XPOHOIOTMYECKOTO,
MParMaTHYecKOro, CEMaHTUIECKOTO, JCPHBAIIMOHHOTO), KOTOPBIH MPUMEHSETCS
IpU yCTAHOBIICHHMH HEOJOTMYECKOr0 CTaTyca CAWHUIBI S3BIKAa / peud H ee
CBOICTB Ha 0aze UMerIIUXcsa B pedIeKcHBax BTOPOH mooBuHBI XIX B. Mera-
SI3BIKOBBIX JTaHHBIX.

1. PednekcuBsl (Hapsay ¢ IPYTHMH TOKa3aTEsIMH) ITO3BOJISAIOT OIpene-
JUTH HIDKHIOIO BPEMEHHYIO TPAHUIY YIMOTPEeOICHUS CIOBA B PYCCKOM S3BIKE
(peun), a Takxke (IPH BXOXKICHUHU Y y3yC) TOT MUHUMAJIBHBIN TIEPUOJ, B TIpe-
Jenmax KOTOPOTO OMIyIajxach HOBHU3HA CIOBA, €0 HEOCBOCHHOCTH JIEKCHYE-
CKOHM CHCTEMOH sI3bIKA-pEIUIHEHTa, T.C. ONPEICIUTh 803MONCHOCHU RPUMe-
HeHUs XPOHOSI02UYeCK020 Kpumepua B THaXPOHHOM HCCIEIOBAHNH TIpoIiecca
HEOJOTH3aIIHH.

B kagecTBe mokazaTesneld HOBU3HBI CJIOBA / HEOCBOCHHOCTH JIEKCHUECKOW CH-
CTEMOH BBICTYIIAIOT TAaKME METAONEPATOPHI, KaK KaBBIUKH; YCTOMYMBEIE COYETA-
HUS (HATIPAIMED, MaK HA3bl8aeMblil); aBTOPCKHE PEMapKH, BHIPAKEHHBIC BCTaB-
HBIMU KOHCTPYKIUSMH; BCTAaBKH CIIOB HAJ TEKCTOM H JIPyTHE TIOCCHI; BOIIPOCH-
TEJbHBIC TIPEUIOKCHUS; KOMMEHTAPUH.

VYkazaHue Ha BpeMs MOSBJICHUS CIIOBA B SI3BIKE MOXET OBITH NPSIMBIM.
B nceMe B opMe BOIPOCHTENBEHOTO MPEIOKEHUS W KOMMEHTapus K HEMY
MOXET COAEP)KAThCS HEMOCPEACTBEHHOE yKa3aHHWE Ha TO, YTO aBTOP CIBIIIUT
Kakoe-Tn0o clioBo BriepBbie: «OH mumier: ”’Bee Jydmivie HHTEINTMTEHTH TPUBET-
CTBYIOT mepexoj; Bam or manTensma x anmponoyenmpuzmy”. UTo 3HAUMT aH-
mponouyenmpuszm? OTPOAsICh He CJBIXAJ TaKOro ci1oBay' (A.IT. YexoB —
A.C. CyBopuny, 1893 1.) [12. T. 5. C. 164].

B MeTas3pIKOBOM KOHTEKCTE MOT'YT COIOCTaBIIATHCSI NCKOHHOE W 3aUMCTBO-
BaHHOE CJIOBO, TIPH 3TOM MPHCYTCTBYET BPEMEHHOW KOHKPETHU3aTOP — IOIIEp-
KHABAETCsI, YTO MHOSM3BIYHAS €ANHUIIA CTalla YIIOTPEOIIATHCS HEAaBHO, HA TIAMSITH
nucartens (MCHONB3YIOTCS Hapedusl cO 3HAYCHHEM BpPEeMEHH): «/loCTOMHCTBO
KapTUHBI, 0 MOEMY MHEHHIO, B TOM, UTO OHA IPaBIWBa (pearucmuund, Kak
rOBOPSIT Telephb) B CAaMOM HACTOSIIIEM 3HAUEHUH ATOTO CIOBAa. XPHUCTOC HE Ta-
KO#, Kakoro Obl ObLIO MPUATHO BHUJICTh, @ MMEHHO TaKOH, KAaKUM JIOJDKEH OBITh
YeNoBeK, KOTOPOro MYYMJIM IENIyI0 HOYb W BeayT mydatb» (JI.H. Tomcron —
Jxopmky Kennany (George Kennan), 1890 r.) [13. T. 6. C. 140]. Ilo nanHbIM
HKPS, mnepsbie mpuMepsl MPHIIATATEIBHOTO peanucmutiblil (3aMMCTBOBAHHOTO
n3 aHnmickoro (realistic) wim Hemenkoro (realistisch) s3bIka) HaTHpyrOTCS

! Bce MeTaomnepaTops! BBLACIIOTCS B IPUMEPAX HONYKUPHBIM MIPHTOM (B CITydasx HC-
MOJIb30BAHMSI THCATENEM KaBBIUCK WM MOAYEPKUBAHKS 3TH METAONEePATOPBI BBIICICHbI BME-
CT€ CO CIIOBOM — 00BEKTOM pediiekcun).
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60-mMu 1r. XIX B., HO OHO BOCIPMHHUMAJIOCHh KaK CBEXeEe, CyAs MO MUCHMY
JI.H. Toncroro, u B 1890 r.

K kocBeHHBIM IOKa3aTenyd HOBU3HBI CIIOBA OTHOCSTCS KaBBIYKH, METas3bI-
KOBBIE OIIEPATOPHI, COACpPIKAIINE OIEHKY COOCTBEHHOTO YIOTPEOJICHUS HHO-
SI3BITHOTO CIIOBA (C TOYKHM 3PEHUS €ro CYIIECTBOBAHUS B S3BIKE, BEPHOCTH IIO-
HUMAaHUS CMBICIIA), TOIKOBaHUE 3HAYCHUS, IEPEBO U T.]I.

KaBpIukn ciay’kaT THIHYHBIM IUCKYPCHBHBIM WHAWKATOPOM HEOJIOTH3Ma Ha
cTamuu ero yszyanm3amuu. OHH CHTHAIM3HPYIOT KOMMYHHKAHTY, 9TO JIEKCeMa
MMOKa Majo M3BECTHA B S3BIKOBOM KOJUICKTHBE M HEOOXOOMMBI KOTHHTHBHEIE
YCHIIHS PEUHITEeHTa IS ee WHTeprperanun. KaBeiaku MOTYT CBHIETEIBCTBO-
BaTh O TOM, YTO HOBOE CJIOBO 3aMMCTBOBAaHO aBTOPOM TEKCTa M3 AUCKypca Ipy-
TO SI3BIKOBOM JIMYHOCTH M MONHOCTHIO UM He TipuHSTO [14. C. 164]. Yame Bce-
r'0 KaBBIYKaMH MApKHAPYIOTCS B MIChMaX MHOS3BIYHBIC HEONEKCEMEI: «O ayme y
HAC TOJKYIOT OYCHb OXKHBIICHHO. HO Ka)eTcs, pacCyXIeHHH O MEPOIPHSATHIX
Oymer B M300MINH, a CaMble MEPONPHUSATHS HE OYCHB-TO. 31ECh TOBOPAT, UTO
2!/, MUILIHOHA, HA3HAYCHHBIC IS YyMbl, OONBIICI) YACTBIO Pa3OpPELyTCs IO
KapMaHaM ’de3unghexmopos” (B.M. I'apmmn — E.C. I'apmunoi, 1879 1.) [15.
c. 174]; «To, yro 5 Bam nncain o Humere ConoBreBa-HecMmeroBa, JIeKaBIIEro B
OKPOBABJICHHBIX JIOXMOTBSIX, HE ObLIO *tanmanc’»' (H.C. JleckoB — A.C. Cy-
BopuHy, 1892 1.) [17. T. 11. C. 517]; «1 npuxoxy K pelIuTeIbHOMY yOexKIe-
HUIO, 4YTO 37eCch OblIa “cumynsayus” BOTCKOTO IKESPTBOINPHHOIICHHUSD
(M.U. Apsruny, 1895 1.) [18. T. 10. C. 242].

KaBpruki MoOryT OBITH IOKa3aTeneM TOro, YTO CIIOBO MPHUMEHSIIOCH B pyc-
CKOM SI3BIKE TOJBKO IO OTHOIIEHHUIO K YCIIOBUSIM KH3HH KaKOH-THOO CTpaHbI, B
SI3BIKE KOTOPOH OHO TOSBIJIOCH. Takyto (hYHKIHIO BBITOJTHSIOT KaBBIYKH B OJI-
HoMm m3 muceM B.I'. Koponenko, nammncannom B CIIIA: «Beuepom 3-ro umcna
sruicst penoptep “The Sun”, HO MBI yXKe pa3ieBaluch, 3aTO 4-r0 penoprep
"New-York Times’a” 3acTur MeHs, Korma s Opan B “oghgpuce” wirow»
(A.C. Koponenko, 1893 r., New York) [18. T. 10. C. 196]. CymmecTBuTensHoe
oguc OKOHYATENFHO OBLJIO 3aWMCTBOBAHO PYCCKHM SI3BIKOM W3 AHTIIUHCKOTO
TONBKO B KOHIE XX B., MO3TOMY psii KoHTeKCTOB ¢ HUM B HKPS, natnpyembix
koHIoM XIX — mepBoii monoBuHONU XX B., TAKXKE COACPKHUT METAS3BIKOBBIE TO-
Ka3aTeNu: KaBBIYKH, JICKCHICCKUE TIOCCHI, MOSCHUTEIbHBIE KOHCTPYKIHH, Cp.:
«EBporeHiIisl TONBKO SIBISIFOTCS CIO/IA B CBOH 0h¢hucyl, TO €CTh KOHTOPBI, KaH-
neasipuu u 1p.» (K.M. CrantokoBrny. Bokpyr ceera Ha Kopmryne (1895)); «Ilo-
cneqHee BpeMst Dopa npeIraeT peako, padotas B “oghguce” (kontope) hbupMbl
(JL.T. MuHoB. Pycckuii netunk B amepukanckoM Hebe (1930)) [19].

O KOHHOTAaIlMH HOBH3HEI, PUCYIIECH HHOS3EITHOMY CJIOBY B PYCCKOM SI3BIKE
Ha MPOTSHKEHUH IOBOJBHO JIUTENBHOTO MEPUOa, CBHICTEIECTBYET METAoIe-
patop mak nazvigaemulii: «Bompoc 3TOT OueHb AENUKaTHBIH, 0COOEHHO BBUIY
MOJIOKEHHS, B KOTOPOE TaK Ha3bIBaeMble MapKCUCHIbl TIOCTABIICHBI [ICH3YPOH:
3aMIUIIATHECS UM HETIIE, UX COOCTBEHHEIN COOPHUK COXKKEH, M IIOTOMY HamalaTh

! CoBo wanmasc (dp. chantage) usBectHo B pycckoM sbike ¢ 70-x rr. XIX B. [16. T. 2.
C. 401], onnako B cnoBapsx XIX B. OHO He MOTYYMIIO OTPAKEHHSL.
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Ha HUX HY)XHO BecbMa U BechMa ocTopoxxHo» (B.I'. Koponenko — .M. Ceenen-
noBy, 1896 .) [18. T. 10. C. 244]. Hayano ymoTpeOJieHus CyIIeCTBUTEILHOTO
Mapxcucm B pycCKoM si3bike mpuxoantcs Ha 1870-e rr. [19], ograko u B KoHIIE
BEKa IIPH HEM YIIOTPeOIIeTCsl TUCKYPCUBHBIN MapKep.

HeobxoauMocTh TOJTKOBAHUS 3HAYEHMSI CJIOBA CBUAETEILCTBYET O €ro Ho-
BH3HE B OOJNBIIMHCTBE CIy4aeB. [Ipw MOMOIIM MOSCHUTEIHHOH KOHCTPYKIHH
MOXET PacKpBIBATHCS 3HAUEHUE HHOCHCTEMHON €IIMHUIIBI, MaJIOM3BECTHOM B TOT
MIEPHOJ B PYCCKOM SI3BIKE, MMEBIIIEH OrpaHUYEHHOE paclpocTpaneHmne. Marepu-
an HKPS mokasbIBaeT, 94To CYIMIECTBHTENBHOE JIAKYHA CTAN0 YIIOTPEOIAThCS B
pycckoM si3bike ¢ kKoHna XIX B. mepBOHAYANEHO B KAYE€CTBE HAYIHOTO TEPMUHA.
Bo ¢paHITy3cKOM SI3BIKE-UCTOYHHKE TEPMUHOIOTHYECKOE 3HAYECHUE SBILIIOCH
MIPOM3BOJIHEIM, TIpsiMoe ObLTO Oonee mmpokuM: «Lacune, sf. mpomyck, mpoben,
HEJOCTaTOK; || AHAT. sMKa, JIO)KOMHKa Ha BepxHel ryoe; || bor. Bnagunaay [20.
C. 731], B pycckoM ke — HaoOopoT: «JlakyHa. He3aHsTOE MeCTO, TyCTOTa BHYT-
pu Kakoro-Jimbo Ttena. | YriryOjaeHHWe, BIABICHHOCTh Ha IOBEPXHOCTH YEro-
mu6o. || TlepeHOCHO: MpoMeXyTOK, Tpoden, mpomyck. Jlakyna B Tekcre» [21.
T. 5. Bemm. 1. C. 154]. YnorpeOiss HHOCHCTEMHYIO JiekceMy lacune B TIpsMoM
Uit ppaHIy3ckoro s3eika 3HadeHuu, JI.H. Toncroit nmosicasieT ero: «Bcé pabo-
Tal0 — COBECTHO TOBOPHUTH TaKOE CIIOBO — BOXKYCh C CTaThei 00 MCKYCCTBE U BU-
XKy YK€ HE TOIBKO KOHEIl, HO BIJKY TONBKO lacunes, MycTbie MecTa, K[oTopble]
Hano 3anoaHuThy (B.I'. Ueptkoy, 1897 1.) [13. T. 88. C. 22].

[Mucema mator mHPOpMANMIO U 0 Havane QYHKIMOHUPOBAHUS MHOI3BITHBIX
SIUHUI] B PYCCKOM SI3BIKE B IEPEKOTUPOBAHHOM (TIPH ITOMOIIH TPAHCKPHUIIIITHN
WM TpaHCIUTEpanuu) Tpaduko-poHeTHIeCKOM o0muKke. CyIecTBUTENBHOES
wumMnau3e U3BECTHO B PYCCKOM sI3bIKe cO BTOpoi monoBuHBI XIX B. IlepBoHa-
YaJIbHO OHO UCIOIB30BAJIOCh B IBYX (DOHETHUYECKUX BapHaHTaX: wumnause (op.
chimpanzé) n wumnanze (anrn. chimpanzee) [16. T. 2. C. 411]. Cyas o nmucbMy
A.N. T'eprieHa, KOTOPOMY ITOHAJIOOMIIOCH OOBSICHUTH 3HAYECHHE CIIOBA, HAYAJIO
yroTpeoyieHus JiekceMbl ipuxoautcs Ha 1850-¢ rr. J)KuBs B AHIIHMH, MHCATENh
HCIIONIB3YET CIOBO BO (DPaHITy3CKOH OrIIACOBKE, ITOCKOJIBKY MCTOYHHUKOM pac-
MpocTpaHeHus ero B EBporie cTan ¢paHIy3ckuit s3bik: «A Mbl ¢ Calreit Xoaumu
CMOTPETh WUMnan3e, TAKAX 00e3bsIH YMHBIX, KaK JIIOAH, OHH B Caxy BO3JE
Hac. KpuBmnsroTest, kak DHTeNbCOH, B MaTh HOCHT CBOIO JOYb Ha PyKax M JIacKa-
et (M. K. Peiixens, 1852 1., Jlonmon) [22. T. 24. C. 369-370].

AHMIMiicKOe cylIecTBUTENbHOE steeple-chase B JTaTHHCKOM Tpaduke, a TaKKe B
TPaHCIUTEPUPOBAHHOM BApUAHTE CHIUNIb-LieC BIIEPBBIE OTPAKEHO B CJIOBApE MHO-
cTpaHHBIX 0B 1861 T. ¢ aByMs 3HaueHusAME: «1) CKauKa ¢ IPEnsTCTBUSAME, 2) UT-
pa, B KOTOPOH IIPE/ICTaBILIETCS OXOTHHK, TOHSIOLIHICS 3a 3BEpeM uepe3 paszHbIe
npersireTBas [23. C. 483]. B cnoBapsx mHOCTpaHHBIX ciioB 1871 1. [24. C. 496] n
1879 1. [25. C. 61] marorcs Tarxke BapuaHTHI cmenavuiac U cmunauiac. K KOHITY
BeKa MOOEKIAET BapUaHT crmunib-yes (IepeKOANPOBAHHEIN ITyTEM TPAHCKPHIILIMH)
[26. C. 535], umenno oH ucnomsiyercs B mucbMme AWM. Tepriera 1853 r. Tlucarens
TIOSICHSIET TOYEpH Ha3BaHWE aHTIIMHACKOM Urpsl: «Tarta, y Carmm roToBa A71s Bac Urpa
cmunib-4e3: JOUIAAKH MPBITal0T 4epe3 3a00pUMKH M KTO cKOpee OOTOHMT
(M.K. Petixenms u H.A. I'eprien, 1853 1., Jlonmon) [22. T. 25. C. 50].
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[Ipn mepexogMpOBaHNH WHOSZBIYHON CIMHHUIBI JJISI TOYHOCTH MOHUMAHUS
TPaHCIUTEPUPOBAHHHOE CJIOBO MOKET MOSICHATHCS C IOMOIIBIO CIIOBOCOYETA-
HUSI W3 S3BIKA-UCTOYHWKA: «Buepa X<oemkwit™> momy4msi muckMO OT Mme
Lemoine, ona mumier, 4to berre, yciplmaB o ToM, 94T0 y X<OEIKOT0> €CTh
JIEHBTH, MEeXAYy mpounM ckazan: ~Ilycts cmemaroT comayuio (une sommation
légale), To s m otnam™» (A.W. 'epuen — M.K. Peiixens, 1852 r.) [22. T. 24.
C. 241]. dpaHIy3ckoe CYIMECTBUTEIBHOE Sommation MMeIo oOIee 3HAYCHHE
«TpeboBaHMeY, a TakKe 3HAYCHIE IOPUANICCKOTO TEPMHUHA — (TIOBECTKA, BBI30B B
cym» [20. C. 1132]. B npuBeeHHOM KOHTEKCTE€ MMEETCS B BHIY O(PHIIHAILHOE
TpeboBaHMe, YTO M MOSCHACTCS ¢ MOMOIIBI0 (ppaHITy3cKoil BcTaBkU. C TeM ke
3HAQUEHHEM 3TO CJIOBO BIIEPBBIC (DUKCHPYETCS BO BTOPOM H3IAHHH CIOBAPSI
B.W. Hans (1882): «Comanust ¢ppH. BO33BaHHE, TIPU3BIB, OOJI. CIIOBECHBIH, B JIeTax
TTOJTMIIEHCKIX, TPEOOBAHKE MTOKOPUTRLCS 3aKOHY, Tiopsinky» [27. T. 4. C. 269].

MoryT HOSICHATBCS JIGKCHYECKHE CIUHUIBI, HE BOIISAIINE B y3yC H Ipel-
CTaBISIOIINE COOOH Pe3yabTaT eINHIYHOIO aBTOPCKOr0 MEPEKOANPOBAHIS CIIO-
Ba C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA IPH MOMOIIH PYCCKUX TpaUUECKUX H MOP(OIOTH-
YECKUX CPEACTB WM OKKA3MOHANBHBIA [IEpHBAT WHOS3BIYHOTO  CJIOBA.
JL.H. Toncro#t ncmonb3yeT HaJACTPOYHYIO TIOCCY K MPUUYACTHIO UHMEPOMAUD)-
fowux (3acnonsowux), Kotopoe sBisieTcss GOpMOH MHTEPCUCTEMHOTO TJIaroya
unmepomnuposams (p. interrompre — «IperpaxaaTh, IpeceKaTh, MPEPHIBATH
[20. C. 709]): «M »TO yOexmeHWe BPOCIO CHUIBHO M SXKEIH OyAeT pe3Hs C
HAIlMM KPOTKHM HApOAOM, TO TOJBKO BCIEICTBHE ATOrO0 HE3HAHUS CBOUX
HACTOSIINX OTHOIICHUH K 3eMJIe M MTOMEIINKY, a TPaBUTEIECTBO CEKPETHIMYACT
M30 BCeX CHJI M BOOOpaKaeT, 9TO 3TO BHYTPECHHSS MONUTHKA, U CTABUT ITOMEIIIH-
KOB B MOINOXKEHHMHU Jroged o """ yurepoMmupyromux oT Hapoga MUIOCTH
cerme» (E.IT. KoBaneBckomy, 1856 1.) [13. T. 60. C. 89]. B npyrom nuchme
JL.H. Toncro# ¢ moMoIsi0 CHHOHUMA CMsIeuimb TIOSICHSIET 3HAYCHHE TIEPEKO/IH-
POBaHHOTO C (hpaHILy3CKOTr0 SA3bIKa TIaroina suroouposams (Gp. éluder — «obxo-
IUTh, M30erath, yBEpThIBaTHCS» [20. C. 467]): «MHE yKacHO HENpPHUATHO —
O00JbHO OBl OBUIO y3HAaTh, YTO BBl HECOTJIACHBI € TpeOOBaHHUSIMH HpaB-
CTBEH[Haro| 3aKoHa XpHCTa, C €ro 5-10 3alOBEISIMU, YTO BBl CYUTAETE BO3MOXK-
HBIM 97100Up08ambs, CMAZYUMD KAKyIO-HUOYIb U3 HHUX, KaK 3TO 4acTO ObIBAcT»
(B.I'. YeptkoBy, 1884 r.) [13. T. 85. C. 101]. ®.M. JlocToeBCKHIi HUCIIOIH30BAT
B OJTHOM W3 TIHCEM TJIArOJI peKoMaHOuposams, 0Opa30BaHHBIA UM OT (hpaHIry3-
CKOro mpriiarateabHoro recommandé («3aka3Hoii»). ITockonbky anpecaT He
MIOHSUT 3HAYCHUS II0 MPHYMHE OKKA3MOHAJHHOTO XapaKTepa JIEKCEMBI, aBTOPY
MUChMA MPHUIUIOCH €ro 00BsIcHUTE: «Ecnu s Bam 1 mmcai, 9To0BI IPOCTO BIIO-
XHTB 25 p. B MUCBMO, TaK 3TO TIOTOMY, YTO 3[1€Ch HAIIH CHBI'H JIETKO MEHSIOT-
cs1. Ho Bce-taku st Bam npumiican B miceMe: pexomanoupytime, T.e. 3aCTpaxyii-
Te» (A.H. Maiikosy, 1868 1.) [28. T. 28, 4. 2. C. 295].

[Ipu cymecTBOBaHMM B JEKCHYECKOH CHCTEME PYCCKOTO SI3BIKA JAKYHBI B
MUChMAaX JUIS CEMaHTH3AIlMH WHOS3BIYHOTO CJIOBA MOXKET IIPEIIPHHAUMATHCS
MIOMBITKA €T0 TIEPEBO/IA: IIPH MOMOIIH PYCCKHUX CIOBOOOPA30BATENBHBIX MOpdeM
co3MaeTcsl MHANBUAYAIBHO-aBTOPCKOE CJIOBO, MaKCHMaJIbHO TOYHO IIEpEIaro-
ee CeMaHTHKY HHOCHCTEMHOH enuHuIbl: «Ecim 6 51 01 cxpuimen, Toraa ObI,
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KOHEYHO, HUKTO HUYETO 3TOro HEe BUAAJ, a s, K COKAICHUIO, expansif (M3aus-
TeJIeH, YTO JHU, B MepeBoje), a HaTypa MOBOJIHHO Pa3HOOOpa3Ha W BIICUATIIH-
TeNbHA — U 1 O0HApyX)HBaroCh, Kak s ecth» (E.A. u C.A. Hukutenko, 1860 r.)
[29. T. 8. C.354]. IlpunaratenbHOe uziusmenvhvili ObUIO 00pPa30BaHO
N.A. ToHYapOBEIM OT apXaWmyHOI'O TJIATroJIa u3ausms TPH MOMOIIH cyddukca
-meJibH- U1 TIEpeadn CEMAaHTHKH (PpaHIy3cKoro expansif, cp. mepBoe TOJKO-
BaHHE 3HAYCHUS IPIIIATATEIILHOTO 9KCHAHCUBHDII B CIIOBAPE HHOS3BIYHBIX CIIOB
koHma XIX B.: «OkcmancuBHbIA (Pp. or nat.). Jlerko uziuearowyuti cBOU UyB-
ctBay (BeImeneHo Hamu. — FO.3.) [30. C. 970].

3HayeHne PycCKOro CIOBA MOTIIO OBITH IIMPE CEMAHTHUKU WHOS3BIYHOTO, Ta-
KAM 00pa3oM, B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBOBAJIa BHIOBAs JIGKCHUECKAs JIaKyHa.
Ona He MO3BOJSUIA TOYHO BBIPA3UTh CMBICT M MOTJIa KOMIIGHCHPOBATHCS C II0-
MOIIPI0O WHOCHCTEMHOW eAWHUNBI. Takas KOHKpEeTH3aIlis 3HA4CHHUS W OICHKA
PYCCKOTO SI3BIKa C TOYKH 3PSHUS BO3MOKHOCTH BBIPA’KCHUS 3HAUCHIS B OT/CIIh-
HO B3ATOM KOMMYHHUKATHBHOW CHUTYaIlM BCTPEYAIOTCSI B OJHOW W3 METAS3BIKO-
Bbix mHTepnperanmii M.C. TypreHneBa: «MHe Obl OYeHb XOTENOCh 3HATH HE
TONBbKO Bamm HamepeHus, — HO U wucia ux, T.e. leur date (A miox v HeJIOBOK
eme pycckuii a3bIk)» (E.A. Jlambept, 1861 1.; leur date — «ux mate» (¢p.))
[31.T. 4. C. 342].

CymiecTBuTeNbHOE dama (coneprkaiiee, B OTIMYME OT uucao, addepeHupy-
FOIIHE CEMBI «MECSIT», «ITMCBMOY», O(PHITHATILHBIC OyMaru») BIEepBbIe (PUKCHPYETCS
B CITOBape MHOCTPaHHBIX cIoB 1871 T. B IByX BapuaHTax — damym U dama: «4ucio
MecsI1a, BBICTABIIIEMOE Ha MUChMax, opUIMABHEIX Oymarax u T.L» [24. C. 184].
Hcnonp30BaHue CyIIeCTBUTENRHOTO date B HETpaHCIUTEPHPOBAHHOM (DPaHITy3CKOM
BapHaHTe TS MOSICHEHHS 3HAUCHHS PYCCKOTO CJIOBA MO3BOJIIET IPOBECTH OTHOCH-
TEIBHYIO XPOHOJIOTH3AIMIO 3aMMCTBOBAHHS M PACIIMPUTH KPYT €ro BO3MOMKHBIX
ncrounnkoB. [Tucemo M.C. Typrenera Hanvicado B 1861 ., TakuM 00pa3oM, CIIOBO
Oama OBUIO 3aMMCTBOBAHO PYCCKHM s3bIKOM He paHee 60-x rr. XIX B. Marepuan
HKPSI monrBepmaeT 3To: MepBbie IPUMEPHI YIOTPEOIICHHS €0 B KHPHUJLIOBCKOM
rpaduke matupyrorcs 1863 m 1864 rr. H.M. lllanckuii B kKauecTBe MCTOYHHWKOB
3aFIMCTBOBAHHS CIIOBA HA3BIBACT HEMEUKUHA WM HTAIBSHCKUHA S3BIKH, IHCHMO
N.C. Typrenesa mmo3BoisieT TOBOPUTE U O (DPAHITY3CKOM SI3BIKE.

WHos3pI9HOE CTIOBO HEPEIKO OKa3bIBAaJIOCh SKOHOMHBIM CPEICTBOM BEBIpaKe-
HUSI CMBICNIA, TIOCKONIBKY 3aMEHSUIO PYCCKOE CIOBOCOYETAHHE WM IPEIIOMKe-
Hue. Tak, B OMHOM W3 MHCEM HCHONB3YeTCs MHTEPCHCTEMHOE MpHjIaraTelbHOe
npecnanmublii (HEM. pragnant — «ITOJHBIA MBICIICH»), KOMIICHCHPYIOIEe Ha
YPOBHE pEUM PYCCKYIO JIEKCHUECKYIO JIAKyHy. B KadecTBe mMeTaomepaTtopoB B
JAHHOM KOHTEKCTE BBICTYIAIOT KaBBIYKH M METAs3BIKOBOC 3aMEYaHHE, yKa3bl-
Balolllee Ha MPOMCXOKICHNE CIOBa — HEMEUKHUH s3BIK: «Bala xapakTepucTuka
H<expacoBa> Tak BepHa — 49TO s HE pEMIAIOCh CXKedb Barmre muchMo, kak Brr
TOTO KellaeTe — a Jry4iie Bo3Bpaiy ero Bam. Ilpeznanmnee” — (kak roBopsit
HeMIIbI) — ITOTYEPKHYTHIX MHOKO CTpOK BbI HUKorna He Hainere» (M1.C. Typre-
Hes — [1.B. ArnenkoBy, 1878 1.) [31. T. 16. Ku. 1. C. 19].

Urak, mokaszarenssMi HOBH3HBI CIIOBa MOTYT SIBIISITHCS TpapuaecKrue U JIeK-
cHYecKre MeTaornepaTopbl. OHU IOMOTaOT B YCTaHOBJICHHH TOYHOTO FITH OTHO-
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CHTEIBHOTO BPEMEHH MOSBICHUS HEOIOTM3Ma; TIEPHO/Ia COXPaHEHUS UM dPQeK-
Ta HEMPHUBBEIYHOCTH, HEOCBOCHHOCTH SI3BIKOBOM CHCTEMOIl; ONpENeleHIH OKKa-
3MOHAJBHOTO XapaKTepa; BEIBICHIN KOMMYHHKATUBHOM TOTPEOHOCTH B HOBOM
SIUHIIIC Y HOCUTETICH S3bIKA U JIP.

2. MeTas3bIKOBbIE KOHTEKCTHI CITyXaT IIEHHBIM HCTOYHHKOM HH(OpMAIHH 0
APAzMAMUYEcKUX XapaKkmepucmukax Heonozuma emopoii nonosunst XIX .,
TIOZT KOTOPBIMHU MBI IIOHAMaeM OCOOCHHOCTH YIIOTPEOICHHUS CIIOB B PEUEBOH KOMMY-
HUKAIA¥, OTPAXKAOIIFE OTHOIIEHUE «TOBOPSIIHA — 3HaK». OHO, B CBOIO O4Yepep,
HEPEIIKO SBIISIETCS MPOEKIMEH OTHOIIEHUS «roBopsIwii — aeHoTta [32. C. 37].

[To cnpaBemmBoMy 3ameuanuto B.M. 3a60TkuHOM, TT060€ HOBOE CIOBO 00-
JaaeT MparMaTHUECKUM 3apsioM B OTIIMYHE OT KaHOHWYECKOro, IparMaTuye-
CKUI TOTEHIIMAN KOTOPOTO MOXET OBITh HYJIEBBIM: CPEOH IPHYUH, KOTOpPHIC
BEI3BIBAIOT IIOSIBIICHHE HOBOT'O CJIOBA, KPOME KOTHHUTHBHEIX (DaKTOPOB, OOJB-
OIyI0 PONb HUTPAlOT MPAarMaTUUECKHE CTUMYNBI; B aKTEe IOPOXKICHHS HOBOTO
CIIOBA €TO CEMAHTHKA OTPa)KaeT MparMaTHIECKIe HAMEPEHHS YeIIOBEKa W IIpar-
MaTHKy KOHTEKCTa; B MIPOLIECCE aIalTallly CIIOBA B SI3BIKE, IPHHSTHS €TO COLH-
YMOM OTIpeNieNIeHHOE 3HAUEHHE UTPAIOT IParMaTniIecKie (PaKTOPbI, CBSI3aHHBIE C
BOCITPUSATHEM CIIOBA HOCHUTEISIMH SI3BIKA; 10 MEPE BXOXKICHHSI CIIOBA B JICKCHUE-
CKYIO CHCTEMY OHO BOHMpaeT B ce0sl HOBBIC UEpPThI, KOTOPBIMHU OOJIAJIAIOT Ipar-
MaTHYeCKHAe KOHTEKCTHI ero ynorpeoienus [33. C. 7-8].

[ox mparMaTH4ecKM KOMIOHCHTOM 3HAUCHHS HEOJOTH3Ma IIOHUMAETCS Ta
9acTh €T0 CEMAHTHKH, KOTOPAasi OCTACTCS «3a BBIYETOM KOTHUTUBHOTO COAEpIKa-
HUS». DTOT KOMIIOHEHT HECeT WH(POPMAIHIO He O pedepeHTe, a 0 ero BOCIIPHSI-
tiu ToBopsimmM [32. C. 37]. TlparmMatndeckyto XapaKTEpHCTHUKY Yalle BCEro
MOTYYalOT B MUChMAaX HMHOS3BIUHBIC MM KaNbKAPOBaHHBIE eAWHUIBI. Heomo-
TH3M MOXET OIICHHBAThCA C TOYKH 3PCHHS IPABIIIBHOCTH €TO YIMOTPEOICHHS
HOCHUTEIISIMU SI3bIKa (BEPHOCTH 3HAYEHHS HOBOTO CIIOBA B PYCCKOM SI3BIKE); CO-
OTHOIIECHUS CTPYKTYPHI CIOBAa M CEMAaHTHUKH, MOP(OIOTHIECKHX XapaKTepH-
CTHK; COLMATFHON MapKHPOBAaHHOCTH; CTEICHH aIalTalllid B PYCCKOM S3BIKE
(OIEHKa TIO IITKaJIe «CBOE — UYK0e»); CTHIIMCTHIECKOH YMECTHOCTH | T.JI.

OreHKa THCaTENIEM SI3BIKOBOTO (haKTa MOXKET OBITh MMIUTUITUTHON M DKCILIH-
OUTHOW. VIMIUTMIIUTHO B HEKOTOPBIX MUCHMAX COIEPXKUTCS pallfiOHaJIbHAS HOP-
MaTtuBHas omeHka [34. C. 75] HECOOTBETCTBHUSA HEOJIOTH3Ma JICKCHYCCKOH CH-
CTEME PYCCKOro s3blka. B kauecTBe mokasareneil HKCIUIMLIUTHON OLCHKH BbI-
CTYIIAIOT, TPEXKIE BCETO, JIEKCHUCCKUE MparMaTHUeCKHe MapKepHl, MOA KOTO-
PBIMH TTOHIMAIOTCSI JIEKCEMBI, OTPaKAIOIINE «Pa3IMIHBIC TapaMEeTPhI MTO3HUIIHO-
HUPOBAHUS CYOBEKTA-OTIIPABUTENS IO OTHOIICHHUIO K 0TOOpaXkKaeMbIM COOBITH-
sIM, CYITHOCTSAM W / win K monydatento» [35. C. 76]. CiioBy MoOXeT JaBaTbCs
SMOITMOHANBHAS WIIM CTETHUCCKAsl OLEHKA. DMOIMOHANBHAS OIEHKA BBIpaka-
eTCsl C MOMOIIBIO TIPUJIATATENBHBIX (HeOPedCHbIl, camblil GONUIOWUL, HeleCH -
Hbll, CKEEPHLIU, CMPAHHbIIL), CIIOBOCOYCTAHUN (yoapums no weke), dCTeTHYe-
CKasl — C IMOMOIIIBI0 Hapeuus (ypooiuso). B kadecTBe HEBepOaIbHOTO IIparMaTh-
YECKOro MapKepa HCIOIb3YIOTCS KaBBIIKH.

MoKeT OLIEHMBATHCS COOTBETCTBHE 3HAUCHHS 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA €O
CEeMaHTHKE B S3BIKE-MICTOYHHKE. B mpormecce agantamuy JEKCEMBI B PyCCKOM
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SI3BIKE B €€ 3HAUEHHH YacTO HaOIIONANCh M3MEHEHHsI, HAIIpUMep pacIinpeHue
WIH CyXCHHE, KOTOPBIE MOTJIIH BOCHPUHUMATHCS OWJIMHTBAMH KaK CBHUIETEIIh-
CTBO TIJIOXOTO 3HAHUSI HHOCTPAaHHOTO s3biKa. M.A. ['oH9apoB B muchMe, maTupy-
eMoM 1877 r., olleHUBaeT yNOTpeOJICHHE Ti1arojia ueHOpuposams B 3HAYCHUH,
CBOHCTBEHHOM €My B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE («YMBIIUIEHHO HE 3amMe-
4yaTh, HE TIPUHUMATE BO BHUMaHUEe» [36. C. 235]), Kak ommOOYHOE, HCKaXKaro-
mee cMBICT (paHiy3ckoro ciaosa: «MHanpepeHTn3M, MpoXoKIeHNE MOTIaHHU-
eM, WIIN ueHopuposanue (KaKk ypoaJIMBO MOHUMAKT H YHOTPeO/ISIIOT Teneps
CJIOBO ignorer) ecTb OJHO W3 CTpallHbIX opyxkuil Beka» (I1.A. BamyeBy,
1877 r.) [37.C.306]. Kak «HEIO3BOIMUTEIHLHOE» OLEHHMBACT 3TO CJIOBO H
B.N. Jlanms Bo BTOpOoM m3ganuu cBoero cioBaps [27. T. 2. C. 6]. Bmecrte ¢ Tem
marepuan HKPS cBugerenscTByeT 00 aKTMBHOM YIOTPEONIEHUH TJIarojia MMEH-
HO B 3ToM 3HaueHuu ¢ 50-x rr. XIX B. 3HaueHue riarojua B A3bIKe-UCTOUHUKE —
«re 31aTe» [20. C. 680], TaknM 00pa3oM, B PYCCKOM SI3BIKE OH ITEPEKHUI CyIIe-
CTBCHHBIN CIBHT B CEMaHTHKE: MOSBIIIMCH AH((HepeHIHPYIOMNE CEMBI «HE XO-
TETh» (3HATH), KHE 3aMCUATHY.

[MucpMa MO3BOISIIOT YTOYHUTH IEPUOJ, HAa MPOTSDKEHHH KOTOPOTO KaIbKH-
OMOHUMBI, TTOSIBUBIINECS B PE3YNIbTaTe MOMOP(HEMHOTO ITEPEBOIa EBPOIEHCKIX
MPOTOTUIIOB W COBIIABIINE B 3BYKOBOM OOJIMKE U CTPYKTYpE C HCKOHHO PYCCKH-
MU CIIOBaMH, BOCIIPHHUMAITICH HOCUTEILSIMH DJIUTAPHON peueBOi KyIbTYPhI KaK
HOBEIE JIEKCEMBI, HE OCBOCHHBIC PYCCKHM SI3BIKOM, IPEICTABILIIONINE B HEM
OrpaHUYCHHEBIC TEPPUTOPHATBHO M Uy)KEPOIHBIE M HE ONpaBIaHHBIC B YIIO-
TpeOJICHUN DIIEMEHTEHI.

[To HaGmonenusm B.B. BuHorpanosa, B ceMaHTHYECKOW CTPYKType IMpHJia-
raTelbHOTO Oe3pasznuunbil 10N BiMsHUeM (panimysckoro indifferent, koropoe
Mo MOP(EMHOMN CTPYKTYpE COBIAJIO C PYCCKHM CIIOBOM (in — «0e3», different —
«pa3MyYHBINY), ¢ Hayasa XIX B. MOCTENIEHHO cTaiu (HOPMHUPOBATHCS 3HAYCHHUS
«PaBHOIYIIHBIN, O€3yd4acTHBII», «HE WMEIOIIMHA CYIIECTBEHHOTO 3HAYCHHSD)
[38. C. 56]; uckoHHBIE 3HAYCHUS ATHEKTUBA B PYCCKOM SI3BIKE — «HEPAZTUIH-
MBIii; OAMHAKOBBINA, paBHBINY». B oqaom n3 mucem U.C. TypreneBa comeputcs
pedaeKcHuB, IPeNCTABISIIONINA COO0H aKCHOIOTHYECKOe BBICKA3BIBAHIE O 3aCO-
PCHUU peUYH KOPPECIIOHICHTA WHOS3BIYHBIME clioBaMu. OH IIOKa3bIBACT, 4YTO
naxe B cepenuue XIX B. mpuitaraTenbHOe Oe3pasiuunbiil BO GPaHIly3CKOM 3Ha-
YEHWH BOCIPHHUMANIOCh KaK TaUIMIU3M, HECBOWCTBEHHBIH  JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKON CHCTEME PYCCKOTO s3bIKa: «B 3TOM mocjieqHeM OTPhIBKE €JI0T
TBOIi y:Ke yepecuyp HeOpeskeH; raJJHIU3MbI caMble BOMUIOIIME MONAAAI0T-
csl Ha KaxaoM mary <..> KoJieHonpeKk/JIoHEeHHO YMOJIsII0 TeGsi: He ynoTpeod-
Jasai cJaoBo: Oe3paznuunviil! OCO0OEHHO B OJHOM MeCTe OHO MEHsI TOYHO IO
meke ynapuiao» (A.U. Teprieny, 1857 1.) [31. T. 3. C. 182—183].

KomMenTapuii mrcaTesst MOXKET CBHICTENBCTBOBATE O CTETIEHU OCBOCHHOCTH
KaJIbKA PYCCKHM SI3BIKOM, PacIIpOCTPaHEHHOCTH KaKOT0-JIN0O CIIOBa (3HAUCHWS).
I'maron gwviensidems B 3HAYCHUH «HMETH BHID» SBILUICS CIOBOOOPA30BATENBHON
KaJbKOM ¢ HEMEHKOro aussehen M CTal WCIHONB30BATHCS B Pa3rOBOPHON pedn
xutenei [TerepOypra ¢ 40-x rr. XIX B. [39. C. 170]. XOTs 3TO CIOBO 10CTATOY-
HO aKTHBHO YIOTPeOJsuIoch BO BTOpoi mojioprHe XIX B. pa3sHBIMH aBTOpaMH,
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HEJb3sl CYNTATD, YTO OHO BOIIIO B CHCTEMY JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA B 3TOT MEPH-
on. B 1859 r. N.C. TypreHeB mog4epKrUBaET €ro TEPPUTOPUATIEHYIO OTPAaHUICH-
HOCTb, PacIpoOCTPaHEHHOCTh TOJILKO B peur xutenei [letepOypra: «A 3aech y
HAC TIPOSIBIUIACH Pa3HBIC HOBBIC JIHMIA: T-ka MapkoBud <...> KOTOpas TaK @bl-
2120um (Kak roOBOPST MeTepOyp:KIbI) — Kak OyATO HE BENAET, KAKOI PYKOIO
oepercs 3a niepo» (B.I1. borkmuy, 1859 r.) [31. T. 4. C. 17]. JlnutenbHOCTD
BXO)KICHUS CIIOBA B Y3yC OOBSCHSUIACH HAMYMEM OMOHMMA B JIEKCHIECKOM CH-
CTEME PYCCKOTO sI3bIKa, IPOTHBOPEIHNEM MEKAY CIIOBOOOPa30BATEIFHON CTPYK-
Typol W HOBOM CEMaHTHKOHM Tiaroma. B akameMuueckoM cloBape PycCKOro
si3pika Toft penakuueit S1.K. I'porta moguepkuBaiocs ero HeCOOTBETCTBUE HOPME:
«YacTo BcTpevaromieecs: yoTpeOieHue T 6bieisi0ens B 3HAUYCHHH HEMEITKOT0
aussehen (MMeTh TaKOW-TO BHJ, CMOTPETh TEM-TO) MIPOTHBHO KaK AyXy PYCCKOTO
s3b6IKa, TaK W TpaMMAaTUKe: OH @wlenadum, Kak (opmMa COBEpIICHHOTO BHIA
JEUCTB. TJI., €CTh OyAyIIee BpeMs, a He HACTOsIIee, U OJHO3HAYAIIEE C BEIpaKe-
HUEM: OH 8blcMompum, TPEOYIOIIAM IOIONHEHNS B BUHHT. IAlekKe: 4mo OH
sviensoum?» [21. T. 2. C. 606].

O1eHUBATHCS C TOYKU 3PEHUS aIallTAlli B PYCCKOM SI3BIKE MOXKET U CeMaH-
THYeCKas Kaibka. [marom ymsibamscs mon BIWASHHEM (PaHITY3CKOTO SI3BIKA
MpHOOpENT TIEPEHOCHOE 3HAYCHUE «HPABHTHCA», cp. (p. sourire «ycMmexaThCs,
VIIBIOATRCS; OJIArONPUATCTBOBATE; HPABUTHCS». Takoe yrmoTpeOiieHue riaroia B
¢dopme 3 1. ex. 4. Berpedaercs B HKP ¢ 40-x rr. XIX B., oqHaKo B MMchMaXx OH
COIPOBOYKIAETCS] METASI3BIKOBEIMH 3aMEUAHHSIMH, CBUACTEIHCTBYIOIIIMH O TOM,
9r0 ¥ B 60-X IT. 3TO 3HaUCHHE BOCIIPHHAMAJIOCH KaK HEOCBOCHHOE, TYXKOE VIS
pycckoro s3pika: «Ilocnenaue 00CcToATENHCTBA, @ MIMEHHO — OTCYTCTBHE KPHHO-
nTuHa, MHE (OMATH TOBOPA Ha dpaHiy3cKkuii aan) yrwibaemces» (U.C. Typre-
HeB — E.C. Kouy6eii. 1862 1.) [31. T. 5. C. 56]; «IloxcTpenuBaTh KyponaToK U
3aiilleB — EAMHCTBEHHOE 3aHATHE, KOTOPOE, FOBOPS Mo-ppaHLy3cKH — yablOa-
emcs mue» (1.C. Typrenes — E.E. Jlam0epr, 1863 1r.) [31. T. 5. C. 195].

MeTas3bIKOBOI KOHTEKCT TO3BOJISIET BBHISIBUTH B SI3BIKE-MCTOYHUKE ITEPBOHA-
YabHYI0 TPEHEOPESKUTENEHYI0O KOHHOTATUBHYIO OKPAacKy M OTPHIATENBHYIO
OIIEHOYHOCTH CJIOBA, OOYCIOBICHHYIO HEraTHUBHOM COIMAILHON OLIEHKOM pede-
peHTa W JTUMONIOTHEH HOMHHAIMH. PpaHIy3CKOe CYIIECTBHTENBHOE 6Hocema
yrnorpeosissercss M.A. [0HYapOBEIM B KadecTBE WHOSA3BIYHOTO BKPATUICHUS:
«<> He pemannuck OB COBATHCS HEYUIH, )KUBYIINE CO THS Ha JCHb, epeOnBaro-
mmecs Koe-Kak BCEM H, MEXKIY IIPOYNM, JETKIM, Ha MX B3TJIAI, U ITOYTH JApO-
BBIM XJICOOM OT CIIEHHYECKOM Tpare3bl, 0e3 BCIKHX MPaB, TO €CTh B 0€3 TaJaHTa
1 0e3 BCAKOro 00pa3oBaHMsI, COCTABIISI U3 ceOs TOT 0e300pa3HbIi CiI0i B 00IIe-
CTBE, KOTOPbIi HOCUT Ha 3amaje HeJecTHOe MMsI bohéme, cabotins u T. I.!»
(IT.A. bobopsixkuny, 1876 1.) [29. T. 8. C. 487-488].

OTtpunarensHas OEHOYHOCTh, CBOHCTBEHHAS CJIOBY, OblIa CBS3aHA C OTHO-
IIEHUEM K TE€M CJIOSIM OOIIecTBa, KOTOPBIE UM 0003HAYAINCh MEPBOHAYAIEHO
(bohéme OYKBaIbHO — «LBITAHIIMHAY): I[LIFAHAM, BOpaM, KJolapaM — UX 00b-
SAMHSUIM MPE3PEHUE K OOIISCTBEHHBIM HOpPMaM, OeCIOpsSI0YHbIN 00pa3 sKU3HU
n cBoboma [40. C. 44]. CymecTBUTENBHOE O02ema OBII0 3aNMCTBOBAHO PYCCKHM
SI3BIKOM BO BTOpO# monoBuHe XIX B. OHO MONMYYHIIO pacipOCTpaHEHUE TOCIE
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Beixoga B 1849 r. B Ilapmxke «CreH u3 xu3sHu 0oremel» A. MIopike, KOTOPBIi
TaK Ha3BaJl CTYACHTOB JIaTHHCKOrO KBapTraia, H ¢ TeX IMOp CIO0BO Hocema CTano
0003HaYaTh «BCAKYI MHTCIUIMTCHTHYIO OCIHOTY, KOTOpas apTHCTHYCCKHA Bece-
710 1 6€33200THO TIEPEHOCUT JIMIIEHHS U Jake ¢ HEKOTOPBIM MTPEe3peHUEM OTHO-
cures K 0maram 3emubIM» [41. T. 4. C. 165]. K xonmy XIX B. cioBo mpuobpera-
€T B POCCHHCKOM OOIIECTBEHHOM CO3HAHWHW PACIIUPUTENLHBIA CMBICT U HC-
IMOJIB3YETCS B 3HAUCHHUH «XyI0oKecTBeHHAas ammTay [42. C. 18].

WHTepec npeAcTaBIsAOT U KOHTEKCTHI, B KOTOPHIX 3aMMCTBOBAHHIO aJIpecaH-
TOM IHCHMAa J]aeTCsl He KOHBEHIIMOHAIbHAS, & WHAWBUyaIbHAsI OIICHKA, CBSI3aH-
Has ¢ CyObEKTHBHBIMH aCCOIMAIASIMH, OIBITOM, OIIyIIEHHEM HeOiIaro3By4JHo-
CTH, MPa4YHOCTH CJIOBa. Tak OIIEHWBACT CYIIECTBHUTEIBHOE NCUX03, 3aUMCTBO-
BaHHOE M3 (PPAHILY3CKOIro sA3bIKa B mociieauel yertsept XIX B., B.M. Iapiun:
«Jlymaro, BOIIPEKH BCEM IMCHUXHATpaM, YTO YMCTBEHHBIH TPy — IPaBHIILHEIN,
KOHEYHO, — HE CIIOCOOCTBYET, & IPEOTBPAIIACT PA3BUTHE “HCUX03A” — €CTh e
Ha CBeTe TaKHe CKBepHbIe ciioBa...» (B.A. dayceky, 1881 r.) [15. C. 223].

[MucaTenn HEOAHOKPATHO OICHWUBAIM C TOYKH 3PEHHUS CTHJIMCTHYECKOW
YMECTHOCTH HCIIOJIh30BaHNE MHOS3BIYHOW JISKCHKH B TEKCTaX MUCEM HITH XYIO-
’kecTBeHHBIX mpom3BeaeHuii. 1.C. TypreHeB WHOS3BIYHBIE CIIOBA, HUMEBIIINE
CTHJINCTHYCCKYIO OKPACKy KHUKHOCTH M HE COBCEM YMECTHBIC B TEKCTE JpyIKe-
CKOTO TIUChMa, COMPOBOXKIIAET METASI3BIKOBBIM 3aMEUaHUEM 2080psi NO-PYCCKU,
YeM BBIpaXKaeT CAMOMPOHUIO TI0 IMMOBOJY YIOTPEOICHHSI HWHOCTHIICBOM JICKCHKH:
«<...> 310 OBI KpaifHe MEHsS 00paloBaI0 U APPAHICUPOBATO, TOBOPA TMO-
pycckm» (A.U. I'epueny, 1861 r.; ¢p. arranger — «ycrpouth») [31. T. 4.
C. 342]; «Bwsr mactep pesromupogams HAHHBIA MOMEHT JTOXU (2060psa no-
pyccxu)» (I1.B. ArHenkoBy, 1861 1.; ¢p. résumer) [31. T. 4. C. 75].

MeTasi3pIKOBbIE KOMMEHTAPHH JTAIOTCS ¥ OTHOCHTEIHHO MPUMEHEHHS Hayd-
HOW TEPMHUHOJIOTHH B JIUTEPaTypHOM TeKcTe. [lepBbie mpruMepsl yrmoTpeOIcHus
CYIIECTBHTENBHOTO Ougyprayus B pyccKoM si3bike aatupyrorcs 50-mu rr. XIX
B. [43]. B cnoBapsax XIX B. 3TO CyIIECTBUTEIbHOE (UKCUPYETCS B KauecTBE
TepMHHA Teorpad i U aHATOMHUU: «Pa3IBOCHHUE PEKH, TOPHOro Xxpedra, KpoBe-
HocHOro cocyna u mp.» [26. C. 73]. M.A. T'oH9apoB mOTYEPKUBAET HEBO3MOXK-
HOCTb UCIIOJIB30BAHHSI STOTO CIIOBAa B XYIOXKECTBEHHOM IpoM3BeneHuu: «B 3a-
KITIOYCHHE 3aMeyy MHMOXOJIOM, YTO B Pa3roBOpP BKPAaJIOCh, PeAKO W MAaJo
BIIPOY €M, HECKOJIbKO KHUKHBIX, MAJIOYNOTPEOUTETbHBIX, IOPOii CTPAHHBIX
(B pomane) BuIpaxeHuii (6ugyprayus camoniobus, nHanpumep)» (I1.A. Banye-
By, 1877 1.) [37. C. 316-317].

PedbnekcuBbl TO3BOJISIFOT MOMYYUTh HHMOOPMAITUIO M O MParMaTHKE PYCCKUX
JIEKCMYECKUX HOBOOOpa3zoBaHuii BTOpoi monoBuHEI XIX B.: accolmMpoBaHHO-
CTH HEOJIOTU3Ma B OOIIECTBEHHOM CO3HAHHH C UMEHEM KaKOro-IM0O KOHKpET-
HOTO MHCcaTeNs; KOHBEHIIMOHAILHOW OIIEHOYHOCTH HEOJIEKCEMBI B pacCMaTpHBa-
eMBIH TIEPHOJ; PaCIPOCTPAHEHHOCTH €€ B OINpPECeNICHHBIX KpyraxX, H3BeCTHOCTH
HE BCEM HOCHTEIISIM f3bIKa; CTUIMCTHYCCKOH MapKUPOBAaHHOCTH.

B 80-¢ rr. XIX B. OKOHYATEIbHO CIIOKUIOCH PEIMTHO3HO-(DHUI0COPCKOe yue-
mne JI.H. Toncroro. B omaom u3 mucem H.C. JleckoB ymorpeOuir cioBoO moii-
CmMo6cmeo, BBHIACIHI €ro KaBbIYKaMH, TOAYEPKHYB 3TUM HOBHU3HY TIOHATHS H
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HEraTUBHYIO KOHHOTAILIMIO JIEKCEMBI, KOTOpast OOBACHSIIACK, IIPEXKIE BCEro, OTPU-
LIATEIbHBIM OTHOILIEHHEM K TOJCTOBCTBY IIEPKBH W T'OCYJapCTBCHHOHM BJIACTH:
«O ”Cobopstax” roBopure Ipasay: oHu “Bam ommxke”. <...> Ho 310 HeOOCH
HA3BIBAETCHA “MOICHMO6CME0”, A TO, HUIMAJIO HE CXOMHOC C YYCHHEM XPHCTa,
€CTh ~mpaBociaBue”... SI 1 He CIIOPIO, KOTJia €ro Ha3hIBAIOT STUM HMEHEM, HO OHO
He xpuctuanctso!» (JI.U. Becemnrckoit, 1893 1.) [17. T. 11. C. 529].

B 3T0T k€ meproj B pyCCKOM S3bIKE IOSBHIIOCH CIIOBO Henpomueienue, Ko-
TOPOE aCCOLIMHUPOBAJIOCH B 00IIECTBEHHOM co3HaHuHu ¢ JI. ToacThIM, ero ydeHu-
€M M H3HayYaJbHO BOCIIPMHHMMAJIOCH KaK PEIUrHO3HO-(DHIOCO(CKHI TEpMHUH.
[punamiexuocts ciaoBa JI. Torcromy B.M. Iapiius 0003Ha4aeT ¢ MOMOIIBIO
KaBbIUeK: «3aluiiaTtk apamMy TOJCTOro M IpH3HABAaTh €ro OJIArOrIYIIOCTH MU
0COOEHHO “HeNpPOTHBJIEHHE” — JBE BEIIM COBEPILICHHO pasHble <...> OueHb
mo0s1 UepTKoBa, 1 B TEOPETHUECKUX PACCYKICHHUIX HH B YeM C HUM U ¢ T. He
cxoxkycee» (E.M. Tapmmay, 1887 r.) [15. C. 391].

CioBa  3710NbIXAMENbHBLU, 3MONBIXAMENbCMBO W 3JI0NbIXAMEAbCME08ANb
VKPENWINCh B CTHIISX Ta3eTHO-myOmuimcTrnaeckoro s3pika 70-80-x rr. XIX B.
[38. C. 203]. 1. A. TorgapoB MapKHpyeT KaBBIYKAMH CYITICCTBUTEIBHOE 3/101bl-
xamenbcmeo, TIOCKONBKY OHO Oblmo  oOpasoBano M.E. CanThIKOBBIM-
[leapuHBIM, UMENO APKYIO DKCIPECCHBHYIO OKPACKy M acCOIMHPOBAIOCH, IO
KpaiiHel Mepe, 0 KOHIA BeKa C UX cosmarenem': «5 Bee MIPUXBAPHIBAIO — U TI0
BeYepamMb CHIKY JIOMa, YTPIOMBIN, CKyYHBIH, HE TOJBKO ~’0e3 cie3, 6e3 KHU3HH,
0e3 JFoOBH”, HO M 0€3 BCAKOW KHUTH. TOJNILKO YTO HIOXar Tabak, Ja IMpeaaroch
”310nbIXAMeENbCMEY” — B 3TOM U Bce Moe pasBieueHue» (M.M. CracroneBudy,
1888 r.) [44. C. 206].

W3BecTeH (akT HaNMUUS JUAXPOHUYCCKUX OMOHHMMOB Y CIIOB HUSUAUCH U
Hueuausm B TIEpBOM mojoBHHE XIX B. Kak B PYCCKOM, TaK M B MHOCTPAaHHBIX
si3pikax. CJI0BO Hueunucm OBLIO BIIEPBBIC OTMEUEHO BO (paHiy3ckoMm «CioBape
Heonmorn3moB» Mepcre B 1801 . co 3HaUeHHEM «KpaWHHUW CKENTHK». B Hemer-
KOM OTBIIe4eHHOE cyiecTBUuTeNnbHOe Nihilismus mosBuioch Ha pyOeke KOHIA
XVIII — navana XIX B. u obo3Hauano GopMy maeanu3Ma, B KOTOPOH HIes
MPEICTABIIACTCS] A0COMIOTHBIM HavajoM OBITHS W M3 HEe BBIBOIUTCS BCs JICH-
CTBUTEILHOCTh. B pycCKOM SI3BIKE CJIOBO Hucuiucm BIIEPBBIC YIOTPEOHI
H.1. Hagexxnuna B 1829 1., 3aTeM ucnoas3oBainu H. ITonesoit, B.I'. benuackwuii u
JPYTUE aBTOPHI B Pa3HBIX 3HAUCHUSIX.

' O6 3TOM CBHIETENBCTBYIOT METAs3HIKOBBIC 3aMEUAHMS, KOTOPHIMH COMPOBOMKIATOCH
coBo 10 koHIa Beka. Hampumep, I'.3. EnnceeB B cBoux «Bocnomunanusx» (1891) nuruert:
«IIpu sToM HekpacoB Obl1 peakTOpPOM CaMoOro pacrpOCTPAHEHHOTO U BIIMATEIBHOTO B TO
BpeMsi JKypHania. DTUX OBYX aTpHOYyTOB OBLIO BIIOJHE AOCTATOYHO, YTOOBI 3aBHUCTh U, KaK
BbIpazkajics CalITbIKOB, 310NbIXAMENbCMEO TIOCTOSSHHO HOCHIIUCH OKOJIO HEro, Kak OKOJIO
HAMEUYECHHON MMM XEPTBbI, KOTOPYIO MM PaHO WJIM IO3HO NpeJHa3HaueHo noxpartb». Cp.
takke y. JI.H. Mamuna-Cubupsika B pomane «Pannue Bcxozbi» (1896): «A ere CKOIBKO MbI
¢ T00O# HEeTaBHO TOBOPHUIIM O TEPITUMOCTH, 00 YBOKSHUH K UY)KHM YOCKICHHUSIM, O LIHUPOKOM
B3IVISIJIC HA XKU3HB U Jtofed. Y BIpYr B TBOMX IHCBbMaxX KaKOe-TO 310MbIXAMENbCmEo, KK
ropoput Illeapun» (uut. mo: [38. C. 203]).
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«Btopas KH3HBY» HAYanach y CIIOB HUSUIUCIH W HUSUTU3M B PYCCKOM SI3BIKE
mociie Bbixoga B cBeT pomana U.C. TypremeBa «Otisl u nmetu» B 1862 1.
B.B. Bunorpanos mucai, aro «B pycckom si3bike jmib U.C. Typrenes, mpume-
HUB MMS HUTHIICTA K THITHYECKON ICUXOJIOTUH MIECTUIECITHUKA, TIPUIAT eMy
HACTOPHYECKYI0 YCTOWYHMBOCTh U MOTYUYIO CHITY KpBIJIATOro TepMuHa. TypreHes
C MOJHBEIM IIPaBOM MOI CUHMTATh CeOs cOo3JaTelleM HOBOro cioBa <...>» [38.
C. 23]. CropaBemmuBOCTh 3THX CIIOB IMOATBepkmaercs ykaszanmem Ha U.C. Typ-
reHeBa KakK Ha aBTOPa CYIIECTBHTEIBHOrO Hueuaucm B mucbMe M.E. Cantbiko-
Ba-lllenpuHa. 310 cioBo ¢ 60-x rr. XIX B. MpOYHO CBS3BIBAIOCH B CO3HAHHUU
HocHTenel s3p1ka ¢ mmeHeM nucatenst: «Kakoe, oqnako, cjioBo Typrenes Bbl-
Ayman “Hucunucmosl” — BeAKasi codaka UM noiab3yerca» (I1.B. AHHEHKOBY,
1875 .)[45. T. 18, k. 2. C. 208].

MeTas3bIKOBBIE OIEPATOPHl MOTYT BBIIIOJHATH COIIHAIBHO-CTpaTH(HUKALIK-
OHHYIO (DYHKIIMIO, yKa3bIBas Ha MPHHAIICKHOCTh CIOBA OIPEACICHHOMY COIU-
aITbHOMY CJIOI0 Ml CHFDKEHHBIM CTHIIMCTHUYECKHH XapakTep JIEKceMbl. B oTHOM 13
MACEM TIOAYEPKHYTO HAPEUHE 02)jbHO W COMPOBOXKICHO METas3bIKOBBIM 3aMe-
YaHHEM Kak cosopumcs y Hac (TIoApa3yMeBaeTcs KPeCThSHCKOE npocmpetme)lz
«[leTepOypr, KaK BcsKasl CTOJNHIIA, HE TOABOAMTCS IO OJWH YPOBEHb: B HEM
€CTh MHOTO COBEPIIICHHO Pa3JIMYHBIX CJIOCB; U T, KOTOPHIC OCYXIAIOT €ro, KaK
TOBOPHUTCSI Y HAC — 02)/1bHO — TOJILKO ITOKA3BIBAIOT TEM, UTO OHH €0 HE 3HAIOT
(U.C. Typreunes — B.II. borkuny. 1862 r.) [31. T. 5. C. 35]. KoHTeKCT moKa3bI-
BaeT, 4To B ceMaHTHKe cioBa B 60-e¢ rr. XIX B. HaOmromancs neBHALMOHHBIN
CABHT: Ha 0a3e 3HAYCHHS «CIUIONIb, Monpsia, 0e3 pazoopy» [27. T. 2. C. 649]
dhopmupyercst HOBoe — «Oe3ocHoBaTenbHO». CaM (hakT ymoTrpeOeHHsT TaKkoro
CJI0BA B JMMCTOJIIPHOM TEKCTE MHCATENIs TOBOPUT O MOCTEIICHHOM PACIIMPEHUN
cthepbl yroTpebaeHus Hapeuns, Tepexoie ero B pa3psa pa3roBOPHOM obiepyc-
CKOM JICKCHKH.

KaBbIuky IpH CYIIECTBUTEIILHOM nemposel TMOKa3bIBalOT, YTO CJIOBO OBLIO
00pa30BaHO U YHOTPEOJSIOCH B PAa3rOBOPHON peurd B CTYIACHUYECKOH cpeie
(nemposeuy, I[lemposéxa — HOMHHALIMM, CBsi3aHHbIE ¢ [leTpoBcko-PazymMoBcKoit
3eMIIeIeIbuecKoi akageMueil B Mockse): «S yxke mrcan BaM u3 MOCKBEI O TOM,
YTO 3ae3)Kall Tyaa. Sl BCTPETH 10 JOpore OJHOI0 OKOHUMBILETO “nemposua”,
KOTOPbII HATIOMHHJI MHE O TOBapHIlax M COOJIa3HMUII 3aeXaTh, B KAKOBOM MOEM
moctynke s He packauBaroch» (B.M. I'apmmu — E.C. T'apmunoit, 1879 1.)
[15. C. 192].

CHIDKEHHBIM CTHJIMCTHYECKHH OTTEHOK JIEKCHUECKOI0 HOBOOOPa30BaHUS,
€ro MapruHajbHOCTh B SI3bIKOBOM CHCTEME MOIJIM OCO3HABAaThCS IMKMCATEIEM B
CHJIy CTPYKTYPHBIX OCOOEHHOCTEMH CIIOBA, M 3TO HAXOIUIIO OTPAKCHUE B MapKH-
pOBaHUHU HEOJEKCEMbI KaBblYKaMu. B 0JHOM M3 IHCEM BBIJACIIEH Pa3rOBOPHBIN
TJIATOJI HORYIAPHUYAMb, KOTOPBIH ObLT 00pa3oBaH OT MPHIIAraTeNILHOTO HOMNY-

' Cp. merasmspikoBoe 3ameuanne A.H. Duremprapara: «JleifCTBHTENBHO, €MaTh UTO-
HUOYIb co000Wa, 02y1bHO, KAK TOBOPAT KPeCThsIHe, JeNaTh TaK, YTO paboTy KaK10ro Helb-
351 yUeCTb B OTHENBHOCTH, MPOTUBHO KpecThsiHaMm (A.H. Durensrapar. Ilucema u3 nepeBHu
(1872—1887 rr.). ITucemo cenpmoe (1878)) [19]).
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JsApHBLI BO BTOpOM mosoprHe XIX B. ¢ momonibio cydhdukca -Huua-, AMEIONIETo
pasroBopHy0 okpacky [46. C. 744]: «He u3 xxenanus ~yI0BUTH MOMEHT — WA
nonyaapruuams” — B3SICS s 32 3TOT TOCHEIHUAN CIOKET, KOTOPBIH, BIIPOYEM,
JAaBHO BO MHE BEPTEJNCS; 51 CO3HABAI, UTO )KU3HB OCKHUT B OTY CTOPOHY, 5 CIEIIal
HaOpOCOK, sI yKasaj MmaiblleM Ha Hacrosmlyro aopory» (M.C. TypreneB —
A.M. KemuyxuaukoBy, 1877 r.) [31. T. 15, ku. 2. C. 87].

CymecTBuTeNbHOE 7icux ObIIIO 00pa30BaHO, MO-BHIMMOMY, Ha 0a3e CIIOBOCO-
YEeTaHHSI NCUXUUECKU OONbHOU (HEeHOPMATbHBIN) Henosek TyTeM ycedeHus. OnuH
W3 paHHUX NPUMEPOB YHOTpeOleHHs yHHUBepOaTa BCTpEUAcTCs B IHCHME
A.N. T'epuena 1869 r. (mepsbiii koaTekeT ¢ HUM B HKPS matupyercs 1890 r.).
CIIOBO OTHOCHTCS K MPOCTOPEYHOH JIEKCHKE M MMEET KOHHOTATUBHYIO OKPAcKy
dbamubspHocTr [47. T. 3. C. 1058], 4ro mepeaaHo B SMUCTONAPHOM TEKCTE C TI0-
MOIIBIO KaBbIUeK: «S ke ckazam: “Takyio TpoiiKy, B KOTOPOW ThI KOPEHHOW, —
CTOUT M3y4uTh”. [IpoTecTyro, 4To THI OTHEC U 3TO K (DOHIY ¥ IIOTOMY IPHUCTETHYI
UYepHen<koro>. f xe roBopuit o ”ncuxe” — baky(aune), Heuaee — Ha TIprCTIK-
ke u o Tebe B kopHIO» (H.IT. Orapesy, 1869 1.) [22. T. 30, ku. 1. C. 144].

Taxum 00pa3oM, METas3bIKOBBIE KOHTEKCTHI B DITHCTONSAPUH MO3BOJIIOT CY-
IUTh O KOHBEHIMOHANGHBIX W HHIUBUAYAIHHBIX OLEHKaX, KOTOPHIC MOIydalH
HEOJIOTH3MBI BTOpOH MmOJIoBUHBI XIX B., 00 MX CTHJIMCTHYECKONH W COIUAITBLHON
MapKUPOBAaHHOCTH. JIMHTBHCTHYECKAsh KOMIIETEHTHOCTh PYCCKHX IIHCATEIeH
(cBOOOMHOE BIIaJICHHE PYCCKUM W MHOCTPAHHBIMHU S3bIKAMH, 3HAHUE HOPM), TIPH-
HA/UIEKHOCTD MX TEKCTOB K DJIUTAPHOW PEUEBOU KYIBTYpE IO3BOJIIIOT CUUTATH
MICEMa BOKHBIM HCTOYHIKOM MU3y9ICHHS IIPArMAaTHIECKUX CBOHCTB HOBBIX CIIOB.

3. PetnexcuBel B mHChMax IMO3BOJSIOT TONYYHTh HH(DOPMALHIO 0 ceman-
muyecKux 0epueauuoHHBIX NPoyeccax 6 A3vlke u peuu. ITO KacaeTcs KaK Hc-
KOHHOM, TaK U MHOS3bIYHOU JIeKCHKHU. C IOMOLIbI0 METas3bIKOBBIX MapKepoB
MOXET TepenaBaThcss MHPOpMAIHS O MOSBICHUU HOBOTO 3HAYCHHSA y KaKO-
00 JEKCEMBI B sI3bIKE (peuH); 00 ymoTpeOsIeHWH CIIOBA B MHAWBHIYaJILHO-
aBTOPCKOM 3HAYCHHH; O CTHIIMCTUIECKONH OKPAIICHHOCTH 3HAYCHWS, H3BECTHO-
CTH €T0 B KaKOH-JIM0O0 COIUaIbHON IPYIIIe, KPYKKE M T.1.

CurnanoM (GopMHpPOBaHHS B CEMaHTHIECKON CTPYKTYPE CIIOBA MEPEHOCHOTO
3HAYEHH Yallle BCErO CIIY)KaT KaBBIYKH. JTOT METAONEPATOP UCIONB3YeTCs KakK
IUTSL y3YyaJbHBIX, TaK W TSI OKKa3MOHAIBHBIX 3HAUCHWH M BCErIa CBUACTEIIH-
CTBYET O TOM, YTO HOBW3HA, METa(hOPHIHOCTh CEMAaHTHIECKOTO JIEpUBaTa €IIIe
HE CTEpIHUCh, UyBCTBOBAIUCH aBTOpoM TuchMa. H.C. JleckoB B muchbMe MapKH-
PYET KaBBIYKaMH CIIOBO KAPMAGUMb, YIOTPEOISs €ro B MEPEHOCHOM 3HAYCHUH
«bampmmBuTh, KpuBUTHY [48. T. 2. C. 709]: «O JI. Tonctom BbI cymute mpa-
BIJIBHO, M HAJIO XKaJIeTh, 9TO BEI 3TOr0 HE MOXeTe 1mevaTaTh, a Ie4aTaTb Helb3s,
TIOTOMY YTO SICHO TOBOPHUTH BBl HE MoXeTe, a “kapmasump” — 3HAYUT BPEIUTH
cebe u camomy neny» (A.C. Cysopuny, 1887 r.) [17. T. 11. C. 339].

KaBpIuky MOT'YT CBHIETEIBCTBOBATH 00 YIOTPEOJICHUH KaKOro-Jmbo Hayd-
HOT'O TEPMUHA B HETEPMHUHOJIOTHIECKOM 3HaueHUH. CyIIECTBUTENEHOE HOMEeH-
yuan OBUIO 3aMMCTBOBAHO W3 HEMEUKOTO WK (PaHITy3CKOrO S3bIKa B KOHIIE
XIX B. OHO monmy4yaeT OTpakKeHHE B CIOBape WHOCTpaHHBIX cioB 1904 r. co
3HaueHHeM TepMmuHa (Gusuku [49. C. 452]. [lepeHOCHOE 3HAUCHHE B KauecCTBE
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CEeMaHTHYECKOTO HEOJOTHU3Ma IMONUTHYECKOH cepsl BIEepBbIle (HUKCHPYETCS B
cnoBape mon penakiueit J[.H. Ymakosa (1939 r.): «2. nepen. COBOKYITHOCTb
CPEACTB, YCIOBHH, HCOOXONMMBIX IUIS BEICHUS, MOIICPKAHUSA, COXPaHCHHS
yero-H. (HOB. oyut.)» [47. T. 3. C. 652]. Onnako oxHo u3 nmucem B.M. I'apmu-
Ha, B KOTOPOM CIIOBO HOMEHYuas 3aKII0UYEHO B KaBBIYKH, CBHICTEIBCTBYET O
(hopMHUpOBaHUH MEPEHOCHOTO 3HAYCHHs YK€ B TocieaHer detBepTH XIX B.:
«JluteparypHble MOH Jie7la HAXOIATCSA B OJIECTANIEM IOJOKEHHH, eclu OpaTh
“nomenyuan”. Tonpko mumu, a Opath Besne Oymyr» (B.H. Adanacbesy,
1878 1.) [15. C. 150]. IlpuBeaeHHBI KOHTEKCT, B KOTOPOM HMEETCS B BHIY
TBOPYECKUH TOTEHINAJ, CBUAETEIHCTBYET O TOM, YTO NEPEHOCHOE 3HAYCHUE
CJIoBa He OBIJIO CBS3aHO TOJBKO C MOMUTHUECKOW cepoit. Cp. mpumMepsl yro-
TpeOJICHHS CIIOBa B HOBOM 3HA4YEHHNH B Havane XX B.: nomenyuan cepuu uoet,
yyecms, eonnenuil (1907); nomenyuanrvt HPABCMEEHHVIX U PENUSUOZHBIX UOel
(1912); wenoseunocms xax nomenyuan (1912) [19].

PedurexcuBrl B muchMax MO3BOIIIOT YBUICTH M POTHBOIIONIOKHBIH ITPOIIECC:
(dopMUpOBaHHE TEPMUHOIOTHIECKOTO 3HAUCHHS Ha 0a3e MEPBHYHOTO B CEMaH-
THYECKOH CTPYKType ciioBa. [IpuMepoM MOXKET CIyKHTh METas3BIKOBOH KOH-
TEKCT, OTpakaromui uctopuro cioBa cumeoauzm. Ilo nanasim HKPS u cnosa-
pei, 3TO CYIIECTBUTEILHOE OBLIO 3aMMCTBOBAHO PYCCKHAM SI3BIKOM  (p.
symbolisme) B cepeaune XIX B. B 00IeM, HETEPMUHOIOTHYECKOM 3HAYECHUHU
«CHMBOJIMYECKOE 3HAYEeHWE, IpHaaBaemoe yemy-imoo» [50. T. 13. C. 811].
B xon1e XIX B., Bo BpeMs (hOpPMUPOBAHHUS CHMBOJIMCTCKOIO TEYEHHUS B JIMTEPa-
Type U UCKYCCTBE, Ha 0a3e 3TOro 3HaueHUs (HOPMUPYETCS] HOBOE, TEPMUHOIOTH-
9YecKoe, CBS3aHHOE C OTPaKEHHEM PEalbHOCTH B HOBOM HAIPaBIICHHH: «H300-
pakeHUe JEeHCTBUTENLHBIX SBIICHUN, MBICIIEH, UyBCTB U OTBJICUCHHBIX IMOHSATHH
B CHMBOJIaX, T.€. B TyBCTBEHHBIX 00pa3ax, yCIIOBHO MPUHUMAEMBIX 32 TO, UTO XOTST
nMH BeIpasuTh» [49. C. 354] (kpome TOro, hopMUpyeTcs 3HAUYECHUE «CHMBOJINYE-
cKkoe HampaslieHue»). B.I". KoporneHko B TiiichMe yKa3bIBaeT Ha TSPMHHOIOTH3AIIUIO
3HAYCHMS CIIOBA U €€ HelaBHMI Xapakep: « CHMBOJIBI — Bl BITOIHE 3aKOHHAS, HO
MOo4YeMy-TO BbIPA0OTAJICS Ke TePMHMH ’cumeonuzm”. JIeno B TOM, 9TO CHUMBOI
JOJDKEH 3aHUMATh CBOE MECTO; KOTJa K€ IS CHMBOJIA MCKaKAeTCsl OEHCTBUTEINB-
HOCTB, — KOTJIa OH BBICTYIIACT Ha IIEPBBHIN IUIAH, & OCTAIBFHOE PACIIONAracTcsl CO-
TJIACHO €T0 CYXOH CXeMe, 3TO M OYIIET CLuM80./1U3M, B €0 COBPEMEHHOM 3HAYEHUI
(0.2. Koteuesoit, 1900 1.) [18. T. 10. C. 298].

MeraomepaTtopsl (KaBBIUKH, METAs3bIKOBBIC 3aMEUYaHHWsI) MOTYT CBHICTEIb-
CTBOBaTh O (POPMHUPOBAHUN HOBOTO OTTCHKA B CTPYKTypE IEPEHOCHOTO 3Haue-
HUS CIIOBA, 00 M3BECTHOCTH ATOTO OTTEHKA ONPEACICHHOMY KPYTY JIUI] M pas3ro-
BOPDHOW CTHJIMCTHYECKOW OKpacke. ['marom xo3swipsmu, Cyns 1O MaTepHary
HKP, ¢ 40-x rr. XIX B. mproOpen 3HaUeHHE «XBacTaThCsS». B 0JJHOM W3 mucemM
N.C. TypreneBa oH ynoTpeOJIieH ¢ HOBBIM OTTCHKOM 3HAUCHHS — «CTapaThCs
MPOM3BECTH BrieyaTiieHHe» («OuTh Ha apdekt» [47. T. 1. C. 1395]), ¢ momoribpo
KOTOpOr'0 OXapaKTepH30BaHa XYHOKECTBEHHas MaHepa mmcartens: «Kakas-to
JOKHASL CTPYS MPOXOMUT IO BCEH MOBECTH, Kakas-TO OOJE3HEHHAst H CaMOIOo-
BOJIbHASI JTFOOOBE K HEOBIBAIBIM ITOJIOKECHHUSIM, IICHXOJIOTHIECKIM TOHKOCTSIM U
IITy4KaM, TIyOOKMM W OPWUTHHAIBHBIM HaTypaM # T.1. llepBas momoBuHa
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«SI<koBa> SI<koBnm4a> HeOypHA — B HEW 3aMETEH FOMOp — XOTS U TYT aBTOP
”Ko3bipsiem”; a Mbl 3HaeM, 4TO 3HA4YUT 3T0 ciaoBo» (H.A. HekpacoBy u
W.U. IManaesy, 1852 r.) [31. T. 2. C. 167].

ONHCTOISPHBIC TEKCTH — [IEHHBIH MCTOYHUK M3YICHHUS TAKOTO IyTH HEOJIOTH-
3aIiN JIGKCHYECKOH CHCTEMBI, KaK CEeMaHTHUEeCKasl IepuBanusi. BropudaHoe mc-
MTOJIb30BAHME SI3BIKOBBIX 3HAKOB OBLIO CBS3aHO C KaK C BHYTPHS3BIKOBON TCHICH-
el K 9KCIPECCHBHOCTH, TaK U C MPOLIECCOM 3aMMCTBOBAHMS, KOTOPBIN CITYKH
CTHUMYJIOM UIs BepOann3aluyl WM TPAHCHOMHHAIMH PA3TMYHBIX KOHIICIITOB.
JucKypcuBHBIE MapKephl B MICEMaxX PYCCKHX JIATEPATOPOB ITO3BOJIIOT OIMpEre-
JHTH BpeMs TTOSIBIICHIS HEOCEMEM H ITPOaHAIM3UPOBATh CHEI(UKY OTpakeHHUS B
METas3BIKOBOM CO3HAHUY M3MEHEHHH B CEMAaHTHUYECKOH CTPYKTYPE JIEKCEM.

4. MeTas3pIKOBbIC KOHTEKCTH NAIOT CBEICHUS O C108000PA306aMENbHOIl
cmpyKkmype u cemanmuke neKcuieckux H06000pa3z0eanuii BTOPOH TTOIOBUHBI
XIX B.

Ha mepBom sTame ymorpebneHus pyccKOro JIGKCHYIECKOTO HEOJIOTH3Ma €ro
3HAaYeHHE MOTJIO OBITh TU(D(PY3HBIM, YETKO HE ONpPeACIeHHBIM. DTO HabIr01aeT-
csl B TEX CIyYasx, KOTJa B IPOM3BOTHOM CIIOBE 3aKPEIUISUINCH aCCOIMATUBHEIE
CEMBI, CBS3aHHBIE C UMCHEM JINTEPATYPHOT'0 IIEPCOHAXKA, HCTOPUIECKOTO JesTe-
15 1 1.1, CHEeKTp STHX acCOIMAINiA MOT BaphHpPOBATHCA JO TEX IO, MOKA y3y-
aIbHOE 3HAYCHUE CIIOBA HE 3aKPEINISUIOCh B si3bIKe. CIIOBO Xiecmakosuund, 1o
nanabiM HKPSI, Hagano ymotpeOnsaThess B pycckoM s3bike ¢ 60-x rr. XIX B.
N.A. TonuapoB B muceme 1860 r. MOSICHSIET, YTO OH MOHWMAET MO 3TOH He-
onekceMoii: «BoT oT4ero 3To Tak OECHT MEHS HHOTA, XOTsI CO3HAIOCH, YTO HAIO
OBl Bce ATO clenaTh MHAYE, TO CTh HE JIOBEPSATH OapXaTHOW MSTKOCTH, B KOTO-
PYIO HHOT/Ia OZIEBACTCS MYCTOTA, XIeCNAKO8WUHA, HAPYKHASI, YMHJIHTEIbHAS
NpOCTOTa, J00poaylIMe W CKPbITOE, CHCTEMATHYECKOe ILTyTOBCTBOY
(C.A. Huxuterxo, 1860 1.)' [29. T. 8. C. 344]. B y3yce %e co BpeMEHEM 3aKpe-
MAJIOCH 3HAUEHHE, COoIepiKaliee IPOTHBOMOIOKHYIO CEMY, Cp.: «HAIJIoe, JIKHU-
BO-JICTKOMBICIICHHOE XBacToBCTBO» [47. T. 4. C. 1153].

MeTas3BIKOBOI KOHTEKCT MOKET IaBaTh WHPOPMAIIHIO O JIEKCeMe, KoTopast
HE MoJTydriia orpaxeHnus B cioBapsx u HKPSI, Ho yrmoTpebisiack B pedu B Ka-
KoH-TO KOHKpeTHBIN nepuo. [Tucemo U.C. TypreneBa cBUAETENBCTBYET O pac-
MIPOCTPAHEHHOCTH B peuH clioBa gcnviuteynuya B 70-e rr. XIX B. B pediekcuse
MIUCATEIS CIIOBO BBIAEIECHO KAaBBIYKAMH, YTO CBHICTEIBCTBYET O €r0 HOBU3HE U
Pa3roBOPHOIN OKpacKe; YKa3aHO MOTHBHPYIOIIEE CIIOBO — 6CHbIUKA T TIOICHEHO
3Ha4YeHre Heonmoru3ma: «Urto ke kacaercs no r-ku Kymumesont Enensr — koeit
HacTosmiee uMs AHHa MuxaiinoBHa MakapeBud — To // 3T0 MoJioziasi, HeypHas,
OYCHb OTpaHWUYCHHAS U 0YeHB O0oliKast OaKyHHCTKA — WIH, KAK TOBOPST TeNepb,
’ecnviumeunuya” (0T €J0Ba: ”BCObINIKA”) — NPONOBEAYIOIIAsSI, YTO HE HAI0
YYUTh, 2 MOALIMATH M 3akuraTh Hapoa u 1.1». (I1.B. AnnenkoBy, 1878 r.)
[31.T. 16, ku. 1. C. 99-100].

! Cp. nmpumep, npuseneunsiii B cosape JI.H. Yimakosa: «OH Bech yimIe... B TIyNyIo,
CMEIIHYIO PHUCOBKY, B Xecmaxkogujuny camoro mocnennero copra» ([.H. Bobopbikun) (moa-
yepkHyTO Hamu. — /0.3.) [47. T. 4. C. 1153].
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VYkazaHue Ha MOTHBHUPYIOIIEE CIIOBO BCTPEYAETCS U B OTHOLICHUU HEy3yallb-
ueIx nekceM. JI.H. Tomcroit B muceme k 6pary C.H. ToncTtoMy Ha3sIBaeT OHMM
Jlup B KauecTBe MPOU3BOIAIIEIO CJI0BA K 00pa30BaHHOMY OTBJICYCHHOMY CYIIe-
CTBUTEIILHOMY IUPCHIG0, TIO KOTOPBIM ITHCATENb ITOIpa3yMeBal y4acTh KOPOJIS
JIupa — pazmop ¢ mouepemu: «ThI, Kaxercs, Hecemb cBoe Jlupcmeo (KopoJb
JInp) myxecrsernno» (I'p. C.H. Toncromy, 1899 1.) [13. T. 72. C. 242].

BopiBoabl. MeTas3pIKOBOM MaKpoIlapaMeTp OYCHb BaXKCH B HCCIICTIOBAHHH
Heonorun BTOpoi moiaoBuHBI XIX B. PedekcuBEI SBIISIOTCS SIPKUM I1OKa3aTe-
JIEM HOBM3HBI CJIOBA, €F0 HEOCBOSHHOCTH CHUCTEMOM S3bIKA M COAEPIKAT I[EHHBIC
JIAaHHBIE, ITO3BOJIAIOIINE CYAMTh O BPEMEHHU IIOSIBJIICHMS, CTCICHH alalTalliy
ciioBa (3HAYEHHS), €r0 BOCIPUATHU HOCHUTEISIMHU SI3bIKa, MOTHBAITHOHHBIX CBS-
35X U Op.

1. IIpu ycTaHOBIEHUH HEOJIOIMYECKOr'0 CTaTyca HOBOI'O CIIOBa (3HAYCHMS) B
S3BIKE / pe4yH, XPOHOJIOTM3AIlMU €ro ymoTrpebdiaecHuss HeoOXOINMO YYHTHIBATH
MpsIMbIE€ ¥ KOCBEHHBIE METasI3bIKOBBIC MMOKa3aTeau. K MpsMbIM OTHOCHTCS yKa-
3aHHKE Ha TO, YTO aJPeCaHT IHUChMa CIIBIIINT CIOBO 81nepable, a TAKKE 6PEeMEHHO
Konkpemuzamop (Hapeune co 3HaueHHeM BpeMeHu). K KOCBEHHBIM IIpHUHAJIIC-
JKaT KABbIYKU, KOTOPBIE TOBOPST O HOBHM3HE, HEMPUBBIYHOCTH JIEKCEMBI U / WIIH
BO3MOYKHOCTH €€ YIIOTPeOIEHHUS TOJBKO 10 OTHOIICHHUIO K 3arpaHUYHBIM peaiu-
SIM; pa3IHuYHbIC Npuemvl 210CCUPOBAHUS CIIOBA: MOSCHUTENbHBIE KOHCTPYKIUN
(c cor3oM mo ecmb Wik 0€3 HET0) Ha PYCCKOM HWJIM WHOCTPAHHOM S3LIKE,
HAJICTPOYHBIE M BHYTPUCTPOUYHBIE BCTAaBKM B BHUIC CIUHUYHBIX JIEKCEM-
CHHOHHMOB, aBTOPCKUI IIEPEBO HHOSI3BIYHOI'O CI0BA IIPH ITOMOIIH OKKa3HOHA-
JIM3Ma, KOHCTPYKLHMH, B KOTOPBIX KOHKPETHU3UPYETCS 3HAYCHHE HEOJIOrM3Ma;
yKazauue Ha A3vlk-0oHop (ero HocuTenel). HOSI3pIYHOE BKpaIUIeHHE, BBIMMOJ-
Hsroliee (PYHKIUIO KOHKPETU3aTOpa CEMAaHTHUKHU PYCCKOrO CIIOBA, MOXET OBITh
HCITIOJIB30BAHO JIJIs1 OTHOCHTEIbLHOM XPOHOJIOTU3alii 3aMMCTBOBAHMS: HE paHee
JaThl YIOTPEOJICHUST MHOS3BIYHOW JIEKCEMBI B KAUECTBE BKPAIUJICHHUS, TIOSCHSIO-
IIETr0 3HAYCHUE HCKOHHOM JIEKCEMBI.

2. DIHUCTONSAPHBIE TEKCThI MO3BOJSIOT CYOUTh OO0 HMMILIMIIUTHBIX PaLlMO-
HaJIbHBIX (HOPMATHBHBIX), a TaK)Ke IKCIUIMLIHUTHBIX 3CTETHYECKHX, SMOIHO-
HaJIbHBIX OIlEHKaX, KOTOPhIE PYCCKHE MHUCATENIN JaBali HEOJOTMUECKUM €Id-
HHIIAM C TOYKH 3PEHHs aJ€KBATHOCTH 3HAUYCHHS HMHOSI3BIYHOIO HEOJIOru3Ma
€ro CEMaHTHKE B fA3bIKE-IOHOPE; COOTBETCTBUS CTPYKTYPhl U CEMAHTUKH CIIO-
BOOOpa30BaTENBLHON KajdbKH 3aKOHAM PYCCKOM JIEKCHYECKOM, MOpQOoIornie-
CKOM M CI0BOOOPA30BaTEIIbHOW CHCTEMbI; CTHIMCTHYECKOH YMECTHOCTH
HEOJIOTU3Ma B SMHUCTOISIPHBIX M XYI0KECTBEHHBIX IPOM3BEICHUSX, IIPABUIb-
HOCTH €T0 YIoTpeOJIeHHs B KOHTEKCTe. MeTas3bIKOBbIE KOHTEKCTHI Jal0T CBe-
JIEHUS O TEPPUTOPHATIBLHON WM COLMAIBHOM OrPaHUYCHHOCTH YIIOTPEOJIICHHS
JIEKCEMBI; €€ MapKHPOBAaHHOCTH KaK «4y>KOH» €IWHHIIBI, KOHBEHIIMOHAIbHON
WM UHIUBHIYaIbHOM OLIEHKE HOBOI'O CJIOBA.

3. PedrekcuBbl B IUChbMaXx CIY)KAT IEHHBIM MCTOYHUKOM JJIsS M3YYEHHS Ta-
KHX JEPUBALMOHHBIX MPOIIECCOB, Kak MeTahopu3alus 3HaAUYECHUS, €r0 TEPMHHO-
JIOTH3UIUS WK JICTSPMUHOJIOTU3AIHSI U TIOSBJICHHN y CJIOBAa OKKa3HOHAIBHOTO
3HauYeHHsI, HOpMUPOBAHHE B PEUH OTTCHKA 3HAUCHHSI.
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4. MeTas3pIKOBBIC KOHTEKCTHI JAlOT BO3MOXKHOCTH IIPOCICANTH IIPOIIECC
(hopMHUpOBaHUS Y3yaJIbHOI'O 3HAYCHHUS PYCCKOrO JIEKCHYECKOr'0 HEOJOruM3Ma,
O0OHApYKUTH JIEKCEMBI, HE HAIEIIINE OTPAXKCHHUS B IPYTHMX UCTOYHHKAX; OIpe-
IIEeJIUTh 3HAYEHHE M CJI0BOOOPA30BATENIbHYIO CTPYKTYPY C€IHMHHMII, KOTOPBIE HC-
MTOJTL30BAJIACH B Pa3rOBOPHON PEUYH HITM OBUTH HHIIMBHIYaIbHO-aBTOPCKHMH.
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JI AHbuyHb
! Hananvsckuii ynusepcumem unocmpanmwix asvixos, Jansus, Kumaii, liuyanchun@mail.ru

AHnHoTanms. PaccMaTpuBaeTcst IeKCHKO-ceMaHTHuueckoe noine «llonp3ay ¢ Touku
3peHHsI CTPYKTYPBI B JJUAJIEKTaX PYCCKOro s3bika. Ha ocHOBe JeKcMKOrpadu4eckux
HCTOYHHUKOB OIPEENIEH COCTaB JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKOro noins. PesynpraTtom uccie-
JIOBaHMS CTaJl BBIBOJ, YTO I10JI€ COXPAHAET HA YPOBHE JIEKCHKH ClIe/Ibl OOILEro pa3Bu-
THSI IPEJCTABIICHUSI O MOJIE3HOM, CBSI3aHHOTO B PAaHHEM U HEPA3BUTOM B IIEHHOCTHOM
OTHOIICHUM CO3HAHMHU C YJOBJETBOPEHHEM >KH3HEHHBIX MOTPEOHOCTEH M ¢ 00LIUM
(0OLLIEeCTBEHHBIM) HHTEPECOM, U OTPAXKAET YCIOKHEHUE NOHATHS O MOJIB3€, HOJIE3HOM
IO/ BIMSHUEM LIEPKOBHOCIABSIHCKOTO BUJCHUS: aKTyalld3alusl 0JIb3bI KaK MOJIE3HO-
O JUIsl TyIIH U TeNa, I 30POBbsl, €T0 MOIIEPIKaHHUS.

KiroueBble cioBa: yTwiuTapHas OLGHKAa, IOHATHE <dI0Ib3a», JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOE T0JIE, AUANIEKTHAs JIEKCUKA, PYCCKUI S3bIK
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Abstract. This article discusses the lexical-semantic field “Benefit” from the
point of view of structure in the dialects of the Russian language. Based on lexico-
graphic sources (Dictionary of Russian Dialects, 52 issues), the composition of the
lexico-semantic field was determined. The analysis revealed the core of the field — the
lexemes benefit/behoof and suitability/pleasure/fit, the near-nuclear zone — gain and
the ability to distinguish two subfields in terms of the expressed evaluation: “Bene-
fit/contributing to benefit, positive result” and “Benefit/gain”. The result of the study
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showed the following. Firstly, the segmentation of the first subfield (“Useful as some-
thing suitable for the subject”, “Useful as something contributing, helping”, “Useful
as something healing, curing’) reflects the interaction of the lexico-semantic field
“Benefit” with the lexical fields “(something) Suitable”, “Assistance/help”, “Treat-
ment”. The lexico-semantic field “Assistance/help” also intersects with the field
“Profit”. The subfield “Benefit/gain” is difficult to divide into segments, it closely in-
teracts with the lexico-semantic field “Profit”. Secondly, the dialects retain a trace of
the general development of the idea of the useful, associated in the early and value-
undeveloped consciousness with the satisfaction of vital needs and with a general
(public) interest, with the idea of the useful as essential, necessary for the physical ex-
istence of a person (compare the derivatives god(n)-, dob(n)-, gain in the center of the
field; possessions, feeding, etc. in the near periphery). Thirdly, the structure of the dia-
lect field “Benefit” reflected the complication of the concept of benefit, useful under
the influence of the Church Slavonic vision: the actualization of benefit as useful for
the soul and body, for health, its maintenance, “correction”. This affected the compo-
sition of the lexemes of the center of the field, which included derivatives of
polg/polz- with the meaning “to heal”, and the establishment of close interaction of
the lexico-semantic field “Benefit” with the lexico-semantic field “Treatment/healing”
(treat in a quack way, correct, cure, etc.). Fourthly, the analysis of the lexico-
semantic field “Benefit” in dialects shows the complication of the concept of the ben-
efit of the new time from the point of view of evaluation, associated with the increas-
ing discrepancy between personal and general (public) interests (the basis for the allo-
cation of subfields of the lexico-semantic field). But among dialect speakers, this re-
structuring of values associated with changes in social, industrial relations is still
poorly expressed, retains echoes of community consciousness, which is evident when
comparing the semantic structure of the word greed, its derivatives and, in general, in
the semantics of most of the vocabulary of the second subfield, associated with the
designation of material benefits, avail, profits, and bearing a positive evaluation.

Keywords: utilitarian evaluation, concept “benefit”, lexico-semantic field, dialect
lexicon, Russian language
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[lonp3a — IIEHHOCTHOE TOHATHE, OTPa)karollee IONIOKHUTEIBHOE 3HAUCHHE
MIPEAMETOB U SIBJICHUI B MX OTHOLICHWW K MHTEpecaM CyObeKTa (MHINBUAYaIIhb-
HOTO WJIM KOJUIEKTHBHOrO). Kak mpaBmio, moip3a CBSI3BIBAETCS C OOraTCTBOM,
BJIACTBIO, HACIIAXKICHUEM, 3I0POBHEM, HABBHIKAMH M YMEHHUSMH, TpyaoMm. [lpu
KOH(IIMKTE WHTEPECOB, JIMYHOTO M OOMIEro, KOJUIEKTHBHOTO, IPEACTABICHHUE O
MOJb3€ TPAHC(HOPMHUPYETCS B MOHATHE «BHITONA / KOPBICTB», MEHSET IIOJIOMKH-
TENFHYIO OIICHKY Ha OTPUIATEIBHYIO.

B nmamHO# craThe MpoaHANMM3UPYEM CTPYKTYPY JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOTO
monist (JICIT) «Ilomp3a» B IMAJEKTax PycCKOro s3bIKa, YTOOBI BHISBUTH 3HAUCHUE
MIOHSTHSI «TI0JTB3a%, €€ OCOOCHHOCTH B CO3HAHWU HOCHUTENICH HAPOTHOTO SI3BIKA —
JTUAJICKTOB. MeToMKa aHaiHu3a BKIIFOYaeT METOX (TIPUEM) CIUIOIIHON BHIOOPKH
MaTeprana (JIEKCHKH, CBSI3aHHOH C TOHSITHEM «II0Nb3a») n3 CroBaps pyCCKHX
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Jlio AI. Cmpyxkmypa nexcuxo-cemanmuyeckozo nois «llonvsay

HapoaHbIX ToBopoB (CPHI'; 52 Beimycka) Ha OCHOBE IE(UHUIIMOHHOTO aHAJIH3A.
B pesynbraTe popMupyercs CTpyKTypa JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO TIOJIS B 3aBH-
CHMOCTH OT TOTO, C KAKHMMH aCIEKTaMH MOHSTHS «II0JIh32)» CBA3aHA CEMaHTHKA
anaymsupyemoit siekcuku. JICIT «Ilomb3a» mpeacTaBiIeHo JOCTATOYHO OOJBIITHM
KoymdecTBoM (okoiio 500) JiekceM, MPSMBIM HJIH ITEPEHOCHBIM 3HAYCHUEM BBI-
PaKAIOIINX TIOHATUE «II0JTB3a». SI3BIKOBOE BHIPAKEHUE TTOHATHS «IIO0JB3a) IIPH-
BIIEKAJI0 BHUMaHWE JIMHTBUCTOB B pa3HBIX acnekTax [l—4], mpuBnekano oHO u
HaIllle BHUMaHwue [5], HO Ha MaTepHualie TUaJeKTOB PYyCCKOro sI3bIKa HE paccMart-
PHBAJIOCH.

Hanbonee mmpoko mpeacTaBICHHBIMA W TIOMHO BBIPA)KAIOMIMMHU IOHSITHE
«TI0JTh3a» B MUANICKTaX OKA3aJUCh JIEKCEMEI 710/1b2d, NOIb3s W TIPOU3BOIHEIE OT
200HbLI — NPu2o0a, y200a / y2oob, ceood.

Jluan. noivea'nonp3a’ MPEICTaBICHO BO BCEX JUANIEKTHBIX 30HaX (I pamomy
20Cn00b Y3aKOHUL 000PbIM JH00AM HA noave. Tlonveu 6 mom Hem HUKAKOU, apx.,
CEB.-JIBHH., OEIOMOp., II€90p., HOBT., BOJIOT., KOCTPOM., SIPOCII., BIAJ., HIKETOP.,
BSIT., CEB.-3all., IICK., TBEP., Ka3aH., KyWObII., OpJI., TyJ., IEPM., ypaJl., TOOOIL.,
TOM., aJIT., €HUC., UPKYT., IKYT.). I3BECTHO 3TO CJIOBO B MANEKTAX U B 3HAUCHUH
‘BBITOJIA, MPHOBLTE’ (Om 3mozo mosapy mano mHe noavey, BAT., 1848, HOBT., ce-
Bep., BOCT.), ¥ B 3HaUCHHUHU ‘obierdeHue (B 0OJIe3HM), BBI3NOpoBiIcHUE (/eno Ha
noawvey nowno. Ckonb jgeuunu, a noaveu Hem. Bomor., 1847, apx., spoci., Biaf.,
TepM., KyHOBIIIL., eHKC.). TOT ke CIeKTp 3HaYCHUH (QUKCHPYIOT BAPHAHTBIL: 10J1b3d
‘MEUIMHCKAs ITOMOIIb, JiedeHne' (CMOIL. noab3y dams ‘TIOMOYb B JICUCHUH; T10-
MOYb POXKEHHIIE’), noab3s ‘obierdenue (B 0o0JIe3HHW), BBHI3NOpOBICHWE (BiAL.,
HOBT., HIDKET0p., . Ypall., CBepIUl.), ‘BbIroja, IpruObLTh; Oapsim (p. Ypall.), nob-
3€HUe, N0b3Hs “TIONb3a, HCIelIeHHe  (CMOIL.), Hnob3us ‘TI0Nb3a; KOPHICT (TIepM.),
noab306umulil ‘TIONIE3HBIN’ (FOr0-BOCT. Ky0aH.), noib3ums ‘UMETh TOJb3Y, TpH-
ObLTB ¢ yero-1.” (cud.) u mp. [6. C. 180-181].

[IponsBopHBIE nOMBE- / NOABL3- SABISIFOTCS HACIEANEM LEPKOBHOCIABSHCKOTO
SI3BIKA, 3aMMCTBOBAHHEM H3 CTAPOCIAaBSHCKOTO s3b1Ka. Co3IaTenn cTapoCiiaBsH-
CKOTO SI3bIKa OCMBICIHIIN ¥ BRIPA3WIH B S3BIKE OoJiee CI0KHOE, Ha3peBIIee UL
CpenHUX BEKOB MOHWMAHHE IIONB3BI, aKTYalHM3UpPOBaB Hapsmy ¢ (QpU3MIECKAM
HPaBCTBCHHBIN aCIEKT CYIIECTBOBAHHS YeNOBEKa («IOIIE3HOE» — ATO «HEUTO
OJaronpusATHOE, Jaroliee obdnerdenue / ucueneHue / 310poBbe (AYIIN U Tela)y)
W BBIPa3uB 3TO CIOBOM n0.b3a (BHYTPEHHSS opMa CloBa noab3a — «obiierye-
Hue / ucrenenue (nymm u tena)» [7. C. 54-55]). D10 ycnokHEeHHE TOHATHS XO-
POIIO BIHCAIOCH B TPEACTABICHUE O MHUPE M YEIIOBEKE B HEM HOCHTENEH pyc-
CKOTO f3bIKa, TPEICTABICHHOIO €T0 AWAICKTAMH, YTO HATJISAHO IMOKAa3bIBaeT
Hajuyre coOCTBEHHO ApeBHepycckoro Hacieaus B sape JICIT — mpou3BOgHBIX
200(bH)-.

[Ipou3BomHEIE OT 200HbIL / 200UumMU—NpUe0oa, y200a / y200s, c200ad, Ho200-
Houi (M UX TIPOM3BOAHBIC) TAKKE OTMEUCHHI B PAa3HBIX JHANCKTHBIX 30HAX, HO
0oJiee BCEro B CEBEPHBIX AMANICKTaX: npueoda ‘Toib3a, NMpuromHocTs’ (CIios.
Axan. 1822, 1847; huimb (cmams) 6 npueode “ObITh (CTaTh) MOJE3HBIM ™ — ba-
miowku! He betime! — npocumcs 6aba sea, s eam cama 8 npueode 06y0y 4mo
xomume, 6ce eam docmany. AdaHacbeB), npucoOHbill ‘HEOOXOAUMBIN, HYKHBIH’
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(apx.), ‘TIoNe3HbBIN, 1eaeOHbINH’ (BOJIOT.), ‘CIIOCOOHBIN K YyeMy-.” (apx.), npueo-
orcuti “ToxHbIA, momxomsmuii’ (Cno. Akan. 1847. Ilpueosicas u ons cmapyx, u
0nst mMonoovix [1elieOHAs TpaBal; apx., TBEP.), NPUSONCAMBCA, NPUSOOUMbCS
‘OBITh TOIHBIM, NMPHUTOMHBIM I Koro-, 4ero-i.’(Mans; mck., cMomn.) u ap. [8.
C. 165-166]; ceo0a “HamoOHOCTh HEOOXOMUMOCTh; PUTOAHOCTE’ (Jlans; apx.),
C200Hblll ‘“TIPUTOTHBIIA; TIOJIEe3HBIN; Xopomuii® ([lanb; onoH., HOBT. Ceo0Hasn s20-
da, ceoOHvle mpasvl  ‘NIEKApCTBEHHBIC TpaBel'  [Kakue?]), ceodums
‘PUTOIUTHCS” (BOJIOT.), c20acamubes ‘OKa3bIBATHLCS TOMHBIM, MMoJie3HbIM” (Jlaib)
[9. C. 27-29]; yeoda, y200b°"TO, YTO IMOJIE3HO, YIAOOHO, TIPUATHO JJIS KOTO-JI.’
(lanp; apx., BOJOT., HOBT., KOCTp., HUXKErOp.), ‘BbIrONa, MPHOBLIL’ (KOCTP.),
yeoove “ymoOCTBO, 0 YeM-JI. TIPUATHOM, IPHUIIEIIIEMCS 110 Aylle Komy-i1.” (ce-
Bep, OJIOH., apX., HOBT., KOCT., camap., epM., ypail., To0O0., TOM.), ‘JIEKapcTBO,
cHazo00be’ (BOJIOT.), ‘O YEM-JI., HAXOIAIIEMCS B IIOCTOSHHOM YIOTPEeOJICHUH
(apX., T00O.), yeoorcuti “IPUTOMHBIN JIJIs UCTIONB30BaHUS, YIAOOHBIN JUIS Yero-
n.’ (CnoB. Axan. 1822. non., 1800), ‘mose3HbId, HYXHBIA Komy-JI.” ([Janb,
CMOJI., TBEp., OpeHO., 3abalik.), ‘1eneOHbIi’ (0 Bome B Komomie; spoci.) [10.
C. 212-218]; noecoonwvli “MOIXONAIINIA;, TOMHBINA, TPUTONHBIN (Dma xadka 0ns
Kanycmol He OyOem no2o0Ha, BIAIL.), HO200UMbCs “0Ka3aThCs HYKHBIM, TIPUTO-
muTbes” (Boior., 1897. Ilocoounca mue, Camcony, kpecm Ha eopome...; apX.,
KOCTPOM., BJIaJl., HoBocHO., To6o.) [11. C. 299-300].

B mmanekrax coXpaHWINCH M OSCIPUCTABOYHBIE OTHOKOPHEBBIE 00Opa3oBa-
HUS: 200HA “BCE TO, YTO TOMHO JUISI 4ero-nmuodo’ (Bomor., [lanp), 2006é ‘10, 4TO
MIPUTOJIHO, TOMUTCS JJIs 4ero-imoo’ (apx., Jlanw), coorcuii, cooswuil ‘TONHBIN,
MPUTONHBIN (CEB.-IBHUH., OJIOH., apX., HOBT., BOJIOT., IICK., IIEpM., Tam0., capar.,
camap., KypckK., opi., Tyi., kanyx.) [10. C. 270, 275, 277]. DTa nekcuka BoCcXo-
it KcnaB.*goditi, ¥*godbh ¢ HCXOMHONH CeMaHTHKOW ‘ObITh MOIXOMSIIUM, (ITOMI-
xozsiee) BpeMs, ciydait’. IlpuctaBodHo-cyddhHUKCcanbHbIE MTPOU3BOIHBIC CIIO-
COOCTBOBANM PAaCWICHEHHOCTH HCXOMHO OOMICH MOJIOKHUTEIBHON OLEHKH IMpo-
M3BOJSIICH JICKCHKH, B pe3yJbTaTe Yero NnpousBoaHble oT *god-,*god-bn- B
CIIaBSHCKHX SI3BIKAX MOTYT BEIPaKaTh MOJOKUTEIBHYIO OOIIYIO, YTHIUTAPHYIO,
ATHUYECKyl0, JcreTmieckyro omeaku [12. C. 41-53]. @DyHKIMOHATHHO-
ceMaHTHUYeCKH ciaB. *god-bnb Omu3ko cnaB. *dob-rp (*“momxomsammii / coort-
BETCTBYIONIHI’ — oOmIenpHHATasT peKOHCTpyKius 3Hauenms) [12. C. 50], cp.
COXPaHMBIIHNCS CIIEKTP 3HAUCHHUN y MPOU3BONHBIX C KOPHEM 000- B THANICKTAX:
A, yOoOHbll — “XOpolHuii’ (0 Torojae; Kapen.), ‘TUIONOPOIHBINA’ (0 3eMie;
MOCK.), ‘KpemnKuid, OoraTelii’ (0 XO3SHCTBE; JICHUHTP.), ‘TIOJE3HBIH (0 MHIIE;
MOpZ.), ‘KpacHBBIA, MWJIOBWIHBIH, NMPHUATHBIA (0 dYeloBeKe, IEeH3., MOpI.),
‘BKYCHBIHA, cIOOHBIA (0 xiyiebe; JeHuHTp.), (c Heomp. ¢opMoH TJar.)
‘CrIOCOOHBIM, YMEIbIN JIeNnath uTo-11.” (Ha éce y0oobubiil: u Hatimums, u Kynumo,
u 6ce coenamv,; TPy3.); yoooumulii “yI0OHBIN, IPUTOMHBIN (TICK., TBEP.), NPUHA-
000HbI “TIONE3HBINA’ (CMOIL.), n000OHbI “HAJTOOHBIM, HYKHBIA, MPHTOTHBIN
(ka3aH., 1854. BopoH.; KypcK. Mooicem kaumam um He nododen, TCK. 3emisi no-
006Has), ‘ogxoasmui, coorBercTBytommii’ (Ciio. Axan. 1822; OpsH.); coo6-
Hoe deno ‘xopomiee, npubbLTbHOE neno’ (Hdams) [10. C. 303; 8. C. 305; 13.
C. 107; 9. C. 76].
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WNHTepecHO TONMKOBaHME cI0Ba yeooa y B. Jlans, TonkoBaHHE, KOTOPOE COOT-
HOCHUT TIPOM3BOMIHBIE C KOPHEM 200- U 000-: «Yeooa, yeodve — ynoba, ynoocTBo,
BCE HY)KHOE, ITOJIe3HOE B OOMXOIHOW KHU3HH, BCE, UYTO NAHO IPHPOIOH HITH IPH-
CIOCOOJICHO YEIIOBEKOM TSI HACYIIHOW MOTPEObI, Ul BEIIECTBEHHOH IIONB3EI,
YTO rOAnTCs, Ipuroxaaercs genoeky» [14. C. 937]. Ucropudecku 3akperieH-
HAasl TIOJIOKUTENbHAS OLEHKA B CEMAHTUKE JIGKCHKH C KOPHEM 200- H 000- TIONY-
9riIa HEKOTOPOE OTCTYIUIEHHE B MPOU3BOIHOM C IIPHCTABKOH 6bI-: JIEKCEMa Gbl-
200a pasrpaHUYUBACT IMOHUMAHUE TONB3bI KaK peajii3alid TOJIBKO JHMIHOTO
WK 00IIEeTo HWHTepeca. DTO CIOBO B BOCTOYHOCIABSHCKOM apeajie (GUKCHpyeTcs
¢ xoHma XVII B. (Bvicoda ‘To, 4TO YENOBEKY TOAUTCS, puroxnaercsa’ (Cmoiii
Huxkonaii wyxane evicoovt Backou, cmapanca, scebvl oyeooumu bey. XVII B.),
8ble00umucss “yrofuTh, YCIYXHTb (M yepkeu u cobrs 8vicooumu Modicemsn.
1599 r. [15. C. 383]). B CnoBape pycckoro s3pika XI-XVII BB. 3T0 ci10BO HE
orMedeHo. OTHOCHTENFHO O3THO IPIIIATaTENFHOE 861200HbIl I OMHOKOPHEBHIC
CIIOBA BBICTYIAIOT B JINTEPATYPHOM SI3BIKE OCHOBHBIMHU BBIPA3UTEISIMU TOTO aC-
MIEKTAa TIOHSTHUS «I10JTH3a», KOTOPEIH CBSI3aH C Pa3HOOICHOUYHOCTHIO B 3aBUCHMO-
CTH OT HAJIWYMs WIA OTCYTCTBHS KOH(JIMKTa WHTEPEeCOB (JIMYHOTO W OOIIe-
CTBEHHOT0). B mmasnekrax e 3Ta JIeKCHKa MPEACTaBIICHa MaJIo, CP. 8bl200IUBbIL
‘coOnmoaronuii  ¢cBor0 moyb3y’ (Bhaam. 1907), ewieoono (8vieoono coboii
‘BBITOJIHO YIS ce0s1’; OJIOH.), 8b1200uUK ‘JTOBKHM, MMPAKTHYHBIA YEJIOBEK, YMCIO-
IIUI MPUCIIOCOOUTHCSA K OOCTOSITEILCTBAM M M3BJICUB JIUISI Ce0Sl BHITOY; YelIo-
BEK, MPECIEAYIOMNNA KOPHICTHBIE €N, JICHCTBYIOIIMA C PAcueTOM, B CBOHX
nHTepecax’[16. C. 268]. OCHOBHBIM BBIPa3HTEIEM PA3HOOIEHOYHOTO (IO CHUTY-
aIliy) aclieKTa IMOHATHUS «II0JIb3a» B IUANICKTaX SIBILIFOTCS JIEKCEMa KOpbiCHb U
€¢ IPON3BOIHEIC.

Nmeroniast mpaciiaBsHCKHE KOPHH JIeKceMa kopbichb [ *koristb ¢ HCXOTHBIM
3HadeHueM ‘noosrya’ [17. C. 71] u ero mpon3BOAHBIC B MUCHMEHHBIX TTAMSITHH-
Kax PyCCKOTO sI3bIKa, BEPOATHO, M3-32 IMPUHAUIC)KHOCTH K HAPOAHOU pedH, OT-
Meyatorcs mumb ¢ XVI B. B ceMaHTHKe WX MPHUCYTCTBYET MPEUMYIIECTBEHHO
TTOJIOXKUTEIbHAS WM HEUTpabHAS OICHKA, CP. KOPbIC(M)Hblll “TOPTOBBIH, OTHO-
CANIMIACS K TOPro,iie, Topropo nmpuoeu’ (X VI B.), ‘nonesnsrit’ (XVII B.), ko-
pulc(m)Hukby ~ ‘YeNIOBEK,  JIeNarImud  9ro-n.  monesnoe’  (XVI  B.),
‘kopeicTomoouBeIi genopek’ (X VII B.) [18. C. 351-352]. Takoe e pazHooOpa-
3We OTHOCHTENBHO OICHKH B CEMAaHTHKE CIIOBA KOPbICHMb W €r0 MPON3BOTHBIX
HaOJIoaeM B IHANICKTaX PYCCKOTO SI3BIKA, TIIE IPEICTABIICH MIHPOKHH CIIEKTP
OLICHOK (FcTOpHYEeCcKH 00YCIOBICHHBIN HCXOMHBIM 3HAUCHHUEM): AUAI. KOPbICHIDb
‘I0X0A, MpuObLTE’ (sipoci., 1852), “3aBucth’ (Tick., TBEp., 1855), xopvicmHuuiii
‘Xopomuid’ (apx., BOJIOT., BST., TIEPM., BOPOH., CBEPJUL., 4eis0., ypaj., KypraH.,
TOOOJI., UPKYT.), ‘TOJIC3HBIH B KaKOM-JTOO OTHOMIEHHH (BOJOT., CBEPMJ., Xa-
Kac., KpacHosp. Haw xaumam — xopvicmublil 015 6ac, 20poOCKux), “0oraTeid’
(cMoi1.), ‘KpacuBblii’ (BOPOH., HPKYT.), ‘Oonbmioi, oouiapHb’ (Cp. Ypan) u
‘I0X0i’  (€HWC., YHWTWH.), “KUBYIIMH HEYECTHBIM TpynoM’  (capart.),
‘3aBHCTIIMBBIN’ (TICK., TBEP.), @ TAKXKE KOpblcmambcsi ‘U3BIEKaTh U3 YETr0-TH00
U ceOsl TTONb3Yy, BBITOAY; IMOJB30BAThCS YEM-THOO YyXKUM Ui ceds’(MOCK.,
cmod., Cnos. Axkaza. 1914), kopsicmumscs “TX’, ‘cTapaThCs W30 BCEX CHII TPH-
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obpectu 4TO-TM00, ‘3aBUAOBAThH’ (IICK., TBEp., 1855, cmomn., 1914) [19. C. 34—
36]. B pycckom nHTEpaTypHOM SI3bIKE CIIOBO KOpPbICHb WMEET 3HadeHUs
‘BBITOJIa, MaTepUajbHasl I0JIb3a (MpocT.)’ u “KopeicTomrooue’ [20. C. 1480].

Takum obpazoMm, B quasiektHoM JICIT «Ilomb3a» MOXHO BBIACTUTH JBa CyO-
TOJISI, PA3NEIIOMNX JIEKCUKY IO B 3aBHCHMOCTH OT CIIOCOOHOCTH CIIOB BBI-
pa’kaThb TOJNBKO IOJOKUTEIBHYIO OIEHKY HIIM OBITH pa3HOOLEHOYHBIMH — CyO-
nosie «Ilonp3a / crmocoOCTBYIOMIEE TOJIBb3E, MOJOKUTENLHBIN Pe3ysIbTaT» U CyO0-
nosie «Ilomp3a / KOpBICTEY. SIApO MO MPeaCTaBIAIOT JEKCEMBI 1oabed / HONb3
U npueoda / yeoda / c2o0a, a OKOJIOSICPHYIO 30HY — JIEKCEMa KOPbICHb.

Oco6ennocts auanekTHoro JICIT «ITomb3a, mo cpaBaenuto ¢ JICIT nmurepa-
TYpPHOTO SI3BIKa, B TOM, UTO, SIBIISISICH YaCTHIO CHCTEMBI C OONBITAM KOIMIECTBOM
MOJICHCTEM, OHO BKJIIOUYACT B ceOsi OOMIMPHEIN M MalleKo He OMHOPOIHBIA MaTe-
pHan Kak pe3ympTaT peduiekchmu Ooliee KOHKPETHOTO MBINUICHHUS HOCHTEINeH
IMajeKToB. B HameM ciydae ecTh BO3MOXKHOCTH HOAPOOHEE PacCMOTPETH CO-
JIepKaTeIbHYIO CTPYKTYpy cyOmoneil. B mepBom cyOmone, momaraeM, MOXKHO
YCIIOBHO BEBIICNUTH TpH cerMeHTa: «[lone3Hoe kak HEeYTO MPUTOAHOE IS CyOh-
exTay, «[lome3Hoe Kak HEYTO crocoOCTBYIOIIEe, ToMoraroleey, «[lomezHoe xak
HEUTO HCLENIonIee, Jieyaee». Takas cerMeHTaIus OTpajkaeT B3anMOJICHCTBHE
JICIT «Ilomp3a» ¢ Jyekcuueckumu ToismMu «(Heuro) IIpurognoey, «Comeid-
cTBUe / ToMoIby, «Jledenuey. JICIT «ComelicTBHE / TTOMOIIBY MEPECEKACTCS U C
nosieM «[Ipubbuby. Cydrone «Ilonb3a / KOphICTE» TPYAHO Pa3leiiuTh Ha Cer-
MEHTHI, 0HO TecHO B3aumozehicTByet ¢ JICIT «IIpubbuiby» (00 3TOM HUXKE).

Ha OnmxHIOI0 TIeprdepuro mois ompenenseM JEKCEMBI, U KOTOPBIX Oc-
HOBHOE 3HAYCHHE COOTHOCHTCS CO 3HAUECHHEM TAHHOTO CETMEHTa, Ha JaJbHIO0
— Te JIEKCEMBI, U KOTOPBIX ATO 3HAaUeHHe mepeHocHoe. Ha OmmkHel mepude-
pun cermenta «llone3Hoe Kak HEYTO MPUTONHOE IS CYOBEKTa» OKa3bIBAIOTCS
MIPOM3BOJIHEIE ¢ KOPHEM 000- (npunado6Hbiii “TIONE3HBIH’ (CMOIL.), nOOOOHbIl
‘HaZ0OHBIN, HY)XHBIHM; TPUTOMHBIN (TICK., OpsiH., Ka3aH., BOPOH.; KypCK.), y0o-
oumultl “yMOOHBINA, TPUTOAHBIN’ (TICK., TBEP.); O HUX BHIIIIE), & TAKIKE MPOU3BOJI-
HBIE OT a0 (nadumbvcsi “OBITH TOJE3HBIM B 4eM-IHOO0, TOAWTHCA Kyna-Jnoo,
YIOTPEOJIATLCS Ha 9TO-JIN00" (Xopouwee ko eécemy nadumcs. Bans om mHo2ux
bonesHeli 1a0umcs,; ONOH.); 1AOHbIU “TOMHBIA, TPHTOJHBIA HA YTO-TUO0, TIOAXO-
IAImud s gero-nmu6o’ (Jlaownwii au denv pabomamv ce2o0Hs? TBEp., TCK.,
HOBT., BAT., OapHayn.) [21. C. 234, 236]; nyms (nymuuii “XOpOIIUH, CTOSIITUH,
TIPUTOTHBIN, TIONE3HBIN (BAT., IEPM., apX. Ye e nymue cosopume, becnymmee —
Hem; HOBOCUO., HPKYT. [lymuux epuboe ne Obl10), ényms ‘Ha TONb3Yy, KCTaTH
(Bman., koctp. ymaeutv, snymo notidym mebe smu 0eHveu), 8 nyms ‘Ha TOJb3Y,
Ha 3110poBbe’ (OJIOH.), “NeNbHO, Kak cienyer’ (Boior.) [16. C. 181]; npok “ToIK,
npuObLTE” (Yyoicoe ne daemces npokom — evinpem 6oxom. Janb. /Joneo mopeo-
64, a NPOKy He 6uoanu, capat., Oydem npox (npoky) 6 xom-i. ‘OyneT 1oib3a,
TOJIK OT Koro-J1.’; Bojior.) [22. C. 151], nanpox ‘Ha nonw3y’ (Hanpox emy kawa
noutna; cBepmi.) [23. C. 100], nonpouums ‘crenath Tak, 9YTOOBI IMOILIO BIIPOK,
Ha T0JB3Y, MOMOoYh’ (Tepek., Bian.) [24. C. 9].

Ha nmanpHroro mepudepuro momagaroT JEKCEMBl cMak “TONK, TPOK, MOJib3a’
(Ymo cmaky 6e3 nymu koromumscs, TaM0., TBep., HUxkerop.) [25. C. 340], cna-
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cenvbe ‘TIONB3a, BBITOHA’ (HEIDKETOp., cMmoi.) [26. C. 118], cayocumwiii
‘MPUTOHBIN, TTONE3HBIN, ASTBHBIN (apX., onoH., Jlans) [25. C. 310], kazucmoiii
OJIATONIPUSATHBINA, BBITOIHBINA, MONE3HBIA’ (/Jeno-mo e2o He 60IbHO KA3UCMO;
KOCTpPOM., BiIal., karyx.) [27. C. 319], ykaroorcuti “TOTHBINA, ACTBHBIN, PUTOI-
HEIIA® (A 6e0b deno-mo ykarooice, nyms Oyoem! Janw), nonanviii “HYXHBIH, 110~
JIE3HBI; TOJIKOBBIN, ACTbHBIA" ([lonanvlil Mysxcux, 4umo u 2080pums; apx., 1852)
[28. C. 70; 6. C. 297] u mp.

Bmmxatoro mepudeputo cermenTa «llomesHoe kKak HEUTO CIOCOOCTBYIOMIEE,
MTOMOTAOIIee» MPEICTABISIET IMPEXIE BCEro CIOBOOOpAa30BaTEIbHOE THE3I0
MIPOM3BOJHBIX OT nOMO2/4- U (¢/no/nod)cob6-. [Ipon3BOHBIE OT nOMO2- ITUPOKO
MIPEACTABIICHEI U B JINTEPATYPHOM SI3BIKE, M BO BCEX IHAIEKTaX, HE OTIMYAsICh B
3HAYEHHUIX, HO B JHUAaJCKTaX HeMano (POHETHUECKHX BAPHAHTOB: NOMOYb (NO-
M02), noomoea, cnomoza ‘TIOMOINb, Toiuepxkka’ (Mou Kk Ham Ha noMOub, Mbl
cnabvl cmanu;, OMCK. Mue meosi nHOMOUb He HYICHA, 5 U CAM CHPABIIOCh, MOCK.),
NOMO2Mb, NOMOSYU, NOMOYU, CHOMO2AMb, CNOMOYL. NOMOSHYMb, HOOMOSHYNb
‘IIOMOYB’, HOMO2AMbCS, NOMOYbCS OKA3BIBATH MOMOIIb, TIOMOTATh IPYT APYTY’
(VKusume nadom, nomoeaiimecsw; apx.), modcums ‘iomMorath’ (Emy cuacmve
moxcum. Kypek., 1851) [13. C. 8283, 217-219, 227, 29. C. 201].

JlocTaTOYHO MHMPOKO B IHANICKTaX YIIOTPEOISTIOTCS W MPOU3BOAHBIE OT
(c/no/mod)cob-: énocob ‘Ha MONB3Y KOT'0-, 4ETr0-1100’, «B MOMOIIb, B ITOCOOHE,
HE HampoTuB» (Bnocob nu 6yoym emy Oemveu-mo? Bonor. 1883-1889) [16.
C. 175], cobmumuv, cobcmsosams “0IaronpusTCTBOBATh, COJACHCTBOBATh, TIOMO-
ratb KOMy-J1.’, cobcmeo ‘coneiictBo, nmomorpb’ (Cobcmeo om céamves — u pa-
bomoti, u xaebom nomozeaiom, capat.) [30. C. 176]. B 3Tux e 3HaYCHHUSIX YIIO-
TPeOJISIFOTCS U NIPHCTAaBOYHBbIE 00pa3oBaHUs: nocobw (nocoba, nocob, nocobne-
Hue; no0coH, noocoba) ‘TIOMOIIb, CONCHCTBUE B YeM-II.”. ([[ypaxy u Oenveu He
nocoba, capam. [{nsa nocoby cemepvix mano; Jlanb, apX., ICK., TBep., BIal.,
MOCK., BSIT., IEPM., KypCK., CMOIL., ps3., cu0.) [13. C. 187; 24. C. 189], a Takxke
cnocob6 (cnocobwv) ‘nomonis, nomuepxkka’ (danb. Ou Ham mHo2o cnocoby oan;
CMOJ1.), cnocobwiti ‘ymOOHBIA, MOMXOMANINH’ (TICK., TBEP.), CHOCOOCME08aMb
‘Croco0CTBOBaTh K 4YeMy-JI., OKa3biBaTh mMmomoins’ (CimoB. Akan. 1963) [26.
C. 240-242]. YacTp neKCHKH 3TON TPYMITHI OTPAKAET B CBOEH CEMAaHTHKE TECHYIO
CBSI3b MIOHATHH «TIOMOTATh) M «ICUHTBY. HOCOOUMb, 6edy nocobums ‘TIOMOYb B
oene’ (He suaro, sax amy 6edy nocobums, cMOI.) U HOcoOUmb “BbIICUUTH  (CEB.-
JIBYH., CHO.), nocobiamucs, nocobumscs ‘nomorats’ ([Jamb; Tom., cBepmt. Iloou,
nocoonAmMbCs HA0o, depaicams wje) u “NeunThest” (apX. O nocobrsemces y 6aoxu.
Bcem nocobnanacv, nuumo ne nomocaem, BOJNOT., TIEpM., HPKYT. Hayuun noco-
bumscss om 3meu), nocobuxa ‘TIOMOIL’ (capat.), MH.4. ‘JiedeHue’ (BoJjor., ce-
Bep.), ‘BOpokOa, 3aroBopsI 3Haxapeit’ (capart., cesep.) [24. C. 190].

Hampaioro nepudeputo cermenra «llome3Hoe kak HEYTO CHOCOOCTBYIOMIEE,
MTOMOTAIOIIEE» COCTABIIIET JIGKCHKA THIIA 106a0d ‘TIOMOIIb, TIOIACPKKa, COIeH-
cteue’ (Hem nam om bamiowxu Hu 3padvl, Hu noaodvi! cMoil., Mock.) [11.
C. 213], nownoposxa ‘moMomis, moaaepkka’ (spoci., ces.-auH.) [6. C. 267],
noocnop, NOOCHOPKA, NOCnopve ‘“TIOMOIIb, mojcnopbe’ (TICK., TBEp., HOBT.) [13.
C. 193; 24. C. 203]; noooépacka ‘momaepkka, MOMOIIb’ (JIOH., OMCK., TOM.),
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nO000OPAHCAMb, NOOOAPIHCUBAMb “OKA3BIBATH ITOMOIIb, TOIIEPKKY’ (CEB.-BOCT.,
oMck., Tom.) [11. C. 390, 394, 399], pyuums ‘oka3pIBaTh MOIJICPIKKY, CONCH-
cTBoBaTh kKomy-1.” [31. C. 280] u mp.

Bmmxatoro nepudepnto cermenTa «llomesHoe Kak HEYTO HCIEISIONIEE, Jie-
qaiee) MPENCTaBIIOT 101bed W €r0 IPOU3BOAHBIC W 00pa30BaHUS ¢ KOPHEM
200-: noivea ‘obnerdeHue (B 0ONE3HM), BBI3IOpOBIcHHE  (BOJIOT., apX., SAPOCIL.,
BIIaJ., KyWOBIIL., IEpM., CHHC. /[es0 Ha nonvey noutno. CKoab aequnu, a noiveu
Hem), no1b3a “MEIUIIMHCKAs IOMOIIb, JICUCHHUE , 10163y 0amb ‘TIOMOYb B JicUe-
HUW; TIoMo4b pokeHuIne’ (Hauinacy depesenckom babka: 0oxmopa u Kyuwepku
Huweco He nodenanu, a OepeseHCcKOM 6aba noav3y Odana, cMmoid., 1890),
(c)noavsenue, norv3Hs ‘TONB3a; UCHENeHHe (CMOI.), CnOIb3UmMb ‘BBUICYUTH
KOTO-J1.”, noav3ywuii ‘1ieneOHbI (0 TpaBax, HacTosx) (3am., Jams) [6. C. 180;
26. C. 215]; npou3BOAHBIE C KOPHEM 200-: Npuc0OHblll “TIONE3HBIN, MeIeOHbIA
(B Hawetl cmene npucoOHbix mpas ueeo boavuie, Tepek., Boior.) [8. C. 165];
yeoobe ‘NIeKapcTBO, CHano00be’ (Bass, mul MHe yeodvs-mo kynuna? He mo cezo-
OHAL 2071084 WUOKO 60aUM,; BOJIOT.), NOUMU NO y200be ‘TIOWTH 3a JIEKAPCTBOM’
(BodOT.), yeoarcee ‘1eneOHbIN (0 Boae B Kooane), spoci.) [10. C. 216].

Hanpaioro nepudeputo cermeHTa «llone3Hoe Kak HEYTO HCLENSIONIee, Jie-
YaInee) COCTABILIET JICKCHKA C OOIMIMM 3HaYCHUEM ‘UCLEIIONIee, BOCCTAHABIIH-
BaloIIee 3I0POBBE’: 1AOUMb, NOAAOUMb, HANANCUBAMb ‘JIEUUTH 3HAXAPCKAM
criocoboM (TpaBaMu, Ha/3arOBOpaMH U T.11.)” (OJIOH., OHEX., apX., CMOIL., MIEPM.,
CBEpIUL., TOOOI., TOM., UPKYT. Cx00u-xo K eil: 1aoum, cosopsm, xopouio. Jla-
oumw om auxopaoku) [21. C. 233; 23. C. 6; 6. C. 33], nobacums ‘TIONECUATH KO-
ro-i1.” (psi3., Jans; noH., Tam06.) [11. C. 186], omeoaxeuns BBIICUNTH, UCIICITUTH
BoJIxoBaHUEM (cMoll. Omeonxsuna 6aoka morodyxy, om npumxu) [32. C. 145],
ouepuugamv, ouepmums ‘y 3Haxapei — JeunTs OOISTUKy, 00BOIS OOJIBHOE Me-
CcTO OE3BIMSHHBIM MANBIEM W HATOBApHBas IPH 3TOM OIPEIACICHHBIC CIOBa’
(roxH. cn6., 1847) [33. C. 65], omkynvisams “KyllaHbEM JICUUTH KOT0-1THOO, U3-
0aBJIATH OT Oone3Hn’ U T.1. (Ha mriadenya Kkpuxca Hanana, 6abywra e2o omKy-
noeana. Jlanw) [32. C. 220], nonpasiame, nonpasums ‘nednth’ (apX., MCK.,
OpsiH. A xoouna cnuny nonpasnams) [6. C. 339] u np.

B cy6moine «Ilonb3a / KOPBICTB» OJNMKHSSA TIepuepus MPpeCcTaBlicHa MPOH3-
BOJIHBIMH OT 10J1be/3-, 200- U KOPbICb: N0Ibed ‘BBITONIA, TPUOBLIL’ (BAT., HOBT.,
ceBep., BocT. Om 9moeo mosapy Mano MHe Noibzy, Ka3aH., MepM., TOOOIL.),
nob3UMb ‘AMETHh TONB3Y, MPUOBLIL ¢ 4ero-i.’ (cud.), nonv3us ‘TONb3a; KO-
peicth’ (miepM.) [6. C. 180—181]; yeooa ‘Beiroma, npudslnb’ (Ymo yeooa-mo me-
be? umo npubvliu-mo mebe? KOCTP.), Y20Onuebiti “BHITOMHBIA IS KOTO-, Yero-J1.’
(TICcK., TBEP.), uzeooa ‘Beiroga’ (HoBr., CiioB. Akan. 1922) [10. C. 212, 214], swi-
200HO “BBITOJHO c000i, BBITOHO 1utst cebs’ (oroH.) [16. C. 268], a Taxxke mpo-
H3BOIHBIE KOPbICHIbL — KOPLICMHUK “TOT, KTO 3aHUMAETCs Tepernponakeit paau
Oappimia, OGapeirHAK’ (Boor., CioB. Akan. 1914), noxkopvicmosams ‘WM3BIIeYb
BBITONY, IMOXXHBUTHCA 4eM-J1.” (T0007.) U Jap. (0 HUX BBINIC) U Oapbiiu “ynaua,
CYaCTIIMBBIN citydait’ (mepM., 1923), 6apslumbiii ‘BHITONHBIA, TOXOMHBIHA, Naro0-
it 6aperm’ ([anb, apx., AKyT.) W ‘TaJKUd Ha MPHOBLIL, OaphIl, >KaJaHBINA,
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‘IPOXKOPIUBBIN, JKaJHBIN (0 prIOE, MOPCKOM 3Bepe, HAIp. CeMydHCKa — Mamb
poonas, bapvuunas peiba, apx. 1885)[19. C. 36; 6. C. 1; 34. C. 125].

Cpenu ciioB, U3BECTHBIX B IEJIOM ps/I€ AUANEKTOB, HA HalbHEH mepudepun
cyomons «llomp3a / KOPBICTE» HYXKHO OTMETHTH JIEKCEMBI CHOp, Ke@bili U WX
MIPOM3BOJIHEIC: CHOp ‘BBITONA, TPUOBLIB, MPHUOBUIEHOCTE  (BOJIOT., cMOJ. QOuH y
Kauwiy cnop), cnopuna ‘puobLIL’ (TOOON., KypraH., BAT.), CHOPUYKA ‘TIPAPOCT,
MpHOBLTL Yero-JI.” (TICK., TBEP.), CHOPHbIU “BBITOAHBIN; TAKOH, KOTOPOTO XBaTaeT
HAJOJTO, SKOHOMHEIH (OJOH., 3aIl., OpsH., TICK., TBEP., PsI3., Tyd., KYpPCK., ICH3.
Cnopubiil xneb, eoum, eoum, u KOHYa emy Hem), CHOpPblHbA ‘W300UIHe, OoraT-
CTBO, IPUOBLIL’ (HOBT., BOJIOT., TBEp., Apoci., Jlans; CnoB. Akax. 1822. Cios.
Axan. 1847 [mpoctonap.]) [26. C. 223-236]; xne6biii ‘BHITOMAHBIHN, MTPHOBLTHLHBIN;
yAauHbIA, TOAXONAIUK’ (TICK., TBEp., BAA., ps3., TamO., Tyil., BOpOH., Jaib.
Tabax npooaewv? Jleno smo kaegoe) [35. C. 273].

Crpykrypa JICII «Iloan3a» B AHATEKTAX PYCCKOTO A3bIKA

JICII l

Cydmoae
Heuro npHrogHoe -

«Iloab3a/cmocodcTBy Iee
M0.1b3€, MOTOKHTe. THH bl
pe3yasTaT»

AMagHuTECA, IVTHHA, Opd

TICII +, TNOoa0O0HEIH, VIOOHTEIH ,”
ConeiicTerey/TOACHOD \ o
oEo- |/ TOMOUEY, - monera
pPOEK3 (momor) TONB3HA
I noJjamora MOIbra
Q
CIOMOT noab3A
DPAATEH

\P?“ R\MOEHTE
JICTI

_ ToJbra KODBICTB TOTB3HA
(I IpHOBLTEY!

MOIB3HTE yroga /5
- BBITOAHO _° O3apeIn
NIQAEMTORN KOPEHICTE H3T0a /

) A3HCT
oKOpMEKa ~JIOKOPEICTOBATE

Cydmnone

NOBATHEILS ([01B32/KOPBICTE»

IPHOEITH
CIOp CHOPBI KIEBBIH

B ocHOBHOM ke nanbHss nepudepus cyomnomns «Iloip3a / KOPICThY, BKIIO-
yaromias B ce0sl JOCTATOYHO MHOTO JIEKCHKH (IO CPaBHEHHIO C APYTUMH CyOIIO-
JSIMH), TIPEACTaBIICHA JEKCHKOH, N3BECTHOM B OJHOM-ABYX JWANEKTaX (HE Bce-
rZa SICHBIC [0 MOTHBHPOBOYHOMY IPH3HAKY; 3aMMCTBOBAHHS, CIOBa, yIOTPeO-
JICHHBIC B MEPEHOCHOM CMEICIE, U T.X.). Cpemu 3TOi JIEKCHKU TPHCYTCTBYIOT
CJIOBa C TOJIOXKHUTEIHHON / HEUTPadbHOH OLIEHKOH, Cp. nodcumox ‘TprObLIb,
BBIpyYKa, Oaphlml, BeiroAa’ (TcK., TBep., Jans [crap.]), noxopmxa, nokopméxncka
‘mokuBa; mpuobLTs’ (Jams. CnoB. Akan. 1822), npubwims ‘noxon, mprObLIH’
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(TIcK., TBEp.), nOOX00Awull ‘BBITOMHBINA’ (TICK., TBEP.), HOBAOHLIL ‘BBITOIHBIN’
(apx.), xkazucmolti “OIATONPUSATHBIA, BHITOAHBIN, MMOJIE3HBIN  (KOCTp., Bial., Ka-
nyx. [eno-mo eeo He bonvho xazucmo) u ap. [13. C. 242, 297, 397-398; 11.
C.214; 8. C. 126; 27. C.319], a Takke Cc OTpUIIATEIILFHOW OLIEHKOW: 3aKauima-
Humv “HadaTh JIeNaTh, )KHUTh C BHITOAON I ceOsl, B yiepd apyrum’ (BAT., 1892),
Haepemsv ‘00MaHyTh;, OObIrpaTh’ (Biam., 1910, cMom., TcK., JIeHUHTp. Hacpems
Jany ‘TIONYYHTh Oaphli, MpHOBLIE™ (TICK., TBEP., 1855), maxuw OGynka’ (HOBT.,
1931. (K) cebe maxuwem sopomumsb ‘W3BICKATH BBITOAY VIS ce0s B yiepd Apy-
ruM oM’ Kak Hu xopow, a ece cebe MsKuuieM 60pOmsim, HOBI., TEPM.
1930), omxeamums ‘00MaHyB TpH MPOAAXKE, TOITYIUTH OONBITYIO BBITOAY, MPH-
Obut’ ([lpooan xkasauy u omxeamun cmo pyonei, TcK., 1919-1934), pebyxu
‘HedecTHBIe NoXombl’ (Pebyxos uaxsamancs, cmon., 1914) [36. C. 122; 29.
C.214;37.C.78; 32. C. 351;31. C. 363].

Takum 00pa3oM, OOIIMPHBIA MaTepUas CHCTEMbI PYCCKHX JAUAIEKTOB MTO3BO-
JSIET TOMYYUTh MOAPOOHYIO KapPTHHY HPEJICTABICHHS O T0JIb3¢ B CO3HAHHU HO-
cuTesNel HApOIHOrO si3bIKa (1ajieKkToB). Bo-mepBbix, B MHAIEKTaX COXPaHSIETCs
crien oOIEero pa3BUTHS MPEACTABICHUS O MOJE3HOM, CBS3aHHOTO B PaHHEM H
HEpa3BUTOM B IIEHHOCTHOM OTHOIIEHHH CO3HAHUM C YJOBICTBOPCHHEM IKH3-
HEHHBIX TOTpeOHOCTEH M ¢ 0O0mUM (OOIIECTBEHHBIM) HHTEPECOM, C MPEICTaB-
JICHHUEM O TI0JIb3€, MOJIE3HOM KaK HACYIIHOM, HEOOXOAUMOM JUisi (PH3UUECKOro
CyIIECTBOBAHUS YeJIOBeKa (Cp. B IIEHTPE MOJS MPOU3BOAHBIE 200(H)-, 000(H)-,
Kopbvlcmb; Ha OIVDKHEH epu(eprul — noKHCUMOK, NOKOPMKA W JAP.).

Bo-BTOphIX, B CTpyKType auanektHoro moisi «[lonp3ay Halnio OTpakeHWe
YCIIOKHEHUE MOHSTHS O TI0JIb3€, TOJE3HOM MO/ BIHSHHEM [[EPKOBHOCIABSHCKOTO
BUJICHUSI: aKTyaIIM3aI[Hsl TTO0JIb3bI KaK ITOJIE3HOrO IJIs YLK U TeJa, TS 37I0POBbSL,
ero MOAJCPKAHMUS, «IIOMpPABICHHsY. JTO CKA3aJI0Ch HA COCTABE JIEKCEM LIEHTpa
MOJIs, Ky/la BOIUTM IPOU3BOJHBIE NOMbS/NOAb3- CO 3HAYCHHEM ‘JICYHTH’, W Ha
ycranoBieHun tecHoro B3aumozeictus JICIT «ITonb3a» ¢ JICII «wieuenue / uc-
LEIICHUE» (1adumy, nonpasums, nobacums, 0JIX6UNMb, OYePMUmMs 1 JIp.).

B-tperpux, anamm3 JICII «Ilomp3a» B AualieKTax MOKa3bIBAECT YCIOKHEHUE
MOHSTUSL O MOJIb3¢ HOBOTO BPEMEHHM C TOYKH 3PSHHUS OLICHKH, CBSI3aHHOE C
HapacTaHHEM HECOBMNAJICHUS JIMYHOTO W 00mero (0OIecTBEHHOr0) HHTEPECOB
(ocHoBanue myis Beiaenenus cyomoned JICIT). Ho y HocuTeneit auainekToB 3Ta
L[EHHOCTHAsI MEPeCcTPOiKa, CBA3aHHAS C W3MEHEHHEM OOIIECTBEHHBIX, MPOH3-
BOJICTBEHHBIX OTHOILICHHU, BBIpaXKeHa elle ciabo, COXpaHsIeT OTrOJIOCKH 00-
UIMHHOTO CO3HAHMSA, YTO BHUJHO IPH CPABHEHHU CEMAHTHYECKOH CTPYKTYpBI
CIIOBa KOpbICMb, €r0 MPOU3BOJHBIX U B LEIOM B CEMaHTHKe OOJbILICH 4YacTH
JIEKCHKH BTOPOTO CyOIOIIsi, CBA3aHHOM ¢ 0003HAYECHHEM MATEePUABHON TI0JIBb3bI,
BBITO/IbI, IPUOBLIH 1 HECYIIIEH MONOKUTEIBHYIO OLICHKY.

CnMcoK coOKpaleHHui

CokpaueHusi: ciaB. — CIABSHCKUN; B. — BEK; BBIN. — BBINYCK; AWAJ. — JUAIEKTHBIN;
MPOCT. — IIPOCTOPEYHOE; CTap. — CTapoe.

JnanekTpl: ant. — anTaiCcKuil; apXx. — apXaHrebCKuii; OapHayil. — OapHaAyIbCKuil; Oeno-
MoOp. — OeIOMOpPCKUii; OpsiH. — OPSIHCKHIA; OH. — JOHCKOM; BJaJ. — BIaAMMHUPCKHUIL; BOJIOT. —
BOJIOT'OZICKHI; BOPOH. — BOPOHEKCKHUI; BOCT. — BOCTOYHBIH; BSIT. — BSTCKHUIL; OH. — JIOHCKOH;
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€HHC. — CHUCEHCKUIT; 3a0aiik. — 3a0aiiKalbCKUil; 3all. — 3amaJHbIi; UPKYT. — UPKYTCKHH; Ka-
3aH. — Ka3aHCKHUIf; KallyK. — KATYKCKHH; Kapei. — KapelbCKHil; KOCTPOM., KOCTP. — KOCTPOM-
CKOM; KpacHOSIp. — KPAaCHOSPCKHIL; KyOaH. — KyOaHCKHi; KyHObIII. — KyHOBIIIEBCKUM; Kyp-
raH. — KypraucKuif; KypcK. — KypCKUM; JICHUHTP. — JICHUHI'PAJICKHI; MOpPJ. — MOPJOBCKHIA;
MOCK. — MOCKOBCKHI; HIJKETOp. — HIDKETOPOJICKHIA; HOBT. — HOBFOPOJCKHUIl; HOBOCHO. — HOBO-
CHOMPCKUIl; OJIOH. — OJIOHEIKUil; OMCK. — OMCKHH; OpeHO. — OpeHOYpreKuil; opia. — OpJIoB-
CKUif; MeH3. — MEeH3CHCKUIi; mepM. — MEPMCKUHN; Me40op. — MEUOPCKUM; ICK. — MCKOBCKHIA;
PA3. — PA3AHCKMIA; caMap. — CaMapCKHii; capaT. — capaTOBCKUI; CBEpIUL. — CBEPUIOBCKUM;
CeB.-JIBUH. — CeBEPOJIBUHCKHI; CEBEP. — CEBEPHBIit; CHO. — CHOUPCKHIA; CMOJI. — CMOJICHCKUIA;
TamM0. — TaMOOBCKHIf; TBep. — TBEPCKOH; TEPEK. — TEPEKCKUit; TOOOI. — TOOOIBCKHIA; TOM. —
TOMCKHH; TYII. — TYJIBCKHH; ypal. — ypalbCKuUil, XaKac. — XaKaCCKHit; 4essto. — 4eNsTOnHCKHIA;
YUTHH. — YUTUHCKUH; SIKYT. — SKyTCKHIA; IPOCT. — IPOCIaBCKHIA.
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«51 HecHACTHBIN, HO KUBOI»: ATbEKTUBHbINA NMpeIuKaT
NMPU MEeCTOMMEHHH «51»

Eaena BanepbeBna Mapkacoa'
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AnHoranus. OnycaHbl U3MEHEHHUs COCTaBa aJbEKTHBHBIX NPEIUKATOB IPU Me-
croumenun «i» ¢ 1700 mo 2000 rr. BeIsiBieHBl OCHOBHBIE KIIHIIE, HCIIONb3yeMbIE B
3TOH Mozenu camornpe3eHTalmu. CeMaHTHKa NPUIaraTelbHbIX, XapaKTepU3Yomux 1,
OTpakaeT U3MEHEHUS NPE/ICTaBICHUH YelloBeKa O MePCOHANBHON HaeHTUYHOCTH. [le-
pPEMEHBI B IPUBBIYHBIX IUCKYPCHBHBIX IPAKTHKAX, BbI3BAHHBIC MOJIUTHYECKHUMH U
HKOHOMHMYECKUMH MOTPACEHUSIMH, NPUBOAAT K POCTY HOTPEOHOCTH MHAMBMZA B Ca-
MOMICHTU(HUKALMM ¥ CAaMOIPE3EHTALMU, YTO OTPAXAETCs B ONUCHIBAEMbIX KOH-
CTPYKLIMSIX.

KiroueBble c10Ba: MECTOMMEHHE «1», UMs IPUIAraTelbHOe, IparMarika, nep-
COHaJIbHAsl MJEHTUYHOCTh, JMaXPOHUYECKAs ICHXOJIOr s

BaarogapHocTu. ABTOop Onaromaput HesaBucuMmoro uccienosarens B.M. Bec-
KPOBHBIX 32 IOMOIb B CTAaTUCTHYECKOH 00pabOTKe MaTepuana U LIEHHbIE COBEThI U
n.¢.H. O.B. OprioBy 3a KpUTHUECKOE TIPOUTEHUE ITOH PabOThIL.

s uutupoBanusi: MapkacoBa E.B. «fl HecuacTHBIH, HO JKMBOI»: aIbeKTHBHBIN
IpeIuKaT npu MecTouMeHuu s // BectHuk TOMCKOro rocyiapcTBEHHOIO YHHBEPCHU-
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“I am unhappy, but alive”:
The adjectival predicate for the pronoun “I”

Elena V. Markasova'

! Beijing Foreign Studies University, Beijing, China, markasovaelena@yandex.ru

Abstract. The article describes the formation of the construction “I + adjectival
predicate” and its existence in the Russian language for three hundred years. A per-
son’s ideas about one’s Self are manifested in the choice of adjectives, the composi-
tion of which is updated. The need to characterize oneself is considered in the article
in connection with the data of diachronic psychology on the growth of the individual’s
social independence and the increase in the value of the “I” in the 18th and 19th cen-
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turies. The “top” list of adjectives (unhappy, alive, stupid, good, kind, young, evil, al-
ien, old, poor) was formed by the beginning of the 20th century and has survived to
the present day. Observations on the general chronology of the appearance of new
components within the framework of the construction allowed establishing that until
the mid-1820s the construction “I + adjectival predicate” was rare, and the adjective
was usually a definition with a predicate noun, but not an independent predicate. Now
the adjective began to characterize a person regardless of one’s type of activity or so-
cial role. The total use of the construction has been growing since the 1850s. Adjec-
tives-predicates usually represent a characteristic of a person according to various pa-
rameters: moral self-esteem, character traits, intelligence, health status or physical da-
ta, features of self-perception. A positive evaluation in the predicate is less common
than a negative one. In the first half of the 20th century, personality characteristics re-
lated to the socio-political situation are increasingly appearing in the structure of the
construction) and testifying to the exit of the perception of the Self into the philosoph-
ical sphere. The second half of the 20th century is characterized by the active exploi-
tation of cliched means of autocharacteristics formed in the previous period; the grow-
ing popularity of tautologies and repetitions, the spread of the predicate by specifying
the manifestations of the declared quality or explaining possible cause-and-effect rela-
tionships, detailing negative / positive characteristics; the growth of the use of adjec-
tives denoting characteristics understandable to a narrow circle of people or ambiva-
lent characteristics, as well as qualities condemned by public opinion. Changes in the
usual discursive practices caused by political and economic upheavals lead to an in-
crease in the individual’s need for self-identification and self-presentation, which is
reflected in the described constructions.

Keywords: pronoun “Ya” (I), adjective, pragmatics, subjective modality, personal
identity, diachronic psychology
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BBenenne

IMocTanoBka mpoGJembl. B JIMHTBUCTHKE TMOCIEAHUX TPUIIATH JIET BCE
qarne MOsBIIFOTCS paboTHI, MOCBAMICHHBIC YacTsIM PEUYH, KOTOPHIC OTIHMYAIOTCS
MParMaTHYECKOH TeperpykKeHHOCThIO, B YaCTHOCTH JIMYHBIM MECTOMMEHUSIM
([1-3] m MH. ap.). MecTonMeHUE «1» HEMOCPEACTBEHHO CBSA3BIBAIOT C TIOHATHEM
MePCOHANTLHON HIICHTHYHOCTH («caMocThy, self-identity) [4], koTropoe HEe paBHO
conpanbHOH uAeHTHYHOCTH [5, 6]. CymiecTBEeHHBIM (AKTOPOM, YCHIIMBIIUM
HWHTEPEC K MOHITHIO A, CTall0 N3ydeHNE HACHTHYHOCTH B TICHXOJIOTHH, COITHO-
soruu, ¢punocopuu [7—11], cTAHOBIEHUE TUAXPOHUYCCKON TICHXOJIOTHH, & TaK-
K€ HHTCHCHUBHOE M3YyUCHHE POOIIEM, CBI3aHHBIX C BEIPAKCHUEM TOUKH 3PEHIS,
no3umuel Habmoaarens U cyObeKTHBHOM MOJAFHOCTEIO B JINHTBUCTHKE.

[IpencraBienus yenoBeka o cBoeM 4 BIUSIOT Ha XapakTep YIOTpeOIeHus
MECTOMMEHHS «s» €IBa JI He OOINbIIIe, YeM MPUBBIYHO MIEPEUUCIIsieMbIe (haKTo-
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PBI CHUTYaIlH, WHTCHINH, COLMAJIBHOIO cTaryca M Imp. Tak, TaBTOJIOTHYECKHE
KOHCTPYKIIHH C MECTOMMEHHEM «sD» (1 ecmb 5, 51 9MO 5, 5 He s1) OTPaKaloT TIIy-
OOKWe IepeXUBaHNUs, CBSI3aHHBIE C TIOMCKOM PaBEHCTBA YEIOBEKa caMoMy ceoe.
[12]. TIpemukaThI-CyleCTBUTEIBHBIC MPH JUYHOM MECTOMMEHHH «s1» (s oice
Mamb, 5 Jce yuumenvb W JIp.) OTPaKAIOT HPEICTABICHHUS TOBOPSIIETO O CBOEM
cTaTyce M OrpaHHYCHHUAX B PEUCBOM ITOBEICHHUH, OOYCIOBICHHBIX PAaHTOBBIMH
pacrpeneneHusMu B odmectse [13].

OtHolieHue K cBoeMy A MOABM)KHO: BO3MOXKHBI KPU3HUCHI JIMUHOW MAEHTHY-
HOCTH Ha pa3HbIX dTallaX CTAHOBIICHUS KOHKPETHOU JIMYHOCTH, BO3MOKHBI Mac-
COBBIC KPH3HCH HICHTUIHOCTH, 00YCIOBICHHBIC COIMATbHBIMU TOTPSICEHUSIMH.
[14-16]. B XVIII-XIX BB. HAET «CIOXHBIA MPOIIECC, B KOTOPOM OOBEKTHBHOE
(TIpocTpaHCTBEHHOE M COIMAIBHOE) 000COOICHIE WHIUBHIA U POCT €0 COITH-
QIBHON CaMOCTOSITEIBHOCTH COYETANUCh C TOBBIIICHUEM ICHXOJIOTHIECKON
HEHHOCTH «S1», MHTUMH3aNnei 1 yCIOKHEHHEM BHYTPEHHETO MUpa JTMIHOCTHY
[6. C.97].

[TosTOMY MBI NIPEOIIONOKUIN, YTO OICHOYHASI COCTABIIAIONIASs B MPEIUKATEe
JOJDKHA OTPakaTh 3Ty HeCTaOMIBHOCTh. «CaMOMACHTH(OUKAIIHS (UTO TAKOE «sI»
I ce0s1) oOopadnBaeTcsi CBOSH BTOPOM CTOPOHOW — caMoIpe3eHTauen (4To
Takoe «s1» i apyrux)» [1. C. 29], a cocTaB mpuiaraTelbHbIX B QYHKIUHU TTpe-
IIMKATa TIPH MECTOMMEHHH Dy SIBIISICTCS BAYKHBIM MCTOYHUKOM HH(pOpMAaIUH 00
W3MEHCHUSIX B BOCIIPUATHH 4 Ha MPOTSDKCHUH TPEX BEKOB. Y CIIOKHEHHE BHYT-
PEHHETO MHpa TOATAIKUBAET YETIOBEKA K IOMCKY OMPENEIICHHSI CBOMX dMOIHO-
HAJIBHBIX COCTOSHHM, 3aCTaBJSIET IPH3HATH HEIOCTOSHCTBO COOCTBEHHBIX Ka-
9ECTB, YTO JOJDKHO OBLIO OTPA3UTHCS B MOJCIISIX PEUEBOrO TIOBEICHII.

OO6ocHoBaHMe MOAX0/a K MaTepuaay. MIynscoM K M3ydeHHIO COCTaBa
MpUIaraTeNbHBIX B (YHKIIUH IIpeAnKaTa Ipyu MECTOMMEHHUH «sI» CTaJH paOOTHI
B.1IO. Hopmana o 6e3yciioBHO IMOJOKUTEIIEHOM OTHOIICHHH K «s-chepen [1], a
TaK)Ke ONMHCAaHUE CIEUU()UKHA ONEHOYHBIX CYXXICHHWH M OTPaHWYCHHUN Ha Hera-
THBHBIE KOHHOTAIMU TpH aBToxapakrepuctuke [17, 18]. Kpome Ttoro, mst
onmpanvch Ha BeIBONKI E.B. TlagydeBoli OTHOCHTENBHO OrpaHWYEHHUN HA TIpe-
JUKAT Mpu MecTonMeHuu nepBoro jmmna [19-21]. «bonpmioi kmacc aHomanmit
B KOHTEKCTe | JIMIa IAar0T CIOBa, B CEMAHTHUKY KOTOPBIX BXOIHT B3TJISI CO
CTOPOHBI. DTO CIIOBa, IIPEATONATAIONINE TPUCYTCTBHE BHEIIHETO HAOIIOMATE-
15 Ui cyObekTa co3HaHus» [21]. M3ydeHnue npuiiaraTeIbHBIX OIEHKH 0053bI-
BaeT ONMUPATHCSA HAa TPAIWIHU ONMHCAHHUSI CEMAaHTHUYECKHUX KIIACCOB IIpHIIAra-
TENbHEIX [22].

[Ipu ommcanny aHOMAaNM ¥ HOPMBI MCCIIEIOBATENN YUUTHIBAIN pa3rpaHH-
YeHHE KAaHOHWYECKOW W HEKAaHOHWYECKOW peueBoil cutyammu [23, 24]. Mecro-
UMEHHUE «T», PECTABICHHOE B HAPPATUBE M O3HAYAIOIIEE ITePCOHAKA HIIH TI0-
BECTBOBATEISI, HENB3sI MPUPABHUBATH K 1 B KAHOHMYECKON PEUEBOM CHUTYaIlWH.
OnHako ATO HE OCHOBAHHUE UL OTKa3a OT JINTEPATYPHBIX IPUMEPOB, IIOCKOIBKY
TUOH3aLUs €CTh CBOMCTBO JIMTEPATYpPhl; MOATOMY OOIIasi KapThHa yIoTpeodiie-
HUS M3y9aeMBIX KOHCTPYKIIMH TAKKE MOXET CUUTATHCS OTPaKEHUEM >KUBBIX
MIPOLIECCOB B MCTOPHUH S3bIKa U PacCMaTPHBATHCS B CBSI3H C MPOOIEMOH mepco-
HAJIBHON HIICHTHYHOCTH.
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XpoHOJIOoru4ecKue paMKH H MeTOA0JOrusl. XPOHOIOTHIECKIE PAMKHU HIC-
cnenoBanmst — 17002000 rr. TTouck B HKPS nmpousBonuics mo gopmyne: «s
(SPRO, nom, sg, 1p) + _ (A,nom,sg,(m|f))». Brimo paccMoTpero Gonee 20 ThIC.
BXOXeHUH. [IpruMeps! paciagaroTcst Ha CIEAYIONINE TPYIIIHL:

1) momiexamee (S1) + mpemukat (MpHIIAraTeNbHOE + CYIIECTBUTEIBLHOE),
HanpuMep: A 06opancKan 0oub, max svitimu Mue 3a mebs Heawvss... (AIl Cy-
MapokoB. OmekyH. 1765). Takue ciay4an Mbl HE paCCMaTPUBAIIN, IIOCKOJIBKY OHH
(UKCHPYIOT BKIIOYEHHOCTH 4] B HEKYIO COIMANBHYIO TPYIITy W HE IMPEICTaBIIs-
0T cO00H cOOCTBEHHO XapakTepucTuKy A. Takke ObUIM MCKITFOUCHBI TIPUMEPBI
THna A Xopouwiuil yenoeex;

2) nomnexamee (S) + onpenenenne (mpuiaraTenbHOE) + MpenUKaT, HAPH-
Mep: Kak s, 6ednstit, noxadxcycw 6 copode? (H.M. Kapamsun. [Tucema pycckoro
myrteniecTBeHHUKa. 1793). Takue ciydan ObLTH UCKITFOUCHBI, TOCKOJIBKY TIpHJIa-
raTelbHOe HE SBIETCS MPEANKATOM, T.C. XapaKTepPHCTHKA 4 He TIIaBHOE COIep-
KaHUE TPEIUIOKEHNU. B OCHOBHOM IpHIIaraTellbHbIe B TAKUX CTPYKTYpaxX Mpen-
CTaBJSIFOT COOOHM Kiuie (epeutnviii, OeOHblll, Oe3yMHbIl, BCeno0OAHHeUUUl,
MHO202PEUHbLI, HUNCAUWUL, HeCUACmHubll, OKAsAHHbIN, Xyouui W 1p.). Cpean
STHUX KJIHIIEC HET HU OZHOTO CIydas MOJOKUTEIBHON OLEHKH, BCE OHH HE SBIIS-
IOTCSI ABTOXapaKTEPUCTUKOW TOBOPSIIETO: 3TO (HOPMYIBI CaMOYHUUIIKCHUS,
MTOCPEACTBOM KOTOPBIX MOJKHO MPEICTaBUTE ce0s afipecaTy B KAUeCTBE PAHTOBO
HU3IIIETO CYIIeCTBa;

3) ¢paseonorusm He s nepewiii, ne s nocaednuii'. 10T (paseosornsm
(MIMEHHO ¢ MeCTOMMEHHEM «s») mpeacrasieH B HKPS GonpmuM KomudecTBoM
npuMepoB (28), HO Bce OHM UCKITFOYEHBI B3 BRIOOPKH. Jpyrux ¢paseonoru3amon
¢ Takoit crpykrypoit B HKPA ner;

4) «i1 + mpuiarateNbHOe WM IpUYAcThe, Mepenle/ee B CYIeCTBUTEIFHOS
(pabouuil, mpyoswuiics, 3akaroueHHbiti W Ip.)». VIMEHHO TPUMEHHUTEIHHO K
3TOMY MaTepualy akTyalH3UpyeTcs BOMPOC O CIIOPHOH YacTepedHOl MpHHalI-
JeKHOCTH cltoBodopM (0030p cM.: [25]). Tak, B mpuMepe s Kpacusblii «KKpacu-
BEI» — MIPUJIaraTeNbHOe, TOTAA KaK B CIIydace s Huuyuil HElb3s OIPENeNIuTh, STO
MpUJIaraTeNIbHOE WIIH CYIIeCTBUTENbHOE. KOMImuecTBo mpuMepoB TaKoro TUIA B
HKPA cymectBeHHO yBenmnuuBaeTcs ¢ cepeaubl 1820-x rr. (Bcero 3a 300 met
okono 70 crmoBodopM), HANpUMEp: Oe2ublll, 2AYXOHEeMOU, KAMOPNICHBIU, Kpe-
NOCMHOU, NPABOCAAGHDIL, PYCCKUll, 0e300MHbIl, N0003pesaemvlil, NOOCaeO-
CMBeHHblll, NOOCyOuMblti U MH.Ip. MBI He BKIIIOYAJIN 3TH CIIy9au B BEHIOOPKY;

5) ciry4yam « + TOPUTSDKATENBHOE MPUIAraTeNIbHOe», «s + CpaBHUTENbHAS /
MIPEBOCXO/HAS CTEIEHb MPHUJIaraTeIbHOTO», «1 + (paMminsy Taxke OBLIIH HC-
KITIOUCHBI.

MeTomoNMOrnIecK! CIOKHBIM OBLI [UIS HAC BOIPOC, YIUTHIBATE JIA MTPUMEPHI
tuna OH ckazan, ymo s 2ynast, TOCKOIIBKY ATO Tepeada MHCHHS APYTOro JINIIA,
a HEe aKT aBTOXapaKTEPUCTUKU. BBITO MPHHATO pemieHne BKIIOYUTh 3TH MIpUMe-

! BriepBeie ero ymorpebieHHe ¢ MECTOMMEHHEM NEepBOro JMia OTHocHTes K 1782 T.
(A.W. ®onBuzun. «Henopocnby), T.e. He cBsizaHO ¢ poMaHoM A.C. Ilymkuna «EBrenuii OHe-
TUH», Kak oTMeyaroT cinoBapu (Cepos 2003).
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PBI B BRIOOPKY, PYKOBOJACTBYSCH (DOpPMaITbHBIM KPUTEPHEM, ITOCKOIBKY MX BIIO-
CIICZICTBHH MOXXHO OYJIET CPaBHHUTH CO CIIyJasMH YHCTOH aBTOXapaKTEPUCTHKH B
npsiMoil peun. Takum oOpa3oM B pe3yiabTare MbI monydwin 4 198 mpumepos
THma «$5 Xopormuiny.

AbeKTUBHBI mpeaukaT npu MecroumMennu «a» B XVIII-XIX BB.

Oo6mas xapakrepuctuka. Haubosee yacToruble npuiararejbHbie. Bee-
ro 0b10 cobpano 4 130 mpumepos. 80 mpuIaraTeIbHbIX B (DYHKIIMU MPEIUKaTa
IIpU MECTOMMEHHUH «» COCTABILIIOT OCHOBY JIGKCHYECKOTO HAIIONHEHHS ITOU
KOHCTPYKIHH: oHH TOBTOpsitoTcst oT 10 mo 126 pa3. be3ycnoBHbIN muaep — mpu-
JIAraTeNbHOE HecuacmHblil, 32 KOTOPBIM CIEAYIOT (IT0 YOBIBAHUIO) HCUBOMU, 2)-
nwll, xopouiuti, 000OpwIll, MOLOOOU, 310U, wyxHcol, cmapulil, Oeduvii. B Tabmuie
JaHa HadajbHas Gopma (0e3 auddepeHITau MyKCKOTO B )KEHCKOTO POoja).
Jo 00paboTKi TmpUMEpOB MBI TPEAIONarallil, 9TO aHTOHHMHUYHBIC BapHAHTHI
JOJDKHBI BO3HUKATh CHHXPOHHO M 00JIaJaTh PABHOM WIIM TIOYTH PaBHOH BCTpeE-
9aeMOCTBIO, HO JTa TUIOTE3a HE IMOATBEPIIIIACh. B TabmuIle TomoBrIe mpriara-
TeNbHBIE BhIAEIeHBI mprudToM bold. MoXXHO yBUAETH OJHY Tapy C IMOYTH paB-
HBIM KOJIMYECTBOM IMPHUMEPOB (00Opbiti—3101l) W JIMIIH JBE Mapbl, BOSHUKIIUE
IIPHMEPHO B OIHO BpeMs (M01000ti—cmapuiti U uyoicoti—c6oil' ). OcTabHble Ha-
PBI ACHMMETPUIHBI IO 00OMM MapaMeTpaM.

Ton-cnucok NpUJIaraTeIbHbIX U MX AHTOHUMOB B KOHCTPYKIIHH
«$1 + agbeKTUBHBIN NpeIuKaT

Komuye-
[Ipunararens- XpoHonoruue- KonuuecrBo| Xpononoruye-
CTBO IIpH- AHTOHUM
HOe CKHE PaMKH PUMEPOB CKHE PaMKH
MepoB
HeCYACTHBII 126 1814-1989  |cuacTiuBbIf 59 18662000
JKHBOM 124 1865-2000  |mepTBbIii 38 17802000
IynbIid 98 18292000 |ymHBII 55 1854-2000
XOPOUIHii 93 1864-2000 |mnoxoit 46 1908-2000
JA00pBIid 82 18412000  |3710it 80 18562000
MOJI0/10ii 81 1853-2000 |cTapwlii 68 1855-2000
qyKOo 80 1830-2000 |cBoii 66 18332000
OexHbIi 64 18392000 |Gorartblii 16 18632000

JIoist MOHUMAHHUST KCTOPHU U3y4aeMON KOHCTPYKIIMH UMEET CMBICT 00paThUTh-
cs K TpaduKy, OTpaxkarolleMy YIOTpeOJIeHHue YeThlpeX Hanbojiee aKTHBHO HC-
MOJNB3yeMbIX TMpuiaraTenbHbix. [logbeMbl W cHampl B HCIONB30BAHUH KOH-
CTPYKIMH MMEIOT Pa3HbIe CTEIICHH KOPPEJSILUK, HO CTOUT OOpaTUTh BHUMAHHUE
Ha WX OOIIUMEe OCOOCHHOCTH: KPOME MPUIIAraTeIbHOIO «HECYaCTHBII», Bce
OCTaJIbHBIC AKTUBU3UPYIOTCS U yracaroT MPUMEPHO B OJHH U T€ e HEepPUO/IbI,
XOTS M C pa3HOM CTENICHbIO HHTEHCHBHOCTH (pHC. 1).

! TlputsoxaTensHOe MECTOMMEHHE «CBOI» B (DYHKIMM MpEIHKATA HPHOOPETACT HOBOE
3HAUEHUE U NMIEPEXOAUT B PUIATAaTENbHOE.
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Puc. 1. YnorpebieHue npuiaraTenbHbIX HeCUaCmHublil, HCUBOU, 2IYNblil, XOPOuLULl

0O060c00IIEHHO BHITIIIANT MIPUJIATaTEeNbHOE «HECYACTHBINY, KOTOPOE B paMKax
9TOH KOHCTPYKIIMH BOIILIO B SI3BIK JINTEPATYPhI paHbIIe OCTANBHBIX. Bee deTsipe
anpexTuBa uayT Ha crnag kK 2000 r., xots nmepuog ¢ 1950 mo 2000 . maet oxomo
1 800 mpumepoB (u3 4 130 3a 300 ner). DTO 03HAYAET, YTO KIIMIITHPOBAHHBIE
XapaKTepUCTUKA S Ha M3NETE 3TOrO MEPHOAA YCTYIAIOT MECTO APYTHM, pexke
BCTPEYAIOIIUMCSI K — BEPOSITHO — (POPMHPYIOIINM HOBBIE Kimmie. [Tporece Bpsin
T MOJKHO OOBSICHUTB TOJIBKO BOJIEH aBTOPOB-JIUTEPATOPOB. MEI IIperonaraem,
9TO HY)XHO HCKATh IPHYNHBI B COIMAIBHO-TIONUTHYECKOH cdepe, HO 3TO Tema
OTJIEJIBHOM PabOTEHI.

B xone uccnenoBanmst 0OHAPYXKUBAICH HOBBIC M HOBBIC JAETAIH, KACAIOIIH-
€csl TIOABJICHUS U CHEeNU(pUKH YHOTpeOIeHNsT KOHKPETHRIX HPHIIATaTeNBHEIX, O
9geM MBI OyZIeM TOBOPUTH B COOTBETCTBYIOIHX pa3/ieiax CTaThH.

1700-1825 rr. Cyas o gaaasim HKPS, ms XVIII B. koHCTpYKIUS «s2» +
npunazamenvHoe ObIIA PEIKOCTHIO: BCETO 6 MIPUMEPOB, U3 KOTOPHIX | BEIpakaeT
MTOJIOXKHUTEIBHYIO OLECHKY (Oonvuioli), 5 — oTpunaTeNbyto (cradwiil, Hecuacm-
HbLl, 6UHOBamMbLU, OeOHbLU, Mepmavlil). VI3BECTHO, YTO TOT MEPUON MPEnCTaB-
nexn B HKPSl Menee monHo, 4em npyrue, 4TO HE yMEHBIIAECT [IEHHOCTH MPHMe-
POB: 3aJaH BEKTOp B YIOTPEOIICHHH aIbEKTHBOB C MECTOMMEHHEM «1». Bo-
MEPBBIX, 3TO ATBEKTHBEI, BBIPAXKAIOUINE OTPHIIATENFHYIO OICHKY, ¥ HMEHHO
3TOT cocTaB OyHeT OTHOCHTENHGHO CTAaOMIBHBIM Ha MPOTSDKEHHH CICAYIOIINX
IIBYX BEKOB. BO-BTOpBIX, 3Ty OTPUIATENBHYIO OLEHKY HENb3S BOCHPUHIMATH
OyKBaJIFHO, T.€. KaK XapaKTepH3YIOIIYI0 OTpPHIATENIFHBIC KadecTBa f: HaIpH-
Mep, C TO3UIUN TIParMaTHKH ONPENeICHUE OeOHbIll MOKET OBITH MOJIOKUTEIh-
HOW XapaKTepUCTHKOH. HarmmoMHIM, 4TO HMEHHO B 3TOT MEpUol (pa3eolioru3M
He nepaulii He Nocie0HUli BIIEPBBIC YIOTPEOIeH C MECTOMMEHHUEM IIEPBOTO JIHIIA.

C 1800 mo 1825 r. mosBnsiercss 7 mpUMEpOB, T.€. CTONBKO, CKOIBKO 3a
mpeaplaymue cro JieT. IlpunaratensHoe HecuacmHblii MHOTOKPATHO BCTPEUaET-
cs B momymsipaoM pomane B.T. HapexxHoro m KOHKypHpyeT ¢ KOHCTPYKIIHEH
A + 3nm + onpedenenue (tuna O 5, Hecqacmﬂaﬂ/)l.

(1) «O! 12 necuacmmnas, — roBopriia oHa. — MOXeT OBITh, S MPHUYNHOIO CEH
norepu! (B.T. Hapexnsrii. Poccuiickuii Kunbmnas (1814)).

! Poman B.T. Hapextoro 61 3aepured B 1813 r., Havan nyGnmkosatbes B 1814 1., HO
cHavana ObUTM ONMYOJIMKOBAHBI TOJIBKO MEPBBIC TPU YaCTH, K KOTOPBHIM OTHOCSTCSI TPU U3 4e-
ThIpex npumepoB. [lomHblil Teket u3ganu B 1838 r.
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[Tocne pomana HapexxHoro mpriiaraTeabHOe Hecuacmuuiil B (DYHKIAU TIpe-
IWKaTa MPH MECTOMMEHHH «» CTAHOBHTCS OOIIUM MECTOM, IIPHMEHSCTCS B
XYIO’KECTBEHHBIX TEKCTAaX Yalle MPOYHMX MPUIATaTeNbHBIX, IPHYEM H B MYXK-
CKOM, U B JKeHCKOM poje. [To konnyecTBy mprMepoB OHO 3aHHMAET IEPBOC Me-
cto. OHAKO HEOOXOOMMO Pa3NINUaTh «8blpadiceHue PeabHBIX SMOIUHA U U300-
padicenue SMOIUHA (OATMHHBIX WM WHCIEHUPYEMBIX ) TIOCPEICTBOM CIOBECHBIX
OIMHCaHUH, KECTOB, BU3yalbHBIX 3HaKoB» [10. C. 76], 1 KOMTHYECTBO yHnoTpeo-
JICHUH TPHIIATaTeTILHOTO HecuacmHblil B 3TOH KOHCTPYKIIMH HE CTOUT BOCIIPH-
HUMATh KaK YacTh «3peNnia OeICTBUI HApOIHBIX).

Habnromaercst HOBasi TEHASHINSA: B MPEABIIYIINN IEPHOJ MPUIaraTeNIbHBIC B
HCCIeTyeMOi KOHCTPYKINA XapaKTepU30BaId SMOIMOHAIBHOE COCTOSHUE, Te-
Meph K€ TOSBITIOTCS. HOBBIE ITapaMeTPhl OMHCAHMS, BKIIFOYAIOMINE IIEMEHT Cca-
MOOIICHKH (6e3MYHOUPHDBLI, ePAMOMHDbLL, OOCMOUHBI, TUWHULL).

1826-1850 rr. B 3ToT mepuon pacteT KOJIMYECTBO MpuMepoB (okoio 90) u
pacmupseTcs cocTaB npuiaratenbHbIx. JJo 1826 roga mpunaratenbHble OOBIYHO
SIBIISTIOTCSL OMPEICIICHUSIMA TIPH CYIIECTBUTEIEHOM-TIpEIUKATe, HO HE CaMOCTO-
SITENFHBIM TIpeaukatoM. Hampumep: «A niaoxot» HE BCTpedaercs, HO ecTb A
naoxou + cmpenok, OOKmMop, paccKa3yuK, Hae30HUK, COBEMHUK, Opamop, Kpac-
HobOat, bapviuwHuk U 1p. «A enynviiiy — HE BCTpevaeTcs, HO ecTh A enynvlii +
cbll, pebenok, Oegyonka. Haunmnaercss mX «OCBOOOXKIEHUE» OT CYIIECTBUTEIh-
HBIX, IIPH KOTOPBIX paHbIIe OHU OBUIM ONpeneieHUsAMHU. B murepaType mosBis-
FOTCSI PUTOPUIECKUEC BOCKIHIAHHS M PUTOPHYECKHE BOIPOCHI C OMHCHIBACMOM
rpaMMaTHYeCKOd OCHOBOH. Hapsimy ¢ mpexHuMU codeTaHusMu tana A + 006-
pultl + (Mycyabmanun, conoam, Manvll, 4eao6ex) BOSMOKHEI BapHAHTEI 0e3 Cy-
MIECTBUTEIFHOTO, BRIpayKaroIue pa3ubie HHTeHnuu. Cp.:

(2) A ooopwrit uenogex! 51 tebs moobmo... (O.U. CenkoBckuid. Bucsmmumit
roctb. 1833).

(3) Bumumb, xakoit s doopuwtii! Hy, nouenyii ke mens. (H.B. KykonsHuk.
Cepxxant MBan MiBanoBuu MBaHoB, ninu Bee 3aomHo. 1841).

(4) Ionaote myTuTh, cynaps! Kakoii s doopweii? (1. T. Kokopes. CaBBymi-
Ka. 1847).

[IpunararensHBIC-TIPEANKATHL TPENCTABIIIOT COO0H XapaKTepPUCTHUKY JIHY-
HOCTH TIO pa3HBIM ITapaMeTpaM:

— HpaBCTBEHHAs] CAMOOIIEHKA, YEPTHI XapaKTepa, MHTEIUICKT (aKKYpamHuli,
bespaccyonblil, Oe3yMHblll, 0eccroecHbvlil, beccmpauitbil, 6ecyy8CmeeHHbIl,
JHCeCMOKOCepOblil, 6emMpPenblll, 2TYNeHbKUL, 2TyNblil, 000Pbll, HCAOHIU, HECNOo-
COOHbILL, PACCYOUMETbHBLU, PACCESHHBIN, CMUPHBIU, MUXUL, MUXOHLKUL, He0o-
2a0nusblil U Ip.);

— COCTOSIHUE 3I0POBbS WIH (DH3UUECKHUE TaHHBIC (X8OPbIll, NPEeXopoueHbKUl,
O1e0Hblil, Obicmpblil);

— 0COOCHHOCTH CaMOOIIYIICHUS (61a20pOOHbIl, 20PeMbIMHAS, EPeulHblll,
JUWHUL, MEPMEbLLl, He30euwHULL, 0ObIKHOBCHHDIL, NPOKIAMbLU, YYHCOU).

Bce mepeuncieHHBIE MpHIIaraTeNbHBIC 0 HAIIUX JHEH YIOTPEeOITIOTCS B
paMKax CTPYKTYPHI 51 + npeoukam, 6blpadceHHblil NPULAeamenbHbIM.
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[TonmoxwuTenpHas OIeHKa B MPEAMKATE BCTPEUAETCSA PEXKe, YeM OTPUIIATEIIb-
Has. EcTh HCKylleHHe OOBACHUTH 3TO BIMSHUEM (DOPMYN CaMOYHUYHIKEHHS
MPEIICCTRYIOMIETO MTEPHOIa, B TOM YHCIIE B KaHIEIPCKUX (HOpMyIsIpax u pe-
YeBOM 3THKETE, HO 3TOr0 HEJIOCTATOYHO. Benb MONIOKHTENBHBIN WM OTpHUIIA-
TENBHBI KOMIIOHEHT 3HAYCHHUS 3aBHCHM OT KOHTEKCTa. Kpome Toro, Henb3s
YTBEPXKIATh, YTO OICHKA, 3aJI0KCHHASI B CEMaHTHKE JIFOOOT'0 TPUIIaraTelIbHOro,
SIBJIACTCSI KOHCTaHTOW. IlpuiaraTenbHble, BhIpaKaronyie 0€3yCIOBHO IMOJIOXKH-
TENBHYIO OIEHKY (000pbiil, uecmubill, npuiuyHblil), B HEKOTOPBIX KOHTEKCTax
WM TIPH ONpeAeiIeHHON WHTOHAIIMM MOTYT IpHOOpeTaTh CIoCcOOHOCTh BhIpa-
KaTh OTPHUIIATEIBHYIO OLICHKY ([emsm ecmb Heweco — oHa cebe OyxXu NoKynaem.
Jlobpas!) n HA000POT — OTpUIIATEIIbHAS OIIEHKA MOXKET CTATh MOJOKHTEIBHON
(Knueu enomaem mounamu! Henacvimuowiii!). He WCKIIOYSHBI W CAMOUPOHUS,
KOKETCTBO, yrpo3a M IpOYHE BapUaHThl MaHUITYJHPOBAHHSI, KOTOpHIC B JICH-
CTBUTEIILHOCTH HE MOTYT OBITh MOHATHI OYKBAJIBHO W NMPOaHAIM3UPOBAHBI T10-
CPEICTBOM JICJICHHSI Ha JBE TPYIIbI (TUTFOC WM MUHYC). OTHOCHTEIbHBIC TIPH-
JlaraTeibHbIe, B KOTOPBIX, Ka3aJoCh Obl, HET MeCTa OIEHOYHOCTH, TAKKE MOTYT
BBIpaXKaTh OICHKY, WHCIIHPHPOBAHHYIO IUCKYpCOM (HAIPHUMEP, MOCKOBCKULL
MOXKET O3HAYATh M 6bICOKOMEPHDIU, N 00pA308aHHbIl, N Docamblll, I NPUHAO-
aedxcawuti k Kpumunanumemy). [TpunuceIBaHie CBOHCTB OIICHUBAEMOMY O0BEK-
Ty Bcerya o0ycIoBIEHO MHOTHMH OOCTOSITEIILCTBAMH, HO CaMOe TJIaBHOE — CH-
CcTeMa IIPEICTaBIIEHMI oreHuBaromero cyonekra [17, 18]. U3 sToro cimemyer,
YTO HAIIM CY>KICHHS O ITOJIOKUTEIHHON WM OTPUIATEIILHOM OlleHKE A B KOH-
KPETHBIX MTPHMEPax JIO0JKHBI OBITh BRIBEPEHBI HA OCHOBAHHH ITUPOKOT'0 KOHTEK-
CTa, YTO BCE PaBHO HE rapaHTHUPYET TOYHOCTH BHIBOJIOB.

1851-1900 rr. B 310 Bpemsi coXpaHSIOTCSI TPAKTUYECKH BCE MPHIIaraTeib-
HBIE, TIEPEYMCIICHHBIC B MPEIBIIYIIeM pa3zelie, HO UX KOJMYECTBO YBEIMYUBA-
eTcs B AeBTH pa3 (okono 800 nmprumepoB).

— TlosiBiIsieTcss MHOTO OPUTHHAJBHBIX M HEOXHJIAHHBIX OOPa3HBIX XapaKTe-
pPUCTHK: A aparcarotl, 2ope2opvKutl, RACMYPHbLL, HOPAOAUBHLU, PASHOULEPCHBLL,
PeOKOCHHDBILL, PbAHBL, MPYXAA6bI | 1P.

— 3HAYUTEIHHO YBEIMYMUBACTCS KOJIHMUYECTBO MPUJIATaTeIbHBIX C IMPHUCTABKa-
MU «0e3 / Oecy (6e30yumbiii 6e3noeuil, Oe3poOHblll, becnamsamubii, becnac-
nopmHulil, 6eCnOMOWHbLI U POOKULL, Oecnpuxooublll, becnymublil, beccemelinblil,
beccosecmuulil, beccmupioicull, GeCmananuvlll, 6eCcmoaKoeslll, OecxapaxKmepHbiil,
becuecmuvlil u 0p.) U «HE» (HeBUHHDBL, HeONa200apHblll, HEOOCHOUHbII, He3a-
KOHHbBIU, HEe002a0IUEHIU, HEUCMOEbIU, HEeIAOHbIU, HeIOOUMbIU, HEMUTOCINUBHLI,
Henooxoosujul, HecmvluiieHblli U JIp.). Bce mpunaratenbHbIe, KpoMe «be33a-
OOMHBILY U «HeBUHHDBIILY, OTPAKAIOT OTPHIIATEIBHBIC AYMOIIHH, CBA3aHHBIC C Ce-
MAaHTHKOH HEJOCTaTKa, HEXBaTKH, U3bsIHA.

— Hamedaercst TeHneHIMs 6ojiee MUPOKOT0 HCITOB30BaHMS CIIOBOOOPa30Ba-
TENBHBIX PECYPCOB: OpAOIeHbKUl, OPAHHEHbKUL, 310YACHHbLI, 3TI0YUL, MeleHb-
KU, XOpOWEeHbKULL.

— Bo3HHKAIOT XapaKTepHCTUKHA BHEIIHOCTH W (DM3HUECKHX IAaHHBIX: Oero-
Opbicolil, 300P06bI, KPACUBDIL, KPeNnKull, KPOUWeuHbll, HU3KULL, RPOCMOBOJIOCHI,
CUNLHBIL, CAAOBLI, XU, XYOOU, WyNIblil.
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Ha ¢done npenpimymiero meproaa ocoOOSHHO 3aMETEH POCT Pa3HOOOpa3us 1o-
JIOXKUTETHHBIX aBTOXaPAKTEPUCTUK (600pblil, Obleanvlll, 6epHbll, 8ecevlil, 2y-
MaHHDIL,  008epUUBDIL, OO0BOIbHBLU, IHCATOCIUBHLU, 3AKOHHbIU, JACKOBbIL,
Hacmoswutl, 00paA308aHHbL, 030PHOU, 0COOEHHDIL, OMYASHHBIU, HEYKPOMUMDbL,
HPABCMBEHHbIU, NPOHUYAMETbHBIU, Ppabomswull, c6000OHbIU, CKPOMHbIU, CMU-
PEeHHbLI, CNOCOOHbLU, CMPOcUll, CYACTAUGHLU, MPe38blll, YOAIbll, YOAUIUEHIL,
VYMHBIU, YCePOHbL, XPaOpblil, YeCmHbLl, 4YE8CMEUmMebHbIl), POCT XapaKTepH-
CTHK IO OTHOIICHHIO K MECTYy (OepeseHCKull, 20pOOCKOU, VHUBEPCUMEMC KU,
boposuuckutl, BumebCcKutl, 61AOUMUPCKULL, POCTOBCKUL, CaMapCKuil U Ip.); POCT
pasHoo0pa3us OTPHUIATEIBHBIX XapaKTCPUCTHK (68pedHblil, 8blil, 2pyoblil, epsi3-
HbLU, JHCAOHDIL, HCATKUL, KANPUSHBIL, TEHUBDIL, KOBAPHBIU, HEXOPOuull, cyesep-
HbLU, MATOOYUIHDIL, MOKDUIL, HYOHbIU, NOOAbLU, NOOHEBONbHBIU, NPOOANCHBI,
nPOnAWULL, pa3ePAMHbBII, CE0EBONbHbIU, CEPOUMbIU, CKEEPHbIU, CKYYHBLIL, CMell-
HOU, Cmapwlil, MueciaeHblil, YMOPUMEIbHbIU, XUmpblil U Ap.).

B »TOT ke meproJ OTMEUCHBI Ba)KHBIC SIBIICHHS B chepe CHHTAKCHCA YIIO-
TpeOJICHUS abeKTUBHBIX MPEITUKATOB IMTPH MECTOMMEHHH «S5T%.

Bo-mepBrIX, pacmpoCTpaHSIOTCS CIAy4aW C OIHOPOMHBIMH IPEIUKATAMHU:
(5) A 2aokan, epemnasn, nexopowasn... (H.H. Anekcees. Urpa cyns051. 1899).

Bo-BTOpBIX, MOSIBJIIOTCS CIOXHBIE MPEIUIOKEHUS C aBTOXapPaKTePHUCTUKOM:
(6) A sunoeamasn, s nepeasn, s 2nasnasn, s eunosamasn! (O.M. JlocToeBCKHIA.
Bpatbst Kapamazossr. 1880).

Haxkomnerr, oboramaercsi cocTaB 4acTHI[ ¥ MEXIOMETHH, a TaKKe BBOIHBIX
CJIOB M KOHCTPYKITHH, COMTPOBOXK/IAIOIINX aTbEKTHUBHBINA MPEAUKAT. JTO SBICHUE
TpeOyeT OTAEIHHOro aHalk3a, HO JiaXe ceilyac MOXKHO CKa3aTh, YTO POCT ce-
MaHTHYECKOT0 Pa3HOOOpa3wsi TIPHJIATATEIBHBIX W aKTyaJ W3alis CpelcTB
odopmiteHHs] CYyOBEKTHBHONH MOJATBbHOCTH — B3aMMOCBSI3aHHBIC TIPOIIECCHl. XO-
TS MBI HMEEM JIeJI0 C PEYbI0 JINTEPATYPHBIX IepoeB, 3Ta pedb — YacTh OOMIIEro
JIICKypca, T.€. OTPaKEHHE IMOMCKOB CIIOco0a 3asiBUTh O CBOEM I, 0 TIEpCOHAIb-
HOH HUIEHTHYHOCTH.

Takum o0pazoM, k Hagary XX B. CIIOKHJICS OCHOBHOH COCTaB KIIMITHPOBAH-
HBIX (DOpM BBIpaXKEHHUS aBTOXapaKTEPUCTHKHU: 80 MpUiIaraTelIbHbIX, KaXI0e U3
KOTOPBIX YIIOTPEOJICHO B UCCIIENyeMON KOHCTPYKIUHU Oomee 10 pas.

AQbeKTHUBHBIN NPeInKaT NMPU MeCTOUMeHUH «s1» B XX B.

1901-1950 rr. B aToT meproa yBENWYWBAETCS KOMWYECTBO KOHCTPYKIIUN
(Bcero okoiio 1 400 mpumepoB). HOBBIME 110 CpaBHEHHIO C TPEABIAYIIAM IICPH-
OJIOM SIBIISTFOTCS aJTbeKTHBHBIC PETUKATHI:

— OTpaKarolye COHAIbHBIC TOTPSICEHUS W TOIUTHICCKYIO CUTyalnIo (Oec-
CMepmMHbIL, 20100HBLU, OeMOOMOBCKUL, HCUBYUULL, HCUPOBOU, NéeKull (8 3HAUYe-
HUU UCTOWEHHDILL), AUOEPANbHbIL, MATOKPOGHDIL, MAIOCO3ZHAMENbHbLU, MUp-
Hbll, HAOIOMACHHBL, HENCATIOCIUBDIL, HEeKYIbMYPHYIU, Hele2dlbHbll, HeoOpa-
308aHHbL, 0OPA308AHHDIL, 0OPEUeHHbIN, 0OHOCMOPOHHUL, OMnemslll, NOOHAO-
30pHYILL, NPABCOHDIL, NPUBUICSUPOBAHHBII, NPUNUCHOU, NPU3LIBHOU, CMEPMHbLL,
CO3HAMENbHBLU, MEMHbLU, MWEOYUHbBLI, XOI0OHbI, XYOouWasslil, Xy0suuil v 1Ip.);
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— CTaBIIME BO3MOXXHBIMH BCIICICTBHE PACIHPOCTPAHCHHS MPOCTOPEYHOH WU
JTUAICKTHOW JIEKCHUKHU B XyJOKECTBEHHOW JTUTEpAType (MOYymHOU, NPUSbIUIHbILL,
CPAMHOU, ROCAYULIUBHIL, XOO0Bbll, Meepe3vlil, hapmoswiil U Ap.);

— CBHUJCTCNIBCTBYIOIIME O BBIXONE BocHpusaTHsS A B ¢uiocodckyio chepy
(becnpedenvhblii (6 cywecmee ceoem), 6eUHbIU, HOBBLU, NOMbICICHHbIU, NPE’C-
HUll, NOMEPAHHbLU, NYCMOU, POKOBOU, CYWUll, MpyOHbIl W JIp.).

1950-2000 rr. K stomy nepuony oraocutcst okono 1 800 mpumepos. ['nmas-
Hasi 0OCOOCHHOCTh 3TOT'0 BPEMEHHU — aKTHBHAS IKCIDTyaTaIus KIUIINPOBAHHBIX
CPEACTB aBTOXAPaKTCPHCTHKH, CHOPMUPOBABIIUXCS B MPEABIIYIIHNA MEPHOI.
3aMeTHEI CIEAYIONIIe TeHICHIINH:

— POCT HOMYJISIPHOCTH TaBTOJOTUH (THIIA HECYACMHAS-PAHECUACMHAS, 2TTY-
nas-enynas) v MOBTOPOB (THIIA Hocamblil, OueHb Ooeamuvlil; 2Aynas, si O4elsb 2uy-
nas, 20100HAs1, KAKAsl 51 20/100HAs1, 51 20JIOHHbI, 51 20IOHHbIL U JIP.);

— pacrmpocTpaHEHHE TpenruKaTa MOCPENCTBOM KOHKPETH3AINU IMIPOSBIICHHHA
3asBJICHHOT'O KA4eCTBa, apryMEHTAIlMH B €ro MONB3Y (Oe30apmusiil, HOmMbl «Ma-
JACY» — WecmHaoyamole KOMKAI0, 00J20853blU, POCH CIO WeCMbOecsan, 21ynas,
5 MAio yumaro) Win 00bSICHEHNST BO3MOXKHBIX TIPHIUHHO-CIICICTBEHHBIX CBSI3eH
(Opsixnolil — HO2U MeHsl He caymaiomces;, beOHas, MHe Oobule Hewe2o 8am nooa-
pumv,; becneunas, nomomy He Nponaody; O0epedeHcKas, MewKu mackams npu-
8bIUHAS, OeXpemuasl, MHe N0 3aKOHY NOOAU30CHIU NOJOANCEHO; XONOOHbIU, 000-
OPAHHBLIL, JCPY BCAKYIO 2A00CMb | JIP.);

— HCIOJNB30BAaHHUE CPAaBHEHHH C «Kak» (OezvlHuyuamueHulil, Kax bapau 6
cmaoe; 20J00HbL, KAK nycmas 6ouKa; 20NO0OHbIU, KAK Yepm, 2O0JOOHbIU KAK
38epb, Muxutl, Kak 0ypax, yenxas, KaxK penetiHux m 1p.);

— (opMHpOBaHHE HEOJHOKOMIOHEHTHBIX KIHIIE, ACTANM3UPYIOMNX Hera-
TUBHYIO / TIO3UTUBHYIO XaPAKTEPUCTUKY (2AVNdsl, HUKYEMHAS U JCATKAS, 2YyNas,
nowiias, 3aypsoHas; paccesnHas u ycmanas, 6e3pasiuynas u Oe30yuHas, xo-
poutas u npoCmasl; Xopowidas 1 mepneausas, Xopouias, 00asmenvhas, GblCOKUL,
benokoxcull;, 8blCOKAs, CMPOUHAS U KPACUBAs, MYOpblil U ONbIMHLLIL, TOHbI U
CMPOTIHBLIL | TIP. ),

— pOCT ymoTpeOICHUH OTTIIATONBHBIX MPUIIATATENBHEBIX C «HE» (Hegocnuma-
OenbHbll, HeGOCNUMYeMblll, He3AMEHUMbIU, HeUCNPAsUMbIL, Heceubaemblil, He-
NOHAMAUBHII U P.);

— ycHJICHHE BHIMAaHHS K BHEITHOCTH (T1apa Kpacugwlii — HeKPACUBLL, TbICHIl,
MOJCIbLU, MUHUAMIOPHBLU, CUMNAMUYHBLL, CIMPOUHBII W JIP.);

— pocT ynoTpebiIeHni MprUiIaraTelbHBIX, 0003HAYAOIINX 3aKPBITHIE IS TIO-
CTOPOHHETO XapaKTCPHCTHKH, ITOHATHEBIEC JIMIIE aapecaTy win camomy S (eme-
CMUMEIbHIL, BPEeMEHHbIl, GUEPAWHUL U Ce20OHAWHUL, KAMEHHIU, KUCTbLU,
KOMHAMHUBLI, PA3HBLI C80C00bIUHbII U P.);

— pocT ymoTpeONeHUH MpUyIaraTelbHBIX, 03HAYAIONINX aMOWBaJICHTHEIE Xa-
PAKTEPUCTHKH (BREYAMIUMETbHYIU, HEeNPAKMUYHbIL, HeNoIHOYEHHbI, Hecogpe-
MEHHDLU, HEPEHDBLU, CEEePXHYECMBUMENbHBLU, MUXUL, WATLHOU | IIP.);

— pocT ynoTpebieH i MPUIaraTelbHbIX, 03HAYAIONINX IOCTHIIHBIC Ka9ecTBa
(be360nbHbLI, 310NAMAMHDBLU, KOCOPYKUL, N€2KOMBICACHHBIU, MENOYHbI, MpPay-
HbLL, MCMUMEeNbHbIl, uleneansvil U 1p.) WIA CBA3b C PAHTOBO HU3KUMH COLH-
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AIBHBIMH TPYIIIIaMU (6)1b68apHbLl, OIAMHOU, 8)YIbeAPHBIN, 6HEOPAUHDIL, UHOCO-
POOHUIL | TIP.);

— (opMHUpOBaHKE TPYIIBI [IPUIATATENBHBIX, 00Pa30BAHHBIX OT MECTOHME-
HUHN (HUKYOLIUWUHBLI, HUKYEMHBIU, HUUMONCHBL, UHOL).

OcHOBHasi Macca MPUMEPOB MPEACTABISIET COOOM MPOCThIC MPEUIOKEHHS,
OJIHAKO aHAIIM3 3TOr0 MaTepuala roka He 3aBepiueH. Tpebyercst oTnenbHas 00-
paboTKa MpeTOKEHIH ¢ BOPOCUTEIHHON MILTOKYTHBHOW MOIAIBHOCTBIO, KO-
TOPBIE CIYXKAT Ul OPOBEPIKEHHsI MHEHUS COOECEIHUKA, a HE B KAYECTBE aBTO-
XapakTepUCTHKH (mpumep 7). MIHTepecHBI W clydaW ¢ BOCKJIMIIATEIBHOH MO-
JIAIbHOCTBIO, KOTOPbIE MOTYT COJCPXKATh MO3UTUBHYIO aBTOXapaKTEPHCTHKY
(mpumep 8), nnm (MpH ONPEACTICHHON WHTOHAIIMM W YaCTOTE OCHOBHOT'O TOHA)
BBIPAXKaTh CAMOUPOHHUIO.

(7) A — 6e30apnan? Jla xax vt cmeeme! (FOpuit Hukynua. Moe nrodumoe
kuHO (1979)).

(8) —llasaii nyuwe a! A - eesyuuit! (B. Acradpwen. Ilociemauii MOKIOH
(1968-1991)).

3akJ/l0ueHue U TUCKYCCHS

[IpencraBieHHble TaHHBIC MOKA3BIBAIOT, YTO PACIPOCTPAHEHUE aIbEKTHB-
HBIX TPEIUKATOB OIEHKH IPH MECTOMMEHHH IIEPBOrO JIHIA EIMHCTBEHHOT'O
yucina HaunHaercs ¢ cepeauasl 20-x rr. XIX B. Jlo »TOro MOMeHTa mpeauKkat
COCTOST W3 yKa3aHWs KadecTBa (IpujaraTelibHOC) M KBaJIM(UKATHBA-
CYIIECTBHTENBHOTO (A xopowuii wenogex / cmpoumens / xo3saun). «OcBoOOXKIE-
HUE» TPHIIATaTeIFHOTO OT CYHICCTBUTEIBHOTO — IOKA3aTeNb TOrO, UYTO TEIeph
MpUJIaraTeNIbHOE CTall0 XapaKTepH30BaTh JMYHOCTH BHE CBS3H C €€ THUIIOM JIes-
TEJIFHOCTH WJIM COLMAJIBHON POIBIO. SI3BIK TaKMM 00pa3oM 3ameuaTiiesl n3MeHe-
HUS B CAMOCO3HaHHUH JMYHOCTH B Poccmu aToro mepmona, 4To W HAIDIO OTpa-
KEHUE B XYHOKECTBEHHOH nHTepaType. Hamm maHHBIE KOPPETHPYIOT ¢ HAOIIO-
JICHUSMH CIEIUAIIICTOB B 00JIACTH THAXPOHUIECKON TICHXOJIOTHH.

C cepenuubl XIX B. B pyCCKOM SI3bIKE YBEIMYMBACTCS pa3HOOOpa3ue U pac-
TET KOJIMYECTBO aIHEKTUBHBIX OICHOUHBIX IIPEIUKATOB IPH MECTOMMEHUH «SD»,
YTO OCOOCHHO 3aMETHO BO BTOpOM MoioBHHE XX B. ITO MOXKET OBITH 00YCIIOB-
JICHO TEHJACHINEH K pOCTY HHANBUAYAJIHHOTO Hadalla, KOTOPOE MPEACTaBIICTCS
YEJIOBEKy Ooiee BaXKHBIM, Y€M €T0 IPHUHAICKHOCTD K ONPEACICHHON COIHAalb-
Hoil rpymme. [IpumennTensHO K eproay ¢ cepenuHbl 1980-x IT. BEposSTHO Tak-
K€ BIHSHUE PACIPOCTPAHUBIINXCS 330TEPHUECKUX MPAKTHK, (rocoduu, mMac-
COBOTO yBIIeUEHUsI rcuxosorueil. CymecTBeHHBIM (PaKTOpOM MOTJIH CTaTh Kak
MHHUMYM TPH HUCTOPUYECKUX COOBITHs: peBomtorus 1917 r., XX cve3n KIICC
(1956), xypc Ha yCKOpEHHE M TIepeCTpOrKy, HadaTeii B 1985 1. MHMIMUpoBaH-
HBIE STUMHU COOBITHSIMHU ITEPEMEHBI B TUCKYPCHBHBIX NMPAKTUKAX HMPUBEIH K I10-
HCKY CBOETO MECTa B M3MEHHBILIEMCSI COIIMYME H, CIICIOBATENBHO, K POCTY II0-
TpeOHOCTH B CaAMOHMICHTHU(HUKAIUN W CAMOIPE3CHTAINH, YTO M BEIPA3IIOCH B
pacnpoCTpaHEHUH OMUCHIBAEMBIX KOHCTPYKITHI BO BTOPOH MONIOBHHE XX B.
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CyIecTBeHHBI pa3iuyns B YHIOTPEOICHIH ITONIOKHUTENBHBIX M OTPHIIATEIb-
HBIX OLEHOK /] B MPEIUIOKCHUSAX, Pa3NAYHBIX C TOYKH 3PEHHS MIUIOKYTHBHOM
MomansHOCTH. OIHH M TE € MpIUIaraTeJIbHbIE MOTYT (DYHKIIMOHHPOBATH KaK
0003HaYCHHUE MTOJIOKUTEIHLHON HITH OTPHUIIATEIHHOM OIleHKH cBoero . OTpura-
TeNbHAs OLEHKa CBOETO A 3a4acTyio SIBJSIETCS MHUMO-OTPUIIATEIBHOM, TaK KaK
HCTIONIB3YETCSI B MaHUIYJIATHBHBIX ILENAX, OXHAKO 3TOT TE3UC MMEET CTaTyc
HAOJIOICHNS U TTOKA €0 Helb3sl CANTATh JOKa3aHHBIM.

OrpaHndeHNs Ha MPEAUKAT IPU MECTOMMEHHUH <61 (POPMHUPOBAIHCEH HA TIPO-
TSHDKEHUH JIOBOJIBHO IOJITOTO HCTOPHYECKOTO MEpUOoa, HO TPH H3YICHHH STHX
OrpaHHUYCHUH B UCTOPHUYECCKOM aCIEKTE HEOOXOANMO yUUTHIBATB, UTO IPHHAI-
JIEKHOCTh TMPUIIATATENIFHOTO K «TOMOBOMY» CIIHCKY B paMKax M3y4aeMOH KOH-
CTPYKLIHHU BBIHYXKIACT HAC OPUEHTHPOBATHCS HA MPAarMaTHKy B OOMNBIIEH cTere-
HU, 9YeM Ha CEMaHTHKYy KOHKPETHOTO IpHiIaraTeabHoro. He 6e3 BIHUAHUS sS3bIKa
TUTepaTyphl (HEKAHOHWYECKHE pPEYEBBIE CHUTYAIlUH) KMBOH S3BIK (KaHOHWYE-
CKHE pEUYCBHIC CHTYallly) MEpemIarHyil 4epe3 ATH OrpaHHuYeHHs, OTCIOAa pac-
MpocTpaHeHue QOopMyll 1 niroxou / xopowuti, 0o6pwvill / 310U, Hecuacmubvlil /
cuacmauswlil, yMHuILL / 27ynvlil B TTOBCETHEBHOM o0IIeHnU. He Bomreammuii B cra-
THIO MaTephall, OTpaKAIOUINH MONH(YHKIHOHAIEHOCTD dTHX OICHOYHBIX CYyXK-
IeHUH, He0OXOANMO ONHCHIBATh OTACIEHO.

Hamre mccnenoBanne MO3BOJSET MO-HOBOMY OOBSICHUTH (DEHOMEH JHTEpa-
TYpPHBIX IICEBJOHUMOB-TIPHAJIATaTeNILHBIX Havyana XX B. THMA /lembsn beowuviil,
Ilasen becnowaonwuii, Muxaun I'onoounwviti, Maxcum I'opvkuii, Cmenan Janvhuil,
Muxaun Kamckuii, Jleonuo Ilepsomatickuil, Anopeii Cxopornwviti M 1p. ITH TICEB-
JIOHMMEI MOSBIIINCH HE KaK MPsSMOE CIEICTBHE PEBONIIOMIOHHEIX Ipeodpa3oBa-
HUH, a KaK pe3ylbTaT OTPa’KCHHS B CO3HAHUH IIO3TOB W IHCATENEH TOTO TMpPO-
Iecca MOoMCKa MICHTHYHOCTH, KOTOPBIM Havaics emie B XIX B. 1 000CTpHIICS B
1920-¢ rr. Ecau mpHHSATE Takoe OOBSCHEHHE, TO B PAA «PEBOIIOIHOHHBIX)
TICEBJAOHMMOB JIETKO BITMCBIBAIOTCS U «HEPEBONIOLUOHHBIEY: AHOpell benviil,
Anexcanop Oounoxuii, Cawa Yepnwiil.
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Abstract. The aim of the article is to reconstruct the semantic structure of Man-
delstam’s poem “Ode” using contextual, intertextual and consituative analysis. As the
study showed, three types of complexity of nominations lead to significant difficulties
in the adequate understanding of the “Ode”: (1) motivational complication, the
sources of which are semantic transfers, primarily metaphor. One of the most striking
images of the “Ode” is formed by an expanded metaphor based on the comparison of
a poet with an artist, a pen with charcoal, which the artist takes for the highest praise
to the addressee of the “Ode”. The “duality” of this image that Joseph Brodsky indi-
cated can be explained if we take into account the fact that the line “If I took coal for

© Mocksun B.I1., 2023



Mockeun B.I1. Cmanunckas «Ooay O. Manoenvuwmama

the highest praise” contains an oxymoron (perhaps with an intertextual allusion to
coal in Horace’s Satires), i.e. conceals a contrasting characteristic; (2) intertextual
complication. An axiologically significant element of the subtext of the “Ode” is the
allusion to the song “Rus” in Nekrasov’s poem Who Is Happy in Russia?; this allusion
is expressed metrically and lexically. The song is built on contrasts, which gives rea-
son to correlate this allusion with the above oxymoron as a figure of contrast;
(3) consituative complication. The style of the “Ode”, which approaches oratorical
and even newspaper, should be considered as consituatively marked, since such a
convergence was characteristic of revolutionary and post-revolutionary poetry.
Among the facts testifying to the dialectical nature of Mandelstam’s view of what was
happening in the USSR, is not only the open statement “Debtor is stronger than the
claim”, but also the subtexts confirming its sincerity: (a) a reference to the song
“Rus”, one of the fragments of which says that power and untruth do not get along;
(b) the likening of Stalin to Prometheus in chains; (c) the above oxymoron. This se-
mantic correlation allows asserting that the text contains elements of two-sided argu-
mentation in relation to the assessment of the activities of the USSR’s leader; for the
Stalin era, especially after the XVII Congress of the CPSU(b), the Congress of Win-
ners (1934), this position of the author was politically and ideologically unacceptable.
The fact that Mandelstam decided on such an argument confirms the validity of his
evaluation as a poet who was unable to compromise in his work. The “Ode” is con-
sidered a palinody in relation to the poem “We Live Without Feeling the Country Be-
neath Our Feet ...” (1933). In the light of the above facts, it would be more accurate to
talk about incomplete palinody, since the unambiguously negative evaluation is re-
placed in the “Ode” by not unambiguously positive, but dialectical, possibly with the
prophetic element — power and untruth do not get along.
Keywords: poetics, Mandelstam, subtext, semantic transfer, intertextuality

For citation: Moskvin, V.P. (2023) Subtexts of Osip Mandelstam’s “Ode” to Stalin:
A linguist’s commentaries. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta.
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BBenenne

OnauM U3 HauboJiee CIIOKHBIX JIJISl YBEPSHHOTO MCTOIKOBAHHS CTHXOTBOPE-
Huit O. Mangenpmtama (naee — OM) siBisiercs «Oma», HaUCaHHAsS B BOPO-
HEXCKOH cChUTKE B stHBape — (eBpaie 1937 r. u mpo3BaHHas, IO IMEHH CBOETO
anpecara, CTAITMHCKOM

<I>
Korna 0 st yronb B3si1 JU1s BBICIICH TOXBAJIBI — 12
Jl1st pagocTu pucyHKa HeTpenoXKHOH, — 11
51 6 BO3/1yX pacyepTuil Ha XUTPBIE YIIIbI 12
U ocTOpOXXHO U TPEBOXKHO. 10

! Texer npuBoutest mo mmanmio [1. C. 112—114] n nanee nurupyertcs kak Oda, ¢ ykasa-
HueM cTpodsl U cTuxa. Vubie HaszBanust: 1) o unuunury: «Korma 6 st yronb B3si1 ist BbIC-
1Iei MoXBaJbl...»; 2) no umenu aapecara: «Ctuxu o Cranudey. Lludpamu cnpasa o6o3HaueH
cHIIIabnuyuecKuii 00beM CTHXOB.
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Urob HacrosIee B YepTax 0TO3BAJIOCH, 12
B nckyccTBe ¢ 1ep30cThi0 TpaHuYa, 9
51 6 paccka3zai 0 TOM, KTO CIBUHYII MHpPa OCb, 12
Cra copoka HapoJIOB TS OObIYAMA. 11
51 6 momHsT OPOBU MaJIbIil YrOMOK, 10
W nonHs1 BHOBB, U pa3pelii HHaYe: 11
3Hate, [IpoMerteit pa3mysn cBOi yromuek, — 10
I'msam, Dcxum, kKak s pucys miaqy! 11
<II>
51 6 HECKONIBKO TPEMYUHX JIMHUI B3I, 10
Bce MonoskaBoe €ro ThICSTYEIEThE, 13
U MyxecTBO YIIBIOKOIO CBSI3al 10
U pa3Bsi3an B HEHANIPSHKEHHOM CBETE, 11
U B npyx6e My/pbIX TJ1a3 Halay Ui Onu3Hena, 12
Kakoro, He ckaxy, TO BbIpaXKEHbE, OJIU35CH 13
K xoTopomy, K HEMy, — BAPYT y3HAEIIb OTIa 12
U 3anpixaenibes, mouysB MUpa OJIH30CTh. 13
U st xouy 01arofiapuTh XOJIMBI, 10
UTo 3Ty KOCTB M 3Ty KHCTh Pa3BIIH: 11
OH pomuiics B Topax ¥ ropedb 3HaJl TIOPHMBIL. 12
Xouy Ha3BaTh ero — He CranuH, — [[xyramsuin! 13
<HI>
XyHnoXHHK, Oeperu u oxpaHsi ooiina: 12
B pocT oKkpy»H €ro ChIpbIM U CHHUM OOpOM 13
Buumanbs BnaxkHoro. He oropuuts otia 12
HenoOpsiM 00pa3om mitb MbICiel HeoOOpOM. 13
XyHOXKHHUK, TOMOTH TOMY, KTO BECh C TOOOH, 12
KT0 MBICTHT, 9yBCTBYET U CTPOUT. 9
He s u He apyroit — emy Hapo pogHOM — 12
Hapon-I'omep xBairy yTpour. 9
XynoXHHK, Oeperu u oxpaHsi Ooiina: 12
Jlec yenoBeuecTBa 3a HUM noeTl, rycres, 13
Camo rpsagymiee — Apy>KMHA MyZpena, 12
u CJIyLLIaIOT2 €ro Bce Yallle, BCe CMeJIee. 13

' Bapuant udem [2. C. 309] HEMPUMEHNM K Jlecy, BAPHAHT noem B 3TOM IUTaHe Gonee
npaBpomnonodeH, cp.: M 6 cepoye ocnennoii eopoio // He kynuna — copsiyuii nec // Iloem
(M. Ky3mun. I'nmunsiabie ronyoku. 1913).

% Qopma MH. 4. ciywaiom, TPHAAIOIAs 12-7 CTPOKe HEONpeAeIeHHO-THYHOE 3HAYCHNUE, a
3HAYMT, ¥ CMBICJIOBYIO aBTOHOMHOCTb, BbICTaBjIeHa o u3aanuio P. Xwro3a u . Manemcra-
na [3. P. 686]. Bapuanr en. 4. ciywaem, NPUHATBIA B APYTUX H3JAHUIX, KOHTEKCTYalIbHO
HeTpHUeMIIeM, MOCKOIbKY: a) OH MPUBOAUT K aHakonydy (Camo epsadywee — opyscuna myo-
peua u ciywaem), xoropbiit OM [0MycTUTHh HE MOT; 0) HESCHO, TOYEMY IPYXKHHA CIYIIAeT
CBOEro Myzpena gce uauje (paHblie He ciymana?) u gce cmenee (IpeonoaeBas cTpax?).
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<IV>

OH cBecuiics ¢ TpUOYHBI, KaK ¢ TOPBI, —

B Oyrpsi rosnoB. JIomKHUK CHITbHEE UCKA.
Moryuue rias3a peluTensHo JOOpH,
I'ycrast GpOBb KOMY-TO CBETUT OJIU3KO.

U s xoten ObI cTpenKoi yka3aTh

Ha TBepnocts pra — otua peue ynpsmbIx.
JlerHoe, coXkHOE, KPYTOE BEKO, 3HATH,
Paboraer U3 MUIIJIMOHA PAMOK.

Becb — OTKpOBEHHOCTb, BECh — IIPU3HAHBSI MElb
U 30pkwuii cinyx, HE TEPIALIMNA CYpAUHKU.
Ha Bcex, roTOBBIX KUTh U YMEPETH,

beryt, urpas, XMypble MOPIIUHKH.

<V>

Cixumas yrosek, B KOTOPOM BCE COILIOCH,
Pykoto *xaIHOI0 OTHO JIUIIH CXOACTBO KIIMYA,

PyKOIO XHUIIHOKO — JIOBUTH JIMIIb CXOACTBA OCh, —

51 yrons UCKpOILY, MIIa ero O0INYbS.

51y Hero yuych — He Juis ce0sl y4ach.

51 y Hero y4ycb — K ceOe He 3HATh IOIA/IbL.
HecuacTbst CKpOIOT 11 OONBIIOro IUIaHA YacTh?
S pa3pliily €ro B CilydallHOCTSX MX 4aja...
[IycTh HEQOCTOMH 51 €1Ee UMETh ApPY3€Eil,

ITycTb He HACBIIIEH S U JKETYbIO U CIIE3aMH,
OH Bce MHE UyIWUTCS B IIMHETH, B KapTy3¢

Ha uynHo# muiomaay ¢ c4acTIUMBBIMU IJ1a3aMu.

<VI>

I'mazamu Ctanmna pa3aBuHyTa ropa

W Bpane npuitypuiack paBHUHA,

Kak mope 6e3 MOpIIMH, KaK 3aBTpa U3 BUepa —
Jo comHua 60po3.s! OT ITYra-UCIIONMHA.
OH yJpI0aeTcst YIBIOKOIO JKHEella
Pykonoxatuii B pazroBope,

Koroperit Hauancs u anutces 6e3 KoHIa

Ha miecTuknsaTBEHHOM pPOCTOpE.

N kaxx1oe TyMHO 1 Ka)KJasi KOITHa
CunbHa, yoopucra, yMHa — 00PO JKUBOE —
Uyno Hapoauoe! la Oyner xu3Hb KpyrHa!
Bopouaercs cyacTbe CTep>KHEBOE.

10
11
12
11
10
11
12
11
10
11
10
11

12
13
12
13
12
13
12
13
12
13
12
13

12
19
12
13
12

12

12
13
12
11
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<VII>
U miecTrkpaTHO 51 B CO3HAHBU Oepery — 12
CBuzerenb MeIJICHHBIH Tpy/aa, 00psObI U KaTBel — 13
Ero orpomHsIit myTh — 4epe3 Taury 10
U neunnckmit OKTﬂ6pL1 — JI0 BBIITOJIHEHHON KIIATBBL. 13
YXOIST BN JIFOACKUX TOJOB OYrphI: 10
S yMeHpIIIat0Cch TaM, MEHS YK HE 3aMeTHT. 13
Ho B xHUTax JTaCKOBBIX U B UTPAX IETBOPHI 12
BOCKpeCHy 51 CKa3aTh, 4TO> COJTHIE CBETHT. 11
[paBauBeit npaBabl HET, YeM UCKPEHHOCTh OOMIIA. 12
Jyist uectH u M00BH, YIS BO3yXa U CTalld 13
Ectb uMsi ciaBHOE JUTs CHIIBHBIX TYO YTela. 12
Ero MBI cablIaay ¥ MBI €0 3aCTalIq. 13

YKaHnpoMm ombel 00ycioBIieHBI: 1) yCTaHOBKa Ha «OpaTOpCKoe NeicTBHe» [4.
C. 230]; 2) MOMEHTHI, C OJHOH CTOPOHBI, AMILUTU(UITUPOBAHHON MTOXBAIBI ajpe-
caTy, C Jpyrod — cMHpeHHOro camoyHudrokeHHus («self-denying abasementy)
aBropa [5. C. 553-554], orcroga mpuem «‘peKy3amnuu’’, MO3BOISIOMHANA TPO-
CIIaBJIATH, COXPAHSSA BHI CKPOMHOH YKIOHYMBOCTH» M COCTOSIIHN B «HArpo-
MOXKICHHHU COCllaraTelbHbIX HakioHeHui» [6. C. 104-105]; 3) mpenckasaHue,
B KOTOPOM MPHUCYTCTBYET «...Ta XK€ JIOTHKA, YTO B Kiaccuueckux “‘[lamsTHu-
Kax”, BKJIFOYas ¥ IMMyIIKAHCKAN, — 1 YMPY, a CIIOBO Moe OyneT xuth» [7. C. 232]:
A ymenvuiaioce mam, mens yoic He 3amemam. // Ho e knuzax nackosvix u 6 ue-
pax oemsopwl // Bockpecny s ckazamo, umo connye ceemum (Ooa, VII: 6-8),
cp.: Hem, geco s He ympy — Oywia 6 3aeemmnoil aupe // Mot npax nepescugem
u maenvs yoexcum (A.C. IMymkuH. S mamMsaTHUK ceGe BO3IBUT HEPYKOTBOP-
HbIA... 1836). TToCKOIBKY B 3TOM KOHTEKCTE B0CKpEeCH)y O3HAuYaeT ‘BEpHYCh B
KHHTaX’ (= ‘BeCh S HE YMpPY’), €1IBa T YMECTHO YCMAaTPHUBATh 3[1€Ch «MHUJIOCTb
lNocrioma» u «Bockpecenue Ceraay [8. C. 110], T.e. TOBOPUTH O «PENUTHO3ZHBIX
acniexktax» «One» [6. C. 106]. Beipaxkenue connye cgemum 0O3HA4YaeT ‘KU3HB
nponoiwkaercs’, cp.: Crnasa boey, connye ceéemum, semep wymum @ aucmee,
demu cmeiomes. Kusno npooonrncaemesn (O. Uckangep. JlacTOUKHHO THE3IO.
1994), ¢ aTOM TOYKH 3pEHUS B TPAKTOBKE JIEKCEMBI co/iHye Kak «conHie Cra-
ey [7. C. 232] BuguTcs annerope3nc3 .

' BarnaBHas GykBa (KaK TEMATHUECKH OOJEe YMECTHAS JUIS SIOXH, B KOTOPYIO ObIN
HaNMCaH TEeKCT) BBICTaBjeHa 1o u3ganuio: [2. C. 310].

2 Bapwuanrt: kax [2. C. 311]. Ecin uMeetcs B BULY CMBICT COMHYe ceemum ‘IPOIOIKACT CBE-
TUTH, T.€. (per metonymian) “>KU3Hb OPOIOIDKAETCS, TO OOJiee YMECTEH CO03 UMmOo.

3 AJneropesuc — MHTEPIPETAIHS BBIPAKEHHS KaK COAEPIKAIIEro MeTaopy, B 4aCTHOCTH
aJeropuio, cp.: Bxoo ¢ mpazuueckoii naonucvio: «Bwixooa nemy (b. Cnyuxuil. JlansHuit
aBToOyc. 1971); Ha motuB «CHecna Kypouka...»: gom memagopa ckazouno mounas. // e2o
b6unu-6unu — He pasoumu // 0ed u 6aba // (m.e. 6cikue obvexmugHvle // COYUATLHO-
nonumuyeckue // u coyuoxkyiomypusie // msicomul u nuuwenus) (T. Kubupos. [lanraii-bonraii.
2001).
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B ctuxoTBOpeHNHN HAOIIOAAEM «...TOT TOPKECTBEHHBIH U MOHYMEHTAIbHBIN
CTHJIb, KOTOPHIH Hambollee XapaKTepH3yeT 3pelylo Mo33ui0 MaHzaenbmTaMmay,
KOT/Ia CTHXH €T0 «...BCE Yallle HATIOMUHAIOT MAJIEHBKIE OBl MIIH TparcauitHbIe
moHonorm» [9. C. 131]. Bo3BeImaroT cTHIIb TEKCTA:

1. Inuna cruxa. BapuatuBHelid pasmep «S14x < SA5m/x < SI6M/%» npuBo-
T K KOJICOAHHIO CHILTaOWYecKoro oobeMa cTuxa B mpezenax ot 9 no 13 cio-
ro. HamoMHHM, 9TO KOJOHBI, B YACTHOCTH CTHXH', TIPHHSTO ITOXPA3/IENSTH,
COIIACHO CTAPHHHOM TpaJMIINH, Ha TPH THIA: a) kKomMMa (oT 1 10 6 cioros), cf.:
«...6TL kOppo €oti ovVOESIC dlavoiag UIKPOTEPL KMOAOVL, OTO UG SLAAAPTG
péxpic €€ éktetvouévny» ‘KoMMa CHsl €CTh BBIpOKCHUE MEHBIIE KOJIOHA, OT OJTHO-
ro ciora He Oornee yeMm no miectu jpocruraromee’ [12. P. 819 / Tlepi gvp. 1V,
1]; 6) cemukomon (ot 7 mo 11 cnoros), Hamp.: «Semicolon sustinet medium
naturam inter Colon, & Comma, & tamen plus est, quam Incisum, Seu Comma»
‘CeMHUKOIIOH 3aHUMAET CEPEIMHY MEXTy KOJIOHOM M KOMMOM, <ITO IJTUHE™> Tpe-
BbItiast kommy’ [13. P. 45/ P. 11, 6]; B) mnmHHBIH KonoH (0T 12 cioros), B 4acT-
HOcTH colon oblongum, mpeBbImaromui JIHHY Tek3amerpa: «Colon mediocre
est Membrum iustae magnitudinis, intra nimirum duodecimam, & decimam
octauam, aut vicesimam Syllabam se continens, diciturque Graece uétprov» ‘Kak
MOJIaraloT TPEKU, YMEPEHHOH JIMHBI KOJIOH HACUUTHIBACT MEXKITY IBEHAIIATHIO
¥ BOCEMHAIIATHIO WK OBaauaTeio cioramu’ [13. P. 46 / P. II, 7]. CtunucTiye-
CKasl PeeBaHTOCTh CHILTA0NIecKoro oobeMa cTuxa Oblila OTMEUEHA EIIe B AII0-
xy AutnunoctH: «ivetar pév obv moté Kkoi pakpod KdOAov Kapdg, olov &v Toig
peyéfeoctv...» ‘Peub o mpeaMerax BETMYCCTBEHHBIX TPEOYeT YIUIMHEHUS KOJO-
HOB’, TIOATOMY «...0100 TOoDTO Koi £Edpetpov Mpdov 1€ dvopdaletor VIO TOD
UNKOVG, Kol TPEMOV HP@OIV...» ‘TEeK3aMeTp MO CBOEH UIMHE MPUIMYECTBYET
repouyeckoil <mecHe™ M <HOBECTBOBAHUIO™ O Teposix’, «...Kai Ppaydog-olov, 1
ol IKPOV TL NUAYV AeYOVIOV...» ‘KpaTKHE e KOJOHBI K MpeaMeTaM MEITKUM
MPUMEHUMBI, UX codeTaHHe JaeT «Enpd cOVOESIE» ‘cyXoe, aCKeTHIHOE Teue-
Hue peun’ [10. P. 6 & 4 / De eloc., 5 u 4]. Konousr «Oab1» TOCTATAIOT HHXKHETO
mpezena reK3aMeTpa, CIOroBOi 00beM KOTOPOTo BaphbHPYETCs, KaK M3BECTHO, B
npenenax ot 13 mo 17 cnoros.

2. [IpocTpaHHOCTh CHHTAKCHYECKHX TIOCTPOCHUH, YCIIOKHEHHAS: a) Pa3iiny-
HBIMHU BHJIAMH Tapauienn3Ma; 0) XapaKTepHBIM Ul brubnun monncHHaeToHoM

! Haunmas ¢ AHTHYHOCTH YUeHbIE yYKA3IBAIOT HA H30MOP(H3M CTHXOBOIO WICHEHHS 03-
THYECKOW peYr M KOJIOMETPHYECKOro WiICHEHHs peud mpo3andeckoit: «Qomep 1) moinoig
Srapeitar Toig pétpoic-olov Nupétpors,  EEapérporc, fj oic dAloig-obtm koi v Eppmveioy
TV Aoy Swoupel kot dtakpivel Td Kahovpeve kdAa, kabdrep dvamodova tov Adyov, Td €
Kotodeyopeva ovtd, Kol v ToAAoig 8polg Opilovia TOv Adyov €meitor pokpog av €in kod
Gmepog, Kol ateyv@dg Tviymv tov Aéyoviay ‘TlogoOHO TOMY Kak HO3THUYECKas! Pedb WICHUTCS
Ha Takue Mepbl (UETPOLC), KaK MOMYCTHUILHS U FeK3aMEeTPUUSCKUE CTUXH, a TAKXKE BCe MOJ00-
HBIE UM, TaK )K€ U peyb MPO3aN4ecKas pa3/eisieTcss U pa3pe3aercst Ha TaK Ha3blBaeMble KOJIO-
HbI, KOH [1ay3aMH YWICHAT Peub Ha MHOXKECTBO YacTel, a HHaue pedb Obli1a Obl IIPOCTPAHHOM U
0e3rpaHU4HOM, HEMCKYCHOU U yayiatoiei ropopsimero’ [10. P. 2 / De eloc., 1]. Hoann Cu-
KEJIMOT UMEHOBAJ KOJIOH «PUTOPHYECKHM CTHXOM (PNTopikdg oTiyoc)», yrBepxkaas: «Kdiov
8¢ ot otiyoc...» ‘Koo sienstercs ctuxom...” [11. P. 82 /'E&qy. I: 6-7].
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Ha «wy», Hanp.: d noownsn enoss, u paspewun unave (0Ooa, 1: 10), cp.: H 6vin se-
uep, u 6viio ympo (beitue, I: 5).

3. [IpakTHUYECKH TIONHOE OTCYTCTBHE: a) PE3KUX CTUXOBBIX UICHEHUH;
0) PEe3KMX CTHUXOBBIX IIEPEHOCOB (332 HCKIIOYCHUEM OTJICIBHBIX SMOIMOHATBHBIX
BKparuieHu#, cM., Hamp.: (Ooda, 1I: 6-8; III: 2—4). Eme /uonucuii I'anmukap-
HACCKHH OTMETHJI, YTO IIO3T HEPEIKO IOKEH W3 ONHOIO CTUXa B JPYrou
«unkodvew Tov Aoyov» ‘mpomieBaTth pedueHue’ [14. P. 426 / De comp. verb.
XXVI: 256]. PaccMaTpuBasi yCIIOBHS, MPH KOTOPBIX «[7]d¢ moinpa, 1 péAOG
melh) AEEeL KoAf] TopamAnolovyévoltoy ‘[C]TUXOTBOPHAS Pedb, B YACTHOCTH JIH-
pHKa, MPHOOpPETAET YEPThl CXOACTBA C Mpo30H’, JIMOHWCHIA yKa3an Ha aKTHB-
HOCTh IPUMEHEHUS TTIEPEHOCOB KaK OCHOBHYIO MIPHYMHY TaKOro cxoxactsa [14. P.
416 u 424-439], cf. latine: «Etenim pedestri quam proxime orationi acceditur,
quam numeris mensuris erratum est» ‘“Uem Oobllle METPUUYECKHX OIMIMOOK (T.€.
cllydaeB TiepeHoca), TeM Ooliee K mpo3e (OyKB. ‘K s3BIKY €OJAAT’) pedb IpH-
ommxaercs” [14. P. 417]. TlepeHOCH IPUMEHSIOTCS TP CTHIIM3AIMH CHH)KCH-
Hoii peun, OM sBHO uX u30eraer; B 68 cTuxax u3 84 CTUXOBbIC WICHCHHUS COB-
MaJaloT ¢ TPaMMaTHYECKUMH T1ay3aMH, OTCIOIa «3aMeIICHHAs, TUIaBHAsL, CTPO-
ras pedb, OBessHHasA xonojoM oeccrpactusi» [9. C. 131].

4. KceHH3MBI, peau3yrolue aHTHYHbIe MOTUBHI ([Ipomemeti, Dcxun, [o-
mep), cp.: B cTHXOTBOpeHMsIX OM, «TeMaTtnka KOTOPBIX CBS3aHA C apXUTEKTY-
pOii, C pEeNUTHEH, ¢ TPeYecKHM 3MOCOM... ¢ UCTOPHUEN, TPUCYTCTBYET CAMHBIN
OOBEIUHSIONMNN SIIEMEHT — JIEMEHT BEIHYHsS, MOHYMEHTAJIbHOCTH W TOpPIKE-
crBeHHOCTH» [15. P. 25].

5. MHHOPHOCTB HE TOIBKO TEMAaTHUKH, HO B (POHHUKH, B CBSI3U C YEM OTMETHM
ponb 3ByKa [y]. Cuutaercs, 4To «crenudpuyeckuii TeMOp TJIACHOTO y MPHIaeT
...YHBUIOCTH H 3ayHBIBHOCTBHY [16. C. 25]. Peup uner o 3ByKOCHUMBOIU3ME, KO-
TOPBIH MOXET OBITH ONpEneNieH KaK METOHHMHYECKOE acCOIUUPOBAHUE 3BYKa
M GYKBBI C BKIIIOUAKOLIMM CIOBOM, a 3HAYHT, H €ro coxepxanueM’,Harp.: /y/
~ JHblHUe, YHBUIOCTb W 3ayHBIBHOCTH» = II€dallb, Cp.. IOKa3aTh MOXKHO
«...ape3n O, Y, bl cTpaniHpls 1 CHIIBHBIS Bely, THEBB, 3aBUCTh, OOS3HD U Ie-
yaasby [18. C. 598]. B ToM, 4TO MUHOPHBII TOH OTBEYAET BEICOKOMY CTHIIEBOMY
PETHCTPY, YOSIKIAIOT Pe3yIbTATHI MPOCTOTO KOJIMUECTBEHHOTO SKCIEPIMEHTA: B
ctuxorBopeHnn OM «3a To, 9TO 5 PyKHd TBOH HE CyMeN yaepxkath...» (1920),
MHHOPHOM I10 CBOCH TOHAJIHHOCTH, Ha OIUH 3BYK [y], IpeACTaBICHHBIN Ipade-
MaMH Y, 10, IPUXOOUTCS 25 TrpadUUecKux 3HAKOB; B CTHJIMCTHYCCKA CXOTHOM
cTuxoTBOpeHnHn «Korma ropockas BRIXOAUT Ha CTOTHBI JiyHa...”» (1920) — 28;
B cTtuxoTBopeHun «1 stHBaps 1924» (1924, 1937), «MpadyHOM W TOPKECTBEH-
HOMY® [19. P. 211], — 25; B TOp>KECTBEHHOM W TParm4ecKOM CTUXOTBOPEHHH «3a
IpeMydyro J00JIECTh TpsaymuX BekoB..» (1931, 1935) — 28; B «Ome» —
HauOoJIbIIas TUIOTHOCTh: 22. JIaHHBIM TEKCTaM MPOTHBOCTOSAT UIYTJIMBBIE
cruxotBopeHuss OM: «Coner» (1934—1935), thae 3TOT HMHIEKC COCTaBISAET
53 emuHUIBI; «AHTOJNOTHS KHTEHCKOW Tiymoctu» (1925) — 59; «bammaga o

' Cp.: «B cruxe QOHEMBI, COCTABIISIONINE CIOBO, MPHOOPETAIOT CEMAHTHKY 3TOrO CI0BAY»
[17.C. 176].
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ropmuHKkax» (1924) — 43; «13 ans6oma JI.M. llenenenko» (1923) — 51; «3nu-
rpamma B TeprHax» (1931) — 64; xak BUAWM, 3BYK [y] 37€Ch TPUOTU3UTEIHEHO
B JIBa pa3a MEHEE YacTOTEH.

6. YcraHoBKa Ha 3aTeMHEHHE. BBICOKMII CTHIIb HECOBMECTUM HE TOJIBKO C
komu3MoM («Oma» MUHOpPHA TEeMaTHYECKA M (DOHETHYECKH), a TaKkKe ¢ ObITO-
BEIMH accorpanusmMu (B «Ome» OHH OTCYTCTBYIOT), HO M C OTKPBITOCTBIO Jie-
ckpunuid. COnocTaBIss pedb MPUKPBITYIO U OTKPBITYIO, Jlemerpuit Danepckuii
MAIET: «VOV 0& MOOTEP GLYKAADUUOTL TOD AOYOL Ti] GAANyopio KéypnTon mhv
YOp TO VTOVOOVUEVOV PoPepdTEPOV, Kol dALOG gikdlel BAAO TU O 8¢ capEg Kol
Qavepov, katoepoveichor eikdc, domep TOLG Amodedvpévouey AJuteropus
(umeercs B BUIY GAANyopio in genere, T.e. MOOOH mepeHoc. — B.M.) npencras-
nsieT co00il peus MPHUKPBITYIO, a BCE, UTO 3aKIIOYAET B ceOe TEMHEBIH HaMeK,
BO30YKIIaeT Topa3io OOJbIlle yXKaca M BCAKHX JIOTQJOK CPEIH CITyIIaTelNei.
C npyro#t CTOpPOHBI, TO, YTO BBIPA’KEHO SICHO M OTKPBITO, JOCTOWHO JIHIIH
npe3peHusi, MoIo0HO yenoBeky 6e3 onexasl’ [10. P. 74 / De eloc., 100]. 3a-
TEMHEHHOCTD «OJbD» BIIOIHE OTBEYAET STOMY IIPABILTY.

3aremuenue B Tekctax OM cBsI3aHO HE TONBKO C BO3BBIIMICHUEM CTHIISL, HO U
¢ mpogeTHIecKuM MmadocoM, 94TO COOTBETCTBYET CYTH IMO33WHU (Cp. JIaT. vates
‘moaT’, ‘mpopok’). OM obmanan «HEOOBIKHOBEHHO TOUYH[BIM] 3peHu[eM]| u
npoumdeck[uMm| map[om|» [20. C. 468]. U3 Bociomunanuit H.A. TlaBnoBuu:
«Ho BOT OH Hayaxm YUTATh, HAPACIIEB U CJIETKa PUTMUYECKH IOKAYABAsACh. <...>
S HuKorIa HE BHIENA, YTOOBI YEIOBEUECKOE JINIO TaK M3MEHSUIOCH OT BIOXHO-
BeHHUS W camo3aOBeHms. HekpacuBoe, He3HaUUTENbHOE U0 MaHzaenpImramMma
CTajo JUIOM siCHOBUALA U mpopokay [21. C. 167-168]. CoueTanue BHICOKO-
IO CTHJISL ¥ YCTAHOBKM HA 3aTCMHEHHE XapaKTEPHO U CHMBOJIM3MA', OT KOTO-
poro OM, crporo roBops, HuKoraa He orxoawmt: «Ocunm MaHaenpmtam, pa3pbl-
Basl CBSI3U C CHUMBOJIMCTAaMH, OCTaBajcs IPOAOIDKATENIEM CUMBOIU3May [22.
C. 395]. C aroit Touku 3peHws BhI3bIBaeT MoHNMaHue mozunus ['.B. AnamoBuya:
«...bnok omuH B Ham Bek I[lymKuHY TPOTHBOCTOUT W 0 M3BECTHOW CTEIICHHU
€My OTBEUaeT, W ero mpompoirkaer. <...> Ecte maperBo baoka, u co3naror oHn
3TO WX HET, BCe HOBelillIMe PyCCKHe MO3THI — ero MOAJaHHbIe, TaKe eCIH
WHBIE CPEIV HHUX M CTAHOBSTCS MOJNAHHBIMH-OYHTOBIIMKAMH W TOATAHHBIMH-
orcrynaukamm» [23. C. 88, 90].

1. MeToaunka uccjaeI0BaHus

OcHOBY 10060T0 HAYYHOTO UCCIIEIOBAHMUS COCTABIISIET OIICATEIHHEIN METOLI,
KOTOPBI TIOMIMO HAOIIOACHHUS TaKCOHOMHUYCSCKH PEIEBAHTHBIX CTOPOH OOBEK-
TOB NPEAINOJIaraeT COMOCTABJIEHUE TOCIECIHUX MO ONPEAEICHHOMY NapaMeTpy:
TaK, METOJl aHAJIOTUU NPUMEHSIETCS] HUXE Ul MOATBEPXKICHUS SI3BIKOBOM pe-
QIIBHOCTH BBISIBIISIEMBIX CMBICIOB, YTO BO MHOT'OM OIPENENIMIO OTOOp HCTOU-

! Cm., Hamp., TexcTsl n3 muka «Cruxu o Ipekpacroit Jame» A. Brioka: Bemanu nadesrc-
vl npopoka — // Bnusku nazypuvie onu. // Ilyemo ayuezapnocmos 6ocmoxa // Ckpvima 6 Hesic-
noti menu (A. brok. Iocesimenune. 1901).
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HUKOB WIDTIOCTPATHBHOTO Martepuana. IIpeaMeT W, COOTBETCTBEHHO, BBIOOP
YaCTHBIX METONOB HCCIIEIOBAHUS ONpEACIEH CIEAYIOMEeH NOMHHAHTHOH OCO-
OCHHOCTBIO cTUXOTBOpeHH OM: H3BECTHO, YTO ¢ Havasa 20-X IT. B CTUXaX I10-
9Ta PSIOM C IPEKHUMH, IPOCTHIMU M SCHBIMH, YTO COOTBETCTBYET yCTaHOBKaM
aKMEM3Ma, TOSBILIOTCS MPOTHBSIIHECS PaCIIMPpPOBKE TEMHBIC IECKPHIIINH,
«[...] HEmocTyIHBIE BITOJIHE OOBIYHOMY IMOHMMaHWIo» [24. C. 32]. XapakTepHbie
JUIsT BocpusATHs 1mod3un mo3aHero OM «[o]T3bIBBI “HEMOHSITHO, ‘‘3arajiouHo’”,
“OECCMBICIICHHO» JUKTYIOT HEOOXOMUMOCTh «HAWTH ITyTH, CIIOCOOBI €€ TOCTH-
xerws» [25. C. 5]. TUNOBBIMEA HCTOUHUKAMH HESICHOCTH, PEJIEBAHTHBIMU TSI T10-
ATUYECKON Peuu M XapaKTEPHBIMH, B YACTHOCTH, JJ1si TOATUKH OM, SIBISTIOTCS:

1. Momueauyuonnoe ocnosicnenue peyu (CM. pazen 2), K KOTOPOMY MPHBOJIST
MepPEeHOCHI KaK TeHEepaTOphl KaTaXpe3HBIX, T.€. a0CYpIHBIX, 3a9acTyIO JIUIIE Ha TIep-
BBII B3TJIAI, CIIOBOCOUYCTAHUH, BO3HHKAIOMINX B PE3yJbTaTe KOH(IINKTA BHYTPEH-
Hell ()OpMBI CITOBA C KoHTeKcToM'. OJH 13 110 CTYJIaTOB CBSIICHHOW (DHIIONIOTHH,
BocxomamuiA kK KkoHmnermuu M. Jlrotepa, riacur: «Scriptura Sacra sui ipsius
interpres» ‘Casimennoe [TucaHne HHTepIpeTHpyeTcs depes cebs’”, T.e.: 1) uepes
paHHWE M30aHHUSI U OPUTUHAN; 2) depe3 KOHTEKCT, B YaCTHOCTH MPEITEKCT U «IIIH-
POKHIA KOHTEKCT (totius contextus)» Kak «kiod (clavis)» K 3JJOKyTHBHO 3aTE€MHEH-
HOMY TEKCTY, B CBsi3U ¢ yeM M. ®marmyc (1520-1575), ucnons3ys B KauecTBe KO-
THUTUBHOHN aHAJIOTMH YIOZOOJIEHIE YacTel TEKCTa YaCTsIM Tela, YTBEP)KAACT, UTO:
a) YacTh IMOJUIAETCS OCMBICIICHHIO TOJILKO C OIMOPOH Ha Iienoe, et vice versa (9Ta
METO/IMKA aHAJM3a W3BECTHA KaK IPHHIIAII TEPMEHEBTHIECKOTO Kpyra): Tak, Il
TOJIKOBAHMS YaCTEH TEKCTa, KAKOBBIMH SIBILTFOTCS TIEPEHOCHBIC BRIPAKCHUSI U IHBIE
loci obscuri, «considerandae materiae, & totius contextus» ‘paccMaTpUBarOTCS CO-
JIepXKaHWe W MIMPOKAHA KOHTEKCT , T.e. Iejioe; 0) cyMMa JacTeil TeKcTa Moauu-
HEHa 3aMbICcITy («primum scopus ipse & tota summa singulis partibusy), kak Te-
JI0 — rojoBe. Bcsi aHamorus BBINIAAMT Tak: «...tot membra aut partes ad
effeciendli hoc unu corpus conueniant: quaenam sit, singulorii membrorii uel
inter sese, uel etiam cum toto corpore, ac presertim cum capite ipso,
conuenientia, harmonia ac proportio» ‘Bce WICHBI <TEJICCHBIC™>, WM YaCTH
<TEKCTa>, JOJLKHEI B TIOJIHOH Mepe LEIOMY COOTBETCTBOBATh, C TEM YTOOBI OT-
JETHHBIM WIEHaM MEXITy COOOI0 M CO BCEM TEIIOM B IIETIOM, B OCOOCHHOCTH KE C
TOJIOBOKO (T.€. 3aMBICIIOM) OBITH B COOTBETCTBHH, TapMOHHH W TIPOIMOPIHNA’
[27.P. 17, 23]. CoBpeMeHHasi BEepCHsI KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIN3a JAUKTYET 00-
paileHue: a) K THITOJIOTHU 3JIOKYTHBHBIX TAKTHK; 0) K MpHEMaM 3KCIIEPHMEH-
TaJBHOW METOIHKH, IPEKIE BCETO K TPAHC(HOPMAITIOHHOMY aHAJH3Y.

2. Humepmexcmyanvtoe ocnodcnenue peuu (CM. paznen 3). AleKBaTHOE Io-
HIMaHHUE TAaKOTO OCIIOKHEHWS TIPEATIONATaeT BRISBIICHHE IPELEICHTHOrO TEKCTa.

' K abcypay mpHBOAMT HapylICHHE NPHHIMIOB IPABAONOK00Ks 1 torkku. K umciy me-
HOCOB, H [IMX 3TH NPUHLMUIIBI, OTHECEM: a) MET. ; 0) METOHMMHMIO; B) TAKCOHO-
€HOCOB, HapyLIao ) oTHeceM: a) MeTadopy; 6) MeTo 10; AKCOHO
MHUUYECKHE MEPeHOCHl (C BUIA HA POA M C BHA Ha BHI), HCKIIOUas abstractum pro concreto
(orcusomnoe BM. kom), Tak Kak 3TOT EPEHOC HE CBSI3aH C MOJMEHON MOHATHIMA.
2 Cf.: «Oportet ...Scriptura ... ut sit ipsa per sese certissima ... sui ipsius interpres...»
[26. P. 100].
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3. Koucumyamuenoe ocnoxycnenue peuu (cM. pasaen 4). Eme Noann 3na-
TOYCT yKa3all Ha TO, YTO IPH IOSICHEHHH TEMHBIX MECT TEKCTa IPEIMETOM H3Y-
YeHHUs JOJKHBI cTaTh (GakThl («ioTopiow'): «dTo HEsCHO <B TEKCTe>, MOBeaail
MHe! V3yun u nposichu (hakThl, Upe3 HUX O HEACHOCTAX 3alaics BOHpOC&MI/I»2
[28. P. 611]. [Ipu ucronkoBaHWu cTHXOTBOpeHHH OM TpymHO 000HTHCH Oe3
oOpameHus K (akraMm ero Ouorpaduu: «...COOTHECCHHE IMMO3ITHYECKOro U OHo-
rpadu4ecKkoro 00beKTHBHOMY ITO3HAHHIO HE MPOTHBOITOKa3aHo. Tem Oolree, 4ToO
Onorpadus MannensmramMa rpo3HO HaBUCAET HAJl €0 HCKYCCTBOM — OHA CIIHIII-
KOM MHOTO BECHT, YTOOBI OT Hee MOXKHO OblIo oTBieubcs» [25. C. 6]. Cymie-
CTBYET, OJHAKO, I WHOE OTHONICHWE K JTOMY acIleKTy aHamm3a: «EcTh crpa-
BEIUIMBOE MPE3PEHUE K JTUTEPATYPHBIM OnorpadusiM, )KypHAIHUCTCKOMY W OOBI-
BaTENFCKOMY WHTEpECY K JTMYHON JKH3HH XyOOKHUKA, TOTOMY YTO 3/1€Ch HAUH-
HAIOTCA OOBSICHEHHS W TPAKTOBKH, HMYETO OOIIEro C €ro MPOHM3BEACHUSMH HE
umeromme» [29. C. 317].

B yKka3aHHBIX Tpex ciiydasx BO3HHKAIOT HawOOlIee CIOXKHBIC IUIS aHaIn3a
loci obscuri; BpoyeM, aHaJIM3 ¢ KOHTEKCTYadbHOH, HHTEPTEKCTYAILHOW JIHOO
KOHCHUTYaTUBHOU TOYEK 3PEHUS MPUBOIUT K Pa3bICHEHUIO HEBS3KU U, COOTBET-
CTBEHHO, K TPAaKTOBKE, OTBEUAIOIIECH aBTOPCKOMY 3aMBICTY. DTH TPH TOYKH 3pe-
HHSI MBI IPHHAMAEM 33 TOTOL, ¢ KOTOPBIX CIIELyeT PACCMATPHBATE TEMHBIC Me-
cra B Tekctax OM. He Tonbko loci obscuri, HO 1 BapuaHThl TekcTa OM MOTryT
OBITh PACCMOTPEHBI: 1) ¢ KOHCHUTYaTHBHOH TOYKH 3pCHHS, HAIp.. OKMAOpb |
Oxmsops (Ooa, VII: 4); 2) ¢ KOHTEKCTyaJIbHOW TOYKH 3peHUs, Hamp.: a) Jlec
yenogeuecmaa 3a Hum udem | Jlec uenoseuecmsa 3a num noem (Ooa, 111: 10);
0) ciywaem | ciywarom (Ooa, 111: 12); B) Kak cornye ceemum |/ umo connye
ceemum (Ooa, VIII: 8). Kak moka3pIBaeT MpeICTaBICHHBIN HUXE aHAIW3 Hayd-
HOU JINTEpaTyphl, HETOOIEHKA KOHCUTYaTHBHOTO TECTHPOBAHUS W HA3BAHHBIX
MPUEMOB JIMHTBICTHYECKOTO aHANN3a MPUBOIUT K MCKKCHUIO CBS3EH MEXKIY
XYIO’KECTBEHHBIM MHPOM H OTPaKCHHOW B HEM ACHCTBUTEIBHOCTBIO, B YaCTHO-
cTH K OyKBaJIbHOMY IOHMMAaHHUIO TEKCTa M K ajjieropesucy. VMIMeHHO 3mech
HaOJIOaeM METONOJIOTHYECKUEe YIYIIeHHS B cepe HMCCIeNOBAHUS ITOITHKH
OM, a 3a9acTyro U «IpocTo Tiayookoe Henmornmanue» [30. C. 140].

2. MoTUBaIMOHHBI KOMMEHTapuii

@DakTOpOM MOTHBAIIMOHHOIO OCJIOKHEHUS HOMUHAUMU «ObD» BBICTYNAIOT
CEMaHTHYECKHE MEPEHOChl KaK UCTOYHUKU HE BCEr/a MOHATHBIX MOITEKCTOB, a
TaKKe KaTaXpe3HBIX CIIOBOCOYCTAHUM, OYKBAIFHOE TIOHUMAHHE KOTOPBIX MIPHBOIUT

' To ecTs, BBIPAXKAsch S3BIKOM COBPEMEHHOH (HIONOrHH, (pOHOBas (HaKTONOrMYEcKas
uH(pOpMaLMs, B YACTHOCTH KOHCUTYAILUs, CUTYaTUBHBIH KOHTEKCT.
2 Cf.: Ilofov Googpéc, einé pot; odyl iotopion eiot; 0 yop capf oldac, va mepi TdV
AcaPDV EPOTHCTION.
TepmuH 70mog ynorpediseTcs: 3/ech, B COOTBETCTBUU C aHTUYHOW TpaguliieH, B JIO-
IMYECKOM CMBICIE ‘aCIeKT aHaju3a’ M He MMeeT OTHOLIeHHS K TepMUHY monoc B Oonee
03/1HEM (DUIIOJIOTMYECKOM €r0 TOHUMAaHUH.
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K abcypny. [lom >TuM yrioMm 3peHust CIeOyeT paccMOTPETh ABCHAMIATh (pparMeH-
TOB TEKCTA:

1. Kozoa 6 s yeonw 63an ons svicuietl noxsanvt — // J{ia padocmu pucyHka He-
npenoscuou, — // A 6 BO3/[YVX pacuepmun na xumpuoie yenet... (Ooa, 1. 1-3). 3a-
yrH «OIbpD» TIOCTPOCH Ha pa3BepHYTOM MeTadope, YIOmOOIISIONICH mo3Ta XyI0K-
HUKY, pucytomiemy yriem. [To maenuro Y. Bponckoro, «...MOMeHTaNbHAS TOISIPH-
3aITKsl B CTPOKE BOSHUKAET: YroJib, HU3KMIA (7) MaTepyai — “BBICIIAS ITOXBaja”, — TO
€CTh HE COBIMAJAIONINI C BBICIICH MOXBAIOW... TyT cpasy >kK€ BOSHHKAET JIBOW-
CTBEHHOCTh, 1 ManzensmramM B 3T0i “One” OT Hayama M /0 KOHIA MHUHHMYM
JIBOMCTBEHEH. TO ecTh, pa3yMeercs, pedb UAET HE O JBONCTBEHHOCTH €r0 YYBCTB,
9TO OBIIIO OBI CHAMIIKOM OaHAJILHO, @ O ABOMCTBEHHOCTH <MOITHYECKHX> TEXHHK,
KOTOphIMH OH 371ech monb3yetcs» [31. C. 43]. Onenka yrist Kak «HA3KOTO MaTepra-
nay (MOAXOIAIAs, Hamp., K CIOBY Oe2omb) HE COOTBETCTBYET KOHHOTAIIMOHAITY
JIEKCEMEI )20/b, CP.. YepHOe 30710M0, CONHeyHblil KameHb. Jlymaercs, eno He B
atoMm. Kak mokazan aHamms, Hensid psag TeMHBIX MecT «OJbI», B TOM YUCIIE U Ta
«ITBOMCTBEHHOCTEY», KOTOPYIO TMOYYBCTBOBAJI Bpojckwii, mposicHsieTcs Tpu pac-
CMOTpPCHUH TEXHUKH pricoBaHms yrieM. [locnemusis mpemosaraer:

1.1. Teepayro TOBEPXHOCTh, Cp. Aaliee: A y2oab uckpouiy, uwa e2o 00au-
upsg [Ooa, V: 4]; uaes «pacyepTUTh BO3IYX» MOSCHAETCS HUAXKE.

1.2. TlpenBapuTeNbHBIN 3CKU3, CO3TaBasi KOTOPBIH, ClIeAyeT 0003HAUYHUTh OC-
HOBHBIC DJIEMEHTHI KOMITO3HIINH, T.€. «HaunHATh ¢ TuHmi» [32. C. 52], cp.: A 6
Heckoabko epemyuux aunuil 631 (Ooa, 2: 1); IpuMeHHTENBHO K TekcTy OM
TaKOW 3CKH3 COCTOHT B pacuepuMBaHUH Ha xumpble yenvl. EnBa mm TyT moapa-
3yMEBAIOTCS: a) «TeMa yTIIOB, B KOTOPBIX CKPBIBAIOTCS M TPSIYT (Cp. C BBIpake-
HHAEM ‘3arHaTh B YroJI’, T.e. IOCTaBUTh B OE3BBIXOJHOE IOJIOKEHHUE)» [33.
C. 300]; 6) «raitabrit yeptex» [33. C. 291]; B) «meHTarpaMmay, «IsATHYTOJIbHAS
3Be31a» [34], MOCKONBKY 3TH TPAKTOBKH HE BSDKYTCSI C MOTHBOM PHCOBAaHHSA
MOPTPETA; T) «...HAMEK Ha PEeMECIICHHEIH ITPHEM PUCYIOIUX ¢ 00pasma ImopTpe-
THCTOB, pAacUCpUYHMBAIONIMX O0pa3ell ¥ CBOIO KOMHK) Ha KBaapaTe» [34.
C. 587], n6o pedb UAET O CO3TaHUN OPUTHHAIBLHOTO MOPTpeTa, a He Kormuu. Ec-
JM UCXOAWUTH U3 TOTO, UTO B CTUXE Ymob macmoswee 6 uepmax omoseaiocs
(Ooa, 1: 5) peub uaeT 0 uepmax Juya, a B MOPTPETHBIX H300pPAKECHUAX
«[x]nroueByro ponb B suie CTaJiMHA OOBIYHO UTPAIOT IIa3a — UCTOYHHK B3TJIsA-
ma...» [35. C. 176], o xumpsie yenvt B 3ckuze OM COCTaBISIOT MPEKIE BCETO
YTOJIKM XUTPO MPHUITYPEHHBIX Tia3, cp.: Kak 3auapoeannas, 2nsidena s Ha |...]
€20 2ycmole yepHvle OpoGU, XUMPBLIL RPUWLYD, KABKA3CKUE YCbl, — NOKA MEHs.
He ocenuno, wmo smo — Cmanun (T. Toncras. He xwick (2004)). Beipakenue
Xumpule yenvi 00pa3oBaHO, CKOpEe BCET0, IOCPEACTBOM XapaKTEPHOTO IS TI03-
Trkn OM METOHUMHYECKOTO CMEIICHIS (CM. HIDKE): V2OIKU XUMPO NpulypeH-
HbIX 2na3z — xumpble yenvl. K 3ToMy ke 00pa3y OTHeceM: a) yroJKh OpoBei:
A 6 noonsn oposu manviii yeonox (Ooa, 1: 10); 6) oTXomsImINE Ty9aMA OT YTrod-
KOB TJ1a3 MOpIIMHKA: Tosapuwy Cmanun Xumpo yavlOnyics, omue2o pazoexica-
auce K yzoakam 2naz obasmenvhvie mopuwyunku(JI.I. Bosmkuera. Bosspa-
mieane Mactepa 1 Mapraputsl (2005)); Om yzonkoe 2na3z 6ezym 6sepx,x suc-
Kam, MelaKue MOPWUHRbL, Kakue obpaszyiomces y aoodet, Yacmo RPpuuiypueaio-
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wuxca. On u cetivac wypunca, nonvixusas mpyoxou (B. Ketnuackas. Muade
KHUTh HE CTOUT. 1966), cp. B OJHOM U3 PaHHUX BapuaHToB «Onub»: becym, ue-
pas, wypvle mopuwiunku... [36. C. 345]. DtoT ke NpUIILyp HAOIOAEM y TUPEK-
Topa BopoObeBckoro coBxosa, moprper kKoroporo co3mgan OM B HaOpockax K
kaure «Crapeiii 1 HOBBIM BopoHex»: «BwipakeHne ero Jnia 1aBajo BECh Iie-
PEXOM OT YIUBUTEIGHONW JOOPOTHI U JIACKH K YTpo3e — depe3 HACMEIIKY, depes3
CTPEJKOBBIN NPHUILYP: OT 30pPKOCTH 3TO JIMIO C YAWBHTEIBHOH OBICTPOTOH
HeCJIOCh K mogo3putenbHocTu» [37. C. 462] ‘mpuiyp cTpenka’ (BoeHHas MeTa-
¢opa). Ecmu monaraTh, 4TO OTXOISAIINE JIydaMH OT YTOJIKOB TJIa3 MOPIIHHKH
HATIOMUHAIOT JIUHUU 2peMyye20 63pbia’ (Cp. epemyuas cyech, pmyms, 2pand-
ma®), To BeIpaxerue S 6 neckonvko spemyuux aunuii 631 (00a, 2: 1) Takxke
CIIEAyeT MOHMMATh KaK MMOCTPOCHHOE HA BOSCHHOW MeTadope (Co COBUTOM dITH-
Teta). EnBa nmu menecoobpa3Ho BUAETH 37€Ch: a) acCOIMAILMIO C TpeMydeid 3Me-
eil, yBs3pIBast ¢ Hel oOpa3 Cramuna [33. P. 296-297; 38. C. 145]; 6) Hekyio
TalHOIHUCh, «3amuppoBky» [33. P. 243]. JInHUU MOPIIWHOK, OTXOISIIUX JTyda-
MH OT Yr'OJIKOB TJla3, KOPPEIHUPYIOT: a) ¢ YJIBIOKOH, yITOMHHaeMON Huxe: A 6
HECKOIbKO 2pemyuux aunuii 63an <...> /| M myocecmeo <Goiiua > yivioKoro
ceszan (00a, 11: 1 u 3), ceszan — 31ech: ‘eMardun’™; 6) ¢ BBICOKO MOZHSTHIME
OpoBsiMH: ST 6 noOHan Oposu manviii Yeonok, // M noOnan énoew, u paspeuwiun
unaue (Ooa, 1: 9—10); cyns no xagpaM KHHOXpOHUKH (cM.: [40]), korna CranuH
ObUI JOBOJICH W KOrAa YnblOancs, OpOBH BBICOKHMH JyraMH ITOXHHUMAJIHCh
BBEpX, KOTZla XMypHIIcs — orryckanuck. [lon cioBamu paspewun unave ciemyer
MMOHMMATh pelleHue XYIOXKHHKa cOMM3nuTh 00pa3 CramuHa ¢ obpaszom [Ipome-
Tesl, Cp. CTPOKOM HUXKe: [ a0u, Dcxun, kak s pucys naayy! (Ooa, 1: 12).

1.3. KoHTpacTHbIH (hOH, IPexkIe BCero Gemblii’, OTCI0Na: a) THIOBas Xapak-
TEpUCTUKA PUCYHKA, BBITIONHEHHOTO YIJIEM KaK HCTOYHHKOM W acCOIHATOM

' Cp.: Onu [yMCTBeHHBIE JBIKCHHUS] G1eKym 3a cOBOIL. .. He 2pemyulte 63pbIEblL, d MuXUe
paspaovl maccogoii oesmenvrocmu (AJl. Uikesckuil. [Icuxuueckue snuaeMun U HUKIAYE-
ckas gesrensHocTh Conuna. 1929).

2 JlaHHOE CITOBOCOYETAHME HAXOAMM B HM3BECTHOM MECHE O COOBITHAX I'paskmaHCKOi
BoiiHbl: Opaenok, opnenox, // Ipemyuei epanamoit // Om conku condam ommeno
(51.3. LlIBenoB. Opnenok. 1936).

3 Cwm. nmke: Xydoxcnux, Gepeau u oxpansii 6oiya (Ooa, 11: 12); Ipasduseii npasov
Hem, yem uckpenrocms 6oitya (Ooa, VII: 12), cp.: C pannux rounowieckux nem mogapuiy
Cmanun — 60ey 3a deno napmuu, 3a oelo paboueo kuacca, 3a deno mpyosuuxcs (E. Spo-
cnaBckuil. O ToBapuie Cranune. 1941).

4 C. Baranos, ycmatpuBasi B cTuxax M myscecmeo yuwioxoio ceszan // M pasészan 6
nenanpscennom ceeme (00a,ll: 2-3) «anmo3u[ro] Ha eBaHrenbckue cinosa: “VICTUHHO roOBO-
PIO BaM: 4TO BBI CBSDKETE Ha 3eMJle, TO OyJeT CBA3aHO Ha HeOe; U 4TO pa3peliuTe Ha 3eMile,
TO Oynmer paspeureHo Ha HeOe” (Md. 18:18)», nenaer BoiBox: «Jlupuueckuii repoii mocnan-
nuk bora» [39]. Ho B peun Uucyca, oOpaiieHHON K y4eHHKaM, TJIaroil Cgs13ame MPUHSTO
MOHUMATh KaK ‘OCYyIUTb’, paspeuiums — KaK ‘IPOCTHUTH’, CP.: ...e1acmuio Eeco mue danmoro,
npowaro u paspewiaro ms om ecex epexoé meoux (PazpemmrensHas monursa (XII B.), B
«One» e ITH II1arojibl OTHECEHBI K IPOLECCY PUCOBAHUA.

5 Ponb hOHA MOKET BBITIONHATH M TOHHpOBaHHAst Gymara [32. C. 49], HO B GEITOBOM CO-
3HAHUM PHCOBAHME YIJIEM aCCOLMHUPYETCS UMEHHO ¢ Oenoii: Tems Jomsa naunem pucosamo
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YepHOTo I[BeTA: «4epHO-Oenblii» [41. P. 39]; 6) oreHKa yIiid Kak «IPOBOJIHHKA
yepHO-Oemoroy» [42. P. 72], cp.: «AHCTpyMeHTaMK 4epHO-0EIOro pUCYHKa... SIB-
JISTFOTCSI CBUHIIOBBIE KapaHIallld, MEIIKH, YTOllb, @ TAKXKE TIepo 1 YepHmIay [43.
P. 1]; B) cX0aCTBO BBHINOJHEHHBIX YTJIEM PHCYHKOB C YEPHO-OCNBIMH (poTorpa-
¢usavu [44. P. 44]. JI.T. JlaxyTu oTMedaeT: «YToib, IOMAMO MPOYEro, 3a1acT
yepHBIN 1Ber: moxBana CramuHy B TOM Mepe, B KaKOW OHa MPHUCYTCTBYET B
“Opne”, xouenib He X04elnb, okpamiena yepHbim» [45. C. 71]. Ho ¢ aToli TOUKHM
3peHus: 1) cloBO noxeara B 1-M CTHXE JOIDKHO 0OOpecTH aHTH(Pa3HUCHBIN
cMmeich, a «Oma» — xapakrep 3neBau1/n/11, 4ero B JICHCTBUTENbHOCTH HeT; 2) Cra-
JIUH TIPEJICTAeT B yroiabHO-depHOM obinke [45. C. 102], X0oTs: a) TEXHUKA PUCO-
BaHHUS YTJEM OOJUTAaTOPHO IMpearoaraetT Oenbiid (oH; 0) XyaoKHHUK B «Ome»
PHCYET uHusAMY, 2 HE 3aKpaIIHBAET MOPTPET BCILIOMIb YePHBIM I[BeTOM. TodHee
ObUTO OBl CUMTATh, Y’KE C TOUKH 3PEHHS HAYKH O S3BIKE, YTO B OCHOBY CTHXa
Koeoab 5 yeons 6311 015 evicuieli nOX6a/1bl TIONOKEH KOCBEHHBIN OKCIOMOPOH,
OCJIOKHCHHBIH CHMBOJIMKOW YepHOTo IBeTa. HarmomMHuM: 1) OKCIOMOPOH Tpe/-
CTaBISIET COOOM COUETaHHE MPOTHBOIOIOKHBIX II0 CMBICITY CJIOB C LENBIO TI0-
Ka3aTh IPOTUBOPEYMBOCTE O0BEKTa: A yapp — s pab — s uepsb — s 602!
(I".P. HepxaBuH. bor. 1784); 2) B OCHOBE OKCFOMOPOHA KaK IMpHeMa HAPOUUTOTO
abcypra JIEeKUT HapyIIeHNE JIOTHUECKOTO 3aKOHAa HEMPOTHBOPEYHs, B COOTBET-
CTBHH C KOTOPBIM CYKICHHUE H €r0 OTPHUIIAHNE, B YACTHOCTH MPOTHUBOMOIOKHBIC
OLIEHKH (yapv U pad), He MOTYT OBITH OJHOBPEMEHHO MCTHHHBIMH IIPHMEHH-
TENBHO K OJHOMY O0BEKTY; 3) HapymieHue 3T1o (contradictio in adiecto) kaxy-
mIeecst, MMOCKOJIBKY OILEHKa 3[eCh MPOM3BOAUTCS IO Pa3HBIM IapaMmerpam, cp.:
A yape npupoost, Ho 5 pab cmpacmeii céoux; 4) N3BECTHH JBA HOMHHATHB-
HBIX THIIa OKCIOMOPOHA: a) MPAMOM: copsuutl X0100, KHcueou mepmeey; 0) KOc-
BEHHBIH: eopauuil chee, scusot mpyn, Jlee Moiwukun, yeoaw 01 noxseaavt. Koc-
BEHHBIN OKCIOMOPOH MEHEE OUEBHICH, TaK KaK KOHTPAcT B HEM HE OMHUPAETCs
Ha 3HAYEHUS], & BBIBOJUTCS M3 MPECYIIO3UINN: cHe2 — ‘XOIOTHBIA , y20ib —
‘yepaplii’. B PuMe cMMBOIOM TOXBallbl CUMTAJICS MEJ, CHMBOJIOM OTpHIIA-
TEJILHOW OIlEHKH — yrom)z, cp.: ...ut creta an carbone notati? ‘ONEHEHO MMOJO-
KUTEILHO MM HET, MMOXBaJIa WM XyJia?’, OYKB. ‘TIHCAHO MEJIOM HJIb yriaem?’
(Topamuii. Catupsr (II, 3: 246). 30 r. mo H. 3.). «Catupbl KBunrta I'oparus
diakka» B neperoae M.A. JImutpueBa (1858) — TEKCT CIUIIKOM H3BECTHBIM,

OueHb @Heuwne Ha O1iedno-6esicom auye, mouno yenem na oenoii oymaze (A. benbrit. Kpere-
HbI KuTaen. 1921).

! DneBaums — UPOHMUECKOE BOCXBACHHE, cp.: A 5, Hesedomwuil [Tuuma, // B eocmopee
Hogom eocnoio // Bo cneo Iuuma snamenuma // Ilpasousy noxeany ceoio (A.C. Ilymkus.
Opa ero cusr. rp. Jm.1B. XBocToBy. 1825).

2 TIpuMep CXOIHOM CHMBOJIMKH B PYCCKOM si3bike: Celiuac omo écex omKpbimbix aimapeti
epemum ceemnasa noxeana mopowcecmeennozo auxa (J. Kproukos. Ilocnemgnuil peinaps.
1916). B «One» kak accolMaT 4YepHOro [IBETa OCMBICIIEH HE TOIBKO YToJib, HO U ¥a0 (‘UCTOU-
HHUK KOIIOTH, caxxu’) — MeTadopa-CUMBOJI <UEPHOr0> HECHacTbs, MPOTHBONOCTABICHHAS
6onbuomy niany <moCTPOCHHs CBETIIOro Oyayiero>: A yeons uckpouty, UL[A e2o obruubs
<...> Hecuacmuvsn CKPOIOT nu 60onvwioeco niana yacmo? // A pazeiyy e2o 6 ciyyaiHocmsx
ux yaoa... (Ooa, V: 4 u 7-8).
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9TOOBI HE MPHUHSATH BO BHHUMAaHHE BO3MOKHOCTH €T0 IPEUECACHTHOH PONH II0
OTHOIIEHUTIO K «Ome.

I'. ®petinun nonaraer, uto OM «pucyer ropsimum [IpoMereeBrIM yriiem»
[19. P. 261]. Ho motuB yris B «Oze» HCTONB3yeTcs KaK OCHOBA JBYX Pa3HBIX
00pa3oB C pasHBIMH CYOBbEKTaAMM: a) y2oiab (yeoaexk) ‘MHCTPYMEHT XYHAOKHH-
Ka’: Kozoa 6 s yeonv e3sn (Ooa, 1: 1), Cocumasn yeonex, 6 komopom éce co-
wnocv (Ooa, V: 1); 0) yeorex METOHUMHY. ‘OTOHEK’, 37I€Ch — ‘CBSIICHHBIN
oroub IIpomeTtest’: 3uamo, [Ipomemeii pazoyn ceoii yeonex (Ooa, 1: 11) ‘pazayn
CBOM OT'OHEK’, cp.: B meoeti dyuie oconv 2copum, Ozouwv ceawennvtii Ilpome-
mes! Uou cmeneii! On, nnamenes, Tebe dopocy ozapum! Jleneii 6 epyou neco0o-
sanve, buuyi nopok, na 310 éoccmanv (K. banemont. C HopBexckoro. 1892).
[lepBoe cnoBoymoTpeOIeHne OTBEUAET y3YCY, BTOPOE UMEET aBTOPCKHIHA Xapak-
tep. 3amena «<I[IpomereeB> 02oHb — yeosnek ‘OrOHEK’» CTUMYIHPYETCS: a) do-
HETHYCCKH — TIEPBBIM pHPMAaHTOM (yeorox); ©) CTHIUCTHYECKH, W00
«[1]oPTHYECKYIO PEeUb JKUBHT ONY>KIAAFOIINNA, MHOTOCMBICICHHBIA KOPEHBY [46.
C. 208]: yeonv / yeonex ‘MHCTPYMEHT XYINOXHHKA — Yeo0/ieK ‘oronex’’. Ilo
Mbicin MUJL. TacmapoBa, «oT yrogbka Ilpomeresn Bo3HHKaeT o0pa3 rpaduue-
ckoro pucyHka B Hadaie Onsi» [47. C. 99]. Ilymaercs, 9TO y20ib B pyKax Xy-
IOKHUKa OoJiee 3HAYMM, IOCKONBKY (OpMHpYET aKCHOJIOTHYECKHH MOIATEKCT,
OTBEYAIOIIMIA CTPATETUIECKOM HJlee TeKCTa — CO3JIaTh AHTHHOMHYECKUI 00pa3,
KOPPETUPYIONUH C KITFOYEBBIM Te€3UCOM «ObI»: JJONICHUK CUlbHee UCKA.

. Bponckomy npuHamiexkuT yrnonodnenue «Ompny OM ero xe «I pudensHoi
one» (1923): «BPOJICKHIA. 3uaere, Bems Y MaH/e/bITaMa €CTh CTHXOTBOPEHHE
“I'pudpenprast oma™? Tak Bot, 310 — “YronbHas ona”: “Korma 6 st yromb B3sU1 JUIs
BhICIIEH oxBaibl. .. » [48. C. 25]. JlanHast aHAIOTHSI TIPEICTABIISIETCS JIOKHOM, UTO,
BITPOYEM, OTBEYACT €€ KaJaMOypHON MHTEHIMH. B 3TOH CBSI3M yKakeM pss HEyBs-
30K: a) mpeamer «I pruderTbHON ObI» — TBOPYECTBO, MpeaMeT «OIbD» — JIMIHOCTh
TOCYJIAPCTBEHHOTO JesATeNst; 0) Ha TpU(EIbHON J0CKe nucaiu, a He PUCOBAJIH; B)
TIHCATIH 2puchenien, a He yrieM”. B 5ToM KOHTEKCTE He KaKeTCsl yOIUTeNBHOM 1o-
TIBITKA CEPBE3HOT0 HAYYHOrO 0OOCHOBAHMS YKa3aHHOM IITyTIANBOI aHAJIOTHH, C.:

«Conocrasnenue “I'pudensHoit ombr” 1 “Onpr” CTaMHY BBISIBJISET MHOXE-
CTBO MHTEPECHBIX COOTBETCTBUH. “I'prenbHas oma” MOCBAIICHA THOEJIBLHOMY,
¢ TOYKH 3peHust MauHgenbliTaMa, BpeMeHH B ucTopuu Poccuu, BpeMeHH
cosuea. B “One” 1937 1. moat Toxke [?] ykassiBaeT, uTo CTalnuH “cosuHy OCh”
[Tak B TEKCTE, CIENYET: COBUHY MUpa ocb. — B.M.]:

30ech nuwem cmpax, 30ecy nuwem cosue (“T'pudernpras ona’)
A 6 pacckazan 0 mom, kmo cosunyn <mmpa> ocb (“Oma”)» [49. C. 113].

! JlaHHbIi MpEeM M3BECTEH KaK aHTaHAKTa3a (Tped. GVIaVEKAaolC ‘OTpaxeHHe’) — Io-
BTOp CJIOBa B pasHbIX 3HaueHWsx: S 6Goien npowneim, ubo y 6yoyugezo Gyoywiezo nem!
(M. Amenun. Yetbipe pa3za CHET JOXHUICA, Tastl... 1998).

? I'pucenb M3rOTOBNAETCS M3 TIHHUCTOTO ClaHNA. U B ClaHIe, ¥ B yriie, a Takxke, 106a-
BUM, B QJIMa3e COIACPKUTCSA IpauT, HO B (PYHKIMOHAIBHOM ¥ KOHHOTATUBHOM OTHOLICHHUSX
rpudenb, yroip 1 aMa3 HeCOOCTABUMO Pa3iIH4HbL.

Konsekrypa nama. — B.M.
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CormacHo CXOIHOW TpPaKTOBKE CONHIE «OyIET CBETHTH BOIPEKH Pa3pyliu-
TeabHOW nestenpbHOCTH CTannHa, BONPEKH €ro TOMBITKAM CIBHHYTH ‘MHUpPa
ock’» [33. C. 328]. Bompoc 0 moHUMaHUH MeTadOpbl COBUHYA MUPA OCb CIIOP-
HEIA (cM. 0030p: [50. C. 64—66]); BMecTe ¢ TeM OTMETUM, 4TO: a)B «One» peub
UIET O HOIATAYECKOM cmmrel, B «['pudenpHoli oe», MOCBAIMICHHOW HIEe
TBOpYECTBa, — eBa Jiu; 0) B «Oxe» — 0 cosuee ocu, B «I"pudensHoi o1e» — mpo-
CTO O cO8uee, OCh 3lIeChHE yroMuHaeTcs. Eciu ke npusaTh Tesuc OM Jonorc-
HUK cuilbHee ucka B o0mMen3BecTHO TpakToBke M.JI. 'acnapoBa (cM. yHKT 2),
TO CTaHOBHTCS TPYAHO HA3BaTh CTAIMHCKYIO JIOXY «THOCIBHOWI» IS CTpPaHFHI,
0COOCHHO «C TOYKH 3pEHUS MaH,HeJII)IHTaMa»2. ITo muenuro O.A. JlekmaHOBa,
IOJ] BBIPAXKCHUEM COBUHY MUPA OCb TIONPA3yMEBACTCS «CTATMHCKAsE KOHCTUTY-
nus» [53], HO OCHOBHOW 3aKOH He TpeobOpasyeT o0IIecTBO (cosueaem mupa
0Cb), a NI «3aKPEIUIIET T OCHOBHI OOIMIECTBEHHOTO CTPOS U MOJTUTUKU TOCY-
JapcTBa, KOTOpbIXx oHO gocturio» [54. C. 22]. PaccMoTpuM TOSICHEHHE ee
omHoro ¢parmenta (Oda, V: 1-8): «23010B SA3bIK 3TOW CTPO(GBI CTPOHUTCSA HA
MOJMEHE TPaMMATHIECKOr0 3HAUCHHS — KOHTEKCTYalIbHBIM (TOUHEe, Ha HEOJHO-
3HayHOU pedepeHnnn. — B.M.). MecTOMMEHHE TPEThETro JIUIAa MYKCKOTr'O poja
socnpunumaemcs aapecoBaHHbM CTanuHy (10 aHAJIOTHUH C TEMOH CTHXOTBOpE-
HUS U TI0 TIPABBIYKE HCIIONB30BATh (PUTYPY YMOIYAaHUS B PA3TOBOPE O HeM), HO
Ha camoM pene CTajuH B 3TOil cTpode Aaike He yNMOMHHAETCs, peyb UAET
00 yroabke: A yeonv uckpouiy, uwja e2o o6aubs, sy Heeo yuycs... B 3aBucH-
MOCTH OT aTpUOYITUU MECTOMMEHUS (TOUHee, OT ero pedepeHun. — B.M.) TEKCT
MoJTy4yaeT pas3IudHoe 3HaUYeHUE (TOYHEE, Pa3InYHbIE CMBICIIBI. — B.M.)3 . " ecnmm
MBI TIPOYHATAEM €T0 B COOTBETCTBHU C IPaMMATHUECKOW CTPYKTYPOH cTpo(bI,
Jepka B yME CEMAaHTHKY YroJbKa KaK CHMBOJIa MOITHYECKOIl MPaBOThI, MO~
ckazanHyio “I'pudenbHoii 010i”, TO TOTYIUTCSI COBCEM MHOM TEKCT — O CYIII-
HOCTH BPEMEHH, O CYTH U OOIHNYbE ITOJ3HHU, O POIH U OTBETCTBEHHOCTH II03Ta
[49. C. 115-116]. KomMeHTaTOp HE MPUHUMAET BO BHUMAaHHUE: a) TOT (haKT, 4ToO
YTOJIb HH K TPUQEIBHOM JTOCKe (311eCh BUAMTCA (haKTHUecKasl OInOKa), HH, Clie-
JoBaTelbHO, K «I pudenbHON one» OTHOIICHWsS HE MMeeT, 0) TOT (akT, YTo

' Tpu atoM peus naer He 060 Bcem Mupe, a 06 CCCP, rie, ¢ y4eToM CIOKHOCTEH B
OIpeIeTICHUH TPAHUI] MEXY SI3bIKOM M JUAJEKTOM, «OOIlee KOJMYECTBO SI3BIKOB OIpelie-
JISIeTCsl OT CTa JBalaTH BOCbMH a0 cra Tpuauatu asyx»[51. C. 15], cp.: A 6 pacckazan o
mom, Kmo cOsuryi mupa ocv, // Cma copoxa Hapoooe ums ooviuaii.

? TIpuBeaeM 3aKITIOYHTEIBHBIE CTPOKH CTHXOTBOPEHHS, TEMATHUECKH BIH3KOr0 K «Oex:
U na 3emne, yumo uzbeacum maenws, // byoem 6youmo pasym u scuzno Cmanun (OM. Eciu
0 MeHs Hamm Bpard B3suin... (peBp. — mapt 1937)). [lo moBomy KOHBEKTYPBI Oyoums — 2y-
6ums (H.5l. Mannensimram): a) «[lodemMy Bcst BBI3BIBAOLIAS CMEIOCTh <IIPEATEKCTa™> TOJK-
Ha OBbITh MOJBITOXKEHA yTBEpXKACHHEM O ToM, 4to CranuH Bce Oyner ryouts?» [52. P. 602];
0) 1aHHAs KOHBEKTYpa BOSMO)KHA JIMIIb NPH OyKBAaJIbHOM IOHMMAaHUM METOHUMHU Cmanun
‘yuenue CranuHa’.

? Addenda k MCTOpHE BOMPOCA: MBICTB O TOM, 4TO «MECTOMMEHHs B “Oe” pedpepeHiu-
OHHO JABYHampaBJieHHbD», Bbickazan eme B.IL. I'puropee [55. C. 118], a mo nero —
H. Crpyge: «...noau pa3depu, KOro OH UMEeT B BHIY MO 3TUM “OH”’, BEpXOBHOTO BOXKISI MITH
camoro cebs?» [56. C. 103].

132



Mockeun B.I1. Cmanunckas «Ooay O. Manoenvuwmama

YTOJIb OOJUYbEeM (JTUIIOM, OOJIMKOM) HE 00JalaeT, CIICOBATEIbHO, MECTOMME-
HUE e20 OTHO3HAYHO OTHOCHUTCS K YENTOBEKY, OOJUK U CYTh KOTOPOTO ITBITAeTCs
VIIOBUTH XYIOXKHUK: A y2o1b uckpouty, uwja ezo ooauuwvs (0Ooa, V: 4).

2. Honsxcnux cunvuee ucka (Ooa, IV: 2). CMmbIca 3ToH pa3BepHyTOH Cyaeo-
HOI MeTadopbl, ohopMIsTFOIIEH KiTFoueBoi Te3uc «Oap», Tako: «ck CtanmuHy
MPEABSBISET IIPOILIOE 32 BCE TO 3J0€, YTO OBUIO B PEBONIONHH U TOCIE HEE;
CranuH HepecHInBaeT 3TO CBETIIBIM HACTOSIIUM M OymymuM. HecdacTes — 3To
CJAYYaHHOCTH, YaASIIMEe BOKPYT OOJIBIIOro miaHa. Pemienme Ha 3TOM Cyze
BBIHOCHUT HapoJ, u oHO Hempepekaemo...» [47. C. 94]. Cp.: A y neeo yuyco — He
ons cebs yuacwe. // A y nHeeo yuyce — Kk cebe He 3namb nowaowl. // Hecuacmovs
cKpotom au 60abui02o naana yacme? // A pazviugy e2o 8 cayuainocmax ux 4a-
oa... (Ooa, V: 5-8). C aroii ToukH 3peHus: a) OM yBHIEN «CBETJIOE HACTOS-
miee», T.e. pe3ysbTaThl Toro, 4to Obuio caenano B CCCP mox pykoBoacTBOM
CranmuHa: BOCCTAHOBIICHHE MPOMBINUICHHOCTH, YTO BIIOCICACTBHH OOECIICUHIIO
nobeny B Benukolr OTedecTBEHHOIH BOWHE; CO3IaHUE CHCTEMBI 3[[paBOOXpaHe-
HUSI, CHCTEMBI BCEOOIIETO CPEAHEr0 OO0yUeHHsI, COBPEMEHHOH YHHBEPCUTETCKON
CHUCTEMBI, etc., Cp. B 0Jle, «BO3MOXKHO, TOBIHUsABIICH HAa Mannensimramay [57.
P. 41]: Hcues nnemen necoseputennwiti 6uim (H. 3abononkuid. ["opuiickas cuM-
¢donms. 1936); 6) B Boctipustun OM CraiuH, cBOei BoJieH, OecromamHonl K
cebe (A y nezo yuycw — k cebe ne 3namp nowadsl'), a TAKKe TPYLOM MBICIHTE-
11, crpoutenst (Kmo movicium, uyecmeyem u cmpoum) CACNABIIAN JJIsI CTPAHEI
TO, UTO HE YIAJIOCh CACTATh MPEAbIIYIIHM IIPaBUTEISIM, 00pEI MOJIOKUTEIbHEIE
yepThl. brorpa¢d Crammaa mumier: «M smoxa, B KOTOPYIO OH XKHIJI, H cama JIfY-
HOCTb, JaBIasi HA3BaHHE IIEJIOH 3110Xe, He MOAJAIOTCSI OAHO3HAYHOMY OIpe/ie-
JeHu10. <...> 311ech HYXHBI Oojiee eMKHe, Oojee MacTaOHbIe HCTOPHUYECKHE
KPUTEPHH, TPSOYIOTCS HE YSPHBINM W OEJIBbIN IIBETA, a BCS MAJIUTPa KPACOK, YTOOBI
Oonee min MeHee 00BEKTUBHO 0OprcoBaTh CTalWHA M €r0 MOJUTHIECKUE Ies-
Hus» [58. C. 8]. Ecnm mpunsare tesuc JonxyucHuk cuivhee ucka B TPAKTOBKE
lacnapoBa ¥ TpeUIOKEHHYIO BBIIIC MMIUIHKAIIMIO YEPHO-OEI0ro pUCyHKA, TO
13 3TOro0 BBITeKaeT, 4To OM B 00CTaHOBKE, 3TOMY HE cnoco6CTBOBaBmeﬁ2, yKa-
3a] Ha IUAJICKTUYIECKYIO0 MPOTHBOPEUYUBOCTh GUTypbl CTaimwHa, T.e. Jal €My
00BEKTHBHYIO OIICHKY.

Ion oondcnuxom B KOHTEKCTE J[OMdCHUK CculbHee ucka UMEIOTCS B BHIY
cKkopee pe3ysbTaThl pabotel, 3acayru CranmunHa, yem caM CranuH (cp.: 3acayeu
Cmanuna cunvhee ucka | *Cmanun cuibHee ucka), mMoJ WCKOM — HE HUCTEI]
(Hapoxn), a, mo hopMymHpoBKe ['aciapoBa, «To 3110€», YTO MPHUIILIOCH TIEPEHECTH

' U. ®ponoB yrBepKaaeT: «ITy OTKPOBEHHYIO JBYCMBICICHHOCTD — “SI Y HETO Y4yCh — K
cefe He 3HATH MOLIAJBI” YUTATh HYXHO Tak: oH (CtaiuH) He 3HaeT momaabl ko MHe (MaH-
nenpiutamy)» [34]; maHHBIN TE3UC COMHUTENEH, MOCKOIBKY BBIPDOKEHUSI KO MHE U K cebe B
JTAHHOM KOHTEKCTE HE CHHOHUMHYHBI ¥ HE B3aUMO3aMEHHMBI, cp.: A ) He2o yuyce — K cebe He
3Hamb nowadsbl — *4 y He2o yuyco — KO MHe He 3HAMb Nowaobi.

2 {TonsiTHO, 4TO B cTHXaX 0 Cramuue 1930-X TOMOB HE MO0 HAMTHCh MECTa KPUTHKE
Kakux Obl TO HU OBLJIO CTAIMHCKUX HAYMHAHUI, 1a)Ke TAKOH MSTKOW U C OrOBOPKAMHU KPUTH-
K€, KaK B MaHJENbIITaMOBCKOH “ome”: “HecuacTbst CKPOIOT jH OOJBLIOrO IUIAHA YacTh, /
51 pasbity ero B ciydaiftHOCTH uX yana™» [53].
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HapPOLY, T.€. BEIPAKCHUE JJ0I)ICHUK CUbHee UCKA CIACTYeT IOHIMATh B MOPajlb-
HO-DTHYECKOM, a He aJMUHUCTPATHBHO-CHIIOBOM CMEICIE (Cp.: Hondcnuk cuib-
Hee ucka [cuina IpaBOThI, MOpalibHasl cunal / *JonocHux cuibhee ucmya [aamu-
HHUCTpaTUBHAS CHJIa, CHJIA BJIACTH |); IO yKa3aHHOW CyaeOHOM MeTadopoit — aBe
Yalyd Ha Becax HApOTHOro cyaa, cp.. ¥ umo Hapoo, kax cyous, cyoum (OM.
Ecin 6 MeHst Hamu Bpard B3sd... 1937). OcMBbICIeHHE JaHHOTO 00pa3HOro BhI-
pakenus ad litteram MPUBOAMT K CIICAYIONICH TPaKTOBKe: «S X04y THoI4epk-
HYTB: HE npasee UCKa, He 6ojee npag, 9eM UCTell [30eCh BUANTCS €CITU HE MOJ-
MEHa, TO TOTepsl Te3nca: ‘UCK —> ‘HCTel, Hapon |, a UMEHHO cuivHee» [45.
C. 46]. B cBoem kommeHTapuw, B 11e1oM BepHoM, H.A. boromornoB yrBepknaet:
«EcrecTBeHHO TONAraTh, 4TO 37€Ch UMEETCSI B BHIY MPSIMOM CMBICI BEIpake-
HUS: JOJDKHUK CHIJIBHEE, TIOTOMY 4YTO Ooliee MpaB, YeM HPEHBSBILIIONINE MY
uck» [59. C. 395]. Peun, ogHako, ueT 0 MOpalbHOM CHIIE, O CHJIE MTPABOTEHI, T.€.
0 IEPEHOCHOM CMEBICIIC JAHHOTO BBIPAKCHUSI.

3. On ywibaemces yavloxoio yscHeua // Pykonoscamuii 6 pazeosope (Oda, VI:
5-6). 3meck MeTadopa KaTBBI YCHIICHA 3BYKOBBIM CXOJICTBOM, CP. Jicambs (dcmy,
JremMewn) pyku U ocamsv (JICHY, JICHeUb) nueHuYy; TAKUM CIIOCOOOM y3yallbHast
MeTadopa OOHOBJIGHA 3a CYET IMOITHYECKOW 3TUMOJOruu. Metadopudeckuii
CTaTyC BBIPAKEHHUS MOATBEPXKIACTCS BO3MOKHOCTBIO KOMITAPATUBHOM TpaHC-
bopMarun (drcHem pyKonojicamus — JCHem pyKOnONCAmusi, KaxK JdHCHely nuleHU-
Y4y), 9TO CTAaBUT TI0J] COMHEHHE CIICIYIONIYI0 TPAKTOBKY: «[...] OH “ynbIOaercs
YIBIOKOI0 KHewla // pyKomoxartuii' B pasroBope” (TPOeKpaTHask METOHHMHYE-
ckas memouka)» [49. C. 116]. MeToHUMHH 371€Ch, Pa3yMeeTcs, HET: «BOXIb
ynonobasiercst xHey» [53]. KoHTeKkCT pykonooscamuii NICKITIOYAET TOCTYIUPY-
eMyI0 HEKOTOPBIMH HCCICAOBATEISIMI ACCOLMAINIO CIIOBAa JicHely C IKaTBOU
cmepru [33. C. 326, 345; 39], a 3HauuT, U Cleqyromiee, IBHO OCHOBAHHOE Ha
ajyieropesuce, IOHUMaHUe CTHXOB M kadxcooe 2ymno u Kascoas konua // Cunb-
Ha, ybopucma, ymua — 006po ocusoe (Ooa, VI: 9—10): «...‘kaxmas KorHa’
(cHOm XJIe0a), cunbHass W yMHAsA, 3TO ‘TIIECHHIIA YelIoBeYecKas’ , KOTOpyro 0e3
ycranu xHeT CranuH. Cxaroe CTaMHBIM ‘TOOPO JKUBOE’ — 3TO ‘UEIIOBEUECKOEe
3epHO’, T.€. Moau WK ‘ayno HaponHoe » [33. C. 326; 39]. B nefictBurensHOCTH
O] YMHOU KONHOU AMEETCsl B BUIY (per metonymian) yMHO crodicennas KOnHA,
cp.: To nu neuv noxoiinvlii omey max YMHO CONCUI, MO JU Mamb OblIA MO-
numo macmepuya (V. BenemboBckas. 3a kaMeHHOU cTeHOH. 1962); xumpoymmo
(xumpo, yMHO) COeNanHblll MeXAHU3M — XUMPOYMHbIU (XUMPbIIL, YMHbII) Mexa-
HU3M.

4. I'nazamu Cmanuna pazoeunyma eopa // M é0ans npuwiypunace pagHuna
(Ooa, VI: 1-2). [IpenarcTBue CPaBHUBAETCS C TOPOM, TOPU3OHT — C MPHILYPOM
r7a3, orcrona Meradopa 60anb NpuwypuUIdAch paeHUHA ‘OTKPBUICS TOPH30HT .
OO0CTOATENBCTBO MeCTa 00 CoHYya <OOpOo31pl OT TuTyra-ucnoinuaa™> (Oda, VI: 4)
cleyeT TIOHUMaTh Kak ‘JI0 OTKPBIBIIETOCS CONHIA’, T.. ‘0 ropu3oHTA’; OyK-

! Tak B Tekcre: littera notabilior oTcyTcTBYyeT.
? Ha mopTpeTax u B CJIOBECHBIX OMUCAHHAX CTATMH H300PaXKacs ¢ MPHILYPEHHbIMHU [71a-
3aMH (CM. IyHKT 1).
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BaJbHOE ITOHWMaHHE (THIIOCTa3MPOBAHME) MPHBOIUT K KOHCTATAIIMH HOMBITOK
CranuHa «CABUHYTh ‘MHpa OCh’ M MPOBECTH ‘J0 COJHIIA Oopo3aer’» [33.
C. 328], i. e. ad absurdum.

5. B pocm oxpyacu eco ChIPBIM u cunum 6opom // Buumanss enarxicrnozo
(Oo0a, 11I: 2-3). 3aecy HaOMIOMAEM: a) CIBUT SIHUTETA: GAANCHBIU OOP — GaAJIC-
Hoe eHUMAHbe, 0) pealln3alluio IPUCYIICH CJI0BaM Jiec M 60p KOHHOTAIMK ‘3a-
IIUTHUK <BO3/yXa, IMOJIEH, BOIOEMOB>’, Cp.: 1eCOnoioca ‘3aluTHas monoca’, ¢
OIYIIEBICHHBIM OCHE(UIUAHTOM: JIuub NaomHbIll, MeMHbIl OHeM U HOYBIO
00op, Opyz u 3auUMHUK RADMU3AH, Yepodicaioue 2yoel BepXyUKaMu COCeH
(B.I". JIeruenko. I'epoun 1812 roma. 1987).

6. Bce monoacasoe eco moicauenemoe (Ooa, 11: 2). HomuHatms e2o mwicsiue-
Jlembe MOXKeT OBITh MoHsATA (110 (hopmyie «finitus numerus pro infinito») kak ‘cra-
JIMHCKAsI ATI0Xa, CTAMHCKUN BEK’ , Moj0dcasoe “KuBoe, 00apoe’ — KaKk CMEICH-
HBIA JMUTET, OTPAKAIONIMI TUTIOBYIO Iyisi mopTpera CranmHa cepenuabl 30-X TIT.
XapaKTepUCTUKY: Kpenkuii, MOI0IHCABbLIL Ol CBOUX NAMUOECAMU C HeDOTbULLM,
Cmanun éxooum ¢ keapmupy (O. Kyakuna. Cramua. 2009); Mue npuchuncs comn.
byomo s edy na epy3zosuke no seuepHum yauyam, a pioom 8 Kabuwe, 3a pyiem, 6
npoCcmotl wiuHeIy, noKypueas mpyoxy, cuoum monoxcaewiii Cmanun. — Buouws,
cKonbKo Ml 8cezo nonacmpounu, — 2oeopum own (I'. Llypmak. Hac Bpems yummmo
(1989)). deyctumme A 6 neckonvko epemyuux aunuil 351, /| Bce monoscasoe e2o
molcsuenemyve, ¢ yIeTOM CKa3aHHOTO BBINIE (CM. MYHKT 1), ciemyer MOHNMATh Kak
CBEPTKY: ‘HECKOJBKO TPEMYUHX JIMHUN <B KOTOPBIX OTPasHIOCH™> BCE MOJIOKABOE
€ro ThICsYeseThe’. byKBalbHOE OCMBICIIEHUE CJIOBa mulcsaueniembe Kak ‘BO3pacT
<CranuHa>" MPUBOINT K BBIBOAY O TOM, YTO «IIPABHUTEIb OH YK€ HE 3eMHOU U TIpe-
XOJIAIINHI, 2 BHEBPEMEHHBIH, ITOYTH 00KeCTBEHHBIN [60].

7. Kax mope 6e3 mopwun, xax 3aempa u3 éuepa (Ooa, VI: 3). [IpumeHeHa
TaKTHKa pars pro toto:a) saempa ‘<CcBeTioe, CHOKOMHOe (Kak Mope 6e3 Mop-
mH)> Oynyiiee’; 6) suepa ‘mpornuioe’. ECIU NpUHATH 3Ty TPAKTOBKY, TO IO
BEIpOKEHHEM 3a6mpa U3 4epa HEOOXOIMMO ITIOHUMATh CBETIIOe OymyIee («3aB-
Tpay»), 0 KOTOPOM MEUTAIN B IPOILIOM («BUEPay).

8. Jlennoe, cnoxcnoe, kpymoe 6exo, snams, // Pabomaem uz muniuona pa-
Mok (Ooa, IV: 7-8). Ctpoku TemHble: «UTo 3HaUuT “Beko paboraer”? Kakas
MOXeT ObITh pabora y Beka?» [45. C. 54]. Ciemyer nonarath, 4TO UMEIOTCS B
BHly paboTa HarJIAAHON aruTaluu H, 1Mo GopMmylie «pars pro toto», ¢ororpaduu
CranuHa B Ta3eTax, €ro MOPTPETHI B YUPSKICHHUAX, a TAKOKE Ha CTEHAX 3IaHUH,
Kak Oyaro Obl BUcsAIME B Bo3ayxe: Cpedsb HapooHozo uwiyma u cnexa, // Ha 6ok-
sanax u npucmarsx // Cmompum eexa mozyuas éexa // M opoeeit nauunaemcs
e3max. <...> // U nackana mens u ceepauna // Co cmenwvl 3mux 21a3 icypboa
(O. MannenbmraM. Cpenb HapogHOTO myMa H criexa... 1937). He uckimtodeHo,
9TO HIES 8030YX pacyepmums HA Xumpble y2ibl BOCXOAUT K dTOMY HaOirome-
HUIO; €CIM 3TO TaK, TO €ABa JIM BO3MYX B3ST JIUIIb UL TOTO, «ITOOBI CIEIOB
<pucCyHKa>HE 0ocTanoch» [34].

' Cp.: Mot umenem ezo naseanu eex (H. Trxoros. Kak oH yam 6eccrpario mogei... 1953).
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9. /lna uecmu u nmobsu, oas 6o30yxa u cmanu <...> // Eco mvl cuviuanu
u mot eeo 3acmanu [Ooa, VII: 10, 12]. Tlo mueHuro ["acmapoBa, 371ech UMeeT
MECTO aHarpaMMmaTthdeckas pudma cmanu — zacmanu [47. C. 87], T.e. aHarpam-
Ma croBa Cmaaun. MBI BUIUM 371€Ch 9X0-pr(pMy: IMEHHO €€ TTOO0YHBIM CeMaH-
THYECKHM 3P (PEeKTOM OBIBAET METAHAIU3 , CP.: COPOKOGbLE — POKOGbLe (TIPUBHO-
CHUTCSI CMBICIT ‘pOKOBEIC’), cmanu — 3acmanu (IPUBHOCUTCS CMBICT ‘CTalb, <H3>
craym’). Amtro3us kK uMeHn CTalliHa: a) cO CTOPOHBI IIEPBOro prudMaHTa — Jie-
pHBaLMOHHAS, amejuMpyoomas K BHyTpeHHeH ¢opme daviumn: Cmanun
< cmanw; 6) CO CTOPOHBI BTOporo pupManTa — GoHeTnueckas: Cmanun ~ 3a-
cmanu. YTounenue Ecmo ums cragnoe 0ns cunvbhuix 2yd umeya (Ooda, VII: 11),
BHIMMO, TIPEIIIONIATaeT TO UMS, apTUKYJLIHI KOTOPOTO TPeOyeT IMPeoT0IeHHS
TPYTHOIIPOU3HOCHMOTO CKOIIJICHUSI TYOHBIX COTJIACHBIX Ha CTHIKE CIOB: Hocugh
Buccapuonosuu.

10. On 6ce mHe uyoumcs 6 wunenu, 6 xapmysé // Ha wyonoit nnowaou c
cuacmausvimu 2nazamu (Ooa, V: 11-12). CnoBo nrowads ‘nroaq Ha IDIOMAINA
MPUMEHEHO 311eCh METOHHUMIYECKH; OTHECTH OINPENETICHUE C CYACMIUGbIMU 2/id-
samu k Craymny [39] Memaer totius contextus xmypuie mopwurxu (Ooa, IV: 12).

11. 4 wecmuxpamno s 6 cosnamvu bOepezy — /| Ceudemenv meo1eHHbLI
mpyoa, 6opvowl u scamevt (Ooa, VII: 2). CnoBo ocamea 31ech CIEHyeT
MPHHATE B MeETapOPHUECKOM CMBICIE ‘pe3ynbTar’ (Cp. HOdMCUHAMb NI0Ob
mpyoa); SIUTET MedeHHbIll SBHO CMEIICH U, BUUMO, CBSI3aH C TPYIHOCTSIMH B
OCO3HAaHUH ITPOUCXOJISIIIETO.

12. U s xouy 6aazodapums xoamvl, Ymo smy KOCHMb U 3Mmy KUCMb PA36UTU
(Ona, 1I: 10-11): kucms caemyer moHUMATh (TI0 GopMyIIe «pars pro totoy) Kak
‘pyKa’, kocmv — KaK ‘TPyAb : WUUPOKUL 8 KOCHU — KOPEHACTHIN, IMMPOKOIIICUNN
«— U wmupokasn zpyos ocemuna (OM. MbI )HUBeM, 107l COOOIO HE UysI CTPAHHBI...
1933)? Ctux 11 mocTpoeH Ha mapexe3e — COJIMKEHWH CJIOB, MPOTHBOIOCTAB-
JICHHBIX (POHETHIECCKAM MUHHMYMOM (OJHHM 3BYKOM, ITOPSIKOM HX CIEIOBa-
HUS WK yOapeHueMm), cp. Apxun u oxpun, Ocun M ocun, Kocms U kucms. Llensb
COCTOHT CKOpEE B CTHIIMCTUICCKOI OTHENIKE CTHXa, YEM B MPOHUIECKOM HaMeKe
Ha aTpo(HI0 JICBOH PYKH.

[Tornmanue TekctoB OM 3aTpyqHEHO WX JJIOKYTHBHOW OCIOKHEHHOCTBIO.
B. T'annmenbcman, meITasch HalTH B «Oje» dIEMEHTHI TAWHOMHWCH, ITHINET:
«B moprpere CtanmHa ecTh 4TO-TO MUKIOMIYECKOE — 3TO EANHCTBEHHOE YHUCIIO:
“rycrast OpoBb KOMY-TO CBETHT OJH3KO’ (CHJIBHO W OTBPATHUTEIBLHO), “KPyTOE
Beko” (MMerolee cpas3y Helleroe OTHOIICHHE K AdIry)...» [29. C. 315]. Ho: a) Ha
noprperax CTanuH 6viensioen GeluUdecmeeHHO, C OPIUHLIM B327A00M U3-N0O
Kpymo uzoznymolx Oposeni (B. Boiinopuu. Aromoptper. 2010), BepxHHUE ke
JIMHUH €T0 BEK MapaJuIebHbI JIMHUAM OpoBel (i. €., ex analogia: kpymo uzoemy-
mas 6posb — Kpymoe 6eKo); OTMETHM M TaKyl0 OCOOCHHOCTh CTaJIMHCKOTO
npuIypa: M3 oanexoii ceemnol 0anu, Kyoa oH moavko umo cmompen, Cmanun

! Merananus — mepeocMbicieHne (parMEeHTa CIOBA HA OCHOBE ACCONMAIMH MO 61H3-
KO3BYYHMIO MJIM OMOHUMHH: 20e Kamapcuc cpooHu Kamapy, //  cioge «aopecy ecmv KOpeHb
«aoy» (A. Crecun. 3a xopoiuee noseaense. 2004).
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nepegen enaza na Abakymosa. C HUMNCHUM BPULYPOM 8eK cnpocun: — A mul —
H3 bouubes, umo mvl mebs dcu nepeoco u paccmpensiem? (AW, ComKeHUIIBIH.
B xpyre mepBom. 1955-1958); 6) rpammartudeckuii mepeHoc singularis pro
plurali BriosHEe TIPUBBIYEH JIJISL PYCCKOTO SA3BIKA, CP.: OCHPbIU 21a3 XYOONCHUKA,
30ecb He CMYNnana Ho2d Yei06eKa; dTa CHHTYJSIpHAsi HHTEHINS OTBEYAeT CIey-
fomeMy HaOmoeHuio ckyapnTopa H.B. ToMckoro: «...korna BBICTYIHIJI OIWH
U3 JIy4IuX CcTaxaHoBIeB JleHmHrpana — cuecaps Kuposckoro 3aBoma, MHE II0-
CYACTIMBIIIOCH 0YeHB Onmu3ko Buneth Mocnda Buccapuonosmua, u s, KOHEIHO,
KaK XyIO)KHUK, CTPEMMJICS YIIOBUTH Ka)KIOBIH JKECT, Ka)KIO€ BEIpaKEHHE €ro
mma. Y korma ciecaps. .. Hagall TOBOPUTH 00 ycIexaxX 3aBOja. .., KAKAM-TO He-
BEIpa3UMBIM CBETOM CBETWiHCH riaza Mocuda BuccapmoHoBuda, U MHE Kaza-
JIOCh, YTO OJaromapsi TOMy, 9YTO Yy HETO 0YeHb OJHM3KO CHAAT IJia3a..., MHE Ka-
3aJI0Ch, YTO OJIHA JTyde3apHas 3Be37a cBeTmiia Bcemy 3airy» [35. C. 177].

HomuHaTHBHAS OCIIO)KHEHHOCTh TEKCTa MOXKET ObITh MHUMOHW. Pa3zbepem
TOKa3aTeNbHEIN B 3TOM IIJIaHE CIy4yail Ha IpUMepe CIeNYIOMUX CTPoK: M kaowc-
doe eymuo u Kaxcoas xonua // Cunvha, ybopucma, ymHa — 000po sxcusoe — //
Yyoo napoomnoe! Jla 6yoem sicusuv kpynna! // Bopouaemcs cuacmuve cmepoiche-
soe (Ooa, VI: 9—12). I'maron B Mmetadope eopouaemcs cuacmve NpUIALT TOHS-
THIO ‘CYacThe’ KOHHOTAIWIO ‘TspKenoe, TpynHoe’. A.I'. Men BuauT B 3TOH Me-
Tadope 3amuppoBKy: «...IIOIT BCE K€ Tall U KI0Y K CBOSH WHTCHINH yKa3aTh
Ha IBOWCTBEHHOCTH COICp)KaHU cTHXOTBopeHHs. [Ipeamonaraem 3TOT K04 B
BBIpOKEHHH ‘‘BOpOYaeTcs cuacThe cTepkHeBoe . [losicHMM: B pyCCKOM SI3BIKE
abCTpakTHOE CYIIECTBUTENBHOE Cudchbe HUKOTAA He BCTpPevYaercsl B COUETa-
HUH C TIIAT0JIOM 80pouaemcsi U / WIIH SIIUTETOM cmepoicHesoe. Bee BbIpakeHune
He UMeeT Moj co0oi Hu Pu3nIecKoro cyocTpara, HU MbICJIEHHOT0 00beKTa
omucanus. CunraeM, 9T0 COYCTAHUE ITUX CIIOB B IEJIOM BEIPAKCHHN HE MOTJIO
CIIOKHUTHCS HEMpeIHAMEepPEeHHO, CIIOHTaHHO. llomaraem, 4To MO3T HeleHampaB-
JIEHHO CKOHCTpyWpoBan (Qurypy adcypaa, mpeaHa3Hayas ee Kak ‘“‘message”
BHUMATENFHOMY uuTatenmio. Kpome TOro, B OTHOmIEHWHM K ‘‘CUacThiO”
...BBIPa)KCHHE HECET HECKOIBKO MPOHWICCKUI WITN Ja)Ke N3IEeBaTEICKUIA OTTe-
HOK» [61. C. 10-11]. lannoe mpenmonoxenne, kak u maeane V. Mecc-beiiep,
royiararomieit, uro ctuxu 11-12 crpodsr VI «mapoaupyoT TpaauIuOHHYIO JIO-
MOHOCOBCKYIO OIly C €€ OMOJICHCKMMH PEMHHHCIICHITMSIMA TUTIA “J1a OY/IET CBET.
N 6wicTs”» [33. C. 326], BcTynaer B KOHQIIMKT C peaIMsIMH PYCCKOTO S3bIKa,
MTOCKOJIBKY:

1. B anHamm3upyeMoM OTpBIBKE HabOiromaeM He «abcypa», a CTHIIH3ALUIO
HapoaHOW peur. [IpuMep aHATOTHYHON TEXHUKU: A Mo 4y8cmeo xaxoe beccio-
8ecHoe 8 2pyou 60POUAEMCA, CIYUUM KYIAKAMU 8 08epU, 8 CHeHbL. 3a0bixaiocs!
sbinycmu! — a Kax e2o, 2010e-mo, uepuiasoe, GbINYCMuULb? KAKUMU CI08AMU
ooenewn? Hem y nac cnos, ne snaem! Kax éce pasno y 36eps ouxoeo, aiu y
crenospana, anu pycanxku, — vem cnos, muik ooun! (T. Toncras. Keice. 2001),
cp.: Ommozco umo 8 epyou y mens, Kax 8 bepioce, Bopouaemca 3sepenviiem
mennvim  Oywa (C. Ecenun. Ilyrauer. 1921). Peur W OBIT KpecThsiH-
Kkoimxo3HnKoB OM m3yuan s TOKyMEHTaIIbHON KHUTH O JIEPEBHE, B ATOW CBSI3U
MpUBEAEM: a) OJWH M3 3alHCAHHBIX UM PEUeBBIX 00pa3mnoB: Mu: mamouxa e
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ovisaem, mvl mymoutnue... A 6om 3a 33 200 cemvOecsim pyoneti — Mvl CeHO YOu-
panu — Ham 3a0epocusarom... [37. C. 467]; 6) moptper mupekTopa BopoObes-
cKoro coBxo3a: «Cell, HAKIIOHWI IIOJOBHUTYIO, 03a00UEHHYIO TOJIOBY, XYIOXKe-
CTBCHHO COBIIAJIAIOIIYIO — Ja TIPOCTST MHE 3TO CpaBHEHHUE — C TOIOBOH Tpercesa-
TeJst MUBHBIX cOOpaHuii, MyIpena u3 Oup-ramnst Ha BacHiiseBCKOM 0CTpOBE, CTaporo
IIIOPHUKA MJIH KapEeTHIKA — OHUM CIIOBOM, HE KOMaHAMp, a nanama. Peas Jlopoxo-
Ba, pacliaXxaHHas IO HAYYHYIO SKOHOMHKY, ITOIl TA3eTHYIO IEpeIOBHILY, — ObLIa
BCE-TaKd KpecThsiHCKast. OH CKOIAUMBAI €€ TOOaMH KaK HOJIUTHYCSCKAN CTHITh, KaK
opyaue, Kak 00raTcTBO U yMelIo o noib3oBasicsa» [37. C. 468].

2. BoipaxkeHne cmepoicnegoe yyecmeo (nepesicusanue, ougyujerue, SMoyust, yoo-
sobCcmae, etc.) BIIOIHE MPUBBIYHO JJIsl PYCCKOW pedu, cp.: s Lledpuna cywe-
CMBEHeH He NCUXONI0SUYeCKUll PUCYHOK cam no cebe, a peuwiarougue, CHepicHessle
yyecmea u mvicau (5. DmpcOepr. MupoBo33penue u TBopuecto Illenpuna. 1936);
Lymaio, umo makoso camoe 2naeHoe, CHepICHesoe Uyecmeo & [locmoesckom
(A. CmupHOB. BeeuenoBeueckoe vs. obrieuenoBeueckoe. 2019).

Hymaertcs, mpaB Obu1 ['acmapoB, TOBOPSL 0 HECOCTOSTEIBHOCTH TIOMBITOK TOKa-
3aTh, 4T0 «“‘O1a” Ha caMOM JIeIie HAITMCaHa 330II0BBIM SI3BIKOM M CKPBIBAET OTPHIIA-
TEeNbHOE, TPOTECTyIoMIee oTHomeHne Manaensmrama k Crammay» [47. C. 87].

3. UnTepTeKcTyaabHbIH KOMMEHTApUil

B mnmomorBopHOCTH ananmm3a TekcToB OM ¢ MHTEPTEKCTYalbHOM TOYKH 3pe-
HUA yoexxaaroT paborel M.JI. 'acnaposa, 10.U. Jlesuna, O. Ponena, .M. Ce-
MEHKO # 1ip. AHanu3 «OIpD» TEMOHCTPUPYET CBS3b 110 MEHBIIIEH MEpe C TPEMS
MpeIeICHTHEIMU TEKCTaMH.

3.1. CBa3b ¢ mudom o Ilpomeree

PaccmatpuBas ctuxu OM, XpOHOJOTHYECKH W METPHUYECKH OJIM3KHE K
«Ope», 'acrrapoB oTMEUaeT OIHO «OUEHBb BaKHOE CTUXOTBOPEHHE), B KOTOPOM
€CTh Takue cioBa: [ Oe ceszanHblll U npueeodxcoennvii cmon? // I'oe IIpome-
meti — cxanvl noocnopwve u nocoove? (OM. I'ie CBSA3aHHBIMYN MPUTBOXKICHHBIN
croH? 1937). Yuenslii koHcTaTHpyeT: «O0pa3 [Ipomeres yke MPUBSA3BIBACT 3TO
CTUXOTBOPEHHE K 3a4nHy cTtanumHckor “Oppr”», rae «[Ipomereit oToxmecTBis-
ercs co CranmuabiM» [47. C. 84, 90, 98] (cp.: [56. C. 102]). HO# TOYKH 3peHUS
npunepxupaercs WM. ®ponos: «Ho, Bo-miepBbiX, CTajivH He OBLI DIy, a BO-
BTOPEIX, OH HEe MOT COOTHECTH cedsl ¢ MPUKOBAHHBIM, NBITAeMbIM THTAHOM
(Takoe cooTHeceHue npou3BoauT He CtanuH, a aBTop «Omel». — B.M.) — xoro
K€ TOTJIa OH JIOJDKCH BHJICTh B poiiK 3eBca, maps O6oros? Bems 3eBcom — 1o
OIIPENETICHUIO U BCEX — M ISl €ro BParoB — ObLT OH caM, CTallnHy; 3aKIIoue-
Hue: «CtanwH BBIBEJCH 37€Ch JaXXe HE 3€BCOM, a KOPHIyHOM-opiom» [34].
Cnuuenue «Oxnp» 1 Muda o IIpomeree yoexnaer: a) B mpaBote ['acmaposa u
Crpyge; 0) B ToM, 4T0 00pa3sl CtanmunHa u [IpoMeres: OJIU3KH 10 psity HapameT-
poB. X cOmmxaroT:
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1. Toruka: «Mope IIyMUT U TPOXOYET, yAAPSSICh CBOMMH BaJlaMU O MOHO-
sKHMe cKaJ... Jlameko 3a ckajxaMy BHIHEIOTCS CHEKHBIC BEPIIMHBI KABKA3CKHX
rop...» [62. C. 87]; cBsa3pb repost «Onp» ¢ KaBkazom moziep:kana JEKCUIECKH:
U 5 xouy bnacooapumv xoamet, // mo smy kocmuv u smy Kucmv pazsuau: // Ou
POOUICS 8 20pax u copeddb 3HAL miopbMmbl. // Xouy nHazeamsv e2o — He Cmanun, —
[ocyeameunu! (Ooa, 11: 9-12). Ecnu Cranun ymonobnen [Ipomerero, To Tepser
OCHOBY yCMaTpUBaeMbIi 3/IeCh HaMeK 10 OJIM3K03BYUHIO /oicyeaueunu ~ Hezo-
6a W, COOTBETCTBEHHO, Te3nuc: OM «cpaBaun Mocuda Cranuna ¢ Mucycom Xpu-
crom» [34].

2. OyHKIMA: «...H3 TopHA cBoero napyra ['edecra moxuTwn [Ipomereli oronp
i mroaed. OH HaYYHII JIFOJICH. .. BCEMY TOMY, YTO O0JIErJaeT rOpecTH KHU3HU 1
JeJiaetT ee cuacTiauBee u pagoctuee» [62. C. 87]. Cyns mo tekcty OM, ¢ aToi
XKe IeTbI0 («CHenaTh JoAeH cyacTiInBee») OBUIM CBS3aHBI U O2POMHbIL NYyMib
agpecara «OnpD» (BIUIOTH 1O 4YOHOU RAOWAOU C CHACHIAUGLIMU 2NIA3AMU), U
ecTh KJAATB, npuHeceHHbie UM B 1924 1. Hapony CCCP ot mMeHn maprtuu,
OTCIOZA: a) HApPEUHe uieCmuKpamuo W TOHSATHE BHITOTHEHHON KIATBBL: M wie-
cmukpamno 5 6 cosHauwvu bepeey — // Ceudemensb medneHHvIL mpyod, 6OpbovL U
arcamenwt — // E2o oepommuwiii nyme — wepes mauiey // M aenunckuii okmsops — 00
evinoninennou knamevt (Ooa, VI: 12 u VII: 1-4); 6) nepudpaza Ha wmecmux-
aameennom npocmope (Ooa, VI: 8) ‘Ha cuactimBbeix npocropax CCCP’. A. Kan
B HApEUnH WieCMUKpamHo BUIMT «KoJleHompekioneHue (genuflection)», «mpe-
YBEJIMYCHHE, BBIJIAIONIEE TIIyOOKoe coMHeHue» [S. P. 557], Ha camom nene 371ech
«MMEIOTCS B BUY 1IeCTh “KJAATB’ CTanmHa B €ro peyu, MPOM3HECEHHOW Hall
rpodom Jlenuna» [63. C. 588]. 13 mectu KIATB, KoTOopble CTaauH Aajl HapoIy
oT uMeHH maptuu nocie cmeptu Jlenmna (21.01.1924) na Il cwezne CoBeros
CCCP (26.01.1924), HanGoitee cBs3aHa C LENBbIO «CIENATh JIFOJICH CUACTIIMBEES)
TpeThs: «Pabblr 1 paboBIANENBIIHL. .. YTHETCHHBIE ¥ YTHETATENHN, — TaK CTPOHIICS
MHUp HCIOKOH BEKOB... J[€CATKH M COTHH pa3 MBITAIUCH TPYAAIIHECS... cOpo-
CUTh C IUIeY yrHeTarened... Ho Kakaplid pas... BBIHYKICHBI ObUTH OHU OTCTY-
UTH... TONBKO B HaIeil CTpaHe yAAJ0Ch YTHETEeHHbIM U 3a/1aBJIEHHBIM Mac-
caM TPyASLIUXCH cOPOCUTH ¢ IJIeY IrOCHOACTBO MOMEIIMKOB M KANHMTAJIH-
CTOB... BBl 3HaeTe, TOBApHINU... YTO ATOW THTAHTCKOW OOpPHOOH PYKOBOIHII
toBapuin JlenuH... Bennune JleanHa B TOM... W COCTOHT, 4TO OH, co3aaB Pec-
myOomuky CoBEeTOB, TeM caMBIM IIOKa3al Ha Jelleé YTHEeTeHHBIM Maccam
BCEr0 MHpA... YTO WAPCTBO TPYAA MOXKHO CO3MATh YCHIIMSIMH CAMHUX TPY-
ISIITIXCSI, 9TO IApCTBO TPyAa HYXKHO €O3JaTh HAa 3eMJle, aHe Ha Hele. <...>
VYxons ot Hac, ToBapul JIeHWH 3aBeliajJ HaM XPaHUTh M YKPEIUISITh TUKTA-
Typy mpoJaerapuara. Kissaemcs teGe, ToBapuin JIeHWH, YTO MBI HE TOIIAIHAM
CBOMX CHJI JIJISl TOTO, YTOOBI BBIITOJHUTH C YECTHIO M ATY TBOIO 3amoBeb!..» [64.
C. 47]. B npeacraBneHnn BOXK/IS OTHOIIIEHWE JIOJIEH K 3TOH W WHBIM 3aIoBe-
IsIM, K MEUTE O CYACTIIMBOM W PAaIOCTHOM «IIapCTBE TpyHaHa 3eMie» OBLIO,
CyIl TIO CIIENYIOUIEMY TEKCTY, HEOTHO3HAYHEIM, Cp.: A 8 neche e2o, a 8 necHe —
/l Kak conneunwiii 6aeck wucma, // 3eyuana eeauxas npasoa, !/ Bosswiwennas
meuma. B xoHIOBKe — Vox populi: X necns meos uyscoa nam, // U npasoa
meos ne nyycna! (M.B. Ixyrampumyu / Ctamud. Xoaua oH OT JioMa K J0MY...
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1895). Ot ctuxm OyaTO OBI MPEABAPSIOT TOTOBHOCTD «CHENATh JIIOACH cYacT-
JUBEE» CHJIOM, B YACTHOCTH 4epe3 «IUKTATypy MPOJIETApHATay: 31€Ch BUANUTCS
cymectBeHHOe oTnuune CrammHa ot Ilpomeres, a 3HAUMT, HEKOTOpas peayK-
TUBHOCTH aHAJIOTHH, YTO, BIPOYEM, IIPEICTABILIETCS CKOpPEE MOITHYECKUM IO-
MyIIEHUEM, 9eM TEHICHITUCH.

3. Amtrosun k mudy o Ipomeree, cp.: a) Ou ceecunca ¢ mpubyhnvl, KaKk ¢
2opet (Ooa, 1V: 1) u He meonu snce, Ilpomemeti, 6cxoou cioda u oati cebs npu-
koeamy K 2ope [65. C. 558]; 0) 3nams, [Ipomemeii pazoyn ceoui yzonex (0Ooa,
I: 11) u o20nv // [loxumun own [Ilpomereii] ons cmepmuwix [66. C. 79]. OcHo-
BaHHe cpaBHUTH CrammHa ¢ [IpomereeM, MOXWTHBIINM OrOHb Y OOTOB, Iaer
anekrpudukarus CCCP [5. C. 560]. 3a noxwuieHue oras («yronbka») [Ipome-
Tel OBl TpHUKOBaH K rope (ckane); ['edect, couyBcTBYsS NMPHKOBAHHOMY WM
IpYTY, HO BO MCIIOIHEHNE BOIH OOTOB MPOTHIKAS €My TPYIb WUUNOM HCENe3HbIM,
BockiMnaeT: Ax, Ilpomemeii, s naavy o 6ede meoeii! [66. C. 81]; ¢ aToii peru-
KOH Koppenmupyer ctpoka: [ s0u, Iexun, kax s pucys naauy! (Ooda, 1. 120. Ec-
JIU CIIeoBaTh NAaHHOW Koppeysnuu, To: 1) [edect mrader o cynp0e MpUKOBaH-
HOTO MM K TOpe dpyed, XyIOKHUK ke, pucys CTannHa IPHKOBAaHHBEIM K CKaje
BJIACTH, IDIa4YeT O cyapbe — dpyea mu? OTBET HAXOAWUM B CIEAYIOIIUX IBYX
CTpOYKaX, CBSI3aHHBIX KaK CIEACTBHE U IPHYNHA U OTPAKAIOMINX OCTPHIN BHYT-
peHHHI KOHGIUKT: [lycmb Hedocmoun s ewie umems opyseit, // Ilycmov He
Hacvluen a u rHceauvio, u cnesamu (Ooa, V: 9—100: 3mecs OM Oynaro ObI Tosic-
HSIET CBOE OJMHOYECTBO M OTPEIICHHOCTb OT SOXH . 2) JIOTHUEH BBIBOX O TOM,
91O BIACTB B itazax OM — HakazaHue, pokogoe bpems; C yIeTOM JaHHOTO (ak-
Ta TOHSATHBIM CTaHOBUTCS MOTHUB IUIa4a M B CTPOUYKaX, HOCBSIICHHBIX JICHUHY:
Ilpocnasum poxoeoe bpems, // Komopoe 6 cnesax napoouwiii 860xcob bepem. //
Ilpocnasum eénacmu cympaunoe opems, // Ee nesvinocumotii enem (OM. Cymep-
ku CroOop1. 1918). Eciin JlennH Hecer Opemst BacTH, To CTalliH OKa3bIBaCTCS
MIPUKOBAH K HEil, CKOBaH ee LEMsIMH, CIeOBATEIbHO, KaK JII000H IIPaBUTEIh, He
BIOJTHE BOJIEH B CBOHMX JIGHCTBHSX', UTO TAKKe MMIUTHIIIPYET YEPHO-OENyIO
HHTEpIpeTanuo ero oopaza. C 0003HAYCHHON MO3HUIUH TPYIHO MPUHATH OTO-
PBaHHBIE OT BEPTHKAJIHHOTO KOHTEKCTA: a) TPAKTOBKU cTuXa [ 1s0u, Dcxun, Kax
5 pucys naavy! Kak CBSI3aHHOTO «...C OTHOIIEHHEM I0A3Ta K JBYCMBICICHHOCTH
cBoero monoxkeHus» [69. C. 35], ¢ omymeHneM «0e3bICXO0THOCTH COOCTBEHHOTO
obrTs» [70. C. 135]; 6) mpeamnonoxeHue, 94To «... “clie3pl” HAPOJAHOTO BOXKIS U3

' B. T'aHzenscMaH TOBOPHT O TOM, 4TO Tpupoma OM He MMEET «HHYEro o6IIero ¢
HAaCWIbCTBEHHOW mpuponoil Tupanum» [29. C. 319], HO MOCKOJIBKY CIIOBO mupaH O3HAYAET
)KECTOKUH MPaBUTENb, ACHCTBYIOMIMI MPOU3BOJIOM U HacuiaueM, fnecrnotr’ [67. C. 709], Tou-
Hee ObLI0 Obl TOBOPUTH CKOPEE O MKECTKOW HCTOPUUECKOH He0OXOTUMOCTH, TSHKECTh KOTOPOi
npuHsI Ha cedst CTanuH, U, B YaCTHOCTH, O BHEAKOHOMHYECKOM IPHUHYXJCHUHU, Ha KOTOPOE
npunuioch noiTu npasurenscrsy CCCP, yeM o mpousBoiie 1 TUPAHUH.

% dunocod) CTATMHCKOI MOXM mumeT: «PasymMeercst, 4To W BOXKIb He BOJEH B CBOMX
JIEUCTBUAX, @ €ro JeHCTBHS ONpPEEISIOTCS O0bEKTUBHBIMHU YCIOBUAMHU, KOTOPBIE SIBIISIOTCS
PE3YNIBTaTOM UCTOPHYECKOr0 IIPOLECcca, B KOHSUHOM CYETE PE3yJIbTaTOM IPOU3BOAUTEIILHBIX
CHJI ¥ TIPOM3BOZCTBEHHBIX OTHOLICHUH, T.€. NPEIONPEACIAIOTCS SKOHOMUYECKUM U TIOIUTH-
YECKHUM COCTOSHHEM JaHHOH cTpanbl» [68. C. 113].
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“Cymepek cBOOOJBI” TIEPEXOIAT K €ro HaKa3aHHOMY OOBHHUTENIO» B CTHXE
Ilycmo ne nHacviwen s u srcenuwvio u crezamu [6. C. 103].

B ctuxe On ceecuncs ¢ mpubynnt, xax c eopwt [Ooa, IV: 1] umeercs B BUIY
TpuGyHa MaB3oies, MaB3oNel (IMpaMUIaIbHbIA 110 (OpMe, KAMEHHBIH') yIIo-
n06men rope’. COOTBETCTBEHHO, TIIATON C6ecUics HEOOXOMMMO MOHHMATh B
KOHTeKcTe ynonoOiieHus [Ipomerero (csecuncs — kak [IpomeTeld, MpUKOBAHHBIN
K rope). Ecnu ke mpuHATh naHHBIA Tiaron ad litteram (B OBITOBOM CMBICTIE,
HECOBMECTHMOM C BBICOKHM CTHJIEM CTHXOTBOPEHHUSI, CP. C8ECUMbCSL 8 OKHO), TO:
1) okaxercs, yto Cranmumaa OM «BechbMa HEYYTHBO OIMHUCHIBACT CBECHBIIHMCS C
TpubOyHB [33. C. 310]; 2) naHHas TpaKTOBKa BCTYNAeT B KOH(JIUKT ¢ TeM (ak-
TOM, 4TO B AedcTBUTEeNbHOCTH CTaJMH, Cyas 1Mo ¢ororpadusmM, ¢ TpUOYHBI He
CBemMBAJICA M Aake He ckioHsuics [45. C. 20-26], orcroga 3aKiIiOUCHHE: TEIIO
CranuHa «IOJDKHO CTaTh OYCHb JIMHHBIMY», a 3Haunt, OM wn3o0pasun Cra-
JMHAa B 00JHMKe «4einoBeko-3mesi» [45. C. 33, 102; 20. C. 394]. Ucxons u3
3TOTO TE3WCa, AHANUTAK OOHAPYKUBACT «...HCKIIOYUTENHH|[YIO| KOHIIEHTpa-
IH[f0] CBUCTSMINX, MUTISIIIHX, KYXOKAIIUX U 3yISAIIUX 3BYKOB — “c”, “mr”, “q”,
“m”, “xk”, “37», T.e. «‘3MesImux’ 3BYKOB», «B YETBHIPEX CTPOKAX ITHUX 3BYKOB —
neaanate aa» [45. C. 38]: Ilycmb Hedocmoun s ewe umems Opy3ei, //
Ilyemo He nacvimgen s u acenuvio, u ciezamu, // OH 6ce MHe wyoumcs 6
wiunenu, 6 kapmyse // Ha wyonoii niowyaou ¢ cuacmausvimu enazamu (Ooa,
V: 9-12). K coxanenuro, aBTop: 1) He TOBOPHUT, 10 CPAaBHEHHUIO ¢ KaKOH HOp-
MOH HITH KaKUM (parMeHTOM TEKCTa (PUKCHPYETCS «UCKIIOYNTENbHAS KOHIICH-
Tpamus 3MEIINX 3BYKOBY; 2) HE YTOUHSET, K KAKIM NUMEHHO 3BYKaM OTHOCHTCS
addpukaTa [4]: K CBECTSIINM, IIHUIISIIAM, XYXOKAIIIM WU GYIAIIAMY»; 3) He
Pa3bACHSICT, KaKHe BUIBI 3MEH CHOCOOHBI XKYXKAaTh M KaKoe OTHOIICHHE K 00-
pa3y 3Meu MMeeT 3BYK [4]; 4) HE BUAUT pa3iMuiii MeXIy OyKBaMHU M 3BYKaMHU:
a) ycMaTpHuBas 3BYK [4] B OyKBOCOYETaHHU ¢ cu (¢ cuacmaugvimit), KOTOPOE B
JIEHCTBUTENBHOCTH 0003HAaYaEeT 3BYK [m1’:]; 0) yTBepKIas, 4o B crpoke Ok cge-
cuncs ¢ mpubynvl, kak ¢ 2opvl (0Ooa, IV: 1) «3ByK “C” MOBTOPSIETCS NATH pasy
[45. C. 38]; 5) He MpUHUMAET BO BHUMAaHHUE TOT (DaKT, YTO B PYCCKOW S3BIKOBOM
KapTHHE MUpa (B OTJIWYHE, HAIIP., OT APEBHETPEUECKON ) 3BYK [c] accomnupyercs
CO CBHCTOM, a HE ¢ muIeHueM. B mpocTtpancTBe aHanmm3upyemoro obpasza Cra-
TUH ceecuncs ¢ 2opwl (kak [Ipomereit), HO He cmoum Ha 2ope (kak Uucyc), or-
CI0Zla HEYMECTHOCTh TPAaKTOBKH peun CTannHa KaK «HAaropHOH IIPOIIOBEIN
00 ee «Imapoaumny, «<uMutamun» [45. C. 51-52; 34].

B cBere ckazanHOrO, a Takke Toro (akra, uro «o IIpomeree roBoputcs B
TpeTbeM Juie» [39], TpyAHO NPHUHAT, MHEHHE, COTIaCHO KoTropomy: a) OM
«aneHtuummpyer ceds ¢ [Ipomereem»; 6) B1-i cTpode TOBOPUTCS 00 «YToib-
ke [Ipomeres-aBropay» [33. C. 302, 319; 34].

O.A. JIekmaHOB yTBEepXKIaeT, 9To oToxAecTBieHne CrammHa ¢ [Ipomereem B
COBETCKOM 1073uu 30-X TT. UMEJI0 THIOBOW XapakTep: «UyTh Ooiiee TOHKHI

! I'panuTHbII MaB3oIei ObL BO3BEIEH B OKTAOpe 1930 T., 10 3TOr0 OH GBLT ICPEBSIHHBIM.
2 Cp. B HasBaHHM cTHXOTBOpeHus OM «BHyTpH ropel GesneiictByeT kymup...» (1936):
eopa ‘maB3oneit’, kymup ‘JleHun’.
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BapHaHT 3TOTO K€ JIL,CTUBOTO TPHEMa 3aKITI0YalICs B 0TOKAecTBIeHnH CTaii-
Ha C ellBa JI1 HEe CaMbIM TJIaBHBIM B aHTUYHOH Mudonoruu 6orodopiiem — I1po-
MeteeM: “OH (kto uMeHHO? — B.M.). IIpomeTeeBbiM orHeM corpen / Tebs, u Thl,
0 CTapol CKa3KH clIoBy, / M3 3y0 nmpakoHa HWxemb Tydu ctpel, / Opdei, ¢
paboB caBuraronuid okoBbl” (MurumuBmiar, CTHXYM H 1ecHH); “HoBble BCXOIbBI
nenest, / Coemunsis Hapoapl, / C HOBbIM orHeM I[Ipomerest / CTan Thl Ha CTpake
cBoboner” (SmBmmm, Ctuxu 1 iecan)» [53]. OmHako: a) I1. AmBuiaw roBoput o
Cmanune ¢ Hosbim ocHem [Ipomemes, a He o CramuHe-IIpometee; 0) mepByro
OUTAaTy HEOOXOMMMO TPaKTOBATh C YUETOM IMTUPOKOTrO KOHTeKCTa: Teoil Kpail
coeounun 6 00Hy cresy // Bece ciesvt moan... // On npomemeegvim ocnem coepei
// Tebs... (H. Munmmewmu. Cramms / iep. b. Tlacrepraka. 1934). Cyns no nas-
HOMY KOHTEKCTY, npomemeesuim ocHem corpen CtanuHa kpail pooHoU; KaK BU-
MM, yKa3aHHoe JIGKMaHOBBIM OTOXKIIECTBJICHHE 37IECh TaK)Ke OTCYTCTBYET, T. €.
00pa3 Cramuna-IIpomeres B «One» OM opurHHAJCH.

3.2. CBs3sb co ctuxorBopenuem O. bapobe «3T10 3b10b»

B nonyropactumiu Ow ceecuncs ¢ mpubyHul, Kaxk ¢ 2opvl, — // B Gyepwl 2o-
106 (Ooa, IV: 1-2) BuanTCs accommanus He TOJIBKO C TOPOi, K KOTOPOi IpUKO-
BaH [Ipomerelt, HO U ¢ BONHYIOMUMCS JIOJCKAM MopeM. [IpencraBnenue BomH
B oOpase OyrpoB BcTpedaercs: a) B Mo33uu: Kanis 0odicoesas naia ¢ myuu 6
mope ['0e Gyepamu eonnvl xoosm Ha npocmope (Caanu. Karuis noxnesas mna-
Ja ¢ Tydd B Mope... / mep. M.JI. Muxaiinosa. 1858); Boana udem — xax u3
cmexkaa aumvle, Moym 6yepet éonnwt (. Bynun. 3onoroit HeBox. 1903—1905);
0) B mpo3e: Cmosi Ha 8epxHell naaybe... OH NPUCMATILHO 8CMAMPUBALCA 8 Oe3-
OpesicHyI0 0anb, NOOEPHYMYIO CEPoI0 M2N0I0, NOKPBIMYIO 8CNEHEHHbIMU OyZpamu
(A.C. HoBukos-IIpu6oii. Illanerii. 1919); Inyburna nocmenenno yseauuusanacs,
6004 nocuuena, napyc Kpymo Haoyiacs, u, NOOCKaKueas Ha 0yzpax 60jH, 0y6
pe36o bescan cpedu npospaunvix opwize u niecka (I'.A. Cokonos. Bcrpeuaro-
e conHne. 1960). Ecmu B «One» 2010661 todeil ynonoOJIeHbl dyzpam 60.H,
10 B ctuxoTBopeHnn O. bapore «3T0 36106» B TiepeBosie OM (1924) oyzpot 6onn
YIOA00JICHBI (Vice Versa) Jr00CKUM 20108aM:

3b10b, JTBHYIIAS K [IECKaM, IIPOCTPAHCTBA OpOIIast
JymucTol BEBbKMMKOIO BOZ,

Ha ropsie BeIyKIIOM pa3HEXEHHO Kavast
I'peb110B KOpUYHEBBIN HAPO/.

[ToTom nmpyrast 3610b U3 ITOM CBETIION CISYKH
Brixomut [uist cBUpersix Oy,

Pa3nyThiM TeMeHeM 00JIbILETr0/10B Ol KAaYKU
KonoTur kpsliry HU3KUX Ty4.

[ToroM MBIYAIIEIO U CKAYYyIIEN Ty4HHON

B kBagpare MOJHUMHBIX 3pavyKOB

Bexwur cosieHo0 OyrpucToOI0 paBHUHON
PazmaxoM ThIcs4M I0JI0B.
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U, Br1OenuB cebst 0 B3OUTON THEBOM IIEHEI,
biyxnaer, BinakHblii pOT KPUBUT,

[apanaer necok GeperoBoii apeHsl,

Kax ymuparomuii, Xpumur.

U, koprbaHTKOI0, BKOHEII ITepeOeCHBILIHCE,

BrnaBuB 6epo B HAMET TECKOB,

Kugaer ¢ kpoBbI0 HaM, 00PATHO B WJI CBAIMBILNCE,
I'opcTh YesioBevecKHX roJioB.

Pasmep S165k/4M WKOHHUYECKH OTBEYaeT HJiee «OOJNBIIETOIOBOM KauyKW», B
KOHIIOBKE TEKCTa HaOJI0JaeM pealiu3aiiuio MeTadopsl: OyrporeJioBbIC BOJHEI,
OKpaIlleHHBIE OTCBETOM aJIBIX MOJHHH, 00paIaloTcss B OKPOBaBJICHHBIC YEIIOBE-
yeckue rooBbl. E. Peiin nmumer: «CranuHa OKpyXarT Oyrpbl TOJOB... 4yA0-
BHIITHBIC OTPYOJICHHBIE TOJIOBBI, PE3YJIbTAT BCAKOro manavectra...»[71. C. 522].
U sta, 1 gaxe eme Oonee cMenasi TPAaKTOBKa CTPOKH Yx00sam 80ab JHOOCKUX
20106 6yepwl (Ona, VII: 5) kak HaMeKa Ha MCUE3HOBEHHUE JIFOJICH «B CTATMHCKHX
TIopbMax u marepsix» [33. C. 328]1 MODJIH OBl TIONYYUTH OMOPY MPU TPAKTOBKE
BEIpKEHHS Oyepbl 207108 KaK OTCBUIKH K KOHIJOBKE CTUXOTBOpeHHs bapObe, HO
B HameM cirydae ObUTO OBl KOppEeKTHEe KOHCTATHPOBATH JIMIIH CXOICTBO METa-
(hoprdecknx 00pa3oB: MHTEPTEKCTyalbHas aJuUTIO3HsI, OOJIMTATOPHO TpeIrona-
raromasi N3BECTHOCTh MPEIEIEHTHOIO TEKCTA, 37eCh, CKOPEe BCETO, OTCYTCTBY-
eT. B aT0it cBsA3M mokasarteneH Tot (akT, uto HU Mecc-beliep, Hu Peiin He ymo-
MHUHAIOT TeKCcT bapObe Kak mpereneHTHBIN Wiss «Oxapl»; JlaxyTu mojaraer, 4ro
000pOT Hyepbl 20108 — «IUCTO MAHAEIBIITAMOBCKHHN, CTPOTO WHANBHIIYATBHEII)
[45. C. 42]. Cs3b 3TOTr0 BRIpOKEHHUS ¢ «Oyrpamu Meiiiy [45. C. 42-44] Bcryna-
€T B KOH(IIMKT C KOHTEKCTOM, a TIOTOMY COMHHUTENbHA. ['aHAenbCcMaH yTBeprKaa-
eT: «Bemukonenmapie “Oyrpsl TOJIOB” BCE-TAaKd MTHOBEHHO aCCOIUHMPYIOTCS C TO-
JIOBaMH apecTaHToB (TeM Ooliee uTo “Oyrop” Ha (eHe — Opuramup 339k0B)» [29. C.
315] (cp.: [39]). Ora TpakTOBKa BHEKOHCHTYaTHBHA: B JekcHkoHe OM (deHu He
MOTJIO OBITh, ITOCKOJIBKY OH IIOOBIBAN HE B JIarepe, a B aIMUHICTPATUBHON CCHIIKE
(B Yepmpian 1 Boponexe). JIymaeTcs, 4To B OCHOBE BBIPAXKCHUS Oyepbl 207108
JISKAT CpaBHEHHE 3aIIONHEHHOH JIOIBMH IUIOMIAIHA C MOPEM, T.€. C COIeHOI0 Bye-
pucmoio pagnunoti // Pazmaxom meicsyu 20108.

3.3. CBa3sb ¢ nodmoii H.A. HekpacoBa «Komy Ha Pycu »KUTH X0po1io»

Paccmorpum metprueckyro GOpMy CIASAYIOIUX CTPOK: M Kkajcdoe 2yMHO u
kaxcoas xonua // Cunvual, yoolpucma|, ymua| — 0obpo| scusole — // Uyoo
Halpoonoe|! Ja 6yloem owcu|sne xpynua! //  Bopol|uaelmcsa cua|lcmve
cme|poicnesole (Ooa, VI: 9—12). U3BectHO, uT0 «Ona» HamucaHa sMOOM,UTO e
pasmep — «6-4-ct. sM6 MIKMXK» [47. C. 87], uro y OM «He ObUTO 00bIYast Me-

' Ha camom ziente 371ech BBIPAXKEHA WSS H300PA3HTENBHOM MEPCTIEKTHBEL «. ..II03T YMCHbIIIA-
ercs (diminishes) u orcrynaer Hazan, B Tonmy nepen Beiukum [IpaBurenem» [57. P. 39].
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HATH pa3Mep Ha XOdy», HOCKONBKY EIMHCTBO pa3Mepa TOBOPHUT «O EIWHCTBE
3aMbICIIa; 1 Ha00OpOT, IMepeMeHa pa3Mepa — o repeMene 3ambicia» [47. C. 82].

B mpuBeneHHOM KaTpeHe HENMB3s HE 3aMETUTh MHOMETPHUYECKYIO BCTaBKY:
Yyoo Ha|poonoe! T'aHnenbCcMaH BUAMT 3/IECh NMPOCTO «Iepeboit purMa» [29.
C. 316], uro, Bripouem, HecoBMecTHMO ¢ kommeTennueir OM kak moata, ["acma-
POB — «CO3HATENBHBIN TIepeOoii, puTMudeckuii kypcusy» [31. C. 43]. lymaercs,
YTO ATOT NepeOOol co3HATENEH, HO MPEJICTABIIECT COO0H HE KPUTMHUYESCKHH Kyp-
CHBY», @ aJUIIO3WIO: JaAKTUJIH4YeCKasl BCTABKA, 3aMETHAs HA AMOMYECKOM (oHe
«Ome»y OM, OTCHIIaeT HaC K JAKTHJIHYECKOH «IIeCEHKE» B IMOMYECKOM I103-
Me HekpacoBa «Komy Ha Pycu xuth Xopomo» (ok. 1863—1876), cp.:

PYChb

<I>
Tl u y|Oorasi,
Tl 1 o|OMIBHAS,
ThI 1 Moryyas,
Tel 1 GeccuiibHAS,
Martymka Pycs!

<II>
B pabGcrBe cniaceHHOE
Cepatiie cBOOOIHOE —
3010TO, 30JI0TO
Cepaue HapoaHoe!

<II>
Cuaa Hapoanas,
Cuna MoryJast —
CoBecTh CITOKOMHA,
[IpaBna xxuBy4as!

<IV>
Cuna ¢ HempaBIoo
He yxuBaercs,
KeptBa Hempasmo0
He BrI3BIBaCTCS, —

<V>
Pycob He menoxueres,
Pych — kak youras!
A 3aropenack B Hel
HUckpa cokpeiTast, —

<VI>
Bcranu — HeOyxeHbl,
Belnuiu — Henpoiexs!,
7Kuta 1o 3epHBIIIKY
I'opb1 HaHOIIEHET !
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<VII>
Patb nmoxgpiMaercs —
Heucuuncanmas,
Cuia B Hel CKa)KeTcs
Hecokpymmmas!

< VIII >
Tsl u yooras,
Tel 1 0OUIBHAS,
Tel 1 3a0uTas,
Tw1 1 BcecnnpHas,
Marymika Pycs!..!

Bponckuii, obpatuBmmii BHHMaHue ['acrapoBa Ha 3TOT TepeOOi, BHUAWUT
37eCh «3eMeHT (GonbKiIopa»; ['acmapoB OTBETHII, YTO HE OIIyLIAeT (OIBKIOP-
voro BimsHUA [31. C. 43]. Kak xaxercs, B 3ToM criope ObuT npaB bponckuid,
MOCKOJIbKY JaKTHUIIMYECKUE KIIay3yibl CONMKAIOT U MO3MY B LenoM (B kakom
200y — paccuumvieail), U TieceHKy «Pycb» B uactHocTH (761 u ybocas) c
HapOJHOW peublo, cp.: M3 moco au mo u3 copoda uz Mypoma (6butnHa «bs
Mypomen 1 CooBei-pa300iHUK).

CornocrasieHHbie (HparMeHTbl OJU3KH JIEKCUYECKH U MPOCOANYECKH, Cp. Jy-
0o napoonoe! (Ooa, VI: 11) nu Cepoye napoonoe! (Ilecenxa, 11: 4). UtoOsI
pa3o0paTh CMBICI BBISIBJICHHOH HAMH aJUTIO3HU, PACCMOTPUM CTPYKTYpY IECEH-
KH: 1) pacrmonokeHHBIH KOJBIIOM pa3BepHYTHIH OKCIOoMOpoH (ctpodsr I u VIII),
KOTOPBIH, BUMIMO, OTBEUAET OIIEHKE HE TOoIbKO Pycu B Boctpusitiu Hekpacosa,
HO U CCCP B Bocnpusatuu OM; 2) aHTUTE3HOE Pa3BUTHE OKCIOMOPOHA: a) Iec-
CUMUCTHYECKas KoHcTaTanus: Cuna ¢ Henpasooro // He yaycusaemces, // XKepm-
6a Henpaedoio // He evizvieaemcs, — // Pyco ne wenoxnemcs, // Pyce — kax you-
masa! (Ilecenka, IV: 1-4); 6) onTuMucTAYEeCKass KOHCTaTanus: Kuma no 3ep-
vty // Fopet nanowenst! // Pamo noovimaemcs — // Heucuucaumasn (Ilecen-
ka, VI: 3—4 u VII: 1-2); B) onTuMucTHYecKoe Tipenckasanue: Cuia 6 Hell cKa-
acemcen // Hecoxpywumas! [Ilecenka, VII: 3-4].

4. KoHcutyaTUBHBI KOMMEHTapHUii

OcMEbICTICHHE KOHCHUTYaTHBHO OCIIOKHEHHBIX JIIEMEHTOB IIPOM3BEICHHUS
MIpeIonaraeT y4ueT B3risaA0B aBTopa, (hakToB ero Ouorpaduu, a Takke UCTOPH-
yeckoro koHTekcra. M.3. Cypat, xapaktepusyst moiaeMuKy BOKpyr «Omb», mu-
met: «Mud o mocnenoBaTeIbHOM aHTUCTAIMHIU3ME MaHzenbIiTaMa Jerko Bep-
OyeT CTOPOHHHKOB, B TOM YHCJIE M Cpemdl Mpo(ecCHOHANOB; Ipyras JIHAHHUS,
YBOISIIIAsl B CTOPOHY, — TeMa CTpaxa M MPHUITUCHIBacMOe MaHAeNbIITaMy JKe-
JIaHWE CIIACTU CBOIO YKU3HB IOCPEICTBOM MPOCTAIHHCKUX CTUXOB B MOCICIHUE
romel. BceMy 3TOMy XOTenoch OBl MPOTHBOIIOCTABUTH CEPHE3HBIN pasroBOp O
JABJIEHUH TOTAJTUTAPHON UI€0JOTHH HA JUYHOCTD XYJA0KHUKA, O TPareIuu
pacIenieHHOr0 CO3HAHMS, O TIOIBUTE COXPAHCHHS TBOPUECKOTO Aapa B yCIIO-

! lanee — Iecenka, ¢ ykazanueMm cTpodbl U CTHXA.
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Busix Teppopa» [72. C. 206]. Ham npezacrasnsiercs, 9To0 npuMeHHTENFHO K OM
TOYHee ObUTIO ObI TOBOPHUTH HE O «paciueruieHHoM co3Hanun» (M.3. Cypar) wiun
naxe «ooiesnm» (H. MaHneanTaM)l, a 0 JMAJIEKTHYCCKOM B3IJIAJC HA MTPOHC-
xopsmiee B CCCP, 9To moATBep)KaaeTcst pe3yapTaTaMy JIMHTBUCTHIECKOTO aHa-
mu3a «Onel» M, T00aBUM, COTJIacyeTcs o CleayromuM (0yaeM HanesThes, OT-
BEUAIONIMM  PEAbHOCTH)  paccka3oM  HW3BECTHOTO  KHHOCIICHAPHUCTA:
«M.JI. BonenH <...> B KoHIIe 29-r0 mian B camoM Hadasie 30-Tro oKasaJcs Tie-
TO B TIIyOMHKE, B cene. I COOCTBEHHBIMH CBOMMH TJIa3aMHU YBHUAAI BCE yXKACHI
KOJUIEKTHBHU3ANA W “JUKBHUIAIMN KyJadecTBa Kak Kiacca’. YBHJIECHHOE TIO-
TpsIcio ero 1o riryOuHsl aymu. [logaBneHHBId — TydIne gaxe cKaszaTh, pas3laB-
JICHHBIA — 3THUMH CBOMMH BIICUATIICHHSMH, OH ITONCSIIICS UMH ¢ MaHIemnbi-
tamoM. Ho, Borpekn OXHIaHWSM, COMYBCTBHSI Y HEro He HamieJ. Briciymas
ero pacckassl, Ocun DMUIBEBIY HaJMEHHO BCKUHYJ TOJOBY W BEIIMYECTBEHHO
MIPOM3HEC:

— Bbl He BUgUTE OPOH30BBII MpopuiInL I/ICTopmn»2 [73.C.97].

M.JI. T'acmapoB cumTanm HECOCTOSTENBHBIMU TIOIMBITKMA TOKa3aTh, uTo OM
«mucan xBany CranuHy, HO JIeNal 3TO NMPHHYKICHHO, HCKYCCTBEHHO, HACHITYS
cebst» [47. C. 88]; ¢ TOUKH 3peHUS HAYKH O S3bIKE, B YACTHOCTH MPEATTPUHSITOTO
HAMH JIMHTBACTHYECKOT'0 aHAIIN3a, CIEAYeT IMPHHITH MBICIb O TOM, YTO «B Ta-
KUX HMHTEpHpeTanusx majo cMmeicia» [57. P. 41]. Paccmorpum mpoTtmBoOIIO-
noxxknoe maenne: «Hawamo 37 roma mpommo y O. M. B IMKOM SKCIIEPUMEHTE
HaJ| caMUM coOoi. B3BuHUMBas 1 HacTpanBas ceOs st “Onpl”, OH caM pas3py-
man cBor Ncuxuky. “Teneps s moHMMar0, — ckaszan oH AHHE AHIpEeBHE, — ITO
obL1a 00s1e3Hb”. “Ilouemy, Korga s IymMaio 0 HeM, Nepeao0 MHOH Bce roJjo-
Bbl — Oyrpsl roioB? Yto oH jAesaer ¢ 3TUMHU rojoBamMmu?” — TOBOPUI MHE
O.M. Vesxas u3z Boponexa, O.M. mpocun Haramy <IlItemmnens> yHUUTOXKUTH
“Omy”» [74. C. 247, cp.: 8; 29; 39; 52; 56. C. 100; 75. C. 690-691; 76. C. 58].
JBa yTBepXKICHHS W3 BOCIIOMHHAHUI BIIOBHI MO3Ta TPeOyIOT KOMMEHTHPOBA-
Hus: 1) «[loueMy, korma s qyMaro O HeM, Mepeao MHOW BCE TOJIOBBI — OYIphI
ronoB? UTo OH AeNTaeT ¢ STUMU T'OJI0BaMH?»: BO3MOXKHO, B 3TOT MOMeHT OM He
BCITOMHHJT 00pa3, CO3MAHHBIA MM B IEPEBOJIC CTUXOTBOpeHHsS bapbbe «3IT0
3610b» (cM. pasnen 3.2); 2) «3To Oblma Oosesnby. Cp., ogHako: «Hemoymenue
BBI3BIBACT, HAIMp., Takoe MecTo B “Jlnctkax” <A. AxmatoBoir>: “O cBOMX CTH-
xax, e oH xpamT CranmmHa — ‘MHe xodercs ckazath, He CrammH — [[xyra-
mBwm’ (1935 ron?), oH ckaszan MHe: ‘S Termepb MOHUMarO, 4TO 3TO OblIa 0O-
ne3Hp’”. ToT, KTO 3HaeT XPOHOJIOTHUIO BCTped AXMaTOBOW ¢ MaHenbIITaMoM,
HUKaK He IMoiMeT, Korjaa ke Obuto 310 “Teneph”’. JlaTa, ¢ BIOJNHE MOHATHBIM
COMHEHHEM TMocTaBieHHass AxmaroBoir — 19357 — Tyt He momoxer. OHa Benb

' Cp.: «.yBumerb B MaHIenbIITaMe 03T, MCKPEHHE CIABAIIErO “HCTOPHYECKOro”
CranuHa, — 3HaUUT MPU3HATH €ro AyIeBHO00AbHbIMY [29. C. 317].

2 W. ®ponoB, apryMeHTHpys COMHHTeNbHyIo maelo «CrammHa-Merossi», «CTamnHa-
Xpucray, «Cranuna-bora nin CranuHa, BOILUIOIIAIONIETO 3[eCh, HAa 3emiie, 00XKECTBEHHbIH
3aMbICeNl», YCMAaTPUBAET B 3TOM BbICKa3biBaHMU OM «...He BOJIO OTJENIbHON 4enoBe4eCcKOn
JIMYHOCTH, HO POk, Borutomenue 6oskecrBentoro [lnanay [34].
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MPEeKpPacHO TOMHIIIA, YTO HaBecTrsia B Boporexxe Ocuna OmuibeBnya B (peB-
pajie 1936 roga. Torma “Onxer” u B momune He ObL10» [77. C. 437]. Tlpuse-
nem ceuzaerenbetBo C.b. Pynakopa: a) 4 desp. 1936 r.: «OcHOBHOE COOBITHE
THs Tipre3s; AHHBI AHIpeeBHBD»; 0) 11 depanst 1936 r.: «Cerogns yexana AH.
Anugp.» [78. C. 330 u 336]. OcobOyto nozunuro 3aauMaer A. Kymnep: «Ctuxu
HaIMCaHbl 110 HEOOXOOMMOCTW», HO MO Mepe MX Hamucanus «MaHIempmram
YBJIEKCH — ¥ YBJIEKJIO €r0 HE TOJHKO CTPEMIJICHHE CIIACTH CBOIO >KH3HBY» [79.
C. 243]. Aymaercs, uro «Oma» mpeacTaBiseT coOOOH pe3yabTaT He mparMaTHye-
CKOTO CTPEMJICHHUS «XOJIOJHOT'O BepcH(pHUKaTOpay», KOTOPHIH «HEUCKPEHHE ITbI-
TaeTcst (0T CTpaxa 3a CBOIO IIKYpPY, BEPOSTHO) MPUCIIOCOOUTHCS K HOBOH e -
CTBUTEIHHOCTH, MUMHUKPHPOBATh, €CIIA yrozmo»1 [81. C. 220], He KpaTKOBpe-
MEHHOTO «YBJICUCHUs», HO MHOToJNeTHero (cp.: Ceudemens mednennslii mpyoa,
60pvOBL U JHcamewl) OCMBICIICHUS OJHOW U3 Hanboee MpaMaTHYHbBIX 310X B HC-
TOpUU cTpaHbl. B aToM 1uiane «Ona», ¢ ee TEeMAaTHKOW U OCHOBHBIM TE€3HCOM (O
pesynbTatax aestenbHocTH pykoBomutens CCCP: /Jorowcnux cunvbHee ucka),
MOJKET OBITh ITOCTaBIICHA PAZOM C MO3MOH «JIBeHannate» A. biioka (1918), ¢ ee
TEMaTHUKOW M OCHOBHBIM Te3ucoM (o PeBomonuu: Brepeou udem Xpucmoc),
CTONIb HEOXKUAAHHBIMH C TOUKH 3pPEHHS HE TONBKO COBPEMEHHHKOB, HO H MHO-
THX HBIHEIIHUX ITOYUTATEIIeH aBTopa.

[Tpu anammze kopryca ctuxoB OM 30-X TT. «3BOIIOIUST MUPOBO33PEHHUS TI0-
9Ta... BUJIHA HEBOOPYKCHHBIM TJIa30M: OT AKTHBHOI'O HETIPUSATHS CTATHHCKON
Bractd (“Uro HM Ka3Hb y Hero, — To MayuHa. / W mmpokas rpyas oceTHHa” —
1933 r.) k cBoemy nokasHMIO (“U K HEMy, B ero cepaieBuHy / S 6e3 mporrycka B
Kpemis Bomien, / Pa3opBaB paccrosHMiA XOJCTHUHY, / ['0JIOBOFO TIOBUHHOW Ts-
xkel...” — 1937 r.)» [34] (cp.: [25. C. 107]). Cpeau TeMaTHIECKH ¥ XPOHOJIOTHYC-
ckn Omm3kux k «Ome» cruxorBopennit M.JI. TacmapoB ykaspIBaeT ciemyromiee,
HaIHMCAaHHOE B TIEPBBIX YHCIaxX GeBpayisa — Havane mapta 1937 r. [47. C. 105]:

Ecnu 6 me|us|| Hamm Bpa|ru|| B3siu

M niepe|cTanu co| MHOI TOBO|pUTS|| JIKOIH,
Ecnu 06 nujumiu Me|Hst Bee|ro|| B Mupe:
[IpaBa npi|maTh|| U OTKPEI|BaTH|| ABEpH
U yrBepxknats||, uto ObiTHE|| OymeT

W uto Hapoy||, kak cyausi||, cyaur, —
Ecnu 6 meHs1|| cmenu aepxarts|| 38epem,
[Mumry mMoro|| Ha ToN KUaaTe|| cranu 0, —
51 He cmonuy||, He 3arnymry|| 60w,

Ho Hauepuy|| To, 4TO 4epTHUTH|| BOJICH,
U, packauas|| KOJIOKOI CTEH|| rONbIA

U pa30ynuB|| Bpaskeckoit ThMBI|| yrom,
51 3amnpsry|| necsTh BOJIOB|| B TOIOC

! Les extrémes convergent: B ClI0BaX OHOTO H3 (GKHIBLIOB IOMA TBOPYECTBA», yIACTHH-
koB cyzaa Hax OM, onucansbix B pomane b. KemxeeBa, yragsiBaetcs or3miB [1.A. [TaBnenko o
cruxax OM, B yactaoctu 06 «Ozne» (cm. [80]).
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U noseny|| pyky BO TbMe|| IIyrom —

U B ryOuHe|| cTOpoXKEBOii ||HOTH
UYepHopa|Ooueti| BCIILIXHYT 3¢/Mite|| 04,

U — B neruoH|| 6patckux odei ||cxarblii —

51 ynmany|| TSDKECTBIO BCel|| xxaTBBbl,
CykaTocThIO Beel|| pByILeiics: BAANb|| KISTBBI —
U nHasnerut|| niamMeHHbIX JieT|| cTas,
[pomenecrut|| cienoit rpo3oii|| Jlenus,

U na 3emiie||, 4TO H30€KUT|| TIIEHBS,

Byner 0ymuth|| pazym u xu3nsb|| Craius.

Tekcr Hammcad 5-CTOMHBIM JAKTHIIOXOPEEM CO CKBO3HOM TEPMHHAIBHON U
MPAKTHYECKH CKBO3HOW MEIHAIEHOW CITOHIICMYECKOW IIe3ypaMHt, 4To 00ecIieuu-
BaeT HANPSHKCHHBIA CTHIIH pyOJIeHOH peur (sermo commatica). 'acriapoB BHIUT
3lIeCh «JBa XOpHsMOa W XOpel», OJHAKO: a) 3TOH cXeMe, He XapaKTepHOW JUIs
PYCCKOM TIOATHKH, HE TOMYUHSIOTCS CTUXH 2, 3 U 16, 4T0, BIpodeM, OTMEYAET U
cam ['acnapoB; 0) paBHBIM 00pa3oM MOXKHO, NP OOJIBIIIOM JKEIAHWH, YBHUIICTh
«XOpUSAMOBI», HAIp., B CICAYIOIIEM IEHTAMETPHUECKOM ctuxe: /[uenas| npe-
aecmv moleil || kucmu — y| écex na ylcmax (A. bnok. Dnuradpus Opa Ounwmrmo
Jlunmu. 1914). lanee yntaeMm: «Eciiu yrogHo, 3Ta Hrpa CTHIKAMA yIapeHHH ecTh
puTMUYecKas: manuHoAus 3HaMeHuToro ctuxorBopenus 1911 r. “Ceromgas myp-
HOH AeHb...”» [47. C. 106], HO 3TH CTHXH HAIIMCAHBI CHOHACHYCCKH OCIIOKHCH-
HbIM amMubpaxuem: «CerofHs| IypHOIl JeHb»', METPUUECKOH MaTHHOIUN TYT
HeT. OOpaTUMcs K COAEp)KaHHIO CTHXOTBOpeHHS «Ecnm 0 MeHS Hamm Bparu
B3SUIH...». 31IeCh HAJMIIO MOTHB 4YepueHus (yriem? rpudenem?), cp.: «CTpodKa
“...Ho Hauepudy TO, 4TO 4EPTUTH BOJICH”’, — MPsIMasi OTCHIJIKA K CAMOOITMCAHUIO B
“One”» [47. C. 106]; ecnu ske MIPHHATH MBICIBH O TOM, YTO 8nepedu TUIAABI PO-
MaHTUKOB, a 3aT€M W IPAarMaTHKOB PeBomrommm udem Xpucmoc, TO X COIU-
aNbHas JOKTPHHA, PABHO KaK MBICH TeX, KTO HauepTan OulOieiickue 3amoBe,
«OyneT OyIuTh pa3yM W >KU3HB» M «H30€KHT TIICHbs», Cp.: a) «I[103T cTOMT Ha
TOM, “dTo ObITHE OymeT” (TO cBeTiioe ObITHE, KoTopoe TBOpUT CtanuH B “One”)
“W 9TO HAPOJ KaK CyIus CYAWT : HAPOJ UMEET MPaBO CYIUTh M0O3TA, a Bparu HE
uMero; 0) «IIpeamocieansst CTpoYka 0 “3eMile, 9YTO N30CKHUT TICHBS — TOXKE
oTchUTKa K KoHIOBKe “Ombr”» [47. C. 106]. Panee, B 1924 1. (B CTHXOTBOPEHUH
«1 stHBaps 1924») u B 1935 1. («Mup HauWHAJICS CTpallleH W BEWK...»), OM
TOBOPWJI 00 ONHOW NBHXKYIIEH cuiie OonbmeBu3Ma — o JlenuHe. M B cTHXOTBO-
peranu «Ecnmu 6 MeHs Hamm Bpard B3sUId...», U B «One» psagoM ¢ JIeHHHBIM yxe
crout CranuH. KOHCHUTYaTHBHO MapKHPOBaHHBIM IIPEICTABISIETCS CaM CTHIIb
«One». Ee xapakrep cumraercs «Haty:kHBIM» [77. C. 336], «BEIMydeHHBIM)
[83. C. 91; 73. C. 17]; ¢ 5THM MHEHHEM KOppEIUpPYyeT MpeICTaBIeHrne 00 UCKyC-
CTBEHHOCTH €€ CTWJISI KaK CIEICTBUU NMPUYMHEHHOTo cede mpu pabore Hax Hel
«nemaioro Hacunus» [76. C. 58]. OOocHOBBIBas JaHHBIA Te3uc, ['aHaeabcMaH
anpecyer OM cnenyrommii ynpek: «MHE KaXeTcsi, 94TO JICKCMKAa TO W JIETIO

! CM. pa3Gop MeTpHUYECKOi CTPYKTYpBI JAHHOrO CTHXOTBOPEHHS B crathe: [82. C. 27-28].
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OCTyITaeTcsi, CJIOBHO OBl OrisApIBasch Ha rasery...» [29. C.315]; cormacHo
MHeHHio M. Mecc-beliep, «[11]o BeIpakeHHIO “Ipy’k0a MyApHIX I1a3”, KOHJICH-
caTy Ta3eTHBIX W CTUXOTBOPHBIX KIIHINE, HEMEMICHHO YTaIbIBAacTCs ‘‘MyIpBId
yuntens”’ u “‘cambiii ayTkud napyr smrepatypsr’» [33. C. 297]; B.M. Cap-
HOB oOTMeyaeT, 4to B «One» OM «monazaer B IUIEH Ka3€HHBIX 3IUTETOB,
IITAMIIOBaHHBIX 00OpPOTOB, B MOIMIIBIE PAMKH Ka3¢HHOTO, Ta3eTHOTO CIIABOCIIO-
Busi» [84. C. 173]. Ho «ormsaaka Ha ra3eTy» ObUIa XapaKTepHa JJIS PEBOIIOIHN-
OHHOW M TOCIIEPEBOIIONMOHHON TI033un. Tak, B. MaskoBCkuii, MHOTHE CTHXHU
KOTOPOT'0 HMEIOT OPaTOPCKUH, MyONHIIMCTHICCKU Xapakrep, numier: «B pado-
T€ CO3HATENLHO TepeBOXKy ceOs Ha razerumkay [85. C. 455]. Dty xe TeH-
neHmuio B modtrke OM ormeuaer U.A. I'ypBuu:

«[H]eraTuBHbI# B3I HE BBITECHSIETCS, HO BCE YK€ 3aMETHO OTTEHSETCS I10-
3UTUBHBIM [...]. [To3Ta kak OyATO OBl MPHUBJIEKAIOT JIFOAU B “KpacHOApMEHCKUX
MIUHENSIX’, €My CIBIIUTCS “B APKTHKE MAIllMH COBETCKHUX CTYK, a IOCEIEHUE
OJTM3JICKAIIETO COBX03a POXKIAET CIOBHO OBl JIaXke HECOpPa3MEPHBIH COOBITHIO
o13bIB: “TpymoaeHb 3eMitn 3HaKOMOM / 1 3amoMHUII HaBcerna, / BopoObeBckoro
paiikoma / He 3a0ymy Huxorma™. CTpOKH 3BydaT HECKOIBKO KA3eHHO, INO-
ra3eTHOMY, a MEXIy TEM B HUX OTJIIOKWJIOCH HEIIOCPEICTBEHHO YBHICHHOE...
<...> ManzenpmraMa He 3al0J03PHIIs B HEHCKPEHHOCTH, PAacCKa3 O MOPa3HB-
el ero KapTHHE OBIIINT HENOCPEICTBEHHOCTHIO JKUBOTO BrieyaTieHus. 1 He
Y3HHKa, a AIMEHHO XyaokHuKa...» [25. C. 107]. Hekoropsie crpoukn «Ompi»
JICHCTBUTEIIEHO HECYT IEYaTh Ta3eTHOM CTAThU HIIM JIaKe IUIaKaTa: XYOOiCHUK,
bepeeu u oxpanai oouya! (Ooa, 1. 5); Xyooscnux, nomoeu momy, Kmo ecv ¢
moboii, // Kmo mvicnum, uyscmeyem u cmpoum! (Ooa, III: 5-6). Ho Takue
BKpAIUICHHsI COOTBETCTBYIOT CTHIJIEBBIM HpenmoureHusM OM: «...yMeHHe Huc-
MOJIH30BaTh 37100y ra3eTHOro JAHS UL CBOETO BIOXHOBEHHUS. .. JIUIIH YBeJHYH-
BaeT 3acayry nodra. “Cobaubs ckioka” (ctuxotBopenue O. bapobe, n3BecTHOE
B miepeBosie OM) Oblia HarieyaTaHa B raseTe... elle He BHICOXJIa THITOrpadckas
Kpacka, Kak MMsI TI03Ta OBUIO y Bcex Ha ycrax. <...> Kakwmmu... cpexcrBamu
XYIO’KECTBEHHOH BBIPa3UTENBFHOCTH NOCTUT bapObe omemoMisroniero BIedaT-
JIEHUS Ha COBPEMEHHUKOB? BO-TIEpBBIX, OH B3s5UT MY>KECTBEHHBIN CTHX SIMOOB. ..
MIPHCITOCOOJICHHBIN JIJII MOTYYeH OpaTOpPCKO# peuM, JIsS BBIPAXKCHUS TPamK-
JAHCKOIl HEHABHCTH M CTPAacTU. Bo-BTOpBIX, OH... yMeNl CKasaTh Tpyooe,
XJIECTKOE W IUHUYHOE CJIOBO... B-Tperbux, bapObe okazaiics mMacTepoM 00J1b-
KX MOITHYECKUX CPaBHEHMi, kKak Obl perHAa3HAYCHHBIX IS OPATOPCKOM
TpuOyHBI [86. C. 304].

B «One» Taxxke MCIONB30BaHbL: 1) sIMO, XapakTepHBIN I yKaHpa Onbl [4.
C. 235]; 2) MoIIHbIe TTOITHYCCKUE cpaBHEeHHsI, Hamp. CTalWHa C JOKHUKOM,
KOTOpOMY OT MMEHHW HapoAa IMPEIbSBICH WCK; 3) DIIEMEHTHI ITyOIHIHCTHYC-
CKOH, B YAaCTHOCTH OPATOPCKOW pedr. 3a BOCHPUSTHEM TaKUX DIIEMEHTOB Kak
MIPOCTON «OTJISIIKA Ha Ta3eTy» CTOUT HEBHIMAHHE K CTHIICBBIM IPEIIOYTCHUIM
M033MH TOW AMoXH. W MO, 1 cHutabrdecKuii 00beM CTHXOB, HEMPEICKa3yeMo

! Peus et o cruxorBopernn OM «Jta o61acTs B TeMHOBOIBEY (1936).
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Bapbupytomuiicsa B npeaenax or 9 no 13 cioros, npuaaroT «O/e» WHTOHAIIIO
opaTopckoi peun. Bece cTpodnl CTUXOTBOPEHHMS, UCKITIOUAs JIUIIb 5-10, IIOCTPO-
CHBI HA AHH30METPHYECKOM Ieproze (meplodoc Gvicoc)', KpalHUM mpenenoM
TIOCIIEHETO SABIISETCA onucaHHbi [lemerpuem DanmepcKuM pa3rOBOPHBINA Tie-
puoxa (mepiodog S1AOYIKY)), KOTOPBIA IO CBOEMY YCTPOHCTBY «[...] HOALG
gupaivovota 6Tt mepiodog Eotivy [...] b HanomuHaer nepuoxa’ [10. C. 20 /
De eloc., 21]; B kauecTBe mpuMepa yKakeM JieceHKY MasKoBCKOTro. 3aMeTHM:
5-1 ctpoda «Ompl» abCOMOTHO CUMMETPHYHA, TOCNIe 3-H CTOMBI 3lIeCh JaxKke
MpPOCMAaTpHUBACTCS MeOuanbHas Ie3ypa. [IpurisamuMmcs K comep’kaHHi0 STON
PHTMUYECKH OTMEUCHHOW CTpodsl: Ha Borpoc Hecuacmva cKpowom au 60i1b-
wo2o niana yacms? CIEAYIOT OTBETHL: a) A pazvlufy €20 6 CAYyUauHOCHAX UX
uaoa...; 0) On 6ce mHe uyoumcea 6 wunenu, ¢ kapmysé // Ha uyonot niowaou
¢ cyacmausbimu 2nazamu. HecMoTpst Ha BCce HECUaCThs, KOTOPBIE IIpeTepIea
crpaHa Kk 1937 r., nmpaBuTenb yyoumcs aBTopy «OmIpl» Cpelu JItoJel ¢ cuact-
TUBBIMU THa3aMu. Cyzas 1o MpUMBIKAIomuM K «O1e» TeKcTam, 03Ty He JaBall
MIOKOSI BOIIPOC: He noa3zem ju MO WeCUKIsIMm@eHHOMY npocmopy (pasHunam,
semne, npocmparcmey) Hyoa, npecmynueuwiuti Kisimey) ¥ TEM CaMbIM npeoas-
wuy uaen Jleauna:

UTo J1eNaTh HAM C YOUTOCTIO” PABHHH,
C mpOTSHKHBIM TOJIOOM HX dynaa’?
Benp TO, YTO MBI OTKPBITOCTBIO B HUX MHHM,
MBI camu BUAUM, 3aChINasi, 3pUM,
U Bce pacrer Bompoc: Kyaa OHH, OTKYa
N He nmos3eT 1M MEAJIEHHO 110 HUM
ToT, 0 KOTOPOM MBI BO CHE KPUUIHM, —
IIpocTpancts HECO3/IaHHBIX HNyna?
(OM. Yto nenaTh HaM ¢ yOUTOCTBIO paBHUH... 16.01.1937)

JTOT BOMPOC, MOTYIHBINNN OTpaXKeHHE B TeKCTe OT 16 ssHBaps, B «O1e» ObuI
pEIIeH OTPUIATENbHO: MpU MONOXKHUTENEHOM ero pemennn «Oma», ckopee
Bcero, He Obla Obl Hamucana. Ho 30 ampenst MbICib, BUJMMO, BHOBL BO3Bpa-
THIACH, CP.:

51 k rybam MoJHOITY 3Ty 3eJIeHb —
DTy KIEHKYIO KISTBY JIHCTOB —
DTy KJISTBONPECTYNHYIO 3eMJIIO:
MaTp MOACHEKHUKOB, KIICHOB, TyOKOB.
(OM. 41 x rydoam nozHorry 3Ty 3ejeHb. 30.04.1937))

BosmoxHo, 3amymaThCs 3acTaBuia CUTYyaIws, cloxuBIasicss 23 ampens: «B
BopoHexkckoi razere “Kommyna” — crates O. KperoBoit “3a murepatypy, co-

! Cf.: «Periodus &vicog est, quae omnia membra habet imparia [...]» ‘Ilepron anusomer-
puueH, eciu Bee ero wieHsl HepasHbl® [87. P. 47 / Rudim. rhet. I, 3].

2 Cp.: Pyco — kax youmasn (Iecenxa, IV: 4).

3 1 Bapuant: Hapooos 6ydyujux, T.e. GyyIIIX TOKONCHHL.
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3BYYHYIO 310xe”. “3a mMmocjemHue ToAbl B OpraHHM3aIuio (BOPOHEKCKOE OO
OTZ. COI03a COB. MMHcaTeJel) MBITAINCH IMPOHUKHYTh M OKa3aTh CBOC BIIMSHHE
TPOIKKACTHI M JIpyTHE KiaccoBO-BpaxneOHble nroan (Credan, Aitg, O. Man-
JIeTBIITaM), HO ObUTH pa3o0iadueHbr”», cp. 30 ampens: «3aspienune B Cekpera-
puar Coro3a COBETCKMX IHHcaTened OTHOCUTENbHO H3MBIIUIEHUH B CTaTbhe
O. Kperopoii. “TIponry Coro3 Coserckux [lmcareneit paccmemoBats u IpoBe-
PHTH MO30pSIIAE MEHS BBICKa3hIBaHUS BOPOHEKCKOro 00IaCTHOTO OTHEIECHUS
Coroza”» [21. C. 447—448]. OM orpenienneHHO «...Konebancs Mexay OTpUIlaHu-
eM u yrBepxkneHuem» [79. C. 249].

[leuaTpio ATTIOXM OTMEUEHA U JICKCHKA, B YACTHOCTH CJIOBA Oiu3HeYy U omey:

1. Ananu3upys mnonyropactumue M 6 opycbe myopwix 2nas Haudy Ois
onusneya, // Kaxoeo, ne ckascy... (Ooa, 1I: 5-6), I'acmapoB mosicHsieT: «/{ns
J000r0 COBETCKOTO YHWTATeNsl TEepBBIM HampamuBaronmics <...> “OnmsHern”
Cranuna — Jlenwn» [47. C. 100], t.e. monumate crexyer: ‘misi CramuHa-
OJM3HeIa, Ybero / Kakoro — He ckaxy’. ExBa i mox OnmM3HEIaMd UMEIOTCS B
BHIy: a) «ttapa Cmanun-/cyeaweunu» [8. P. 110], uro BcTymaer B KOHQIUKT C
sorukoit; 6) CTamuH U ero nmoprpet, coznanHsii OM [5. C. 553], yto abcypaHo:
rmoJTy4Jaercsl ‘rmopTpera, Kakoro — He ckaxy’; B) Cramuna u OM [7. C. 232], uto
HCKITIOYACTCS IIPHHSTHIM B JKaHPE OBl IIOMIEPKHYTHIM HEPaBCHCTBOM CTATYCOB
ee aBTopa | ajpecara (CM. BBEJICHHE).

2. ...mo svipadxcenve, 61uzsicey // K xomopomy, k Hemy, — 80pye y3Haeuib On-
ua... (Ooa, II: 6-7). Orerr OM, 3.B. Manjenbiiram, peryaspHO YUTaJl COBET-
CKHE Ta3eThl, MICAJl CTUXH O MEPBOM CTAIMHCKOW TsATUIETKe; oT Hero OM mo-
CTOSIHHO «CJIBIIITUT OOJNBIIEBUCTCKYIO TIporioBeab» [88. C. 18].

3. He ozopuumv omuya // Heoobpvim obpazom uns mwiciei Hedobopom (0oa,
III: 3—4). Haxonsce B BopoHekcKoi ccbuike, OM mumeT o BopoOdbeBckoM coB-
xo3e: Obwas menoenyuss He 020p4ams HAUAAbHUKA (noaumomoena) u oep-
arcamucs 600po. Ycnokausams u 3aeepsams 80 umo Ovl mo Hu cmano. He pac-
ckaszvieams Huve2o nenpusmuozo... [37. C. 461]. B a1oii ke cBsi3u WHTEpeCHa
OIICHKA JTUPEKTOpa COBX03a: He Komanoup, a nanawa [37. C. 468]. 3nece OM
MOJMETIJI MCTOKH: ) COBETCKOM TpaIWINU «IIOOEHHBIX PalloOpTOB HaBEPX»;
0) maTepHaJIM3Ma COBETCKOM CHCTEMBl BEPTHKAIBHBIX B3aUMOOTHOMICHHH (TIpH-
MeHUTeNbHO K OM B0O3MOXKEH 3MOITMOHAIBHBIN TpaHcdep ¢ COOCTBEHHOI'O OTIIA
Ha orma Hapono). C 0003HaYCHHON TOYKH 3pCHHS TPYAHO MPHHATH CIIE AYIO-
IHe SIBHO BHEKOHTEKCTHBIE TPAKTOBKH: «Oza» YHUTAeTCS «...KaK CTUXOTBOpE-
Hue 06 Otie u ChiHe, KOTOPBIH, TIsAAs B Ta3a OTiy, IOHUMAET, YTO OH 00pe-
YeH oruOHyTh, criacast mup» [89]; 6) «Oter, k koTopomy oH (OM. — B.M.) no-
CTOSIHHO areJumpyeT, — cam BeeBbimmamin [39].

5. Bonpoc o Taiinonucu B «Onue»

B texctax OM wuccrnemoBaTeny HaxomsST HEMall0 CIydyaeB TAWHOIWCH, B
YaCTHOCTH aHarpamMm M kpunrorpamm. Takx, H. Mangenemram, Bumsmas B
«One» «CTep)KHEBOE CIIOBO “OCh”’», OTMEYAeT, YTO MO BceM ctmxaMm «Ompi», a
TaKKe KOpITyca CTHXOTBOPEHHH, XPOHOJOTHMYCCKH MPHUMBIKAOMUX K HEMH,
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[P

«...pa30pocaHBl pupMBI U ACCOHAHCHI CO 3BYKOM “‘C”: OKUCb — npumecs, Ko-
cum — npocum, 2010¢ — 60poaUCL, DNbOPYC — CEMLO-PYC, MACO — YACA, USHOC —
pasnozonoc..» [74. C. 244]. Onnako: 1) aymuTepanus Ha [C] ¢ OMHAKOBOH cTe-
MIEHBIO BEPOSITHOCTH MOKET MOAYEPKUBATH: @) KPUIITOIPAMMATHICCKA — CIIOBA
Hocugp [90] mmm naxe Ocs [70. C. 136]; 6) aHarpamMmMaTHUecKH — ciioBo Cma-
aur: 1o MHeHUI0 1. ®@pornoa, B «O1e» «3TO UM B CO3BYUYHAX pa3dpocaHO 10
BCEMY CTUXOTBOpPEHHIO» [34]; 2) HEOMHOKpaTHOE yIOTpedieHue 3ByKa [¢] Mo-
KET TPEACTaBIATh COOOW KaK aJIMTEPallHIo, TaK M CIIydalHbId moBTop. I.3.
Cypar xorcrarupyet: «Cranuackas Tema B TBopuectBe O. Manenpirama mo-
poania OONBIIYIO MCCIEHOBATENBCKYIO TUTEPATYPy U IIPH 3TOM CTajla, B CHILY
CBOEH BHEXY/IO’)KECTBEHHOH OCTPOTHI W HEMPEXOMAIIEH aKTyalbHOCTH, TOJIEM
Pa3HOTO poja CNeKyJASIUid, MAHUITYJIALIMI U YeCTHBIX 3a0JyxaeHuii. Cama
Ccynp0a TI03Ta BIMSET Ha BOCHIPUATHE 3TOH TEMBI M TOOYXkaaeT... B one “Korma
0 s yroJib B3sUT JUIA BBICIICH MOXBAIBI...” HCKATh KAKO-TO mmdp, M03BOIIs-
IOINY TOJIKOBATh €€ HE KaK oAy, a Kak catupy Ha Cramunay [72. C. 199]. [Ipu-
BeZEeM IMPHUMEP HPOYTEHUS, SBHO MOAYMHEHHOTO YCTAaHOBKE Ha IOMCK TaKOTro
mudpa (rpadudeckyro GopMy HIUTFOCTPATHBHOTO MpuMepa coxpanseM): «IIpo
qro e 31a “Oma”? Unraem manpiie <...>:

Korna 6 51 yromnp B3suT JU1s1 BBICIIEH TTOXBAJIbI
JUISL paJlOCTH PUCYHKA HETIPENIOXKHON

s1 0 Bo3yx pacHEPTwi Ha XuTpble yribt

M OCropoxno, B TpeBOXXHO

y100 Hacrosmee B YEPTax oro3sanOCh

B HUckycctBe ¢ nep30OCthio rpandya,

s1 6 pacckasain o ToM, kto ciBunyln MUpa OCh
CTA copoka HapoJI0B uTsI 00bI4ai

s O TIOHSUT OPOBU MaJIbIii YTOJIOK

1 oH:U1 BHOBB U pa3pemnJl MHave...

[Tepen Hamu moatnyeckuii mudp. Yke 4-1 ctpoka “Onpl” 3aKIF0YacT aHa-
rpammy umeHd MOC-U-/®/. A cTpokoi BBIIIE U CTPOKOW HUXKE YUTAETCS CIIO-
BO... MaJIOyMECTHOE IO OTHOIICHHUIO K BOXKIIO MEPBOTO B MUPE COITHAIIIICTHYIC-
CKOTO TOCYZIapCTBa, HO BIEPBHIE YIOTpeOIeHHOe MaH IeNbIITaMOM 10 TTOBOLY
Cranuna eme B 1929 r. B “YerBeproit mpose”. B 5-i1, 6-i1, 7-#, 8-t u 10-# cTpo-
kax BHOBb: OChb — U-OC-U — N-OCb — CTA... JI UH. CnoBo “ueptr” B “One”
3amu(ppoBaHO IMECTHKPATHO (M, 3HAYWT, co3HaTenbHO): pacUEPTun — YEP-
Tax — oTua PeUE# ympsimeix — 3aBTpa u3 BUEPa — UEPe3 Taitry — UEM mc-
kPernnocTr» [90].

CrnenmanmcraM, 0JHAKO, U3BECTHO, UTO BCETIa CYIIECTBYET BO3MOKHOCTD
«...HATH B CpeIHEM B TPEX CTPOKaX, B3ATHIX HAYTaj, CIOTH, U3 KOTOPBIX
MOJKHO CJIeJIaTh JItoOyIo aHarpaMmy (ITOJTMHHYIO WM MEEMYIO)» [91. C. 643].
[MomoGHOrO poma «HAXOAKMY JINITHAN pa3 CBUACTEIECTBYIOT O TOM, «KaK BIIH-
ATENbHAa TUIUYHO COBETCKAas IIPUBBIYKA HE YHUTAaTh, a BBIYUTHIBATEY [6.
C. 108].
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3akiroueHne

[IpoBeneHHOE HCCIIEAOBAHNE TTO3BOIISIET CICNATH CIEAYIOMINE BEIBOJBL.

1. K 3arpynHeHHsSM B ameKBaTHOM OCMBICICHUH OTACNBHBIX ()parMeHTOB
«OmpD» PUBOAXUT OCIIOKHEHHOCTh HOMIHALINH CIEAYIOIINX TPEX THIIOB:

1.1. MoTtuBanmioHHasT OCIIO)KHEHHOCTh, HICTOYHUKAMH KOTOPOW BBICTYHAIOT
CEeMaHTHYECKHEe IEPEHOCHI, TIPEeXkKIe Bcero meradopa (CM. pasmen 2, MyHKTH 1—
9). OmH U3 Hamboee ApKUX 00pazoB «OapD» GOpMHPYET pa3BepHyTas MeTa-
¢opa, OCHOBaHHAs Ha CPAaBHEHUH IT03TA C XyIOKHIKOM, Tiepa — ¢ yriieM. B ocHo-
By ctuxa Kozoa 6 5 y2onw 631 05 evicueti noxeanst (Ooa, 1. 1) momoxeH xoc-
BEHHBII OKCIOMOPOH (BO3MOXKHO, C HHTEPTEKCTyaIbHOW aJnTFo3ue K yrino B «Ca-
THpax» [oparms), a 3HaYNT, JTaHHBIA CTHX TauT B ce0e KOHTPACTHYIO OICHKY.

1.2. UHTEpTEeKCTYyambHas OCIIOKHEHHOCTh (CM. pa3ien 3). AKCHOJIOTHYECKH
BECOMBIM DJIEMEHTOM TOATEKCTa «OIBI» SBISAETCS ajUTIo3us K meceHke «Pychy
B mosme HekpacoBa «Komy Ha Pycm xuth xopommoy. [lecenka moctpoeHa Ha
KOHTPACTax, 4TO JaeT OCHOBAaHWE IOCTABUTH JAHHYIO AJUTFO3MIO B OTHOIICHHS
KOPPEISAIUU C OKCEOMOPOHOM Y2016 011 noxéast (CM. IyHKT 1.1).

1.3. KoHcHuTyaTHBHAS OCIIOKHEHHOCTh (CM. pazmen 4): Tak, cTiib «Onpl», B
OTACTHHBIX MOMEHTaX COMIKAIOIIANCS C OPATOPCKAM U Ja)Ke Ta3eTHBIM, CIEIy-
€T paccMaTpUBaTh KaK KOHCHUTYaTHBHO OTMEUCHHBIH, MOCKONBKY Takoe cOIm-
KeHUe OBUIO XapaKTEepHO ISl TOCTPEBOITIONMOHHON TT033HH.

2. YTOHYEHHOCTh OOpA3HBIX pemIeHHH U (QUIUTpaHHOCTH (GopMbI «OmbIy,
MPEICTaBIAIONICH cO00H «IlaHb JOIHKHOTO yBaxkeHus (fitting tribute) Bemwmkoro
MAITpa CIOBECHOTO HMCKYCCTBA BEIIMKOMY MAITPY TMONUTAYECKOW Biactu» [19.
P. 260], enBa 11 COBMECTUMBI C TUTIOBEIMA MHEHHUSMHU: a) O BEIMyYEHHOM CTHJIC
Y BBIHY)KJCHHOM XapaKTepe CTUXOTBOPEHHUS; 0) O MPUMHUTHBHOCTH €ro ()OPMBEI,
cp.: «B Hem MHOTO KOCHOS3BIUMA...» [80. C. 243], «...TaKue CTUXU MOT HaIH-
cath u Jlebenes-Kymaun [84. C. 170], etc.

3. K uncny QaxToB, CBHICTENBCTBYIOIINX O AWAIEKTHICCKOM XapaKTepe
B3rmsima OM na npoucxomsmee B CCCP, cnegyer oTHECTH HE TONBKO OTKPBI-
TYI0 KOHCTaTaluIO J{OndCHUK CulbHee UCKd, HO W JIOTHUECKH COOTHECCHHBIE C
HEH M B IIEJIOM HOATBEPXKIAIOIINE €€ NCKPEHHOCTh IONTEKCTHI: a) OTCBUIKY K
neceHke «Pych», oAMH W3 (QparMeHTOB KOTOPOM, BIpodeM, riacut: Cuna c
nenpasoor // He yocusaemcs [Ilecenxa, IV: 1-2]; 6) ynogobnenne CramuHa
ckoBaHnHOMy mnemsimu [Ipomerero (Ou ceecunca ¢ mpubOyHvl, KaK ¢ 2opbl);
B) OKCIOMOPOH 20716 63571 051 HOX6d4/1bl. PacCMOTpeHHAsT CMBICIIOBAsT KOPPEs-
LM TIO3BOJISIET YTBEPXKIIATh, YTO TeKCT OM conep KUT 37IEMEHTHI IBYCTOPOHHEN
apryMeHTaINH MPUMEHUTENBHO K OIeHKe aesrenbHoct pykoBoautens CCCP;
JUTS CTATMHCKOM 3moxu, ocooerHo mociie XVII chezna BKII(0), «cheszna mobe-
muteneir» (1934 1.), 9Ta Mo3uIuUsAaBTOpa ObUIA MOJUTHYECKH W WICONIOTHICCKH
HenpuemsieMa. ToT dakt, yto OM pemmics Ha TaKylo apryMeHTAIHIo, MOJI-
TBEPKJIACT CIPABEUINBOCTH OIEHKU €ro KakK M03Ta, KOTOPBIH OKa3aJicsl HECIo-
co0CH Ha KOMIIPOMHCC B TBOPUECTBE M TEM CaMBIM H30pall IIyTh «My4eHHUKA 3a
npaBay uckycctsay [24. C. 13]. H. KopxaBuH, cuntaBmmii CtannHa «3I0BEIIei
¢urypoii», B IeHb €ro CMEpPTH NMULIET: A cam He 3Hal0, 371bIM Ulb 000PbIM
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poxom // Tak muoco nem ou 6vln 011 nHawux Ouetl (H. Kopxkasun. Ha cmepth
Cramuaa. 1953). ITodT Tak OOBSCHSET 3Ty JAWMAJCKTHUYECKYIO OIeHKY: «Her,
MPUCIIOCOOTICHYECTBOM 3/1€Ch U HE maxio. <...> [loHMMan s 3TO Bce JkecTde, a
Hamwcal Tak. A MHa4Ye He MOT, YTO-TO... MHE HE JaBaJio 3TO CAEIaTh, YTO-TO,
yepe3 YTO Sl He MOT MePEelarHyTh. ... 5 yCTYMUI XyI0KEeCTBEHHOMY UyBCTBY,
3aMBICTy, OT MeHsI He 3aBucsiiemMy» [92. C. 584, 585]. B ctuxorBopernn OM
«DerThl rpeueckoll TeTa u WoTa...» (1937) B ponm 3TOTO K€ «XYI0KECTBCH-
HOT'O YyBCTBa» BBICTYIAET (preita — Heuszgdsannas, 6e3 omuema — Kak CHMBOII
JTAHHOW CBBIIIE Oe30muemnoli, HUIKOMY HE IMOABIIACTHOW CHIIBI, TTOXYUHSIO-
el ModTa W BEAYIIEH €T0 B TBOPYECTBE MyTEM UCTHHBIL: M ee HEB803MOICHO
nokunyms, // Cmucnyg 3youvl ee ne yname. «Onay cAUTACTCs MATHMHOMUCH IO
OTHOIICHUIO K CTHXOTBOPEHUIO «MBI XHBEM IIOA COOOI0 HE Uysl CTpaHEL..»
(1933). B cBere npuBeneHHBIX (PaKTOB TOUHEEe OBIJIO OB TOBOPUTH O HEMOIHOU
MANIMHOANY, IOCKOJIBKY OIHO3HAYHO OTPHIATENbHAs OIICHKA CMEHSCTCS B
«Opme» He OJHO3HAYHO MOJIOKHUTEIHHON, a JHANCKTHYECKOM, BO3MOXKHO — CO
CIIEAYIOIINM MPO(ETHIECKUM 3JIEMEHTOM B BBISBIEHHOM Hamu ronTekcre: Cu-
aa ¢ Henpaesoorw // He yorcusaemces (cM. TyHKT 1.2).
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Abstract. The study is based on the material of phraseological units, which in-
clude the words utro [morning], den’ [day], vecher [evening], noch’ [night] and their
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derivatives s utra poran’she, sred’ belogo dnya, dnevat’ i nochevat’, etc., a total of
about a thousand units. Dictionaries of literary, dialect, slang types of language served
as sources for it. The analysis showed the activity of this group of chronolexis in
phrase production from the beginning of the written period (velikaya noshch’, dnevno
i noshchno), their transformations with time: Varfolomeya noshch’ (18th century) >
Varfolomeevskaya noch’. The formation of compound names can be presented as a re-
sult of (1) compounding of lexical means, with the development of additional figura-
tive semantics in them (nochnoy + medveditsa = nochnaya medveditsa [butterfly] or
without it (utrenniy + zvezda = utrennyaya zvezda [morning star]), (2) expansion of
one-word names into compound ones with the same conceptual volume: devichnik >
devich vecher, etc. Higher rates in the implementation of their phraseological and der-
ivational potential are shown by the polysemantic items den’ and vecher. In the pri-
mary meaning, noch’ is more active in derivation as a dark, passive period, which
marks deviations from the standards of light time in actions, behavior, important char-
acteristics of everything that exists (nochnaya krasota, belye nochi, nochnye volki).
Words with the root utr- are the least frequent. The general ratio of phraseological
family data can be expressed approximately as 50 (den’) : 25 (vecher) : 20 (noch’) : 5
(utro). The maximum realization of the derivational potential of these words is ob-
served in the dialect and slang types of the language, mainly due to them the latest
phraseological units are developing: nachalos’ v kolhoze utro, spokoynoy nochi (polit-
ical studies in the army). The similarity of the initial semantics of words in families
also led to the presence of typical non-single-word formations in them: v utro / den’/
vecher / noch’, of which most often in the phraseological family utro they have corre-
sponding lacunae: den’ dnevat’ / noch’ nochevat’/ vecher vecheryat’, etc. Consistently
the same type of stable verbal complexes form antonymous names of parts of the day:
zarnitsa vechyoroshnaya / utreshnyaya, den’ v den’ / noch’ v noch’, v dyonnuyu /
nochnuyu, etc. According to the type of grammatical meaning, phraseologisms are
represented by groups, the most frequent of which is adverbial (po utryaku, nochnym
bytom, v moroshnyj den’ ne pereschitat’), then substantive (vechernyaya shkola, sorok
dney), interjective (dobroe utro), verbal (karaulit’ noch’), adjective (noch yu rodilsya,
vidavshiy luchshie dni), verbal-predicative (dni sochteny, v glazah noch’ noch’yu).
They are divided into three nominative spheres; the most developed of them is tem-
poral, which is due to the semantics of words in the family. Phraseologisms are repre-
sented by different structures, mainly in the form of coordinate and subordinate
phrases. Among them, a large number of tautological constructions are noted: dnyam-
dnyam, vecher vecherushchey, noch’-v-polnoch’. Such phrases reinforce the meaning
of the expressed concepts (den -den 'skoy, vecher vecherovat’), and may also indicate
the development of semantics in the words used: utriy / utrenniy den’ [future, tomor-
row], vechernie noshchi [shadows]. Fixing new meanings in the usage of the analyzed
words contributes to the development of their nominative-derivational potential.

Keywords: phraseology, structure and semantics of phraseological units, phraseo-
logical nest, phraseological potential of word, names of parts of day utro — den’ —
vecher —noch’
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BBenenue B npodiemy

@pazeonorust Kak 00BEKT JTUHTBUCTHYECCKUX OMMCAHUH, TPENCTABIISISI CaMO-
OBITHEHIITYIO0 B KYJIBTYPHO-S3BIKOBOM IUIAHE YaCTh HOMHHATHBHBIX CPEICTB TO-
rO WM WHOTO Hapoia, AOIMYCKaeT KaK Pa3iHYHOe IOHWMAaHHE CYTH JaHHOTO
(eHOMEHa U €ro TpaHWIl, TAK H MHOT0OOpa3HbIE acIeKTHl ero ommcaHus. [Ipu
9TOM, CKOJIb OBI y3KO€ WJIM IIMPOKOE CONECpKAHWE HU BKIIAABIBAJIOCH B MTOHSATHE
@pazeonoeusm (nanee — OE), Tpaguimu pyCUCTHKH MPEIITUCHIBAIOT pacCMaTpH-
BaTh UX B COCTaBE IPYII CBEPXCIOBHBIX EIMHHII, OOBEIMHIEMBIX 10 CEMAHTH-
geckoMy mWiH (opmansHOMY Hpu3HakaM. [lepBerii T paboT XapakTepu3yeTcs
n3ydeHueM ®OF ¢ Onmu3kuM 3HaYeHHEM , BTOPOH mpearnonaraet o0beJInHEHUE
(hpa3eosIorn3MOB Ha OCHOBE MX CTPYKTYPHOH [2—5] mim nekcuueckor [6—10]
obnrHoCcTH. PonmuBiimiics TepBOHAYAIBHO Ui O0O3HAYCHHS TOCIEIHEH MOI-
IPYIIIIBL, TEPMHH hpaseonoauteckoe 2re30o” (manee — ®OI) Bee yalte ynorpes-
JISIETCS TI0 OTHOLICHHUIO K pa3HO0Opa3HBIM COBOKYIHOCTSIM DFE, KOTOpBIe BKIIO-
Yal0T €IWHUIBI, COOTBETCTBYIOIINE KAKOMY-THOO OOImIEeMy OCHOBaHHIO LIS UX
o0bemuHEeHHs, 0OBIYHO (hopMaTbHO-ceMaHTHUeCcKoMy. HeobxomumocTh 1o100-
HOU TPYHIIIHPOBKH (pa3eMHKH BOKPYT €AWHOTO CIIOBA (crmepoicregozo yeHmpa,
ONnopHOU eKcembl, (hpaseonexca, PpazeoKoMnOHeHma, 2He3008020 Cl08ad), KO-
TOpoe ompenensieT (HyHKIHOHAIBHO-CHHTAKCHICCKUH THI 000poTa, pOaHiIach
U3 MPaKTHYECKAX HYXKI JICKCHKOrpaduu, TpeOYIOMNUX CHCTEMAaTH3allud MaTe-
pHaJIa MpH MMojIa4ye B TOJKOBBIX (OOIIUX U COOCTBEHHO (Ppa3eosoru4ecKux) cio-
Bapsax, M3 3aJad HCCIEIOBAHUS JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHIECKOTO IPOCTPAaHCTBA
S3BIKA’, @ TAKKE TOTPEOGHOCTEH COBPEMEHHOTO SI3BIKO3HAHMS B MHTCTPAIIHOH-
HBIX UCCIICIOBAHUSX.

Takum obOpazom, TepMuHOM DI B COBPEMEHHBIX paboTax MOryT 0003HAYaTh
rpymmbl OE: 1) ¢ o0muM JUisl HEX CIIOBOM: Ha 60Cy HOZy, 00HA HO2a 30eCt —
Opyeas mam, Hoz2u npomsaHyms u Jap. [6], xa1eb-conv, conv 3emau, 6e3 conu 4mo
be3 goau: He npoacusewn [13]; noo nocom, ¢ eyavkun Hoc [14]; 2) ¢ obmeit kop-
HEBOW MopdeMol B OTAEIHHBIX KOMIIOHEHTaX (hpa3eM: mepmuvlil Kaiay, éme-
pems ouku, cmepemsb 6 nopowok [15. C. 231-241], ycmpoums mockoeckuti
360H, Kax 8 Mockay cve30umv, mockosckuti semep [16], cpeoueil pyku, 3acyuus
pyKasa, depaicams 8 edxcosvix pykasuyax [17]; 3) co cioBaMHu ¢ 00IIMM 3Haye-
HueM: Hamp., B auccepranuu H.A. BmacoBoit «®pazeomorndeckoe THE3IO C
BEPIINHOMN 27a3 B OOIIEHAPOIHOM SI3bIKE U ToBOpax» B coctaBe @I paccmotpe-

! VX CrMCOK HACTONBKO MIHPOK, 4TO OPAHHYMMCS OTCHLITKOM K JIHTEPaType i ee 0030py B
OJIHOM M3 MOCHEeIHUX AUCCePTALUii TOn00HOro HanpasieHus [1].

*> OmHO 13 MepBBIX onpeneneHuii emy 0bu10 nano B.JI. Apxanrensckum: «Dpaseonoruye-
cKoe THe3n0 oObenuusier (paseonorndeckue eqununsl (PE), uMeromue B cBoeM cocrase
OJIHO U TO € CJIOBO B KQU€CTBE CTEP)KHEBOI'0 KOMIIOHEHTA U PEATU3YIOIHUE Pa3IM4HbIEe BUIbI
JIGKCHYECKHMX 3Ha4eHui 3Toro ciaosay [11. C. 64].

® Cm.: «CrepskHeBasi TMoJaua MO3BONAET GOJEe TOCIEI0BATENBHO OTPA3UTh CEMAHTHIE-
CKYIO OOLIHOCTH LIENBIX (hPa3eONOrHYecKiX PsIoB, “HAaHW3aHHBIX Ha CTAOMIBHYIO CUMBOJIH-
Ky onHOro KommnoHexnrtay [12. C. 16].
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HBI HE TOJNBKO BBIPAKCHHS C YKa3aHHBIM CIIOBOM M €T0 JIepUBaTaMu (2r1a3Ku,
2Na3uyKY, 2Aa3uu), Ho U C UX CHHOHUMAaMH (OYpKavl, 2i80eKU, 3eHKU, Mabl
u MH. 1p.) [18]. B ¢akre BrineneHus U B AaibHeWmIed pa3padoTke Teopun OI°
YCMaTpPHBACTCSl aHAIOTUS C THE3JAMH CIOB (IeKCUYeCKUMU, CA08000paA308a-
MeNbHLIMU, KOPHEBbIMU, IMUMOL0SUYECKUMY, 2eHeMUYECKUMU, UCMOPUYECcKU-
Mu), 9TO OOOCHOBBIBAET HMX COBMECTHOE PACCMOTPEHHE B paMKax .JIeKCUKO-
@pazeonoeuueckux enezo (JIOT [19], nHaue — rexcuko-gpazeonocuueckux Kom-
nnexcos [17]. BapuaHTBl TEPMHHOB: OepusayuoHHo-ppazeonocuteckoe eHe300
[16], crosoobpazosamenvho-@pazeonrocuteckuii Komniexc [6], HoMuHamueHo-
Odepusayuonroe ehe300 [20] — yKa3pIBalOT KaK Ha BO3MOXKHOCTh OOIIUX IMOIXO-
JIOB K OIHICAaHHUIO Pa3HOCTPYKTYPHBIX €IMHUII, TAK U HA X pa3HOOOpa3ue.

OnmHuM U3 aKTHBHO Pa3BHBAEMBIX B paboTaX IMOCIEIHEr0 BPEMEHH aCIEKTOB
HCCIIEIOBaHUS KOMIUIEKCHBIX SI3BIKOBBIX CIUHUI] THIIA CI08000PA308AMENbHOE
enezoo (CI') sBnsieTcs MpeCcTaBlIeHHE ero COCTaBa KaK pe3ysibTaTa MPOsBICHUS
JIEPUBAIIMOHHOTO IMOTEHIMANA JIEKCEMBI, BRICTyHAaromeil Bepmmaon rae3na. Co-
OTBETCTBEHHO, TIpH onucanny O uccienoBaTeny TOBOPAT O pean3alliy THE3-
JIOBBIM CIIOBOM €0 ¢hpazemoobpazosamenvroco [21], ¢pazeonocuveckoeo [8],
@pazeocpagpuneckozo [22] moreHIMANA, Pppazeoobpazyroueit npoOYKMUSHOCHuU
[23] i ppaszeoobpazosamenvhvix 6o3moxncHocmetl [24], mmpe — ppazeodepu-
sayuonnom nomenyuane (OJIT). IlogoOHO NMpH3HAHHIO OCOOBIX MOTCHIUNA K
CIIOBOIOPOXKACHUIO HE TONBKO y JIEKCEMBI, HO M y OTHENBHBIX CHOCOOOB U
CPEICTB JICPHBAIIMH, CITIOCOOHOCTh K (hpa3e00Opa30BaHMIO BBISBIISETCS U Y OT-
JETBHBIX CTPYKTYPHBIX (hpa3eosormueckux Mozeneil. B atom ciydae B opouty
uccienoBannii BoriekaroTes OFE Ha ocHOBe obmiero hpazeoodpa3yromero Kom-
MTOHEHTA WX CTPYKTYpHI, HallpUMep UMEHU B (popMe TpeuiokHoro (Ha beey, 6
yme, 8 ocHosHOM) [3], TBOPUTEIILHOTO Mazieka (pesems Oery2oil, 8aLoM 8aAUmMy)
[4] u np. B wactHOCTH, TTOJOOHASI TEeMAaTHKA PabOT XapaKTepHa JUTsl IPEACTaBH-
tenerd YensiOnHckor (hpa3eolornueckoi Kokl [2—5].

B uccnenoBannsax JIOI mocTynupyercss MbICHb, YTO CIOBO- U (pazeoodpa-
3YIOIIIE BO3MOXKHOCTH JIEKCEMBI COCTABILIIOT €€ JCPUBAIOHHBIA ITOTCHITHA,
KOTOpBI Ha (DOPMATIBLHOM YPOBHE BEIPAKACTCS B KOJNHYECTBE U CTPYKTYPHO-
rpaMMAaTHIECKHUX TOKA3aTeISIX MPON3BOTHBIX SANHUI], HA CEMAaHTHYECKOM — 3TO
HOMUHATUBHEIN ITOTEHIMAJ, MPOABILIOMUIiCS chepaMi HOMHUHALWU, WX OT-
JETHHBIMA TEMAaTHICCKAMH (TIOHATUHHBIMU) CETMEHTAMH, MapKUPYEMBIMHU pa3-
HOCTPYKTYPHBIMH JIEpUBaTaMU C MCXOAHBIMU KOpHAMHU. Kak u B cirydae co cio-
BOOOPa3yIOMNMHI TNOTCHIUSAMH, MIPU3HACTCS PAa3IHUNe B CHOCOOHOCTH Pa3HBIX
JIeKceM K (pa3eoo0pa3oBaHMIO, KOTOPAs 3aBHUCHT OT CEMAHTHKH M YaCTOTHOCTH
cioBa, MorrHocTH ero CI', KyabTypHO#H IpopaObOTaHHOCTH KOHIIEIITOB, CTOSIIIAX
3a oTUMH enuHHUIaMu. Hamprmep, obiamaTeneM BBICOKOTO (ppa3eolorHaecKoro
MOTEHIIAANIA TPU3HACTCS COMAaTHIeCKasl JIGKCHKA, TIOCKOIBKY TENICCHBIN KO HO-
MUHAIUH OTHOCUTCS K BEAYIINM BO MHOTHX KYJIbTypaxX — HE CIydaifHO HUMEHHO
st ®F nydme Bcero mpopaboTaHbl B IMHTBUCTHYCCKUX HCCIICAOBaHUAX. Tak,
00BEKTOM JHCCEPTAIIMOHHOTO OITMCAHUS CTAHOBHIINCH YCTONYNBEIC BBIPAsKECHHSI
co cioBoM pyka [24, 17], noea [6], enaz [18, 22] u gp., ¢ coMaTu3MamMu B LIETIOM
[9, 14]. Hemaio paboTt, n3ydaromux (Hpa3eolornieckue TPYIIbl ¢ 300HHMaMH,
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¢uroHnMamu [25, 26], pIIoOM IPYTHUX JEKCEM, OTPaKaloIIUX CYIIHOCTHO 3Ha-
YUMBIE TSI YETI0BEKa DIIEMEHTHI OKPY/KAIOIIETO €T0 MHP.

T.I'. Hukutuna, npeacrarisiss koHmenuuio «[loaHoro ¢paseomorudeckoro
clIoBaps PyCCKUX HAapOIHBIX TOBOPOBY», co3maBaemoro B CIIOI'Y mox pykoBon-
ctBOoM Tipodeccopa B.M. MokueHKo, MHAIIET O TOM, YTO B HEM IO OOIIUM 00-
pasHBIM CTep)kHEM OyayT cOOpaHbl (Ppa3eooru3Mbl Pa3HBIX HAPOIHBIX TOBO-
POB, YTO TO3BOJHT IIOKA3aTh PETHOHAIBHYIO CIEMU(HKY (pa3eoIorndecKom
HOMUHALIMK M MEXPETHOHAIBHBIE (Dpa3eooTHUECKUe Mapajlieliid, OyeHUumbs
@pazemoobpazoeamenvhvlll. nomenyuan cmepiicHesozo ciosa [21. C. 198].
U xots Bo MHOTHIX paboTax 3BydaT 3aMEUaHHUS O XapaKTEPUCTHKAX BEPIINHHBIX
nekceM @I, MO3BOISIIONMX MM pPEalin30BaTh CBOH (pazeo00pasyromue Bo3-
MOKHOCTH ', TIH 9TOM pedb 0 COBCTBEHHO Mporeccax (GpaseoepuBaiii B HHX
00BIYHO HE UAET. ITO OOBACHACTCS, HA HAIl B3TJIAA, HEIOCTATOYHOH pa3pado-
TAaHHOCTBIO JAaHHOH TEOPHH B PYCHUCTHKE, HEOJHO3HAUHOCTHIO MMOHUMAHHS €e
BEAYIIETO TePMHUHA, 00YCIIOBICHHBIMH, HAPSAY CO CIIOKHOCTBIO PEIIacMbIX 3a-
I1ad, OCOOBIMH LEISIMH HCCIIEIOBAHHS KOHKPETHOTO MaTephalia B OTAEIBHBIX
paborax. O 3HAYMMOCTH TPOOJIEMBI TOBOPHUT €€ BHIHECEHHE B HA3BaHUS HAyd-
HBIX COOpHUKOB (ppaseonormueckoit TeMaTuku [27, 28].

CyIecTBeHHBIN BKJIAJ B pa3pabOTKy MOJOXKECHHH (pa3eoiepHBaIiyd BHECTH
tpyasl JI.B. Apxanrensckoro (1964), H.M. Illanckoro (1970, 1972), A.B. Ky-
HuHa (1971, 1996), U.M. Yepusnuesoit (1961, 1975), A.M. DOmuposoii (1972,
1975), 1O.A. T'Bo3mapesa (1977, 2010), B.M. Moxkuenko (1980), A.M. Menepo-
Brd (1986), C.H. lenncenxo (1972, 1985, 1990, 1993), E.H. EpmakoBoii (1991,
2008) u ux TociieoBaTeNIeH, aHATN3 KOTOPBIX HE BXOIUT B KPYT pelIacMbIX B
Hamiel craThbe 3aj1ad. Tak, 0030p UCTOpHUH 3TOro Bompoca B padore T.A. Kopor-
KHX TIO3BOJIMJ BBISIBUTH CIEAYIOIINE OCHOBHBIC 3HAYCHUS Y TEPMHUHA (hpazeode-
pusayusi: 1) stumornoruss ®E, uTo mpenmonaraeT ycTaHOBIEHHE MTPOHCXOXKIIE-
HUSA 000poTa, Tak Kak crocoObl oOpa3zoBanus PFE HampsMyro onpenensroTcs
ncTouHHKamMu (paseonorun; 2) oopasoBanue HoBoi PE (nwiam ee BapuaHTa — B
MMOHMMAaHWH psifia JTUHTBUCTOB) Ha 0a3e McxomHoro (paseonmorusma; 3) ordpa-
3€0JIOTHYecKoe 00pa3oBaHue CIIOBa WM €ro HoBoro 3HaueHus [29. C. 109-110].
HamprmMep, Bce oHM Tak WM WHAYE IPENCTABICHBI B PabdOTaX, COCTABILIOMINX
coJiepKaHue HA3BaHHBIX BBIIIC TYIbCKHX cOOpHUKOB 1974 u 1976 rr. [27, 28].
B uccnenoBanmax B pamkax m30paHHOTO ITOIXONA BBIIBIAIOTCS NIEPUBAIIOHHO
aktuBHBIe DOF m ompernemsrorest crocoOBl (ppa3eomepruBaIiy, Tak K€ HEOTHO-
3HAYHO BBIJCISIEMBIC Pa3HBIMH aBTOPAMH — JOCTATOYHO CPaBHHUTH IIpejIarae-
MBbI€ KJTaCCH(HKAIINU B CTAThsAX B [28].

! Hanpumep, B cTathe A.A. ANCIIMHON yTBEPIKIAETCS, YTO HAMYHE Y COb MHOTHX 3Ha-
YEHMHl, BBIPXKAIOIIUX JKU3HCHHO BaXKHBIE PEaJIUH, I03BOJISAET CIIOBY OBITH «0OraThiM MCTOY-
HUKOM CJIOBOOOPa30BaTelIbHBIX U (ppaseoodpazoBarenbHbiXx Bo3MokHocTeit» [13. C. 9], a
E.B. [IlynslHHMHON OTMEYAeTcsl, YTO «BEPOATHOCTDH IMOABJICHUS €IUHUIBI B KA4eCTBE KOMIIO-
HEHTa (pa3eosioru3mMa psiMo MPOHOPLUOHAIBHA YACTOTHOCTH YIOTPEOJICHHS 3TOH €MHUILIbI
B 1esioM B si3bike» [23. C. 306].
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[IpuHIMIMAaTEHO MHOW MpEACTaeT CeMaHTHKa TEPMHIHA B yKa3aHHBIX paHee
pabotax — ‘oopazoBanue ®FE Ha OCHOBE OTAEIHHOTO CIIOBA MM TOW HIJIM MHOW
(dpazeoodpasyromnieid Monenu (ppazeocxembl). COOTBETCTBEHHO, B PaMKax 3TOW
HCCIIeIOBATENIECKON IMMapagirMbl IIPEUIaraeTcs BBIOCTATH JIEKCHKO-(Ppa3eoio-
TUYECKUe THE3/a, MPeNCTaBIIstone coBokynHocTh OF ¢ obmeit neKceMoﬁl, u
rpaMMaTHKo-(paseoorndyeckue, cocrosmue u3 PE omuol crpykrypsr [30.
C. 163]. [TonoOHBIN MOAXO TAKKE UMEET YXKE JaBHHUE TPAJUIIUU B JIMHTBUCTH-
ke. B gactHoctn, P.H. TlomoB ykaspiBal Ha JIETEPMHHUPOBAHHOCTH COCTaBa,
rpammaTtiaeckor Gopmel 1 ceManTHk OF ero crepxHeBbIM ciioBoM. OH oTMe-
ganm: «JIekcudeckass cucTeMa S3bIKa CBSI3aHA MHOTHIMH HHUTSMH C KOMITOHEHT-
HBIM COCTaBOM (ppa3zeoqornIecKux ennHUI. OT Hee UCXOIST MMITYIIBCHI JIOTHKO-
CEeMaHTHYECKOTO TOpPSIKa, BO3ICHCTBYIOMNE HA CTPYKTYPY (pa3eoIoru3MOB»
[31. C. 15-16]. Ha Bo3moxxHOCTE 0OpazoBanus ®F myrem mepedpactiudeckoro
npeobpa3oBanms ciioBa ykaseiBasn H.M. [lanckwmii [32. C. 191]. Kak yxe orMme-
4aJioch, B pab0Tax TaKOTro pojia CIocoObl ¢pa3eoodpa3oBaHusl OOBIYHO HE pac-
CMaTPHUBAIOTCS, MIOCKOJIBKY MCCIEIOBAHUS BEIYTCS CKOPEE B pycie OOIIeH Teo-
pHH HOMHUHAIIMY, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH. Yare Bcero B HUX MaKCUMalIbHO
MIOJIHO BoccTaHaBnuBaercs crucok OF ¢ onpeneneHHbIM CIIOBOM UM C KaKOH-
00 CXeMOH IMOCTPOCHUS Ha MaTepHalle 3asSBICHHBIX HCTOYHUKOB, BBISIBIISICTCS
BEIpa)Ka€MOC MUMH HOMHHATHBHOE IPOCTPAHCTBO, OINPEHEISIOTCS KYIbTYpHBIC
KOHIICITHI HOCUTEJICH S3bIKA.

[IpencraBmsiercss, MKy THMH OBYMS THIIAMH HCCIEIOBAHHUI C BHEIIHE
MPUHIMITHAIBEHO Pa3THYHBIME ITOIX0IaMH aHaJH3a BCe K€ HET CTPOrod memap-
KaIMOHHOM JIMHUY, TOCKOJIBKY B JIFOOOM CIIydae B IICHTPE BHUMaHHS UX aBTO-
POB OKasbIBAeTCSl THE3JOBOEC CIIOBO W /WM CTPYKTypHas (CTPYKTypHO-
cemanTHueckas) moaens OF n nx Mmomudukanmu. B oboux ciydasx menu oru-
CaHMsI COOTBETCTBYIOT OOIIMM aKTyaJbHBIM 3aJadaM HayKH, cpopMyIHpoBaH-
HeiIM B.H. Temus kak «BbISBIICHHE BO (hpa3eooru3mMax pasiuYHbIX THITOB
SKCTPAJMHTBICTUICCKIX IPEANOCHIIOK, COOTHOCHMBIX C TpPeAMETHOH 00ia-
CTBIO KYJIBTYPBI, KOTOpAst SIBISIETCS “BTOPOW MPUPOION”~ ISl YEIOBEKa, — C OJI-
HOU CTOPOHBL, a C IPYyroi — BBISIBICHHUE TEX BHYTPHS3BIKOBBIX CPEICTB U CIIOCO-
0OB, KOTOpBIE MPUIAIOT (hpPa3eoioru3MaM CIIOCOOHOCTh K KYJIbTYpHOH pede-
PCHIINH U TEM CaMBIM — K OTOOpa’kKeHHIO B X 3HAKOBOH (hOpMe UepT KYIbTYpEI,
XapaKTEPHBIX JIJIS TOTO WJIM HHOTO A3bIKOBOTO coobmiectsay [33. C. 13].

MarepuaJ 1 MeTO10JI0THSI UCCTIETOBAHUS

Hacrosimee uccienoBaHue BBIMOMHEHO Ha Marepuane (pa3eonoruu ¢
HauMEHOBaHHUSAMH YacTeil CYyTOK (ympo — OeHb — geuep — HOub) U UX TPOU3BOJI-
HBIX (ympeHHuii — OHeM — 8eyepemb — 0OHOUe8amv), (PYHKIMOHUPYIOIICH B
Pa3HBIX THIAX PYCCKOrO HALMOHAJBHOTO SI3bIKA — JINTEPATYPHOM, JHAICKTHOM,
KAProHHO-IPOCTOPEYHOM. VICTOUHMKAMH JJIsl HETO TOCTYKHIIA MHOTOYHCIICH-

' Eme onro nornmasue tepmuna JIOL, HCKITIOYAKOIee TEKCHYECKHE IEPHBATHI B €r0 CO-
cTase.
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HBIC TOJIKOBBHIC CIIOBApH — Kak OOIIWe, TaK W COOCTBEHHO (ppa3eoyiornuecKue,
PSLI HCCITEIOBATENBCKUX PA0OT.

B nameii pabore ®F moHMMaeTcss MaKCHMAallbHO IIMPOKO — KaK CIIOKHAs
eIUHIIA, BKIIOYAIOIAs BCE TUIHI YCTOHYMBBIX HEOTHOCIIOBHBIX WMEHOBAHUH,
410 cooTBeTcTBYET onpeacncauio H.M. Illanckoro: «Bcsikoe s3p1k0BOE 00pa3o-
BaHHE — KAaKUM OBbI OHO IO CBOEMY pa3Mepy, CTPYKTYpE U 3HAYCHUIO HH OBLIO —
SIBJIAETCST (Dpa3eoqOru3MoM, €CIIH OHO CBEPXCIOBHO M BOCIIPOHM3BOIUMO» [32.
C. 11]. Kak cnmemyer u3 ompeneineHusi, tTepMuay ®E COOTBETCTBYIOT W COO-
CTBEHHO UIHOMBI (Ha OHsIX, OeHHO U HOWHO, NO ympsHKe), 1 (hpa3eoorniecKue
BEIPKEHHS Pa3HOTO BUAAa — KOMMYHHKATHBHOTO (TIOCTIOBHIIBI, TIOTOBOPKH) H
HOMHHATHUBHOT'O TEPMHHOJIOTU3UPOBAHHOTO (OCHHAS 600a, GeyepHUya MNiaKy-
yas). Tumonornveckass pa3HOPOIHOCTh MaTepraia aja OCHOBAaHHUE HCIIONB30-
BaTh B pabOTE 1O OTHOIIECHHWIO K HEMY TakKe poIoBOe 0003HAUECHUE YCmouyu-
evitl crosecnvitl komnaexe (nanee YCK). B uccnemoBatenbckyro 6a3y AaHHON
CTaThH, COCTABJISIFOIIYIO OKOJIO THICSYM €IWHUII, HE BOILIN ITOCIOBHIIEI U TIOTO-
BOPKH, PACCMOTPEHHEIE B Oosiee paHHEH padoTe [34].

[Ton ¢pazeoobpa3yromuM MOTEHIIMAIOM CJIOBA B HACTOsIIEH paboTe TOHHU-
MAaeTcsl Pean30BaHHAS B CBEPXCIOBHBIX €AMHHIAX CIIOCOOHOCTH JICKCEMBI H €€
nepuBaToB K oOpaszoBanuto YCK pasHoi ctpyktypel. Ha dopmanbsHOM (c00-
CTBEHHO JICPHBAIIOHHOM) YPOBHE OH BBIPa’KaeTCsl KOJMUECTBEHHBIMH H CTPYK-
TypHO-TpaMMaTHIeCKIMH Toka3zatessiMi OF, B cocTaB KOTOPBIX BXOIAT JIEKCH-
YECKUE COMHMIBI ¢ OOUIMM KOpHEM, Ha CEMaHTHYECKOM — 3TO HOMHHATHBHEIH
MOTEHIIAAN, KOTOPHIH IMpOsBIIsieTCs chepaMil HOMHUHAINH, MPEICTABICHHBIMH
OTACTHHBIMA CEMaHTHYECKUMH 30HAMH U TIOI30HAMH, MApPKUPYEMBIMA TaHHBI-
mu YCK. Pabora comepxut ommcaHue CTpyKTypHBIX THIIOB ®PE co crmoBamu
YmMpo — 0eHb — geuep — HoYb 1 UX TPOU3BOAHBIMY, & TAKKE MX CEMAaHTHKU. To-
KOBaHUS MIPUBOAATCS NIpenMyinecTBeHHO K DE orpannueHHo# cdepsl yrnorpeo-
nenwns1. MccnenoBanne BHIIONHEHO B CHHXPOHHOM aCHEKTe C TOMOTHEHUEM, TIPH
HAJIMYNU COOTBETCTBYIOIIETO MaTepraa, JaHHBIMA HCTOPHICCKUX CIIOBApEH.

Pe3yJIBTaTBl HCCJIeJ0BAHUSA

Cmpykmypnsie munst YCK. B coctaBe BorisiBieHHbIX Y CK BBIIETAIOTCS 1B
KJlacca eNUHMUI, Pa3IHYarOIIUXCs CTPYKTYPHO: IIEPBBIE IPENCTABISIOT COOOM
Pa3HOro poia COYETaHUs CIOB, BTOPBIE — MPEIUIOKEHHS, UTO TO3BOJISET pasrpa-
HUYUTHh WX KaK COUHUIBI peepeHIHATFHOr0 (HOMHHATHBHOTO) U KOMMYHHKA-
THUBHOTO THTIA.

I. 1. Tak, YCK, mocTpoeHHBIE HA OCHOBE CBSI3M COTJIACOBAHUS, T.C. aJbEK-
THBHO-cyOcTaHTHBHBIE (Ad / Pro + N), npencraBiieHbl TpeMs IOATHITAMH.

[lepBEIif — 3TO CIIOBOCOUETaHUS B (POPME MM. TaJ., TIC DIIEMEHTaMH HEOIHO-
CIIOBHBIX HOMWHATWUBHBIX CIUHHI] BBICTYNAIOT HCXOAHBIC CYIICCTBUTCIHHEIC
(bocamulii 6euep ‘Beuep HakanyHe Hosoro roma (AOC 4: 28), meowce/Ennvlii
Oenb ‘caMblid JymHHBIN netHui neHb (CIIT 1: 209), 6envlii denv ‘cBeTIIOE BpeMs
CyTOK, Banvnypeuesa Hous ‘HemcToBBIH pasrynmr (M: 409), oobpoe
ympo TIPUBETCTBUE) WIH 00pa30BaHHBIE OT HHUX IMpHJIAraTelibHbIe (OHesHOe cae-
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muno ConHIE, HouHas guanxka THOOKa NBYIUCTHAS, JHcepmed 6euepHsis O IIOIAX
COMHUTEIIEHOTO MOBEICHHU S, U300paKaroNIuX U3 ceOs YTHETCHHYIO HEBUHHOCTD
(M: 185), ympennee cuanue TBerok unomes). OCOOEHHO MHOI'O COCTaBHBIX
HaUMEHOBaHWI OT Geuep B 3HAY. BEUCPHHKA, MPA3AHUK. Oesutl / desuuuli 6e-
yep neBuaHUK (ITIOC 3: 158), 6cmpeuerotl seuep BedepruHKa 10 CIYYar0 MPHE3-
na rocret’ (AOC 4: 28), saxkonnviil seuep ‘cBanpda (BTCJK: 75), Ho OGonee Bce-
0 — OT JeHb B 3HAYCHUHM BpeMs (uepHvle OHU, GUepauiHull 0eHb, KPACHble
OHu ‘Bpems ynad, xopomei xu3Hr (PCPJIS: 163), ocobeHHO — ‘maTa maMsATHO-
10 cOOBITUS (Mvurn Oens, Ycnenves denb, pooumenvckull Oelv). I1o aHamoruy-
HOUM MOJIENTH MOCTPOCHBI TAKKE aJbeKTHBHO-MMEHHBIC COUETAHHS, B COCTAB KO-
TOPBIX BXOJAT [EPUBATHI BEPIIMHHBIX CIIOB: GeuepsiHKA Kpyeoea(s) ‘obmas Je-
peBerckast BedeprHka (AOC 4: 36), nuoicnuil noayoenHux 1oro-3anaHblil BeTep
(CPHI" 29: 142), soaubs noanouv Tiyxoe HouHoe Bpems (BTCJK: 86), noxy-
HOUHbIU Yyeem PA3HOBUAHOCTE XMels (AHHEHKOB: 360), HouwredcHwlil OoM,
PAOBS HOuKA 3apHUIIA U MH. JIp.

Bropoii moarumn BeIAenseT ¢opMa KOCBEHHBIX Tajlekeld CIOBOCOYETaHHH:
CNOKOUHOU / NOKOUHOU HOUU, 00OPO2O ()Hﬂ], oennvim oenom mHEM (ITOC 3: 30),
00HO ympo OTHAKIBI yTPOM, Hambojee pEeryasipHO — CO CIOBOM O¢Hb B
3Ha4. CYTKH (HUxKakozo OHsA HUKOTIA, 00HO20 OHi B TCUCHHWE OIHOTO
IIHS;, JTHEM; OJHAaXIbl; nepsoco ous Buepa (PI'b: 86), opyeoco onsa ‘Ha BTOpOM
IIeHb, mpemveco OHs TI03aBUEPa, KAHCO020 (KAXNCHO20) OHU (OHs) ©KEIHEBHO
(BTCIK: 87), xaxoeo-mo onu ‘HemaBuo (CIIT 1: 210).

Tpetuit oTnMYaeT HaIHUYUE MIPEIIOTA: ¢ 00OPbIM YMPOM, cpedb 6020 OHA,
6 benviii denv mHEM (ITOC 3: 32), do (camoeco) 6udHo20 OHA 1O PACCBETa, IO
yrpa *(IIOC 4: 6), 6 cmapuie Onu ‘B CTAPOCTH, 6 OHbl OHU KOTIA-TO, OYCHD 1aB-
HO, 1O cell 0eHb, Ha Ce20OHAUWHUL OeHb, K meMHoMY OHIo Ha YepHbId aeHb (IT0OC
3: 35), 3a suepawnum onem (IIOC 5: 170), ¢ nepgoco Oous ‘¢ camoro Havana
(TTOC 3: 33) u ap.

OTMeueHHbIe TOATHITBI XaPAKTEPH3YIOTCS MPAMBIM MOPSAKOM CIOB (podic-
Oennvitl dend nenb poxkacHbs (CIIT 1: 210), cmuionuevie / uyouste / utyiukum-
ckue eeuepa Bedepa oT PoxnmectBa no Kpemenbs (CPI'CIIK: 223), enyxas
HOYb), CITydan UHBEPCHH CIIUHUYHBI: 8eUepeHbKa cudsaya(s) TIOCHICIKA C PyKO-
nenbeM (AOC 4: 28), seuep seuepckuii KaxIplid Bedep; B TCUCHHE BCETO Bedepa
(CIIT 1: 93), 60 OHu OHBL KOTIA-TO TAaBHO, HEKOTIA.

Bce 3Tu Momenu W3BECTHBI C JPEBHEHIIUX BPEMEH, CP. C MaTepHalaMHu HC-
TOpUYECKUX cioBaped: oewv eenukuii ‘Tlacxa’ (MUC 4:215), seuepmnss 36hzoa
‘Benepa’ (MC 2: 130), nouesvle owadu ‘octaBisieMble B TOpoiec Ha HOYBL
(UC 11: 431); onoms Ovhe, mpemve2o OHs, NO 8¢ OHU ‘©KEAHEBHO’, N0 CAKO6b
Oenw ‘1o moboit cpok’ (UC 4: 216), Houv KHsdcas ‘TIOBUHHOCTH JIOBUThH PHIOY
Ha KH35 B TedeHue ogHor Houn® (MC 11: 433), cepeou 6haa oua (UC 1: 137),

! MoryT Taxxe 6bITh paccMOTpeHsI B THie Ia.
2 Cp. Hapeuns: 6uoHo, no-euoHeHbKOMY TIH CBETE IHS, 4 TAKKE: C 8UOH020 00 6UOHO20, C
8UOHA 00 8UOHA, 00 8UOH020 (TaM Ke).
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seuepw enyboxuil, enyxas nous (MC 4: 35; 38), maunas seueps (APC 1: 405),
ympuii oendv ‘3aBTpamunii 1eHp’ (ITOC 9: 36) u np.

2. YCK, mocTpoeHHBIE HA OCHOBE CBSI3W YIPAaBICHUS, MPEACTABICHEI IBYMS
THTIAaMH — UMEHHBIM H TJaroiibHbeIM. [1epBbIit cTpouTcst mo mozxensM: a) N1 +
N2; 6) (c mpemnorom) prae + N + N2 / N1+ prae + N, rae mamexx oIHOTo u3 Cy-
HIECTBUTENBHBIX OYyIET ONMpeAeNaThCs xapakrepoM npezsora. [Ipumeps a): ge-
uep ocusHu (iem) CTapocTb, Ympo JHCU3HU TOHOCTh, MOJIOJIOCTh; 00120Mma OHSL,
pAcnopaodok/pedcum OHsl, 31004 OHs, OHEBHUK NPOUCUIECMBUNl, HNOA0BUHA
ona monaens (ITOC 3: 32), deus ancena, oenv yuumens u nap. Cp. Houwb / noaHo-
yy pocony nons B constHoM npousoactee (MC 11: 437). K atoit ke Monmenn
(bopManbHO MOT'YT OBITH OTHECEHBI HEPa3JI0KHUMbIE HyMEPOIOrHYECKUE CoYeTa-
Husg Numl + N2: dessmb Onetl, copox Oweti (IOMUHAIBHBIC JHH), )Kapr. CMO
OHell TIpa3JHHK 3a CTO JHEW JIO MpUKaza o aemobuim3anud. [IpuMeps 0): Ha
3axame /CKIOHe OHell, 8 NogecmKe OHA, HA NOGeCmKe OHA, HA NOBECMKY OHSl, HA
37100y OHs, no 2pob Oueti U np. O0a TOATUIIA MOTYT OBITh OCJIIOXKHEHBI COTJIaco-
BaHHBIMH OIPE/ICIICHUAMH: HOYb OJUHHBIX KUHIICANI08 KPOBABBIM 3aroBop, Msi-
TEX, Yympo cmpeneykotl Kas3Hu Kapr. oTBeT y A0cku (M: 691), epynna npooren-
HO20 OHSl, OeHb OMKPLIMbBIX 08epell, 1aMNa OHeBHO20 C6ema, 00 KOHYA c8oux /
3eMHbIX OHell, 8 mpemvetl noaosune ona Hukorna (KI: 21), ssawwiti eeuep c
umanvsaHyamu (ApoH.) 0 BeuepuHke ¢ HeoObraHbIMU TOCTSIME (CITICKC: 76)

YCK riaronsHOro THMa MPEACTaBICHBI B OCHOBHOM moaTrunamu V + N4 u
V + prae + N. IlepBolii 00pa3oBaH MEPEXOJHBIMU TJIATOJIAMH WJIM OTTJIaroiib-
HbIMH (popMaMu (TIpUYACTHEM, JCCTIPHYACTHEM) U TPSAMBIM JIOMOJHEHUEM MPH
HUX, BBIP2)KEHHBIM BEPUIMHHBIMU CJIOBaMU THE3N (daeamb eeuepd, HOYb HOYe-
6ambu CHaTh, He 3HaMb OHs-HOYYU PAbOTATh HampsbkeHHO, He 3Has oTnbixa (PI'b:
255), omoasams éeuep(a) TPENOCTABIATH CBOM JIOM B IOPSAIKE OUEPEIH JUIS
rynssabst Mosionexu (CPI'K 4:286) wim WX NPOW3BOAHBIME (uepamb seuep-
ku ‘ycrpamBath BedepuHkH-iocuaenkd (CPI'CIIK: 224), ouesnux cnpas-
asms Jenath o0brYHbIe moBcenHeBHbIe Aena (ITOC 9: 121), cudems euepernn-
xku TipoBomuTh BeuepHee BpeMms (CPIHIL: 68), zacuscusams seuep ycrpanBaTh
3aCHIKH — OCeHHHMH mpa3gHuk MacrepoBeiX (CPHIT 11: 31), eeuepy Ho-
cumb HOCUTh KYThIO POJCTBEHHUKaM BeuepoM moxa Poxaectso (CPHI 4: 210).
Bropoii mOATHI OTIMYAETCS HAIMYMEM MPEAJIOra: 6blO3UMb HA 6euepd, Hd
HOYb 27105, ¢ HOYe8KOU npuiimu | noseumscsi ‘Ha HOWIET OCTAHOBUTHCS, PACIIO-
JIOXKHUTBCS, 10 8eHOPKAM 8€40pPO68amMb XKOIUThH Ha BEUCPHHUE TYISHBS, X00UNMb 3a
6euépotl yroleHue )eHuxoM pomuteneil n noapyr Hesectsl (BTCHK: 75), 6
Hounoe aeusb yeHyTh (CPTHII 2: 240). /laHHBIC KOHCTPYKIIMH TaKXKe MOTYT OBITH
OCIIOKHEHBI OIPEACIICHUAMH: CHPAGISAMb CEUHbIE NOLOHU ‘CITUIIKOM MO3HO
(Tocite monyaHs) AenaTh TO, 9TO 00BIYHO AenaroT paHo yrpom’ (CPHI™ 29: 41-
42), 6 mopownslii deHv He nepecuumams MHOTO (OCPI'C 134), uckams sue-
PawiHull OeHb, OKOHYUMb OHU C80U YMEPETh, dodcudamuvcs FOpvesa Ona ‘o Oec-
MMOYBEHHBIX HANEKAAX HA YTO-JI., He gudemsp / 8UOAmb C6emio2o / npeceemuozo
OHs OBITH TIOCTOSIHHO 3aHATBIM, HANpPSHKEHHO padoTaTh, 6udemb SCHule
OHU KWUTh B JIOCTAaTKE M OJIATONONYYHH, 00 NOOHeCceHbesd OHA He Numb TIYTIL.
HE TIUTh CITAPTHOIO J0 TeX Top, moka He yroctar’ (CPHI 28: 96) u np. Psx ria-
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TOJNIBHBIX (DPa3eoTOTH3MOB MUMEIOT YHHKATBHYIO CTPYKTYpy M HE MOTYT OBITH
OIMMCaHbl yKa3aHHBIMH MOJIEIISIMU, HATIPIMEP OHeM ¢ O2HeM He Haumu / ombic-
Kamv / uckamo, () He Houegan (-0, -a, -u) 0 MOJHOM OTCcyTcTBHM uero-i. (T:
676), Houbio poouncs 'O HeoOpa30BAaHHOM, HEBEKEeCTBEHHOM denoBeke (MH:
452). Cp.: neacamu nowneew fiouepats (UC 11: 432), ne sudamu Hu ObHu HU HOUU
‘He 3amedath BpemeHu (IPC 1: 412).; Obkb u Houb ‘HENIPEPHIBHO, MOCTOSH-
vHO'(JIPC 3: 133); 3anoocumuca HOubl0 ‘BOCIIONB30BATHCA HOYHOW TEMHO-
toit’(APC 3: 323).

3. Hebompiryto rpymiry NpeacTaBisiiOT COYETAHHS CJIOB B BHJIE COUMHHUTEIb-
HBIX PSIZIOB, KOTOPBIE MOT'YT OBITh COIO3HBIMH (OeHb-1-HOUb PO KOJIOKOJIEYNKOB
(AHHEHKOB: 211), (M) Oerb u HOUb, OHEM U HOUBIO, OeHHOEe U HOYHOe, OCHHO U
Houno (Howro) (M: 183), denv u nouno ToctosiHHO, Bee Bpems (CPT'HIT 1:
484), Hu OeHb HU HOYb HEKOTIIA, OHE8AMb U HOYe8AmMb, He N0 OHAM, d NO YACaM,
MylcsAYa U 0OOHA HOYb) U OECCOIO3HBIMU (OeHb-Medicelb CaMblid TIONTUN JIETHUH
nens (Omn. [Jom.: 40), cmpenemyxa-noayHouHuya, HOYEHbKO-NOTYHOUCHbKO, OCH-
Huya-noayoennuya oOceccoHHMNa (AramkuHa: 13—14). BOJIBIIMHCTBO W3 HHX
JPEBHETr0 MPOUCXOKACHHS, cM.: qHeBHO W HomHO (MC 4: 250), nbHb U HOYD,
JIbHBMBb B HOYBMB ‘HempepbiBHO' ([IPC 3: 133). [IpumeuarenbHO, 9TO ympo,
6eyep W UX TIPOM3BOTHEIC B 3TH PSIbI HE BKIIIOYAIOTCSL.

4. MaJtouuciieHHOW SBJIsSIeTCS W Tpynma (pa3eonorn3MoB KOMITAPATHBHOTO
THTIA: KaK 6 Oa3apHblil Oelb MHOTO, ymo y boea denv ‘©KEOHEBHO , Kak Xpu-
cmosa ous ‘¢ HereprenueM (CIIT 1: 209-210), kax 6 0oun denv OBICTPO, He3a-
metHO (ITOC 3: 33), xak (sx0) mamov ¢ Howu HEOXUAAHHO, BHe3aHO (M: 565),
abvl Kk HOYYU ‘0 ICHUBOM, HepacTopormHoM 4denoBeke (MH: 452), kak Houb npomu
oHa 00 yrpromom, xmypoM denoeke (BTC/K: 324). Cp.: sxo yTpeHHSS poca
(ucue3nyts) ObicTpo, HezameTrHO (Cpes. 3: 1317). MIX MOXXHO paccMaTpUBaTh
KaK pe3yJbTaT ICPUBAIIMOHHON aKTHBHOCTH ITPUBEICHHBIX BBIIIEC MOACIEH.

5. VcKmrounTenhHO aqBepOHabHOTO THIIA HECKONBKO MPEIOKHO-CIOBHBIX
Mmoneneii: a) Prae + N; 6) N + Prae + N; B) Prae + N + Prae + N. IIpumepsr a):
Ha owusix, npomu(s) ous ‘no nonymas (BTCHK: 130), 6 0éunyro B neHb, B THEB-
Hyto cmeny (CIIT 1: 209), ‘¢ eeuepy (PI'b: 42), no eeuepy, no seuepun-
ke BedepoM (ITOC 3: 158, 160), uz ympe, uz ympa yrpom (KacwsiHoBa: 237), no
ympeyy, 8 HOUb-HOAHOUb, 600ab Houu B TonHoYb (ITOC 3: 61) u MHOrHE np.
[ToMuMO BBICOKOW YaCTOTHOCTH, JAaHHAS CTPYKTypa eIle MOXKET paclpocTpa-
HATKCS OIPENEIICHUEM, KaK YK€ OTMEUaJIOCh BBIIIE: Ha SMux OHsX, cepéo beno-
2o ona (BTCIK: 87), 6 cmapvle Onu B cTapocTH, 3a Oenviii OeHb OECIUIATHO,
napoM (paboTaTh), 8 uOHbLL OeHb UHOTIA, 8 0OHO NPEKPACHOE YMpPOo OTHAXKIBI,
korga-H. u ap. Cp.: noowv éeuepoxs (COPAMP 2: 144), na seuepw (UC 2: 129), 6
3abl0HAX B HeoOpoe, Tsokenoe Bpems (ITOC 9: 39).

K momruny ©6) oOTHOCATCS: OeHb 6 Oenb, Oewb npu Oue / OHIO /
Oenv ‘exenHeBHo, 30 mHA B neHb (BTCHK: 87), seuep no seuépke, eeuep no
seuepy Kaxnapli Beuep (CPI'CIIK: 223) Houb no Houe, HOub 3a HO-
4bio TIOCTOSIHHO, 1enbiMu HodaMu (CIIT 1: 603), dens 6¢3 ympa ‘odeHb HENOIN-
ro, oueHb Mano (CIIT 1: 209) u ap., yamie Bcero — mpu 0OO3HAYEHHH CYTOK:
OeHb 3a OHem / OeHb TIOCTOSIHHO, O€Hb O0mo OHs TIOCTEIIEHHO, O€Hb No

172



Coxonosa T.C., Cmapuxosa I'.H. ®paszeonozuueckue eOuHuybl ¢ HA38aHUAMU 8PEMEH CYIMOK

OHIO ©KEIHEBHO, O¢Hb 6 OeHb TOYHO B Ha3HAUYeHHBIH cpokK. [loaTum B) WILIIO-
ctpupytot OE: u30 ous 6 denw, co ous 6 denwv T0uHO B cpoK (ITOC 3: 33), co ons
Ha OeHv ‘B Ommkaiiimee BpeMs’, ¢ ympa 0o eeuepru (AOC 4: 33), ¢ ympa 0o
ympa, ¢ ympa 00 8eyepa, ¢ ympa 00 HOYU, 8 HOYb 3d HO4b OT 3apH JIO0 3apH
(BTCIK: 324), ¢ ympa-denwv oo seuepy nuenbiit nens (CPJIKC: 492) u mp. Cp.:
ObHb 0 OHe ‘c XKaxIeiM HOBBIM nmHeM® (MC 4: 215), ¢ (om) ympa (u) do seuepa
(1C 2: 129), 0bHb ObHe, ObHbL 0mb Obhe ‘TIocTOsTHHO, exenHeBHO  (JIPC 3: 134).
II. dpazeonoru3msel B hopMe MpeaIokKeHHH, HHAYE — TIIaroJIbHO-TIPOIIO3UIIN -
OHAJIbHBIC, XaPaKTEPU3YIOTCS KOMMYHHKATHBHOCTHIO, B OTIIMYME OT HOMHHA-
TUBHOCTH €IMHHIl B ()OpME COYECTAHUH CIIOB, ONMUCAHHBIX BbIlIe. KoMMyHHKa-
TUBHBIA CTATYC OTJHMYAET MPEXK/]EC BCEro Takod THIl (pa3eoslOrnIecKHX BbIpa-
JKEHUH, KaK TTOCTIOBHIIBI, 3/IeCh ke TpeacTaBieHsl Y CK, He BXOMAIINE B YMCIIO
napeMuid. Bo-miepBbIX, 3T0 (pazeMbl-TiephOpMaTHBBl — peueBbIe (ITHKETHHIC)
(hopMyIIBI IPUBETCTBHUS (¢ Q0OPbIM YMPOM, ¢ NO30PHbIM Hympom (IIYTH.), C 6e-
cenvim  Onem (MH: 185), 300oposo / 300posenvku Houesanu!, cesam-
seuep TipuBercTBUE B Tiepuoy ¢ Poxxaecrsa no Kpemenss (BTCIK: 75); 300-
poesvl nouesanu / onesanu / eeuepsinu (CPHIT 11: 235), ¢ cudenuem eeue-
pa! BeuepHee nipuBercTBre cumsmuM (CPHI™ 37: 282)), npomanus (cnokoiinou
HOuu), IOXKEJIAHUS TTPH KaKOW-JIN00 AITEINBHOCTH (1nO cmy Ha Oelb, N0 mulcsiye
Ha Hedeno — MonoTHibIHKaM (J] 2: 212), yremenus (ewe He éeuep), KISTBEH-
HOT0 3aBepeHHust (umobh MHe 00 ympa He 00HCumb), yCTAHOBICHHS KOHTAKTa (C
006pbiM ympom! — ‘B yTOIIOBHOM aproHe yciIoBHAs ¢paza BOPOB, Mpeyiararo-
mx ceou yeanyrd (MH: 691). B CnoBape pycckoro pedeBoro stukera (CPPD),
10 HAIlIUM JaHHBIM, 3a)UKCHPOBaHO 42 (pa3bl TAKOTO THUIIA.
KoMMyHHKaTHBHO-MO/Ja/IbHASL HAIMPABJICHHOCTh XapaKTEePU3yeT M BTOPOU
tun OF, He cTonb sIBHO 3TUKETHBIX. Cpean HUX: JCypasiu noioHu noHecym oo
YMEHBIIEHUH JUIMHBI JHA K KoHIy Jieta (CPHI 29: 42), memuvie onu u non-
OHU TIPERYIPEXKIECHUE O TOM, YTO CIEAyeT coONIFoaaTh octopoxHocTs (CPHI
29: 42), geuep docneem Bcemy cBoe Bpemst (MH 2007: 83), we xk ympy udem, x
seuepy ‘o npubmmkeHnu crapoctd (AOC 4: 28), onu (ko2o-1.) coumenvl, Hu OHs
be3 cmpouku, He K Houu ckazambv / 6y0b ckazano / nNoMAHymo, edga oyua nouy-
onyem ‘ena xuB (Il 3: 228), dopoeo auuxo k Xpucmosy onio (M: 650), dens 3a
O0eHb 3ax00um 0 ABYDKEHUM BpeMEHH (TiepM.); (Y KOro) 'y KOro-Jl. UMEIOTCS Ka-
KHe-JI. 3aIachl, cOepeXeHus (BOMT.), 0eHb cemepom Xooum ‘O HETOCTOSHCTBE
CHOHMPCKOW TIOTOJBI; O YbEM-JI. HEIOCTOSHCTBE, 6 [lempos OeHb Ha Nboune
pazopsano o ToM, 4ero He ObLIO, ceco0us He Oekb Boxkxema '© Ubel-lI. Heynmaue,
HEBE3CHUU (JKapr. MOJL.); He MOl (e2o, aul u m. n.) Oedb BpeMs YbHMX-JI. HEy/lad,
Umo Oerb epAdywull Ham 20mosum? ToYKa B KypHaJle, KOTOPOW YUUTEIb I0-
MeYaeT MOTEHIUAIBHOr0 OTBeYaroIero; 20 oueti 6e3 otinbl (Kapr. IIK.) 00 oT-
CYTCTBUH YYHTEIIA Ha yPOKax M3-3a JITUTEIBHON OOJE3HH, decsimb OHell, KOmo-
pule nompsicau mup (apM., MYTIL) OTHYCK CONAATY CPOYHOU CITY>KOBI WIIH Kyp-
CaHTY, ceMb OHell 8 Hedello 0a COH C80Ul A0COIOTHO HHYETO, YMpo 00OpbiM He
bvisaem, a NOympy OHU NPOCHYIUCHL O TIOXMENBE (CII. apro), sCHO Kak 6ooicull
OeHb TIpENICNIBHO SICHO, TIOHSTHO, OYyIET 6 mpemvell nonosune OHs (0 4eM-TO
HecObiTouHoM) (KI': 21), Oweil ne ¢ pewemo Biepeld MHOTO XOPOIIUX JTHEH
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(CIIOT" 1: 210), 0enw Ha denv He npuxooumces (PCHO: 208). Kak cnenyer u3 npu-
MEpOB, MHOTHE U3 OTOOHBIX BEIpaKEHII HOCAT IPEIEICHTHEBIH XapakTep.

Cemanmuka. C no3ului BbIpaKaeMOM CEMaHTHKU BbISABJIEHHbIE HOMMHA-
THUBHBIE CPEICTBA HEOJHOCIOBHOW CTPYKTYPHI PaCIIPEEIIIOTCS MEKITY TEMH Ke
TEMAaTHIeCKUMH OOBEINHEHUSMH, YTO W CIOBHBIC JACPUBATHl OT Ha3BaHUH da-
creit cytok: «Bpemsy, «[Ipupoansiii Mmupy», «Comuansaeiii Mup». LleHTpansHoi
HOMMHATUBHOW 30HOH sIBJIAETCS MepBasi, YTO MOTUBUPOBAHO KaK MCXOIHOU ce-
MaHTUKOW THE3[IOBBIX CIIOB, TaK M TeM (DaKTOM, YTO UMEHHO BpPEMS, €TO JBIDKE-
HUE ONpENeNseT )KU3Hb OKPYKAIOIIEro MUApa, MPUPOJHOr0 U conuanbHoro. [lo-
ciemHu# (akT OOYCIOBIMBAET HE TOINBKO OTCYTCTBHE CTPOTHX TPAHUI] MEKITY
BEAYIINMH chepamMy HOMHHAIINH, HO U HX TECHYIO CBSI3b MEXKITy COOOM.

Taxk, B 30He «BpeMsi» BBIICIAIOTCS CIEAYIONINE TPYIIITHI:

1. Ha3BaHus JacTeid CyTOK, (a3 mepHoaoB (C XapaKTepUCTHKOW MX YepT WA
0€3 TaKOBBIX): cuoer(b) geuep TO3mHsAA BedepHss nopa (MHH 2007: 83), nox-
noe ympo (BAC 10: 1031), nozonue nooseuepku TIOCIETONYIACHHOE BpEMs,
npensedepbe (BTCHK: 377), pannue nooseueprxu3—4 vaca mus (CPTH 27:
355), nonosun odenv Tonaenb (CIII 1: 210), enyxou nordenv / enyxue noi-
OHu TUXUH xapkuil mo3aauid nonaeHs (CPHI 29: 41), denroe oeno ‘menw (I10C
9: 31), ceunvie (céununvie, ceunsauvu) nonowu 9-10 gac. yTpa, BpeMs KopMmIie-
HUA cBUHEH; Bpems nociie nonynas (MHH: 515), 6eras nous ‘cBeTnas, 6oruwvs
noanous Tiyxas nmonaous (BTCAK: 86), ucmunuwiti / acmponomuueckuii / con-
HeuHblil / cpeOHull / epaxcoanckuil noidens (To Ke — ¢ HOIHOYb) CIEll. MOMEHT
npoxoxkaeHus neHTpa ComHna yepe3 mepuauad ganHoi mectHocTH (BAC 10:
1025), noyb Ouxa TITyOOKas TOJHOYb, IO3MHUN Yac, HOYb 3pAysi BpPEMs, MpH-
Onmmkaromeecs K HOYM, Hactynarormas Houb (JlypoB: 255), onuwbs noamous
‘miryxas nonmaoub’ (CPHI 29: 84), enyxas / enybokas noanous ‘“TeMHas, MpavHas
cepenura Houwm’ ([l 3: 229), secenass Houb HOYb ¢ TPOMKHM IICHHEM TETYXOB
(BTCIK: 73), cuoénmnwiii / cuoén / cudénv eeuep ‘MO3MHEE BpeMs, ONHM3KOE K
nonynoun’ (CPHIT 37: 283), coanye 6 noogewepxax ‘mpensedepHee Bpems’
(CPHI" 39: 271), eeuepnsasa poca ‘Bpems mocie yxwaa  (JOC 3: 13), me-
Jice/énnblil Oenb CaMbld TJIMHHBINA JIETHAH N€Hb, TE€Hb C OTIMYHOW IIOTOmON
(MH: 184), nowmnoe nonpuwe ‘Bce BpeMs Hour, Houb menas’ (ITLC: 357) u ap.

2. AnsepOuanbHas rpynmna (koeda? 6 kakoe epems’ 6 meueHue Kako2o
eépemenu? Kkax wacmo? W T.I.), COOTBETCTBYIONIAs MO 3HAYCHHUIO HAa3BaHHOU
BBIIIIC WMEHHOW, OJIHA W3 CaMbIX OOIIMPHBIX IO COCTAaBY: O€HHbIM Oe-
aom ‘THEM, 00 (camoeo) sudnozo ous 1o pacceera (ITOC 9: 31), 6 nooseuép-
kax, 6 noogeuépku mocne nonynus (bBTCHK: 377), é ceunvie nonyonu To3aHO
ytpoM (CPHI" 29: 144), ¢ nonons, 6 nononsx B 3—4 vaca gust (CPHI 29: 41),
Ha HOYb 21505 TIEpe] CaMOW HOYBIO, HOUb-HOUbIO TIO3JIHO, OEHHO U HOWHO,
Houb-noanous To3aHO (CIII 1: 603), denvekutl denv KakIblid JEHB, MTOCTO-
ssHHO (Or1. Jlom.: 40), Houb-Houencku B niponoinkeHue Hour (Om. Jom.: 146),
no no3oHemy eeuepy / no3oueil geyepurouxe ‘mo3mHUM Beuepom’ (CPHI™ 28:
326), Houb Hanponem, no ympsanke ‘paHHUM yTpoM’ ® MH. 1p. Cp.: ¢b 3ayTpa
o Bedepa (MC 5: 330), mo monyyTpa o CepemuHbl MEPBOW MOJIOBUHBI JTHS
(UC 16: 274).
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3. HazBanwms npyrux BpeMEHHBIX OTPE3KOB W MX XapaKTEPHCTHK, B TOM UHC-
Jie B HAPCYHOM 3HAYCHHUH: CuumaHuvle OHu 00 OYEHb KOPOTKOM BPEMEHHU,
OCTaBIIEMCS JIO YETO-H., 37bl OHU (37101 Oekb), ©e3palocTHOe BpeMs, do Cnaco-
6a OHs 'Ha HeomnpeaeneHHbIH cpoK (MH: 185), denv 6e3 200y ‘oueHb HEIONTO,
ouenb Mano (CIII 1: 209), mpemveeco Onsa (Onu), no mom Oenv TIO3aBYEPA, 60
OHu yaps I'opoxa '04eHb NaBHO, ympo / noidens / seuep aem / JcusHu, Ha 3aKa-
me OHell ‘0 BO3pacTe U MpoY.

4. BpeMeHHBIC TIepUOIbI, CBSA3aHHBIE C pabOTO: ympeHwuss / eeuephss
ynpsoicka BpeMs TOJIEBBIX paboT ¢ yTpa A0 obena / ¢ obena 1o Bedepa wim ¢ 4
1o 8 wacop (ITOC 3: 161), To xe: gewepruil ynpye ‘iepuoj paboThl OT obena 1o
Beuepa’ (BTCHAK: 544), ympennuii / OHeSHOU PHOBOO, NOTAYOEHHAS
6blmb TIEPUOI pabOoThI B MOJIC JIO MONYIHS, YIMpeHHss poca TIEPHOX pabOTHI 110
3aBTpaka. Cp.: HouHas cmpadica ‘B BETX03aBETHYIO AIIOXY Yachl OT 3aKaTa JIo
BOCXOJIa COJIHIIA, COTJIACHO BOGHHOMY OOBIYal0, NENVIIN Ha TPH .

5. Ha3paHusi maMATHBIX JHEH, WUCTOPUYECKUX COOBITHH, TPa3IHUKOB M
mpa3gHecTB (TYJISHHUN, UTPHIL, 3aCTONNH), TIE B IMOJABILIIONIEM YHCIIE CITydacB
HCIIONIB3YETCs CIIOBO OeHb B 3HAUCHWW CYTKH WU KaueHaapHas nata . CIucok
9TOT MPaKTUIECKH HEHUCUEpHaeM, TOI OT T0/a HOSBIAIOTCS HOBBIE IPAa3IHUKH.
Kak u mpenpiaymas, qganHas rpynmna BXOAUT U B CEMaHTHYECKYIO 30HY «Yemo-
Bek». TeMaTnyeckn OHa MPEACTaBIICHA CICAYIONIMH TOATPYIIIIAMH:

[epBast — Ha3BaHMS MIPABOCIABHBIX MPA3JHUKOB B YECTh CBATHIX U / MU CO-
OBITHI LIEPKOBHOW HcTOpHH: Bacuauii / Bacunw / Bacunwes / sacunvesckuii ee-
uep, geuep cesmozo Bacunus (31.12), Posicoecmsenckas nouw (Ha 7.01), Hnbun
/ Unvurnos / Unvs-oenwv (2.08), Xpucmos oenv ‘Ilacxa’(M: 184), Cmpawnsie
seuepa ‘Bropas Henmens cBitok’ (CPI'CIIK 1: 223) u MH. ap., HaleANIue oTpa-
JKCHHE W B JMAXPOHHBIX CIIOBApsX, cp.: oers Benuxuil ‘Tlacxa’, Yenenus (Yene-
Hbeaw) denv (IC 4: 215) u np.

Bropas — Ha3BaHWS HAPOAHBIX MPAa3THUKOB, PA3HOT'O POJa YBECETHTEIEHBIX
WA TIAMSATHBIX MEPONPHATHH, OOBIYHO C 3aCTONBAMH, UrpuimaMu. Cpean HUX
MOYKHO BEIJICITUTB:

— cBaaeOHbIC (8euep / seyép po3eonnoll TIOCICAHUNA Bedep cBaaeOHOro 00-
pana, eecenoe ympo ‘nieppoe yrpo mnocie cBaabosl’ (AOC 4: 28), napamuas ee-
yepka ‘cmorpunbl’ (CPHI 25: 215), meooswiii denv ‘cBaapba (ITOC 9: 35), xpa-
commblll deHb TICHB JIO CBaIbOBI, KOTJa HEBecTa OTHAeT JICHTY (KpacoTy), nu-
POJICHILL OeHb BTOPOH-TPETHH JICHb JI0 CBaJbOBI, MPAa3JHUK B JIOME JKEHHUXA
(CIIT" 1: 209-210), morodyxur eeuep Beuep y HOBOOpauHOW, HA KOTOPOM €€
onmapuBaroT nogapkamu (CPHI™ 18: 228), kusoichbiil seuep Bedep HaKaHyHE CBa-
16061 (CPHI 13: 350), (nepsas) 6paunas nouv v 1p.;

— MmoMHUHAIBHBIE (Mepmebiti / ymepuiuti denv (CIIT 1: 209), codosoii / ymep-
wiuti 0env (AOC 4: 31), denb copokog / copokosoti, dessimutii denn (ITIOC 9: 34),
pooumenvbeKull OeHs u JIp.);

— CBsI3aHHBIC C COBMECTHBIM HCIIOTHEHHEM padoT, MOCHICNIKH, 3acuoKu (ce-
mernosckue seuepa (Om. [Hom.: 62), seuepenvka cuoaua(s), 36amnoe euepuuye
(AOC 4: 32);
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— npyrue: 6abxun denv ‘neHb Oonaromapenus nosutyx (BTCIAK: 130), eyas-
wuil / eynanbHull  OeHb  TICHb TPa3fHHUKA, HAPOAHBIX TYISSHHH, MACO8
denv Mscoen (ITOC 9: 35), pozeosénmuviii denwvr ‘nenb pasroBienus (Jom. Orm.
232), méwunvl seuepru TiATHUNA Ha Macnsaoit Henmene (CPHI 44: 113), pwio-
Hbll, OazapHblil, epsa3Hbll OeHb NIeHb TpeAnpasaHuaHord yoopkrw (MH: 183) u
npod. B ToMm umcie, kKak BeXu HapOJHOTO KaJeHAAps, CBI3aHHOTO C OIpe/esieH-
HOM XO3SCTBEHHOW [ESTETHHOCTHIO WM HM3MEHEHUSMH B TIPUPOAE, MOTYT
OCMBICIIITBCSA W TIPABOCTABHEIC MPA3IHUKH: 1yKos OeHv llpazgHuk PoxkmecTBa
Boropomuiiel — Bpemsi yoopku nyka (21.09), pennuwviti Oenv TieHb YCEKHOBEHHS
riaBbl Moanna [lpenreun, Heanv-dens ‘xorna HaunHam youpats perny’ (11.09)
WU 2p03060il / Unbunckuil (2padoboiinstitl) Oens / denv yapio I pady 3a Helenro
1o WiienHa 1Hs, denb 3meunvix céaded KachsiHoB nens (13.06) u ap.

Tpethsi — TOCyIapCcTBEHHBIC Tpa3THUKH: [env [lobeodwi, Meocoynapoonwiii
JHCeHCKUll Oelb, OeHb pulbaka / pvibaxos / puiboaykuii dews (IIOC 9: 34) u MH.
Ip., MIHPOKO W3BECTHBIE. K HUM NPUMBIKAIOT Ha3BaHWS MAMATHBIX COOBITHIA
MHUPOBOH UCTOPUH: HOYb ONUHHLIX KUHICAN08, Bapgonomeesckas nouv, Agun-
cKue geuepa (Houu), Barbnypeueea nous, cyouwlii deb. BaxXHO OTMETHTH, YTO
rpymmna TPaKIaHCKUX MPa3THAKOB HE TONBKO MPENCTABISET OTKPBITHIN CIIICOK,
MTOCTOSIHHO ITOTIOTHSIEMBIi, HO M Yallle BCEro OOBITPHIBACMBIA B KUBOW KOMMY-
HUKAIAH, 9YTO OTMEUACTCS CIOBAPSIMH: OeHb aguayuy JTEeHb TOTydeHUs 3apIiia-
THI Y JICTYHKOB, Myoun Oenv TeHb pacpeeieHus poJiei B TPYIIIE, deHb (asza-
Ha (¢pazanam) nens crunienann B [ITY, Komremkax, TEXHUKYMaX, Oelb suepu-
yvl BpeMsl claud «XBOCTOBY, OeHb mpaypa 1 CeHTAOps, Hayalio y4eOHOro roaa
U JIp.), YTO MOPOXKIAET BBIPAKEHUS 00 HOOHECeHbeda OH He numb TIYTI. o0e-
MIaHKE, HA KYIUKO8 OeHb HUKOTIA (3Kapr.) U MOA00HEIE.

HomunatusHas 30Ha «IIpupoaHbIii MHP)», OTpa)kas MUKIMYECKyro ((peHo-
JIOTHYECKYI0) MOZEIb BPEMEHH, BKITIOUACT:

1. Ha3Banwms pacteHuil, IpeNMYyIIECTBEHHO I[BETOB, JIMAH: GeYepHUUA MAN-
POHBL ‘TecTiepuc’, HouHas guanka ‘Tecniepuc’, ‘MaTTrona — Matthiola bicornis’,
‘STPBIIIHUAK JBYJIUCTHBIA C CHIIBHBIM 3aIlaxOM’, OH K€ — HOYHOU OyX (HOUHble
oyxu) (AaHEHKOB: 260); npumyna eeuepHss, HOYHAS céeud, Yapuya Houu ‘dHO-
Tepa MUCCYPUNCKAs’; HOYHOU JICACMUH, KOpOie8a Houu ‘KYCTApHHK LECTPyM
HOKTIOPHYM W3 CEMEHCTBa MAcClEHOBBIX ; KOpo/ieéd HOUU €Ile — ‘dMUPHILIYM;
HOUHAas Kpacaeuya ‘MAPAOHITIC’ CeMEWCTBA TBO3AWYHBIX;, HOUHOU 21A0UOTYC
‘mmaguoiryc Tristis’; oneenasn kpacasuya ‘BbroHOK Convolvulus’; ysemox Ces-
Mot Howu ‘TYaHCETTHS , ympeHHss 3aps ‘KocMes’; 006poe ympo ‘axuMeHeC
THOPHIHBINA; 006poe ympo, 0eHb u Houb ‘KUCIUNA’; ympeHHee Cushue, YmpeH-
HASL claea WIIOMeEs; 0o0pbulil 6ewep MATTUONA, HONYHOUHBIU YGem PACTCHHE
Trifolium spadiceum L., cem. 6060Bb1X (CPHI" 29:157), Houras yapuya neBkoi
omuonetauii’ (BTCHK: 324), nonynounwiii yeem pasHOBUIAHOCTH XMEJIS, HOUHAS
cmeHb ‘AMEPUKAHCKHUU IIUHAT, a TaKXKE geuepHuya mpasd, eyepHuya Oyull-
cmas, 0oba eeuepHss, GewepHUya NAAKYHAsL, HOUHAS 000d, HOUHAS KpACOMA
(AuHenkoB) u jap. Kak crmemyeT W3 Ha3BaHWi, pacTCHWS HOMHHHPYIOTCS IIO
BOKHEHITUM MpH3HAKAM: TaK, HAMMEHOBAHHE JICBKOS OEHHAA Puaika OO0bsICHS-
etcsa BpemeHeM nBereHus (BTCJK: 130), denv-u-Hous — MapbIHHUK JTYTOBOH,
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WHAUYe 0B0eKpacka: Ha OJHOM cTellie IBEThI TEMHOro M cBemioro nsera (Konosa-
noBa: 72), Hounas kpacasuya (Mobka, 1106uUMKa) He TONBKO BBIICISAETCS KPACHBbI-
MH [BETAMH, HO H «poOca ¢ HUX JieJiaeT JIMIo kpacuBbiM» (KoHoBasosa: 145).

2. CyIIecTBeHHO peXe 3TUMH KOPHSMH MapKUPYIOTCS MPEICTaBUTENH (ay-
HBI: HOYHOU 80pPOH, HOUHOU K03000t ‘Caprimulgus europaus, mwiok’ (/] 3: 682),
HOuHOU 201yb0oK (Acmpeb, scmpebox) KO30J0U’, HOuHble uep6u NOKIEBbIC
(CPHI 21: 303), nonyoeunoti / nonyrnounoil 36epb OBIBAIONINNA YaCThIO HOYBIO, a
HanoJoBUHY HHorna u mHeM ([ 3: 682), noryoénunas menxa “Tenka mo BTOPOMY
rogy’ (CPHI" 29: 142), nounas medseduya xpymnHast HouHas 6abouka (BTC/IK:
324), nounas myxa (BAC 7: 1431). Cp. mowmblii épans ‘GWIMH, coBa, HETO-
MBI, JIETYYas MBI, T.¢. HouHas ntuna’ (MC 11: 435), nounas nmuya / nmuya
HOYU COBA, Nnesey Houu ‘COJIOBEH’, HouHoU eopoH (epan) dumue (Cn. 18 B. 15:
188), 6oabuioli HouHOU nasnUHUIL 21a3 / HOYHOU NAGIUHUL 27143 00Iee Ha3BaHUE
HECKOJILKUX BHUI0B 0a00Y€EK ceMENCTBA MTaBJIMHOIIA30K .

3. Ha3Bauus KocMOOOBEKTOB M MIPUPOTHBIX SBICHUNA: c8emuna Hounbvlie (Ho-
yy) ‘3Be31Bl M IIAHETHI, ceemuno OnesHoe (OHs) ‘CONHIE’, ceemunio HouHOe
(nouu) ‘JIyHa’ (Bce — ycrap., KHIKH.-TT03T. ), [TonspHas 3Be31a umenyercs Ilo-
HouHoU 36e300tl, Benepa — [oaynounoi 3apeii (CPHI 29: 157), seueprneil (se-
uépHell, 8euépowiHoll) 36e3001 (3apell, 3apHuyell), a TaKKe ympeHunel (ympeu-
retl) 3apuuyetl (36e30ou) (BTCHK: 93, 186), (CIIT" 1: 320), (CPT'HII 2: 386),
3pe3na Cupuyc — seuepneii sapruuxoi (KCO), saps-nonynownuya (CPHI 29:
156), ympennsa 3apanxa, eeuepusisn sapsuka (IIOC 3: 161), a Takke noaspuwiil
OeHb W NOJISIPHASL HOUb, OEHHA(), OHedHA(5) / 6euepHsi(s) / HouHa(s) /ympenHs(s)
600a ‘ypOBEHb BOJIBI HA MOPE B OmpeieieHHoe BpeMs cyTok’ (dypos: 25), nox-
OHesHble 6aibl ‘BBICOKHE BOJHBI TIPU F0)KHOM BETPE’, NOJIOHEe8HAs n0200d / no-
eooka ‘roxubnid Betep’ (CPHIT 29: 43), uucmolii nonyoennux ‘rOXHBIA BeTep’,
HUMCHULL NOJYOeHHUK TOTO-3aIaHbId BETEp, NONYOEHHOe meueHue MOPCKOe
TEUEHHE C CceBepa Ha IOT, NOIYHOYHOe (NOJYHOWHOe) meyenue ‘XOIOTHOE MOp-
CKOE TEUCHHE C IOTa Ha CEBEP’, NOMYOCHHbIU 6UXPb CTEITHON CMepY, noayoeH-
Hoe / NOYHOUHOe (NOJYHOWIHOE) 2upio TIPaBblid / JIeBbId pykaB OUYaKOBCKOI'O
rupina aensTel Jynas (CPHIT 29: 142—157), nounoii éemep ‘ceBepHbBIA BeTep’
(CPHI" 21: 303), ycnencku denuuku “XOpoIas morojia, COMHIICIICUHBIE THH TTepe
YcnenbeM 3a Heckonbko jaHei’ (dypos: 420), XapaKTepUCTHKA HW3MEHCHUH B
MIPUPOIE: OeHb 2dcHem, NOAOHU ueparom ‘O IBIKEHWH BO3AyXa B JKapKHUid
nenb’(CPHI 29: 42), seuep eeuepsemcs ‘o HactyruieHun cymepek’ (AOC 4: 37) u
ap. Croma e MOryT ObITh BKIIOUYCHBI HOMHUHATHUBHBIE €IWHUIBI M3 pasmena 1.1
60pOObUHASL HOYb ‘KOPOTKAS JIETHSS HOUB C TPO3aMH U 3apHUAIIAMH; OCEHHSIS (CCH-
TAOphCKasi) HOUB , TO Ke psbunosas (psabunnas, psaoas) nous (CPTHII 2: 240),
benvle HOUU, MENCEHHBIU (MENCOHHDIL, MENCOHOBbIL) Oelb ‘CaMbIi JJIMHHBIN JIeT-
HUM WA caMblii KOPOTKHIA 3UMHHN AeHb’ u moa. Cp. 3ayrpenHss 3se3na (MC 5:
330), kamenb qaepoaHbiid (3Hau.?) (UC 4: 251), nenbe 3mu Henoroaa (MC 4: 215),
BeuepHsist 30ps ‘3akat’ (MC 2: 130), nennunnia Bocxomanas (ITOC 9: 30).

III. AuTponocdepa npencraBiaeHa pSaOM TOATPYIIIL.

1. Ha3paHwust gesoBeka 1O JODKHOCTH, chepe 3aHITHH, XapaKTePH3yIOIUM
MIpU3HAKAM: HOYHOU OelCYPHblll, HOuHas / OHesHasi Oabouka ‘TPOCTUTYTKA',
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HOYHble 60JIKU ‘UJICHBI MOJIONES)KHOW TPYNITMPOBKH MOKIOHHUKOB XapA-poKa,
cleqsIIre 3a TOPSIKOM Ha HOYHBIX KOHIEpTaX’; WJCHBI MOTOKIYOa, HOuHAas
KYKYWKa 5KeHa, HouHou nooopodxchuk pa3ooinuk (CPHIT 21: 304), seueprue
(6euépHue) ceamvl ‘pONATENIM HEBECTHI B TocTsAx B nome skenuxa’ (BTCHK:
186), Hounuk Kkpacronépolil (KapT., MPE3PUT.) “MUIALUOHED ; KOMY He CNUMCS 8
Houb 2nyxyro (Kapr., apM.) ‘JIeKYpHBIN 110 4acTH , Hu OHs 6e3 005 ‘OTINYHUK’,
kaxceoénnas wepmsra (opan.) (BTCK: 203), éeuepnue céawxu ‘Te, 9TO OTBO-
31 moctenb HepecTol” (CPHI™ 36: 223), Apuna becnonoénnas (MpoH.) ‘o Ge3Ha-
JISKHO TIYIIOH keHInuHe, nype’ (M: 32), ocepmaa seweprsisi (M: 185) u np.

2. Ha3BaHus kayecTB, YepT XapakTepa, 0COOCHHOCTEH MOBENeHUs, 00CTOs-
TEJIECTB JKU3HU YEJIOBEKA: Menem 0elb 00 geyepd, d NoCiyuams Heue2o; advl K
HO4u 'O JICHUBOM, HEPAaCTOPOITHOM YENIOBEKE, 3HAMb CEUHble NOJOHU ‘OBITh
B3pOCIIBIM, HCKYIICHHBIM B YEM-II.’, He 3HAMb CEUHBIX NOJOHell ‘HHYEero He
CMBICIIUTD B JKU3HH, HE UMETh HUKAKOTO JKU3HEHHOTO OIBITA’, CHPAGIAMb CEU-
Hble NOJIOHY CIMIIKOM MO3IHO (TT0oCie TMOMYIHS) AeiaTh TO, YTO OOBIYHO Jema-
o1 pa”o yrpom’ (CPHI" 29: 41-42), sudaswiuil 1yyuiue onu, Ha OHIO cemb nsm-
HUY, mpu OHU HAMEOHU U 08a OHU HAKOBOOHU, HA OHIO CeMb N0200 O YeIIOBEKE,
KOTOPBI 9acTO W JIETKO MEHSIET CBOW PEIICHUS, HAMEPEHHS, KAK HOYb NpOmu
ona 00 yrpromom, xmypom uenoBeke (BTCIK: 324), Houvio poouncs ‘o HeoO-
pa30BaHHOM, HEBSKECTBEHHOM YEIIOBEKE, HOUb-HOYBIO 8 21A3aX KOMY-II. TypHO,
M10X0 (OOBIYHO OT YCTaJOCTH, caabocTh, BomHeHHS U T.1.) (D: 336), memnasn
Houb (MpOH., TICK.) 0 HeoOpazoBaHHOM uenoBeke (M: 452), cuswe axu ayHa 6
Howu ‘00 OCIETUIAIONIEH KpacoTol u GiaropoacTBoM xeHiuHe (M: 352), 6 ky-
ponauvem uymy Houeean (IIyTIL.) 0 3a0JyIUBIIEMCS, HE HAIEANIEM JOMOH JI0-
pory uenoBeke (CPI'HII 1: 366), e k Houu 6y0b nomswym (M.: 409).

3. HauMeHOBaHUS YETIOBEYECKON NEATEIHHOCTH (M €€ OTCYTCTBHS): VIMpeH-
HAs 2uMHacmuka, Beuepnss / ympennss / Ooneenas cmpanus ‘KOPMIICHHE CKOTa
B onpeaencaroe Bpems’ (CPHI 42: 64), nouroti 06x00 ‘00IIeCTBEHHAS TTOMIO0-
MOBHasi oxpaHa B Ho4uHOoe BpeMms’ ([ypoB: 255), denv kopomamov, HOub u3bvl-
samv (PI'B: 255), onesamv u Houesamv ‘TIOCTOSIHHO HAXOIUTHCS, TIPOBOIWTH
rie-JI. Bce cBoe Bpems® (M: 161), cudems euépxy / eeuepenvky, eeueposku ee-
uepogamyv ‘3aHUMATHCS PYKOAEIHEM Ha IMTOCHACNKAX, BEUCPUHKE , MAIeHbKOEe
(mvluiue) / cpedosoe / 6orbuioe geweposakbe ‘3UMHUE BEYCPHUE TTOCUICTIKA IS
pykoznenbss u paspiedeHui’ (AOC 4: 33-34), owesnux cnpasisims ‘nenatb
oObraHbIe MOBcemHeBHBIC nena’ (ITOC 9: 121), svicuname éeuepurny ‘orpaba-
THIBATh HA JKAaTBE B KAUECTBE OILIATHI 33 apeHIy IOMENICHUs ISl TYISTHIA MO-
JONSKU, cudems gewepa ‘paboTaTh 1o Beuepam (mpscth u T.1.)” (CPHI 37:
287), eeuepnee none ‘BeuepHssa oxora’ (CPHI 4: 214), ne 3namo vu OHsi Hu Ho-
yy ‘OBITH TIOCTOSIHHO 3aHATHIM, HAIIPSDKEHHO PaboTaTh’, Hepeub Ha uepHblil OeHb
‘3amacaTh 4TO-J. JUIsl TPYAHOTO BPEMEHHU , UCKAMb UEPALUHUL OeHb ‘3aHUMATh-
s 3aBeIOMO OECIUIONHON NESITENBHOCTRIO, BITAsICh BEPHYTh MUHYBIIIEE’ HABO-
Oumv mMeHb HA ACHBIN OeHb ‘BBOJUTH B 3a0ITy)KACHUE , deHb nposodicams ‘0e3-
JEeNLHUYATE , HI0X0 CNAMmb HO4bI0 ‘BOPOBATH’, 00O6poe ympo ‘0coObI BUI Kpa-
KM Ha paccBeTe’, yiimu 6 HouHoe (JKapr.) ‘TOTOBUTHCS K dK3aMEHY HOYbIO'; ‘3a-
HHUMaTh O4Yepeb C Beuepa’; ‘yUTH ryisTh Ha BCIO HOUB o np. Cp.: HOunas cmo-
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pooica, noayHowrHas cmpaxca (UC 16: 270), eeuepnee nrohue ‘Bedep-
Hs'(COPSMP 2: 143), écenowroe 60enue (MIC 3: 127).

4. O603HaYCHHUS TPOIYKTOB JEATEIBHOCTH (apTehaKTOB): HOuHAA pybawKa,
HOYHOU 20pULOK, HOYHOU CIONUK, nofoenHoe éedpo ‘ogoinuk’ (CPHI 29: 41),
noayoennas nywka ‘nopematomias mongan’ (MC 2: 135), 06yoéunoe / 6yoé-
nownoe macno (CPHI 3: 244), nononesoe monoko ‘obenennoro ynos’ (BTCHK:
394), b6envie nouu (kapr.) ‘cinabo 3aBapeHHBIN Yall’, HOYHOU HOCOK ‘TIpe3epBa-
THB’ (apro), ouegyuinvle nechu ‘mocunenounsie’ (BTCIK: 324), geuepusisn nec-
wsa ‘nporsbkHas’ (CPI'CIIK: 224), HounescHblii 0om, epynna npoonerHo2o OHs,
npubOpvl HOUHOO 8UOEHUs, Decosa HOUNIECKA ‘TIOPbMA’, 6eUepHss WKOA U P.
Cp.: onesanvuas sanucxa (UC 4: 250), nowpusie morumevt (UC 16: 271), obwl-
Oennvitl xpans (UC 12: 211). xare6b Haovuesvuviu (UC 10: 72).

5. HaumMeHoBaHUs aHTPOMOMOP(HHBIX MU(POIOTHYSCKUX CYIIECTB: MOIYOEH-
Kbl 0OMOB01 ‘ AeCTBYIOMUN B THeBHOE (monyneHHoe) Bpems® (CPHI™ 29: 143),
noayHounas baba / memxa ‘310U IyX, OSCIIOKOSIINAN JeTeH 1o HouaM’ (TaM xKe:
157), nournoti bameko, HOUHAS MAMKA, OeHHASL OEHHUYA-NOYOCHHUYA, OHEeBHAS
(ympenna / NOMYOEHH@) NOLYHOUHUYA HOYHUYA-NEPEHOYHUYA, Cmpenemyxa-
NOLYHOYHUYA, HOYEHbKO-NOIYHOUEHbKO / HoYeHKa-noyHoyenka (AranknHa: 13—
14) (cp. 6hch momynpHBHBIN, / Oheh momyHomHEEH (MC 16: 270).

6. O6o3HaueHHsT OONe3Hel, COCTOSIHUS OpPraHW3Ma, CPEICTB JICUCHHUS: HOUHOU
60N (60N.1b, 601) 'HOYHOM KPHK MIIAJICHIIA, BOCIIPHHAMAEMbI Kak O0JIe3Hb Criia3a U
mipou. ([LypoB: 65), Hounas nomoma, nonympuoneras auxopaoka ‘KoTopasi OpIBacT
Yepe3 BOE CYTKU ¢ TIOJIOBHHOM, camast 6e30tBsizHast ([ 3: 686), edsa y koeo-i. 0y-
wa 6 mene nonyonaem ‘enBa B KOM-J. Terumtes xu3ab’(CPHI 29: 145), norynou-
HUYQ NOIYOeHHAs (YMpeHHss, éeyuepHsis) ‘NeTcKas OONIE3Hb’, NOIYVHOUHBIL Juxay
‘0omnesHb, npuurHsAeMas 3bM jgyxom’ (CPHIT 29: 157), mounoii onou, Hounas
uemupsb, Hounvle nepenonoxu (CPHI 21: 303), dennas puikyuika, poik 0eHHOU, HOY-
Has KWKywiKa, Hounuya-neperounuya (Arankuna: 13-14), xaxcedénuasn 3abuna
(koro) ‘GomnesHn, conpoBoxkaaeMas cynoporamu’ (BTCJHK: 203), nomepsme ouu
‘TIPO’KHUTH KaKOe-TO BPEMsI HEM3IEUNMO OONBHBIM, HOYeuHe20 Xouemcs / 3axome-
J0cb ‘0 COHJIMBOCTH, JKelaHuu mocnath’ (M: 452), kpumuueckue OHu, KpacHwili
OeHb KaneHOaps ‘MEHCTpyalus, HOIYHOWHAS 600a ‘BOIA, B3ATAsl M3 PEKH B TON-
HOYb W oOnajaromias neneOHor cuimod ot aypHoro mmaza’ (CPHIT 29: 157). Cp.:
YEeTBEPOTHEBHAS TPSICOBHIIA ‘UETHIPEX THEBHAS JIMXOPAJIKA .

7. Nnnomei-niephopMaTHBBI — peueBbie (3THUKETHBIE) HOPMYIBI: ¢ OHeM aH-
eena! Ilo epob Omueil obsizan (brazodapen), CROKOUHOU 8aM HOYU, NPUSIMHOSO
cHa, 300poeo seuepsau! (CPPD: 185) u np., npencraBneHHsie B CmpyKkmypHble
munst YCK.

8. Haspanus koH(ecCHOHAIBHOM (IIPaBOCIIaBHOM) CQephl: obbidenHas yep-
K0Bb ‘TIOCTPOCHHAS TI0 00ETy 3a CYTKH , 8CeOHe6HAs 1epKogb ‘TAE €KEIHEBHO
MPOUCXOMAT OOTOCTYKCHUS , naseyepHee neHue, NOAYHOUHAS MOIUMEA, POOU-
menbcKkuil 0enb, Beedenves oenv, Beueps ['ocnoons i MHOTHE IPYTHE Ha3BAHUS
XPUCTHAHCKUX TPA3IHUKOB — cM. mmoAarpymiry Cp. Op.-pyc. maurnas eeueps, cesi-
mas Howb, ObHb ONJIAMBKD, ANOCMONLCKbIU ObHb ‘TIPA3THHUK B YECTH CBITOTO
amocrona’.
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BriBoabI

1. IlpuBnecyeHHBIN K aHAIM3y OONIMPHBIA, YACTUYHO Pa3HOBPEMEHHOW, Ma-
TepHai JaeT MOJIHOe OCHOBAHKUE T'OBOPUTH 00 aKTHBHOCTH JAHHOH TPYIIBI XPO-
HOJIEKCHKH BO (h)pa3eOnpOU3BOJICTBE C HaYasla MUCbMEHHOIO Meproa (6eauxast
HOWb, OHE6HO U HOWHO, Cb 3Aympa 00 @euepd, OHe8aAmuU U HOYe8amu, 6eYEPHULL
360Hb), UX BO3MOXKHOH TpaHC(hOpPMAIIMKA Ha BPEeMEHHOW OCH: cepedu Orena OHs
(XVII B.) > cpeow (cpeodu, ceped) bena (benozo, acrnoeo, ceemnoeo) ous, Bapgo-
aomes nowp (XVIII B.) > Bapgonomeescrkas noub. OOpa3oBaHUE COCTABHBIX
HAMMEHOBAaHUH MOXKHO MPECTABUTh KAK Pe3y/ibTar: 1) CI0XKEHHsI JIeKCHUSCKUX
CPEICTB — C Pa3BUTHEM B HUX JOMOJIHHUTEIBHOW OOpa3HON CEMaHTHKHU (HOUHOU
+ medseduya = Hounas medgeduya ‘6abouka’, noaOHU (NOAYOHU) + bescamb
(uepamv) = noaouu (noayonu) becym (uepaiom) ‘0 IBWKEHUW BO3IyXa B JKap-
KAl IeHb’) Wik 0e3 TaKoBOW (ympennutll + 36e30a = ympeHHssl 36e30d, HOYHOU
+ cmopooic = HOuHOU cmopodic); 2) pa3BepThIBAHMS OJHOCIOBHBIX HAUMEHOBA-
HUI Ha COCTABHBIE C TEM K€ MOHATUHHBIM O0BEMOM: HOYHUYA > HOUHASL KAU-
KYWKa, OHeCb > OHeCbHUUl 0eHb, 0eBUUHUK > 0esuy eeuep N JIp.

2. bonee Bpicokue mokazatenu B peanusanun cBoero OII sBisroT momnwce-
MaHTBI OeHb U 6euep; B IEPBUYHOM, «9ACTECYTOYHOMY, 3HAYCHHH 0O0JIee aKTHB-
Ha B JICPUBALMK €AWHHIA HOYb — KAK HA3BAaHWE TEMHOIO, MTACCUBHOTO MEPHOJIA,
KOTOPBIM MapKHPYIOTCSI OTKJIOHEHHsI OT CTaHJapTOB CBETJIOI'O BPEMEHHU B Jieii-
CTBHUSX, TIOBEJCHUH, 3HAYMMBIX XapaKTEPHUCTHKAX BCEro CyLIero (HouHas Kpa-
coma, beivle HOUU, HOYHbIE BOJKU, HOUHOU WUNOK, CHPENEnyXa-NnoiyHOYHUYA).
Memnbie Bcero ¢paseMuku B ruesfe ympo. Ha ocHOBe mpoaHanIn3HpOBaHHOTO
Marepuana oO0llee COOTHOIICHHE MOMIHOCTH NaHHbIX DI MOXHO BbIPa3UTh
npuMepHo Kak 50 (deuw) : 25 (seuep) : 20 (Houw) : 5 (ympo) — nudpsl Bechbma
YCIIOBHBIE, €CIIU IPUHATH BO BHUMAHNE HEBO3MOKHOCTh OXBATUTh BCE JICKCHKO-
rpaduuecKre UCTOYHUKU B OTIEIbHON pabore. U Bce e 3TH JaHHBIC B [EJIOM
COIJIacyroTcs ¢ nokasarensiMu MouHocTH CI' 3Tux cioB.

3. CXOICTBO HCXOJHON CEMaHTHKH THE3JIOBBIX CJIOB O0YCIIOBHIIO U HaJHIUE
Yy HHUX THUIIOBBIX HEOJHOCIIOBHBIX OOpa3OBaHUl: e0da ympermus(s) / Oenna(s),
onesHna(s) / eeueps(s) / Houna(s) (JlypoB), pas3iuuHbIC TPETI0KHO-TIAICKHBIE
KOHCTPYKIHH (8 ympo / denvb / seuep / HOUb), U3 KOTOPHIX 4Yamie Bcero B O
YmMpPO UM COOTBETCTBYIOT JIAKYHBI: 300pP080 OHesanu / 6eyueposanu / HOuesanu
(BTCIK), denv onesams, Houb Houesams), éeuep seueposams (IIPH), seuep-
seuepcku (eeuepencku) / OHu-0enveku / Houv-nouencku (CIIT) u np. Tlocneno-
BarenbHee ofHOTHIHBIE YCK 00pa3yroT Ha3BaHUS IPOTHBOIOCTABIISIEMBIX B
HAllleM CO3HAHUH YacTel CyTOK: poca ympenHss / eeuepHsisi, H00 ympo / éeuep,
3apuuya seuépownas / ympewnss (BTCIAK: 178), Hanbonee akTHBHO — O¢Hb U
HOUb: HOUb / OeHb HANPOém, deHb 6 deHb / Houb 6 Houb (BTCJIK: 130), 6 0énu-
wyr / nounyro (CIII), ceéemuno ous / Houu n np. YnorpedbieHHe B OTHOM 000-
pOTE aHTOHMMHYHBIX TEMIOpPAJIBHBIX JIEKCeM o0pasyer (urypy nceBmoucuep-
naHus (¢ ympa 0o eeuepa, OeHHO U HOWHO) C CEMAHTHKOHN BCETa, TOCTOSHHO,
peryisipHO. Bo3aMOXXHBI CXO/IHBIE 00Pa30BaHUS U Y «COCETHHUX» CYTOYHBIX OT-
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PE3KOB, HO PEIKO: Oekb Ontowell / eeuep eeuepyweii (AOC 11: 30; 4: 28), seuep
no seuepy / Hous no Houe (CPT'CIIK).

4. Ilo tumy rpammatudeckoro 3HaueHus OF mpencraBieHb BCEMU BBIICIS-
eMBIMH (ppa3eosioraMy TPYIIIIaMy, BeAyIIei U3 KOTOPBIX SBISETCS aJBepOHaib-
Has (no ympaKy, K0 mamv 8 HOWl, NOJHOUb 3d NOTHOYb, HOUHLIM ObIMOM, 6e-
uop Ha 6eyop, 6 Geuepsx, 8echb Oenvlli OeHb, 8 MOPOUIHLILL OeHb He nepecu-
mampy), Najee 1Mo YaCTOTHOCTH HJIET CYOCTaHTUBHAs (6eueprsis wkoaa, beivle
HOuU, OEHHAS PUATKA, COPOK OHEll, 36aHbLLL eHep ¢ UMATbAHYAMU), MEKIOMET-
Has (3THKETHBIE 000POTHI), TIAroiibHas (Kapayaums HOUb, HCUMb Ce20OHAUHUM
OHeMm), aIbeKTHUBHAS (HOubl0 poouncs, eudaswiull yyuiue OHU), TIATOIBHO-
MpeAnKaTUBHAS (OHU COUmeHbl, 8 21A3ax HO4b HOYbi0). OHHU PaCIPENENIOTCS O
TpeM HOMUHATHBHBIM cepaM, Hanboee nmpopaboTaHHAs U3 HUX — TEMITOpaITb-
HAasl, 9T0 OOYCIIOBJICHO CEMAaHTHUKOW MCXOIHBIX CIIOB W COOTBETCTBYET HapeUHON
CYTH 3HAYUTEIBHOM YacTu 000poToB. 1X 0Opa3oBaHme eCTh HE TOIBKO OTHO U3
MPOSIBIICHAN yCHIJICHUS aHAJUTHYCCKOTO Hadalla B S3bIKE, HO U JEMOHCTpAIIHSI
€ro IEPUBAIIMOHHBIX BO3MOXXHOCTEH, BOCIIONHSIOIINX HOMUHATHBHYIO HEIOCTA-
TOYHOCTB JIEKCHUECKHUX CPEICTB S3BIKA (1107HOYbL oneéamsv ‘O KPUKAX MEPBBIX
MIETYXOB’, XMenedble HOouY ‘TIPa3IHUYHBIC KYHAJIBCKHE TYISTHBS C UTPUIIaMH’).
OnmHOBpPEMEHHO pacuIeHEHHBIE HAMMEHOBAHISI 00Iaaf0T OONbIIel KOHKPETHO-
CTPIO CEMAaHTHKH II0 CPAaBHEHHUIO C ONHOCIOBHBIMH, HEPEIKO HAPYIIAIOIINMU
«paBHOBECHE» CBSI3HM 03HAYAIOMIETO U 03HadaeMoro. Harp., Hounux MOXeT ume-
HOBAaTh CBETWJIBHUK, JIOBYIIKM IJISI PHIOBI W PAaKOB, ITOCYAY, ONESXKIY, OONE3Hb,
pacTeHrs M KUBOTHBIX, HOYHBIX PAaOOTHUKOB M MH. JIp., B TO JK€ BpeMs Ha3Ba-
HUSL HOYHOU JICACMUH, UCMPeOUMenb-HOYHUK, HOYHOU KapayibyuK W TIOH.
YCTPaHSIOT 3Ty MPOOIEMY.

5. Cpenn BBIABICHHOTO Pa3sHOOOpa3usl CHHTAKCHUECKHX CTPYKTYP HaHHBIX
YCK obpamaer Ha ceOs BHUIMaHHAE HaJIM4Yre OOJBIIIOTO KOJIHYECTBA KOHCTPYK-
[AA TaBTOJOTMYECKOTO XapaKkTepa pa3IMYHBIX THIIOB: CO OHS HA O€Hb, OHAM-
OHAIM, NO BEeUOPKAM BeHOpO8AMb, Geuep-8e4epCKl, HOUb-6-NOAHOUL, HOYU-
HOYeHbKU, ¢ ympa 00 ympa W Jp., OTMEUCHHBIC U B JIPEBHEPYCCKUX MaMSTHH-
Kax: 0eHb Oenb (OvHe Obhe) — ‘exenneBHO’ (MC 4: 215), onecvruti denv “HbI-
HEIIHWAW JIeHb; ku3Hb HeiHemHUM qaeM’ (UC 4: 251), nouesamu nous (UC 11:
431). [TomoOHBIE 00pPa30BaHMS «CTYIIAIOT» CMBICT BBIPAKAEMBIX TOHSATHH (6e-
uep geuepywull, 0eHb-0eHbCKOU, HOYb-HOUbIO), & TAKKE MOTYT CBHICTEIHCTBO-
BaTh 00 yTpaTe W3y4aeMOH JIEKCHKOW «JacTECYTOYHOT0» 3HAUCHHUS, MPOSBILSC-
MO B COYETaHMSIX HE TOJNHKO TaBTOJIOTHYESCKOTO THIIA, HO IIMPE — BHEIIHE OK-
CIOMOPOHHOTO BHJIA: ympuil / ympenHuil Oeks ‘OyIyIui, 3aBTpaIlHUN’, seuep-
Hue OHu ‘CTapocTh’, seueprue nowu ‘TeHn’ (Cn. 18 B. 15:189), dennasn nony-
HouHuya, Heeeuepruu Oenv ‘Hemepkaymui® (UC 11: 43), nouéwnas nouenvka
‘mpomnas’ (CPHI™ 21: 301). Cp.: Heska yuina k noopyeam eéeuepogamdsv Ha HO-
yegy (CPHI" 21: 297). 3akpelicHHe B y3yce HOBBIX 3HAUCHUH y aHAIM3Upye-
MBIX CJIOB MOXKET CITOCOOCTBOBATh pa3BuTHio U ux HJIIT.

6. MakcuManpHas peanu3anus AepUBAIlMOHHOrO MOTEHIHANA HaOII0qaeTcst
B HapOIHOM M >KaproHHOM THIIAX SI3BIKa, YTO TaKXKe MOPOXKAaeT MHUpPOoKoe (pa-
3€0JIOTMYECKOE BapbHPOBAHUE: ¢ 3aympa 00 @euepa — ¢ ympa 00 eeyepa — C
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ympa 00 eeuepHu — ¢ ympa-oeHb 00 eeuepy u Ap. Hopelnas yacth ppazeMuku
MTOKA3bIBACT, YTO €€ Pa3BUTHE TAKKE HUICT IMPEHMYIICCTBEHHO 3a CUET CPEICTB
YCTHBIX (OPM SI3BIKA: HAUALOCH 8 KOJX03e ympo 0 Hadaye KaKoro-JI. MHTEHCHB-
HOTO JICHCTBHS, TIPOIIECCa, ce200Hs He OeHb bakxema ‘0 ubeii-JI. Heynaue, HeBe-
3€HUH, ympo 8 KypsimHuKe 0 PacTpElaHHBIX BOJIOCAX, geuep docneem ‘Bce Tpo-
xomut’ u np. OOHOBICHHE (HPA3EOTOTHH IMPOUCXOAUT 32 CUET MEPEOCMBICIICHHSI
u / wm GopMantbHOTO IPeoOpa3oBaHMs N3BECTHBIX BBIPAKCHHN: MOAUIACH (MO-
yunacy) 1w mul Ha HO4b, /lez0emona? BOTIPOC-YTPO3a UENIOBEKY, BEI3BIBAIOIIEMY
nocanay, pasnapaxenue. Tak, y ormedenHoro eme B.UM. Jlanem oenv cemepom
xo0um (0 HEIOCTOSIHCTBE CHOUPCKON TIOTObl) COBPEMEHHBIC CIIOBApH BBIICIS-
IOT TaKXKe 3HAUCHHE O YbEM-JI. HETIOCTOSIHCTBE , 8uepauiHuti 0eHb — HE TOIBKO
‘mpoIiioe, ycrapesiiee’, HO B komy (BOJIOro.) ‘0e3pas3andHo, BCe paBHO’, 000-
poe ympo! B yTOIOBHOM >KaproHe — ‘Kpaska B yTPEHHEE BpPeMs 4epe3 OTKPHITOe
OKHO, OPTOYKY’, COOTBETCTBEHHO, uomu (xoo0ums) Ha 006poe ympo — ‘CcoBep-
maTh Kpaxxy y MPOKUBAIOUIMX B TOCTHHUIIE’; ‘COBEPIIATH KPaxXy B yTpeHHeEe
BpeMsl 4epe3 OTKPBITOe OKHO, (HopTouky’. Peun MIKoJIHHIUKOB CBOMCTBEHHBI BbI-
PaKEHUST yMpo 8 COCHOBOM Jecy ‘TIEpBOE IO PACHUCAHHIO yTpeHHEe ydeOHoe
3aHsTHe’, 20 OHell 6e3 6oliHbI ‘00 OTCYTCTBUHU YUUTEINSA HA YpPOKax HM3-3a JUIH-
TENBHOM OO0JIE3HN, apMEHCKOE decsimb OHell, KOmMopble NOMPACIU MUp O3HAYaeT
‘OTITYCK COJJIATy CPOYHOU CITYKOBI HIJIM KYPCAHTY , CHOKOUHOU HOYYU — ‘TIONHUT-
3aHATUA .

TakuMm o00pa3oMm, aHaM3 HE TOJNBKO TIOKa3all aKTUBHOE y4acThe IaHHOH
TPYIIBL JIEKCHKH B (ppa3zeoodpa3oBaHUM B CETOAHAIIHHE THH, HO U BBISBHII €€
ydactue BO (hpa3eornpon3BOACTBE ¢ Hayalla MUCHMEHHOW MCTOPUH S3BIKA, UTO
MOATBEPKAACT KaK CTAaOMIBHO BBICOKYIO 3HAYMMOCTH BPEMEHH B BOCIPUSTHH
MHpa YEIOBEKOM, TaK M BO3MOXXHOCTH €T0 MHOTOACIEKTHOTO MapKHPOBAHUH
SI3BIKOBBIMH CPENICTBAMH.
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of the works Zangezi (1922), the poem Boards of Destiny (1922), as well as other po-
etic, dramatic works, treatises and articles by Velimir Khlebnikov (1885-1922), a fu-
turist poet, a consistent “budetlyanin”, a unique, not fully understood and underesti-
mated utopian thinker. The line-by-line analysis of metaphors and intertextual connec-
tions of Zangezi allows the authors to show Khlebnikov’s innovation in solving the
main issue of utopia — achieving happiness and likening a person to God. According
to the authors of this article, the poet’s innovation consists in a special interpretation
of the analyzed concepts that fit into the general conceptual framework of utopia and
that are objectified by techniques familiar to the utopian thought of the late 19th and
early 20th centuries and developed in the context of the futuristic ideas of their time.
The artistic integrity of Zangezi is achieved by the widest hypertext that Khlebnikov
provides by using the literary method “zaum”. Meanings, ideas, symbols, images from
the seemingly disordered text transform into a harmonious embodiment of the main
idea of conquering time. Zaum is a code for hypertext, a symbolic canvas Khlebnikov
draws through the cultural contexts of different eras and peoples. Zaum is needed to
read the new utopian idea that previous generations uncovered to the prophetic poet —
“shaman”. The cultural code Khlebnikov deciphered and presented in his final super-
saga Zangezi does not “throw off the ship of modernity” the achievements of other
cultures and generations, but unites them, forming a new universal timeless continu-
um, where time (past, present, future) remain, but the transience of life is not essential
since a person can “walk” in time. He controls it completely and he has the ability to
go to the past or the future, connect with the following or previous generations.
Khlebnikov offers his own solution to the problem of the “siege of time, words and
multiplicities”, his own breakthrough into the Future, more precisely, into all times —
into a timeless continuum.

Keywords: utopian type of consciousness, conceptual framework, concepts “Time”
and “Acceleration”, futurism, Velimir Khlebnikov, Zangezi, Boards of Destiny

For citation: Andreeva, S.L. & Bedrikova, M.L. (2023) The concepts “Time” and
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BBenenne

B mHOroo0Opazmm Teopuid, TpaHAMO3HBIX (PYTYpOIOrHYECKU-YTOMIMUECKIX
JKcrepuMeHTOB KoHIa XIX — Hayama XX B. TBopueckue W Qriiocodckue mo-
crpoeHus Bennvupa XneOHIKOBa, 6€3yCIOBHO, BRIACISIOTCS 110 PSAY OCHOBA-
HUH, 9TO MOJABUTACT HAC K HCCIICIOBAHUIO HOBAaTOPCTBA €ro WMIcH MMEHHO B
pyciie peann3aliil ¥ BO3MOXHOW TpaHC(HOPMAIIUN YTOIMHMYECKOTO THIIA CO3HA-
Hus (manee — YTC).

B m3yuenmn nacnemus XieOHMKOBa B KOHTEKCTE IBIDKEHHS (PyTypu3Ma
HAMETIUIOCH HECKOIIBKO JTAIOB: P KHU3HU M0ATa BhIIUIa padorta P. Skobcona,
OTMETHUBIIIETO OCOOYI0 MHCCHIO II03Ta B TO3HAHWU BpemeHH — «OBITh CTpenod-
HHKOM Ha IyTsx Bcrpeur I[Iponutoro m bynymero» [1]; 8 1980-¢ rr. 6a30BBIME
B XJICOHHKOBEICHUHN («BEIIMMHUPOBEICHUWY) CTall Tpynbl B. AnbgpoHcopa [2],
B. I'puropsesa, A. Tlapanca, M.S1. Tlonsikosa [3], P. Jlyranosa [4], E. KoBryHa [5];
B 1990-2000-¢ rr. yBumenu cBet crathi B. Mapkopa (Kamidoprus, 1954) [6]; HO-
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BedmmiA mepuon orMmeTmiics paboramm X. bapana [7], P. I'proGens [8],
AM. Kpycanosa [9. T. 2], U. Kykys [10], U. Jlomunosa [11], J.A. [Tamknna
[12], A.A. Poccomaxmna [13], K. ConmuBertr [14, 15] u np. B pabdore X. bapana
JIaH TEKCTOJIOTUYECKAN 0030p KOHTEKCTOB MPOYTEHUS MPOHM3BEACHUN XIICOHH-
KoBa: OyaemistHCTBO (B. I'puropbeB); yronuu XiieOHHKOBA M OTKPBITHS HAYKH
XX B. (Bstu. Be. MBanog, B. babkoB); yausepcanbublie s3b1ku (H. Tlepiios); Bu-
syanbHble mcrouHukn (H.U. Xapmxuer, J[.B. Capadpsn, E.®. Kortyn,
A.E. ITapauc, P.B. Jyranor) [7]. K nepeuuciieHHbIM clieyeT N00aBUTH IMPO-
YTeHHE «3aHTE3W» B M3/IaHUU CBEPXOBECTH K 135-netuto XneOHUKOBa (MacTep-
ckas b. Tpodumosa [16]), a Takke MHUPOMOITHISCKUH KOHTEKCT 3TOr'O TPOM3-
BeneHus [3, 8, 11]). OmHako B KOHTEKCTE CTPYKTYPHl YTOIMHYECKOTO CO3HAHUS
HOBaTOPCTBO XJICOHMKOBA TIOKa HE pacCMaTPHBAIIOCH.

TBopuecknii ouck XJIeOHUKOBA, CMBICI €r0 JIMHIBUCTHYECKUX, (HHIocod-
CKUX W JIATEPAaTypHBIX SKCIIEPHMEHTOB IPOSBISIETCS B HTOTOBOM COYHMHECHUH
M03Ta — CBEPXIIOBECTH «3aHTE3W», IIPON3BEACHIH IPaMaTHIECKOr0 poaa, CHH-
Te3WpyronieM B cebe YepThl HECKONBKHX JkaHpoB. Emie B 1922 r. MexokaHpo-
BocTh «3anre3m» orMmermn K. JIoke: «...3To U modMa, u Ipama, CKopee, Tpari-
KoMenws, emé mpaBmiibHee — aBToOHorpadus! <...> COOTBETCTBYET IyXOBHOMY
Mupy XIeOHHMKOBA, B KOTOPOM TaK MPUUYIUINBO COYETAIIOCH JOMCTOPHUIECKOE
9yThbe K CJIOBY C HHCTHHKTOM KaKOT0-TO IEPBOOBITHOTO rafarens <...>. Ygacr-
BYIOT — 3aHT'€3U-1103T, IITUIIBI, OOTH, OYKBBI, CIyIIATEIH, TOpe, cMeX» (IHT. I10:
[17. C. 171]). duckyccuu o xaHpe «3anre3m» Bemyres ¢ 1960-x rr. (P. Bpoon
[18], P. I'pro6ens [8], Y. Kykyii [10], A. Poccomaxun [13], K. Conusertn [15] n
ap.). IMeHHO 3Ta UTOroBast Bellb, B3sITasi B KOHTEKCTE BCETO TBOPUECTBA I10ITA,
Ha HaIll B3TJIs, CiocoOHa MPOJTUTh CBET Ha OCOOCHHOCTH B3TJIsAaa XJieOHUKOBA-
yronucta Ha byaymee mroxeit, Hamel crpansl u mMupa. OHa CBs3aa BOSAWHO
XJICOHMKOBCKHE TEKCTHI, JIMIIMIA €r0 TBOPYECTBO MHHMOH pa3pO3HEHHOCTH
00pa30B U CIOXKETOB.

B naHHO# cTaThe MBI MPUACPKUBAEMCS XAPAKTEPUCTHK KAHPOBOW CIICIIH-
(UKH CBEpXITOBECTH «3aHTe3W», BBIABICHHBIX B 1985 1. P. JlyraHoBBIM, B UX
Yuclie: a) CJIOKHOCTh HeKAaHOHUYECKOH KaHpOBOH CHUCTeMBbl XJIcOHWKOBA: Ma-
npie (OpMBI (CTUXOTBOpPEHUs), OoJbIIre (HOpMBI (ITO3MBI, Apambl, paccKasbl,
MTOBECTH ) M TaK Ha3bIBa€MbIC CBEPXIIOBECTH; 0) ycTaHOBKA Ha OOJBIIYIO (hOpMY;
B) HOBATOPCTBO; T) TaroreHue B. XiteOHWKOBa K TI09Me; 1) BHEIIHSS pa30pBaH-
HOCTB, (PparMeHTapHOCTh, XaOTHIHOCTh XJICOHHKOBCKHX CIOXKETOB B CBEPXIIO-
BECTH, KOTOPHIE «OOPETaroT IENOCTHOCTh, Pa3BEPHYTOCTh W CHCTEMHOCTH B
KOHTEKCTE MEKTEKCTOBBIX CBszel B ero TBopuectBe» [4. C. 145-146, 150].
Kpome Toro, ans Hac BayKHBI «MOHTa)KHOCTBY» CBEpPXITOBECTEH (MOHTaX M3 ca-
MOCTOSITEIIbHBIX CTHXOTBOpeHMi ), oTMedeHHass K. Comusertn [14], U yBUaCH-
HbIId P. BpooHOM «MeXpomoBol mepexoa» Mpou3BeaAcHu XIeOHIMKOBA U3 JIU-
pudeckoro peructpa B Apamatudeckuit [18. C. 268].

J7ist BBIABICHUS IIETIOCTHOCTH YTOIMHMYECKOH HIIEH M METa(pOpPUKH CBEPXIIO-
BECTH, IOCIIEIOBATEIFHOIO BBHICTPAWBAHUS €€ MHTEPTEKCTYAIBHOr'O HONS MpU
aHaJm3e KOHIENTOB «BpeMs» u «YCKOpEeHHe» MBI CIIEIOBAIH IIOCTPOYHOMY U
«TIOTUIOCKOCTHOMY» aHAaJHN3y TEKCTa, MOCKONBKY (YOPMATBHBIM CTPYKTYpPHBIM
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JIIEMEHTOM «3aHTe3W» SIBISAETCS «IUIOCKOCTRY» — «MaTeMaTH4ecKasl IBYXMep-
HOCTbB, CMBICJTIOBAs 3aMKHYTOCTh U NIBYXBaJIICHTHAsI IEHHOCTHY», KOTOpasi, IO MHE-
Huto P. ['pro0ersi, «coXpaHsieT, HeCMOTPS Ha pa3HOPOIHBIN 00pa3 yacTei, oOIIui
npuHIHMI pactpeneiieHus» [8. C. 288]. B 1menecoodpa3HOCTH TAKOTO METO/IA HAC
yOenuimm TPaKTOBKA «IIOCKOCTEH» KaK KaHPOBBIX CHMBOJIOB MHOT'OMEPHOCTH U
MHOTrocnoiHocTh Tekcta, AanHas B.II. I'puropeeBeim m A.E. [Mapaucom [3], u
«HOBasI TEKCTOJIOTHs», MpeIuIokeHHass A.A. PoccoMaXxuHbIM (aBTOP-COCTABUTEND
rmocyenHero MacmTabHoro usnaanus «3anre3m» [13]). «IlmockocTiy oOHAPYKIITH
B ceOe «MHTEpPTEKCTyallbHOE akcuoMaTHdeckoe 3HaueHue» [17. C. 287], a ux co-
cTaB (21+1 «@UIOCKOCTB») CTall MHTEPIPETHPOBATHCS B HEKOTOPHIX KOMMEHTAPH-
SIX KaK CKPBITBIA packian KapT Tapo — crmoco0 mpencka3aHus, peam30BaHHOTO B
MaKpocTpyKType TBopeHus B. Xnebnukosa [11, 19].

Meronsl mccnenoBaHus, NMPUMEHEHHBIE B JaHHOH paboTe, ONmpemeNstoTcs
LENBI0 MPEJCTaBUTh HJICI0 Byayliero B TBOpeHHH XJIGOHWKOBA «3aHEre3m» B
ACIIeKTe COMOCTARJICHUS C TPAJAMIIMOHHON KoHIenTochepoit yronuit. [Tpumens-
€TCsl KOHTEKCTYalbHBIN METOJ, MPEANOIaTrarolnid MUPOKUA OXBAT TPOU3BEIE-
HU XJIeOHWKOBA M YCTAHOBIICHHE WX CBSI3W IS BRISBJIICHUS COUHOTO 3aMbICIIa
W CMBICTIAa CBEPXITOBECTH «3aHTe3my». JJaHHBIA MeTox OOHApYKHUBAET CKBO3HBIE
MOTHBHI ¥ 00pa3bl B TI0O33UH aBTOpa-PyTYpUCTa U, IPEXKIE BCETrO, B peIIpe3eHTAa-
MU KOHIIENTOB «Bpems» u «YckopeHue». B coOOTBEeTCTBHH ¢ 00BEKTOM HCCIIe-
JOBaHMSI HCIIOIH30BaH KOHIENTYaJIBHBIA aHANN3, 00HAPYKUBAIOMINN PETIpe3eH-
TaIy BEIOpAHHBIX IS aHAIIM3a KOHIIETITOB B paMKaX XJICOHHMKOBCKOM yTOIIYe-
CKOW KOHIENTOC(epsl, 00BEKTHBHPOBAHHON B TEKCTE HTOIOBOT'O MTPOU3BEICHUS
mod3Ta M OoJlee MHUPOKOM KOHTEKCTE €ro TBOPUECTBA. MeTOI KOHIENTYaIbHOTO
aHaJM3a IMO3BOJISIET YCTAHOBUTH M3MEHEHHUS B XapaKkTepe W CIoco0ax MpecTaB-
nmeHHocTH KoHIenTa «Bpems» kak koHmenta YTC B XyI0)KECTBEHHOM MHpE
3TOrO aBTOpa U 3aUKCHPOBaTH (HOPMUPOBAHHE U OTPA’KCHHE HOBOTO YTOITHYE-
CKOT'O KOHIIETITa COBETCKOM 3MOXU — «Y ckopeHHey. [l 0003HaueHHsT HOBaTOp-
cTBa XJIEOHWKOBA B OCBOCHHHU YTOIMMYECKMX KOHIIEIITOB B IIPOIECCE CO3IMAHUS
KapTUHBI Bymymero HaMu HCHONB30BaH METO] JCIIH(POBKH 3JIEMEHTOB 3ayMHU
IpU TIOCTIENOBATEFHOM pAacCMOTPEHHH YacTel «3aHTe3m» Ha CIOKETHO-
KOMITO3UIINOHHOM YPOBHE C LIENBI0 BBISBICHUS CMBICIIOB Ka’KIOW «IUTOCKOCTHY
MIPOM3BEICHAS M CO3IAHUS OCHOBAaHHWU IUISl IIPHMEHEHHS CHCTEMHOTO, MICTOPH-
KO-CPaBHUTEIHHOTO METOJOB B KOMIUIEKCE C CEMHOTHYECKHM METOIOM IMpU
aHaJM3e MHTEPTEKCTYaIbHBIX CBA3EH W XapaKTEPHCTHKE CBEPXIIOBECTH «3aHTe-
3M» KaK MIHPOKOT0 THIIEPTEKCTA.

1. Konuentsl «Bpems» u «YckopeHue»: B3IJsi] yTONUCTOB

B Tpynax o XymoxkecTBeHHOH KOHIIENTOCc(hepe TUTEPaTypPHBIX YTOHNA U aH-
tryronuii Ha pydexe XX—XXI BB. koHIIeNT «BpeMs» CBA3BIBAETCS C KOHIIEII-
ToM «IIpocTpaHCTBO», YTO COOTBETCTBYET OOIIEHAYYHOMY MOAXOIY K HHTEp-
MPETaIui COOTBETCTBYIOMIMX (DHIIOCOPCKUX KaTErOpHH.

B YTC xkonuent «IIpocTpaHcTBO» MOMy4YHI CTaTyC MEHTPAIBHOTO KOHCTH-
TYHPYIOIIETO KOHIENTa. J[0OCTaTOYHO BCIOMHHTB, YTO YTOMHS IEPEBOTUTCS C
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rped. V-TOMoG KaK «MECTO, KOTOPOro HET» W YTO COTHH yTONMHUI OBUTH cOCpemo-
TOYCHBI IMEHHO Ha omucaHuy Mecrta s cuactbs (LlaperBue HebecHoe, cTpana
Ha Kparo 3eMJIH, 3aTCPSIHHBIA MU, OCTPOB, TOPHBIE BEPIIUHBI, IIOA3EMHBIH MHP,
KOCMHYECKO€ IMPOCTPAHCTBO U T. II.). Y TONMYECKOE MPOCTPAHCTBO CIYXHT Kap-
KacoM JUIs YTOIIHH, OIIPEAeiIeT ee 00pa3Hylo CHCTEMY, CIOXKeT H mpod. [Tpoek-
THPOBAaHWE WM IOUCK MPOCTPAHCTBA CYACTHSI — INIABHOE JIENO YTOMHCTOB; Ma-
paMeTpy BpeMeHH Bceraa Oblila OTBEICHA BCIIOMOTATEIbHAS POIb.

Konnent «Bpems» mognepkuBai UACIO YIAIEHHOCTH, HEIOCTYITHOCTH TIPO-
CTPaHCTBA: B YTOIUH COOBITHSI OOBIYHO MPOHUCXOMAT B HasiekoM [Ipommiom mmm
Bynymem n160 Bo cCHe — 0COO0OM M3MEPEHHH KAaTETOPHH BpeMeHH (B HHTEpIIpe-
tauu [1.A. ®noperckoro [20]), omHyaronieMcss HepeaJsbHON CKOPOCTBIO Clie-
noBaHUsI COOBITHH. OTHENBPHO «yTOMU4ecKas cyabp0a» KoHIenTa «Bpemsn — He
COIYTCTBYIOIIETO, HO KITFOUEBOr0 KOHIIETITA YTOUH — JI0 CHX HOP HEIOCTATOY-
HO ONFCaHa, HECMOTPS Ha OTPOMHBIH TUIACT MMEIOIMINXCSl TPAKTOBOK KATETOPHU
BpeMeHHU B (u3nKe, Grrocopuu, TUHTBUCTHKE, TICUXOJIOTHH U JPYTHX HayKax,
HAYMHAIONINX CBOW MCCIEIOBAHMS C HHTEPIIPETAINN IPEeBHEHINX MH(OB, IIPO-
pOYECTB, T MPHUCYTCTBYET TOIKOBAHWE MPOILIOrO BPEMEHH M OOBSICHICTCS
MOSIBJICHUE YENIOBEKA, CEMbH, poma, Mupa. OCHOBBI aHAIHM3a OHTOJIOTHYECKON
KaTeropud BpeMeHH OBLIM 3ajoxkeHbl [lnmaToHoM, ApucroreneM, 3E€HOHOM
Oneiickum u jap. (cm. [21. T. 3; 22-24]). B paMkax I1aHHOW cTaThbW MbI HE CTa-
BHM Tepen co00i 3aady 0030pa BceX HayYHBIX TPAKTOBOK BPEMEHH, TPYIHI O
mpobeMe BpeMEHHU M3BECTHBI M JIOCTYITHBI [25—28]. OTMETHM JIHIIb KITFOYEBBIE
OCHOBaHHS i Kateropud BpeMeHn B YTC, 4ToObl OoTpa3uTh Crienu(UKy WH-
TepIpeTanuy BEIOPaHHBIX KOHIENTOB y B. XneOHmKOBA.

Yronwmuecknii B3TISIA HA BpeMs MpocMaTpuBaercs B uiaee [ pexa demoBeue-
cTBa, yrpatuBmiero cyactee B IIpomioMm. O6 3ToM u Oubieiickas unes Pas, u
JpeBHErpeyecKkas uaes 3070Toro Beka (pona) [14] (o qMHaAMHKE HIEH CYACTBS
cM. coBpeMeHHbIe Tpyabl [19]). TpamguimonHo Oymyiiee cyacThe YeIoBeKa Cuu-
TaJOCh JOCTHYKAMBIM TOJBKO depe3 MPOXOXKICHHE dTalla CTpaJaHus TyIIH, Ipa-
BEIHOW W aCKeTWYHOMW KHW3HU, Bo3AepkaHus B Hacrosmem. 3amernm, 91O Tpa-
JTUIIMOHHO Bynyriee 3aHuMano ymbel delioBeuecTBa B Oonbineii Mmepe (cp. GyTy-
ponorusi), yem Ilpormmoe n Hactosimee, HO U B 3TOM IIPOTHBOIIOCTABICHUH
BpeMeH [Ipomnioe OBUIO TNPHUBIEKATENBHEH IMPAKTUIECKH OOECIIEHUBIIErOCs
Hacrostmero. IIpumeuarensHo, uTo mHTEpec K byaymiemy BO3poc MMEHHO ¢
pacIBETOM COIMANBHBIX YTOIHH, TPOIBUTABIINX HOBYIO JAEP3KYIO HICIO O Cya-
CTBhE TIPH XKW3HH 4YeNOBeKa, T.c. B Hacrosmem. W 3mech BO3HHKaeT mapaiokc
YTONMMYECKON WHTeprperanny Hacrosimero: HEBO3MOXHOCTh IPAKTHYECKON
(TEXHUYECKOM, TEXHOJIOTHYECKOH, MICOJOTMYCCKON M T.II.) pealli3aldd HICH
cdacThsa B Hacrosmem nenaer npuBiekaTenbHbIM bymymiee.

[ens mocTHXEeHHS CHACThS TIPU KU3HH YEIOBEKa BhIBeNa Ha aBaHcIeHy Y TC
mpoOiieMy BpEeMEHH, KOTOpast 3aKJIF0Yaliach B PEIICHIH BOIIPOCa O CKOPOTEUHO-
CTH KU3HH, TIOTOMY YTO OyIeT CIIPaBEIJIMBO, €CIIH YEIOBEK HE IMPOCTO MOCTPO-
uT cyacThe B Hacrosmem (mipu >KU3HU), HO M yCIEeT HacHamuThes uM. Tak Ha
MOBECTKY JHS YTOIHCTOB BBIIUIA IPOOJIEMa CMEPTH, NPH PEMICHHH KOTOPOH
cam co0oif perracs BOPOC BPEMEHH.
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Y XneOHUKOBa CIIOKWITIACh CBOS KoHIemus cMeptr. A.Jl. [TamkuH 3ameda-
€T, YTO HeT «HH OJHOTO 3HAYMMOTO <...> MPOW3BEACHUS M03Ta, IIe OBl HU (H-
TYpUpPOBAJIO COOBITHE CMEPTH; HO CaMO OHO YacTO, IOYTH BCET/a, CTAHOBUTCS
TJIABHBIM COOBITHEM 3THX Tpom3BeneHui («[ocnioxka Jlenuny», «letrn Boiape»,
«Kay, «3anre3n», «HouHolr o0bIck» U 1p.)» [12]. Cuactbe He aOCONFOTHO, ITO-
TOMY YTO OHO OMpPAavaeTcs MBICIBIO YeJIOBEKa 00 yXOAe W3 YKH3HH €T0 CaMoro
u/wm ero omuskux. Mnes XimeOHUKOBA pemIuTh MpoOiIeMy BpEeMEHH JUIS JO-
CTIDKCHHUSI CUACThsl BO3HWKAET W BOIUIOMIACTCS B YTOIMHYECKOH CBEPXIOBECTH
«3anre3m». Konnent «Bpems» B Hel caMOIIEHEH, OH OCHOBHOW B KOHIICTITO-
ctepe ero yTornuu: BpeMs JIOKUTCS B OCHOBY CIOJKeTa («IIpOpBIB B bymymiee») u
(YHKITMOHUPYET Kak cpena (MMPOCTPAHCTBO), MO «IPOCTPAHCTBEHHBIM» CTEPEO-
THUTIIAM YTONHH, OTKPBIBAs HOBBIE, TI00ANFHBIE TOPH30HTHI ISl CUACTDS YEIIOBE-
yectBa. Cymb KOHyenyuu 6 noiHom epemenu NB! He TONbKO OyIylIHX, HO
BCEX MOKOJICHUH JKUBYIINX U TIPEIIIECTBYIOIIUX.

Yrommueckas maess XJIeOHUKOBA COCTOHUT B IMPEOJOIEHUH CKOPOTECYHOCTH
KHU3HH 11 N30aBJICHUS OT HEMOMHOTHI cyacThs B Hacrosmmem. TpaaumuoHHbIe
pobaemMbl (0OJEe3HH, TOJIOA, 3aBUCTb, JIIOOOBb, OCMHOCTh W T.II.), BAXKHBIC JIJIS
IPYTHX YTOIUCTOB, Ka)KyTcsl XJIeOHUKOBY BTOPUYIHBIMH, TIOKa HAJ BCEM JOBIIE-
eT npobiema BpeMeHH. UeTIoBeKy, HOBOMY OOTY, YIPaBISIONIEMY MHPOM, MaJio
cuactnuBoro byaymero u Ilpommoro, emy mano gaxe caactiauBoro Hacrosie-
ro — €My HY)XXHO «IIOJTHOE BpeMs», T.€. BCE BpEMEHa Cpasy: ITOJIHOTA CUACTBS
3aKJII0YaeTCs B CBOOOJIE BhIOOpa H000ro BpeMeHH. Takoil BpeMEHHOW KOHTH-
HYyyM TECHO CBS3aH C YTONHYECKHM KOHIenToM «BceobOmHuocT» («Bcemmp-
HOCTB»), HO XJICOHMKOB B3bIBaJI HE K BCEBIACTHIO, a K CAMHEHHIO CO 6CeMU no-
KoneHuamu uenoseyecmea. OH yKazajd CIoco0 H3KUTH OAWHOYECTBO CIIMH-
CTBOM POJZICTBA U C MpeAKaMU M ¢ MOToMKaMu. Cama HarpaBIeHHOCTD YTOIHU
X7neOHUKOBa Ha «BCEBPEMEHHYIO KOMMYHUKAITHIOY» (CBSI3b C IIOKOJICHUSIMH «I0»
U «TI0CIIe») He XapaKTepHa i OONBIINHCTBA yTOMUi. B TOM MBI BHINM TryMa-
HHCTHYECKOE HOBATOPCTBO €r0 KOHIIEIHH U crenn(uKy ero kaptuasl Y TC.

B XX B. B yronmu4eckoil CTpykType KoHIenTa «Bpems» chopMupoBaics HO-
BB KOHIIETIT — «Y ckopeHue». OH co3pen, o0pen CHly U colepKaHue Ha pyOe-
ke XIX—XX BB., 4TO TI0O BPEMEHHU COBMAJACT C ToaaMu >kn3Hu B. XieOHMKOBa
(1885-1922). JlaHHBIH KOHIIENT Ja)ke MOJYYHUI YepPThl HAIMOHAIBHOTO YTOIH-
YeCKOro KOHIIETITa, CTaTyC O(UIIMAIBHOW KOHCTAHTBI HAIICH TOCyIapCTBEHHOM
nmomutikd B XX B. FO.C. CrenanoB B pabore «KoHcranTsl: ClioBaph pyccKou
KYIBTYPBD» CBSI3BIBACT POXKACHHE HICH «YCKOPEHHUsS XO/a BPEMEHI» C «IIaHH-
OpaTckuM OOpaleHHeM ¢ KOHIENTOM “Bpems” B KyJIbType COBETCKOT'O TIEPHO-
nma» [29. C. 249-250]. B uucne moka3aTenbCTB MOSBIECHUS KOHIENTa «YCKOpe-
HHUE» YYCHBIH NMPUBOAMT CTUXOTBOpeHHE «JIeBblid Mapn» (1918) u moamy «Xo-
pomo» (1927) B. MaskoBckoro; pomad B. KaraeBa «Bpewms, Bnepen!» (1932);
cBezieHns 3 HopMaTuBHBIX akToB CCCP 0 «HOBOM» ydeTe BpeMEHHU (JIO3YHT
«[IaTunerky — 3a Tpu roga», HOPMBI yUeTa Tpyla — «3a4ecTh JABa JHS yIapHOH
paboThl 3a Tpu U T. I.») U ap. O B. Xneonukose B CroBape 10.C. CrenanoBa He
YIIOMHHAETCs, HO, HECMOTPS Ha 3TO, XJICOHUKOBCKAs UAES PEIICHHUS ITPOOIEMEI
BpEMEHHU aOCOIFOTHO BITMCBIBACTCSA W B OOIMWK YTOIMMYECKUN BEKTOP MPOOIIEMBI
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BpEMEHU, W B YaCTHBIH, ympasineHdeckuid, Bektop Y TC. Kak mMuHMMYyM™M nBa
TIaBHBIX MPOU3BeIeHNS XIeOHUKOBa OOJIBIION XKaHPOBOH (HOpMBI BHECIIH 3Ha-
YUTENBHBIN BKIIA]] B YTOMUYECKOE OCMbIciieHre ¢yt Bpemenn: B 1920-1922 rr.
MIO3T CO3/1aJ UTOTOBBIE B3aNMOCBSI3aHHEIC IPOM3BEICHUS — CBEPXIIOBECTD «3aH-
re3u» u TpaktaT «J{ocku Cymb0bl». 3epHO KOHIIENTa «YCKOpEHHE» OBIIO 3aJ10-
KEHO 00ro0OpYecKoil uaeel yTomuu — He KIaTh mokopHo I{apcteus HebecHo-
ro, HO CaMHUM CO3/IaTh €ro aHalor Ha 3emye. VI3BECTHBIMH «yCKOPHTEISIMI)
mporecca BBICTYIAIOT HayKa M TEXHHUKA (Cp. TEXHOJIOTHYECKUH yTOIU3M), OT-
CIoZla JOMUHUpPOBaHUE, HauMHAs ¢ cepeauHbl XX B., yTOMMYECKHNX KOHIIETITOB
«Mamunay, «mxenepy», « Texaukay, «Haykay, «Ympasiaeraue» u T. . OgHaKo
TexHonorndeckuii BekTop YTC mo yCKOpEeHWIO >KM3HH BCE €IIe HAIpPaBJICH B
Bynymiee, koTopoe MBICTHTCS Kak Oyimkaiimiee, He naiekoe. Ho mpobinema
Hacrostmero Bpemenu ocraBanack Bce emie HepemeHHoN B Y TC Hawama XX B.:
Hacrosmiee coxpaHsII0 cTaTyc TEXHOIOTHIECKH HEOOXOJMMOro0, HO HE TIIaBHOTO
sTana Ha myTH K CYacThio, XOTSI IMEHHO STOT NEPHOA M €CTh JKU3Hb UETIOBEKa,
BpeMsi, KOrJa HeoOXOANMO HelpeMeHHOe MepeKuBaHUE aOCOMIOTHON YIOBIIE-
TBOPEHHOCTH JKU3HBIO, TyBCTBA HAMBBICIIETO YIOBOIBCTBHS. KOHIIENTYaIbHBIM
HaIOJIHEHWEM NAaHHOTO JTama >XW3HW denmoBeka (= Hacrosmero), coriacHo
YTC, 6putn xoHIenTsl «Tpym», «ocymapcTtBo», «CMepThy, «JIF000BbY» U He-
KOT. JIp.

YckopeHHe HacTOSMIEr0 BPEMEHH SBUIIOCH JIOTHYECKA OOOCHOBAHHOU TEX-
HOJIOTHEN pelleHns I1aBHOM 3a1aun focTikeHus: CuacTbsl, 3aKOHOMEPHBIM HO-
BBEIM HCXOJOM KPHUTHKH AEHCTBHTEIBFHOCTH — OOS3aTENBHOTO JAPEBHEHINIETO aT-
pulyTa yTONWH, POXKIECHHOTO HIEeH perpecca YeloBeYeCTBA B CPAaBHEHUH C
«30I0TEIM pomoMy. OmHako ecnu Hacrosimiee mepecraer OBITh IEHHOCTBIO [UIS
YeloBeKa, TO M caMa KHM3Hb UYeJIOBeKa, M ero MOKOJICHUs obeciieHnBaroTcs (00
3TOM Bce aHTuyronuu). [Ipobnemy «mepekoca» B monbs3y bymymero B YTC
TOYHO BhIpaswi b. I'polic: «...conmanmcTuyeckoe OOIIECTBO HENb3sS Ha3BaTh
CIpaBeIUINBEIM, BeIb OHO OCHOBAHO Ha JUCKPHUMUHALIUH MPOLILIBIX ITOKOJICHHH
B mons3y Oymymux» [30. C. 10].

Konnenmust XneOHWKOBa B PEMICHWH BOIPOCA BPEMEHH CHUMAET 3Ty He-
CIPaBEeIUINBOCTh, TIOITOMY y YEIOBEKa MOSBIIETCS BO3MOXKHOCTH OBITH OJHO-
BPEMEHHO BO BCEX BpeMEHaX. BpeMs Kakoro IMOKOJEHUs, €r0 OIBIT, BKIAL B
pa3BUTHE UYEIIOBEYECTBA, B ATOM CIydae CTAHOBHUTCS OCCIIEHHBIM, 3HAUNMBIM.
NmenHo moaToMy KoHIIENT «BpeMsi» KIto4eBoi B mpoekTe BceoOmero Cuactbs
n CBobGomsl Mo XneOHUKOBY. [ 1aBHas 3aj1aya — CHATh «OCaJy BpeMeHEeM» Tak,
9T00B M30aBUTH YEIOBEUECTBO OT MPOKpycToBa Joxka I[Ipommmoro, Hacrosmmero
1 Byayiero; HalTH TApMOHUIO MEXKILy 0XKHIAEMON OCCKOHEYHOCTHIO CUACThSI M
CKOPOTEYHOCTHIO KH3HU.

[Ipu Bcelt OpUTHHAIBHOCTH LETH MOAX0 XJIeOHUKOBA K €€ JIOCTHKEHHUIO B
obmreM TpauioneH s YTC: Benb uaes c4acThs YelOBeKa pelraiach uepes
MTOMCK TEXHOJIOTHUH YIIPAaBIICHIS BpeMEHEM (HE CMEIINBATh ¢ time management
n work-life balance!) ¢ moMompI0 MaTeMaTHYECKOTO pacyera, MOITydeHHe BO3-
MOXKHOCTH BOMTH B JIFOO0OE BpeMs WIH OBITh BO BCEX BpeMeHax cpa3sy («cBoeoO-
pasHas MammHa BpeMeHu», cp. ¢ pomadoM [.Jx. Yamnca «MammmHa BpeMeHN
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(1895), xotsa B «3aHre3m» COOCTBEHHO MEXaHU3M ITIEpEeMEIEHUS HE YTOYHEH.
I'maBHOe, BpeMsI MOXXHO ITPOrHO3UPOBATH, U TIO3TOMY IM MOKHO YIIPABIISTh.

HoBartopcTBo aBTOpa «3aHTe3m» B TpakTOBKE KoHIENTa «Bpems» 3akiroda-
€TCs B H300PETEHUH TEXHOJIOTHH (a HE MPOCTO MAIIMHBI BPEMEHH ) BEUHOM KH3-
HH B TPEX BpeMeHaxX — cpa3y Bo Bcex maMmepeHusax. lans Tpaguiuu YTC B ToMm,
4yTO Bpems He pazBuBaercs. B.M. Munbnon, xapakrepusys tumunanoe st Y TC
OTHOIIECHHE K UCTOPHICCKOMY TEUCHHIO BpeMeHH, yrouHser: «Ilo cBoeil cymi-
HOCTH YTONHS HE 3HAET CTAHOBJICHWSI, PA3BUTHS — OOHAPYKECHUS CKPBITHIX Ka-
9eCcTB, MEpexoa OT 3a4aTOYHBIX (OpM K 3penbIiM. PazBuTHe mis Hee — 3HAK
MPOKIISITHS MHUpA, €ro TpeXxoBHOCTH. CraceHHE COCTOUT B IPEOIIOICHUU BCETO
M3MEHYUBOTO W BPEMEHHOT0, B OOPETCHWH HEKOJICOMMOro M HaBCETAa IONy-
YEHHOT0, KOPOTKO TOBOpS, B U3barieHuu ot ucropum» [31. C. 15]. V Xe6Hu-
KOBa BpeMs 00pa3yeT eJMHBIH OSCKOHEYHBIH BPEeMEHHOW KOHTHHYYM, BPEMEH-
HOE TIPOCTPAHCTBO, I/Ie )KU3Hb HE yTeKaeT OS3BO3BPATHO, a CYIIECTBYET B pas-
HBIX BPEMEHHBIX cocTOsHHUAX. B.H. AnbdoHCOB momuepkuBaer, 4To, «MCTOPH-
geckoe BpeMs <...> misi XJIeOHHKOBa, OE3YCIIOBHO, CYIIECTBYET, OHO peajb-
HOCTB: TOAT 3TO BpeMs ‘“‘cuuTan’, oTpaxkan, npeayraasiBam» [2. C. 205], Ho BO
BPEMEHHOM KOHTHHYYME W3MEHUMBOCTh HCTOPHYECKOTO BPEMEHH — 3TO JIUIIb
cMeHa IUKIIOB. OmryIieHne rro0aabHOro, MOMHOTO0 BPEMEHH MPUMHUPSIET Yei0-
BEKa C OBICTPOTEYHOCTHIO €T0 KHU3HHU U CMEPTHIO, TIOCKOIBKY €My TOCTYITHEI BCE
BPEMEHHEBIE «arPETaTHBIE) COCTOSHHUS.

Bynyun ¢yrypucrom, XiIeOHHKOB TTOJUEPKUBAI CBOW CTaTyC «BOWHA Oymy-
IIETO», CUUTAsI STOT CTATyC «CBEPXIETBI0 W aTpUOYTOM IOUTMHHOTO IOITay,
«M03Ta KaK MPOBO3BECTHHWKA HOBOW SIOXW W Kak ee nmemmypra» [15. C. 298—
299]. Tlpencka3zyeMoCTh BPEMEHH TO3BOJISET YEIOBEKY (M30paHHOMY IPOBH/I-
IIy) BOMTH B MEHTaJIbHBIE MHpHL. KaHamoM BXoIa B MHpPBI BPEMEHH SIBIISCTCS
CIIOBO, TOYHEE, CIIOBOTBOPUECTBO, CBOCOOPA3HBIN «KOI TOCTYIIAY.

2. «K mamepuky epemenu, 6 He6e0OMYI0 CHIPAHY».
Bpems kak npocTpancTBo 151 BeceoOiero cuactbs

S xoTen HaWTH ompaBIaHKUE CMEPTIM
B. Xnebnuxos

2.1. «3Hamo Oendb u uac, K020a Mbl pOOUMCS 6HOBDY

[Torck 3ak0HOB BpeMeHH BeneT XJICOHMKOBA K M3y4eHHUIo Bymymiero B mpo-
m3BeneHusIX «Yrec u3 oynymiero» [32] u «Tpyba mapcuan» [33]. ITo3T BbIUMC-
JSIET BPEMsI M YIIPABISIET UM C TIOMOILBIO «IOCOK CYAbObIY. [IpoekThl mocTpoe-
Hust Beeobiero Cuactesi Beerja pa30uBainch 0 CMEPTHOCTh YeNIOBEKa U IPO-
61emy Bpemenu. XneOHUKOB nuiieT: «Koeoa conocmasnsiomesi emecme Hucno
u Cumepmu, Kadxicemcs, umo 6CMPEemuiuch 08a CHIAPUHHBIX NPOMUBHUKA HA
oueHdb y3Koti oopodcke» [34. C. 104]. B manudecre «Hama ocHoBa» (1919) mo-
aT yrBepxknaer: «Cetiuac, b61a200aps HAX00Ke GOJHbL YA POANCOCHUA <...>
MEHAemcs U Haue OmHoweHue Kk cmepmu <...> Oydem 3Hamv OeHb U Yac, Ko2od
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Mbl pOOUMCSL BHOBb, CMOMPEMb HA CMEPMb KAK HA 8peMeHHOe KYNAHUE 8 BOIHAX
nebvimuy» [35. T. 6].

HoBomy «epemamasy», «mpybauy-enauiamaio 4ucmuvix 3aKOHO8 GPEMEHU
TpeOOBAIOCh HAHTH «CHCTEMHYIO OMMUOKY» (MCHPaBHTh BPEMEHHOU aAPUIUR),
BEIUICIIHUTE ITyJTbC BeenmeHHoi 1 cCOCTaBUTh ee ypaBHEHUE (VpasHenue 6HYympeH-
He2o nosica ceemun coneynozo mupa) [36. T. 2. C. 9]. «BpeMs» Kak KIIOUEBOH
KOHLIENT B KOHIenTocepe yromnu XIIEOHMKOBA TECHUT MPOCTPAHCTBO.
B «/lockax Cyns0b1» (TnaBa «Inmamaraid. [TourHKa MO3roB») ckazaHo: «He co-
ovimus ynpasnsiom epemenem, a epems umuy» [36. T. 2. C. 45]. Bpems — nepe-
BEPHYTOE MPOCTPAHCTBO, €r0 3aKOH IOCTIDKUM: <VIUK Yucia <...> 0OHO U MO
Jice e2o 0epeso 8 mpex niockocmsx: 1) epemenu, 2) npocmpancmaa, 3) mHo-
arcecme uau moan» [36. T. 2. C. 36]. B «/lockax Cyns0b1» B padote «CiioBo 0
qrcie U Ha000poT» XIIeOHUKOB Pa3bsICHACT CBA3b «UIHCTHIX 3aKOHOB BPEMEHUY
¢ mpoctpaHcTBOM. HaiineHHble (opMyIibl BpeMEHH MPEINCTaBIAIOTCS XJeOHH-
KOBY CJIOBHO OBI 3HAKOMBIMH, aCCOIIMHUPYIOTCS C MPOCTPAHCTBEHHBIMIE: «ll0X0-
Jrcue Ha 0epeso yPasHeHUs. BpeMeHU, NPocmuvle, KaK CMeEoJl 8 OCHOBAHUU, U 2Ub-
Kue, HCUyUUe CLONCHOU JCUZHBIO BEMBAMU CEOUX cmenenell, 20e cocpedomo-
YeH MO32 U JCUBAsi Oyula YpAaeHeHUU, Ka3auuch NepesepHymviMU YPAGHEeHUAMU
NPOCMPAHCMEA, 20e 2POMAOHOE YUCTO OCHOBAHUSL YBEHUAHO eOUuHUYell, 08OUKOU
w1 mpouKotl, Ho He danee. Mo 064 0OPAMHBIX OBUICEHUSL 8 OOHOM NPOMSIICE-
Huu cuéma, pewun s» [36. T. 2. C. 11]. 3amaga yronucra — npeaBuaeTs byay-
mee, a MPEABUICHUE €CTh «MOHKOe, U3AUWHOe peuleHue YPAGHEeHULl 8peMeHI,
anpTepHaTHBa KOoTOopoMy Tolbko BoiHa [36. T. 2. C. 43]. TloaT moguepkuBaeT:
«A He 6bI0yMbIGAN HMU 3GKOHBI, 51 NPOCMO OPAN dHcuBble BeTUUUHbI BPEMEHU
<...> u cmompesi, no KaKomy 3aKoHy SMmu 6eIUYUHbL Nepexoosim 00HA 8 Opyayio,
U Cmpous ypasHeHus, onupascs Ha onvim. M uucnogvie ckpenvl 8eIuyuH epeme-
HU 8blcmynanu 00HA 3a Opy20li 8 CMPAHHOM POOCmEe C CKpenamu npocmpan-
cmea, 8 mo Jice pemsi 0sueasch no obpamuomy meuenuroy» [36. T.2. C. 12].
JuHamuka BpeMeHu (ero nBuxkeHue ot [Iponutoro uepe3 Hacrosmee x Bymy-
neMy) MHKIMYHA: «...coOvimue, docmueuiee 8o3pacma 3 6 cmenenu n Owell,
MeHsiem C80ll 3HAK HA 0OpamHuli (MHOMCUMENL 0a-eOUHUYA KAK NOKA3AMeb
nYmMu CMeHSemcst MHOJHCeCmEom Hem-eounuyell +1 u —1), yumo yepes nogmop-
Hble 8peMeHda Yuci08020 CmpoeHus 3 6 cmenenu n cOObImus OMHOCAMCA Opye K
opyey, Kak 08a 8CMPEYHbIX N0e30a, UOYWUx no 0OHOMY U MOMY Jice Nymu, Hd
manvix cmenensx ny» [36. T. 2. C. 14-15].

Janee XneOHukoB muddepeHIpyeT BpeMs rocyaapcTs (TiodaibHbIC TTOKa-
3aTeNH CTEICHN) B BpeMsl OTICNIBHBIX JTFojied (Manbie). IMeHHO Malible CTeleHH:
«YNpasisis o3me30uemM Ui cO8U2AMU 8 CIMPOeHUU 0buecmed, 0a8as 8 Yuciax
OpesHuUll NOOTUHHUK, OpesHUe DOCKU C80e20 Nepesodda Ha A3biK cos: “Mue om-
muenue u Az eoz0am”» [36. T. 2 C.15].

BrITh cBOOOAHBIM 1 paBHBIM bory — BOT 1elb 4eTIOBEKA: «...8blcOmMa omeie-
YeHUsl pacuiupsiem YCI06Hbll Kpy2 HACMOoAue20 speMeHu <...> u noo epo3Hbie
3aevlearust mpyowl: “Hecmo epemenu! ’» [36. T. 2. C. 36]. boxwuii mpoMbicen — B
pacderax: «...Mbl OMKpblEAeM CMPAHUYbL 8peMaMepUs U cyobbomepus, nuuiem
uepmesicu epaoyuwux cmoaemuti u mewiem meno boza u3z envibvl yucmozo uucna,
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usbezasn crosa» [36. T. 2. C. 29]. IIpeomoneTs TpaBMy CMEPTH BO3MOXKHO, HYX-
HO JINIIG PACIINPUTH «YCIOBHBIA KPyT HACTOSIIETO BPEMEHM.

Utak, cynp0pl HApOIOB — ATO MPOEKIUS B HACTOSIEM HX IIPOIIIOro U Oy-
Iymiero. YpaBHEHHE «oyuujenno2o Bpemenuy» X1eOHUKOB COCTaBHII U PEIINI,
H3MEpPUB COOTHOILICHUS MEXIy COOBITHSAMH. B 3IOXy pacuBera TeXHOJIOTHYE-
CKUX yTOIU MaTeMaThKa, Kak mapuila HayK, 3aCTaBJsUIa YTOHCTOB IPHMEPITh
MaTeMaTHYECKUH aHAN3 K JIMYHOCTH M COLUYMY, CTAaHIAPTH3HUPOBATH MOTPED-
HOCTH B TIOIBITKE OCBOOOIMTH UENIOBEKA OT 3aBHCTH (Cp. 3aMSATHH KPUTHKOBAI
310 B anTHyTOonuH «Mb1» (1920) [19, 37]. HoBaTopcTBO XJIEOHMKOBA B TOM, YTO
tpamuimonHeiid st YTC (co Bpemen [lmaTona) koHmenT «MaTteMaTHKay ITOMO-
raeT pemmTh BOIPOC BPEMEHHU, M30aBHB YEIMOBEYESCTBO OT TPABMBI CMEPTH.
CMmepTh He ucue3aer, HO OHa TepseT [UIs YeJIOBEKa CBOIO HEBBIHOCUMYIO Oe3bIC-
XOIHOCTh, OE3BO3BpPATHYIO HECIpaBeINBOCTh. OHa 0OpeTaeT CMBICI U Jaxe
1enecoodpa3HOCTh B KOHTEKCTE BEUHOW KU3HU (KaK CBOCOOpPA3HOrO «arperart-
HOTO COCTOSIHUSY), €€ IMay3bl. 3a/ada 4eloBeKa — HayIUTHCS BEICUUTHIBATH TH
ays3bl, 9TOOBI YIIPABJIATH BPEMEHEM CBOCH HACTOSIICH W OyIyIeH KU3HH.

2.2. Konuenm «Bpemsn» 6 ceéepxnosecmu «3anze3u»:
om nepugepuu — K yenmpy Konyenmocgepoi ymonuu

X1eOHUKOB M3MEHHJI B3IV Ha TPAJMIIMOHHO BTOpocTeneHHbIH mius YTC
KoHIeNT «BpeMs», B pe3yabpTraTe 4ero M3MEHHUIIOCh 1 COOTHOIICHHNE KOHIIETITOB
B YTOIUYECKON KOHIeNTochepe, rae 0OBIYHO TOMUHHPOBANIN KoHIENnTH «bia-
ro», «Meccus», «30panHblid Hapom», «Hayka», «Tpym», «l'ocymapcTBoy,
«Marematuka» u ap.

Emte B muctepun 1916 1. «Cxydns Ckuday mo3ToM Ha3BaHbI TPH MPErpaibl
Ha MYTH K CYACTHIO — BPEMsl, CIIOBO M MHOXKECTBO (UHCIIO): «A HOMHUL C108A
€e0020 Jcpeya: y 8ac mpu 0caobl: 0cadd 8peMeHu, Clo8a U MHoxcecmsy [38.
T. 5]. Tekct comepkuT MaTeMaTHUecKue (HopMyIbl, ecTh Aaxe Yucnodor. Cio-
BO U1 MHOxecTBO (UMCII0) MPUBIEKAIOTCS MO3TOM KakK OOTrH-cpencTBa, OOTH-
MIOMOIITHHUKH, IIOABIACTHBIE MECCHH-YIEHOMY, B pCIICHWH TJaBHOH 3aIaud
HAyKH — yKa3aTh Ha 3aKOHOMEPHOCTDH UEIOBEYECKON CyabOBI M U3MEPUTH €€ BO
BPEMEHH W TIPOCTPAHCTBE. YTpaBJICHHE BPEeMEHEM CTaHOBHTCS biarom, Tem
OTKPOBEHHEM, a0COIIIOTOM, KOTOpoe IprpaBHUBaeT YenoBeka u bora.

X11eOHUKOB HACTOWYMBO BHIBOAMT BpeMs Ha TepBbId TUIaH, a TPaIUIMOH-
HbeIM KoHIentaM YTC oTBomuT BTOphIe ponu. Tak, koHment «l ocymapcTBo»
(Bemymuii KOHIIENIT co BpeMeH [InaToHa) B KoHIENIMKA XJIeOHUKOBA OKa3bIBa-
ercs Ha nepudepun: «Tounvie 3aKOHbI <...> pa30esarom 4Yeio6e4ecmeo Om
JOXMOmMbes 20cyoapemaa u 0arom 0pyeyio maus — 36e30Hoe Hebo» [35. T. 6].
B «3anre3m» CnoBo n Uncno yKpoOIIEHBI U CIYXAaT JUIsl Teposi 3aHTe3U-MECCUU
CpencTBaMH YIpaBICHUS cTuXueld Bpemenu: «fA xomen nmaiimu Kuoy K uacam
yesoseyecmad, Obimb €20 YacOBUIUKOM U HAMEMUmMb OCHO8bl NpedsuoeHus: 0y-
dyweeo» [3. C. 169—170]. B Hauase cBepXIoBECTH TTOAT-MECCHS «IIepEeHACTpau-
BaeT ONTHKY» YUTATENS — OT MPHU3EMIIEHHOTO B3IJIIa K a0CTPaKTHOMY «HOBO-
My» B3Iy Ha ce0sl M YelIoBeKa B IEIOM. B MCXOMHOW «KOJNOAE IIIOCKOCTEH
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CIIOBa» aBTOP OTKPHIBAET COKPOBEHHBIE «CMBICIBD» CIIOB MHPOBOTO SI3BIKA: OH
«CaMo CIIOBO pasiiaraj Ha IpOCTEHIINE CMBICIOBBIC 3JIEMEHTHI M BO3BpAIAJICs
Hazaj, K “Tpasi3blKy”’ — a B UTOTE€ €My BHJIEIOCh BOCCTAHOBJICHHE SI3BIKA, BCE-
MUPHBIH Oyyrmwmid s3e1k» [2. C. 217].

Wsnanne «3anresn» x 135-meturo mosta B 2021 r. oTMEYaET MECCHAHCTBO
camoro XJICOHMKOBAa — allbTep-3r0 3aHTe3d — «IIPOPOKa-cBepxuenoBeka» [17.
C. 4], yauBepcanu3M TeHHS, MMOCTHTAIONIET0 Bpemsi depe3 CKBO3ZHBIE TEMBI
Cynw0pl, SI3pika u Peponmroruu. B psae mpowsBeneHWi mo3Ta Mbl BHIMM HE
CTOJIBKO JBONIOLHUIO €r0 MECCHAHCKON HIEH, CKOIBKO OCMBICTICHHE U 3aKperiie-
HUE €€ B Pa3HBIX IPELEACHTHBIX 00pa3ax, KyJIbTypHBIX KOHTEKCTaX. TaK, B CTH-
XOTBOpeHUH «Buaure, mepcel, — BOT 5 UAY...» XJIEOHHKOB COOTHEC CBOE «s» C
Tyweoap-maxom (Meccusi 30poacTpr3Ma) ¥ WHBIMHU €r0 BOILIONICHHUSIMH: Bory
Mano — Onaras Mbiciib; Ama Barucra — mydmas cnpaBemmBocTh; Kirarpa
Baiipus — oberoBanHoe mapctBo [39. T. 2]. B «/lockax CyapObl» MO3T yrmomo-
oun cebs Xpucry: «A senuk. He 60 scaxyro osepv npoxoxcy» [18. C. 280-281].
BoopyxEHHBIN norapudMamMu «BOHH OYIyIIero» odpamaics He K «HUIIUM Ty-
XOM», & «HHIIAM YMOM». MecCHsI-ITPOPOK TOBOPUT O CBEPXCHOCOOHOCTH TIPE.-
BHIIEHHS (Cp. B «3/1€Ch A OpOIMII O4apOBaHHBIN...» (1922): «A b1 eOuncmeen-
Holi ckeadcunoli / Yepes komopyro 6yoywee naoano / B Poccuu eedpoy» [40.
T. 2]). Voparnsis BpeMeHeM, 3aHre3d NpelBHIUT byaymiee u, mocturas ca-
KpaJibHOE 3HaHWe, Hec€T ero mosM. Ero mpopodecTBa 3akoanpoBaHBI Ha HO-
BOM sI3bIKE, TOUHEE, OOHAPY)KEHHBIM TTO3TOM M CKPBITHIA OT OOJBINWHCTBA Tai-
HBII KOJ, XpaHUMBIH BEKaMH IIPEIIIECCTBYIONIIMH ITOKOJIICHISIMA U HE CUATHIBA-
€MbIi OOJIBIIMHCTBOM JIFOIEMN.

2.3. Peuesoe oeno — knrou k Hoeomy Mupy, uncmpymenm
YCKOpenus u npeodoienus npodnemol epemenu

CJI0BOTBOPYECTBO €CTh B3PHIB S36IKOBOTO MOTYAHHS
[IIYXOHEMBIX IUIACTOB SI3BIKA.
B. Xnebnuxos

B 1922 r. O. ManaensinraM mucai: «XJI€OHHKOB BO3UTCS CO CIIOBAMHM, KaK
KpOT, MEXIy TeM OH IIPOPHII B 3€MJI€ XOIBI s OyAyIIEero Ha IeJI0e CTOJe-
tre...» [17. C. 299]. CMbIcaBI OH UCKaN B S3BIKE, — U€pPE3 KaHAIBI KOAA KyIb-
Typbl, TaitHble 3Haku JKnu3uu u CuacTtes. B s3pIKke COXpaHEHBI 31T0XH, KyJIbTY-
pBI, CMEHa MMOKOJeHn. B HEM 3aK0IMpPOBaHEI M OTIIEYAaTAaHBI KAK TEHH 00pa3bl
MPONUIOT0 W HACTOSIIEr0, MHPOBBIE COOBITUS (Cp. meopeykas odOwuHa me-
Henewamvlo HA MeHeKHU2ax coobwana nociedHue Hogocmu, bpocas u3 6au-
cmaiowezo 21a3a-ceemoya HysicHvle menenucomeray (Tpaxrat-yromus «Jlede-
s Oyaymieroy, 1918). UenoBedecTBY HEOOXOIUM HOBBIH CIIOBECHBIN KO IS
nporpamMMbl CyactinuBoro bymymero — MupoBoii s361k. OH 00€CIIEYHT «IIpo-
peiB» B bynymiee.

Komy >xe otkpeiTel KOmB1 MupoBoro s3eika? [Ipenckazarenmo BceX BpeMEH U
HapOIIOB — YUEHOMY, aCTPOIIOry, [IaMaHy, IpopoKy. [IpideM Hayka HE IIPOTHBOIIO-
CTaBIieHa 30TeprKe. MrpoBo33peHne XIeOHHKOBA OMPENEIIUIH OTKPHITHSI B TEO-
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puM TIpOCTpaHCTBAa MareMaThka I'. MuHKOBCKOro: «Bce COOBITHS TPOUCXOIAT B
YEeTBIPEXMEPHOM MTPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYyMe» [41. C. 96].

CBoI0 TpaHAMO3HYIO TIPOrpaMMy H3ydeHHsT BpeMeHn XIeOHHKOB pacKpbll B
[pemucnoBun k «Jlockam Cyns0bl (1-i smct). CoBO 0 Ymcie W HA000pOT»
(1922). Camo TOHATHE «IOCKH CYIhOBI» BOCIPHHATO IMOATOM M3 KaJIMBIITKOW
KYJIbTYPBI, 3HAKOMOM C JICTCTBA: B THOCTCKOM acTposoruu 3ypxai mpeaMeT Ma-
TEMAaTHIEeCKOr0 pacuéra BPEeMEHH Ul IpelNCcKa3aHus OyIymero — «3ypXauuH
Momm» (= mocku cyms0bl). M3navansHo (B VII B.) 3ypxail 3anMcTBOBasa JTOCKH
Cynb0BbI U3 KUTANCKOM acTposoruu. B nocke u Tabnuie «man-uum. .. Crpymim-
POBaHBI Bce JaHHBIC JIs npenckazanuiy (Mpomawon XKurenkuit, 1893 r. Ilur.
mo: [38. T. 5]). 3ypxaun muimeT 3a0CTPEHHOM MajJO4YKOH 10 TIOCKE, TIOChINas ee
MBUIBIO U TBOPSI MOJIUITBY.

B.B. baOkoB nuiert, uro B «Jlockax Cyab0bl» XJIeOHUKOB «CTPOUT YUCTHIE
3aKOHBI BpEMEHU. “3aKOHBI BpEMEHHU OJMHAKOBHI IS TOCYAapCTBA U ISl 9€JI0-
BEKa, CIIaBbl, TaMsITH, OoxecTBa, xpaMa 1 Ben» [42]. Jlocku cyap0bl TOKa3bI-
BaJl HECIy4JailHbIH HA0Op cOObITHIA. XJICOHWKOB MOMBET O] EPUOAUNIHOCTD
HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSI BCEX MOKOJCHUU M HAPOIOB MAaTEMAaTHUECKYIO OCHO-
By. B 1922 r. B muceme I1. Mutypuuy most chopmynupyet: «Moti 0cHo8HOt
3AKOH 8peMeHU. 80 8peMeHU NPOUCXO00Um ompuyamenvHulli cogue yepes 3n ouell
u nonoxcumenvhwvitl yepez 2n oueti» [17. C. 133]. X1eOHMKOB BBIYMCIIHII CKO-
pocTh MeuThl: «Yenosex ocueém Ha “benom ceeme” ¢ e20 npedeibHOlU CKOpPO-
cmvwio 300 000 kunomempos...» (Hama ocHoBa. 1919) [35. T. 6]. Ho npuyém TyT
CJIOBO U S3bIK?

[To 3akoHy BceoOIIHOCTH, TTpoHU3bIBaronieMy Bcé B YTC, OTKpOBEHHE MPO-
pOKa JOJKHO JOWUTH MO BCero denoBedecTBa. CorjacuMcs 31€Ch C BBIBOIOM
K. ComuBertn: «XneObHnkoB Meutas o “Enunoil kHuHre” Kak o KocMorpaduu
<...> n KocMoronuu. Metadopa “mMHp Kak CTUXOTBOpPeHHE” cTana <...> TBOp-
yeckuM credo moatay [15. C. 301]. CBoro «3anre3n» XIJI€OHMKOB HA30BET 30/1-
9EeCTBOM M3 CIIOB: «llogecmb cmpoumcs u3z o8 Kaxk CHpoumenbHol eOuHuybl
30anus. Eounuyetl ciyacum manvlii KameHb pasrogenuxux ciog. Ceepxnosecmo,
WU 3an08ecmv, CKAAObIBAEMICS U3 CAMOCMOSMENbHbIX OMPLIEKO8, KANCObI C
ceoum ocobvim Ho2om, 0cobotl eepoii u ocodvim ycmasom» [16. C. 11]. «Ctpoe-
BasD» SNUHMIA, KAMEHb CBEPXIIOBECTH — ATO MOBECTH MepBoro mopsiaka. K. Co-
JIUBETTH WMEHYET CBEpXITOBECTh «THUIEPTEKCTOM»: «IIpm BBIOOpEe ‘“‘HOCHTENs”
uHpopMary XIJIeOHUKOB PYKOBOJCTBOBAJICS HCKIIOYHTENHEHO YTHIINTAPHBIMH
nemsiMu. OH He ObUT KHIDKHUKOM. Ero mHTepecoBanm mo0ble IOAPYIHBIE CPEl-
CTBa JUIsl 3all€YaTiiCHUs W TEpeadydl PEe3yNIbTaTOB TBOPUYECKHWX MOUCKOB» [15.
C. 301]. «Cemuornyecknid kpeanmmoHu3M» XneOnukopa, mo K. Conuserru, Oa-
3HPYETCsl Ha TPEX MPUHITUITAX, 3TO: a) CIIOBOTBOPUECTBO; 0) MO3THYECKOE «BO-
oOpakeHHe, Bepa, HHTYULUDY, B) IPaQOPMbI CO3HAHMS («a30yKa yma» — «CyM-
Ma YHHBEPCAIBHBIX MBICIUTEIBHBIX KOHIICTITOB, OIPEICISIOMNX BepOaIbHO-
MHTEJUIEKTYaIbHYI0 JeATenbHOCTh denmoBekan» [15. C. 301]. JlutepaTtypHbiid
MIpUeM 3ayMHU HE MPOCTO HICANBHO MOIXOANI TBOpYecKoMy 3aMbicty B. Xieo-
HUKOBA, HO, Ka)KeTCs, OBUI SANHCTBEHHO BO3MOKHBIM, ITOCKOJIBKY COOTBETCTBO-
BaJl 1O (QYHKIIMHM 3aroBopamM, BOpoxkOe, 3aKIMHAIBHBIM ITECHIM W JAPYTUM (op-
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MaM 0OpSI0BOTO (hOJBKIIOPA, WCIONB3YIOIMIMM TaK Ha3bIBAGMYIO BepOaIbHYIO
Marvi0 ¥ OOCCIICUHBAIONINM YyCIeX PUTYaJIBHOTO jAeicTBa. 3ayMb MHpPOBOTO
SI3BIKA, IO 3aMBICITY [T03Ta, OOBEIUHAT YEIOBEUCCTBO PASHBIX PEIIUTHHA U SI3HIKOB
IUTSL COBEPIICHUS «HeOecHo20 noiémay. 3aHre3u TpeojoneBaeT BpeMs cuioi
BOOOPaXXEHHSI U 0COOOT'0 BOCIIPHSTHSI.

Kpome Toro, mpopodeckoe CIOBO AOIKHO OBIIIO BOIUIOTUTHCS B «BEITHKOW
KHHTE, Kak 3To OblI0 ¢ bubnueid, KopanoM, ABecTolt u T.1. XJIeOHUKOB-MECCHS
peanm3yeTr cI0BO B «3aBeTHOW» KHure — «3aHre3m», MEHTPaTU3yIOMIEH CKBO3-
HBIE 00pa3bl, CEOIKETHI.

CaepxmoBecTh cOCTOUT U3 21 ammn3o/aa (III0CKOCTH ), CIIOBECHBIE KOJIBI KOTO-
PBIX BBOAAT YHTATENSI BO BpEMEHHOH KOHTHHYYM. OOHa)xast BHYTPEHHIOO (op-
My CJIOB, JUIS ITOCTIDKCHHS BIIACTH HajJ BpemeHem, 3aHre3w moMoraeT YHTaTh
HOBOE OTKPOBCHHE, OH «PacCIPOrpaMMHUPYET», pacuIn(poBEIBaeT KO MHUPOBOT0O
SI3BIKA, OMMTHAKOBO SIBIICHHOTO M OOTraM, M 4eJIOBEKY, H IPUPOLE.

3. [1;10cKoOCTH CJ10BA — MEPEXOAbI B KYJIbTYPHbIE IVIACTHI BPEMEH.
DOYHKINU THNEPTEKCTA B CBEPXNOBECTH «3aHTe3m»

X7eOHUKOB CO3MaeT «3aHre3m» KaK HOBBIH TEKCT-KOJ AJISl CIUTHIBAHUS BpeE-
MEHHOTO KOHTHHYyMa. [ JTaBHBIN Tepoil CBEPXIIOBECTH MOKA3HIBAET, KAK HYKHO
CUNTHIBATh 3HaKU [Ipuponpl, mOKa3kBacT HEOOBIYHOCTh, BCEOXBATHOCTh M He-
JUHEWHOCTh MupoBOro si3pika. YeaoBeuecTBy, 4TOOBI YIPaBIATh BpPEeMEHEM,
HYXHO ITOMEHSTH SI3BIKOBOH KOI-TIPOTpaMMy.

JleMoHCTpanus S3BIKOBBIX KOZOB-3HAKOB (peYb ITHUI], )KABOTHBIX, IPEBHUX
ooroB, mrozaed, [Ipupoast n 1.1.) B Enunort Kuure IIpopoka mpowcxomuT B
TUIOCKOCTSIX.

[TmockocTs B «3aHre3m» — 3TO BpEMEHHOM Cpe3, TOYKa BO BPEMEHHOM KOH-
TUHYYME, TZIe CBOHM 3HAKH, «CBOM OOTm». XJICOHUKOB IIEPEHACTPANBACT «OIITH-
Ky» YUTAaTels, MOKa3hIBasi KOMMYHUKAaTHBHYIO OTKPHITOCTh IONETa B Bymymiee.
B Inockoctu I 3Bywat «ympennue peyu nmuy coanyy» [16. C. 11]. B Ilmocko-
ctu 11 maubr 00pa3sl APeBHEHITNX OOTOB B 3BYKOBBIX «COOTBETCTBHUAX»: «lcTH-
Ha: Oorn Omu3ku! — BC€ TpoMue W rpoMye. DTO COHM OOTOB BCEX HApOIOB, X
che3r, TOpHBIH Tadopy» [16. C. 20]. 'maBHbIi Ha che3ne — Tudn: «TUDH enadum
ymio2om ceou OnuHHble, 00 3emau, eonocwl...» [16. C. 20]. EcTp u s3b1deckue
6orn Benec, FOHOHa, YHKYNyHKYAY (B MH(DOJIOTHH 3YIIYCOB NEPEONPEeOoK —
OCHOBHOW 00pa3 B kocMoroHuu). TusH u IllaHrTH — HIIOCTacH KHTAaWCKUX 0O-
kecTB. B xoHTeKkcTe MUpPOBOTo s3b1Ka Tu5H CO3BYYHO UMEHHM OOra 3TPYCKOB —
Tun: kak 3eBc, OH MMOBENEBACT TPEMS ITyYKaMH MOJTHHH.

CormacHo yTONWYeCKOW TPaJWUINHU CPEON MHOTHX BBIACISIETCS OMWUH. DTO
otmensHUK 3anre3n. O HeM MBI Y3HAEM CO CIIOB MPOCTOAYIIHBIX MPOXOKUX B
[Mnockoctu II: «Humaem, cosopum, euoum, civiwium, Xooum, no ympam mo-
aumcsy. 3aHre3n — u30paHHbIi. OH TPOTHBOCTOUT TOJIIE, YIUT UX CIyIMIATh U
CIBIATh: «Yuenue necnozo dypaxa nauunaemcs. Yuumenv. Mol cayuaemy
[16. C. 11]. CHavana 3aHre3u BOCIHPUHHUMAETCS TOJIOW KakK IOPOIUBBINA (ec-
HOU Oypak), €ro CIyImalwT U3 JIIOOOMBITCTBA, KaK BCETIa, B CIOBaX TaKHX
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TUTOIAHEIX «IypaKoB» (WX IIYTOB) 3BYYHT McTHHA. OH MEOUTHPYET, CIOBa
HESICHEI.

B Ilnockoctsix Il u IV 3anre3m mpencraér kak amprep-3ro aBTopa «Jlocok
Cynp0b1», TOIT, OH MPOITOBEAYET UACIO MIPEOIOICHUS BPEMEHHU IIYTEM CO3IaHUS
MupoBoro s3sIKa ISl JOCTIDKECHUS Iean uctopuu. Kirrod k pemeHuio mpobie-
MBI BPEMEHH CKPBIT B ujee «4eTBEpToro nameperus». B Ilmockoctu IV mpoxo-
KHUH-pe30HEP MPHU3BIBACT YUTATh, KaK Ha «TeHenUucH»: «/focku Cyovowl! <...>
Kax na menenucu, uucna-6opyvi npotioym nepeo eamu, CHambvie 8 pa3HblX ceye-
HUSIX 8pEeMEHU, 8 PA3HbIX NIOCKOCMAX epemenu. M éce ux mena pasnvlx o3pac-
MO8, CIOJCEHHbIE eMecme, 0arm 2ibl0y 8peMeHU MeHcOy NAOeHUIMU YapCms,
HasoOdsuwux yocac» [16. C. 29]. P. I'probens kommenTHpyeT: «TeHn cyned co-
eIMHSAIOTCS B CTPOUTEINIBHBIH, emé He 00paboTaHHBIA BpeMEHEM MaTepHall. DTO
BpeMsi, OYCBHIHO, MCUHCICTCS KaK MPOMEKYTOK MEXTy 3aKaTaMH BEIHKHX
mapctB» [8. C. 288]. TeHHM — NMPOEKIUHU, UCKaKEHHBIC OTPaKCHHsSI O0OBHEKTOB,
OCTaBIICHHBIE BpeMeHeM Ha IUIOCKOCTSX / CeYeHMsIX UcTopud. VX HYXHO 4H-
TaTh, MOCTUTATh CMBICII, COTIOCTABIIATE H PACCUUTHIBATH, YTOOBI YIIPABIIATD TIIBI-
O0amu BpeMeHH. «IloHOE» BpeMsi BOBMOXKHO JIMIIG B eAuHCTBE [Iponuioro, by-
nymiero u Hacrosimero:

Tpu yucna! Touno s 6 monooocmu,

MOYHO 51 6 CMapocmu,

MOYHO 5 8 CPEOHUX 200aX, 6Mecme

uoémme no noiavrol dopoce! 105 +104+115= 742 200a 34 oua [16. C. 29].

TpoitHyto 3amady — CHATH «OCaxy BPEMEHH, CIIOBA M MHOXKECTB) — MOAT pe-
maet Takke U B «Jlockax Cyns0bl», 1 B MUCTepuH «B3mom Beenennoi» (1921)
(peub CoiHa: «A nowusan eopye: nem epemenu» [43. T. 4]). B «3anre3m» repoi
H3MepHIT 9uciioM (742 200a 34 Ows) cebsi, TONyYuB €ro U3 CyMMbI cBoux Ipo-
nutoro, Hacrosimero u Byaymiero. Bpemss XiIeOHHKOB Ha3bIBACT «MbLIbHOU 00-
poeoti», T. €. 3TO NHHEIHAas (KpUBas, MpsMasi, CIIUPAJICBUAHAS U T. 1.) TPAEKTO-
pHst IBYOKEHUS denoBeka. [IpuToM smuTeT nebiibHas HE CIydacH: TOpPOra B IBUIb
N30HUTa-NCXOKEHA MTOKONEHISIMA. 37IECh OTCHUIKA K «IOCKaM CyIbOBI», KOTOPBIE
MOKPBITHI TBUTBIO, HA KOTOPBIX 3aIMCaHbI (POPMYITBI IUIOCKOCTH BPEMEHHU, KOM-
OuHanuu mudp / 3HAKOB / KOJIOB.

[epemerenne yepes 2nb16b! 8pemerny MUPOBOW UCTOPHUH, IO dTaraM, u (paxt
YCKOpeHHsI, «pbIBOK» B byaymiee, HaxoquMm B [Imockoctu IV: 3anre3n ToueH B
pacuére, IPOBOIMMOM OT AT HaJCHUS UMICPHHA APEBHOCTH, U C IIOMOIIBIO Ca-
MOHACTPOS TOTOBUT YIEHHKOB K TONETY BOo Bpemenn. XaeOHUKOB, TpeOBIBas U
B HACTOSIIIIEM, U B «UETBEPTOM H3MEPEHHI», BEPUT B CKOPOE PEeabHOE MepeMe-
meHue B bymymee.

B IInockoctn V mocsiménneie B TavHy [Ipopoka mpocsit 3aHre3n paccka-
3aTh cIoBaMH A30YKH O TEKyIlEeM MOMEHTE — CTPAIllTHOM BPEMEHH BOIH, 3BYUUT
ux peub-ponot: «<B TOJIIIE> Yawneapa 3aneesu npuwén! ... Cmenviii xo0yH!
Mpui — gepyrowue, muvl dcoém. Hawu ouu, nawu oywiu — nonr meoum wazam, He-
seodomviii. UBOJITA. @uo sy» [16. C. 35]. B peuerBopuyectBe XneOHnkoBa Puo
Oy cumBonm3upyeT MaTh-1Ipupony.
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Hacrosmiee BpeMs B «3aHre3n» HEOIAronony4yHo: HIET [ paxnaHckas BOWHA,
yTO BIEUYET Kpax TymMaHm3ma, Biactb cmeptu. B Ilnockoctsix VI-VII ects
CKBO3HOW MOTHB CyIh0bI Poccru B rojpl packoda:

Boinemum OP, kak 2opox uz cmpyuka, uz crosa Poccus.

Ecnu napoo obepuynca 6 nanetl,

Ecnu na ném pana na pane,

Ecau on xooum, mouno onenu,

Moxporo uépror mopooro mutuem 6 sopoma cyowouwl [16. C. 44].

Anadopa 1 aBTOpPCKOE CpaBHEHHE HaponIa ¢ paHEHBIM CTAJI0M JIaHEeH OIHIie-
TBOPSIOT O0JIb TI03Ta O Poccuu Hacrosmied. BoiiHa — TeHb-TpOEKIUs, 3HAK
Hayajia 1epexojia B HHYI0 BPEMEHHYIO TUIOCKOCTh, H0O CMepTh (BOkHA) — (hopma
YCKOpEHUsI, MTHOBEHHBIN MIEPEBOA JIIOACKOH MAaCCHl U3 HACTOSIICTO B IIPOIILIOE.
O06e3ymMeBIIHiA B OpaTOyOUKCTBE, OCIEIINN HAPOI KaXKAET CYACThS. AKIICHTHI
«0Ee33aMUTHOCTEY, «IOBEPUYHBOCTEY O3HAUAIOT HEOCMBICIICHHBIA ITOMCK Hapo-
JIOM cBoed cynmpObl! 3aHTe3n-Meccus yrpaBisieT Cyap00i OCMBICICHHO W Bep-
HO. Bopota cyap0BI — 3HaK HEJOCTYITHOTO IIPOCTPAHCTBA, CBS3AH C OMCKOM Past
HAa 3eMJIe: Hapo[ MIIET / CTPOUT CBOIO Y TOIHIO, COBEPIIACT OMTHOKN U IMPOJINBA-
€T KpPOBb (para Ha pane). ITO U cBoeoOpa3Has OTCHUIKA K ITUKIAM PyCCKOH HcC-
TOpHUH, K CMEHE BOMHBI M MUpa. MOTHB CTpalaHuil YeIIOBEUYECTBA B HECTIPABE/I-
JIMBOM MHpE — 3TO HUCXOAHAs KOHCTaHTa B yronuu. B Hacrosimem 3anresn Be-
nér Hapoxasl B bynymee — k cqacTpio B OeccMepTHH M BHEBPEMEHBH.

[IpopbIB BO BpeMEHH JIOCTHKHM 4epe3 MHPOBOi sI3bIK — 3BE3NHYIO A30yKYy
Xneonnkosa. B ITnockoctu VIII, B 3B€3HEIX MECHSX, 3aSBIIEHO:

Cnosa — nem, ecmuv 0udiceHust 6 npocmpancmee. <...>
Omo 36€30Hble necHu, 20e aneebpa cios

Cmewana ¢ apuunamu u wacamu. Ilepswiil Habpocok!
Dmom a3k 06veouHum Hexo20a <ecex=>,

Mooswcem bvims, ckopo! [16. C. 48].

B wac-ukc mpocTpaHCTBO M BpeMs o0bequHUT HOBBIN s3bIK. XII€OHUKOB
CIIBIIITUT CYACTHE B 00paze «Davy:

Db — 3MO COMHBIUKO ACKU U NIeHu, Tiooeu!
B «ynve modeiiny moi 06asicovt 38yuuwn! [16. C. 43].

Y3HaBaeMoCTh 00pa30B BakHa KaK YCIOBHE, TIOTOMY YTO 9TO U €CTh HHTEp-
TEKCTyalbHBIN Kof. Tak, B yTomusx oOpasbl nuén, nueiuro2o yiabs Beerna ObLH
CUMBOJIaMH paIlMOHAIEHOI'O YCTpoicTBa obIecTBa (hopmMa cocyliecTBOBaHHS
MHOJKECTB), COJHIIC BCerJa HEOOXOIMMBIA aTpuOyT JIF0O0ro «06e3001a4HOoro)
Bynymero u ap.

B Hacrosmem, omaako, 3Byant OP (cp. svuiemum IP u3 crosa Poccus). 910
1 OYHT-PBIK PYCCKOTO MEIBEeIs, W PBHIK ITapOBO3a — CHMBOJA HPOMBIIIICHHOM
amoxu pyoexa BekoB. I1o XieOHUKOBY, Onaromaps HCTOpUU U KyibType Poc-
CHH, COBECTIINBOMY PYCCKOMY XapaKTepy B HHIYCTPHAIBHYIO 3pY Hapoa BOUIET
SIUHBIM U HEIEIIMMBIM CIABSHCKHM TOCYAapCTBOM. «Y CKOPEHHE)» HUCTOPHH TI0-
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MOXET eMy MWHOBaTh Hacrosmiee (ranmu u3 nvika) W COBEpPIINTH MPOPHIB B
Bynymee: «3p, mot — nap, muvl conuws noezoa /yenoyxkou yyea Kposu yedesuy /
Lo sicunam ceeeproii Cubupu» [16. C. 44]. OOpa3 MoacoHyxa CHMBOIU3UPYET
pacuBer Poccum B Oymymiem m «pacuBer» e€ mopor: «Pacysem dopoe scugém
moborw, xax nooconnyx» [16. C. 44]). Poccusi, Kak MOICOMHYX, OPHEHTHPOBaHA
Ha O6e300navHoe bymymiee.

B «IInockoctr Mbicmu» [X (HOBOe Ha3BaHHE IUIOCKOCTH) MpeATeda SBIICH
3BOHOM bitaroBecra B yectb YMa: «Qmo 6oabuioli abam 6 KoI0Ko yma, / 60odxce-
cmeennbie 36yku». YM B «3aHre3m» — 3To He Beenenckuii / boxkectBenHslii Pa-
3yM, HO CITOCOOHOCTH YeJIOBEKa MOCTHYh MUPOBYIO HCTHHY. Bepa B pazym ueno-
BEKa — aKCHOMa yTOIHH. UNTaTeb-HHTEPIIPETATOP HAOTIOOAET POKICHIE MBICIIH
B pasHbIX ef «BUAaX» (ommenkax mosea). 3aech XICOHNKOB HCIOMB3yeT HEOJIO-
TH3MBI — CHMBOJIBI MUPOBOTO sI3bIKa: 3aHTE3H IPHU3BIBACT ITOIXBATUTH €TI0 IIECHD
IUTSL KOHIIEHTPAIX O0IIel CHITBL: «Bce ommenku mo32a npoidym nepeo eamu Ha
cmomp 6cex poooe pasyma. Bom! Iloiime ece emecme 3a mmoi!y [16. C. 52].
Kpatkue sHepruuHple CTPOKH 3aliCaHbl CTONOIIOM, TEKCT CIOXKEH IS IIPOH3HE-
cenust: «I oym,/ Coym, / Moym, / Jlaym, / Heymy. Heomoru3MbI-3ByKOITOIpaKaHUS
M3MEpPSIOT MOMEHT repexona B HoBoe BpeMst = AGcomoTHOe BpeMsi = BeuHOCTb.
Jliis Poccuut KOJIOKONTBHBIN 3BOH — BBIPaXKEHUE COOOPHOCTH, BOILIOIIEHHE HAPOI-
HOTO €IMHCTBA B MIPUHATHU OOIETO peleHus. 3BoH 3BYIUT: hom! bum! bam! [16.
C. 52]. TIoBTOpBI 3BYKOBBIX KOMILIEKCOB CO3JIAIOT 00pa3 KOJUIEKTHBHOTO «Pa3y-
May — HEBEPOSITHOW MOIIHM CHJIBI MBICTH MupoBoro sizeika. Ocobast pois y om-
meHKa mo3zea Yeym, «noovimarowe2o yauty K neseoomomy oyoyuemy» [16. C. 54].
Camosumule ci0Ba, OBICTPO W PHEPIHYHO TPOM3HOCHUMEIE, CIMBAIOTCS B TYIE B
OIIMH JOJIHH 3BYK 00M — «...(DaKT OCO3HAHHOTO M OECCO3HATEIFHOTO BO3ACH-
CTBHS MATHYECKON JIPEBHEHHIMICKOM (hopMyItel oM [aym]» [17. C. 127].

Konnent «YckopeHue» IMpenmnonaraeT MpUCyTCTBHE KOJUIEKTHBHOTO CYOB-
€KTa JIEMCTBHSA, BaXKHBI MacCOBOCTh M clakeHHOCTh. B Ilmockoctn X 3anre3u
coOmpaeT BOMHCTBO HOBOTO HYeIOBeUecTBa. B HOBOOOpa3oBaHMSIX OT Tjaroia
MOYb H CIIOB 602amulpb, KYOeCHUK, HOMOUWHUK T Ip. — MOTaTBIPh, MOTOTYp, MO-
roTa, MOKap, MOXapbl, MOT€CHHK, MOIIIHUK — 3asiBJICHA YTOIMMYECKast HAes ca-
MOCTOSITETILHOTO 00yCTpoWcTBa JIOAbMH Pasi, BIpakeHa Oe3ycllOBHas Bepa B
MOTYIIECTBO YEIOBEKA M €TI0 paBEHCTBO O0oraM: CBOOOJa OT CTaphiX OOTOB HITH
nx 3ameHa (!) HoBpIM BeceMorymuM Yenosekom. P. I'probens mUIIeT: «...[MPOTHB
CBUPEIICTBOBAHUS 3714 B TOJIUTHYECKOH TTOBCETHEBHOCTH yYTBEPKIACTCS YTOMM-
YeCKHU-KOCMHYecKoe HeDO KaK CTeTHUYECKH YIOPSAOYCHHOE MOMEIIECHHE HO-
Boro BosBermennoro» [8. C. 296]. 3By4nT MOTHB ITyTH YEIIOBEYECTBA, CUACTIIH-
BOIi Cy#bO0BI B OyIyIieM, B OTIIMYHE OT €r0 HACTOSIIETO — ITyTH 3€MHOT0:

A moeoeyp u brazoeecm Om!

Moowcap! Moswcapos!

K Om, amoii ceseproil 36e30e uenosewecmsa, 3momy CmMoxcapy 8cex cmozos e-
pot, —Hawu nymu [16. C. 58].

«HoBe1#1 uemoBexk» XJI€OHMKOBA, OOMAMAOIIMA KOCMHYECKHM CO3HAHHEM,
00bEMUHACT MUPOBBIE PEIMTHU U CTAHOBUTCS HE TOJIBKO CBEPXUCIIOBEKOM, HO H
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cBepxOoroM (cmodicap écex cmozos gepul). A. PoccoMaxuH yTOYHSET CHMBOJIH-
gecKoe conepykaHue cioBa cmooicap: «CTtoxkap — 9TO: a) IIeCT, KOTOPBIA BTHI-
KaloT B 3€MJIIO B IICHTPE CTOra, YTOOBI OH HE HAKIIOHHWJICS;, 0) HapOIHOE Ha3Ba-
Hue [Tomsiproii 38e3aem» [17. C. 128].

O0pa3 BpeMeHN Kak KOpaOJisi YeJIOBEUECTBA 3asBIICH B Pa3BEPHYTOH Mera-

¢ope:

K netl nnvieém cmpye cmonemuil.

K netl nnvi6ém 6yc uenosevecmsa,

20p00 HAdy8 napyca 2ocyoapcma.

Tax met npuwinu uz enadenutl yma 6 samox «Moeyy [16. C. 58].

Pycckoe mapycHO-TpeOHOE CyIHO CTPYT, ¢ KOTOPBIM YacTO aCCOIHMUpPYETCs
ocBoeHrne Cubupn EpmakoM, CHMBONIHM3HPYET IUIABHOE TEUYCHHE BpeMeHH. B 3a-
MOK Bymymiero oTmpaBuTCsl 9eIOBEUECTBO, «20p00 HAOY8 NaApyca 20Cyoapcmey,
MTOATOMY TOCYIAPCTBO HE OTMEHSETCS MTOKa, HO OHO HE IIETIb, & CPENCTBO «IIPOPHI-
Ba»: OHO NOMOXKET YEIOBEYECCTBY MOMACTh B 3aMOK «Mory» (cp. XpycTalbHBIE
IBOPIBEI / 3aMKH YTONHH, CHMBOJHM3HUPYIOIIME MOIIb YETOBEYECKOrO0 pasyma H
Iporpecc, BCEIIOT HAISKITy Ha TO, YTO KaXKIBIH caM MOXKET IIOCTPOHUTH CUACThE
(cormacyercst ¢ uaeelt ceBepHol crpansl [1lambaisl y OyammcToB).

B ¢opmante Mor-yromuer XiIeOHHKOB 3aKpEILUIIET TIaBHYIO [EHHOCTH CO-
[UABHBIX YTOIMUHA — OCO3HAHHWE COOCTBEHHBIX BO3MOXKHOCTEH UENOBEKa, €ro
TEXHOJOTUIECKUE JOCTHKECHUS B CTPEMJICHHU IOCTHYh MOTYILIECTBA, PaBHOTO
bory. Teneps, HaKOMUB TEXHUYECKUH W TEXHOJIOTHYECKUH OMBIT, TTOTYyYHUB OT
3aHre3u 3HAHUS 10 YIPaBICHUIO BPEMEHEM, YEIIOBEYECTBO MOXKET COBEPIIUTH
MIPOPHIB BO BPEMEHHOW KOHTHHYYM H, OOBEIMHHUBIINCE CO BCEMH IOTOMKAMH H
MpeIIeCTBEHHUKaMH, 00pecTr cBoeoOpasHoe Oeccmeptre. B ¢unHane [limocko-
ctu X 3ByudT OTBeT-KisiTBa MHOXecTBa: «ThICAYA I'OJIOCOB: ...Mvl mo-
arcem!!!» [16. C. 58].

O06pa3 xopa (MHOT'OI'OJIOCHS YEJIOBEUECTBA M IIPUPOIBI, BCEOOIIEro 3eMHOT'0
co0opoBaHHsI, OOBCAMHEHUS CIUHOMBINUICHHHKOB, MbI), kak u HEOJIOru3MbI
X7neOHUKOBa Ha OCHOBE TJIarojia Moub, SBISIETCS ONHOBPEMEHHO HpPOEKIHeit
uneit pesomonronHoi Poccun Hawama XX B. Moub cTano 3HAKOM DIOXU IS
X7neOHUKOBa M €ro COBpEeMEHHUKOB. [loKa3aTelbHBI, HAIpHMEp, MEPEKINIKH
[Mmockoctn X «3anre3m» co cruxorBopenueM C. ['opomernkoro m3 mukna «Xa-
oc» (1906) B moHnMaHMKM MUPOBOH 3amaun Yenoeka: Kocmoc ckosanmulii Hu3-
aoxcum, — / Mot 6edb mooicem, modicem, moxcem! [44]. D1a xe uness TOKOPSHUS
(KonmoHW3alKMK) KOCMOca Jiekajla B OCHOBE IpoM3BelcHHMH A. bormaHoBa-
ManuHOBCKOTO, OHAa K€ COCTaBHJIA CIOKETHYIO OCHOBY POMAaHa-aHTHYTOIIHH
E. 3amsatuHa «MbI», HHTEPTEKCTYAIBHOCTh KOTOPOTO OOYCJIOBJCHA KYJBTYp-
"eiMu komamu YTC.

IInockoctn XI-XVII KOMMYHHKaTHBHO-OTKPBITBI: 3TO JUAJIOTH O CMBICIE
HCTOpPUH, B KOTOPBIX aBTOP UCCIEAYET «BOCHHBIN cuHApom». B [Tmockoctn XIV
3anHre3n-Meccus HCIOBenyeTcs Ha rope, moxodHo Mucycy Xpucry, npousHec-
memy Haropryro npomoBens o co3manmu Ha 3emie [lapctBa boxwus. 3anresn
OIMHOK, Kak u Nucyc: «4 s, 6ooxcecmeaps, oounox. B TOJITIEY.

207



Jlumepamypogedenue / Literature studies

Bnepéo, wapvet 3emnvie!

Tax 5, éenuxul, 3aKIUHAIO MHOHCECTNEEHHBIM YUCTOM,
Yunoorcaps 3emHoco wapa: kosvLial moanamu 3emen,
3emas, kpyarcucy komapunvim poem. H 00uH, ckpecmus pyKu,
I'pobusnsl nesyom.

A Hebbimb.

A maxosuu [16. C. 64].

B HoBeiilieM KOMMEHTapHH K CBEPXIIOBECTH HaxoauM: «Taxoguu — cp. cep-
OOXOpB. BOIIPOCUTENEHOE MECTONMEHHE KO208UY — K KAKOMY POy, KIIaHy OTHO-
curcs cobecennur» [17. C. 129].

CoBpemenHuK [lepBoii MUPOBOH BOIHBI, XJICOHMKOB B CBOCH BpEeMEHHOM
YTOIIUU HE UCaTM3UPOBAIl YEIIOBEUECTBO: «Bbiuie Mypaselnuka nodet, céati-
Has nocmpouika 6umevl 3a2pomo3ouna Hebo cmonbamu u niaxamu...» [16.
C. 61]. Hacrosmiee BpeMs TOpOXKAAET XPOHMYECKOE HEOIArOMOIyIHOE, TTIOTOMY
OTBEpPraercs.

B ITnockoctr XIII B peun 3aHre3u TedeT HA MEPBBIN B3N HEOPOPMIICH-
HBII [TOTOK HEOJIOTU3MOB!

Jlemypol riemam & cobeca!
Jlemaens mozyueil sudanou <...>
Kpvinom benocnesicuvie maxapu,
Iloréma ycmanozo 3naxapu,

Cusanvt seanamu oaxapu [16. C. 63].

BoobOpaxkaemblii mosieT 3aHre3n JaH B 00pase semasis, COBEPIIAOIIETO Te-
pemMenieHue 1o HebecaMm — moeyueli sudaroti (Cp. CAHCKPHUT 8UOAHA — BOCTIPHS-
THE). 3aHTE3H MOBEAAJ O MOJETE 6 20YO0l MUXOCAA6/Tb — CAIION MOT'YYero BOc-
pUATHS  BooOpakeHUsl. KOMMEHTaTOpHI TaHHOM YacTH TEKCTa CCHUIAIOTCS Ha
B. Jlans, oOBSICHSASA CIOBO Oaxapb CTapoil pycCKOH IMOCIOBHIIECH: «bydewn Oa-
xapw, Oyoewnv u e3axapvy [17. C. 129]. Coznmatemo MUpPOBOTrO s3bIKa HYXCH
MaTeprai Bcex 0e3 NCKIIIOYCHUS IIACTOB O0IIEHANOHAIBHOTO S3bIKa, II03TOMY
B miockocTsax XIII, XVI-XVII moaT BkitoyaeT «mpodaHHbIA “S3bIK YIHUIB,
I “OBITOBOM” SI3BIK <...> OJWH W3 MHOTHX S3LIKOBBIX IUIACTOB, OCMBICIISIB-
mxcst XJICOHHKOBBIM M BOILIOMIEHHBIX B cBepxmoectu» [17. C. 131].

[TyremecrBue 3anre3u Bo BpeMeHu OT JpeBHel Pycu K COBpEeMEHHOM MOATY
Poccnn XX B. m3o6paxeno B [Tnockoctu XVIII, rne pa3BopaunBaercs Metado-
pa MenvHuka 8pemen, COSTUHSIONMIETO U mepemainbiBaromiero [Ipommuroe, Hacro-
simee U bynymiee:

Menvnuk epemén

U3 xocmeu Kynukosa

IInomumny nocmpoun, Xxoam 4epenoes.

<...> Boanwl Hapooos 0oHa 3a Opyeou

Kamunuce na 3anao: uepes 08asxicovi 8 00uHHAOYAMOoU mpu
Buipocna 6 wineme cyepobos Mockaa,

Ckaszana Bocmoxy: «Hu wazy» [16. C. 77].
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Bpems ncropudeckoe B CBEpXIOBECTH ONpenersieT KoHmenmms «MockBa —
cepate Ummepum».

Mockea-uacoeoti 3necy BouH BpemeHu, JefCTBYIOMNN IO €T0 TOYHBIM Ipa-
BriaM — 3''x2: mpu — 9T0 31eMEHTBI [OIHOTO BPEMEHH, a 08aJicObl 6 OOUHHA-
oyamoti (cmenenu) — 3TO anreOpanvecKUid CHMBOJI MHOXKECTBEHHOCTH, TIPH-
OnvKaroLencs K 0ECKOHEYHOCTH.

XI1eOHUKOB-YTOITUCT MEPENEIBIBACT MUPBI — PEATBHBI M MEHTAJIBHBIMH, CO-
3maeT MUp 0e3 «TOYHOIH XPOHOIOTHI, HO TI0 3aKOHAM BpeMeHU: Jlocku CyabOnI
70 CHX TOp OBUIH CIIOKEHBI HEBEPHO, YaCOBOM MEXaHM3M CTaJl OMINOATHCS, TI0-
3TOMY MOTPEOOBANIOCH IEPEIPOrPaMMHUPOBATh / IIepe3arpy3uTh Bpems denoBe-
gecTBa. [Iporpamma yrmpaBieHUs BpeMeHeM (YKPOIIECHHS CTUXHN) IIPEICTaBIeHa
B MoHouiore 3aHre3u B [Tnockoctu XIX:

Xopowuii nIOMHUK 4aco8,

A pazobpan wacel uenoseuecmsa,

Cmpenky eepno nocmasui,

Jlucm uucen npudenar,

Bnosew nepeuén eéce epemena,

<...> K pyke pemewikom npuxpenui

Yacwl yenogevecmsaa...

Topovuii, edy, nouunkoii mozeos [16. C. 82].

Yacer gyenoBeuectBa — Ha pyke Meccun. [Tounnus Bpewms, ITnotauk moun-
HUN Pazym (eopowiii nouunkoii mozeos). CBOA 3HAHUH YeJIOBEYESCTBA TIOATOTOB-
JICH TI03TOM, TO €CTh ONPEIMEUCH M OUIICTBOPEH UM

Hoym kax npeoicoe
Inw16v1 yma, nowamuil kraou [16. C. 82].

OO6pa3y Meccuu TpOTHBOCTOUT 00pa3-CUMBOJ THpaHa — «Kmo cemky u3z uu-
cen / Habpocun na mup» [16. C. 82], Kak CHIIKH Ha 3Beps (CP. J106elY 4el08eK08).

3aHre3n — IJIOTh OT IUIOTH 4YeloBeK (A 6e0b maxoii dce npocmoul u 3emHou!
[16. C. 86]), HO OT IMEHH YelIOBEYECTBA OH FOTOB KOMaHI0BaTh BceneHHOI:

A, uenoseyecmso, M H e Hayuy
bnuscnue connya
Yecmov omoasams [16. C. 86].

B IMnockoctn XIX mana nimaHeTapHas KapTUHA: KypraHbl U3 Hblil deiogede-
cmea (nvliv pooa oodetl), Kypeanvl U3 MblCAUHbIX MON, CYepodbl HaApooos8 CO-
OpaHbl I TIepeMEIeHHs depe3 CToNeTHs — 6 opyeue mupwl [16. C. 87]. B obpa-
3ax 3aKIroYeHa uies obmiero jgena B kocmm3Mme. b. ['poiic 3ameuaer: «llenbro
YEJIOBCUECKON NIEATEIHHOCTH OOBSBISICTCS TOTANbHAs OpraHU3alus BCEH KOc-
muueckort xuzHm» [30. C. 18]. K BomHY-TIpOpPOKY B3BIBAIOT BEIWKHE CTOIHIIHI
[apPCTB MPOIIIOr0, YTOOBI OH OOBEIUHWII BCKO MOIIb OUKUX 38YKO08 (OUKUX KO-
new) [16. C. 87]. 3amaga — COXpaHUTH UCTOPUUECKYIO MaMsTh, & BPEMS U €CTh
opyxue BouHa (A 6oun, epemst — uHmMapy).
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O0pa3 3BYKOBOI 1asumbl, Oeca uenoseyecmsd, BCEX ero IMOKOJICHUH MoKa3aH
B Beunoctu. BaxxHbI cuiia u Molilb 3ByKa.: bozu geiukue 36yKa CIIOCOOHBI 80IHO-
6aMb NIACTUHY 3eMU, HABOOUMb psiOb, MEPHYIO 3bl0b HA 21adu CMOJemuil.
O0pa3 BcagHHKa («OuKue 6CaoHuKog 36yka») He ClIydacH W B Havasie, U B (puHa-
JIe BMU30/a:

Mbi, ouxue 38yKu,

Mpul, oukue kouu.

Ipupyyume nac <...>

Jlasoii bezu, uenogeuecmao, 38yKk08 mabyH oceonds.
Konnuyy 3eyxa esnysoait! [16. C. 87].

B ¢wunane 3BykoBasi maBHHA CMEHSIETCS PyCCKOM MeTenbro, OypanoM: «Cau-
wem u oviuum. / Cyepobwt Hapooos memém» [16. C. 87].

Heoxnnmanno BocropskenHo-cuacTimBas I[lnockocts XIX cmensercst cker-
traeckru-Mpaanoit [Tnockocteio XX. B mpennocnenneit [Tnockoctrn XX Meccus
ynansercs. 1o 3ambIciay aBTOpa 3aHre3u JODKEH MOOeIuTh cMepTh. J[is Bo-
TJIOIICHUS 3TOW HMJIEH BBOAATCSA (PONBKIOpHBIC TepcoHaXHn — CMeX (MYyKCKOH
nepcoHax), ['ope (keHckuii nepconax) u Crapuk (Cynpba). ['ope — BO3IH00-
nenHas Cmexa, ero CIyTHHUIA, Hepa3nydHasi ¢ MupoBoi nedansio. Cmex u ['ope
HIYT BMECTE, CONEpHUYAsI IPYT C APYroM, «kax ose owubku» [16. C. 89]. Cko-
pee Bcero, obpa3 I'ops HaBesH XneOHWUKOBY oOpaszoM bapeimaun Cmepru w3
npambl «Ommoka Cmeptr (TpuHammateiid rocts)» (1915) [45]. DTa yacTh Tek-
CTa OKa3bIBaeTCs BHE COOBITHIHOIO IIaHa CBEPXIOBECTH, BHE HCTOPUH: BPEMs
3llech He Te4ET, OHO MpedbiBaeT B 0Opase Crapuka (Xpawumenv mounocmu —
Beody mopeosvie cuema [16. C. 93]), koTopblii 7aéT B TOM YHCIIE W MPaBO Ha
rpo0: A po3zoan nrooam naii Ha 2pob, / ux yeenuan eenkamu 3aeucmu [16. C. 93].
U croBa CmepTh OOBSBISETCS TIABHBIM IPEMSATCTBHEM HA IYTH K CYACTHIO,
TJIABHBIM, HETIPEOIOIMMBIM TIOKa IIPEIMETOM 3aBUCTH JKUBYIINX B HacTosmmem.

[MoemuHok Cmexa ¢ ['opem omucan B ayxe Oamarana [16. C. 94-95]. Tlpu
KaXXyIIeHcss OTOPBAaHHOCTH ATOW IDIOCKOCTH OT TMPEOBIOYIINX MBI BCE XKe
HaOJIoaeM CBSI3KH: B TEKCTE 3BYUHT 3aKIMHAHHE: Yac u uepen, uém u Heuem!
[16. C. 94-95]. 3nech uém u Hewem SKBUBAICHT «OB0€K» U «MPOEK», KOTOPbIC
COCTaBILIOT ¥ XIIeOHMKOBA MaTeMaTHYECKY0 (DOpMyITy yIIpaBIeHHUS BpeMEHEM,
cmensl Jlocok Cyns0b1. Mccnemyst KOHIETIUIO cMepTH y XiieOHnkoRBa, /1. [Tamr-
KAH THUIIeT: «XJIeOHMKOB MPOBOJUT TPaHANO3HBIA SKCHEPUMEHT, MPOBOLIPYS
TaK CKa3aTh ‘‘CBEPXMONUIIOr” B HUYEM HE OTPaHHYEHHBIX KOOpAnHaTaxX Bpeme-
HH, Beenennoit m camoro Yenosekay [12].

®unan [Trockoctn XXI mokupyer: MHUMO ITOKOHYHMBIIMK ¢ COOOH WM BOC-
Kpeciiuid, 3aHre3u BXomuT B Kade «Becénoe mecton: — 3aneesu swcus / Imo Oviia
HeymHas wiymka. IIpooonscenue ciedyemy [16. C. 96]. TlpennonoxuM, 3aHre3n
moOEUIT CMEPTh, CMOT IIEPEMECTUTHCSY, KYCKOPUTHCS», YIIPaBILisl BpeMenem u
Cynp00id, UTO BITOJIHE COOTBETCTBYET 3aMbICTy XJICOHWKOBa. B HOBeifieM KoM-
menTapun K [Imockoctin XXI untaem, 4To HEOKUIAHHOE BO3POKIACHIE 3aHTE3H, a
Takke OOCHIaHNE «IPONOIKCHISDY OTCYTCTBYIOT B PYKOIIHCH, «3TO JOOABIICHUE
OBLTO BHECEHO, BEPOSATHO, Ha ATare Koppektypsh» [13. C. 135].
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MeHsis TUIOCKOCTH CJIOBA, 3aHTE€H3W MEHSET W BpEeMEHHBIE TUIAHBL, OH OTKpPBI-
BaeT HOBBIE TpaHH MUPOBOrO S3bIKA; Pa3HOIUIAHOBOCTH CIIOB-3HAKOB CO3IAET
MIHPOYAUTIIAN THIIEPTEKCT, KOTOPBIH BBICTYIAET KaK TEKCTO- H HJIeC00Pa3yIOIIri
(axTop HE TOIBKO B 3aBEPIIAOMICH CBEPXIIOBECTH, HO U B MACIITA0E BCETO TBOP-
gecTBa XJIeOHUKOBA, MPUIaBasi METOCTHOCTh U CBSA3HOCTH €r0 TBOPSHUSIM, a Ca-
MOW CBEpPXITOBECTH «3aHTE3M» — CTATYC UTOTOBOM OOJBIION TOITHYECKOH (HhOPMBI.

BriBoabI

1. Konnent «Bpems» — TiaBHBIA KOHIICNIT-MHCTPYMEHT B KOHIENTOC(hepe
YTOMMYECKOro TUMa co3HaHus B. XieOHWKOBa, MOCKOIBKY, B €r0 MMOHUMaHHH,
TOJILKO pelieHre PodIeMbl BpeMEHH CIIOCOOHO PENIUTh MPobIeMy BceoOmero
1 abCONMIOTHOTO cuacThsl. Bce mHBIE TpamuimoHHbIe KOoHIenThl yronuid (IIpo-
crpanctBo (JIokyc), I'ocynapcro, bnaro, Tpyn, Kuzns, Cmepth, Biacts, Pa-
BEHCTBO W [Ip.) OKA3hIBAIOTCS BTOPUYHBIMH W HAIMONHSIOTCS COIEP)KaHHEM B
3aBHCHUMOCTH OT PEIICHII BOIIPOCAa BPEMEHH.

2. Konnent «Bpemsi» He 3aTparuBaer cratyca KoHmenToB «Cuacteey, «Mec-
ey, «30paHHOCTE» U «BCceoOIHOCTEY, ConepskaHue KOTOPHIX BCETIa MEHSIETCS
B YTC B 3aBHCHMOCTH OT TOT0, KaKHe KOHIICIThI-MHCTPYMEHTHI BHIOUPAIOTCS yTO-
mctoM. KorcTrTynpyrommue GyHKIH 3TrX KoHenToB it Y TC coxpaHsioTes.

3. X1eOHUKOB HCHoNb3yeT Tpamuimonnyro s YTC mepBoit Tpetn XX B.
WJIEI0 YIIPABJICHHS, HO HE JIIOAbMH, 2 BpEMEHEM. Y TTPABIAIONIHNA — 3T0 Meccusl.
OH HE TONBKO TOT, KTO PyKOBOIHUT BPEMEHEM, HO U TOT, KTO OTKPBLI 3TOT BCE-
MHPHBIA 3aKOH W HECET 3HAHWE O HEM JIFO/ISIM, IS 4eTo co3AaéT MUpOBOM SI3BIK
U namieT Ha HéM KHuTy 3HaHUS 0 BpeMeHH.

4. KoHIenT «Y CKOpEeHHE», KOTOPBI CaMOCTOSTENbHO 3asBui 0 cebe B YTC
B Hadane XX B., C HANICH TOYKH 3PEHUS], CTAI TOTYKOM K TEPEOCMBICICHHUIO
XnebHnkoBeiM KoHIenTochepsl YTC u koHIenTa «BpeMs». «Y ckopeHue», 0y-
Iy9y KOHIEITOM-MHCTPYMEHTOM IOCTHIKEHUs cuactTiamBoro bymymiero, Oecto-
mageH k [Iponutomy u Hacrosmiemy. XiieOHHKOBa HE yCTpaWBaeT BO3HHKIIASL
«IOUCKPUMUHAIMS TIPOIUIBIX ITOKOJIEHHH B IONB3Y OYOyMIUX», IOTOMY YTO
YCKOpeHHe cBopaumBaer (kKak BTopocrerneHHoe) Hacrosmee pamn Bymymero u
He mpubmkaer CYacTbe UL JKUBYIIETO ITOKOJNEHHS. 3aBUCTH IIPEIIIECTBYIO-
[IUX TOKOJICHUH B OTHOIIECHHH OyIyIIUX OCTA&TCS, KaK U HEM30EKHOCTh CMEp-
TH ¥ TpaBMa CKOPOTEIHOCTH JKU3HHU. VIMEHHO 3Ty HECTIPaBeUINBOCTh YCTPAHSIET
unest BpeMeHn B. XeOHUKOBa — cyacThe ¢pasy Ui BCEX MOKOJCHUH HBIHE JKH-
BYIIUX, YIISMIINX U OyAyIIHX. YCKOPEHHE HYXHO IUIsi OCBOSHHS 3HAaHWU O 3a-
KoHe Bpemenu s mepexona, HO HE TONBKO B Bymymiee, HO BO Bce BpeMeHa
cpasy, Uil OOBEIMHEHUS BCEX MOKOJNCHHH — «CBEPCTAHHOTO UYEIOBEYECTBAY,
CYIIECTBYIOIIETO BO BpEMEHHOM KOHTHHYYME.

5. CepxmoBecTh «3aHTe3u» — 3TO modMa o Meccuu, ogHako KoHment «Mec-
CHAHCTBO» HEOTIENIMM OT KoHIenTta «M30panHocTh (M30paHHBIA HApOM)».
B «3anre3m» Ttakum HapomoMm Ha3HadeH Hapoj Poccuu, mepen KOTOpBIM CTOWT
3amada — OBITh BEYHBIM BOWHOM-3AIIUTHHKOM MHpA, ITEPBBIM BOCIPHHSBIINM
HOBOE 3HaHHE 0 Bpemenu.
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6. Jlnst yckopeHusI Tiepexo/ia BO BpeMEHHOW KOHTHUHYYM YeJIOBEUECTBY HYXK-
HO YYHTHCS YHTATh HAa MHUPOBOM si3bIKE. DTO OCOOBIN KOJ, MOHATHBIN [Ipupone,
Bcenennoii, KOTOpbIN XpaHUTCS «3alledaTaHHBIM» B HAIlleM SI3bIKe, U Hallla 3a-
Jaga — HAYIUTHCS €0 pacmr(pOBBIBATh, YUTATh MHAP KakK TekcT. B. XieOHu-
KOB-MECCHSI OTKPBUI 3TOT S3BIK ISl M30paHHBIX W IIOCBSMIEHHBIX, TAWHOIUCH
BpeMEH mpounTaHa. «CaMOBUTOE» CIIOBO IMO3TAa YYHT IEPEXOIUTH B pa3HEIC
«TUTOCKOCTI MBICITH M BPEMEHH, UNTATH MPEICKa3aHUs Ha «IOCKAX CYIbOBD).
3ayMb CTAaHOBUTCS HOBBIM KOZOM M KITIOUOM K IIOHUMAaHHIO IIOCTaHUN TIpen-
IIECTBYIOIINX ITOKOJCHHH, OHA MpU3BaHA IONTOTOBUTH CO3HAHHE JIFONEH IS
YTEHHUS «TCHEW» COOBITUH MHUPOBOM MCTOpUHU. VIMEHHO 3ayMb BKIIFOYAET MBICITH
B IIUPOYANIIINN THITIEPTEKCT.

7. BpeMeHHOH KOHTHHYYM XJICOHHKOBa — 3TO MPOCTPAHCTBO CBOOOIBI, CIIa-
CCHHUS OT THICSUYENIETHETO CTpaxa CMEPTH. DTO TO MPOCTPAHCTBO, T/IE JOCTHKH-
MO a0CONIOTHOE CYACThE IS BCErO YEIIOBEYECTBA, IIOTOMY YTO TOJIBKO HOIHOE
BpeMsi 0OBEIMHSIET W YpaBHHUBACT B MPaBe Ha CYACTHE BCE ITOKOICHUS JIIONCH
OTHOBPEMEHHO, B HEM IIPOHCXOAUT BCEIICHCKOE, BHEBPEMEHHOE OOBECIMHEHHE
YeJIOBeUEeCTBa («CBEpCTAaHHOE YeIOoBedecTBO»). CMEpTh HE OTpHIAETCs, HO OHA
HE IIyTaeT YeJOBEeKa, TaK KaK SBICTCS BCETO JIUIIb HEOOXOMMMOH «I1ay30i»
KU3HH TIepel] Tepepo’KICHNEM B HOBOM CTaTyCeE.

8. OTMeueHHasT «MOHTa)KHOCTh» CBEPXIIOBECTH «3aHTe3m» U TpakTaTa «Jloc-
ku Cynp0b1» OKa3bIBaeTCs HIICHHO 00YCIOBICHHON YepTol coxepkaHus U (hop-
MBI, JKaHPOBOTO CBOCOOpa3Hsi UTOTOBBIX Mpom3BeaeHui B. XineOGHUKOBa, KOTO-
past oOBemUHIIIA ATH MPOHU3BEICHUS C IPYTHUMH €r0 TBOPCHUSMH, 3aBEPILIHB
eNUHYIO KHUTY-TIOCTIaHHE MHUPY, COBPEMEHHHKAM H TOTOMKaM.

9. HoBatopctro B. Xn1eOHNKOBa CHHKPETHYHO: OHO 3aTParuBaeT BCE MIACThI
U YPOBHU XYIOKECTBEHHOT'O BOCIIPHATHS MHpa B €ro mo3Hanuu. Kpome Toro,
HOBaTOPCTBO YTONMWYECKOW Mozenn XJICOHHKOBA 3aTPOHYNIO CTATUYHYIO KOH-
mnentochepy YTOMMYECKOrO THIA CO3HAHWS, YTO MPOHCXOIUT B YTOMHYECCKON
JTUTEPAType TOCTATOUHO PEAKO.
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Abstract. The starting point for the authors is the notion of flexibility and dyna-
mism of Bunin’s text, which was treated by this writer as a narrative that almost never
could reach its conclusion, be verified and, since that moment, given an unchangeable
version. The travel poems The Temple of the Sun provide one of the instances of that
kind of treatment. The uniqueness of the material derives from the following factor —
efforts initiated in the 1910s to edit the travelogue were the first experience, unprece-
dented for Bunin, in dealing with a large form, a prevenient step towards his later and
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latest works, such as Cursed Days, The Life of Arseniev, The Liberation of Tolstoy,
Dark Avenues and Memoirs. For the first time in science, the authors undertake a full-
scale reconstruction of the travel poems’ textual history, which became a significant
step on the way to complete an academic collection of Bunin’s works that is currently
prepared by a team of scholars at the A.M. Gorky Institute of World Literature of the
Russian Academy of Sciences. The conceptual center of all observations in the article
is an emphasis onto the primarily “semantic” character of Bunin’s amendments —
loaded with sense and paving the way towards the new poetics. The authors have
found four versions of The Temple of the Sun: (1) initial publications of 1907-1911,
which for the first time became an entity of “travel poems” within Bunin’s collected
works of 1915; (2) the 1917 edition in which travel sketches were intertwined with
oriental verses; (3) the thoroughly revised Paris 1931 edition entitled The Shadow of a
Bird; (4) the “Nobel prize” version within collected works issued by Petropolis, a
publishing house in Berlin, again under the title The Temple of the Sun. The authors
analyze the texts that belong to this outlined circle of sources in the perspective of sever-
al topographic locations that concentrate around themselves the main motifs of the trave-
logue. They also single out a number of essential types of correction Bunin made in his
opus. Motifs representing the cosmopolitism of world capitals (remarkably, not Western
ones but Eastern, such as Constantinople and Alexandria) alongside with the specific
sentiment in the narrator’s voice, marked with the feeling of the all-world unity, serve as
indicators of the primal, most archaic layer of the text. Its history reveals how gradually
(vigorously in émigré years) Bunin tended to reject both the world capitals’ narrative
and hopes for a cosmopolitan future of humanity. These shifts encouraged an alteration
of Bunin’s oriental poetics as a whole. Now traces of modernity are excluded from
East’s images whereas the feeling of antiquity as a kind of a channel that could bring the
reader back into the humanity’s past was, on the contrary, reinforced as years went by.
A less conspicuous but not less important type of correction was based on erasing from
the text the traces of the narrator who sometimes presented himself as a historically au-
thentic figure: his “literary” citations as well as a “bookish” instrumentation of the tell-
ing subject in general were radically reduced and sometimes eliminated. All of this final-
ly contributed to a virtual, fictional relocation of this subject out of factual realities of the
1907 travel into timelessness, from history into metahistory. All these strategies of revis-
ing the text that the authors singled out are considered in close connection with the real
topography of Bunin’s journeys across Turkey, Greece, Egypt, Palestine, and Judaea. In
the course of the comparison of the texts that refer to different stages in the travelogue’s
history, the dynamics of initial aesthetic and ideological concepts that Bunin applied to-
wards such centres of ancient religions and cultures as Constantinople, Athens, Alexan-
dria, Cairo, Jerusalem becomes more noticeable.

Keywords: Ivan Bunin, travelogue The Temple of the Sun (The Shadow of a
Bird), evolution of concept, textual criticism, mythopoetics
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Kak xopomo u3BecTHo, byHHH TiepeielibIBa CBOM COYMHEHHUS ITOCTOSIHHO, 1
TpaBenor «Xpam CoiHIIa» B 3TOM OTHOIICHUH HE SBIsETCS MckimtoueHueM. Ce-
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TO/IHSI KOMMEHTapril K IpaBKaM, MOYTH BCETAa OCIOKHEHHBIM KaKHM-TO HOBBIM
3aMBICIIOM, ITOBOPOTOM CEMAaHTHKH, a HE MPOCTO CTPEeMIICHHEM K HUTM(OBKE
CIIOBECHOH MAaTephH, YBEPEHHO CTAHOBHUTCS OCOOBIM HAIPaBJICHHEM B HayKe O
mucarere.

I'mybuna mepepaOOTKH TeKCTa OT MPOM3BENCHHS K MPOU3BEACHHUIO pPa3HH-
Jach — | 31€Ch Cpa3y HEOOXOMMMO CKa3aTh, YTO CO3/JIaHHBIC Ha OJIKHEBOCTOY-
HOM MaTepHaje «IIyTeBbIC IIOIMBD» HCIPABILUTICH HACTOIBKO PEIINTENBHO, YTO
K OepimHcKoMy m3naHuto «[lerpomonuca» 1936 r., a Takke K 4yTh Ooyiee paH-
Hel maprmkckod Bepcuu mox HazBanueM «Tenp IItumer» 1931 1. oHM Hamomu-
HaJIM YK€ HOBYIO XYIO)KECTBEHHYIO peaJbHOCTh. B Hell cpaBHUTEIBHO C IIep-
BonyonmukanusaMu 1907—1911 1T. moMeHsUToCh BCE: TIOHAYATy B CHUIBHOM cTere-
HU HE3aBHCHUMBIE APYT OT APYra IIyTEBHIC 3aMETKH OOpENIH COMOMINHEHHOCTh B
mpeienax IUKIa, HCXOMHBIE TPAHUIBI MEXITy HUIMU OBUIA CMSATHI, & PSIITy YacT-
HBIX (pparMeHTOB ObLIIa IPHIAHA PONb OTACIBHBIX I1IaB, Ha IIEPEIHUI IUIaH BHI-
IBUHYT IyajH3M 3arjiaBus (B KaKOM-TO MpUXOTIMBOM TaHIE «TeHp [Ituieny u
«Xpam CorHIay perysipHO CMEHSIIOT IpyT Opyra B TEUCHUE MHOTHX JIET TIEPEH3-
HaHHﬁl), OTOpOIICHBI JECATKH CHOKETHBIX W OOCTAHOBOYHBIX IMOIPOOHOCTEH,
HaKOHEI[, PEIINTENHFHO MpeoOpak€H 00pa3 MOBECTBOBATEIS, & BMECTE C HUM —
HappaToJOrvs M HeMaJlas 9acTh MOATHKU. 3pelblii ByHHH, 3aHATHIA Ha pyOeke
1920-1930-x rr. Tpymamu Han «JKu3HbI0O ApceHbEBa», OTYETIMBO CTPEMUTCS
«CKpPETHTE» CBOE paHHEE COYMHECHUE, IIPEBPATUTH €ro0 B KOHIENTYAIBHYIO HILTIO-
CTPAIIHIO TIEPBOTO OIBITa PAdOT B «OOINBIIOM XaHpe». Hacrosmast craThs, Harmm-
caHHas B pamMKkax oOmmpHoro npoekra «M.A. bynun u [lanectnHay, opreHTHPO-
BaHa Ha TOATOTOBKY IlomHOro coOpaHus counHeHWid bByHWHA, Bemymierocs B
NMIJIN PAH, u sBiiseTcs NepBbIM B HAIllCH HAyKe OMBITOM (PPOHTAIBLHOTO TEK-
CTOJIOTHYECKOTO COIOCTABJICHHUS BCEX PEINAKIMK MPO3arMdecKOr «KpymHOH (hop-
MBD)» ByHWHA OT IepBOITYONMIKAIIIA A0 TIOCTIETHETO MPIKI3HEHHOTO H3aH .

1. XapakTepucTnka Kpyra HCTOYHHKOB: YeThIpe pPeJaKIHH KHUTH, BO-
NMpoChI AATHPOBKH M 3arJjaBus, OTAeIbHbIE MyOJUMKANNN 04epKoB. Hepuns
COBETCKHX Tepen3IaHuii OYHHHCKOTO TpaBeiora 1Mo yMOTYaHUIO MOapa3yMeBa-
JIa KPYIHYIO OIKOKY: HEpa3IHYeHNE AaT HAIMCAHUS COCTABIIOMINX «ITyTECBEIE
MOAMBD) OTIETBHBIX OYEPKOB (IIyOJMKOBABIIMXCS IO OTACIHHOCTH B IpEaIBE-
pHH IIETIOCTHOH KHWTH) W JAThl MOSBJICHUS CaMOW STOW KHUTH KaK KPYIMHOH
(hopmbl. OYepKH MUCATUCH U BRIXOAMIH U3 Tiedatd ¢ 1907 mo 1911 r., kauTra *e
BIIEpBBIC OblIa onmyOJiMKoBaHa TONBKO B 1915 1. B ToMe 4 IlomHoro cobpanus
counHeHnit bynuHa.

Bropas penakmus Beimuia B 1917 1. Teketr mpo3andeckux O4epKOB IMOYTH HE
W3MEHWICSA, HO B HOBOM H3JaHWHU WX IpeABapsIia TPyIIa «BOCTOYHBIX» CTHXO-
TBOpeHui. [lepBhIM 1II0 CTUXOTBOpEHHE «XpaM COIHIIA» , BTOPHIM — «Kammy,
B KOTOPOM TOBOPHIIOCH O JIETEHIApHOM cTpouTelnie Xpama B baannOeke. Kawnra,

! Monpo6ree om.: [1].

B 3TOM H3[aHWH B 3arjaBHAX CTHXOTBOPCHHS H OYEPKA CIOBO «CONHIA» IHIIETCS CO
crpouHoit OykBel. B pemakimu 1915, 1931 u 1936 rr. ucnonb3oBaHa 3ariaBHasi OykBa —
«ComHua.
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TaKuM 00pa30M, 3aMbIKaJIACh B KOMBIIO (TIPEIIIOCTIEIHIHA 0uepK «XpaM COTHIIA»
paccka3bIBaeT O TOM XK€ IPEBHEM TOpPOJE, UTO W MEPBBIC IBa CTHXOTBOPEHHUS),
KOTOpOE, OJHAKO, pa3pbIBaloCh (MHAIBHOW rinaBoil «I'eHHHcapeTy». Cnemyro-
M€ CTHXOTBOPEHUS COOTBETCTBYIOT MapIIPyTy IIOBECTBOBATEIS, OCBEIICHHO-
My B IIPO3aWYECKHX MYyTEBBIX odepKax (ctuxu o baamnOeke BRIHECEHBI BIIEPEN):
Tpu cruxorBopernns o CramOyre; 3aTeM cTHXOTBOpeHue «B apxumenarey, omu-
CBIBAIOIIIEE TO JIM TYPEIKHE, TO JIU TpeuecKkre Oepera, HO MOCBAIMIEHHOE IPEeBHE-
rpedeckuM Ooram; IOTOM TPU CTHXOTBOpeHWs o Ermmre, HaKOHEI — NECATH O
[Tanectune. IlanectuHa BblAENEHA YK€ B CTUXOTBOPHOW YacTH Kak IjaBHas U
KOHEYHas 1enpb myTemecTBus. Cpeny CTUXOTBOPEHUN YEPeyIOTCs TeH3aKHbIC
WIN Ja)ke OYepKOBBIE (TaK, cTHXOTBOpeHue «/epycannm» MecTaMu HEOTIHYIH-
MO OT ONHCAHHS TOPOJa B MPO3AMIECKOM OYEpKE), C OIHOM CTOPOHBI, H MH(}O-
JIOTWYECKHUE, MPEICTABISIONINE IPEBHIX T'epoeB M OOroB — ¢ Apyroil. 1o Biau-
MOJCHCTBHE COBPEMEHHOCTH M HCTOPUH, HEIIOCPEICTBEHHBIX OIMIYICHUHN ITyTe-
IIECTBCHHUKA ¥ MU(HYECKUX CMBICIOB, BINICTEHHBIX B KapTHHBI PYHH, XapakK-
TEpU3yeT U KHAUTY ITYTEBBIX M0AM» (KaK OIpeNeNii byHUH 3TOT KaHp B H31a-
Huu 1915 1.). Takum o0pa3oM, CTUXOTBOpHAS W IpO3anuecKas 4acTH B pelak-
unn 1917 r. akTHBHO B3aMMOJICHCTBYIOT.

Tpetbio pemakuuto bByaun coszgan B smurpanuu. Eil npenmecrsoBana my0-
JMUKanWs HECKOJBKUX IepepadOTaHHBIX OYEPKOB B MAPIDKCKON IIEPUOIMKE.
Kuawnra Beimia 8 1931 r. o HOBBIM 3ariaBueM «TeHb HTI/I]_IBI»I (coBmagaromumM
¢ 3arjJlaBHEM IEepBOro paszmena). [IncaTens oTkaszaics OT CTHXOB U BHOBB IIPeIo-
CTaBHJI YUTATENIO COOpaHUE OUepKOB. /IBa M3 HHUX IOIYYHIN HOBBIC HA3BAHMUS
(«3omnakanbHbINA cBeT» cTan «CBeToM 3oauakay; «MeptBoe Mope» — «CTpaHoi
Comomckoii»). Orpomubiit odepk «ynes» ObuT pa3ouT Ha Tpu: «HUynes», «Ka-
MeHbY, «llleom»; B koHIe ObLT Jo0aBneH ouepk «I'opox Iaps Ilapeii» (aBTop-
ckas ngara — 1924; neppas myonukarus — 1925), nosectByromuii o [letinone.

UYerBepTas W HOCIENHSS peNaKUsl KHUTH CO3IaBaliach ISl HOOEIEBCKOTO
cobOpaHus counHeHu#. [1epBhIili ToM coOpaHus, yBUAEBIIHA cBeT B 1936 T., TMO-
JTy4u1 obmiee 3arjaBue (aBTOp NMOMMEHOBAI KaKIbIH TOM coOpaHms) «Xpam
Conanay. Bomenmas B Hero KHUTa OYEPKOB BepHYJIa cebe MEepBOHAUAILHOE
3arnaue. B HoBOM penakiun «["opox Lapst [lapeii» ObuT CHAT ((hrHATIOM KHHTH
cHoBa cran «[eHHHCcaper»), a Mexay «Mopem 6oroB» W «CBeToM 30muaKay
MTOSIBIJICS. HOBBIA pasnenl «JlenbTa», BoOpaBIHMid B ceOsl OBIBIIYIO KOHIIOBKY
«Mops 6oroB» u 3aunH «CBera 307MaKa». ITa pelakius W OTpa3miia MOCIIe-
HIOIO aBTOPCKYIO BOJIO.

! C110BO «ITHIIBI» B TEKCTE OUEPKA MHIIETCS B PA3HBIX KOHTEKCTAX TO CO CTPOUHOM, TO ¢
NPONUCHOM OYKBBbI. 3ariaBusi OuepKa BO BCEX PEIAKUMSAX HAOpaHbl TOJIBKO IMPONUCHBIMU
OykBamu. B ornasnenun Toma 4 IonHoro cobpanust counneHuii odepk HasaH «Tens [ITu-
upl». B ornaBnenusx mznanuit 1917 u 1931 rr. Bropoe cioBO 3aryiaBusi OuepKa MHUILIETCs CO
crpouHoit 0ykBbl: «Tenp nruip». B Tome 1 Cobpanust counnennii (1936 r.) B ornaBneHun
YKa3aHO TOJbKO Ha3BaHue KHUTU «Xpam ConHuay», pa30MBKa Ha OYEPKH B OIVIABJICHHU HE
npuBoAuTCs. ITOCKONBKY U1l HAYYHOrO M3JaHHs M HaydHOTO M3YYEHHs KHUTM TpeOyercs
€IMHO00pa3Hoe HAIMCAHUEe, MbI TIpeiaraeM nucarh «[ ITHLbD) C IPONUCHOI OYKBBI — B 3Ha-
yeHu! [ITuIpl € TMHCTBEHHOH B CBOEM POJIE.
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CocraButenu Hambojiee aBTOPHTETHBIX COBETCKHX COOpPaHHMHA COYHMHEHUI
bynuna 1960-x u 1980-x rT. HEBEpHO MOCUYMUTAIN TOCIEAHEN aBTOPCKOM BOJEH
MO3THIOIO TIPaBKY, BHIMOTHEHHYI0 ByHWHBIM HE3a0T0 10 KOHYMHEI Ha HK3EM-
msipe ToMa 1 CoOpanust counHennid 1936 1. 31ech mucaTenh BEpHYJ KHUTE 3a-
rnaBue «Ters [lTuieny, mpakTudeckn He TpoHYB TeKCT. C HaIIeH TOYKH 3pEHUS,
3Ty MPABKy CJIEAYeT CINTATh HECOCTOSBIIINMCS aBTOPCKAM 3aMBICIIOM.

Hcropus TekcTa TeM HE MEHee NOJDKHA YUUTHIBATH W MyOJIHKAINN OTHEINb-
HBIX ouepkoB. Tak, «Tenp [lTumeny Oblia BIEpBBIE OMyONIHKOBaHA B COOPHHKE
«Bemis» (M., 1908. Ne 1), «Mope 60roB» — B MOCKOBCKOM >kypHaite «CeBepHoe
cusiaue» (1908. Ne 1. HosiOpp), «30anakanbHblid cBeT» — B cOOpHUKE «CIIOBOY
(Ku. 1. M., 1908), «Wynes» — B coopauke «/Ipykapb» (M., 1910), «IlycTeias
IbsBoia» H «MepTBoe Mope» — B Tazere «Pycckoe ciioBo» (B 1909 1. — Ne 296.
25 nekabps u B 1911 r. — Ne 158. 10 urons), «Xpam ConHia» — B xxypHaie «Co-
BpeMeHHBIH Mup» (1909. Ne 12), «['emHmrcaper» — B ra3eTe «Pycckoe CIIOBO» B
1912 r. (Ne 297. 25 nek.). Kpome Toro, byHuH (eme 10 co3naHus KHUTH) Teya-
Taj 3TH OYCPKH B COOpPHHUKAX COOCTBEHHBIX paccka3oB. B Tom 5 CobpaHnus co-
yiuHEeHUH u3aarenberBa «3HaHue» (1909) Obutn BKIFOUEHBI «TeHb [ITHIBY U
«3oauaKkanbHbeId cBeT», B ToM 6 (1910) — «Mynmes», «IlycThiHS IbsSBOIA» H
«Xpam Comanay. B kaury 1912 r. «Pacckassr u ctuxorBopenus 1907-1910 r.
N3zn. 2, mom.» Brmrouensl ouepku «Mymnes», «[lycTeiHs absiBona», MepTBoe Mo-
pe», «Xpam Connma». B Tom 8 3HanumeBckoro CoOpanus counmHeHuit (1913)
Bomien ouepk «['ennmcaper». B xkuury «3omoroe muo. Pacckazer 1903—-1907 .
Wszn. 2» (1914) Brirtouens! «TeHnb [ITump» n «301naKkaibHBIA CBETY.

Tperbert smurpanTckoil pemakuuu 1931 T. mpemmecTBOBaNM OTACITHHBIC
myOIMKaIMA OY4epKOB B Tra3erax. Emie B 1927 T. mom HOBBIM 3ariiaBueM «XpH-
CcTOBO 03epo» ObL1 HamedataH ouepk «['eHHucaper» (Bospoxmenue. Ne 691.
24 amp.). B 1928 r. mosiBrumick «Ilycteiast nbsBona» (ITocnemHue HOBOCTH.
1928. Ne 2605. 10 mas), 3atem «Ctpana Comomckas» (Ilociieqnme HOBOCTH.
1928. Ne 2689. 2 asr.; 3aBepmianicsi o4epk cTUXOTBOpeHHuEM «CKONB3ST, TEKYT
OTHH 3€TICHBIX MYX...» — BEPOSATHO, B 3TOT MOMEHT ByHUH ele He OKOHYATEIh-
HO BEpHYJICS K HJiee OCBOOOXKICHHSI CBOCH KHUTH OT CTHXOTBOPEHUH) U «Xpam
Comana» (I[Tocnemaue HOBOCcTH. 1928. Ne 2657. 1 mrons). B 1929 r. nmcarens
Hareyatan «Ceer 3oauakay (C M3MEHEHHBIM, 110 CPABHEHHUIO C MPEIBLAYIIIMH
myOnukanusMy, HazBaHueM; [locieaaue HOBOCcTH. 1929. Ne 3000. 9 wuroHs) U
«Mope 6oros» (ITocieaaue HoBocTH. 1929. Ne 3070. 18 mrons).

Hakoner, B Hadae paboThl HaJ YETBEPTON penakinueld byHuH omyOimukoBan
HOBBIHA odepk «Jlembray (COOpaHHBIH W3 CHATHIX B TpeThed pemakumd 1931 r.
KOHIIOBKH «Mopst 60roB» 1 3aurHa «CBeT 3o1uakay) B razere «llociennue HO-
BocTh» (1932. Ne 4085. 29 mas).

Takum obpa3om, TekcT «Xpama ConHIa», Kak 00bIYHO Y byHHHA, — )KUBOW 1
MIOCTOSIHHO MeHstouuiics. KiroueBble MOMEHTBI 3TUX W3MEHEHUH M NpHU3BaHa
MIPOAaHAIM3UPOBATE HACTOSIIAS CTaThs. II0CKONBEKY COCTaB KHUTHU W JICICHHE €€
Ha TJaBBl MEHSUTHCH OT PEHaKIWU K PelaKlud, IS yZoOCTBa pacCMOTpPEHHS
HCTOPUH TEKCTa MBI BEIIEIUM HECKOJIBKO YacTel, COOTBETCTBYIOMINX JIOKyCaM
ommceiBaeMoro myremecTBus: «YeprHoe mope, Koncrantunomnons u Typmwsi»,
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«CpenmzemHoe Mope u ['pentus», «Erumer», «[lanectuHay, «baanms0ek U BO3-
Bpamienue B [lanectury». IlosiBUBIIMICS TOIBKO B TPEThEW pEHAKIAHA OYEPK
«[opox Lapst Lapeii» (c HOBBIM JlokycoM «L]eftion») Oymer oroBopeH ocooo.

OOmras TeHIeHITNS TEKCTOBBIX M3MEHEHUH — COKpallleHne TeKCTa: m30aBiie-
HUE OT HEHY)KHBIX JIeTanell, MHOTOCIIOBHBIX PACCYXKICHUH, a TAKOKE JITUIITHUX — C
TOYKH 3pCHHS HOBBIX 3a/1a4 HAPPATHBA — MOTHUBOB.

2. Yepuoe mope, Koncrantunononar u Typuusi. IlepBas crpykrypHas
9acTh HAYAJIFHOTO OYepKa M BCEH KHUTH — OTIUIBITHE. PaccMoTpuM Ha mpumepe
9TOH YacTH «KOCMETHUYECKYIO» MPaBKy, KOTOpas BCcerga XapakrepHa it byHu-
Ha. B mepBom m3manmm ouepka 1908 r. ckazaHo: «...Mapoxoja, HA BBIMIIETAX
KOTOpPOT'0 — B 3HaK CKOPOTO BBIXOZIa B MOPE — YK€ TPEHETa Il B JKHIKOM Oien-
HO-TOIyOOM HeOe y3eHbkue ¢uiarm» [2. C. 232]. Bo BTopom m3manuu (1909)
aBTOp HMCIIPABWII ATy CIOBECHYIO HETOYHOCTH Ha «...NIAPOXOZa, BEIMIIETA KOTO-
pOro — B 3HaK CKOPOTO BBHIXO/a B MOpE — YK€ TPEHeTa H B KUIKOM OJeIHO-
romyoom Hebe» [3. C. 130]. B TakoMm BHIle MPeIUIOKEHNE COXPAHIIIOCH BILJIOTh
JI0 TociieaHed penakuuu 1936 1. (pa3Be 4To BIACICHUE MPH TOMOITH IBYX TH-
pe, HaumMHas ¢ IepBON KHWKHOU pemakiuu 1915 ., U3MEHHIIOCHh Ha BBIJICIICHHE
3amaTeIME). B ciemyromem a63ame, mpomomkasi TeMy apoxona, byHuH mumer:
«Bce 3aH:110 HA HEM CBOE OTpEeNeHHOE, TagHoe MecTo...» [2. C. 232]. Touno
TaK K€ ATO mpemnokenne HarmedataHo B 1909 u 1914 rr., ogHako B mepBo
KHIPKHOW pEeJakINy MUCATENb HaIleNl Ooee yIadHoe MecTo It smuTera: «Bee
JIaJTHO 3aHSJIO Ha HEM CBOE ompezeneHnoe mecto...» [4. C. 101]. B takom Buze
(dpaza coxpaHHJIAch JI0 caMOW TocienHei pemxakmuu. HakoHer, KOMITO3UIIMOH-
HBII IEepexo]] OT OTILTBITHS K COOCTBEHHO IUIABAaHUIO MAPKUPOBAH CIIETYIOLTHM
MpeUIOKeHUEM, HaduHaromuM ab63ar: «CyTKHM B 3TOW IENeNbHO-CHHEH IIy-
CTBIHE, JIETKHUM KONBIIOM 3aMKHYBIIEHCS ITOJ] BECEHHHM CHPEHEBO-O0JIAYHBIM
HeOoM, nponutn HezameTHo» [2. C. 233; 3. C. 131; 5. C. 99; 4. C. 101; 6. C. 41;
7. C. 8]. B mocnenneit penakmuu 1936 r. mpemioxeHne CBEpHYIOCH 0 JAKO-
HruHOoro: «CyTku npourtu HezametHo» [8. C. 173]. B atom ciyuae aBTOp pe-
IIAJ U30aBUTHCSI OT H3IUIIHUX, C €T0 TOUYKA 3PEHUS, MOIPOOHOCTEH.

Tpu nmpuMepa «KOCMETHYECKO» MPAaBKH, TPUBEICHHBIEC 306Ch (TSPMHHOIIO-
THYeCKOe YTOYHCHHE NEeTalH, W3MCHEHHE SIHTETa M M3MEHCHHE ITOpsiKa
CIIOB, BHIYEPKHBAHUE JUIIHUX JAeTajiell), KaKyTcsl HaM OCHOBHBIMH IJISI BCETO
Tekcta. Ho B manmpHelimeM Mbl He OyIeM IpUBIEKATh BHUMAaHWE YUTATENS K
TaKOro poja ucmpaBieHusM. Hac Oymer mHTepecoBaTh MpaBKa «KOHIIETITYallb-
Has», MEHSIOIAs BHYTPEHHHUE CMBICTBI TEKCTa OT pelaKInH K pemakunu. M3y-
YUM BUJIBI TAKOM MpaBKHU B TiepBoM odepke « Tenpb [ITutipn.

Ilepeotii 6uo «KoHyenmyanbHoll NPAeKU) — NCKIIOYCHNE HETIPUEMIIEMBIX B
SMUTPAHTCKHX YCIOBUSAX TEM W MOTHBOB. B mepBoHauaimpbHOM Tekcre (1908)
o4epKa IOCIIe CIIOB «...H C paJIoCThI0 BCIIOMUHACIIh, 9T0 Poccust 3a TprcTa MUIb
OT TeOSA» CIIEN0BAIO:

AX, HUKOI'JIa-TO 51 HE YyBCTBOBaJ JIFOOBH K HEll U, BEPHO, TaK U HE IOWMY, YTO TaKoe

1000Bb K POJIMHE, KOTOpast OynTo ObI HpHCYIa BCIKOMY 4YeloBedeckomy cepaiy! S
XOPOILO 3HAK0, YTO MOXKHO JIFOOUTH TOT WITK MHOM YKJIaJ JKU3HH, YTO MOXKHO OTAAaTh
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BCE CUJIBI Ha co3unaHue ero... Ho mpu yem Tyt poauHa? Ecnu pycckas peBOMIOIUS
BOJIHYET MEHs BCe-TakH OoJiee, 4eM IEpPCUJICKast, i MOI'Yy TOJIBKO COXKaJeTh 00 3TOM.
U, BouCTHHY, OJarocIOBEHHO Ka)K/10€ MTHOBEHHUE, KOTJjd Mbl YyBCTBYEM Ce0sl Ipa-
nanamu BeesieHHO#M! Y Tprokibl 01arociioBeHHO MOpe, B KOTOPOM YYBCTBYEIb TOJb-
KO onHy BiacTh — Binacte Henryna! [2. C. 233; 4. C. 102; 6. C. 41].

O10 (uIocodckoe OTCTYIIICHHE, BHIBOAWBIIEE IMOBECTBOBAHWE 3a T'paHb
HaI[MOHAIBHON KOHKpeTHKH (0T Pycckoii peBomonnu 1905—-1907 rr. 1 KOHCTH-
TynuoHHOH peBomonuu B [epcuu 1905-1911 1T.) K Maee BceMUpHOTO OBITHS,
COXPAHSETCS ¢ He3HAYMTE/TBHBIMI H3MCHEHHSAMH (3HAKOB TPETIMHAHKS' ) BO BCEX
TIOPEBOIIOIMOHHBIX M3JAHUSX — BILIOTH O BTOPOH PENaKIUU KHUTH OYEPKOB
1917 r. B aMuUrpanTCKUX U3MaHUSX OHO CHSITO — OUYEBU/IHO, 110 TPHIMHE HOBOTO
3By4YaHUS TEMBI POJWHBI B AIMUTpaHTCcKon iureparype. [locne 1920 r. u bynusn,
U €r0 YHTaTeIH-3MHUTPAHTHI IIOYyBCTBOBAIH CEOS «Tpa’kHaHaMH BCEJICHHON
HECKOJIBKO MHAYe, YeM PYCCKHE IMyTEHMICCTBEHHUKHU JIOPECBONIONUOHHON DITOXM,
U BPS JIA CUUTAIH 3TO OLIYIICHHE «OIaroCcIOBEHHBIM).

[TosTOMy 00€ SMHUTpaHTCKHE PEAAKIWW KHHUTH TIIATENFHO OYHIIAIOTCS OT
BCEX MOTHBOB, KOTOPBIE MOT'YT IOKa3aThCS «PYyCOPOOCKHMM»: B CHHXPOHIUE-
CKOM BOCIIPHSITUH OHHU Ka)KyTCSl PACXOXKHMH ITYyTKAMH ITyTEIIECTBEHHHKA, KO-
TOPOTO pa3pakaloT COOTEUYCCTBEHHUKHU-TIPOCTAKH, B SMUTPAHTCKOM THAXPOHHU-
9ECKOM — OCKOPOHTENFHBIMH BBITAIAMU B aJIpec MaJIOMHUKOB, CHMBOJH3UPY-
omux crapyro Poccuro.

Hamprmep, onmcanue oqHOro U3 aOHCKHUX MMOIBOPUHN, B KOTOPOM ITyTEIIe-
CTBEHHHK TIPOBOAMT HOYB (B 1931 1 1936 rr. umiercsa Hanbosiee yaadyHbIid Bde-
MH3M):

1915 1 1917 rr. 1931 r. 1936 1.
[IpuBparnuk, crsiumii B npo- [IpuBparHuk, cosiuuii B mpo- [IpuBparHuK, crsiumii B Ipo-
XJIaJIHBIX CeHSX, 32 TSDKEJIBIMU XJIAJHBIX CEHSX, 38 TSHKEIBIMU XJIAJHBIX CEHSX, 32 TSHKEIbIMU
MOJTYKPYTJIBIMU JABEPSIMHU, HE  [OJYKPYIJIBIMU ABEPSIMHU, HE  IOJIYKPYIJIBIMU JIBEPSIMH, HE
CIiela OTBOPSIET — M, BMECTE C CIIeIlla OTBOPSET — U, BMECTE C CIIeLIa OTBOPSET — U, BMECTE C
TEMHOTOIO, MEHSI OXBAaThIBAET TEMHOTOIO, MEHS OXBAaThIBAET TEMHOTOIO, MEHs OXBATHIBACT
3HAKOMBII PYCCKUil 3amax —  3amax IUIECeHH, CBIPOM Mpo-  3amax IUIECeHH, CBIPOCTH [8.
IJICCEHU W OTXOkKero Mecta  xJyazel [7. C. 26]. C. 185].

[4. C. 114; 6. C. 54-55].

CHHUMAIOTCS B SMUTPAaHTCKUX PENAKIAX M HE CIUIIKOM JIECTHBIC XapaKTe-
PUCTHKH PYCCKHX MAJOMHHUKOB W3 MPOCTOHApoAbs: «Heykimioxkeit Tonmoii mpo-
XOISAT PYCCKHE JOXMAThIe POTO3EH, HACTYIAIONINE BCEM HA HOTH, 3aMy4CHHEIE
TSDKECTBIO TEIUTBIX MOmneBoK...» [2. C. 252; 4. C. 116]. B pemakumu 1917 r.
STOT MOMEHT Y€ HECKOIBKO CMSITYEH: «PYCCKUE JIOXMATHIE POTO3EH 3aMeHe-
HBI Ha «I0XMaTbie pycckue» [6. C. 56].

Brpouem, 3T ucmpaBiIeHUs KaKyTcsl IPaBKOH OJHOTO psifa ¢ OCBOOOXKIe-
HHEM TIOBECTBOBAHHSI OT JIFOO0H CHHXPOHHH, 3(h(heKTa COMPUCYTCTBHS, OIIYyIIe-

! VisMeHeHus 3HAKOB TIPEIMHAHKS OT BAPHAHTA K BAPHAHTY (HECYIIECTBEHHbIE TSl OBIIe-
IO CMBICTIa KOHLIENTYaIbHON MPAaBKU) JaJiee HE OrOBAPHBAIOTCSL.
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HUS KHBOTO MyTeNIecTBHs. B KOHIIOBKe TepBOil r1aBku ByHWH cHMMaeT 00Jb-
IIOA OYEPKOBBIA OTPHIBOK O MAapOXOIe, MacCakupax, Ipy3e, 3aKperuiecHHOM Ha
nmanyoe. OT HECKONBKUX YTSDKEISIFOIIAX TTOBECTBOBaHUE ab3arieB (0 MaryOHBIX
BIICYATIICHHUSIX) aBTOP OTKa3aJics B pemakinuu 1931 T., a 3aTeM elme COKpaTHII
OCTaBIIMICS OrpOMHBIN a03all (0 TepeBO3Ke KUBOTHBIX Ha Manyde W rer3ax-
HBIX BIICYATICHHSIX) B peaakiuu 1936 1. [TouTH 1eMKoM BhIUEPKUBACTCS CTpa-
HUIIA, PACCKa3bIBAIOIIAS O CIYTHHKAX IIOBECTBOBATENS (aHTIIMYaHKA, JeprKalia-
sicsl KaK MMIIEpaTpHIIa, «AIeKCAaHIPUHCKIA OpIOHET», KaK ero OKpPeCTHJI IHca-
TeJb, TPEKN W MX JKEHBI), a 3aTeM IOYTH BECh a03al O TOM, KaK OHH, BHICHIIIAB
Ha manxyOy, CMOTPAT Ha KOHCTaHTHHOMOJBCKHE Oeper. B pemakmusax 1931 u
1936 TT. COXpaHWIIOCH JIMIIb OMHCAHUE CTApPUKA-«XO0XJIa», eayInero Ha AGoH u
kpectsmierocst Ha Geper [7. C. 12; 8. C. 175] — B 0OTCYyTCTBHE OCTaJIbHBIX CITYT-
HUKOB, M3MECHIIIACH (DYHKITUS €ro MOPTPeTa: paHbIle OH OBUI OJHUM H3 Pa3HO-
POIHBIX ITyTEIIECTBEHHUKOB; TENeph, ¢INHCTBEHHEIH, MPEICTAEeT ONUIETBOpE-
HUEM IpeBHEro majoMHuka. CHAT JETaJbHBIA paccka3 O BCTPEUE C IMPOBOIHH-
KoM ['epacMMOM — 3HAKOMBIM C TIPEIOBIAYINEH IMOE3IKH, YXOAWT IOAPOOHOE
onmcanue cyetbl [amatel — fmemoBoro paiioHa KOHCTaHTHHOIIONS, WA CTaM-
OyIBCKOH KOHKH, IO-MYCYJIbMAaHCKH Pa3IelICHHOW Ha JKCHCKYI0 M MYMKCKYIO
MOJIOBUHEI. Bee 3T0 OBLIO BayKHO B OUYEpKax, HANMCAHHBIX M YATAEMBIX TI0 TOpsI-
9UM cJelaM, ¥ COBCEM HE BAKHO IUISA ITyTEIIECTBHUS, COBEPIICHHOTO YETBEPThH
Beka Hazaa. [lpm »TOM coxpaHseTCs 10 caMOW TOCIETHEH pPEeNaKIuy MUJIBIA
PYCCKOMY CEpHIly MapoXONHBIN OBIT: KIETKH C KypaMH W «CTPAHHBIA B MOpe
3amax nTagHuka» [2. C. 235; 4. C. 103; 7. C. 10; 8. C. 174]. A GyHKIIMOHAIBHO
TTOXOXKUHA 3armax CTOWJIa W KPYHBI JIOMIAICH, BUIHBIE U3 TPIOMA, — BEIYEPKHBa-
IOTCSI BMecTe ¢ ab3ariaMi, TIOBECTBYIOIIMMH O CITyTHUKAX.

VcKmioueHnI0 CHHXPOHUYECKOT0, IEPECTaBIIer0 CO BpeMEHEM OBITh BakK-
HBIM, OJTU3Ka MpaBKa, CHUMAIOIIAss a03albl C MOJUTHICCKON MyOIMIIACTHKON —
HaIpUMep, YHUUYIDKUTEIBHBIA BBINTAA 0 aIpecy TYpeUKoro cynraHa AOmyn-
Xamupma II (B 1907 . emre abcomoTHOr0 MoHapxa, HO B 1909 T. HU3IIO0KEHHOTO
U OTIIPAaBICHHOTO B CCHUIKY B CallOHUKN):

Ho kak NOHATH 0€3rpaHMYHYIO BJIACTh CTApPUYKa B BEHCKOM CIOPTYKE M JAaMacCKOM
(ecke, paau cBOeH TPYCIMBOI BJIACTH IPEHEOpErarolero 3amycTeHHeM He BH3aH-
THHCKOro ABopua, a Bceit Typuuu? — Bosmaercd, Bnpouem, kaxaoMmy 1o Bepe ero!
Vkpacun cedst CTaprvoK HesenbiM HabOpOM BBICOKOMAPHBIX MMEH, Ha3Bal cels «ia-
peM Lapei, CyATaHOM CYJITaHOB, pa3laBaTeieM KOPOH, MOBEIUTENIEM M BIIAJIbIKOW
Mpamopuoro u YepHoro moeii, Pymenuun, Anatonun, uapoexupa u Kypaucranay,
CKa3aJl, YTO OH — TeHb AJlIaxa Ha 3emiie ¥ 4To OynTo Obl HMEHHO eMy BpydeHa AJuia-
XOM Cynp0a MATHAECSITH MUJUTHMOHOB 4yenoBek — u Oacta! [2. C. 240].

B Tekcre, BomenmeM B KHATY OU4EPKOB, STOT MTAacca) yxKe OB COKpAIeH — U
3aBepInaics cioBaMu «Io Bepe ero!» [4. C. 107; 6. C. 46], u6o B 1915 r. Typen-
KHM CYJITaHOM ObUT yxke Mexmen V; kpome Toro, nuia MupoBas BolHa, OJXHOU
W3 IeJieid KOTOPOH CO CTOpPOHBI AHTaHTHI ObUT pasmen OCMaHCKOH WMIIEpPHH.
B smurpanTckuii jke mepHon STa MyONMIMCTHKA MOTEpsUIa BCAKOE 3HAUCHUE,
MMOATOMY IIHICATENh CHSUI BECh KYCOK TEKCTa — a BMECTE C HIM U IIPEIIECTBO-
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BaBIllee pacCyXIeHUE O Oe3rpaHWYHOW BiiacTH Maromera II, moxopusmiero
Koncrantunomnons B 1453 r.

CokpameHnss UCTOPHIESCKAX HKCKYPCOB IMONBOISIT HAC KO BTOPOMY BHUIY
«KOHIIETITYaJTbHOW TIpaBKW». MIHOT/Ia, KaK B YIIOMSIHYTOM CITy4ae, ICTOPHIECKHI
9KCKYPC MCKIIIOUEH M3-32 IMyOIUIIUCTHIHOCTH, BCEIENO IIPHHAUISKAIIEH 37100
IIHSI MAJIOAKTYaJIbHOTO HBIHE Tporuioro. OMHAKO B psle CIydaeB HCTOPHUECKHE
paccyXIeHusl CHUMAIOTCS IO IPUIHHE HOBOT'O 3BYUaHUSI TPAIUIIHOHHBIX, «BEU-
HBIX» HCTOPHYECKUX TeM. 3axBadeHHAs W pa3rpallieHHas MycyabMaHamu Bu-
3aHTHS TaK WIH HHAUYe BOCIPHHUMANACH OBl B KHHUTE ACATENSI-IMUATPAHTA C CO-
BPEMEHHBIMH POCCHIACKAMH KOHHOTALIMAME' . A MOPAJIbHO-PEIUTHO3HOE OCYIK-
JIEHWE BU3AHTHUCKOW JECTIOTUY W BU3AHTHIICKOW BEPHI, OTPS3IICH B pa3BparTe
W TBIIHOCTH, TpeBpaTuBiicid Cearyro Coduro B s3p14eckoe Kamnuine (1 craceH-
HYIO OT IBIIIHOCTH HCIAMOM), OKa3bIBAIOCH HE CIIUIIKOM YMECTHBIM IS PyC-
CKUX M3THAHHUKOB BO DpaHINM, OCEIIABIINX OONBIIEH YacThIO MPUXOIBI, I1e-
pemenmue mox opucAnKInio KoHCTaHTHHOMONBCKOTO maTpuapxata. 11o stum
MPUIMHAM TTOCIIEA0BATEIIFHO CHAMAIOTCS BCE MACCaXH TAKOro pofa (HecMOTps
Ha TO, YTO TIOJIOBHHA €r0 — TOYHOE OIMCAaHNE MHTEphepa, He MMEIoMIas, Ka3a-
JIOCH OBI, PENUTHO3HO-TIOIUTHYCCKOTO 3BYUaHHUST; TICPEBEIINBACT KOHIIOBKA, I0-
MHHAHTA):

BecueHHo ToHKOH paboOTOl cyMTaeTCs KpYy)KeBHast pe3bba 13 OelIoMpPaMOPHBIX Karlu-
Tenel <...> Ho COBOKYNHOCTh APEBHErO H3SILIECTBA C JPEBHEH MPUMUTHBHOCTBHIO
JIMHMI elie OoJiee 3acTaBiIseT YyBCTBOBATh, YTO Thl — B KallUIIE, I/Ie AEBATHCOT (IBa-
JII[ATh) JIET COBEPIIATIOCH SI3bIYECKU-TIbIIIHOe Oorociyxenne Buzantuu [2. C. 259;
4. C. 121]. B kpyrubix ckobOkax caenanHoe B 1915 r. cokpamienue [6. C. 62]).

B 00enx SMUTPaHTCKUX PEIAKIHSIX COXPAHSIETCS TOIBKO HEOOMBINOI maccax
¢ yIpeKkamu TypKaM 3a TO, YTO OHHM Or'OJIMJIM XpaM, JIMILUB €ro yKpalieHui. Boi-
YepKHYTa e, IOMUMO YKa3aHHOTO, 11eJlasi CTPAaHULIA, IIOCBSAIIEHHAs, BO-TIIEPBBIX,
CpEeIHEBEKOBBIM XpHcTHaHaM U Buszantuu:

Ho, Bo nmsa bora mMmioctuBOro M MMiIOCepAHOro, (JaBIIETO TPOCTHHUK JUIS TMHCA-
HUs»! — ) 3a4eM jKe NPUBOIUTH TOTZA CIIOBA JIETOIMCLECB, N300paXKaBIIMX CBUPENOe
HamectBre Ha Couio “XpHCTOBBIX BOMHOB™ 4ETBEPTOr0 KPECTOBOro moxoza <...>!
3aueM BCIIOMHUHATH (TOT/1a) XPUCTUAH BapBAPCKU-TIBIIIHON, COTOMCKH-Pa3BPaTHON U
JIIOTO XKECTOKOM B yOuiicTBax u BepoioMcTBe Buzantuu! ee uMriepaTopoB, HeAe6HbEx
HAOAaM; YBEILIAHHBIX 30JI0TOM, NApYOH U CaMOLIBETAMH, — W/I0JIOB, KOTOPbIE MOYUTA-
i cebsi, Mpu Bcel cBOeil Mep30CTH, BOIUIOIICHUSIMH XpHUCTa U TPeOOBaiu, 4TOOBI
npea HUMU cBepiuanu oorociyxkenus!» [2. C. 260-261; 4. C. 121]. B kpyrabix cko0-
Kax — caenanHble B 1915 r. cokpamenus [6. C. 63]. BeruepkuBaHueM Mbl JaeM CO-
KpaileHue, caenanHoe B 1917 r.

A BO-BTOPLIX, CAUNHCTBY NOJJIMHHOI'O XpUCTHUAHCTBA U HCJIaMa:

U Xpucroc u Maromer ObLIM HCIOJIHEHBI CTPACTHOM M BCEMOKOPSIOLICH Bepbl, He
HY)XIaBILICHCs B 30J10Te, napye, OpUIbsIHTaX, Kanesuiax u opranax [2. C. 260-261; 4.
C. 122; 6. C. 63].

' TTonpoGree cum: [9].
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HckmoueHne 3TOr0 MCTOPHUYECKOTO JKCKypca HWILTIOCTPHUPYET IEepPEMEHY
BCEW WIIEHHOW CHCTEMBI SMHUTPAHTCKUX penakiuii. CI0BO «KamuIe», mpuMme-
HEHHOE K onucanuio cooopa Cesaroid Codun 1 KOppeIHpOBaBIIIEe C OMHUCAHUEM
cobopa Cesatoro Mapka B Benerun: «IlomMHI0, KarmuiieM MHE TIOKa3aJicsi BEHeE-
nuaHckuit (cB.) Mapk. Ho kak roH Mapk niepen Codueii (, cmadboe u Manoe moJi-
paxanue eif)!» [2. C. 259; 4. C. 120] — B XpyrJbIX CKOOKax 371€Ch CHATOC B
1915 1. [6. C. 62] — B 00€HMX SMUTPAHTCKUX PENAKIUAX TMOTHOCTBIO CHATO, OHO
MPOYEPUNBAIO OCHOBHYIO CIOKETHO-CHMBOJIHYECCKYIO THHMIO K Xpamy CorHia
B baanp0Oexe n Hameyasio BOCTIPHATHE JIIOO0T0 IPEBHETO XpaMa KaK «KaIHIIay.
[on mepom BynmHa si3pIdeckast IPeBHOCTH, TAKUM 00pa3oM, MmpeacTaBana (4To
oueHb noxoxe Ha uaen .C. MepexkoBckoro 1900-x rT.) 6a3ucoM XpHCTHAH-
CKOT'O MHPOOIIYIICHHUS |, MHpe, JTI000ro COBPEMEHHOr0 IMOHNMaHus bora, ka-
KOBOE, 10 MHEHHIO ITOBECTBOBATENS, HACHTHYHO B MyJanu3Me, XpPHCTHAHCTBE H
ncname. BuzaHTHs, ¢ 3TOM TOYKM 3pEeHUS, OKa3bIBAJACh OJHOW W3 TpEIIe-
CTBCHHUI] HBIHEITHEH BEphI, M3IaBHA COCIUMHHB B ceOe CpeIHEBEKOBEIC COOIa3-
HbI (o13ByK uaed JI.C. MepeXKOBCKOTO 00 MCTOPHYECKHX Tpexax XpHCTHAH-
CTBa) C MOMIMHHBIM 4yBcTBOM bora. Bce 3Tu clioxkHBIE CMBICIEI (HAITOMHAHAB-
e 0 OOrOMCKaTeNIbCKUX YBIICUCHUSAX PYyCCKON WHTEIUIMTSHIINK Hadaia XX B.)
B OMHUTPAHTCKUX PEHAKIUSIX OKazanuch m3nmumrHuME. Pemakimu 1931 u 1936 rr.
CO3[1aBaJI HOBBIM TEKCT Ha OCHOBE IPEKHETO.

[epexomuM KO 6mopomy 6udy «KOHUenmyanbHoi npaskuy», GpopMHUpyIO-
meMy HOBYIO UJeHHYI0 cuctemy. HavanpHas rmaBka odepka «Tens IITuisn B
JOPEBOJIOIMOHHBIX PEIAKIIHSIX 3aBepIIaiach BAXKHON JEKIapaliei:

Besikuit ganbHui MyTh — TAMHCTBO: OH HPHOOIIAET AYITy OECKOHEYHOCTH BPEeMEHH U
MPOCTpPaHCTBa. A TaM — KOIbIOeNb denoBedecTBa. U s OM0iy K BBIXOMY U3 Kaluina
UCTOPHH, — U3 PYHH, IPEBHEUIIMX B MUpE, 3aIJIHY B TyMaHHO-TONyOyio 6e3any Mu-
da [2. C. 237; 4. C. 105; 6. C. 44].

CroBocoYeTaHNe «KAIlHIIEC UCTOPUN» YCIOXKHSIET TEOCO(PCKHE KOHHOTAITUH
XpaMoBoO#l TeMbl. [lomydaercs, TpaBenor pa3BHUBAETCS PETPOCIIEKTHBHO: OT 00-
Jiee HOBBIX «KalWII» K Ooiee IPEeBHUM, a M3 CaMOro IAPEBHETO OTKPHIBACTCS
IBEpb B WHOE M3MEpEHHE — K HEMOCPENCTBeHHOMY oOmeHmio ¢ borom. Ects y
9TOTO COYETAHUS W JOIOIHHUTEIbHBIE KOHHOTAIIUH: BCS YeIIOBEUECKasi HCTOPHUS
MOXET BOCIIPHHHAMATECS KaK SANHOE «KAaIUIIEey, T.. XpaM, B KOTOPOM HIET CO-
OopHast MOJNHTBA BCEX YEIIOBEUECKUX IMOKOIEHUH. BRIXO 32 HIDKHIOIO TpaHUILY
HCTOPUH — U3MIOOIICHHBI MOTHB UCTOPHYECKAX POMAHOB CHMBOII3Ma (TIEPBO-
ro pomana tpmioruu [[.C. MepexxkoBckoro «Xpucrtoc u AHTUXPUCT» U WHBIX,
qyTh OoJiee MO3AHMUX, TEKCTOB 0 PuMmckoii nmnepuu, pesHem Erunre u dpes-
Hel ['penun, BKTIO9ast TpaBenoru U cTuxoTrBopenus, cozpannasie K.J[. bamsmon-
toM u B.S. BprocoBriM), kKoTOpHIid ycBanBaeTcss bynnubiM. Kak u npyras morry-
JSIpHAsi CHMBOJIMCTCKASI TEMa — TIOMAaJaHNe TePOs. B IIPOCTPAHCTBO MH(a, BEIXOL
B KOTOpPOE IIOCTOSIHHO MPUCYTCTBYET PSAOM, HAJO JIHIIb €ro MOUCKATh. TakuMm
00pazoM, IMEHHO 3TOT MaccaXk (YOPMHIPOBAT OCHOBHYIO TOHAIBHOCTH JOPEBO-
JMOMMOHHBIX PEAaKIWid KHUTH — TMaIOMHMYECKANW HappaTHB, COCIWHEHHBIN C
Mugomo3TuKoit [10].
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B »To0li cucreme 3HaUECHHI «JIpEBHEHWIIME B MHUPE» PYHHBI YK€ B MOMEHT
OTIUTBITHSI HAMEYaIl KOHEYHYIO TOUKY TpaBeniora: XpaM Conria B baansOeke
— TOT CaMbIif JIOKYC, B KOTOPOM HCTOPHYECKOE MEPEXOJUT B TOBPEMEHHOE,
COBEpIIAETCS BEIXOJ U3 UCTOPUU B MUpP O0roB m repoeB. OmHAKo B Iporiecce
(dhopMupoBaHus KHUTH baanbpOek, BO-TIEPBBIX, NiepecTan ObITh KOHCYHOW TOY-
KOH H TeorpauuecKkoro M HCTOPHKO-BPEMEHHOTO IepEeMEIICHUs (0depK
«Xpam CounHiay 0bu1 co3ad B 1909 r.; yepes aBa roga 1mocie 3TOro MOSBUIICS
ouepk «['eHHHECapeT», HAMETHBINNI IPUHIMIIAATGHO HOBBIH (DUHAN KHUTH);
BO-BTOPBIX, «0e3mHa Muda» B moaTuke odepka «Xpam CoilHIA» OKa3aiach
JIOBOJIBHO «TyMaHHOI». B 1931 r. B Tpetpeit pemakiuu kHUTH ByHWH mOMBI-
TaJCS BEPHYTh TOHANBHOCTH (PHHANA K TIEPBOHAYAIEHOMY 3aMBICITY: () YHKIIHIO
mepexoaa K JOBPEMEHHOMY CTall BHIIIONHATh HAITMCAHHBIA B SMUTPAIIH TEKCT
«T"opon Iaps Lapeit». O cyniecTBeHHO MeHsUT B Teorpaduro Muda (ot Cpe-
IM3eMHOMOPDS TIOBECTBOBAaHHE IEPENPHITHBAIO B HeHTp MHmuiickoro oxea-
Ha), ¥ (popMy TpaBesora (BMECTO <OKHBOTO MYTEHIESCTBUS», Pa3BEPTHIBAIOIIC-
rocsl B IPOIIECCE PACCKAZBIBAHUSA, IPOUCXOANI CKAYOK K «ITYTEHIECTBUIO B Ta-
MSATH, HaJl Teorpadudeckoi kaproi»). OT 3Toro pemeHus bByHWH oTkaszaics
gepe3 HECKOJBKO JIET, 3aBEPIIMB IIOCICIHIOI PENaKINi0 KHUTH, Kak U 00e
JIOPEBONIONIMOHHEIE, ouepkoM «I eHHHcaper». BMecTo BbIXoma 3a mpemems
BpeMeHU B (HHANEe KHUTH YUTATENb OOpeTal YyBCTBO JKHBOTO XpHCTa Ha
I'ernucaperckom o3epe.

Bropoit Bua mpaBku CymieCTBEHHO MOMEHSIT TTOITUKY BCel KHUTH. B Heil co-
XpaHWJIACh MAJIOMHUYECKAsl MIesl MONCKa OOKECTBEHHOTO OTKPOBEHHS, HO CO-
BEpIIIEHHO YIIIa CTPOTas IMOCIEC0BATENFHOCTh ITOCEIIEHUS HCTOPHUECKIX «Ka-
MUII», & TAKKE MBICTH O IBI)KCHUH OT CETONHSIIHETO AHS K Hadally MCTOPHU
YeJI0BEYEeCTBA M TOMBITKA BHIXO/A U3 Hee B (KaK BhIpa3wiIcsa Ob Mepe:KKOBCKHH)
«IPOILTYI0 BEYHOCTH». biaromaps 3ToMy TpaBelor crajg MeHee HallOMHHIYE-
CKUM, HO 0Ooiiee 9K30THYECKHM. B 3TOM ecTh HEKOTOpoe MpOTHBOpEUYHE, KOTO-
poe paspemraercs JOBOIBHO MPOCTO: HENbI0 MAIOMHUYECKOH HACH IEepecTaroT
OBITH XpaMBl, UX 3aMEHIET caM IyX CBAMICHHBIX 3eMeNb, KOTOPBIA HAIO Mpo-
YyBCTBOBATH M MPOITYCTUTH depe3 ceds. Tpasernor mepectan oOpamiaTs BHUMA-
HUE Ha TOAPOOHOCTH W CHIOMHUHYTHBIA KOHTEKCT NMEPENBIKCHUH (TPaHCHOPT U
€ro 3arpy3Ka, CIIyTHHKH, OBITOBEIC JICTAIM) W COCPENOTOUYMIICS Ha IyXe MECTa,
MOCTIKCHNN APEBHUX TalH. HeoOBIYHBIM OKa3bIBAETCA U TO, YTO MH(OIIOITH-
YEeCKH HappaTHB JOPEBOJIIOIMOHHBIX PeNaKIWi HAMIOJHEH 3J1I000THEBHOW WH-
(dhopmariueii, a MeTadOpHUECKUH HAPPATHB IMUTPAHTCKUX PEIAKITUI CTAT MEHEe
MOJIPOOHBIM, HO Oosiee C(hOKYCHPOBAHHBIM Ha 3HAUCHUH MECT.

Tpemuii 6ud «KoHUenmMyaabHOU NPAGKW) CBSI3aH C OTKA30M OT KOCMOIIOJIH-
TUYECKOH HIEH «TpaKIaHMHA BCEICHHOI», KAKOBBEIM OIIyIIaeT ce0s IyTele-
CTBCHHUK B YK€ ITUTHPOBABIIEMCS «MOPCKOM» OTcTyruieHuH. [lyremecTBue
Havaly MHpa W K BBIXOLY M3 HETO [ellaeT HAIMOHAJIBHYIO IIPHHAIICKHOCTH
9eM-TO HEe3HAYUTENbHBIM. OTKa3 OT IpPsSMOro MHU(OIOTH3NPOBAHUS Teorpadu-
YEeCKOW PeabHOCTH CYIIECTBEHHO OCNadmiI U madoc «BCeMUpHOCTH». B mope-
BOITIOIIMOHHBIX PelaKIUAX KHUTH IyTEIIECTBHE HAMEYAJO MEMOYKY «MHPOBBIX
CTOJML», NEpBON U3 KOTOpBIX craHoBUTCA KoHcranTuHOMons. Ero MoxHo mo-
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CYNTATH MHUPOBOH CTOJNHIICH W «CETOIHS», T.€. B MOMEHT ITyTEIIECTBUS, HO WC-
TUHHOE BEJIMYHE 3TOTO TOPOa B IIPOIIIOM — U, BO3MOXKHO, B Oy IyIIIeM.

[TepBsiit snu30xa pacmmpenus 3HaueHus] KOHCTAaHTHHOMONS 10 BCEMUPHOCTH
(Bo II rmaBe ouyepka) ocraBiicH HEM3MEHHBIM BO BCEX penakinusx. Kapruaka wuc-
JIAMCKOTO «CBSITOTO TOpOAay, KyluieHHast B CTaMOyiie, IenaeT CBATHIM TOpPOIOM
n cam CtamOyn — ero IpeBHUI paiioH pyuH u kianoun Ckyrapu. Bropoit snu-
307 — pacckas o ['amare, memoBoit yacTu cronuibl OCMaHCKONW UMIIEPUH, CYIIe-
CTBEHHO Pa3INYaeTcs B JIOPEBONIONMOHHBIX M IMUTPAHTCKHUX PeaKIUsX (B IIO-
CIIEAHUX OH MPaKTHYECKU BBIYCPKHYT):

1908 r. 1915 1 1917 rr. 1931 1 1936 rr.
Ho xw3nb TBOpUT HeycTanHo, a  Ho sxu3Hb TBOpUT HeyctaH-  He To [Nanata. Hemapom
Ha 36MHOM IIape CIIHIIKOM MO0 HO, a Ha 3eMJIE CIIUILIKOM lNanary Ha3BIBaIOT MOMOWHOM

MecT, o00HbIX 3onmoromy Pory Maio mect, mogo0HbIx 30510~ siMoii EBporbl, cpaBHHUBAIOT
u bocdopy. U Bot, cpenu vute-  Tomy Pory u Bocdopy. ana- ¢ BaBunonom, Cogomom
ThI OCTAHKOB OBLIOr0 BEJIMYUS U TY, cep/ue 3Toi naboparo-  [7. C. 22; 8. C. 182].

CpeIy KpacoThl 3aILyCTEHUS, PHH, 4aCTO HA3bIBAOT IO~

BO3HMKAET HOBAsl KpacoTa — Kpa- MOIHOM simoii EBpombl, ['a-

COTa BeIMYaHILero B MUpe peiina saty cpaBHuBaroT ¢ Cono-

U BeJnuaiiei B mupe naboparo- moMm. Ho 'anara ve noru6-

PpHH KOCMOIOIUTH3MA ! HeT: cOpOJI, HACETISIIOLINIT ee,
Tanary, cepaie 3toit 1abopa-  kumut B pabote. OH HUILI U
TOPUHM, YACTO HA3BIBAIOT I10- OereHo Jxaxer xu3Hu. Cam

MolHO# siMoii EBporibl, ['anaty TOro He cozHaBasi, OH CO3U-
cpaBHuBaloT ¢ Cogomom. Ho  1aeT HOBYIO BaBUJIOHCKYIO
Kak ObL1a, BEPOATHO, 0cobast OAallIHIO — ¥ HE OOMTCS CMe-
Kkpacota B OeccrbinctBe Como-  1IeHUs s3bIKOB: B ['anare yxe
Ma, TaK ecTh KpacoTa U B 0ec-  HapoXKIaeTcst HOBBIH SI3bIK —
CTBIJCTBE M Ipsi3u ['anarsl. SI3BIK TPY/A, HAPOXKAAETCS
Tonbko ['anara He morubHer:  GecrpuUMepHasi TEPIIUMOCTb
cOpoz1, HACEISIOIINI €€, KUIIUT KO BCEM S3bIKaM, KO BCEM

B pabore. OH HuII 1 OemieH0  00bIYasiM, KO BCEM Bepam
axet ku3an. Cam torone  [4. C. 112; 6. C. 52].
CO3HABas1, OH CO3UACT HOBYIO

BaBUJIOHCKYIO OAIlIHIO — U HE

GOUTCS CMEILICHUS SI3bIKOB: B

Tanare y)xe HapoxIaeTcs HO-

BBIH SI3BIK — SI3BIK TPYZA,

HapoXIaeTcs: OecrpuMepHas

TEPIHUMOCTb KO BCEM SI3bIKaM,

KO BCEM 00BIYasM, KO BCEM

Bepam [2. C. 247].

B opeBoIONMOHHBIX peNaKIusX PacCyXI€HHE O KOCMOIIOMUTHIECKOH [ a-
JlaTe 3aHUMAJIO BayKHEHIIIEe MECTO. DIIEMEHTHI COIAAI-IEMOKPATHIECKON PUTO-
PHUKH («I3BIK TPyAa», KKUAIUAT B paboTe») MOKHO HE MPUHUMATh BO BHUMaHHUE —
9TH 3JIEMEHTHI BCTPEUAIOTCS BO MHOTHX JOPCBONIOIMOHHBIX TeKcTaX ByHHHA.
LleHTpabHBIM IMOHATHEM 31IECh OKa3bIBACTCS «J1a00PaTOPHsT KOCMOIIOINTH3MAY,
B KOTOPOH, KaK M3 OIPOMHOM PEeTOPTHI TOMYHKYITyCa, POYKIAeTCsl HOBOE YeJIOBe-
YeCTBO — BCEMHUPHOE M CBOOOJHOEC. MHPOBYIO CTOJHUILY OTIIHYAIOT KHITSIIAS
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KH3Hb, CMEIICHHE S3BIKOB, CBOOOa HPAaBOB M 0OBIUACB, 4 TAKIKE TEPIIIMOCTH KO
BCEMY «,prrOMy»l. Cpasnaenne [amatel ¢ ComoMoM (KOTOPBIi, B OTJIMYHE OT
MpeKHEr0, HUKOTIa He MOrHOHeT) Hy’)KHO TOHUMATh MIMEHHO B TIOJIOKUTEIEHOM
CMBICIIE BCSMECKHX IPOSIBICHHH CBOGOBI IMYHOCTH (KAaTeropus xe MeTadusu-
YECKOT0 «pa3BpaTa» OTHECEHa K NpEexHeil BH3aHTHM'), a YIIOMHHAHHE Jalee
BaBWJIOHCKOW OAIllHM COCIWHSET MOTHB MHOTOSI3BIYMSI C MOTHBOM OJNH30CTH
lanater boxxpeMy 3ambicity o yenoBeke. Hemapom Cestas Codus u ['anaTa co-
SIUHIUIICH B OHOM BEIIMKOM TOPOJIE.

B sMHTpaHTCKHX pemakiusix BCE 3TH CMBICIBI OKA3aIHCh HEBOCTPEOOBaH-
HBIMU (HIes pacTYyIIETO B MUPOBBIX CTOIHMIAX KOCMOIIONATHYECKOTO YelIoBeUe-
CTBa HE MPOILIA MPOBEPKY MHPOBOI BOWHON M Cepuel eBPOMEHCKUX PEBOIIO-
nuit). BaBuion Obu1 mepeHeced k CoaoMy: YIIOMHHAHHE JBYX «Pa3BPaTHBIX)
OHOJIEHCKUX TOPOJIOB CTaJ0 MEHEe KOHKPETH3MPOBAHHBIM. A 00Iee 3ByJYaHue
OTpPBIBKA CBEJIOCH K CAMBIM OOIIUM METa(pOpHIECKHM CMBICTaM. JImHUS MHpPO-
BEIX CTOJIHII IPEBHOCTH, KOTOPAs JINIIh HaunHamach KoncrantuHonomnem, Oyner
JTUKBUANPOBAHA B JAFHEHIIIEM ITOBECTBOBAHHH.

OO0paTtuM BHIMaHHE U Ha 3aXJICOBIBAIOIIYIOCS BOCTOPIOM HHTOHAIIHIO BCETO
SMH30/1a — COBEPIICHHO MPOIAJAlONIy0 B JIAKOHUYHOM aHAIUTH3ME SMUTPAHT-
CKHX PEIaKIIHi.

Yemeepmolii 610 «KOHUENMYANbHOU NPAGKU» TTOHAYATY KaXKETCS «TEeXHU-
geckuM». OH CHUMAET TOYHBIE OTCBHUIKH K IIUTUPYEMBIM U YIOMHHAEMBIM TEK-
cram. Ha mepBoii ske cTpaHuIle ouepka UTHpyeTcs ctux u3 «Tristiay OBumus:
«Quocumque aspicio, nihil est nisi pontus at aer» (CKOJBKO OBbI s HI CMOTpE,
HET HUYEro, KpoMe MOps M BO3AyXa). Bo BceX IOPEBONIONMOHHBIX W3JaHUSIX
[UTaTa IpeaBapsuiach IMEHEM BEITMKOTro 1modTa: «, kak Bcerna, BCIIOMUHAIICH
*ayt00sl OBUINS HA CApMATCKYIO HETFOJAUMOCTh 3THX MecT» [2. C. 231]. B mep-
BoM KHWKHOU pemakunu 1915 r. «kak Bcerma» npomaino [4. C. 100]; Bo BTOpoit

! CM. elnie ofiH (BBITIYICHHBIN B SMHTPAHTCKHX PEIAKIIMSX) a63all 13 3TOro smu3omna; «M
TOJIBKO B ioMax ["anarel cylmecTByeT TO, Yero HeT HUre B MUpe: ObIBAeT, YTO YETBEPTh A0Ma
NPUHAUIEKNUT apMSHUHY, YeTBEPTh — I'PEKY, YETBEPTh — PYMBIHY, YETBEPTh — YEJIOBEKY CO-
BEPIICHHO HEU3BECTHOIO MPOMCXOXKACHUS. B Ko(pelHaX, B NapuKMaxepcKux, B KOHTOpax, B
MarasuHax 3a4acTyr0 BUCST PAZOM MOPTPETHI BIACTUTENEH BCEX CTPaH 3€MJIM — M HU K OJIHO-
My-TO U3 3TuX Binactureneil ['anara u [lepa He 4yBCTBYIOT HM Jake MajeWIIero noyreHus!
MoOKHO OBITH MOHApPXHCTOM, aHAPXHUCTOM, PECITyOIMKAaHLEM — 10 3Toro B ['ajare HET HUKO-
MY HHKAKOro JieJ1a... MOXHO OBITh SI3bIYHUKOM, XPUCTUAHHHOM, TIOKJIOHHUKOM JIbsSIBOJIA MIIU
[Ipopoka — 310 TO’KE HUKOTrO HE Kacaercs...» [2. C. 247-248; 4. C. 112; 6. C. 52].

* CM. nanpHeiilee pa3BUTHE MH30/(A, TOKE CHATOE B SMUIPAHTCKUX H3JAHUAX: «...C MO-
CTa TeKyT Ha HaOEpEe)KHYIO BCE HOBbBIC M HOBBIC TOJIIIBI, HOJHBIE CTPACTHOIO M BOJIHYIOLIEIO
3HOSI )KU3HU. M KOrzia B 3TOT 3HOM BpPBIBAeTCS CBEXKEE JBIXaHUE HOYM U MOPS, S IBSHEIO OT
CJIaJIKOrO CO3HAHUS, YTO M 1 B 9ToM HOBOM CojioMe U CBOOOJIEH TaK, KAK MOXKET OBITH CBOOO-
JieH desnoBek Toibko B [anare» [2. C. 250; 4. C. 114; 6. C. 54].

3 Cp. 5MH30/1 Ha HIMOPOME, TOXKE MCKITIOUCHHBIH B SMUTPAHTCKIX peakimsix: «Ho MeHs
yXe TACOTUT NpeObIBaHUE cpey rpoOHMI BuzanTum, cpenu (ThICSYENETHUX) OCTAHKOB €€
Axporossi — MOXeT ObITh, CAaMOr0 KpOBaBOro Mecra Ha Bceil 3emuien [2. C. 247-248; 4.
C. 124; 6. C. 52]. B kpyrubix ckoOkax BerdepkHyToe B 1915 r.; B [6. C. 52] c10BO «ThICSYE-
JIETHHUX» BO3BPALLICHO.
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KHIDKHOW pelakiuu ObUTO CHATO «capMatckyro» [6. C. 39]. Y3 sMUTpaHTCKUX
W3IaHuH yiura Bes ppasa, kKak u uMst OBHIMS, — CTHX COXpaHHIICS 03 yKa3aHHsI
aBTopcTBa. OH K€ M3HAYAIGHO MOBTOPSUICS B KOHIIE TEPBOM TJIABKH — MEXKIY
ab3amamy, pacCKasbIBAIONINMU O IMAacCa’kHupax KopaOiii — M ymied BMECTE C
OOJIBIITIMH COKPAIICHUSAMH yXKe B ITEPBOH SMUTPAHTCKOM penakiuu. Takum o0-
pasoM, cioBa OBuaMs Kak Obl mepectain ObITh 3HAUAMOW IIMTATOW: OHH IIpe-
BPAaTWIIACH B AIH30ANYECKYI0 (pa3y U PacTBOPWINCH B CO3HAHUH MTOBECTBOBA-
Tenst. DTOT, Ka3aJloch Obl, «TEXHHUYECKHI» TTPUEM, MAaCKUPYIOIIUHCS IO/ CHATHE
Meperpy’KaloIIero KHUTY KOMMEHTApHs, Ha caMOM Jelie — ONUH M3 TeX, YTO
(hopMHpOBaII HOBYIO MOJTHKY. B SMHTPaHTCKUX pENaKIUsSIX HMEHHO OH I03BO-
JSIeT CHeNaTh U3 MyTEIIeCTBHS B MHOM MHp ITyTEeNIeCTBHE K HCTOKaM (OpPMHUPO-
BaHUS KYIBTYpbl, W3 MaHTEUCTUIECKOTO KOCMOIOIHTHYECKOTO MaIIOMHUYC-
CTBa — MMAJIOMHUYECTBO 33 OOpETEHHEM ayxa XPHCTa.

C oToit ToukH 3peHus oOpamaeT Ha ceOs BHIMaHHUE YIIOMHHAHHE ITOBECTBO-
BaTeleM B3ATHIX ¢ cO00i KHUT. M3HauapHOo ux ObuIO nBe: Teskupart (T.e. coop-
HuK) Caany, MPUCYTCTBYIOIIUI BO BCEX PENAKIIAX KHUTH, BKIIOYAst SMUTPAHT-
CKHe, U «OeipyTckoe u3nanne uctopun baanmsoeka — Xpama CoHIa, K KOTOPO-
My s coBepmiato manmomamaectBo» [2. C. 233; 4. C. 102; 6. C. 41], BeraepKHyTOE
B peaakusax 1931 u 1936 rr. D10 U3bATHE MEPEKIINKAETCSA ¢ Pa300paHHON BBI-
e KOHIENTYyallbHOW MPAaBKOM, HAIEICHHON Ha apXWTEKTOHHUKY: MECTO Xpama
ConHIa B KOMITO3UIIMOHHOW CTPYKTYpE KHUTH M3MEHHIIOCH, «ITAJIOMHUIECTBO)
MOTYYHIIO MEeHee KOHKPETHYIO IIEITh.

OOmnpHBIe TTaTHl 13 Caamy, CIOeNaHHbIe B TOPEBOMOIMOHHBIX PENAKIISIX, B
00€NX SMHUTPAHTCKUX PENAKISIX COKPAIICHBL. JTO MOYKHO MOCUHMTATH «TECXHHIC-
CKHM» peUIeHHeM, HO MOKHO YBHICTh M TEMATHUYECKYIO ITEPECTPOUKY CHCTEMBI
muTat. /IBe HCKITIOUeHHBIE IUTATHI IPOCIABIIIOT OOXKECTBEHHYIO TIPAPOLY TBOPUC-
CTBa: «...H OCCIUTIOTHBIC Ha Hebecax, CITyIasl ero, TOBOPHIIH, YTO OIiH OeHT Caamn
paBHSIETCSI TOOMYIHOMY CIIABOCITIOBHIO aHTEJIOBY; «Kak mpekpacHa >KH3Hb 3aBOCBaB-
miero 3emito MedoMm kpacHopeawsi!» [2. C. 234; 4. C. 102; 6. C. 42]. TpynHo cka-
3aTh OJHO3HAYHO, II0YEMY B IIO3JHMX PEHAKIHUSIX aBTOP M30ABILIETCS OT YKa3aHUS
Ha KHIDKHBIC FICTOYHUKH, HO OmIymieHHe OokectBeHHOCTH CiioBa, Kak M BOIUIO-
IICHHOCTH JPEBHEHN JIMTEPATyPHI B HACTOSIICH JKI3HM, TaK WA HHAYe, HECET CITUII-
KOM CHJIBHBIN MOACPHUCTCKUH MpUBKyC. Bo3amoxHo, mo3nauit byruH mbrraics ero
ocmabute. Torma mUTaTHBIE COKPAIICHHUSI OKA3BIBAIOTCS OIHOM MPHPOMBI C COKpa-
MICHASIMA MECT, TJIC HAIPSMYIO yIToMHHaeTcst Mud.

MOXHO CKa3aTh, YTO B LIEIOM HaOIIOJAeTCsl CTPEMIIEHUE YPaBHOBECUTH CO-
KpamaeMblil TEKCT: C OIHOW CTOPOHEI, BEIUCPKUBAIOTCS aJUIETOpHIECKHEe 0000-
IICHUS ¥ CIHUIIKOM «IIBETHUCTHIC» LIUTATHI, C APYTOH — HAPOUNUTO OBITOBOM MaTe-
puan. [IoMHMO BEIYEPKHYTBIX TEM U CBSI3aHHBIX C HUIMH MOTHBOB, CHUMAIOTCS
Ype3MEPHO «TYPUCTHUYECKUE)» CTPAHMIBI: TPABEJIOT SMHUTPAHTCKUX pPEIAKITHIA
JOIDKEH TOTPY3UTHCS B CO3EpIaHue KYIbTYyphl HHBIX CTpaH. [yXOBHBINA B3I
XpUCTHAHWHA (B OTJIMYHE OT OOJNTIIMBOTO MAJIOMHHKA-KOCMOIIOJIMTA) JIWIIh yMe-
PEHHO OTBJIEKAETCs Ha OBIT.

OO0 3TOM, K1104€e80M 0N 8CeX U008 «KOHUERMYANbHOU NPAGKU» MOMCHTE
CBUICTETIHCTBYET M COKPAIIEHUE, CACIaHHOE B IMUTPAHTCKIX PEHAKIUAX ITOCIIe

231



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

CJIOB, IICHTPAILHBIX JJIs BCEH KHHUTH, O 3eMJie, Ha KOTOPYIO Naja TeHb [ITHIIbI
Xymait. VIckimrogaroTest Clieyrone MOMEHTHI:

51 nymaro o HeM (TOJBKO) Kak O BETMKOM KOCMOIIOIUTHYECKOM LAPCTBE OyIyIiero.
IlapcTBa 1peBHUE, CO3UIABIIMECS HAa KOCTSAX M PaOCTBE, 3eMJIs Y)KE MHOIO pa3 MOXH-
pana <...>. Benukyo cBOOOIHYIO ceMblo, KOTOpas B OyaylieM 3aliMeT MecTo CBUpe-
[IOr0 BU3AHTHHCKOTO ¥ CYJATAHCKOI'O JIECIIOTH3Ma, 3eMJIS [OLAIUT.

[onst MepTBBIX — Tak XOTeIN ST HA3BaTh CBOIO MyTeBYIO mosmy. Passe He [lona Mept-
BbIX — baanbbek u [lanbmupa, BaBunon u Accupwust, Uynest u Eruner? <...>

Ho Bocrok — mapcrBo contua. Bocroky npunamiexut oyaymee [2. C. 268-269; 4.
C. 126-127]. B kpyribix ckoOkax cHaToe B 3Toi penakuuu [6. C. 68—69].

Bo Bcex MOpEBONIOIMOHHBIX PEAKIHSIX MOBECTBOBATENb-TIAJIOMHHUK 0Ope-
Taj, MOrPy3UBIINCH B JIpeBHUI MHp, 3a0BITYI0 TaiiHy OBITHS, KOTOPYIO CIIEIO-
BaJO IPHBHECTH B COBPEMEHHYIO KH3Hb. JTO CPOIHH Bepe MepekKKOBCKOrO B
OUHIICHUE COBPEMEHHOTO €My XPHCTHAHCTBA OT HCTOPHYECKUX TPEXOB U
HaHOCHBIX TPAIUIMKA — Yepe3 PUIOCOPCKYI0 PEBU3UI0. DMHUTPAHTCKHE pelak-
mun «Xpama CoNHIIa» MEHSIOT OCHOBHYIO HIICI0 TEKCTa: TEHeph IOBECTBOBA-
TeNIb CTPEMUTCSI HAUTH B IPEBHOCTH JKHBOE YYBCTBO bora, KOTOpoe Ba)XHO HE
UL TIpeoOpaskeHMsI YeJIOBEUECTBA, a ISl COOCTBEHHOW IYIIN MyTEHICCTBCHHU-
Ka. DTHM BBI3BaHBI OCHOBHBIE COKpaIleHHsS TeM u MoTuBOB. Iladoc pamHero
MoOJIepHH3Ma OOIbIIle HE BIOXHOBISUI byHnHa. BmecTe ¢ HUM yInia M IMOSTHKA
PaHHETr0 MOIEPHH3MA.

3. Cpenuzemnoe mope u I'penusi. B «Mope Goro», BTOpOM ouepke, cpasy
orMedaeM yxe BuneHHoe B « Tern [Itumpny n30aBiaeHne OT H3MHITHAX TYPHCTH-
YeCKHX BITCUATIICHUH (CITYTHHKH Ha TIaTy0e, MoApOOHOCTH OBITA, JUTMHHBIC OITH-
caHus rpedyeckux OeperoB). OcoOEHHO BaXKHO IOCIIENOBATEIHHOE BBIYEPKHBA-
HUe cpaBHeHUH ['peninn ¢ KpbIMOM («9yk0r0» cO «CBOMUMY). DTH COMMKECHUS
OBUTN TIOHSTHBI B «KOCMOITOIMTHYECKOMY 3aMBICIIC TOPSBOMIONUOHHBIX PeIaK-
U, B YMUTPAHTCKYIO MACI0 TEKCTa OHHM HE YKIAIBIBANUCH. Takne M3MEHEHHUS
BCTPEUAIOTCS B KaXXIOM OYEpKE IMHUTPAHTCKUX PEHAKIHUU — B MANbHEWIIEM He
OymeM TOBOpUTH O HHX cIenuaibHO. CKOHICHTpUpYEMCS Ha CEMaHTHYECKHX
y3lIaX JOPEBOMIONNOHHBIX PEAAKINi, IOTHOCTHIO BEIUCPKUBAEMBIX ByHHHBIM B
rO/IbI U3THAHUS. FIMEHHO 3TH Y3IIBI CYIIECTBEHHO MEHSIOT IIO3THUKY BCEH KHUTH.

[epBoe KoHIIENTYya TbHOE U3MEHEHHUE KacaeTcs BUaa aHHCKOTO AKpPOIOJIS:

1908 r.
— Axpononuc! — ynaBumm

19151 1917 rr.
— Akpononuc! — ymapummm

1931 1 1936 rr.
W, B3r1siHYB Ha 3TOT roONbII

rOJIOCOM CKa3all BO3JIe MEHS
KaKOM-TO 4eJIOBEK B YEPHOU

LTSN, TOXOXKUI Ha KapanMa.

W, B3r1siHYB Ha rofblil X0IM
IIE€N1a3r0B, 51 BIIEPBBIC B KU3HU
BCEM CYILECTBOM CBOMM OLLLy-
THI ApeBHOCTh. CpeIHEeBEKO-
BbIE 3aMKH U coOopsl, Notre
Dame, cB. Mapk u Codust —
TOXKE IPOOHHMIIBI OBLION BEphbl
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rOJIOCOM CKa3ajl BO3JIE MEHs
KaKOM-TO YEJIOBEK, HOXO0XKHUI
Ha Kapauma.

U B3rnsiHyB Ha 3TOT TONBIN
XOJIM I1€JIa3roB, 5 BIIEPBbIC B
XKH3HU BCEM CYILIECTBOM CBO-
UM OLLLYTHJI IPEBHOCTb.
CpenHeBeKOBbIE 3aMKH U
cobopsl, CB. Mapk u Codust —
9TO CTapHHa U3 HAILlEro MHUpA.

XOJIM II€JIa3rOB, BIICPBbIC B
JKH3HU BCEM CYILIECTBOM CBO-
HM OIIYTUI f OpesHOoCMb (7.
C. 53; 8. C. 204] (ITonyxwup-
HBIM JIaHa BCTaBKa B IIOCIIE]I-
HEH pefakiyu, OTCYTCTBYIO-
mas B pegakuuu 1931 r.;
KYPCHBOM — BBIZICJICHHOE
aBTOPOM).
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U )KU3HH, TOXKE CTAPUHA, HO A 3TH PyHHBI — 5 KMBO I10-
CTapyHa U3 HAILlero MUpa. A 4yBCTBOBAJI 3TO — U3 JPYroro,
9TH PYMHBI — 51 )KMBO [I04YB-  OT TE€X BPEMEH, KOT/Ia U YeJo-
CTBOBAJI 3TO — U3 KAKOTr0-TO BEUECTBO OBLIIO MHOE. ..
ZIpyroro, ot Tex BpemeH, ko-  [4. C. 133; 6. C. 76].

I/ia ¥ 4eJI0BEYECTBO ObLIO

unoe... [11. C. 34].

B 1opeBOMOIMOHHBIX peNaKIUsIX TaKAM 00pa3oM MpodepurBaiach deTKas
muaus: Cestag Codus M3 IpeAnIecTBYIOMIET0 odepka (Kak M BEHEIIHMAHCKUN
cobop CB. Mapka, YIIOMUHABIIMKCSA B Ka4eCTBE «MAaJIOTO Kamuina» Ha (oHe
orpoMHOro «kamumia» Co¢uu; B IIepBOHAYATIFHOM TEKCTE PSIOM C HUMH OBLI
eme maprkckuit Notre Dame, HO ObLIT CHAT IMOYTH Cpasy) — MEPBBIH TOIOC, 03~
BOJIIOIIUH OIIYTHTH PETUTHO3HBIA CMBICT HCTOPHH. A(DUHCKUI aKpOIOJib OKa-
3BIBAJICS CICAYIOMIMM IIIaTOM HOTPYKEHHS B IPEBHOCTH: HENAPOM XOIIM aKpo-
MOJISI Ha3BaH «XOJIMOM IIEJIA3TOBY», T.C. T€X INIEMEH, YTO HACEISUIN CUIe TOMH-
KEHCKYI0 ['peruio, HecMOTpsI Ha TO, YTO BECh apXUTEKTYPHBIH aHCaMOIb aKpo-
MOJIsl CO3MaH MPUMEPHO Ha THICSAUYENIETHE MO3Ke, BO BpeMs paciBera A¢uH.
Unes «wHOTO 4YemoBedUecTBa» UPE3BBIYAMHO Ba)KHA B CTPYKTYPE MOPEBOIIOIH-
orHOU KHHTH «Xpam CoNHI[a» — UMEHHO K HEMY W HUCXOJUT I10 JIECTHUIIE HC-
TOPHH TTOBECTBOBATEINb.

B sMHUTpaHTCKHX peNaKkuusX COXPAaHSETCS JHIIb IMEHTPATBHBIA TE3UC TOTO
UIEHHOro Tmaccaka: CHHMAaeTCs W TOJOC CIyTHUKA (TEpBBIA BHUI MPaBKH), H
uzes JIECTHHUIHI MCTOPUH KakK TakoBas (BTOpoii BuA mpaBku). CIIOBO «IpeB-
HOCTB», OKa3aBIIUCh B aOCOTIOTHOM KOHIIE ab3ara, oOpeTaeT MOITHOE CEMaHTH-
YecKoe yIapeHre W B JIOMOJIHECHUE BEIIENACTCS KypcuBoM. [1oaTHKy TpaBesora
TEIepb OIpenenseT He 3axXJICOBIBAIOMIMIACSI BOCTOPKCHHBIM IIEPEUHCICHUEM
JIOCTOIPAMEYATENIFHOCTEH TOJI0C TYPUCTa, a JAKOHHYHO-BECOMOE PACCYKICHHE
0 TyBCTBE JIPEBHOCTH, TPOHUKIIEM B JIyIIy IOBECTBOBATEIS.

[Ipu 5TOM BO BCEX pEeHaKkIMsIX COXPAaHEHO HANMEHOBaHWE AQHHCKOrO aKpo-
monist antapeMm Conaia. [lepsoiid otoneck xpama Comriia nosiBuiics B KoHcran-
THHOMNONE, B AHHAX TIOBECTBOBATEINH IMOKIIOHWIICS IIEPBOMY IPEBHEMY Xpamy.
CoJsIpHBIN CTEp)KEHD CIOKETa B DMUTPAHTCKUX PEHAKIHAX COXPAHEH, OTHAKO
Ha yYpOBHE KOHHOTAIIMH BBIIEISETCS HE MOTPYKEHUE ITOBECTBOBAHIS B OC3IHY
Mmuda, Kak B JOPEBOITIOIMHMOHHBIX PEOAKIHAX, a Pa3MBIIUIEHHE COBPEMEHHOTO
CO3HaHU 0 ApeBHEM KynbTe ConHIa.

C 3TuM CBSI3aHO MCYE3HOBEHHE BCEH BTOPOW TMOJIOBHHBI OYEPKa B SMUTPAHT-
ckoii pemakiuy 1931 r. (Obuto yOpaHo mopsinka 15 crpaHuil: BMecTe ¢ (puHAIb-
HBIMH TJ1aBKamMu «Mopst 60roB)» ObIIA CHATHI U IBE MEPBBIE TIIABKU ouepKa «30-
JIMAKaJIbHBIA CBET», B 3TOM H3JaHWUH TepeMMEHOBAaHHOTO B «CBeT 3ommakay).
Brmamn u3 Tekcra «Mopsi 60roB» MomepHyTas JETKAM SPOTU3MOM HCTOPHS C
MaCCaXUPKOU-MYyNATKON, TIPUBJICKIIIEH BHIMAHHUE TTOBECTBOBATEISI M PA3TOBOPHI C
WHBIMU CITyTHHKaMH (TIpaBKa IEPBOTO BHIA), & TAKKe LENBIH Psl HapPaTHBHBIX
XOJIOB, paHee CO3IAaBaBIINX OIIYIICHHE TOMagaHIs BHYTPs Mu(a (IIpaBKa BTOPO-
0 BH[a). DTO CO3EpIaHIe — ITOCPEAN HOYHOTO MOpPsI — IpeBHEro Xaoca, 3 KOTO-
pOro BO3HUK MHD; yHoeHue BuaoM OeperoB Kpura — ponunbl 3eBca (¢ mepecka-

233



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

30M JIETEH]T O JISTCTBE BEPXOBHOrO Oora); MU} 0 pokaeHUH A(POAUTHI, BCIIOM-
HUBIIAACS MIPHU B3TJISIIE U3-T10 Oaka Ha TICHHBIC BAJIBI M, HAKOHEI, BuaeHue CBsi-
toro CemeiicTBa Ha ImyTH B Erumer (moBeCcTBOBAaTENb TOXE ABHXKETCSA B Ermmer)
BO BpeMsI THEBHOTO CHa: «M s BIXKy, KaK M3YMJICHHO TOAHSUIMCH YEPHBIE PECHU-
161 5K eHMHEL, Kak 3achsuH ri1a3a PebeHka u mpeoOpas3miocs M0 CTapuKa. .. »
[11. C. 42; 4. C. 142; 6. C. 87] — 3auepkuBaHNEM HAMH OTMEYEHO MCIPABJICHHUE,
C/ICNAaHHOE B MTOCIIEAHEH pelaKIum.

B penakmmu 1936 r. U3 YacTH M3BATHIX CTpaHUI] «Mopsi 60TOB» M IEPBBIX
JIBYX TJIABOK O4epKa «307MaKaIbHBIN CBET» OBbII CO37aH HOBBIM ouepk «Jlenbray,
OIHAKO Bcs MH(OIOTWYECKas JIMHUS B HEro He Bomuia. [locienoBaTenbHO BBI-
YEpPKHYTHI U3 TEKCTa V TIIABKH «30HaKAIBHOTO CBETa» — MPH IepepadoTKe ee B
«JlenpTy» — BCce pacCykaeHHs 00 AJIEKCAHIPHH KaK BEIMKOM KOCMOITOIHTHYE-
CKOM TOpOZIe M O CBEPXHCTOPUIECKOI ponn ee ocHoBaTels. Hanmprmep, BHYTpeH-
HUW MOHOJIOT, BEI3BaHHBIA Ha3BaHMEM BCTPEUHOTO Mapoxona «JlempTay:

Anexcannpus, [densra, Hun! S xopoio 3Han, 4To MOYTH HU €MHOTO ClIe[a BEJIUKO-
JICTIHEHIIero B IpeBHEM MHPE Iopojia HE OCTAIOCh TeNeph Ha NECUaHOM KOce, MEXKILY
MOpeM U OrpoMHOH naryHod Mapeoruc. Ho Beip MMEHHO Ha 3TOH KOcCe BIIEpBbBIE
OCYILLIECTBUIIOCH M M3MEHMIIO JIMIIO 3EMJIH TO «BEJIHMKOE CMELICHUE HAPOJ0BY», O KOTO-
POM Tpe3it 4enoBeK, paBHbll (0 cBoed Muccuu Tonbko) KomymoOy [11. C. 44; 4.
C. 143] — B kpyrubix ckobkax cusroe B 1915 1. [6. C. 88].

UyTh manee BEITTyIIEHA TTOYTH CTPAHUIIA TEKCTA!

...Benp croma u moHbIHE TeKyT ToproBbie myTu EBpombl u Aszum, HyOuu u Apasum,
Wupnocrana u ABcTpasiui. A KOTAa-TO CTEKJIUCh YyTh HE BCE JPEBHUE PEJIUTUU U IH-
BWIM3ALUH, KOTOpHIE (, BBIAAA U3 cTpaH 3010Toro Beka, oT MilaleH4ecKOro MmoKIo-
HEHHs IEPBOOBITHOMY COJIHILY) YK€ CBEPILMIM CBOU IIYTH M, BO3JABUTHYB UM NaMsT-
HUKH, (MHCTUHKTUBHO) MCKAJIU CIIACEHMS B KOCMOIIOJIMTH3ME, TOTOBbIE BO3BPATHTHCS
K 1IepBOOBITHOMY OpaTcTBY M K mepBoObITHOMY besbimsinHoMy Bory. Uepes msatbe-
CSIT JICT HOCJIC OCHOBAHMS AJICKCAHAPUS CTala BeIUYaHIINM IIOPTOM, Yepe3 CTO — ro-
pOIOM, OJMCTAIOIIUM MPaMOPHBIMH TeaTpaMu, XpaMaMH, MMOPTUKaMH, OHOInOoTeKa-
mu, Cepaneymom — “xpamom norpedeHnoro ConHi@a”, — ¥ BOT B HEM COLLIHCH XKpe-
1bl, pritocodbl, rpaMMaTHKH, COPUCTHI, OITHI M YIeHbIE BceX cTpaH, yToObl CoHie
BO3POJMIIOCH <...>.

...AJleKcaH/ip, KOTOPOro yBJIEKJIa K IIpejiesiaM 3eMIIM HEe TOJbKO CJIaBa, HO U MOJIO-
JI0CTb, IPOBE/ICHHAs OJIN3 APHCTOTENS, YBIIEK 32 COOOI0 B MOPE MCKaHUN U BCE JIPeB-
Hee yenoBedecTBo. HenmapoM nepcuackue JiereHisl ToBopsT, 4To Mckanaep Meutain
HaiTu “Boay >kM3HK . Y MOXOABI €ro U3yMIJIH, Pa3[BUHYIN IPAHU 3eMJIH 10 CKa304-
Horo <...>. 3aji0xuB ropoj u rasanb B Jlenste, B Meconoramun ErumnTa, oH Kak Obl
CHOBA CO3BaJl YEJIOBEUECTBO Ha paBHUHY CeHaapcKylo — K IOCTPOEHHUIO HOBOH BaBu-
noHckou OamHu. [TycTh cHOBa cMmeratoTces si3biku! Jlaxe oiHa MOMbITKA (IOCTUTHYTh
He00) HocTUTHYTH Heba nepepoxxaaer mup! (M Anekcanapus nepepoaunia).

Tak ObUta mycThIHHA HecdaHast oTMenb Mapeoruca <...>. UenoBek, crepiuunii rpaHu
MOYTH BCEX LAPCTB 3€MJIM, COBEPLIMBIIMII )KEPTBBI BO BCEX €€ KallMIlaX, HO MOKJIO-
HSBLIHICS, MOXeET ObITh, ToNbKO HeBeomomy Bory Cokpara u [TnaroHa, poauncs mist
TOro, 4T00, COSAMHMUB LIAPCTBA BOCTOKA U 3aIlafia, IIOCTPOUTH MEPBbIA MEKIyHapOJHbIH
rOpOJI U 3aJI0XKUTh MIEPBbIE OCHOBAHMS KAaKOr0-TO HOBOT'O Xpama, B3aMEH OITYCTEBILMX
xpamoB I'permn, Uyneu u Erunra. Y Ha ero ropos Beinana GecrnpuMepHasi B HCTOPUN
poinb — crarh (OypHBIM) LIEHTPOM BCEX PEIMTHil M BCEX 3HAHMI APEBHOCTH, CTaTh
npemmecrBeHau(uer)kom Hazapera [...] [11. C. 4445 ; 4. C. 144-145] — B KpymJibIX
cKOOKax CHATOE, MONYKUPHBIM — BcTaBiienHoe B 1915 1. [6. C. 89-90].
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Anexcannpus (IEHTP MPEKHETO MHUpa, 3a0BITHI COBPEMEHHBIM UeIIOBEYC-
CTBOM, HO IO CHX IIOp HaxXOMSIINKCS B TOYKE CKPEIIEHUS TOPTOBBIX MyTEH —
CIIEIOBATENBHO, CHMBOJIMUECKHA OCTAIOIIUICS ATUM LEHTPOM) BOCIPUHIMACTCS
emIe OJHOW BCEMHUPHOW CTONHIEH — BEMWYaWIMM TopojoM mporuioro. boxe-
CTBCHHOE TBOPEHHE TOPOJA HWCIOIB3YeT CEPHI0 MOTHBOB M3 ITYIIKHHCKOT'O
«MenHOro BCagHHKa» (IIyCTHIHHA ITeCUaHas OTMENb», «IPOLUIO CTO JIET» U
T.I.), OMHAKO 3TH OTCBUIKH Ba)XHBI OOJIBIICH YacTHIO 11 KOHHOTATHBHBIX 3HA-
yeHuid. OCHOBHOW CMBICIT (POPMHPYET SKIICKTUYHAS TPYIa HICH: CTPOUTENb-
CTBO AJIEKCAHIIPUU — ATO HOBAs IMOIBITKA CTPOUTEIHCTBA BaBmiioHCcKoW OaniHwu,
KOTOpas B JAHHOM KOHTEKCTeE (B OTJIMUKE OT OHMOIEHCKOT0) €CTh MOJIOKHUTEIBHBIN
CHUMBOIT €TMHEHUS YEIIOBEUECTBA — BHE PaC, HAIIMKA W PENUTUN. AJIEKCaHIpHUs CO-
SIUHWIIA BCE APEBHHE PEJIMTHU W, BO-TIEPBBIX, MOMBITATACH BO3pomuTh ColHIe
(ae xynpt ConHila, a ColHIIe KaK TaKOBOE — MOMIMHHOE BoXkecTBO); BO-BTOPBIX,
oOpena BOCITOMWHAHWE O eIMMHOM bore (mprueckn cootHocuTcs ¢ ConHIEM),
KOTOPOTO 3HAJIO caMoe ApPEBHEE YEIOBEUECTBO; B-TPETHHX, CTala IIPE/IICCTBCH-
Hutel Hazapera, 1.e. mpensectHuteil poxaenus Xpucta. Bee 3t cnenpt aBTop-
CKOH peIeKCHH CMOTPSTCS COMHUTENBHO C TOYKH 3PEHMS TPAAUIIMOHHOH HCTO-
pUYeCKOl HayKd, HO JAIOT HEMAaJ0 BOZMOXKHOCTEH JUIsSI KOHCTPYHPOBAHUS MCTO-
pudeckux MAGOB — B ayxe monyisipaoid B 1900-1910-¢ rr. mudonostuku. CHs-
THE BCEX 3THX PACCYKACHHH NEMOHCTpUpPYET HaM HICHHYIO OIHM30CTH BTOPOTO
(OCBOOOXKIIEHHE TEKCTA OT MIPSMOM BIIACTH MHU(a) H TPEThETro (OCBOOOXKIICHHE OT
UIEN «KOCMOITOJIMTH3MA)) THIIOB KOHIIENTYaIbHOH MTPaBKH.

4. Ernner. 10T KOMOMHUPOBAHHBIN BHJI MPaBKU (TPETHH + BTOPOIA) mepe-
XOIUT W B CTHIIETCKYIO YacTh KHHUTH: M3 ETHIETCKUX BICUYATIICHUH Hapsay c
TYPUCTHYECKIUMH MMOAPOOHOCTSIMH (TIEPBBIA BHIl TPaBKH) BBIYCPKUBACTCS BCE,
9TO HAIIOMHHAET 00 aHTJIMHCKOM MpUCYTCTBUU B Ermmre, a Takke Bce, 4TO TO-
BOPHT O €BPOIEH3NPOBaHHOM, KOJIOHHAIEHOM Ermrre.

B mepBoit amurpanTckor penakiuu (kaura «Teas Itame» 1931 1.) Bynun
MOCTYIIJI paIuKalbHO, BEIYCPKHYB IBE IEPBHIC TIABKH IIETHKOM: 04epK «CBer
3oamnaka» (MeperMEHOBAHHBIN «30MaKaIbHBIA CBET» JOPEBOIOIMOHHBIX pe-
JAKIUi) HaunHAICSA cpa3y KampoM, «KOCMOMOIUTHUECKAs» AJIEKCAHIpPHUsS CO-
BCEM IIporaiia u3 TpaBenora. B mocnenneit xe penakmuu 1936 r. cHATHIE TIIaBKA
00 AJeKcaHIpHH BEPHYJIHNCH B KHUTY B COCTaBe odepka «JlempTa», HO ¢ CHIIb-
HBIMU COKpameHusMu. Hamprmep:

1908, 19151 1917 rr. 1936 1.

Hauauno ouepka «3oanakaibHblii cBeT» Cepenuna ouepka «JleabTa)
...cujien (orpoMHbIit) 60IbIIoI apab B mu- ...cujien OoMbLIol apab B MHUPKAKe CBEPX
JDKaKe CBEpX UIMHHOTO XallaTa-IMOAPSACHUKA, B JUIMHHOIO XaJlaTa-MoJPSCHUKA, B IUIOCKON
ILUIOCKOH (pecke, 0OMOTaHHBIH 3010TUCTO- (ecke, 0OMOTaHHBIN 30JI0THCTO-TIECTPBIM

MECTPBIM IIATKOM. .. M Moy mrymHsle moa- mwiatkom... [8. C. 215].
HbIE KOPHJOPbI, B KOTOPBIX BCE CMEIIANOCH: U

OCIIbI, U QHTJIMHACKHE MOIMIICHCKUE, U KOJIsIC-

KU, ¥ BepOIIO/Ibl, U MAJICHBKHE IPEKH B COJIO-

MEHHBIX IIITATNIAX, ¥ (OrPOMHBIE) poc.ble

HETPbl, OZICThIE U3bICKAHHO-MOJIHO, U NIeTHe
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OeIyMHCKHE IJIAIIN, U HECMETHBIC TOIyOble
py0axu, ¥ BOCTOYHBIE JIABOUKH C 3€JICHbIO,
GapaHUHON U PUCOM, U 3epKaJIbHbIE BUTPHHBI
Gankupos... [12. C. 14; 4. C. 146-147 —B
KPYIJIbIX CKOOKax BBIYEPKHYTOE, IIOIYXKHUP-
HBbIM — BcTaBieHHoe B 1915 r.; 6. C. 93].

B mocnenmHel pemakmuu COXpaHSETCsS ONHMCAHHE AyTCHTHYHOTO apada B
HAIIMOHAJTBHOW ONEXKAe, HO BCE DJIEMEHTHI «BAaBHJIOHCKOW» TEMBI (CMEIICHHE
KYJIbTYp) BBIYEPKHYTHI. [1epBbIf, BTOPOH W TPETHH THITHI MPABKU OCYIICCTBIISA-
FOTCS KOMOMHHPOBAHHO W ¢ HOBOM (DYHKITMEH: TEKCT N30aBISIETCS OT BCETO CO-
BPEMEHHOT0, BO-TIEPBBIX, IIOTOMY, 4TO Bce M3MeHUIoch (B 1907 r. Erumer Ob1n
(haKTHYECKH OKKYITHpPOBAaH BpuTaHCKOW MMIepueil pu coXpaHeHUHW (opMalib-
HbIX TIpaB OcMaHOB Ha ero Tepputoputo; B 1930-e rr. Erumner — yxe HezaBucH-
MOE TOCyIapCTBO); BO-BTOPHIX, IIOTOMY, UTO C yCHJIEHHEM MeTadop ImyTemie-
CTBHSI M TIOTPYKCHHEM B «IyX MECTa» TJIaBHOW TEMOH ETHIIETCKHX OYCPKOB
CTajla erumerckas IpeBHOCTh. EBpONEn3HpOBaHHOCTH ceBepoad)pUKAHCKON
CTpaHbl, paHee ObIBIIast (POHOBOH TeMoW «30IHMaKaIbHOTO cBeta»', B «CBere
3oamakay craiia He HyXKHa.

Eme omryrumee 3TOT MOMEHT B ommcaHuH Iuiomany KoHcynoB (0Ha MHOTO
pa3 MeHsIa Ha3BaHWS; CETOIHS 3TO IUIomans Taxpup). B mopeBomronmoHHBIX
PEIaKIIsIX MHOTOYHCICHHBIC IETA CO3JaBaNlil OIIYIICHHWE MOYTH EBPOIECH-
CKOTO TOpoza («Tyae TpaMBaiy», «i3 KaKOW-TO JIABKU Opall apabCKyIo OMEpHYIO
(! — KA., EIIl) apuro TpaMMOQOH»; pa3HOPOIHAS TOJIIA, 3aHUMAIOIIAs «He-
CMETHBIC CTOJIMKH CKBEpa», IMBET BOIBI, OONTACT, YHTACT «YIHUHBIE Ta3eTKI»
(3t0 mourtu Ilapwxk, Tonpko B Adpuke. — ) [4. C. 147; 6. C. 93-94]. Bce atn
CcTpoku ObuTM CHATHI. COXpaHWIIOCH JIMIL OKOHYAaHWE OOJNbIIOro adsama: JBa
orpoMHBIX Herpa u3 CynaHa, X CKyJacThle JIUIA, MBUTBHBIC Ty()IH, «KOPOTKHE
xajaTel I1BeTa nojocaTteix TueH» [12. C. 15; 4. C. 147-148; 6. C. 94; 8. C. 216];

' Ormernm, uro ere B ouepke «Terb IITHIIBD 3Bydan MOTHB CXOJCTBA BOCTOYHOM H 3a-
I1aJJHOI TOPOJICKOM CYeThI; OH OBbUI TOXKE CHAT B SMUTPAHTCKUX PEAAKLIMAX:

...B 3THX CBOAYATBIX KOPHIOpax, (CTapblX, ...B 3THX CBOAYATBIX KOPHIOPAX, HPSHO Ia-
CBIPBIX,) NPSHO MAaXy4MX W BMECTHBIIMX B XYy4MX M BMECTHBIIMX B ce0sl, Kaxercs, Bce,
ce0st Bce, 4TO ecTh Ha (Bcex) Oa3apax Bocroka uTo ecth Ha 6a3zapax Bocroka [7. C. 42; 8.
u B maccaxxax EBpomsl [2. C. 266; 4. C. 125]—- C. 196].

B KPYIJIBIX CKOOKax cHsitoe B 1915r.; [6.

C. 67] — BBIYEPKUBAHUE B TEPBBIX KPYIJIIbIX

ckoOkax B 1917 r. BOCCTaHOBJICHO).

Ipu 3TOM CormocraBiieHre MOPTOBbIX nepeynkoB CTamOysia 1 eBPONeHCKHX CPEIU3EeMHOMOp-
CKHUX FOPOZIOB COXPAHSETCS BO BCEX PEAKLIMSX, B IIO3IHUX OHO JIMILb CJIErKa COKPAILEHO:

IMepeynku MEXay 3TUMH BBICOKUMH AoMaMK  Ilepeyaku MexXIy 3THUMH BBICOKUMH JIOMaMU
BO3JIe HAOEPE)KHOI MOXOXKM Ha MEPEYyJIKH B BO3JIe HAOCPEHHOH MOXOKH Ha NEPeyiKd B
Crapom ropone Humpl, B mopry I'enyn, mnopty ['enyn, Mapcens [7. C. 28; 8. C. 187].
Mapcens [2. C. 252-253; 4. C. 116; 6.

C. 56].
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a TakXKe MPOXOMSIINE IO TUIOMAIN KCHIIWHEI, 3aKyTaHHBIC B YEPHBINA IIEJNK.
Ecnu panee ab3arf coznaBai KOHTPaCTHOCTH HOBOTO M APEBHETO, TO TEIIEPh BCE
BHUMAaHHUE TEKCTa C(OKYCHPOBAHO Ha JPEBHOCTH: [[Ba CYJAHCKHX Herpa oOpe-
TarOT MolycuMBonmdeckoe 3HadeHue. Cm. nmanee: «Kak apeBeH 3TOT CMYTIBINA
mon!» [8. C. 216]1. N cam OTpBIBOK CyIIECTBEHHO MEHSET MOATHKY: WCUYE3aET
MECTPOTa TOJNIIBI, U3 KOTOPOI BRIXBAUCHHI IIBA HErpa — Temeph (poKyc HaBeleH
JUING Ha HAX, OHU 0e3pa3eNnbHO TOCIIOICTBYIOT B AIIH30/¢E .

CnoxHast pabota ByHrWHaA Haj HayalbHBIMHU TJIaBaMH «30IMaKaJIbHOTO CBE-
Ta» (MCKIrOYeHHBIMA B 1931 1. 11 Bo3BpaimieHHbIMA B 1936 T. B kKauecTBe (hruHaIA
HOBOTO oO4epKka «JlempTa») 3aBeplIeHa MPaBKOH BTOPOrO THIA — ITONHBIM HC-
KITFOYCHHEM OOIIMPHOTO (M BEChbMa BOJBHOI0) 3KCKypca B €THIETCKYI0 MH()O-
JIOTHIO, CBS3aHHYIO C COJIAPHON TeMol U eaumHoO0xueM. Bepa JIperHero Erur-
Ta, YTBEp)KHaeT MHCaTeNb, OblIa «II0 YyJecHOMY BbIpakeHHIo lllammonmona,
MmaHreucTuyeckuM exuuodoxuem» [12. C. 20; 4. C. 152; 6. C. 99]3. OHa n3Ha-
yaJibHO cBs3aHa ¢ ConHileM (Bce conmHeuHble 6oru — vana [Ipamarepu Bceenen-
Hoif). Ho B Erunte «ConHIle M3MEHMIO CBOM JIMK M CTaj0 BCE Yalle MEHSTH
cBom umena: I1ra, Pa, O3upuc, I'op, Ammon» [12. C. 17; 4. C. 149; 6. C. 96]. U3
MOpPCKOTO CBEUEHHsI, OMUCaHHOro B «Mope OOroB», OHO YIIIO BIIyOb KOHTH-
HEHTa W CO3JaJI0 MycThIHI0. M BOT — Bce nmanpHemee myremectsue no Erunty
CTPOHTCS TMOJ 3HAKOM MHCTHYECKOW OOphOBI CONHEYHBIX O0kecTB ¢ Cerom,
Oorom 311a u mycTteiHU. He 3a0biBaeT mucaTens ynoMsHyTh H 00 O3upuce, KOTo-
PpBIi — YOUTBIA M BOCKPECIIHIA — HAIIOMUHAET XPHCTA.

Hwuuero sroro Her B mocnenueit pemakuuu. Ouepk «JlenpTay 3aBepmraercs
BIICUATIICHUSIMI OT JKEJIE3HOMOPOXKHOM moe3nku n3 Anekcannpun B Kawmp, B
KOTOPBIX — CEMaHTHYECKON prdMol K AJICKCAaHAPHH — JAaHbI JBa MOPTPETa CH-
ISIIIX HampoTuB: ¢euraxa u komra. O0a OHW, KaK W JIBa CYJAaHCKHX HETpa,
OJIIIETBOPSIIOT IIPEBHOCTh A(PpPUKAHCKOM 3eMIM W a(pUKaHCKUX HAPOIOB.
B «3omnakanbHOM CBeTe» JOPEBONIOIMOHHBIX PEAAKINA MHU(OIOTHISCKHMA
9KCKYpPC MHTEPHOIUPOBAJIICS ITHM JBOMHBIM MOpTpeToM. B pemakium 1936 T.
MOCIICAHUH 3aBepIIaeT 3MM30] U Bech ouepk «/lempra». Ponp moprpera 3Haum-
TEJIFHO YCHIICHA — 9TO PEOKUil ciTydail He COKpaIleHH s, a JOTIOIHSCHHS ATH30/1a!

Cepenuna o4epka «301MaKaIbLHbII CBETY,

1908, 1915, 1917 rr. ®Dunau ouepka «/deabrar, 1936 r.

U omnsiTh MPOTHB MEHS — KONT U (heJutax. U omsiTh MPOTHB MEHS — KONT U (heJutax.
Konrt — Tonctrii, B 4epHOM Xanare, B uepHoi KomnT — TONCTHIH, B UepHOM XasiaTe, B YepHOM
U TYTO 3aBEpPHYTON YajMe, C TEMHO- TYro 3aBEpHYTOH YajiMe, C TEMHO-
OJIUBKOBBIM KPYTJIBIM JIMLIOM, KADUMH IVIa-  OJMBKOBBIM KPYIJIBIM JIMLIOM, KAPHMHU TJ1a-

' B 10peBOMIOMOHHBIX PENAKIHSX 3TOT MOMEHT ObLT OhOPMICH HHAYE, HE TAK OTHO-
3HAYHO — [PH MOMOLIM PUTOPUUYECKOrO BOIpOca, a He Bockiuuanus: «Pa3se He (Onbneiick)
JpeBeH 3TOT eMyruiblid Jitof [...]7» [12. C. 17; 4. C. 149] — B kpyrbix cKOOKaX BBIYEPKHYTOE B
1915 . [6. C. 95].

? AHanmu3 3Toro (parMeHTa B KOHTEKCTE TeMbl (PEIUIaXO0B, HE PA3 ONMCHIBABIIMXCS PYC-
CKMMH aBTOpaMu BTOpoi nmonoBuHbl XIX — Hayanma XX B., cM. B cratse: [9].

B nepBom m3mannu 1908 T. K 9TOMY 106aBIEHO: «“UHCTOH M BENHKOI”, MO OMpeese-
nuto Crennm» [12. C. 20]. B nanpHeiieM oT 3TOro U3JIUILECTBA aBTOP OTKA3aJICs.
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3aMH U pa3ayBaroLIMMUCs HO3ApsiME. Ha 3aMH U pa3ayBaloLMMHUCS HO3ApIMHU. Der-
KOJICHsIX Y Hero 30HT. Deriax — B Oenoit nax - B 6enoii yanme u rpyoom Ganaxoxe,
JarMe U rpyooM OaaxoHe, pacCTErHyTOM Ha PacCTETHYTOM Ha TPYAU. DTO COBEPIICHHBIIH
rpyAd. DTO COBEPIICHHbIN OBIK 10 CBOEMY  OBIK, IO CBOEMY HEUCIIOBEUECKOMY CIIOXKE-

HEYeJIOBEUECKOMY CJIOKEHHUIO U CIIOKON- HUIO, C OPOH30BOIA IIeei U3YMUTEIBHOM
CTBHIO, C OpPOH30BOI IiIeeil N3yMUTEIbHON Motuu. Y cumut ol Tak, Kak u nogodaeT emy,
mortuu. Ho emie u3ymurenpHel To, 4To eMy,  HOPSIMOMY HOTOMKY JPEBHETO eTUIETCKOro
KaxeTcs, coBceM He xxkapko! [12. C. 18; YeJloBeKa: MPsIMO, HEUEIOBEUECKH CIIOKOIHHO,
4. C. 150; 6. C. 96-97]. C TIOHATHIMHU IJI€YaMHU, POBHO MOJIOKHUBLIH

JIaJIOHU Ha KoneHu... [8. C. 219].

BHOBE Muomornyeckne paccykIeHHsI JOPEBOMIONOHHBIX PeNaKIiid 3ame-
HSIOTCS B YMHUTPAHTCKONW BEPCHH HEIOCPEICTBCHHBIM OIIYIICHUEM JPEBHOCTH.
W3 moptpera komrta BBIYEPKHYT 30HT — OBITOBAs J€Tajlb, BHIOMBAIOINASCS W3
00IIIero CHMBOIMYECKOr0 KoHTeKcTa. denaxy, Ha3BaHHOMY «IIPIMBIM TTOTOM-
KOM» JAPEBHHX ETUITSH, IPUAaHa 11032 CTUIETCKUX CTaTyld — KaK OBl TeHeTHYe-
CKH YCBOCHHAs, Olaromaps 4eMmy IIOe3[, Ha KOTOPOM €JIeT IOBECTBOBATENb,
npuObIBaeT He cToiibko B Kaup, ckonbko B JIpeBHumii Eruner. Ilepensmxenue B
MIPOCTPAHCTBE Bce 0oJIee OKAa3hIBACTCS ITYTEIIECTBHEM BO BPEMEHH: STOT OOLITHIA
CMBICIT TPAaBEJIOTa, MILUTUIIUTHO IPHCYTCTBYIOMUN W B TOPEBOMIOIMOHHEIX pe-
TAaKIHAX, YCHIINBACTCS B PEHAKIUAX SMHUTPAHTCKUX. Brpodem, eciu B TOpeBoO-
JIOIMOHHOW BEPCHH TpaBelora MPEeBHOCTh Kak OBl Ipopacraja B HACTOSIIEE
(BBICTpanBaach BpEMEHHAS MTEPCIEKTUBA IPEBHUX [APCTB M MUPOBBIX CTOIHII,
3aBepIIaBIIAsiCs B COBPEMEHHOM ITyTEHIECTBEHHHKY KoHCTaHTWHOIONE), TO B
SMHUTPAHTCKOM BEPCHHU TPaBENOra BpEeMs IBIDKETCS BCISITH — OT JIOBOCHHOT'O
KoHcTanTHHONONSA, yKE KaHYBIIETO B JIETY, K IPEBHUM IapCTBaM; OT yIIeAmIeH
STOXH, B KOTOPYIO COBEPIIAIOCH OMHMCHIBAEMOE ITYTEIIECTBHE, K IOTHOIINM
[apCTBaM M OOraM, KOTOPBIX TOXKE MOTIIOTHIIO BPEMSI.

Tperbss TrmaBka «30IMAKAIFHOTO CBETa» (IOPEBONIOIMUOHHBIC PEIAKIIHH)
HaumHaNmach ommcaHueM Kampa, kak u 00e SMHUTpaHTCKHE PENakiid OuepKa
«Cger 3ommaka». B onucanusx Kaupa, kak u Anekcanapun, CHUMArOTCS JIUIII-
HHE MOTHBBI COBPEMEHHOTO «KOCMOITOJIUTHYIECKOr0» ropofa. MckmounTenpHast
POCCHIITb 3THX MOTHBOB XapaKTepHAa ISl MEPBOM IyONmKamuy odepka: «Jlaxke
€BpOIeHIeB yauBIseT eBpomneiickuii Kamp cBommE mpocmekTamu, CKBEpPaMH,
OyneBapamu, 3naHusMmy [12. C. 21]. B xaure 1915 u 1917 1T. 9acTh uX (BKItOYAS
MpUBENCHHYIO IUTaTy) yroia. JlampHeimasr mpaBka Takoro poia 3aMeTHa W B
SMHUTPAHTCKUX PEHAKIWSIXK: TaKWe JETAld, KaK TpamBaH, aBTOMOOWIIH, aHTJIHH-
CKHE OTENH, MECTAMH BBHIYCPKHYTHI, YTOOBI OHU HE MEPEBECIIIN TJIABHOE — OIIY-
[ICHHWE JpEBHEHIIEro KIanOuina 3eMIIH, KaKOBBIM IIPEICTaBIICHA IOJIHMHA IHpa-
Mua. OpKeCTphl, UTPAIOIINE B Ca/laX, COXPAHEHBI U B AMUTPAHTCKUX PEIAKIIHIX —
HO ye B pemakimuu 1917 T. yOpaHbl KOCMOIIOJIMTHYECKHE «BAITBChD», KOTOPHIMHU
«pazmmBaroTcsk» opkectpsl [12. C. 22; 4. C. 153].

[epBbIit ceMaHTHYECKU y3€l, BEIYEPKHYTHIA U3 (GUHAITBHOM peIaKiliy, KacacT-
csl TPETheH (MM YeTBepTOl — BKITFOYast A(HHBI? ATOT MOMEHT HEJIOCTATOYHO apTH-
KyJMPOBaH B TEKCTE) PEBHEHIIIECH CTOMHIIBI MUApa — Memduca. 1o BTopoe BUJICHHE
TOBECTBOBATENSI — rociie BujieHns «bercrea B Ermmer» Ha Gopry mapoxona. MHre-
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PECHO, 9TO OHO HAITOJIOBHHY COXPAHSIIOCH €IIIe B MEPBOH SYMHUTPAHTCKON PeNaKIiy
1931 1. — BeposTHO, pagu WHPOPMAIMH O TICPBOHAYATLHOM OOJIMKE TTHPaMHJIBI, C

BBIYCPKHYTBIMHU KIIFOUYCBBIMU MOTHBAMM «CTOJIMIA MUPa» U «CBA3b BPEMEH»:

1908 r.
Ha mMruoBeHue Bce ucuesaer
BO MHE, — OCTAeTCs JIUIIb
MBICHb... U s BUXY B 10-
JIMHE TOJ] COJTHLIEM, B CBET-
JIOM YTPEHHEM I1ape, CMyT-
HBII OYEPK MEPBOH CTONHUIIBI
MUDA, JKUBILEH MOYTH TPU
TBICSTYH JIET, — TYCKJIBIH
OJIECK KPBIII U XPaMOB
Mewmouca. Buxy ero toniy,
YJIULIBL, SIPKYIO TTOJIUXPO-
MHIO OZIEX]I, 00EIINCKOB,
MTIJIOHOB, CTOJIb JIFOOUMYIO
npeBHuM Erumnrom... Buxy
MUPaMUy TAKOI, KaKOH
Obl1a OHA LIECTh THICSY JIET
TOMY Ha3a, — 00BEICHHYIO
kaHanoM u3 Huna, noHuzy

19151 1917 rr.
Ha mraoBenue npespaiaioch
sI B MBICIIb... Ml BUXY B 10-
JIMHE TOJ] COJIHLIEM, B CBETJIOM
YTPEHHEM Mape, CMYTHBIH
OYEPK MEPBOH CTONUIIBI MUPA,
JKUBILEH MOYTH TPH THICSYH
JIeT, — TYCKIIbIN OJIECK KPBILI U
xpamoB Memduca. Bixy ero
TOJILY, YJIULBI, IPKYIO HOJIH-
XPOMHIO OZIK]I, OOCIIHUCKOB,
MIJIOHOB, CTOJIb JTIFOOUMYIO
npeBHuM Erumnrom... Buxy
MUPaMU/Iy TaKok0, KaKoi ObLia
OHa ILIECTb THICAY JIET TOMY
Ha3al, — 0OBEACHHYIO KaHa-
oM u3 Huna, 1oHu3y HOKphI-
TYIO Pa3HOLBETHBIMH TJIa/IKH-
MH IUIMTaMH, YBEHYAHHYIO

1931 r.
Ha mraoBenue mpeBpaiaroch
s B MBICIIb. .. 11 MBICTIEHHO
BWJKY B JIOJIMHE IOJI COJIHLIEM,
B CBETJIOM YTPEHHEM Hape,
TYCKJIbIN OJIECK KPBILI U Xpa-
MoB Memduca. Buxky ero
TOJILY, YJIHLIBI, IPKYIO HOJIH-
XPOMHIO OfI)K]I, OOCIIHUCKOB,
MTIJIOHOB, CTOJIb JIFOOUMYIO
npeBHuM Erumrom... Buxy
MUpPaMU/Iy TaKok0, KaKoi ObLia
OHa ILIECTb THICAY JIET TOMY
Ha3all, — 00BEACHHYIO KaHa-
noM u3 Huna, 1oHu3y NOKpbI-
TYIO Pa3HOLBETHBIMH TJIa/IKH-
MH IUIMTaMH, YBEHYAHHYIO
30JI0THIM ITUPAMUIAUOHOM. . .
[7. C.77].

MOKPBITYIO Pa3HOLBETHBIMU
IJIaJKUMHU IUTUTaMH, YBEH-
YaHHYIO 30JI0THIM IIMPaMU-
nuoHoM. .. Hugero, kpome
KaMHS 1 MyMHH, HE OCTa-
JIOCh OT JpeBHEro HapcTal
Ho HuuTo 1 He ucue3aer.
Bce u3 mpaxa npouutoro.
BOT — 51 OIIATh €€ YyBCTBYIO,
3Ty CBSI3b CO BCEM MHPOM, C
Goramu BCeX CTPaH U C
JIFOJIbMH, CTOKPAT UCTJIEB-
mwumu! [12. C. 32].

30J10THIM ITUPAMUIAUOHOM. . .
Huuero, kxpome kamMHS 1 My-
MU, HE OCTaJIOCh OT IPEBHETO
naperBa! Ho HU4TO U He ucye-
3aer. Bee u3 npaxa npouuioro.
U BOT — 4 omATH €€ 4yBCTBYIO,
3Ty CBSI3b CO BCEM MHPOM, C
Goramu BCeX CTPaH U C JIFO/Ib-
MH, CTOKpAT UCTIEBIINMU!

[4. C. 161; 6. C. 108-109].

B nmOpeBOMIONMOHHBIX PEOAKIHSX ITOBECTBOBATENh BIKUBACTCS B JKHU3HB
IpEBHEN CTONUIIBI — KaK BXKUBAJICS OH B )KHU3HB COBpeMeHHOTro KoHCTaHTHHOIIO-
1s1. BHYTpB 3TOTO BUIEHUS OpraHUIECKH BXOISAT CBEICHUS U3 ITyTECBOIUTEIS — O
TOM, YTO MMHPAMUIBI W3HAYAIEHO OBLTH OOJIMIIOBAHEBI, O TOM, KaK SIPKO packpa-
IIeHBI OBUIM XpaMbl U aMsITHUKH ErnnTa. 3aBepriaeTcss BUACHHE XapaKTEPHBIM
OYHUHCKUM OIIYIIEHHEM CBSI3M C JKH3HBIO NAIEKUX MPEIKOB M JEKIaparueit
«CmepTH HeT!», 0cOOEHHO BaXXKHOM Ha JpeBHEWIeM Kianowine 3emiu. Erurer,
TakuM 00pa3oM, CTAHOBHJICS HOBBIM 3TallOM MOTPYKEHUS B JPEBHOCTh — K H3-
HAYaIEHOMY «IIapCTBY», K IIEPBOI BeMWKOW IuBIUM3anuu Cpear3eMHOMOPDSL.
B penaxkumm 1931 r. ot morpykeHusi B JPEBHOCTh OCTAIIMCH JUIIH OIIYIIEHUE
TOJIITBI M BOCXOJISIIAS K ITYTEBOAUTEIIO «IIONMAXpoMus». Ho camo morpyxeHue B
IPEBHIOIO XHU3Hb B 00IIEM KOHTEKCTE CYIIECTBEHHO COKpAIleHHON KHHUTH Ka3a-
JIOCh YK€ JIUIIHAM M ObLIIO OKOHYATEIEHO BEIYEPKHYTO B 1936 T.
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[Moce ouepenHoOro TyprcTHYECKOro ad3ama (0 MonaJaHuy BHYTPh MUpPaMH-
II61) BUAEHUE MPOJOIDKEHO: YTPO, KOTa KIIad 3TH KaMHH, HUYYTh HE OTIHYa-
JIOCh OT ATOT0, & pyKa ITOBECTBOBATENS, IPUKACAIOIMIASICS K KaMHSIM, Kak ObI CO-
eAWHSETCS C PYKOW apaBUIICKOTO TUICHHHWKA, KiaBiiero kamHu. Ilocnme stmx
CTPOK B JOPEBONIIOLMMOHHBIX PEOAKIHSIX IIJIO BHACHHE (hapaoHa-IIOOSTUTENs U
[MTaTa U3 THMHA CONMHIYy — Oory AmMony-Pa. ConsipHas CHMBOJIMKA, KaK yxke
0TMEYalIoch, OblIa CHIIBHO MPOPEKEHa B SMHUTPAHTCKUX perakumsix. bes atoro
MPOIOJDKEHHSI BIICHHE TIepecTaeT OBITh BUACHIEM, IPEBPAIIAeTCs U3 peabHO-
ctu B MeTadopy. Tomma Memduca mepectaet oTpaxaTbcs TOIIOH COBPEMEHHO-
ro Kampa.

5. IManectuna. [lamecTHHCKUE OYEPKH — IEHTPAIBbHBIC B OOINEM 3aMBbICIC
KHUTH. OHH TEPEeKITIOUaloT MOBECTBOBAHHUE OT CO3EPIIAHMS IPEBHUX LAPCTB K
MBICIISIM 0 XPHUCTE, OT Pa3HOPOAHBIX HCTOPUH CPEIU3EMHOMOPCKUX OOTOB — K
pasmeinuiennsM o bore. B popeBomonmoHHBIX pemakumsx odepka «Uymes»
MHOTO MECTa 3aHMMAJI HOBBIE CIYTHHKH ITOBECTBOBATENI, OKAa3aBIIUECS BMe-
CTe C HMM Ha Kopabliie, a 3aTeM emymue moe3naoMm u3 Addsr 8 Uepycamum. Oto
MpekIe BCETO aMEPHKAHCKHU IacTop, MPU3BaHHBIA CHMBOJIMN3HPOBATH HHBIC
XPUCTHAHCKHE KOH(ECCHH, a TaKKE HEKHd «PYCCKUI», KOTOPBIA, OTBEYas Iac-
TOPY, OIIYIIAeT BPaxkIeOHOCTh K «IIPaBOBEPHBIMY: «UeMy-TO HE )KHBOMY MOJIH-
Tech BHL...» [4. C. 168; 6. C. 117]. B niepBoit nyommkammu 1910 r. yrouHsIIOCH:
«Uemy-To HE XUBOMY, IIepKOBHOMY MonuTech BHI...» [13. C. 43]. TloBecTBOBa-
TeNlb COMUIAPU3UPYETCS C MHEHHEM JTOTO PYCCKOTO, a IOJ «IIPaBOBEPHBIMIDY
HAaYMHAET IIOHIMATh KaK XpUCTHAH Pa3HBIX KOH(ECCHH, TaKk M UyJleeB — BCE OHU
HE UMEIOT COOCTBEHHOI0 4yBcTBa bora, a jobk3atorT CBIATYI0 3eMITIO, IIOTOMY
9TO TaK HaJO.

DTO MEepPBHIN CEMAaHTUUYECKUH y3€ll OUepKa. B IMUTpaHTCKUX peIaKkIusIX CHS-
TBHI Pa3rOBOPHI CO CIYTHHKAMH ¥ 3aBEPLIAIOIINA WX NEKIaMAalMOHHBIN Iaccax
OT IIOBECTBOBATEISI, PA3JIOKCHHBIN Ha 1Ba ab3ara:

UyBcTBOBa M JIM OHH (IIPABOBEPHBIC. — ), YTO Belb ACHCTBUTENBHO ObLI, NEHCTBU-
TEJBHO CYIIECTBOBAJ KOTIa-TO Jicugoil Vucyc — Xynoi, 3aropelnsiii, ¢ OIecTsIIME
YEpHBIMH IJIa3aMH, C TEMHO-JIMIOBBIMH CYXMMH PYKaMU M TOHKUMH, COMOKEHHBIMU
3HOeM Horamu?

Tonbko MUHYTaMH, TOJNBKO 3a0bIBast 00 ux XpucTe, MOE CepILe COAPOranoch ot OJu-
3octu K ToMy, 4be UM 0XKMIIO, OUEJIOBEYMIIOCH I MeHs 1pu Buae Oeperos Ero po-
muHb» [13. C. 43; 4. C. 168; 6. C. 117].

Tax BXOIUT B IOBECTBOBaHWE BaKHEUIIIAsI UES — MMAJOMHHYECTBO OyXa, FC-
kauue «bora xwuBaroy. Pazgenus, TakuM 00pazoM, He TOIBKO KOMIIO3UIIHOHHO,
HO U TI0 IMEHH «KUBOro Mucycay (MIMeIoIero monapoOHbIA TOPTPET, B KOTOPOM
BEIZIEISIIOTCS «TEMHO-JIHJIOBBIE CYXUE PYKI» — OHU CEMaHTHIECKH PHUPMYFOTCS C
«CH30U PYKOI» apaBUMCKOTO TMJICHHUKA, KOTOPOW KOCHYJICSI TIOBECTBOBATENb Y
mUpaMuL, KIaasd pyKy Ha KAMEHbB) U «HX XPHCTa», MyTEIIECTBEHHHUK OIIyIIaeT
ce0s1 TOAIIMTHHBIM MTAJIOMHUKOM CpPEIN TONITHl «HETTOHUMAIOIINX». BeposTHO, BO
MHOTOM 3THM OOBSCHSIOTCS H T€ HEMHOTOYHCIICHHBIE KOIKOCTH, YTO OTITYIICHBI
B aJIpec MMajJOMHUKOB W3 IPOCTOHAPOIbS B JOPEBONIONNOHHBIX peaakumsx. Te-
Ma MEPTBOH JPEeBHOCTH, JOCTUTIIAS allores B ETUIIETCKOM OYepKe, COXPaHIETCs
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u 1yt ([TanectuHa oGiamaer OoMNbIIEH «IPEBHOCTHIOY, YeM ErumeT, HecMoTps
Ha TO, YTO MCTOPUYECKH OHA MOJIOKE, — HOO B HEW HET HUYETO OT «COBPEMEH-
HOCTHY), HO BCTYIAET B JHAJICKTHUECKOE COPSBHOBAHUE C )KUBOM TaliHOM, KOTO-
past HauMHAEeT MMPOCTYIATh Ha ITHX Oeperax.

OyHKIHS CITyTHUKOB 3[1€Ch HECKOIBKO MHAs, YeM B MPEIBIAYIINX OYepKax.
OHH HE IPOCTO CO3MAIOT MACCOBKY, HO €Ie ¥ BBOMISAT BaYKHBIC TEMBI, 3AIIOJHS-
IOIME CO3HAaHWE IIOBECTBOBATENS; OHM ONHOBPEMEHHO M alter ego myremie-
CTBEHHHKA, H Opyeue TI0 OTHOIIEHHIO K HeMy. He cirydaiino B pemakmuu 1931 r.
00pa3 aMepUKaHCKOTO MACTopa COXPAHMIICH, HO PEUH MEpCOHaKa CTAJI0 3HAYH-
TeNbHO MeHbIe. B penakiuu 1936 r. byHuH n30aBuiIcS OT HEr0 OKOHYATEILHO.
YcrpanuB maccaxu o XuBoM Mmcyce, mucaTenb-dMHATPAHT PagUKaIBHO U3Me-
HUJ ¥ TIOATHKY dmu3ona: SAdda cranma Oimke K eTUTIETCKON «IIPEBHOCTHY, NaXe
JpeBHEE ee. 37ech Bce «mpoie, crapee, Bocrounee» [13. C. 42; 4. C. 167; 6.
C. 116; 7. C. 87] — B pemakuun 1936 . ucuesno «mpomie» [8. C. 237], ocHOBHOI
aKIeHT IepeHeccs Ha «crapee». CKpUN AepeBIHHBIX KOJIEC, KaYaroIlinX BOAY U3
IUCTEPH, B OPEBOIIOIMOHHBIX PEOAKIHMIX HAa3BAH «IAJICCTHHCKO-BETX03aBET-
HbIM» [13. C. 43; 4. C. 168; 6. C. 117], B penakmuu 1931 r. ¢pasa o ckpurie Ko-
JIec TiepefiaHa OT TOBECTBOBATES ACTOPY, B penaknuu 1936 1. oHa ocTaBieHa B
KaBBIUKaX KaK 4y>KOe€ CIIOBO, HO YIIOMHHAHHUE O ITacTope uc4esno. B obenx smu-
TPAaHTCKUX PEAAKIUAX CKPHUI CTal MPOCcTO «BerxozaBeTHbIM» [7. C. 88; 8.
C. 238], ycunmuB ocHOBHOe BrieyaTiieHHe oT SIdul: 3a nBa THICAYENETHS B HEH
HUYEro He H3MEHHIIOCH.

JanpHelmas mpaBKa IpecienyeT Te jKe HEelH: TaK, B 00enX dMUTPAHTCKIX
PEIaKIIIX CHUMAaeTCs BIIEYATICHHEC HE3HAUHTENFHOCTH «rop okpect Hepyca-
JUMay, COXpaHAETCS TOJIBKO MOTHB «31ech [aBua mopaswmi [onmmaday. OTMe-
TAM W TIEPBBIH THI NpPaBKH, MEPEBOASAIINI CHHXPOHHOE BOCIPHUSATHE MECTa B
nuaxpoHHoe. Hampumep, mpo mepycalTuMCKyIo «uuTanens JlaBumay qopeBoiro-
[UOHHBIE PEJaKIINH COOOMIAIOT, YTO OHA 3aHSTA TYPEUKUM TapHU30HOM. B amu-
TPaHTCKUX M3JaHUAX 3Ta MH(GOPMAII OTCYTCTBYeT. B ommcanmu ropoga CHU-
MAIOTCS HCTOPUKO-TYPUCTHICCKUE TOAPOOHOCTH (TOPOACKHE CTEHBI B JIOPEBO-
JIOIMOHHBIX PEOAKIMAX HA3BAHBI CTCHAMH KPECTOHOCIIEB), a TaKXKe CHIDKAIo-
nIie moaApoOHOCTH (HEYMCTOTHI U Tajaih BoKpyr Mepycamuma). B menTpe ma-
HOpaMbl TOpoJIa — BTOPOH CeMaHTHUYEeCKH y3eln ouepka «Mymes»: [onroda.

B 10peBOMIONMOHHBIX pemakmsaxX co3epraHue [ onropsl aHOHCHPOBAIOCH B
HavaJe ouepKa aMepHKaHCKIM IacTopoM («Ho dyBcTByeTe I BB, — TOBOPUT OH,
MolyMaRB, — 4TO 3aBTpa Mbl yBUIHM ["onrody?» [13. C. 42; 4. C. 167; 6. C. 116]).
B mepBoM, oTEenbHOM M3IAHUH OYEpKa MACTOPY PE3KO OTBEYAT HEKUH PyCCKHIA:
«UTto no Hac, To, nymaro, Het...» [13. C. 43]. B pegakmmsix 1915 u 1917 rr. 3T0TO
OTBeTa yke He ObLT0, HO ocTatics npyroi: «IIpaBoBepHbIit Borpoc!» [13. C. 43; 4.
C. 168; 6. C. 117]. Takum o6pa3omM, iMeHHO Borpoc o ['onrode 3amaer B 1opeBo-
JIOIAOHHBIX PEAKIHSIX TEMY «IIPaBOBEPHBIX». [103TOMY IyTemecTBeHHHK, YBH-
nes ['onrody m3maneka, BHOBb TyMaeT Ha Ty JK€ TEMY:

DT0 — phlIaHue HaJ XPHUCTOM KaMEHHO-30JI0ThIX, OOMbIIeraa3bix Mo3ank BuszaHtuu,
HaJ XpUCTOM KOPOHOBAaHHBIX M OKPOBAaBJIECHHBIX pacmsatuii Puma, Hag Xpucrom, se-
JKallleM B MpaMOPHOM KHOCKE, B )KapKOM OrHe cBeueil 1 okianos... [13. C. 49].
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B pemakmusx 1915 u 1917 rr. oTTOUMe moctaBiieHO Tocne «pacmsTaii Pu-
May, KOHIIOBKa (ppa3pl yOpaHa Kak H3IUINHE pe3Kkas. B pemakmmsax ke dMH-
TPaHTCKUX CHSAT BECh ATOT MMaccak — HOO OH, IO CYTH, IPOAOIDKAET PUTOPUKY O
«TIPaBOBEPHBIX», BBUECPKHYTYIO YK€ B IIEPBOM CEMAHTHUIECCKOM Y3JIe OUepKa.
Taxum oOpa3zoM, TeMa ['oNrodsr B SMATPAHTCKUX PENAKIUAX 3BYUUT HEIIOATO-
TOBJICHHO, BHE3aITHO — M COBEPIICHHO HEOXHIAHHO, HOO B SMHUTPAHTCKHUX pe-
JOAaKIHSX CHATHI BCE MOTHBHI, IIOIBOJSIIIE K OMACAHUIO BH3aHTHHCKONH POCKO-
i Xpama ['poba "ocriomas (B HUX HET PE3KHMX CIIOB O BU3AHTHHCKUX KaIUIIAX,
HET M «IIPaBOBEPHBIX» IAJIOMHUKOB, HE UyBCTBYIOIINX >kKuBoro Xpmucra). Co-
XPaHMUBIINECS B AYMHUTPAHTCKUX PEOAKIHSIX CTPOKH, ITOCBSIICHHBIE XpaMy, CY-
IIECTBEHHO CMATYEHBI OTaromapsi 3aMeHe AIIUTETA: «BU3AHTHHCKUE CBOIBD) €CTh
BO BCEX PEIAKIHAX, HO <CI3BIYECKOE BEIUKOJIENHE HECMETHBIX JIAMITaT) CMEHH-
sock B 1931 u 1936 rT. Ha <«OKYTKOE BEJIMKOJICTIAEC HECMETHBIX JIaMIiaiy, 100
TeMa XPaMOB-KaIHI ¥ «I3B[YECKOTO XPHCTHAHCTBA» BCIEACTBHE IPABKU BTO-
poro Buaa (ocBoOOXIeHHE 0T Muda) TIIATEIIEHO BRIYUIIATIACH U3 TEKCTA.

3aBepmaroT maHopamy HMepycanmma HOYH M OCTpOE ONIYIIEHWUE BESHUSA
CwMmepru. U3 sToro ab3ana B SMHUTPAHTCKUX pelakimsIx yopaHa dpasza: «Berxo-
3aBETHBIA OOr JaBHO IMOKWHYJ W HApOJ CBOW, M cTpaHy cBoro» [13. C. 49; 4.
C. 173; 6. C. 123]. OgHako B JaHHOM clly4yae IpaBKa He MEHsET o0IIeld TOHAIb-
Hoctu uHana: Myznes okaspiBaercs He CBsToil 3emiieid, a mapcteoM CMepTH.

B «Mynee» BkitogaeTcst MOYTH HE IPUMEHSIBIIUICS B MPEIBIIYIINX OUYEPKaX
YEeTBEPTHIN BUI IPaBKU — CHATHE aTpUOYIIMK OUTAT U camux ImTaT. [lo mopore
B Budneem noBectroBarens BciomuHaeT «IlecHs IlecHeit». B nopeBonronmon-
HBIX pelakiusax (a Takke B penakmuu 1931 r.) CloKeT KHUTH ITepecKas3bIBaIcs —
U HE OCTaBaJIOCh COMHEHHUH, OTKy/la B3STa 3aBEpIIAONIast ero IIUTATa:

U BcrioMuHanmMCh caipl 1 BUHOrpaaHuku CoJOMOHa, OlaleHHas COHLEM JICBOYKa, C
TPENeTOM OXKM/ABIIAs HA BUHOTPAJHHMKAX BO3JIOOJIEHHOrO0, MPATABLIASCSA OT MPOXO-
KHX TI0J] 3€JICHBIMHU JIO3aMH, POCBEYMBAIOIIMMY Ha COJHIIE, IPUNA/IABILIAs K rops-
4YeMy CyJIMHKY B UX CKBO3HOH TeHH. Bce 11Beno u Giaroyxasno BOKpYr Hee, paciulaB-
JICHHBIM 30JIOTOM MJIEJIU B 3HOMHOM JJaJii KPOBJIM ABOPLOB U Xpama. W kaxplii 1eHb
JTIOHOCHJICSL OTTY/a K 9TO# 60COit IeBOUKe, KaK BUHOTPa HAIMBABILCIHCS BUHOM JKH3-
HH, T'0JIOC MUJIOTO:

— IIBetsl nokazanuck Ha 3emie... [13. C. 50; 4. C. 174; 6. C. 124].

B penakmum 1931 1. mepeckas ObIT HECKOIBKO COKpAIICH U TIEPE/ICIaH B TOM
4acTH, KOTOpast A0JDKHA Obljia MepeiaTh «BHYTPEHHEE OIIYIICHUE) KUTEIS TOU
SIIOXH:

U BcrioMuHamMCh calipl 1 BUHOrpaaHuku CoJOMOHa, OlaleHHas COHLEM JICBOYKa, C
TPENeTOM OJKMAABILIAS €r0 Ha ATUX BUHOIpaJHUKAX. Bee 1Besno u Gyiaroyxaio BOKpyr
Hee, PACIUIaBJICHHBIM 30J0TOM MJICIH B 3HOE KpoBiIM CHOHCKHMX IBOPLOB M Xpama.
U xaxplil [eHb JOHOCUIICS OTTYIAa K 9TOi 0OCOW JeBOUYKe, KaK BUHOIpPaJ HaJIHBaB-
LISHCst BAHOM JKU3HH, T'OJIOC MHJIOTO:

— IIBeThl nokazanuck Ha 3emie... [7. C. 98].

TyT MOXXHO TOBOPHThL O HE JIOBEJICHHOW JIO KOHI[A TIPaBKe BTOPOrO THIIA — Ya-
CTHYHOM COKpAICHUH OuBaromiero Muda. CokpallleHre 1MoKa3ajioch aBTopy He-
JIOCTATOYHBIM, W B pemakiuu 1936 T. ObUT CHAT Bech mepeckas «llecHH ImecHei
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(rocne «@uHOTrpagHIKH COTOMOHA) IIOCTABICHO ABOSTOUHE, TICPEBOISIIECE IOBECT-
BOBaHHE Cpa3y K IUTATE), ITUTaTa OcTanach 0e3 arpuOynuu. B cBsA3u ¢ 3TUM CMBbIC-
JIOBasi HAIMTONHEHHOCTh «BUHOTpagHNKOB CONOMOHa» yBENHMYMNIACh, a muTata (C
COMPOBOKIAIONIAM €¢ KOMMEHTApHEM, COXPAHUBIIIMCS BO BCEX PENAKIMSX) yTe-
psUIa IUTEPaTyPHO-3POTHYECKOE 3HAYCHHE, HO 00pea 3HaYNTEILHO OONbIIe CHM-
BoNmKo-MeTaopudeckoro. IlyTenecTBeHHUK Terepb HE BOCCTAHABINBACT B BHIC-
HHUH JIPEBHIOIO JKI3HB, a BCIIOMHHAET (pasy M3 BEIHMKOH KHUTH; HE IONajacT B
WHOW MUP, 2 HUCXOIUT K IIEPBBIM JINPHICCKAM CTPOKAM, HAITMCAHHBIM YEJIOBEKOM.

B nampHelimmeM myTemecTBHH B 00EUX SMHUTPAHTCKHX PENAKIISIX BHOBB
CHIMaeTcsl yKa3aHne Ha MCTOYHHK. BMecto cnemytomero Tekcra: «[lo mytu B
Budneem 3enenenn Te campl, rae, Mo amokpudam, JEpeBbs OMYCKaId IBETHI
momy...» [13. C. 51; 4. C. 174; 6. C. 124] — nossnsercs takoii: «[lo mytn B
Budureem 3eneHenu xorma-To CIUIONIHBIC CaJIbl, TJIE “JePEBbS OMYCKAaIH IBETHI
nomy...”» [7. C. 99; 8. C. 245]. Ccrinka Ha anokpudsl yoOpana, Oraroaaps yemy
HapHCOBaHHAsl KapTHHA oOperaeT OOJBIIYI0 OOBEKTHBHOCTh. BMECTO CCBUIKH
MTOCTABIICHBI KaBBIUKH, YKA3BIBAIOMIME HA TOYHOCTH ITUTHPOBAHUS (BIPOUYEM,
HEHM3BECTHO OTKYyJa) W KaK OBl BOCCTaHABJIMBAIOIINE KAPTHUHBI )KM3HU boroma-
tepu. Ha »TOoT *e 3ddekr paboTaeT W SIMMUHHPOBAHUE IMO3MIIMH ITyTeIlle-
CTBCHHUKA, MIPOSBILIONIEECS B YCTPAHESHIH TIIarOJIOB:

1910, 1915, 1917 rr. 1931 1 1936 rr.
Lenblii geHp BUAWIIG TONBKO TJIMHHUCTHIE Llenblii J€HB TONBKO TJIMHUCTBIE KOBPUTH
KOBPHI'H TOP. .. rop...

[Toxokre MOMEHTBI BcTpedaeM U jayiee. Hanprimep, pasa ¢ ykazaHueM UCTod-
Huka: «Ecth npenmanune, uto ee (Mynmen. — K.A., E.Il) HeoO03pUMbIe pa3BATMHBI
yxkacHymu camoro Anpuana» [4. C. 176; 6. C. 126]1. B smurpaHTCKUX penakiusix
MpeNIOKeHne cpa3y HaunHaeTcs ¢ «Ee Heobospumeie...» [7. C. 103; 8. C. 248].

[Tocnenauii ceMaHTHYECKUN y3€Il 3TOM YacTH CBSI3aH C UACEH MpeBpaIeHUs
Wynen B MepTBYIO CTpaHy, «OTABIXA OT UCTOPHI», BO3BPALICHUS K THSAM ITaTPH-
apxoB. CioBocoueranue «['opox Mupay», coxpaHsromieecss BO BCEX PEHaKIHsIX,
nomeniaetr Uepycamum (Beiren 3a KoncrantuHononeM, Asekcanapueit, Mem¢u-
COM) B MEpEUCHb MUPOBEIX CTONHI mponutoro. OmHako B odepke «Uynes» mu3-
HaYyaJIbHO (C MEepBOH pelaKIiy) KOCMOIOIUTHYECKOW TeMbl HeT. OHa o0opayu-
BaeTCsI CBOCH IMPOTHBOIOIOKHOCTBIO: BCE HAPOIBI MUpPA MPUXOIIIIH CIOJIa, YTO-
ObI ncTpeOuTh Myero (a Ternepb IpUXOIsT, YTOOBI ITOKIOHUTHCS CBOMM CBSITHI-
HsAM). B ITOpPEBONIOIMOHHBIX PENaKmHUAX B ATOT KOHTEKCT ITOMaNald U BCE
YYaCTHUKH KPECTOBBIX MOX070B. 3a (hpa3oit «KuTh OOBIYHONM KH3HBIO MMOCIE
BCETO TOT'0 CTPAIIHOTO, YTO CIYIMIOCH, [lamecTiHa He MOTIIay — CIIEI0BAIO:

CHOBa M CHOBa BTOPTajiiCh B THILMHY €€ 3aBOEBATENM BceX HaponoB Bocroka u 3a-
naja. Ho nosne MepTBhIX Tak U OCTaBaJIOCh IOJIEM MEPTBBIX. PaTh 3a paTbio rubio Ha

' B repBoii MyGIMKAIME OYepKa B 3TOM MPEUIOKCHHH TaHBI MOAPOOHOCTH, CO BTOPOrO
M3aHKs UCKITIOYCHHBIC B PaMKax pernCTpHUpYymolLeii crpaterun Tekcra: «Ecth npenanue, 4to
HE00O03pHUMbIE Pa3BAIHHbI, KaK Obl MOTPSCEHHBIE 0 OCHOBAHUS BYJIKAHAMH, YI)KACHYJIH CAMO-
ro Anpuana» [13. C. 53].
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HEM U HECMETHOe «BOMHCTBO XpucroBoy. [Tokoputsh Mucycy Bparos Ero usduenuem
UX, HOBBIMHU OIYCTOLICHUSIMH Y HOBBIMH KPOBOIPOJIMTHAMH, CTOATH y Tpoda Ero c
00Ha)KEHHBIM MEUOM — 3TO ObLIO Oe3ymueM. BepHyTh TPIKIbl MEPTBYIO CTpaHy K
KU3HH, UCTOPIHYTh €€ U3 €€ CBSIICHHOIO 3aIlyCTEeHUs — KOLyHCTBOM. ITycTh ncues-
HEeT criepBa ¢ juua ee naMath o npouuiom [13. C. 54; 4. C. 177]. lononHenue B Bapu-
ante 1915 r. nano nonyxupHsiM: [6. C. 127].

B sMHTpaHTCKHX peJakiusxX BeCh OTPHIBOK OBLI CHAT JO CJOBAa «KOIIYH-
ctBomy». [locnemnee ke TpemIOKEHHE OTPHIBKA COXPAHHMIIOCH: B pPEHAKIUH
1931 r. oHo unTanock Tak: «IlycTs NCUE3HET CIIEpBa C JIMIIA €€ BCSKAS MaMsITh O
nporuiom» [7. C. 104], B pemakuu 1936 1. Bynun BepHymcs K mepBOHAYATb-
HOMY BapuaHTy. Tak (B paMKax BTOPOIrO THIIa IIPaBKH) KHHUTAa OCBOOOXIaIach
OT UJei 00 MCTOPHUYECKUX I'peXax XPUCTHAHCTBA M JOMOJHUTEILHBIX ((hopMu-
PYEMBIX HEMOCPEICTBEHHO B TeKCTe) MH(OB O MEPTBOH 3eMile. DMUTPAHTCKAM
PEIaKIIsIM JOCTaTOUYHO OBLIO OCTABHUTD «II0JIE MEPTBEIX» Kak MeTadopy.

C »TOro Mecra TEKCT JOPEBOJIONMOHHBIX M AMHUTPAHTCKUX pPENaKIi BHOBB
OTJIMYAETCSl KOMITO3UITMOHHO. B JOPEBOMOIMOHHBIX PElaKIUsX Jaliee CIeIyeT
IV riaBka ouepka «Myznes», B SMUTPAHTCKHX PENAKIUAX TEKCT OBIBIIMX TIIABOK
IV u V opopmieH kak HOBBIH o4uepK — «KaMeHby (IIpy 3TOM HOBBIH OYEpK pa3OouT
HE Ha JIBE TJIABKH, a HA TpH). braromaps 5ToMy BO MHOTOM TEXHHYECKOMY perIie-
HUIO YCHJICHA CEMaHTHKa Kak (pHMHAa YKOpoueHHOTo ouepka «Mynes» (Meradopa
«TI0JIE MEPTBBIX»), TAK M KOHIIOBKa odepka «KameHb» (CBAIIEHHBIH kKamMeHb Mo-
pHa, COSTUHSFOIIII MUCTHYECKIM cMBbIciioM MeroBy, Xprcra n Maromera).

B navane «Kamus» (IV riaBka J0pEBONIONMOHHBIX PENAKIUN) OTMEYaeM
KOHIICNTYaJIbHYIO IIPaBKy NEPBOro THIA (MIEPEBO CHHXPOHUY B JHAXPOHUIO): B
SMHUTPAHTCKAX PENAKIUSIX BHITYIICHBI IIOAPOOHOCTH O Macce PYCCKHUX U eBpeii-
CKUX MajJoMHUKOB. O PyCCKHX CKa3aHO: «Pycckue )KUBYT B CKYYHBIX Ka3eHHBIX
kopirycax ITpaBocimaBHOro obmiectBa 3a 3amagabiMu BopoTammy» [7. C. 107; 8.
C. 251]. B oMHUrpaHTCKUX W3AaHUAX TYT MOCTABIEHA TOYKA, B JIOPEBOIIOIMOH-
HBIX K€ OBLIO MPOIOKCHHE:

...yOuBast Bpemst ezioil, nepebpankamu, xoxaeHreM ko ['poOy, B Budneem, na Hop-
JIaH — ¥ IIPOCTo 110 Ga3apaM: TaM OHHU IIPUTOPTOBBIBAIOTCS U K JIYKY, M K KapTodento,
U K 4eTKaM, U K JTyOOuHbIM a()OHCKUM KapTHHKAM — 0e3 [Jaxke MaJeHIero HaMepeHus
KyIuTh XOTh Ha Komeiky [13. C. 55-56; 4. C. 178; 6. C. 128].

HPGHHO)KSHI/IS 0 €BPEiIX USMCHCHO HECKOJIBKO CIIOXKHEEC:

1910, 1915, 1917 rr. 1931 1 1936 rr.
A eBpeH I0TATCS B TPYIIO0aX IJKHOTO KBap- A €BpeH I0TATCS B TPYII00axX FOXKHOIO KBap-
TaJia, GEraroT 10 POAHBIM M 3HAKOMBIM, C TaJla ¥ IJIa4yT y OCTaHKOB JipeBHero CHoHa,
’KaIHOCTBIO JIOBST BECTH O CBOMX IAJECTHH-  HApsAAMBIIMCH B OapXaTHbIE XaJaTbl U IOJIb-
CKMX KOJIOHMSIX — U IUIAYYT Y OCTaHKOB CKMe LIAIKU U3 OCTUCTOrO MeXa, oJ] KOTO-

npeHero CHOHa, HAapsIUBIIMCH B GapxaT- — PhIMH BUIHBI HA 3aTHUIKAX €PMOJIKH, a Ha
HBI€ XaJaThl ¥ MOJIbCKUE LIANKKA U3 OCTUCTO-  BHCKax orpoMHsie 3aBuTkH [7. C. 107-108;
ro cob0avybero Mexa, moj KOTOPbIMU BHIHBI 8. C. 251].

Ha 3aThUIKaX €pPMOJIKH, @ Ha BUCKaX —

orpomusie 3aButkH [13. C. 56; 4. C. 178—

179; 6. C. 128-129].
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U To m gpyroe cokpaieHne — cIeICTBHE HOBOW 3a1aui TEKCTa: IMPOTHBOIIO-
CTaBIICHHE MAcChl HAWBHBIX ITAJJIOMHUKOB TOHKO YyBCTBYIOIIEMY ITOBECTBOBATE-
0 Oorpliie He TpeOyeTcs. YXOMUT U «cobaumii» MeX, KOTOPhIi MOT OBITH BOC-
MIPUHSAT KaK CKPBITOE PYTaTeIbCTRO.

EnuacTBeHHBIN ceManTHYecKuil y3en odepka «Kamenny, BRI3BaBIINMA MTPaBKY
BTOPOTO THIIA, PACIIOIIOKEH B CAMOM €ro KOHIIE. 3aBepIiasi OIMMCAHNE MEYCTH
Owmapa (M3 HEero ymasiFoTCs MHOTHE TYPUCTHUECKHE ITOAPOOHOCTH), TOBECTBO-
BaTeNb TOBOPUT O KaMHE Mopra — B €r0 UeCTh HOBBIA OYEPK W ITOIYYHI CBOE
AMsI. DTOT KaMEHb, Ha KOTOPOM TIEPBBIM YEIIOBEK MPUHEC TMEPBYIO KEPTBY bory
(byHKIMOHATEHO pH(MyeTcss ¢ XpaMoM B baannOeke), UMeeT MHCTHYECKYIO
CIUTY, KOTOPYIO TOCIIeIHUM (TIocye Myan3Ma U XpUCTHAHCTBA) O’KUBHIII HCIIAM.
B sMmurpaHTCKHX pemakmusx 3TOT ad3all CyIIecCTBEHHO COKPAIICH.

1910, 1915, 1917 rr.
Jns Uynen Kamens XKuznu 3amep, 3acTbll
HaBeku. 3a Mucycom, ropoput Ucnam, cuna
Kammns nepenna k [Tpopoky. U npas Ucnam:
[Ipopok cuoBa nan nmwxenue Kamuio, on
BO3HEC ero K HeOy. 1 cuina 3Toro ABMKEHHs

1931 1 1936 rr.
[ocne Uucyca, rosopur Ucnam, cuna Kamus
nepenuta k [Ipopoky. U nmpas Ucnam: I1po-
pok nan «iBwxenue» Kamuro. «Ho Hegonro
cusino conuie Mcnama Bo Beeil criaBe cBOei».
UYro xe roroBut Mupy Oynymee? [7. C. 123;

Obll1a HEOOBIYHA, KU3HB )KMBILUX €0 — FOHO-
LIECKU TJIAMEHHA, TI0JIHA (MICTUHHO) CTpacT-
Horo cinyxenust bory. Ho Henonro cusno u
conuie Mcnama Bo Beeit cnaBe cBoeit. Bor
yXKe TacHeT U ero Bepa, U caM OH, CaM IpH-
3HAET HbIHE, YTO cinaderoT pasmaxu Kamusi,
3aTOILISAIOT Bojbl be3mubl Cestoe Mms,
HauepTaHHOE Ha HeM... UTo ke TOTOBUT MUPY
oynymree? [13. C. 64-65; 4. C. 186]. (BbI-
yepkHyToe B 1915 r. 1aHO B KPYIJIBIX CKOOKax
[6. C. 136-137])

8. C. 262].

ITomuMO cOKpalleHHs TTOAPOOHOCTEH, IMUTPAHTCKUE PEAAKIHN TOMEIIAIT
npemioxkeHue o coinie Vcnama B KaBbIUKH, Kak Obl HAMEKas HA HEU3BECTHbIH
MCTOYHHUK, U3 KOTOPOrO 3aMMCTBOBaH adopusM. 31ech IpaBKa BTOPOro THUIIA
(cHsTHE TIOAPOOHOCTEH TBOpEMOro TekcroM Muda: «Cesroe Wmsy, 3a0bbiToe
YeJI0BE4YECTBOM, BHOBB JIOJDKHO POCHSITh, KaKk COITHIIE) COSUHSIETCS C MPaBKOU
YETBEPTOro TUIMA (32 UTATY BBIIACTCS TEKCT, KOTOPBIN €0 M3HAYAIBHO HE BOC-
npuHUMalcs). Bompoc, mepBoHavaibHO MOCTABICHHbIN B KOHIIE a03a1a B caMoM
MIPSIMOM CMBICTIE (BO3pOXKAECHUE peBHEr0 Muda B Oymyiem), mpeBpaniacTcs B
00bEMHYI0, HO HE «0XXHBAIOIIYIO» (KaK B JIOPEBOJIONMOHHBIX PEIAaKIUAXK), a
KyJBTYPOJIOTHYECKYI0 MeTadopy.

B J0peBOIOIIMOHHBIX PEAAKIHSIX 32 3THM ab3alleM CIIe0Bal elle OJuH, pa-
Ooraromuii Ha MU(POIOTHIECKHE CMBICIBI U TIOTOMY MOJHOCTBIO CHSITBIN B HMHU-
IPAHTCKUX PENAKIIHIK:

B3BOIHOBaHHBIM, CMOTPUILb HA TEMHYIO IJIbIOY CKAJIbl CPEIM MEYETH, U MOJIHBIM Be-

JIMKOTO CMbICJIa HAUYMHAET Ka3aTbCs 3TO COYETAHUE 3eMJIM U He0a — Xpama M KaMH:L.
U, noknpas MedeTs, TymMaellb: JOIKEH MUP CHOBA BO3BPATUThCSA KO XPHUCTY, — K TO-
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My XpHUCTY, 4TO HEKOTJa BOCIIPUHSUI ciily KaMHs ¥ ObUI HCTHHHBIM CBIHOM 3€MIIH U
nyxa. Pa3se OH, ¢ Takoro HecKa3aHHOM MONHOTOH BomwioTuBLIKi B Cebe GoxecTBeH-
Hoe Hauaino JKuzuu, rosopusimii: «51 B Otue u Orer; Bo MHey, He codetan HeOecHO-
ro C 3eMHBIM, MEXIy TeM Kak mon cromoi IIpopoka Kamens JXKusHu He kacasncs HU
3emud, Hu Heba? [13. C. 65; 4. C. 186; 6. C. 137].

OunanpHBI ab3all OKOHYATENFHO BBIBOAWI UYyJO B JKH3HB, (OPMHUPYS
HaJeXKIy Ha BO3BpamieHue cuibl Kamus B HepanekoM OyaymeM. C H3KHBaHUEM
ByHnHBIM MI(OIOITHKH paHHETO MOJCPHU3MA TOT ab3all HEMHHYEMO JIOIDKECH
OBLT MMOKUHYTH TEKCT.

Jlasiee B TOPEBONIOIIMOHHBIX pefakiusix uueT VI (mocinenHss) riaaBka odepka
«Uynes», B SMUTPaHTCKHUX peNAKIMAX OHA BBIAEIEHA B OTHENBHBIN ouepk «llle-
oI». 3/1eCh MOXXHO OTMETUTH €IUHCTBEHHBIN CEMaHTHYECKHHA y3ell. DTO HaJo-
KEHHBIC JIPYT Ha Jpyra BOCHPHUATHS Kpyra COOCTBEHHOH ITOE3IIKH, KPyTra BCErO
MyTEIIeCTBUS, JKU3HEHHOI'O Kpyra, Koieca HCTOPHH, IPOKATHBIIETOCS IIO
UNynee. Bce 310 3Bywamo B AByX NpemioxeHUsx: «Jla, coBepmimiia Xu3Hb
orpomHbId Kpyr! BceM CymiecTBOM MeEpexuil s 32 3TH MECSIBI JONTYI0 U
crpamnyro neronuck Bocroka» [13. C. 65; 4. C. 187; 6. C. 137]. B smurpant-
CKUX HM3IaHUSIX 00a MPEIIOKEHHS CHATBHI: BO-TIEPBBIX, MO3JHEMOICPHUCTCKHIMA
TpaBeNOr Ha BCEX YPOBHAX CTAaHOBHWIICS MEHEEe CyObEKTHBIM; BO-BTOPBIX, JTa
TAaWHCTBCHHAS TIOJICBETKA — C N3MEHEHHEM OCHOBHOM 3a[1adi TEKCTa OT ITOCTH-
JKCHHsI TaifHBI K oOpeTeHunto [lyxa — Oblia Oojiee He Hy)KHA.

B ouepke «IlycTeiHS MbsSBONA» M3MEHUIICS CEMAHTHUECKHUW Y3€ll, Kacaro-
IIUHCS HEMTOCPEACTBEHHOTO BocTpusiTHsl ynelckoi MyCThIHA U €€ CHMBOJIHYE-
CKOTO 3HaYeHHs. B ITOPEBOMIONMMOHHBIX pENaKIUsIX Ha «CpeAnHE ITyTH», 3a KO-
TOPOM HAYMHAJIACH 3€MJIS IbSIBOJIA, MOSBIISIIICS CIEAYIOMNNA KOMMEHTAPHH:

YyBCTBO, ¢ KOTOPBIM INISMILb Ha IyCTHIHIO C Kpblll epycanuma, Benuyue, KOTOPbIM
3BYYHUT IIPOJIOI €BAHICIILCKOM JIETONMCH, Ucue3aeT B mycTbiHe. OHa Beb TOJIBKO Ka-
MeHHCTa U MepTBa. HO M B 3TOM €CTh YTO-TO MHCTHUYECKOE, HEBBIPA3UMO TOCKIIMBOE,
a3a3eoBCcKoe, BeTxo3aBeTHoe. [loyeMy «Te, KOMX He CTOMJI BeChb MUP, OIyXAaJd 10
IIYCTBIHAM M TOpaMm, IO NemiepaM M ymenusm 3emin»? [louemy yenoBeueckas aya
(Tak >kanKo) BEepUT B JIETEHIY, YTO HA 3TOH «CpEOUHE IYyTHU», KOTOPBIM CUUTAJCA IIy-
TeM B MIPEUCTIOHION0, IiaKai caM [Ipapoautens, nuimennsiii Oaema? [14; 4. C. 196—
197]. B kpyrnbix ckobkax cusiroe B 1915 1. [6. C. 148].

B sMurpaHTCKHX M3IAHHUSAX 3TO JHPHICCKOE OTCTYILICHHE OBIJIO BEIYCPKHY-
TO — BMECTE C €T0 CYOBEKTHBHOCTEIO, IPOTUBOIIOCTABIICHHEM TIeH3akKa JIETeHIIC,
COEIUHEHNEM «BETX03aBETHOIO» Hadaa ¢ A3aseieM, a TakKe TalHOH, 3a KOTO-
PO YXOAWJIN B ITyCTHIHIO BCE BENMKHE IPEIKH YEIOBEUECTBA — OT Anama 10
Wncyca. CTUIHCTHYECKN W TEMATUIECKHA OoJiee OMHOPOIHBIC IMUTPAHTCKHIE pe-
MAKIUU 0OpeNr Ha STOM MECTe YeTKyIo (OpPMYIHPOBKY, JUIICHHYIO PHTOpHYIC-
ckoro Borporranus: «Ha aroii “cpemuHe myTi” (M Jajee Mo TEKCTY OCICAHEro
npemiokenus, — )» [7. C. 143]. B penakiuun 1936 1. «cpenuHay OblIa 3aMeHEHa
«cepenuuoi» [8. C. 276], 7OMOTHUTENFHO YMEHBIIAIOMIECH PUTOPUIHOCTH. MHO-
TOACHEKTHOCTh TTOCTHIKEHHS ITYCTBIHH CMEHMJIACH YETKOCTBIO IYTEBBIX BIICYAT-
JICHUH, COMTPOBOXKIAEMOH JIHIITh HEKUM MeTa()OPHUECKHM OTOJICCKOM.
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Jlpyroii ceMaHTUYECKUW y3ell B JOPEBONIOMMOHHBIX PEAAKIHIX OBII TECHO
CBsI3aH C 3aryiaBueM. B kKoHIe TpeThel rinaBku 3a npemokeHueM: «M kak Tomb-
KO CTEeMHEET, HU JyIId HE OCTAHETCS Ha ITON CTPAIIHOW JAPEBHEH HOpOre» —
cienoBaio: «3mech caM A3zasen BcelsieTcss B deioBeka. OH WCKymiaeT OBITh
CHJIBHBIM, OCCITOMAIHBIM — U CIIaJIOCTPacTHBIM, Kak Houn Comoma u ['omop-
pel...» [14; 4. C. 197; 6. C. 149]. 1 ato nmpaBka BToporo Buja: 3sydanue Mudga
MPHUIIIYIIACTCSI, ¥ COOTBETCTBYIONIME MOTHBBI IOYTH H3BIMAIOTCS M3 TEKCTa.
OcTaercs JHIIb JAPEBHEE IyBCTBO JBSBOJIA, XOTS CaM OH TEIeph OTCYTCTBYET B
nei3axe.

Crnenyromuid ouepk «MepTBoe Mope» (COXpaHHB OOIIYIO CTPYKTYPY) IOIY-
YW B OMUTPAHTCKUX pefakiusx HoBoe 3ariaBue — «Ctpana Comomckas». Ero
€IMHCTBEHHBIN CEMAaHTUYECKUU y3ell MOXKHO pa3jOKHTh Ha J[BA dJIEMEHTA: 3a-
YUHBI JBYX TEH3aKHBIX a03alleB U BHYTPSHHIOI HUICKO Tel3aka. 3a4iHbI TToMe-
HSJTMCH TOJBKO B TIOCIIETHEH pelaKIIiu:

1911, 1915, 1917, 1931 rr. 1936 1.
Bce sxuBoe cmonkio. becrutogaeiMm u 6e3- I'myxoll KOTJIIOBUHOM, OECIUIONHBIM U 0e3-
JIFOJJHBIM JIOJIOM TSIHETCS C CEeBepa Ha IO, OT JIIOAHBIM J0JIOM TSHETCS C CeBepa Ha Ior, OT
caMoro Mopsi THBEpHaJCKOro, M3BECTKOBO- caMoro Mopsi TuBepHajacKoro, H3BECTKOBO-
recyaHast IyCThIHS. . . recyaHast IyCThIHS. . .
MeprBenHo Tuxo. Bnepenu nenenbHo-cepble Bmepenu Bce TO ke: MENENbHO-CEpPhIE [HO-
IHoHBL.... [15; 4. C.202; 6. C. 154;7. C. 153]. HslL... [8. C. 283-284].

B pesynbpTare n3MeHEeHHs 3a4MHOB MU(HYCCKUH Tel3aK MEPTBOTO IapCTBa
JUIIAETCS IPSMOTo 3HAUeHUSI MEePTBEHHOCTH. BHYTpeHH s nes meif3axa Obuia
nepexiroueHa yxe B 1931 r. — cHATHEM JeTanel, MpeBpalaBIInX JOJIUHY B T0-
nooue ana:

He6o 3mech Tak mpocTopHO, (0€370HHO,) KaK HHUT/E: HUTJIE HET JOJIUHBI, CTONb TIIy-
OOKO#, KaK 3Ta, ¥ HUre He (CKPhIBACTCs) KPOETCs TaK J0Jr0 32 TOPHBIMU BEepILIHHA-
MU COJIHIIE, KaK 3a poBHOU creHoid Moaga [15; 4. C. 202]. B kpyribix ckoOKax BbI-
YepKHYTOE, MOTYKUPHBIM — BcTaBieHHoe B 1915 1. [6. C. 154].

[NokaszaTenpHO ABaXKABI MOBTOPEHHOE «HHTAECY», CO3MaBaBIee aOCONIOTHOE
3HA4YeHHE CMEPTH, MHHYC-JIOKyC. BMECTO 3TOro B SMUTPaHTCKHX PEHAKLIUSIX
ocraioch Jmmb «Hebo <3meck™> Tak mpocropHo, orpomuo» [7. C. 153; 8.
C. 284] (BeruepkuBaHue B IMOCIEAHEH pelakiMy JaHO B YIJIIOBBIX CKOOKax) —
oObIYHAs TeH3aKHasl JIeTallb, B KOHTEKCTe 0eCcCyOBbEKTHOrO HappaTHBa HAIOJI-
HEHHasl JIETKOif MeTad)OPHIHOCTHIO .

!B ar0if e cepe 3HAUCHHI — M3MEHEHHE STUTETA, KOTOPHIi JOKEH BOCTIPHHUMATHCS
KaK KJIIOUeBOW B omucaHur MepTBoro Mopsi. B mOpeBOMIOIMOHHBIX pEeAaKUUsIX U PelaKiuu
1931 r. 3aBepuiaroiumii ¢ppaszy u ad3all MUTET HepeJacT He TONBKO IBET, HO U Oe3)KU3HEH-
HocTh Boabl: «Ho cuneer on (3amuB. — K.A4., E.Il) Tyckno, cBuHIOBO...» [15; 4. C. 202; 6.
C. 154; 7. C. 154]. B mocnenHel peAakiiy SMUTET CTAHOBUTCS Oosee MeTadOpUUECKUM —
CBSI3BIBAIOIIUM IEH3aK C LBETOM TOPEHUsI KEPOCHHOBOW sammbl: «HoO cuHEeT OH TycCKIo,
KkepocuHHO...» [8. C. 284].
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Bcenen 3a atum — mipu niepeopMyTHpOBaHIH TPEIIOKEHUS — CHATO 3HaYe-
HHUE, KOTOPOE B IOAMHUTPAHTCKUX PENAKIUSAX OBLIO HaWBaKHEHIHMM, MO0 Ipo-
JOJDKAJIO TeMy O0XKECTBEHHOTO COJTHEYHOTO CBETA, Pa3IUTOro 1o Bcemy Cpemu-
3eMHOMOPBEI0. B TOPEBOMIOIIMOHHBIX PENaKIUAX TMPEIIOKEHUE 3BYJallo TakK:
«Ho u 1o nee («3Be3npl Benepo». — K.A., E.Il) yxe TOCTUTaeT CBET, OXBATHB-
IIMI TTOJIBCEJICHHOM, — CYXOH, 30J0TUCTO-INa(paHHbId CBET, HA KOTOPOM TakK
HEXHO-CHPEHEBA 3aCTyIHUBINAs BECh BOCTOK TropHas rpomana» [15; 4. C. 202; 6.
C. 154]. B sMurpaHTCKHX pemaKIusaX MpeuIokeHrne n3MeHmioch: «Ho u 1o nee
YK€ JOCTUTAET BOCXOSIINN M3-32 TOp MoaBa, OXBaTUBIINHN MOIBCEIIEHHON CY-
X0H, 3omoructo-madpannbiii cer» [7. C. 153—-154; 8. C. 284]. IloBTop cioBa
«CBET» HCUe3, reorpaduueckoe yTOYHEHHE «BOCXOMAMMNA W3-3a Top MoaBay
IOTTAJIO B TO MPEIIOKEHUE U3 MPEIBIAYIIEro, Tae M MoaB BeIYepkHYTO. OT
3TOro MH()HUYCCKUH CBET, OXBATHBIINN IMOJOBHHY BceneHHOH, mpeBpaTHIICS B
00BIYHYIO0 MeTa(hopy COTHEYHOTO CBETA.

6. «baann0ex u Bo3BpameHue B Ilamectuny». MoXXHO 3aMeTHTh, YTO B
SMHUTPAHTCKAX pemakumsx odepkoB «IlycTeriHs mesBoma» um «MeptBoe mMope /
Crpana ComoMcKas» CYIIECTBEHHO MEHBINE MPAaBKH, Y€M Y OUYCPKOB HAYalIb-
HBIX. [loMEMO TOTO, YTO 3TH OYEPKU MPHHIIUINAIEHO MEHBINE 10 00BEMY, OHH
MOT'YT OBITh Ha3BaHBI «TPaH3UTHBEIMA TJIABAMID», TOBTOPSIONUINMHA U yCHIINBAIO-
IMMHU UJIed, BeICKa3zaHHbIe B TimaBax mpeasiaymux [10. C. 314]. Ognako u B
(UHATBHBIX OYepKaX PaAWKaJbHO W3MEHEHHBIX CEMaHTHYECKHX Y3JIOB 3HAUH-
TEJIFHO MEHBINIE, YeM B OUEpKax IMEepBOi IMOJOBUHBI KHHUTH. [lomaraem, 3To CBs-
3aHO €O CIENH(PHUKOH KOMIO3UINH «ITYTEBBIX TOAM», OIPENENIeMOil XapaKTe-
pom mbinuieanst bynnna.

B smurpanTckux pemakmusx ouepka «Xpam ConmHIIa» BHOBb OTMEYAEM BBI-
YEepPKUBAHMUS ITOAPOOHOCTEH TpaBeora, CBsI3aHHEIX C MEPeMEIICHUEM Ha IT0e3e,
1 co3epIiaeMbIx mei3axeil. [[paBka OCHOBHOTO CEMaHTHUECKOTO Y3712, Ka3aloch
Obl, — mpaBKa yTouHstomas. [Ipemmoxenne, B KOTOPOM C(HOPMYITHPOBAHO HC-
KIrounTenbHoe 3HaueHne Xpama ConHna B baanpOeke, B JJOPEBONFOIIMOHHBIX
PEIaKIIIX 3BYJaJIO TaK:

Baanb0Oexy ycrynanu He TONBKO Bce (PMHUKHICKHE, HO IaKe erUIeTCKHe XpaMbl. Tam
nuk ConHia apobuiics: Tam ObLTH OOrH, HUCXOQUBIIKE 0 JIIOJCKUX paclpeif, BO-
IUIOLIABIIMECS B LAPSIX U BOXKASX; 31ech ObL1 bor... [16; 4. C. 209; 6. C. 161].

B sMurpaHTCKHX M3maHMX Tepel clioBoM «bor» BHINM yTOUYHEHHE — «eIu-
we1i» [7. C. 167; 8. C. 293]. TlosBiieHNE OAHOTO CIOBa CYIMIECTBEHHO MEHSET
CMBICIT IPEIIOKEHIS M BCETO OYepKa. B MOpEBOMOIIMOHHOM TEKCTE pedb IUIA O
Bore momnmmHHOM, KHBOM, N3HAYAIEHOM, TOM CaMOM, KOTOPOTO KOT/Ia-TO CIbI-
may Kaun, a motom — xutenn Memdbuca u Mynpensl Anekcannpud. B smu-
TPAaHTCKUX PENAaKIIIIX TO 3HaUCHUE MEHSETCS Ha COMHUTENBHBIN, C HCTOPHUE-
CKOM TOYKH 3pEHHs, MOHOTEH3M CTPOUTENIEH BEIUKOro xpama. [lamoMmHnuecTBO
00paTHIIOCH B HCTOPUYECKHUI SKCKYpC, 3aBepIasi BTOPOH THII IIPaBKH.

[NocmenoBatenbHOE BEIYUIIEHHE W3 SMHUTPAHTCKUX PEOAKIMN CIOBA «KaIlH-
me» Kacaercs W Xxpama B baanpOeke. OnHa TONMMHHA KOJOHH BBEPXY W BHHU3Y
MepBOHAYaIbHO KOMMEHTHPYETCS: «KaK Kamuine rmeppoosiTHOeY [16; 4. C. 214;
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6. C. 166]. UnTepecHo, uto B pemakumu 1931 r. kommeHTapuii ocraercs [7.
C. 178]: melcTBUTENHHO, CIOBO «KAIHUIIE» MOXKET IMOKa3aThCsl KOIIYHCTBEH-
HBIM, €CITH YIOTPEOJICHO IO OTHOMICHUIO K XPUCTHAHCKUM co0OpaM, B JAHHOM
K€ KOHTEKCTE OHO TOYHO Ha3bIBaeT 00beKT. Ho B 1936 1. aBTOp CHUMAET €ro U B
3TOM KOHTEKCTE: OCTaeTcs TONBbKO «mepBoObITHOY [8. C. 301]. «Kamumia ucro-
pHUH», U3 KOTOPHIX B IEPBOM OUYEPKE KHHUTH IMOBECTBOBATEIbh XOTEN BBIUTH B
MPOCTPaHCTBO MHu(]a, B TIOCIICAHEH PEIAKIIUH ITEPECTAIN CYIIECTBOBATD.

[TokazaTenpHO, YTO aBTOP IOYTH HE HCIIPABIIACT BTOPYIO MOJOBHHY OYepKa
«Xpam ComnHira», BOCXOISIIYI0 K CTUIHCTHKE ITyTEBOAUTENS. DTOT «ICIBHBIN
CTHJIb TIOBECTBOBAHHMSI MTOIXOAUT KaK JOPEBONIOIIMOHHON, TAK H SMUTPAHTCKON
MTO3TUKE KHUTH.

OuHanpHBIN ouepk «['eHHHCapeT» IMpaBJIeH HECKOJIbKO 0oJiee WHTEHCHBHO,
HO BCE NMPHBHECEHUS — BTOPOrO THIA W COCTABISIOT €IUHBIA CEMaHTHUYCCKUI
y3en. Hagano odepka (mocemenune Xpama PoxnectBa B Budieeme) MeHsut0Ch
OT pelaknuyd K peAakiuu. B IepBoHaYaabHOM BapuaHTE OHO 3BYYaJIO Tak:
«...0JlenIeT cpead MpaMOPHOTO I0Jia, HEPOBHOI'O OT BPEMEHH, OT HECMETHBIX
yCT, KacaBIIUXCs €ro, OoJbInas cepeOpsiHas 38e3na» [17]. Vike B mepBoM Bapu-
aHTE TEKCTa KHUTH CHSITHI IIETYIONIHE IO YCTa, CIUIIKOM OTIaBaBIIIHAE MTPOCTO-
HapOJHBIM TMAJOMHHYECTBOM — TE€M, KOTOPOE MPOTHBOIOCTABIISIETCS MPOCBE-
IICHHOMY TTAJIOMHAYECTBY MTOBECTBOBaTeNs. [IpeioxkeHne 3a3Byqalio Tak:

...0neeT cpeq MpaMOPHOTO M0Jia, HEPOBHOIO OT BPEMEHH, Oouibluasi cepeOpsiHast
3Besna [4. C. 216; 6. C. 168].

B cnemyromem a63arie, mMocBsIeHHOM Tiemepe PoxnecTBa, B J0pEBOIIONHN-
OHHBIX PEIAKIUAX B TIOTHBIN TOJIOC 3Bydall MaJOMHUYECKAN HAPPATUB:

U xT0 GBI HH BOIIEI CHOJIa, YTO Obl HU MCIIOBEIOBAJ OH, — 3aTHXasl, CAEPKUBAsK JIbl-
XaHHe, He CBOJIS TJ1a3 C 3TOM CPEJHEBEKOBON HAJIIUCH, PEKIIOHSET OH KOJICHH:
Hic de Virgine Maria lesus Cristus natus est [17; 4. C. 216; 6. C. 168].

B SMUTpaHTCKHX pemakIusaX OCTalach TOIBKO JaTHHCKAsI HAIMIHCH (OHA YKe
3Bydana B KOHIIE IepBOro ad3ama, Ternepb BHOBb 3BYUUT B KOHIIE BTOPOTO; Ta-
KHM 00pa3oM, MpaBKy HUKaK HENb3s OOBSICHUTH JKEaHHEM H30eXaTh MMOBTOPA).
CHuMaeTcs camMo MaJIOMHHYECKOe OTHOIIEHUE K cBAToMYy Mecty. U manee by-
HUH-IMHUTPAHT OTKA3BIBACTCS OT H3IIUIIHE CEHTUMEHTAIBHBIX, BOCTOP)KEHHO-
HAMBHEIX (pa3, CO3IABABIINX B TOPEBOIIOIMOHHBIX PEIAKIHSIX ICTETHKY YMH-
JICHHOTO co3epuanus. Hampumep, cienyromas mpaBka, BHECEHHAs TOIBKO B TI0-
CIIEIAHIOIO PeNaKIIUIO:

1911, 1915, 1917, 1931 rr. 1936 1.
...no3my Ero poxxnenus. Ha TopxkectBeHHbIX  ...109MYy Ero poxxnenus. Ho, korzma Gnaroro-
LIEPKOBHbIX sI3bIKaX paccka3aHa ona. Ho, korma BeilHO CKIIOHseIIbCs HaJl Heto B Buduieeme,
OyaroroBeliHO CKJIOHSCLILCS Hall Heto B Bug-  mpocrymaer npocroe, nepsoe [8. C. 304].
JieeMe, POCTYIIAeT KUBas, TPEHeTHAs KpacoTa
OJUTMHHOT'0, KPacoTa MPOCThIX, NEPBBIX
nucbMeH [17; 4. C. 216; 6. C. 168].
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B crenyroriem ciiydae SMUTPaHTCKast MPaBKa MPOXOIHMIIA B BA Tala: 4acTh
ab3arfa Obta casaTa B 1931 1., yacte B 1936 1.:

1911, 1915, 1917 rr. 1931 r. 1936 1.

...TaM JlackoBas pyka Ma- ...TaM JIaCKOBasi pyKa ...TaM JIaCKOBasi pyKa
tepu unHmia Ero nerckyio Marepu unnuna Ero ger- Marepu unnuna Ero nerckyro
pyOaiteuky, TaM TAMHCTBEHHO CKYIO pyOaliedky, TaM TauH- pyoamredky... [8. C. 304].
Hucxoauna B Ero gymy CTBEHHO HHUcxoauia B Ero
HEJEeTCKast MyJpOCTb, U SICHOE YLy HEACTCKas MyApOCTb, U
ranuieickoe Hebo oTpaxa- SICHOE rajmieiickoe Hebo
JIOCh B 04aX, 33/lyMYHUBO OTpaXkajoch B Iiia3ax
YCTpEMJICHHBIX B cuHb 3ene-  [7. C. 182].

HBIX JIOJIMH D3/pesioHa Ha
JIWJIMH TIOJIEBBIE ¥ THILBI
uebecueie [17; 4. C. 217,
6. C. 169].

OTMeTHM 3aMEHY «Oueii» Ha «riaszay B peaakiuu 1931 1. — oOnias TeHIeHIs
K CHIDKEHHIO Tahoca MposBISIeTCS y)Ke NpH MepBOi MpaBke. B mocnennel ke
pelaKIK aKIEeHT CIelaH Ha OCHOBHYIO JIETalIb — pyOarieuky; Onaromgapst OTTo-
YHIO W TIay3e, MApKUPYIOIICH OKOHYAHHE MPEIUIOKEHHS, 3Ta IeTalbh Kak Obl JBa-
KBl TIOAYepKHYyTa. Bee ocTanmbHOE Ha (hoHE «pyOalIeyKny CTAHOBHUTCS HEBaXK-
HBIM, CITUIITKOM CIEKYJISITHBHBIM — M BBIYepKHBaeTcs. [1pu 3TOM pacckas oOpbiBa-
eTcs Ha apTedakTe, a MOPTPET «KUBOI0 XPHCTa» OKa3bIBACTCS HEYMECTEH.

[Tocne ¢pasbl «auTIEe Tak He yyBcTBYeTcs OH!» mien menbii ad3ar, coemu-
HSIBIIAN «BeNHKoe 3amycTerne» Uynen-I"anunen u «kuBoro Xpucray:

Kak nag Bceit Cesroli 3emiieil, moYHeT U HaJ HEIO BEJIMKOE 3alycTeHne. MHOromo -
HBbIE TOpPO/Ia U CEJICHHs, BCE MHOrooOpasue ApeBHeH raauiedcKol KU3HH, a Cpeiu
3TOro MHoromoacTBa — OH, I0HBIM, HEYCTaHHBIN, BIOXHOBEHHbIH, OKpY>KeHHBIH JIto-
OMMBIMH, — BOT YTO OCTaBJISIOT B BooOpakeHun EBanrenue, ucropus. Ho Hano Bu-
JIeTh CTpaHy [ eHHHCApeTCKyIO: Ternepb OHa, MOJNYANIMBAs, ITYCThIHHAS, ACJIUT Y4acTh
Beeit [Tanecruns! [17; 4. C. 217; 6. C. 169-170; 7. C. 183—184].

BeposiTHO, B M3HAYAaILHOM 3aMBICIIE KHUTH HCTOPHUECKAsl «ITycToTa» Mymen
JIOJDKHA OBbUTa 000paYMBaThCS MOJHOTOW OOPETEHHBIX AyXOBHBIX CMBICIOB (ITO
aHayioruu ¢ uaeeit cruxorBoperus ®.U. TroTueBa «OTH OSIHBIC CEICHBS...»).
C HCYE3HOBEHHEM U3 TEKCTa SYMHUTPAHTCKUX PEAAKINH MHOTOUNCICHHBIX BHIIC-
HHAW (OKUBOTO XPHCTa» MOTEPSIIO CMBICI W TIOBTOPEHHE JIEHTMOTHBA OYEPKa
«Uynes»: coH ucropuu, oraeix CesaTod 3emum. He cimydaitHo mocne pass
«TuBepruaga crmanay, JIETKO BOCIIPHHUMAEMOW B IPSIMOM CMBICIIE, B SMUTPAHT-
CKUX W3IAHMSX BBEIUEPKHYTO MOCIEIHEE MpemIoKeHHe ad3ama — OTKPOBEHHO
MeTaoprIHOE, TEKCHICSCKH YABAaNBalOIIee 3HAUCHUS «CMEPTHOTO CHay: «! Bes
€e MepTBasl CTpaHa MOKomIack B MmepTBoit TumuHe» [17; 4. C. 218; 6. C. 171].

[To Toif e mpuanHEe B 00EUX SMHUTPAHTCKUX PEAAKIUAX YXOIUT CpaBHCHHE
BHEITHOCTH OJHOTO M3 rpedmoB Ha Jyonke ¢ [lerpom AmoctonoMm. Brpodem, B
1936 1. 3TOT MOMEHT KOMITEHCHPYET BCTaBKa, CIETaHHAS YyTh Jaliee: BUACHHE,
kak «OH... uger mo Oepery» [17; 4. C. 219; 6. C. 172], nmpomonxaercs Tak:
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«MHMO TaKuX ke pribakoB, kak Hamw rpedus [8. C. 307]. ITocne «Oepery...»
B JOPCBONIOIIMOHHBIX TEKCTAX 3BYUYaJO BOCKIHMIIAHWE ITOBECTBOBATENS: «3/1ECh,
Ha 3TOM OJIaroCIOBEHHOM 03epe, BCE TaK MPOCTO, — TaK JIETKO TyYBCTBOBATH OJIH-
3octh Erol» [17; 4. C. 219; 6. C. 172]. DT0 BOCKIWIIaHNE COXPAHIIOCH B pe-
nakiuu 1931 r. [7. C. 188], Ho B 1936 T. OHO OBLIO CHATO IO MPHUYHUHE TTOCIEI0-
BaTENBFHOTO ANMAMIHAPOBAHUS TIO3UIMN TIOBECTBOBATENS M [IOTOMY, UTO IIPSIMBIC
YKa3aHUS Ha «BHICHNE XPUCTa» B HOBOW BEPCHH KHUTH CTAJIN HE HYKHBL.

K »ToMy TuIy mpaBKH OTHOCHTCS W IIOCIEIHES 3HAYMMOE BBIUYCPKHBAHHC B
¢unane mocuenHero ouepka. [loBecTBoBaTeNh UNTaCT TE CTpaHUIBI EBanTems,
KOTOpBIE MOBECTBYIOT 0 Mope ['amuieiickoM. Jlaee B TOPEBONIOIMOHHBIX Pe-
Jakusax ObLno: «S, untast o Hem (Mope. — KA., E.I1.) , BUIeN U €ro, U CBETIbIH,
HEU3PEYCHHO NpekpacHbld OOpa3, MOHBIHE HE IOKWHYBIIMH €ro Oeperos.
Comnnue 0bu10 B 3eauTe» [17; 4. C. 220; 6. C. 174]. DTOT TEKCT MOIHOCTHIO CO-
XpaHWIICS B TIepBOM smurpantckoi penakmuu [7. C. 189], roe cnemom 3a «I'eH-
Hucapetom» men ouepk «l'opox Llaps Ilapeit», BRIBOAWBIINI JTOTHKY KHUTH K
paiickomy nokycy (LleinoH — oxHO B3 MH(POJOTHUECKUX MECTOPACIIONIOKEHUH
Pas). B okonuartenbHOi pemakmuu 1936 r. TpaBenor BHOBb 3aBepmaics «[ eH-
HHCapeTOM», OJHAKO BHJIIeHHE O0okecTBeHHOr0o Obpasa, Ooiiee He BIIHUCHIBABIIIC-
ecsl B XyJOXECTBCHHYIO KOHIIEMIINIO, OBLIIO CHSTO.

7. Utor. Kanra «Xpam ConHIa» B TOPEBONIOIMOHHBIX PENAKIIUSIX OCMBIC-
JSUTACh KaK OTKPOBEHHWE IHCATENSI-MAIOMHUKA, POPBIBAOIIEECS] CKBO3b XYHO-
KECTBCHHYIO TKaHb MTPUBBIYHBIX ITyTEBBIX 3aIMCOK. B AMUTpaHTCKUX peaaKIusIX
KHUTW HICYE3ITH MHOTHE IPHU3HAKH ITYTEBBIX 3aIHCOK («ITyTEIIECTBUE 3/1ECh U
ceifyacy MPEeBPaTHIIOCh B «ITYTEIICCTBUE BHE BPEMEHN») M OIIYIICHHE OTKPOBE-
HUS — OHO CMEHIJIOCH XyJOKECTBEHHBIM BOCHIPHATHEM IpeBHOCTH. Ecimu B mo-
PEBONIOLIMOHHBIX PENAKIUAX MOCTIKEHHNE IPEBHOCTH BO MHOT'OM OIPEHEISUIO
Oymymiee, TO B SMUTPAHTCKUX PENAKIHAX APEBHOCTH MHOTO3HAYUTEIHHO 3a-
CTBUIa B TPOHUIOM. B Xome mocienoBaTeNbHOTO pa3bopa KOHIENTYaIbHOM
MpaBKA (B OCHOBHOM CYIIECTBEHHBIX COKpAIICHHH W KpaiHe pelKo — BCTaBOK
HOBOT'O TEKCTa) MBI BBIICIHIM YETHIPE THIA UCIIPABIICHHUH, B pe3yIbTaTe KOTO-
pBIX MH(DOIOATHKA TOPEBONFOIIMOHHONW KHUTH «XpaM CoJIHIIa» Tpeodpasuiiach
B MeTa(hOpUKY HCTOPUKO-KYIBTYPHOTO IIOBECTBOBAHHS.
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JluteparypHas quuHocTh A.M. Pemun3oBa B cudupckoi
nepuoanyeckoit neyarn 1910-x rr.

Exarepuna EBrenbesna Baxunenko'
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AnHotauus. PaccmarpuBaercs orieHka TBopuecTBa PeMu3oBa KpuTuKaMu  xyp-
HaJIMCTAaMU Ha Marepualie MyOJIMKalMil, pa3MEIIeHHbIX B LEHTPAIbHBIX raserax 3a-
naaHoi u Bocrounoit Cubupu. [IpencraBnen aHanu3 nNpoU3BeICHUI B KOHTEKCTE pe-
IUCTUYECKOr0 U MOJEPHUCTCKOTO IOAXOJOB K XYHAOXKECTBCHHOMY TBOPYECTBY, a
TAKKe JaHa OLEHKA YPOBHS BOCHPHATHS YMTATENEM JIMTEPATYpPHOH JIMYHOCTH IHCa-
TeJIsl 4epe3 psifl CIIOPaJNYEcKUX NapOAMHHO-KPUTHYECKUX OT3BIBOB, OIyOIMKOBaH-
HBIX Ha CTPAHULIAX CUOMPCKUX MTOBPEMEHHbIX W3/IaHUMH.

KiroueBbie cioBa: Pemuso, Uyxkak-Hacumosuu, KonToHoBckasi, mepuoauvka,
«Cubupckast xu3Hby, «onoc Cubupmy», «Bocrounas 3aps», «CUOHpbY, mapoaus

BaaromapnocTu: VccnenoBanue BBIMIONIHEHO 3a cueT rpaHTa Poccuiickoro Hay4HOro
¢donma Ne 20-18-00007, https://rscf.ru/project/20-18-00007/, UPJI PAH.
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Oupckoii nepuoanyeckoii nedatu 1910-x rr. / Bectuuk ToMcKoro rocyiapcTBeHHOr0
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The literary personality of Alexei Remizov
in the Siberian periodical press of the 1910s

Ekaterina E. Vakhnenko'
! Irkutsk State University, Irkutsk, Russian Federation, katy250579@mail.ru

Abstract. Based on the material of publications published in the central Siberian
periodicals, the article examines critical reception of Alexei Remizov’s works. Partic-
ular attention is paid to the analytical reviews of Elena A. Koltonovskaya, a Moscow
columnist who collaborated with the Tomsk newspaper Sibirskaya zhizn’, and Nikolai
F. Chuzhak-Nasimovich, a leading journalist and critic of the Irkutsk newspapers Vos-
tochnaya zarya, Sibirskie otgoloski, Irkutskoe slovo. Remizov’s works “The Indefati-
gable Tambourine” and “The Cross Sisters” are analyzed in the context of the realistic
and modernist approaches of critics to art, critics’ dialogue with representatives of the
literary environment of Central Russia. As an example of a lively reaction to Remi-
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zov’s works, the author of the article presents the view of an anonymous reader, who
opposed the Irkutsk critic on behalf of the local intelligentsia, called “The Indefatiga-
ble Tambourine” “the delirium of a madman” thus demonstrating not only an absolute
rejection of the writer’s artistic style, but also unwillingness to perceive new literary
trends. The author devotes a separate analytical section to the reviews of Remizov’s
works, presented sporadically and written without interest in the writer’s personality
and works; Remizov’s legacy was analyzed in the context of the creative approaches
of his contemporaries. Particular attention is paid to the parodies published on the pages
of the newspapers Sibirskie otgoloski (Tomsk) and Vechernie izvestiya (Irkutsk) in 1910
and 1918. In line with the editorial policy of the newspapers, oriented mainly towards
the mass reader, who got an idea of the writer from publications in the press, parodies of
contemporary authors’ works were perceived as a vivid characteristic, a kind of a lit-
erary portrait. The texts dedicated to Remizov ridiculed the specificity of his language
and style, the peculiarities of his creative manner. His socio-political position, which
was voiced in one of the key and iconic texts of the revolutionary time, “The Com-
mandment to the Russian People”, was presented to the reader in an absolutely de-
structive ironic manner, distorting Remizov’s idea. As a result of the analysis, the au-
thor came to the conclusion about the formation of a controversial opinion about
Remizov’s art, which developed both among the profane readers and the intellectuals.
On the one hand, the analytical performances of Koltonovskaya and Chuzhak-
Nasimovich contributed to the emergence of a deep and conscious appreciation of
Remizov’s works; on the other hand, sporadic parodic critical responses deprived the
reader of the opportunity to form a holistic view of the constants of the writer’s artis-
tic world. Unlike numerous reviews published in St. Petersburg and Moscow, where
Remizov’s artistic practices were perceived in the context of the contemporary histor-
ical and literary atmosphere, and the critics were analyzing the genesis of the author’s
creative world, the publications of Siberian journalists aroused in readers feelings of
antipathy, misunderstanding and rejection of Remizov’s manner rather than a desire to
comprehend the specifics of the writer’s gift.

Keywords: Remizov, Chuzhak-Nasimovich, Koltonovskaya, periodicals, Sibirskaya
Zhizn’, Golos Sibiri, Vostochnaya Zarya, Sibir’, critical reception, parody
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TBopuecTBO M3BECTHOTO TIpo3anka-moaepuncta A.M. Pemuzosa B 1910-x rT.
OBLUIO OCTATOYHO OCBEIIECHO Ha CTPAaHUIAX CTOJMYHON IOBPEMEHHON IMEYaTH.
K aromy BpemeHHN B XyZ0KXECTBEHHO-TUTEPATYPHOM CpeJie M B IMIMPOKOU ayau-
TOPHH YHUTATEIeH yKe c(hOpMHIPOBAIOCH BIIOJIHE YCTOWIMBOE MHEHHE O THCATE-
JIe, eT0 TBOPUECKOM ITOTEHITHAJIEe, aBTOPCKON MaHepe MIChMa, CIICHU(pHUKE S3bIKA
nponsBeeHmii'. OJHAKO B NMPOBHHIMAIBHBIX TEPHONMUECKHX H3IAHWSX, B
9aCTHOCTH, B CHOMPCKON MEpHOANKE, IPENCTABICHUE O JUTEPATyPHOH JIMIHO-

' CmM. uH(poOpMAaIHO 00 OTKIMKAX M PENEH3MAX HA MPOU3BEICHHS PeMI30Ba B 1EKTPOH-
Hol HayuHOU cucreme «Hacnenue A.M. Pemu3zosa B nuteparypaom nporecce XX—XXI BB.»
(pa3pmen «bubnuorpadus»). URL: http://pushkinskijdom.ru/remizov/Bibliografiay/index.html

255



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

ctr' Pemm30Ba (hOPMHPOBAIOCH TOCTATOYHO CBOCOOPA3HO: PAHHHE OIBITHI IMH-
caTens , COCTAaBUBIINE aBTOPY UMs U PEIYTAIMIO B MHTEIUICKTyalbHBIX KPyTax,
podeCCHOHAIBHOM cpejie, cpenu untateiei [letepOypra 1 MOCKBBI, OCTAITUCh
3a MpeIeNoM HHTepeca KOPPECTIOHICHTOB MECTHBIX U3MaHU U KPUTUKOB. Jlaxe
ucTopusi ¢ ooBHHEeHHEeM Pemu3oBa B miarnate B uioHe 1909 r., mpo3Bydasmias
Ha pa3HBIC JaIbl HE TONBKO B EHTPAJIBHOM IIpecce, HO M OT3BYKAMHU B IIPOBUH-
IMATBHBIX TA3eTaX ", HE HAIUIA YIOMHHAHWS B CHOMpPCKOit medatu. Llems HacTo-
sImei padoThl — 0003HAYMTE CIICITU(PUKY BOCHPHUATHS JTHYHOCTH W TBOPYECTBA
PemuzoBa B cubupckoii moBpemenHor medatu 1910-x rr. HambGonee mpomyk-
TUBHBIMH B OIPEIEIICHAN CYIIHOCTH TBOPYECKONW JTMYHOCTH HHCATENS, €r0 POIH
U MecTe B JUTEPATYpPHOM IPOIECcCce MPEACTABIBIIOTCS PELEHTHBHBIN M UCTOPH-
KO-()YHKIIMOHATBGHBIA METOMBI, KOTOPBIE TAaKXKe ITO3BOJSIOT O0O03HAYUTH YpO-
BEHBb BOCIIPHUATHS U MOHUMAHUS CIIENU()UKA XYIOKECTBEHHOTO MUpPa IHCATENS
B T€HE3HCE.

Bnepsrie nmst Pemu3oBa mosiBUIoCh Ha CTpaHUIAX BEMYIUX Ta3eT 3anagHon
n Bocrounoir Cubupu B 1910 r.* B nauane SIHBapsl B TOMCKO# raszere «Cubup-
CKHE OTTOJIOCKH» B pasfene «HOMopucTtrka» OblIa IpencTaBieHa ImepenedaTka
W3 MOCKOBCKOT0 m3/1aHus «PaHHEee yTpo» CTHXOTBOPHBIX aHOHUMHBIX MAPOIHIA
Ha TBOpPYECTBO COBpeMeHHbIX mucatener: Bac. WM. Hemmposmua-/laHuenko,
®.K. Conoryba u A.M. PemnzoBa. Tekct «A. Pemu3os. TporarenbHbIi pacckas
C HOBEHIIUMH CIAaBSHCKAUMH OKOHYAHUSMH TJIAarONBHBIX (popm», HAIIIHTOBaH-
HBIH CIIOBaMH{ W BBIPAYKECHHUSIMH, CTHIM30BAaHHBIMH IT0]] CTAPOCIABSHCKYIO PEYb,
B KapuKaTypHOH MaHepe HOAYCPKUBAIT UYPE3MEPHYIO YBJICUEHHOCTH aBTOpPa
cOOpHHUKA JPEBHEPYCCKHX JIETeH I U cKa3aHui «JIumoHaps cupeus: JIyr myxoB-
HEl» (1907) apXxandecKoil JIEKCMKOW, CTAPMHHBIMU CIOKETAMH W TEMOH Ibs-
BOJILCKOTO MCKYIIeHHs 4denoBeka: «beicTh HbKIM denorbk, / Pactipoctuxosh ¢
Boxxecknumb ctpaxoms, / [Ipekpatuina orioBckuii Bbkb / M1 MaTeps cBorO yOu-

! Tepmun 10.H. ToiustHosa (pabora «JIurteparypHsiii daxt», 1924). Ilox muTepaTypHOi
JIMYHOCTBIO TOHMMAETCS NPEICTABICHUE O IHcaTele KaK O XyJ0)XKECTBEHHO-ICTETHYECKOM
(eHOMeHe, KOTOpOe He TOJIBKO OTPa)KaeT CIOXKHUBILIEECs 00IECTBEHHOE MHEHHUE O PEIyTaluu
(peHome) aBTOpa, HO U BO MHOTOM 3aBHUCHT OT €r0 TBOPUYECKMX MHTECHIMH U XyI0)KECTBEHHON
CTpATeruy, KOTOPYIO OH BBICTPAaUBAECT B KOMMYHHUKALIMU C YUTATEIIEM.

2 Poman «lIpya» (1905, 1908), kura ckasok «ITocomons» (1907), cGOpHHK JereHn u
npeaanuii «JIlumoHaps cupeus: JIyr ayxoHblit» (1907), poman «ace» (1908), cOopHuk
«Hopros nor u [lonyHomuoe connne: Pacckassl 1 moamen» (1908).

* Pemmsos B muchMe Mux. Muposa <A.M. M3maitnos?> «IIucaTeb Wi CIHCHIBATENb
(BupxxeBbie Bemomoctu. 1909. 16 mrons. Ne 11160. C. 5-6) HecnpaBeAanBO OOBUHSIICS B
IUIar¥aTe Ha OCHOBAHUM TEKCTOJIOTMYECKOr0 COMOCTaBJICHUs cKa30K «MpblmoHok» (MTamuu:
JIur. ¢6. CII6., 1909) u «He6o nano» (BcemupHas manopama. 1909. Ne 5. 22 mas. C. 7) ¢
¢donpknopubiMu ucroynnkamu u3 coopuuka H.E. OnuykoBa «CeBepubie ckasku» (CIIG.,
1908). [Toxpobuee cm.: [1-3].

4 Matepuanom uist HCCIIeIOBAHMS TIOCTYKHII TIepHOTHIecKie n3manns 1900—1910-x rr.:
upkyrckue rasetel «Bocrounast 3aps», «[omoc Cubupu», «Cubupb», «Hosas Cubupby,
«Momnomnass Cubupsy, «Beuepuue usBectus», «Hamma Mbiciaby / «Cubupckas Mbiciby, «p-
KyTCKast )KM3Hb», «VIpKYTCKOE CII0BO»; TOMCKast IOBpEMEHHast nevyath: «CHOUpCKast AU3HbY,
«Cubupckast MbIcIby, «CHOMPCKUE OTrONOCKHY, «CHOMPCKOE CIIOBOY.
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BaxoMb. / [IpsIBOB OBIXH Bh MEP30CTH Ch HUMB, / HalpaBnsaxoBcs AjlaHu apTH-
cra, / Ame cTsbkaHbeMb HeMHBIMB / JlyxoBHBIS Onara youcra. / Cuusmny Bb
HeMb uepBsKy / OHB MMouysxb IiogaHie HeIHb, / M momenme 3moxbii k ctapuky,
/ Urto cnacaxopb aymry B mycteiab; / [Taku 3monbs crapuks / Yromamia kKHy-
TOMB Ha jgopory, / Ho, crepxacra Bb yCTaxb CBOUXDH KpPHKb, / 3a IMyCTHIHHH-
KOMb IIIEAIe OHb Kb bory. / BeicTh OHB mpomieHs oTh oTna / Y oTs Marepu
B3sIMIe TpolneHbe, / W skuBomia 3moabit 1o koHIa, / 3aMOIMXOBB CBOE TIpe-
rpbirense» [4]. Ecu o TBopuecTBe M 0COOSHHOCTSX XYIIOKECTBEHHOTO MHpPa
Comnoryba u HemupoBuua-J/[aH4eHKO CHOMPSAKY MMEIH MPEJICTaBICHUE, B YacT-
HOCTH, Onarojapsi KpHTHYECKHM CTaThsIM, 3aMETKaM M COOOIICHHSM, TyOJIHKO-
BaBIIMMCSI Ha CTPaHUIAX MECTHOW Ta3eTHOMN HepI/IO,HI/IKI/Il, TO JTUTEPATYPHBIN
moptperT Pemm3oBa, oTpakeHHBIH B KPUBOM 3€pKalie TapOIuH, HE WMEN B CO-
3HaHUH OONBIICH YacTH YHATATENEH OPUTHHAIBHOTO 00pasa, M MPEICTaBICHUE O
TBOPYECKON MaHEpe MUCATENS CIIOKHUIIOCH B HCKa)KEHHOM paKypce.
JlutepaTypHO-KPUTHYECKH KOHTEHT BEAYIINX 3aIlaJHOCHOMPCKHUX IMOBpPE-
MEHHBIX W3[IaHWH MOMOTHSIICS MyOMHKAIMAMEI KPHTUKOB U JKypHanucToB Llen-
TpanpHOW Poccmu. Tak, ¢ OOHUM W3 CaMBIX W3BECTHBIX M PAaCHpOCTPAHEHHBIX
M€YATHBIX MPOEKTOB — MOJUTHYECKON, IUTEPATYPHOH M IKOHOMHYECKOM rase-
toii Tomcka «Cubupckast ®)u3Hb» — ¢ ¢deBpass 1910 r. TeCHO COTpyAHHYAIA
CTONMUYHBIA KpuTHK EileHa AJexcaHIpoBHA KonToHoBCKas; peruoHaIbHBIC
KYPHAITUCTBI — TOAT 'eopruii AHapeeBrd BSTKHH (MOCKOBCKHH KOPPECIIOH-
JICHT Ta3eThl) 1 AHHa CeMEeHOBHA KOqapOBCKa;I3 , OMTMIO3UITMOHHO HACTPOCHHBIE

! Jlo mauama 1910 r. o TBopuectBe Comoryba HeoxHokpaTHo mican H. Uykak B HPKyT-
ckoit «Bocrounoii 3ape» (1909. Ne 44, 48,49, 119, 153), koppecrnoHaeHTb TOMCKO# «Cubup-
ckoii xu3Hm» (1909. Ne 74, 212) A. C. KowyapoBckast u corpyaHuk nof ncesronumom JI. C.; k
TBOpuecTBy Bac. HemupoBuya-JlandeHko Take o0paIiainch )KypHaIUCTl HPKYTCKHUX ra3er
«Cubupp» (1908. Ne 220) u «Bocrounas 3aps» (1909. Ne 24). CruxorBopenust Conoryba
reyaTainch Ha cTpaHuiax rasersl «Cudupcekas 3apsi» (1907. Ne 1; 1908. Ne 2, 6).

2 B 1910-x IT. Ny6IMKOBanach Ha CTPAHMLAX BEAYLIMX METEpOYPreKHX M3maHmit: «Pyc-
ckast MbIchby, «BectHuk EBpombiy, «O0pa3oBanue», «Peub». [logpobHee o mureparypHO-
kputudeckoit aestenpHocTd E.A. KonToHOBCKO# cM.: [5].

3 Cwm.: Feopeuii B.<amxun>. Jluteparyprsie akpobatst // Cubupckast xusb. 1911. 1 anp.
Ne 73. C. 5; «Dnexkrpudeckas» aurteparypa. (Bmecro kputuueckoit 3aMeTku. <o cOOpHHKE
W. CeBepsauna «Onexrpudeckue ctuxm»> (Tam xe. 1911. 7 mas. Ne 101. C. 4); ¥V mozepHu-
croB. (ITucemo u3 Mocksser) (Tam xe. 1911. 15 Hos16. Ne 252. C. 2). OgHako HodTHYECKOE
TBOpuecTBO BsiTkuna, aBTopa cOopuuka cruxoB «Ilog ceBepusiM conuiiem» (1913), Obuto
NPU3HAHO OJIM3KUM K MOJICPHHUCTCKOMY MCKYCCTBY, B UACTHOCTH K XY/I0)KECTBEHHOM MaHepe
C. T'opogenxoro (cm.: Pomenxo E. Tloasust kpacotst // Cubupckuii apxus. 1914. fus. C. 11—
16), HEOZJHOKPATHO OTMEYAJIOCH BIMSHUE CUMBOJIMCTOB U 3BY4aHHE EKA/ICHTCKMX MOTHUBOB B
ero nupuke. Peanuctuynocts mpo3sl BsaTkuna ormeuana E. KonrtoHoBckas (cM. OTKIMK Ha
pacckas «[Ipa3auuk»: Konronosckast E. HoBoctu 6emnerpuctuku // Cubupckast sxxu3nb. 1911.
10 amp. Ne 80. C. 2). Taxxe o kpuruko-oudnuorpaduueckoit padore Barkuna 1900-1910-x
IT. cM.: [6]. O ucTopuy U peAakMOHHOM monuTuke rasersl cM.: [7]. A.C. KodapoBckast mo-
MHUMO pabOThl B TOMCKMX H3IaHHSX B CEHTsIOpe — nekadpe 1914 r. akTUBHO cOTpyaHMYAa C
razeroil «/IpKyTcKas »KHU3HbY, MYOIHKYsl aHATUTUYECKUE CTaThH O KIIACCUKAaX PYCCKOHM U 3a-
PYOEKHOI CIIOBECHOCTH, O TBOPUECTBE COBPEMEHHbIX MHUcATENeH PeaMCTHYeCKOro Harpas-
JICHUS.
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K MOICPHHU3MY, (OPMUPOBAIIN MPEICTABICHUE O COBPEMEHHOH CIIOBECHOCTH B
KOHTEKCTE YCTOSBIINXCS PEATUCTUIECKUX B3TTISIOB HA INTEPATYPHEIH MpoIecc,
moJBeprasi KpUTHKE TBOPIECKUE HMITYJIbCHI TUCATENCH HOBOTO TEUCHUSI.

B Bocrounoii Cubupr BeIyIIUM JIMTSpPaTypHBIM KpUTHKOM OblT Hukomai ®e-
nopord HacumoBud, kotoperit B 1908 1. mpuexan B UpkyTtck n3 ccpuiku B bpat-
ck0-OCTpOXKHOWM BOJIOCTH, CTall COTPYAHUKOM TrazeThl «Bocrounas zaps». [lon
TceBAOHMMOM UyKak, 3aMMCTBOBAHHBIM M3 TAPTHHHON paOoThI, OH TeYaTalcs B
MeCTHBIX Taserax 1910-x IT., BRICTYIast ¢ 0030paMK COBPEMEHHON OEIIIeTPHCTHKH.
Ero mo3mmmst xak BeIymiero >KypHAMCTA U KPUTAKA OCHOBEBIBAIACH Ha yTBEP)KIC-
HHH, 9TO COBPEMEHHasI CIIOBECHOCTh JTaJicka OT KIIACCHYECKOM TpaIiiiy U JIATepa-
TYpBI B 9TOM IIOHUMAaHHH YK€ He cyIiecTByeT. OIHaKo TBOPUYECTBO psizia aBTOPOB —
JL.H. Aunpeesa, ®@.K. Conory6a, M.I1. Apusidamesa, C.H. CepreeBa-IleHckoro —
BCE 7K€ MPHUBJICKIIO €ro BHIMAaHUE: OTCTaNBasl MO3UIIHA MOICPHUCTOB, BOCXHIIASICh
BO3MOYKHOCTSIMH MX CBOOOIHOTO, BBEIPA3UTEIBFHOIO M SPKOrO s3bIKa, HacnmoBHna
OTKPBIBAJ TSl MPKYTCKUX UYHUTATENICH HOBBIC TPAHM OTEUECTBEHHOH CIOBECHOCTH.
[TpakTH4ecKn B KaKIOW CTaThe OH ameLIMpoBal K TBopuecTBy Cororyoa, cauras
€r0 OJJHUM M3 BEIYIINX MOICPHUCTOB M OPUTHHAIBHBIX COBPEMEHHBIX ITHCATENCH,
OTMeYast IMITPECCHOHUCTHIHOCTD SI3bIKA HpOHSBEHeHHﬁl. B aT0T %€ psn mucareneit
HOBOT'0 HCKyccTBa B mrojie 1910 1. 6pu1 momenieH U A.M. Pemu3oB.

['my6okoMy KpUTHYECKOMY aHAJIM3Yy B CHOMPCKOW MEPHOANYESCKON IeUaTH
MTOJIBEPIIIMCH JBa Tpou3BencHus Pemu3zoBa: «Heyemublii 0yoen» n «KpecToBbie
cecTpel», yBuAeBmre cBeT B 1910 r.

11 mrons 1910 1. B Benymux ra3erax Tomcka «Cubupckas *u3Hb» U UpKyT-
cka «Bocrounas 3aps» cuHXpoHHO TTosiBUIHCH otk H. Uyxkaka u E. Konro-
HOBCKOH Ha moBecTh «HeyemHBIH OyOcH», OIMyOJMKOBAaHHYIO B IEPBOM KHHTE
neTepOyprekoro «AnpMmaHaxa it Bcex». Cremuduyeckas XyHIOo)KeCTBEHHAS
MaHepa MucaTels TpakToBanack KONTOHOBCKOM Kak CTpeMIIEHHE aBTOpa K HO-
BOMY THITy CIIOBECHOrO MCKYCCTBA, TO3KE OOO3HAYCHHOMY KaK HEOPEATH3M :
«[ToBectp PemuzoBa B BhICIIEH CTENEHM MHTEPECHA CUMITOMATHYECKH — Kak
HOBOE JIOKA3aTeNbCTBO OONBIIOr0 HACTOHYNBOTO CTPEMIICHHUS TEHEPEUTHEH MO-
JIOMIO0M uTepatypsl K peanm3my» [8. C. 4].

K uronro 1910 . ObIIM M3BECTHBI YeThIpe OTKIHMKa Ha «HeyeMHbIi OyOeH» B
MOBPEMEHHOW TI€YaTH, IPEICTABICHHBIE COTPYIHUKOM ra3eThl «KueBckas
MBICTB» W KypHana «B wmupe wmckycctB» H. BanenTmHOBBIM (BOJILCKI/IM)3,

' Cm., HampuMep, MPOCTPAaHHYIO CTATHIO O criemuduke s3bpika Comoryba «TBOpUECTBO
cnoBa» (Bocrounas 3aps. 1910. 28 cenr. Ne218. C.2; 30 cenr. Ne220. C.2).
B nonemuueckoii cratbe «bpiTh WM He ObITh pycckomy cumBonusmy? Wmu: r. JIbBOB-
PorauyeBckuii B MOJEPHUCTCKOM IIKYpPE» OH SICHO O0O03HAYMI MPUOPUTET CHMBOJIHCTCKOIO
HCKycCTBa Haj peanuctuueckum (Bocrounas 3aps. 1910. 5 gex. Ne 277. C. 2).

K wneopeanusmy E. KontonoBckas Tarke orHocuna TBopuectBo b.K. 3aiinesa,
C.H. Cepreesa-Llenckoro, A.H. Toncroro.

> Cm.: Banenmunos H. Anbmanax mis Beex. Ku. 1. M3, «HOBOro xypHama uist BCEx»,
1910 // KueBckast mbicib. 1910. 6 amp. Ne 96. C. 2; K. 3. <Bonvckuii H.B.> Anbmanax s
Bcex. Ku. 1. M3n. «HoBoro xypuana mist Bcex». CII6., 1909 // B mupe uckyccrs. 1910.
Ne 1/3. C. 57-58.
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M. Ky3muubm u K. UyKOBCKHM B ampenbCKOM BBITYCKE KypHaia «ATOIIOH» U
B MIOHBCKOM HOMepe Ta3eThl «Peuby. OOImNNA TOH 3TUX BBICTYIUICHUH ObLT BOC-
MPUHAT U TIepeaH CHONPCKOMY YHTATENIO B IBYX OCHOBHBIX THocTynarax. Cie-
Iys 3a MHeHHeM Ky3MrHa O XaOTHYHOCTH W BSUIOCTH HOBECTBOBAHUS, CO3JAI0-
mIeiics 3a CUeT YPe3MEPHOI eTaNn3alliud, JTU30JHIHOCTH, IEPErPy3KA CHAMH H
pacckazamu nepcoHaxkeit [9], KonrtoHoBckas oTMeTnia M30BITOYHOCTH COJIEP-
YKaHUS TIOBECTHU: MEPETrPyKEHHOCTh MEIKUMH JETAISMH, IIOAPOOHOCTSIMA OBITa,
OIMMCaHWEM KapTUH IEHCTBUTENFHOCTH, B KOTOPHIX HET LEIFHOCTH M HE TyB-
CTBYETCS ITyJIbCa KU3HH: «Y OIMHMCHIBAEMON MM >KU3HH IIOCTETIEHHO UCIapHIIach
IyIla; OCTAaJCs OJMH €€ BHEIIHUHA CKEIeT, OIHU JACTalH, IPKUe, KPaCHOPECUHBEIE,
HO Bce ke meptBeie» [8. C. 4]. Meicnp K. UykoBckoro, Ha3BaBmero Pemuzosa
«BHPTYO30M MO H300paKEHUIO BCSYECKOTO CTPaxa», MacTepoM H300paKeHUs
«OT MEJIKOT'0 HOYHOT'O KOIIMapa 10 HeoObIATHOTO BCEIICHCKOTO ykacay [10], oHa
MPOIOJDKIIIA, BBIACIHB JOMHUHAHTY IMPOHM3BENCHUS — JETPagupyIOINe TepPOH,
MOTEPSHHBIC BO MpaKe XW3HU: «Pa3BeeTcs Mu Korna-HAOYIb MpaK, OKYTHIBAO-
it 9ty Pycs? B3oiaer nu st Hee comHiie HOBOM ku3HU?.. [Toka-To, BO BCs-
KOM CiTy4ae, MaTepHalia JUlsl TOroJIeBCKOM KHCTH B Hel (B moBectH. — E.B.) no-
crarouro» [8. C. 4].

CosepiiieHHO HHOH B3N Ha «HeyeMHbIN OyOeH» ObLT BEICKa3aH KPUTHKOM
ApKyTCcKOi Tazerbl «Bocrounas 3aps» H. Uyxkakom-HacumoBmuem, Bocmpu-
HSBIIUM JIITEPATYPHYIO JIMYHOCTD MHUCATENS C TO3UIMKA MOKJIOHHHKA MOIEP-
HUCTCKOT'0 MCKYCCTBA — KaK TBOPIIa 0COOOTr0 MHpa, Ui KOTOPOrO HEMAJIOBaXK-
HOW CYThIO MHPOBHJICHHS SBISIOTCS (paHTazus m BooOpaxkenue. Ecim Komnro-
HOBCKasl OTMETHJIA, YTO B TIOBECTH PeMm30Ba «HET XyH0KECTBEHHOTO IICHTPa H
HeT ectecTBeHHBIX rpanumy [§. C. 4], To HacuMoBHY, TATOTEIOMHIA K ICTETUKE
MOJICPHHM3MA, aKIEHTHPOBAJl BHIUMAaHHE Ha OOraTcTBEe XyIOKECTBECHHOI'O MHpa
MIPOM3BEICHAS M aBTOPCKUX HOBAIMAX. BriepBeie CHOMPCKOMY YHTATENIO OBLI
IaH HEOONBIION AKCKYpPC B TBOPUECTBO PeMm30Ba, ImpoenbIBaloIIee «IIpeiro-
OOMBITHEIC 3UT3ard <...> MO CBOCH HEOXKHAAaHHOCTH. He sBomromnmio, a MMEHHO
sur3aru» [11]. [ToctaBuB moBecTh B ofWH psaa ¢ «Menkum O6ecom» Coioryoda u
«JlecHoit Tompro» CepreeBa-lleHcKoro (110 MPHHIIMITY MTOTPYKCHUS YHTATENS B
OBIT), OH OTMETHII, YTO PeMu3oB Oomee TiyOoKo n300paskaeT MUpP BEIIeH U ye-
noBeka B HeM. B «HeyemHOoM OyOHE», 3asBHJI KPUTHUK, TIOKa3aHBI «TONBKO OT-
HOIICHHSI MEXAY BEIaMi», HO 3TO MHUMBIA HaTypalin3M, HAITOMUHAIOIUN 30-
151 1 BoOOpBIKIHA, TOCKOIBKY Yepe3 3TOT MHP BEICH BUJICH YEIIOBEK, KOTOPBIH
«TOBOPHT Uepe3 BEIIb», BEIIU JKUBYT, B HAX €CTH AyIla, KOTOPas OTKPHIBAET
YUTATEIIO M JyIOly UX X03inHa. UyKak TakkKe IMOTISPKHYI BBEIPA3UTEIBHOCTD,
KpPacoYyHOCTh, HOBH3HY sI3bIKa PeMH30Ba, KOTOPBI «MOKET UATH B CPAaBHEHUE C
TalaHTJIIMBEUININM 13 MOJEPHHUCTOBY. B otnmune ot KonToHoBCKO#, yBUAEBIIEH
JUING ETpaIupyIoIIero reposi, pacCTBOPEHHOI0 BO MpaKe BEIIeH W MEIKuX Je-
Taneit ObITa, MPKYTCKUH KPUTHUK OTMETHJI JETCPMUHAIMIO YEJIOBEKAa OBITOM:
CrpaTniatoB, SBISACH paboM OSCCHCTEMHOM, pa3po3HEHHOW OOCTaHOBKH, CO-
CYIIECTBYET C BEUIaMH, OKA3hIBAETCS HE CIHOCOOHBIM STH BEIIU «IIPETBOPUTH B
ce0ey», HO Tepoil COXpaHSET CKUBYIO HCKPY» — YYBCTBO, KOTOPOE BEIIIE «MEPT-
BEHHOW Pa3pO3HEHHOCTH) BEIIEH.
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Taxast HHTEpIpeTanus MOBeCTH PeMn30Ba BhI3BalIa HETOJOBAaHHE OIHOTO W3
APKYTCKUX YWTATENEH, MPUCIABIIETO B penakiuio «BocTouHoN 3apm» MUCEMO
OT JHIIa MECTHOW WHTEJUTUTEHIINA U noanucasmierocss kpuntoanmoMm K.JI. Ono
ObUTO anpecoBaHO JiMYHO Uykaky. B TpeTheld wacTu craThH-OTIOBEmH «J[Ba
YUTATEISD» KPUTHK Ha3BaJl 3TO IMHCEMO aHOHHUMHBIM IUIEBKOM H JIOBEN IO CBE-
JCHUS YUTAIOIIEH ITyONIUKA 3TO BO3MYTUTEIHHOE TTOCIAHUE MTOTHOCTBIO: «M. T.,
Bac cumtamum ymMHBIM w nenbHBIM. HO BBI B3sUIHCH 3a KPUTHKY Openma cyma-
ciremirero “HeyemHblid OyOeH” W pa3o0paiid 3Ty MOBECTh IIIYIO, a MIOTOMY OT
WHTEJUIMTEHIIMN 3aCyXXKHBaeTe TOJNBbKO Tpe3peHus» [12]. OtBer Uykaka ObII
HPOHUYEH U JKCIpeccuBeH: «BBI MpocTuTe MEHs 32 HECKPOMHOCTB, HO S ITOJI-
KEH TMPUCIIaHHOE BaMU MHE IMHCHMO TPHBECTH 3/1ECh ITOTHOCTHI0. BO-TIEpBHIX,
MBI Y€ YCIOBWJINCH C BaMH HE OOSTHCS IIEKOTKH, a BO-BTOPBHIX, OHO, Ballle
MUCHMO, KOHEYHO, TI0 PACCETHHOCTH Balllel, mociuano 0e3 moamucu. [a mMHE n
HE K YeMy 3HaTb, KMo BBI: BB BEAb ISl MCHS — sA6/eHUe, BBl — TOT, Opy2oll YATa-
Tellb, TIO3HAKOMHTBCS C KOTOPBIM U He MOIbKo MHe TIoNe3Ho' <...> OJHO MHe
YTEIICHHEe B MOEH IeYaiau OCTaeTcCs, T-H YnTaTenb. He BCAKHMI TpoM, Kak BaM
M3BECTHO, ObIBACT M3 TYy4H... BbI, nnIommid MHE cBoe “mpe3peHue” (“3aciy-
YKEHHOE”” MHOIO. .. 32 OJHY JIHIIb “TJIYIIOCTH”), BBl OTKPOWTE MHE, OT UMCHH Ka-
KOW “WHTEINTUTEHINH OpPYAYeTe BBl CBOMM ‘“‘Tpe3peHuemM”’? CKakuTe MHE, KTO
Ballli IOBEPUTENIH, U CKaXXy BaM, U3 KaKOW UPKYTCKOU “Ty4w’’, CTOJIb CEPIUTOH,
rpom pazmancs!..» [12].

B okTs6pe 1910 r. HacumoBHY, pa3MBITILISIONIANA 00 HHTEpecax U XyIoxKe-
CTBCHHBIX OPHECHTHpPAX COBPEMEHHOI'O YMTATEISI, B3BOJTHOBAHHBIA IIPETEHIINO3-
HBIM OOBHHEHHEM HPKYTCKOTO aHOHHMA, B MIEPBBIN U MOCIECAHUHN pa3 pa3MeCTHII
CTaThIO B TOMCKOW €XeHenenbHoU raszere « CHOUPCKHE OTTOJIOCKHY, BEPOSITHO,
CTapasich JOHECTH CBOIO MO3WIUIO W JIO 3aIaTHOCHOMPCKON ayauTopuu. B cra-
The «UuTaTenp HammMX IHE» Yykak oTMeYall TCHICHIIMIO CHUKECHHUS B 0O0IIIe-
CTBE MHTEpeca K CePhEe3HOM JINTEpaType U YBJICUCHHS OCIIICTPUCTHKOMN. Pa3Ben-
9quBas MU} O TOM, YTO MUCATENb TaK MM HHAYE 3HACT CBOIO ayIUTOPHUIO, Ha3bI-
Basl YUTATENS «KAIPU3HBIM CYIIECTBOMY, TPYIHO YJIOBHUMEIM OIIpEICIICHHEM)
[13], oH ¢ TOpPBKOI UPOHHEH OTO3BAJICS O COBPEMEHHBIX aBTOpax (ApiisiOarieBe,
Kamenckom, PocnariieBe, AHIpeeBe), BRIOPABIINX HOBBIA CIIOCOO KOMMYHHKA-
U CO CBOMMH PEHUTIHEHTAMHU — TUAJIOT «CIYT» C «IIOBEIUTEIAMIY. UTOOBI He
OBITH pa3BeHYaHHBIMH U 3aKICHMEHHBIMH, IHCATEIH, CAMOYHHUMKAsCh, BCE
qare «00HaKAIOTCS Mepel YUTATENIEM, IPU3HABASACH ITyOIHMYHO B CBOUX «IIPO-
CTynKax»2. VYxe uepes mecsiit Ha ctpanuiiax «Bocrounoit 3apu» Uykak mpomos-
XKW CBOH DPACCYXICHHS O MHOTONMKOCTH COBPEMEHHOTO YHUTATENsI, KOTOPOTO
KPUTHK W TIHACATENh Pa3HBIMH CIIOCOOAMH ITBITAIOTCSI MO3HATH, OTMETHB DKIICK-

! Peub nzer o mepBoif 4aCTH CTATBH, B KOTOPOI aBTOP PACCY)KAAN O ABYX THITAX COBPE-
MEHHOI'0 YUTATEIs.

? TeMy HEOOXOIMMOCTH PACKPBITHS [HCATENS KAK JTHYHOCTH B KOHTEKCTE GBITOBOI H CO-
nuaneHoi xu3Hu nopHuman u [ Bsarkun B craree, mocBsimennoi U.C. TypreneBy: Bam-
xun I'. Jlureparypa u nucarenu. [V. K xapakrepuctuke B3aMOOTHOLICHUH MEXIy MUcaTe-
nsiMd 1 autatensamu // Cubupekast xu3ub. 1910. 15 uromst. Ne 155. C. 2.
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TUYHOCTB B COZIEP)KAaTEITHHOM KOHTEHTE U 3aCHJIbC aHKET Ha CTPaHHIAX TIEPHOIH-
qeckoil medaty'. Y HakoHel, B 0630pe MUHYBIIETO JTHTEPATYPHOIO TOJA OH BBI-
HEC BEpPIOUKT 00pa3y COBPEMEHHOro uuTaTeist: «Umrarens... UnTaTenp, Kak U B
1909 roxy, ObUT TAKAM K€ HEMOHATHBIM M TAKHM JK€ — JIa POCTUT MHE TTOBEJIH-
Teb! — YyTOUKY HENEIbIM H... pa3po3HEHHBIMY [ 14].

17 centsiops 1910 r. B TpuHamuaToil kHUTe «JIMTEepaTypHO-XYHA0KECTBEH-
HOro ajbMaHaxa nigareiabcrBa “lIInmoBHUK) BEIIIIA B CBET ITIOBECTh PeMu3oBa
«KpecroBbie cecTpbl», KoTopas Oblila TaKKe HEOJHO3HAYHO IMPEACTaBIICHA YH-
TaTEeJIbCKOW aymuTopuu 3anaaHold u Boctounoit Cubupu.

10 okTs0ps CBOIA B3MIAI Ha Mpou3BeAeHue orpaswia E. KonroHoBckas B ra-
3ere «CuOHMpCKas >XU3Hb», Ha3BaB PeMH30Ba JOCTOMHBIM COBPEMEHHHKOM H
HacneqHukoM MozaepHucToB JI. Anapeea m @. Conoryba: «VckaieueHHbIE,
OTBEPHYBIINECS OT KU3HH, CHIAT STH IMUCATENN B TYITHOM ITOIIONBE M CTPOYAT
TaM CBOM TapOJMH Ha JKU3Hb M BOIIAT, YTO OHM 3aJbIXatoTcs 0e3 1303]1yxa»2 [15.
C. 2]. B3rnan aBtopa «HeyemHoro 0yOHa» m «KpecTOBBIX cecTep» Ha MHP H
YeNloBeKa B HEM KPUTHK OIpeleNiniia Kak HEeM3MEHHO neccuMucTiuHbli: «K Pe-
MH30BY S IPICMAaTPUBAIIACH JaBHO U MTOYEMY-TO HE JOBEPSUIA €ro IECCHMH3MY.
<...> Ho orHocutensHo (hunocodpum PemusoBa s comHeBasiach. MHeE Ka3aJoch,
YTO €ro “OTpHIIAHKE” W TMPUCTPACTHE K YPOJCTBAM — TJIABHBIM 00pa3oM BhIUYp-
HOCTb, JaHb MOJIC; UYTO BHYTPEHHO <Tak!™>, ero BiedeT k cebe )KU3Hb BO Beeil ee
MOJTHOTE W pa3HooOpasuu. Cyns 1o 3ToM HOBOM, OECIPOCBETHO TIECCHMHUCTHYC-
CKO# TIOBECTH, 5 omuoack...» [15. C. 2]. OTMETHB 3BONIONHNIO TIHCATENS B XYy-
JO’)KECTBEHHOM OTHOIICHHWH, HACTOHYMBO OTHOCS €r0 TBOPYECTBO K MOIIOION
TUTEpaType HeopeanuiMa (M0 MPUHIUITY COYETAHUS JIMPUIECKOrO H OBITOBOT'O
Hayala), oHa nucaia o puiocopuu datain3Ma, KECTOKOCTH KU3HH U 00peUeH-
HOCTH YeJoBeKa. ['epoil MoBeCTH — YMHOBHMK MapakyiwH — B CHIIy 00CTOs-
TEJILCTB CIIOMHJICS, CTaJI CKEIITUKOM M MIECCHMECTOM, KaK M BCE JEHCTBYIOMIIE
nUIa, Hacelsomue bypkos goM (cHMBONH3Mpyromuil kak 1eHtp IlerepOypra,
TakK ¥ BECh MHUP), HECET CBOM KpecT M k1eT KoHma. M Bce ke KonranoBckas 3a-
KIIIOYMIIa, 9TO PeMHU30BY HEHpPHUATHHI BCSKAas WHHUIIMATHBA W TATA K MPOTECTY,
OCO3HAaHHE YETIOBEKOM CBOET'O ITOCTOMHCTBA. MBICIE O (haTaarcTHIECKOM 00pe-
YEHHOCTH YeNlOBEKa OHA MOBTOPHJIA M B HOSAOPHCKOM HOMEpE MeTepOyprcKoro
*KypHaia «OTKIUKHA XyI0’)KECTBEHHOM KU3HW.

B konte nexadps H. Uyxkak B razere «I'omoc Cubupn» (IiepenMeHOBaHHAS C
10 nekxabpst 1910 1. «BocTouHas 3aps») omyoarnkoBai crathio «Kormmap ObITay,
MPOIOJDKAs YK€ 3asBICHHYIO TEMY «PEMH3OBIIMHBD», KOTOPYIO HMOHHMAI Kak

' Yyowcax H. JlurepaTypHsiii qreBHuK // Bocrounas 3aps. 1910. 21 Host6. Ne 265. C. 3.

% BriepBbie 0 MOAMONbE, W3 KOTOPOro PeMH3oB cMOTPHT Ha Mup, Beickasaicst K. Uykos-
ckuit (eM.: Yykosckuii K. Jlns yero mel sxuBeM («KpecToBble cecTpbl», oBecTh Anekcest Pe-
musoBa: Anpmanax «llunoBuukay, k. XIII // Peus. 1910. 26 cenr. (9 okT.). Ne 264. C. 2-3).
KontoHoBcKasi, BHOBb ONMHUPAsACh Ha 3aMEYaHUE MeTepOyprckoro KpUTHKa, MUIIET 00 arMo-
cdepe noxanonbs (TOTANBHOrO CTpaxa MHUCATENss U €ro repos nepel )KU3HbI0); B HOA0pe 3Ty
MBICJIb IOIXBAaTUT M pa3oBbeT Bnamumup Kpanuxdenpn, oTo3BaBIIMCH HA HPOM3BEICHUS
PemuzoBa «KpecroBobie cectpb» u poman «IIpym» (1905): Kpanuxgenvo Ba. B nommomnbe.
3akpikeBckuit, Apiproaries, Pemuso // Copemennstit mup. 1910. Ne 11. Ota. 2. C. 82-100.
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HEyCTaHHYI0 0Opb0y TucaTens ¢ ObITOM. YTBepkaas, uro Pemusos, kak u Co-
Jory0, «CTUXHIHO HE mpuemiieT Obitay [16], HacuMmoBuY mombITancs pa3BeH-
yaTh (HOPMHUPYIOIIUKCA B Cpelle JUTEPaTYpPHBIX KPHUTHKOB MH(p 00 aBTOpe
«Heyemuoro 0yOHa» n «KpecToBBIX cecTep», ¢ IEKaJIeHTCKOH TOCKOH BOCIIe-
BaOIIEM YKachl TEMHOW M OECIPOCBETHO-TYIMUKOBOH POCCHICKOH aelCTBH-
TENIHOCTH, MPEICTABICHHBIC B HECKOHYAaEeMOH Yepeie MEJIKIX MOAPOOHOCTEH 1
HEJIeTIBIX JKH3HEHHBIX Peanii'.

ABTOp CTaThH BIIEPBBIC OOpATIJI BHUMAHUE YUTATENS HE HA M300parkaeMbIid
00BEKTHBHBIN MU ITOBECTH, CO3AIOMINI BIEYaTIICHHE KOCHOCTH JKU3HH, THETY-
IIETO CYIIECTBOBAHMUS YENOBEKA B MUpPE CTpaxa, 371a W HACKIIHS, a Ha CIIocod 00-
TdeHusT PeMHU30BBIM 3TOH JEHCTBUTEIBHOCTH U CBOEOOpa3HOil OOphOHBI C ee cy-
ThIO: «PeMI30B MOOXOIUT K OBITY JIACKOBO, OecemyeT ¢ HHUM BKpaIdunBO, U HE
MTOIXOMUT — 6X00um B OBIT, — 3aTEM... YTOOBI M3BHYTPH <TaK!> €ro B30pBaTH)
[16]. Pemu3zoB, o yrBepxkaeHuio HacnMoBrya, HAMETHI ITyTh BBIXOZa YETIOBEKa
W3 Xa0ca U JaBIICHUs ObITa B BOJIC M DMIIATHH YEIOBEKa, B OTKIMKE Ha CTPaJaHMsI
1 Oellbl OKPYKAIOIIUX €ro JIFOJCH, B COMPHYACTHOCTH K HUM («ecid OBl JIFOIH
BIVIAIBIBATMCH B JIPYT ApPYyra M 3aMe4aid APYT APyra»): ObIT MOXET MOOSANTh
TOJILKO T'epOH, TIpeoOpakatoNIuid M TBOPAIIUK *u3Hb. OIHAKO B 00pa3e OTYasB-
IIerocs M CIOMIICHHOTO OelaMi YMHOBHHKAa MapakyiHa, KOTOPBI CIOCOOeH
qyBCTBOBAaTb, IIEPEKNUBATH U CTPAaTh, HO OKA3AJICS TyXOBHO cl1ad M He HaIIel B
CBOEM OJMHOYECTBE CHJIBI IPOTHBOCTOSITH COLMYMY, PeMI30BY HE ymaioch Co-
3[aTh XYHOKHUKA KIU3HH: «<...> OBIT, YIyIIAIOMHNHA, KOIMAPHEIA OBIT OTIpa3-
HOBAJI CBOIO BaMIIMPOBY MOOEIy HaX XYHOXXHHUKOM, OMICIIINM TI0 MISHCENOMY
IyTH, HO C OZPAHUYEHHbIM 3aTIACOM CHIL. BBIT 32yl XyTOXKHAKA — KaK TOT JKe
OBIT 33yl U TePOsI €r0 KOMMAPHOH yIpydaronieii IIOBeCTH — OOMKEHHOT0, HO
HE 3aMeyvaroniero oomI, yBoieHHoro Oyxranrepa MapakynauHay [16]. ['oBopst He
TOIBKO 0 Pemm3oBe, HO 1 0 MapakynnHe Kak O CO3HIaTesie, TBOpIIE, MOTCHIIN-
QIIBHO CIIOCOOHOM BCTYITUTH B MOEAMHOK C OMEPTBEJBIMU MYyIIAMHA W JAaBSIIeH
3aTXJION Cpenoil, KPUTHK JIMIIIII aBTOPa M €r0 T'eposi CHIIBI BO3MOXKHOTO IIPeod-
pakeHUsI IeMCTBUTENBHOCTH, U3MEHEHHS denoBeka u 3akmoumn: «M mecra Ma-
PaKyIIMHy HE OKa3bIBaeTCA... TaKk KOHUYHMIIOCH Cpa’keHHE XYHOXKHHKA C OBITOM.
Hcxon ero MoxxHO ObUTO TIpenBUACTh. [ XyZoKHUKA ¢ OONBIINM, HEXEIH y
aBTOpa, 3aIacoM CHJI, OHO MPOJUTIIIOCH, MOKET OBITH, IONbIIe, — PemMu30B cBoit
MMOSAMHOK KOHY1. BBIT OTIIpa3aHoBall CBOIO mobemy <...> M BOT — Koraa mpuaer
9TOT BEIMKUH XYIOXHHUK — C SICHBIM B30pPOM, MOIIHBIM TyXOM, C OTHEHHEIM, Be-
IOyIIAM CJIOBOM, — JIMIIb TOTZA, KOTJa TOJIHKO HACTAHET B TBOPYECTBE-UCKYCCTBE
“nacrosiimii AeHs . Hy, a moka Mb1 — “HakanyHe” <...>» [16].

Craten H. Uyxaka, CHMITaTU3UPYIOIIETO MOJEPHUCTAM U aKIEHTHUPYIOIIETO
BHUMAaHHE YHUTATENsl HAa HJICE >KU3HECTPOHTENHCTBA B HCKYCCTBE M JTHIHOCTH

! CM. OT3BIBBI B LEHTpanbHON mewatn: b-u A. (Oomodym). VIII Ba-Gank // Pycckas
xu3Hb. 1910. Ne 8. C. 16-170; Kysmun M. XIII Anpmanax uzgarenscrBa [lunosauk (CIIb.
1910) // Anomsnon. 1910. Ne 11. C. 49-50; Yykosckuii K. [1ns uero Ml sxuBeM («KpectoBbie
cecTpbl», moBecth Asiekcess PemuzoBa. Anmpmanax «llunoBuukay, ku. XIII // Peus. 1910.
26 ceHr. (9 okT.). No 264. C. 2-3.
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Xy/JIOKHHKA-TBOPIA', 3HAYMTEIBHO OTIHYAINCH OT B3MISIOB HA COBPEMEHHBIN
JTUTEPATYPHBIN MPOIECC APYTUX JKypPHAIICTOB U KPUTHKOB, COTPYAHUIABIINX C
HPKyTCKUMU razeramu. Hampumep, B nronbckom Homepe 1911 r. razerst «I'omoc
Cubupwn» TOSBHIIACH MPOCTpaHHas cTaThs 0 «KpecToBBIX cecTpax», B KOTOPOH
aBTOp, noanucasmuiics kKpunToHUMOM C. @., TOBTOPUI YK€ TPO3BYUABIIYIO B
pabote KonToHOBCKO# MBICIB O (haTamu3Me aBTopa U ero reposi: «Tak PemMu3os,
HE Haiils BBIXONA W HE BUAS HAYETO B XKHU3HU, KPOME 3JBIX U TEMHBIX CHJI, 3a-
CTaBHJI CBOETO TepOsi MOKOHYHUTH C JKU3HBIO. TobKO B cMepTu Hamien Mapaky-
JIMH CBOIO TIOTEPSIHHYIO pafgocThy [18].

B oTnmnume ot pa3BepHYTHIX aHAMTHUYECKHX pa3dopoB Uyxkaka-HacuMoBrya
npou3BeAcHusT PeMu30Ba WHTEPECOBAIM MPEICTABUTENCH BOCTOUYHOCHOMPCKOM
KYPHAIIUCTHKHA OMOCPEIOBAHHO, MX KPUTHYECKHE OT3BIBBI U CIIOPAIIMYECKHE
OLIEHOYHBIE OTKJIMKU HE MPEICTABIIUIN OPUTHHAIBHOTO B3TIIAAa Ha TBOPUYECTBO
ncatens. Tak, >KypHaJIbHBIM 0003peBaTelieM HPKYTCKOW razeThl «CHOHMPHY
JI. C-Ba (KpUIITOHUM pacKpbITh HE yJIaJIOCh) TBOpYecTBO PeMu3oBa ObLIo ompe-
JIENIeHO, B cpaBHeHUH ¢ mpoun3BeneHussMA A.H. ToncToro, kak JTUIIEHHOE «9yB-
CTBa XHMBOH, TEIIOHN JIFOOBH K IMICATEII0», HECMOTPS Ha TIIyOHHY €ro MPOHHK-
HOBCHHsI B JKU3Hb M IIMPOTY HaOmroneHWil. MaHepa W300pakeHHs JEHCTBU-
TeNFHOCTH PeMHU30BBIM ObllTa HA3BaHA BEIMYUEHHOM, S3BIK U CTHIIb BBITYPHBIM U
MaHEpHBIM, a «CBOH HEOOJIBIOW, HO OE3YCIIOBHBIA TallaHT», 3aKIIFOYMII )KypHa-
mucT, aBTop «KpecToBBIX cecTep» «pa3MEHUBACT Ha IMyCTSYKH» (pedb HIET O
pacckazax «CTaH MOJOBEIKUN» U <<‘-IepTHxaHeu»2). B oT13p1BE BHOBH OTMEUEHBI
cTpax Pemm3oBa mepen KHW3HBIO, OONE3HECHHOE YBIICUECHHUE Y)KAcaMH, KOIIMap-
HBIMU CHaMH W YEPTOBIIMHOW. ABTOp 3akimouni: «Ham 49ykao W HEmpHsITHO
TaKOe TBOPUYECTBO, KOTOPOE MPOXOAUT MHUMO CBETIION CTOPOHBI JKH3HH, HE XO-
YeT BUETh U NMPU3HABATH €€, OHO TEHACHIIMO3HO U YTOMHUTENHHO» [19].

Paccka3z «UepreixaHem» HEe OCTaBIII PaBHOAYIIHBIM H COTPYIOHHKA HUPKYT-
cKkoit raszetsl «Hama Meicib» Muxawra KaszaHieBa”, KOTOpbIid, OTMETHB B pyO-

' Tax, B cratbe 1909 I. KPUTHK BBICKA3al B3I/ HA CIIOCOG OTOGPAXKEHNUS ISHCTBHTENBHO-
CTH B COBPEMEHHOH JuTeparype: «5 BoBce He CTOPOHHMK TOM HIEH, YTO XYIOXKHHUK JOJDKEH
HEMpeMeHHO JaBaTh “‘nkoHorpaduro aeiicrBurensHocty”. Ho To, uro Conory0d manm TOJBKO
“UKOHOrpapuio CBOEH AyIin” — 3TO COBEPIICHHO MPaBUiIbHO. TeM Goree, uTo BCsKHiA BOOOIIE
XYIOXKHUK PUCYET ’KU3Hb HE TaK, KaK OHa eCTb, a TaK, KaK OHa eMy npeacrasisercs» [17].

% Paccka3 «CTaH MOMOBELKHi» yBH/IET CBET B mepBoii kuure 1910 r. xypHama «Pycckas
MBICIBY; «YepThixaHem ObLT OMyOIMKOBaH B ueTBepTOl KHUTe «Pycckoil Mbiciam» 3a 1911 1.
CM. OT3BIBBI KPUTHKA TOJ 00IMM Ha3BaHueM pyopuku «KypHanbaoe o6o3peHue» (Cubups.
1910. 21 desp. Ne 43. C. 2; 1911. 22 mas. Ne 114. C. 2).

? Muxaun KasaHIeB cOTpyHHYAT B KAUECTBE TUTEPATYPHOIO U TEATPAIBHOrO KPUTHKA,
KYPHAJILHOTO 0003peBaTelisi ¢ MPKYTCKUMH rasetamu «Haina Mpicinb» (IepeMMeHOBaHHas B
1911 r. razera «Cubupckasi MbICIb», I/ie MyOIHKOBAall aHAJIUTHYECKUE CTaThbh 00 OTeue-
CTBEHHOM U 3apy0eHOM JTUTEpaType U COBPEMEHHOMH KPUTHKE, TEeaTPaIbHOM )KU3HU U UCKYC-
cTBe, Ben pyOpuku «COBPEMEHHOE MCKYCCTBO M JMTeparypa» / «JIeTonuck COBPEMEHHOro
HCKycCTBa U Juteparypb», «Teatp u My3bikay, «bubnuorpadus») u «pkyrckas Ku3Hb» (B
1915-1916 rr. Ben pydpuky «JIuTeparypHbie 3aMeTKi», ITyOJIMKOBAI OT3bIBbI HA MMPOU3BE/IC-
HUSI COBpeMEHHHUKOB U KiaccukoB (benmmnckoro, JlocroeBckoro, YexoBa); Kak MOCKOBCKHI
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puke «JIeTonmuch COBpeMEHHON TUTEPaTYphl M UCKYCCTBa» (hakT MHTEpeca KpH-
THKOB K «KpecToBBIM cecTpamy, aKIIEHTHPOBAJ BHUMAaHUE YUTATEISI HA CYTH
SPKOTO W OpPUTHHAIBHOrO Japa Pemm30Ba, B CpaBHEHHH C TBOPYECTBOM
A.H. Tonctoro: «Ilepssiii <TonmcToit™> moka erie CBOMMHU TaJTAHTIMBBIMH Pac-
CKa3aMH HaXOJUTCS B 00JIACTH “00CmIaHMiA” 1 ““HaIeXk]”, @ Ha BTOPOT'0 KPHUTHKA
ob0paTmiia BHHUMaHHE HEMHOrO MO3THOBaTO. MO0 TamaHTIMBEIA mwHcaTENb
HACTOJIBKO MHOTO HAIHCAT M TaK OMPEIESIICHHO CIOXHIICS B CBOEM ITHCATEIIh-
CKOM OOJIMKE, YTO €r0 JaBHO YK€ Mopa OBUIO MPU3HATE OJHUM U3 BBIIAIOIIHXCS
nucaresnei Hamen mutepatyps» [20]. OTMeTnB 3aBUCHMOCTh Pemu3oBa ot mos-
TiKH JlocToeBckoro (1o ypoBHIO M300pa)KCHHs CTpallaHUs delioBeKa B MHUpE),
KPHUTHUK, IEPBHIM OTKIMKHYBIIHUICS Ha paccKa3, 3asBIII, YTO JOMIHAHTON BCETO
TBOPUYECTBA THCATEsI CTAHOBUTCS CTpPEMIICHHE K WH(EPHATBHOCTH Ha ypOBHE
ObITa, 0003HaUYeHUE (PAaTaTbHON MPENONPEIeICHHOCTH TParniecKoro KoHIa re-
POEB €ro MPOM3BENCHUH, KOTOpPHIE <OKUBYT, KaK BCE O0ObIKHOGeHHble IIONW,
HUMEIOT BCE 0ObIKHOGEHHble CBOUCTBA OOBIBATENS, a KOHYAIOT 00s3aTENBFHO KaK-
HUOYIb TParu4eckd W 4acTO CO BMEIIATEIBCTBOM “HeuucTh’. “YeproBmuHa”
9Ta TaK U CIUBACTCS C OOBIIEHHOCTHIO, UYTO TPYIHO MX OTIHIUTH. UepT JIn ecTh
OOBIICHIIMHA, WM 3acHafomas CKyKa IPO3anvecKoil OeCCMBICITHUIIB — KH3HbB
€CTh YepT, TepOoH He MOryT pazobpartscs. Ho 4yBCTByIOT, 4TO 3TO ABa poA-
cTBeHHBIC ABJICHUS» [20]. MBICIIb 0 HEETUMOCTH YXKACHOTO U OOBIIEHHOTO KaK
CYIITHOCTH >KH3HH YeJIOBEKa OTMETHII M METePOYPrCKHU JTUTEPATypHBIN KPUTHK
Banepuan UynoBckuii B cTaThe, YaCTUIHO TOCBSIIIEHHON paccKasy Pemmusosa’.

B nekabpe 1912 r. B upkyrckoii razere «CHOUpb» B CEpHHM KPUTHUCCKUX
ouepkoB «JluTepaTypHbICe THCEMay MOSBHIIICS OTKIMK Ha IOBeCTh Pemm3oBa
«[IaTas s13Ba» HENAaBHETO CCBHUIBHOIO, JKypHAJHCTa, KPUTHKAa M STHOrpada
Haywma JleontreBuua ['ekkepa, KOTOpsIii B 3TO BpeMst yxe ki1 B Opmecce, HO
TIPOJOIIKAN COTPYAHMYCCTBO ¢ HPKYTCKHUMH M3IaHHAME . IlepeckasaB mOBECTb
YUTATEIIO0, COCPEIOTOUYNB BHIMAaHHUE Ha (PUTYpE TIIABHOT'O TePOsi — CIEI0BATEIIS
BobpoBa, OH OTMETHIII JHIIL THETYIIEE BIIEYATICHHE OT IPOU3BEACHUS, HAIHU-
CAHHOTO TSTYYHM H TSUKETOBATHIM S3BIKOM .

C cepemunsbl 1911 1. B BOCTOYHOCHONPCKOH MEPUOIUKE TUIHOCTD M TBOpYE-
cTBOo PemMm3oBa mepecTany NMpUBJIEKATh WHTEPEC JIUTEPATYPHBIX KPHUTHKOB U

KOppeCHoHIeHT u3ianus B 1916 r. mucan o HOBUHKAxX MEPUOANYECKON MMeYaTH U COOBITHSIX
JIUTEpaTypHO-KHIDKHOTO Mupa LlentpansHoit Poccun).

' Cm.: Yyoosckuii B. O «Pycckoit Meicam» <...> «UepTeixane» Anekcest Pemusosa //
Anomnon. 1911. Ne 8. C. 64-65.

2 H.JI. Texkep (Hact. nmst 1 otdectBo Haxman Jlesnkosia) ¢ 1883 mo 1891 r. Haxommcs
B sikyTcko# cepuike. C 1896 r. sxun B Mpkyrcke, n3ydan apXxuBHbIE U dTHOrpaduieckue Ma-
TEpHAJIbl O XKU3HU U OBITE SKYTOB (SBIISETCS aBTOPOM aHTponoioruyeckoro ouepka «K xa-
pakrepuctuke (usudeckoro tuma sikyroBy, Mpkyrck, 1896). [leuarancs B cuOupckux rase-
tax: «Bocrounoe obo3penuey», «Cudupckas xu3Hby, «CHOUPbY; LEHTPAIbHBIX U PErHOHAIIb-
HbIX m3gaHmsx: «Pycckoe GoraTctBoy», «COBpeMEHHUK», «3aBeTh», «CeBEepHbBIC 3aIUCKKY,
«Opecckue HOBOCTH».

> Cwm.: I'exxep H. JlnteparypHsie muchMa. IV. «3emimsi», c6opruk 10. — «[LIMMOBHHK,
anpmanax 18 / Cubups. 1912. 16 mgex. Ne 284. C. 2-3.
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Hy6JII/II_II/ICTOB1. [Tocme 1911 r. maTepec Uykaka-HacuMoBr4a K TBOPYECTBY TTH-
caTesl OCTENEHHO yrac: yke B anpeine 1912 r. B craTtbe, MOCBSIIIEHHON BBIXOAY
MOCKOBCKOTO anbMaHaxa «’KaTBay, OH X0IOqHO oTo3Baics o «llompaHun KIsT-
BBl AZIaMOBOW»: «...0 HEH, Kak W O JAPYrHX armokpudax 3TOro TaJaHTIWBOTO B
o0meM aBTOpa, cKa3zaTh POBHO Hedero. Kpome TOro, 4To 4uTaTh WX HYKHO C
“ncrounnkamu’ B pykax. CIHCOK “UCTOYHUKOB™ aBTOp, KCTATH, TaK MPEIyIpe-
quTenbHO Beerna u nprutaraet» [21. C. 2]. B ato Bpemst HacumoBuu B ompee-
JICHHOW CTENEeHH OTCTPAHWIICS OT aKTUBHOHN IO3UIINH JINTEPATyPHOTO KPAUTHKA 1
KYpHAIILHOTO 0003peBaTens, ¢ BecHbl 1911 T. OH mepecTall COTpyIHHUYATH C
«["onmocom Crubupmn», ra3eToil, B KOTOPOH CHOPMHPOBAI YETKYIO PEIAKIIHOHHYIO
MOJUTUKY B OOJIACTH CIIOBECHOCTH W, HECOMHEHHO, ITOTHSIT YPOBEHb YATATEIIh-
CKOTO MHTEpeca K COBPEMEHHOH JHTepaType. MOXHO ¢ YBEPEHHOCTHIO YTBEp-
XKIaTh, YTO SAPKHE, HE3aBUCUMBIC M, HECOMHEHHO, OPUTHHAIBHEIC ITyOINKAIIH
Uykaka B psiie HPKYTCKUX M3IaHUH HAMETHIH (JOPMHUPOBAHHE JINTEPATYPHOT'O
nmuanora Mmexxy Cubupsio u [leHTpanbHOM Poccueit’.

OTMeTHM peikhe YNOMHHAHWSI O Tpom3BeneHusx mucarens «HeyemHblit OyOen»,
«K mopro — okeany», «Haitauuex». Cm.: M. [1-n. JlureparypHas Henens <obospenue™> // Bo-
crounas 3aps. 1910. 2 mas. Ne 100. C. 2-3; /lybposckuii K. Jluteparypusie 3amerku. Lllar
Briepen win obpaienue Bensth? («Bceobuimit sxypramy. — SAusaps 1911 r.) / Cubups. 1911.
12 dep. Ne 35. C. 2; Kazanyes Mux. MeptBeust: (Jluteparypa u xu3nb) // Upkyrckas
#u3Hb. 1915. 25 nex. Ne 327. C. 4.

2 B 1OpEBOTIOLMOHHBIH TIepiof ¢ 1912 r. OH NPOIOIKAT PEIAKTOPCKYIO M KPHTHUECKYIO
paboty B rasere «/IpKyrcKoe CI0BO», PEIKO BBICTYNAsi ¢ 0030PHBIMHU CTAThIMHU, COTPYAHUYAI
¢ «Momnomno#t Cubupsio», rae ¢ oceHr omyOinKoBai B pyopuke «JlutepaTypHblil JHEBHUK
BIICYATJICHUS O PETMOHAIBHON CIIOBECHOCTH, pa3Mellall 3aMETKH O TeaTpajbHOH JKHU3HHM, B
9TOM ke HampasieHud B 1912—1914 rr. paboran B raserax «/pkyrckas »xusnby, «HoBas
Cubupb»; B xypHaie «Cubupckuit apxusy (¢ cepearsbl 1916 r. BBIXOIMI MO 3ar0J0BKOM
«Cubupckast nerormuce») B 1913—1916 rr. mucan cratb O TBOPYECTBE MECTHBIX [10ITOB
(1.B. ®enopose-Omynesckom, I1. [IpaBepte, .U Tauanose), pa3MbIluieHUss O CHOUPCKOM
uHTesuMrenimu. B 1915 r. B Upkyrcke B kHuronsnatenscrse «puckn» BhllLIa B CBET KHUTA
Uyxaka «CHOUPCKHUE MOATHI U UX TBOPYECTBO. Bhim. I», B KOTOpOil aBTOp TeMaTHYeCKH 00b-
€IMHUJI KPUTHYECKUE OYEPKH, paHee ONyOIMKOBAaHHbIE B NOBPEMEHHOM NeyaTH (TaKkKe CM.
peuensuto Ha cOopuuk: 3abupannux M. H.®. Uyxak. CUOUpCKUE MOITHI U UX TBOPUECTBO.
Beimn. [ <...>// Anraiickoe neno. 1916. 10 siuB. Ne 7. C. 3—4). B 1916 r. HacumoBu4 npaktu-
YEeCKH OTCTPAHUICS OT KPUTHUYECKOH padoThl B mepuomuyeckux m3nanusx. ®. Comnoryo, co-
BepLIMBIINiA moe3aKy mo CubupH, B YACTHOCTH B OKTSIOpE ocTaHaBiuBaBiiniics B MpkyTcke,
cBuzeTenbeTByeT: «[lozHakomuics ¢ YyxakoM. Moomoil 4enoBek TOBOJIBHO KU3HEPAI0CT-
HOT'O BHJIa, 10 MaHEpaM HE4TO Bpoae cMecd MuHckoro u JIyHauapckoro. 3aBenyeT Kakom-TO
MaJIeHbKOIO THunorpaduero <rak!>. B cubupckux raserax He ydactByerT. <...> [lonm pykoBoa-
crBoM Uyxaka oOpa3oBalicss KPYKOK IO3TOB, BbIMycTHIM cOopHHK “Upkyrckue Beuepa”,
u3aroT KypHan “baryneauk”» [22. C. 366]. JlOMMHAHTONH MO3THYECKOTO TBOPUECTBA MOJIO-
JIbIX TIO3TOB — HE CUOMPSAKOB, OOBEIMHUBILNXCS MO/ PYKOBOACTBOM Uykaka B 3THUX MPOEK-
TaX, OTYACTH aBaHTapAHBIX JUI UPKYTCKOH MHTEJUICKTYAJIIBHOM Cpellbl, CTal NpPHU3bIB K 00-
HOBJICHHIO, K CBEXXHM M OPUTHHAIBHBIM, CAMOOBITHBIM 00pa3aM, MOTHBaM, s3bIKY (0003HaYeH
Uyxxakom B utoroBoit cratbe 1920 r.): «B cTpaHe HEmpoOYKICHHBIX HPOCTOPOB U 3JIBIX MO-
PO3HBIX TYMaHOB, TIe HCKYCCTBO )KUBET BUCPAIIHUM JIHEM, I/Ie T1033US KAXKETCS TUXOH 3aBO-
JIbIO, ITyrarowieiics CBEXKEro BeTpa, Mbl, HEMHOTHE, CIIy4allHO CIastHHbIE BPEMEHEM M MECTOM,
Jiep3aeM BCTYIUTh Ha IMYTh JEMCTBEHHOrO U riiacHoro TeopyectBay [23. C. 67]. Ilocne peso-
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Taxxe BHUMaHHE K Hacienuio PemusoBa yracio u B 3amagaHoit Cubupu: mo-
cie anammtrdeckux cratei E. Konronosckoit ums aBTopa «KpecToBsix cecTep»
MPaKTUIECKH HE MOSBISUIOCH HA CTPAHUIAX IOBPEMEHHOM IIeYaT, KaKk HEOTMe-
YeHHOM ocTanachk noBecTh «IlfTas s13Ba», a Takke KIIOYEBOM MOMEHT TBOpUe-
CKO# Oumorpaduu mucatenss — BHIXOA B cBeT B 1910—1912 IT. B U3IATENLCTBE
«lIInmroBHUK» BOCBMHTOMHOTO COOpaHUs COYMHEHHH, Tiepen3nanHoro B 1912 r.
penaknuerd «CuprHa». BeposiTHO, 3TO OBUIO CBSI3aHO C U3MEHEHHEM B COCTaBe
COTPYIHHUKOB BeIyIIeld TOMCKOM ra3eThl U MX JUTEPATYPHBIMA IIPHOPUTETAMM:
¢ cepeaunbl 1911 . myonmkamuu E. KonToHOBCKOM peko MOSBISUIMCH Ha CTpa-
HUIIAX W3JaHUs, HOBOCTH COBPEMEHHON JIUTEPAaTyPhl OCBEIIANCH KPUTHKAMH
A. IOxauuabiM (A.M. Uepycanumcknii), Mocudom HMBaHOBBEIM, Anb(penom
['morom u TI'eopruem BstkmabiM. B 1913 u 1914 rr. B razere «Cubupckas
XHU3Hb» B pyOpuke «JluTepaTypHbI THEBHUKY» aHOHCHPOBAIUCH PACCKA3bI ITH-
caTes, TOTOBHUBIIHECS K ITyOINKAIIH B IETepOyPrcKuX U3NaHUAX .

C cubupckuMu KypHalaMH U razeTaMu PeMH30B HUKOTIa HE COTPYIHHYA:
Ha CTpaHHIAX BEAYIIUX MEepUOIUYecKUX u3naHuid B 1910-x rr. He ObUTO Hale-
9YaTaHO HU OJHOTrO Mpom3BeneHHs nucarers. Ho mHTEepec aBTOpa «KpecToBBIX
cecrep» U «HeyemHoro 0yOHa» K QONBKIOPY H KYJIBType CHOUPCKAX HApPOJIOB
BO3HHK B KoHIIE 1913 T., KOT/1Ta OH MO3HAKOMIJICS] C HAUMHAIOIIMME aBTOPAMHU-
cuoupsikamu Bsta. [1umkoBeM U I'. 'peOSHIIMKOBBIM U HaMepeBaJICs MTOCETUTD
Aunraii’. B MEepHOJl UCTOpHYEeCKuX motpsiceHu#, B 1915 u 1919 rr., penakmum
YpaNbCKUX Ta3eT pa3MECTHIIN MEPerevyaTky U3 ICHTPAIGHON IPEecCH JIETeH ] ’
ckazaHmMii Pemm30Ba, OTBEYaBIINX COOBITHSM H IyXy BpEeMEHH, O€3 CCHUIOK Ha
HICTOYHHK .

monmy HacumoBuu cOnmsuiicst ¢ sieoBIaMH, MyOIMKOBal OT3bIBBI M PELECH3UH MO yXKe
W3BECTHBIM U HOBBIM IICEBJIOHUMOM J{MIeTaHT, BBITYyCTUI KHUTY «CHOMPCKUIA MOTHB B I103-
s3uny» (Yura, 1922), NOCBSIICHHYO TBOPYECTBY I[I0ITOB-O0JIACTHUKOB U  (PyTypHCTOB
(. Bypmroky, H. Aceey, C. TpeTbsKoBy).

' Cm. my6rukarmn B Homepax: 1913. 3 mek. Ne 266. C. 4; 1914. 4 mapra. Ne 46. C. 3. Peup
uzper o mpousBeneHusx: CstouHoe. Oxasuon: paccka3 [[-IV] // 3asersr. 1913. Ku. 12.
Otn. 1. C. 13-34; Becennee mopotube: pacckassl // Exxemecsunbiii sxypHan. 1914. Ne 1.
C. 41-44; Kyzosok: Bews Temuas // Anbmanax «Cupuny». CII6., 1914. C6. 3. C. 357-409;
Hecexomas nynoBuna // Husa. 1914. 1 mapta. Ne 9. C. 162-169; 8 mapta. Ne 10. C. 182—-189;
Cgem HeTIPUKOCHOBEHHBIH: paccka3bl. OT HAIIMX CTAPUHHBIX HoBecTell pycckux // CeBepHbie
3amucku. 1914. Ne 1. C. 48-57. Tawke B MmapTroBckoM HOoMepe 1914 r. ObLIO0 aHOHCHPOBAHO
nepBoe MOHOrpa)MyecKoe HMCCIIe0BaHNE TBOPYECKOro Hacieaus PemusoBa, BBINOIHEHHOE
npodeccopom  kadenpbl  pycckoil  cioBecHocTH  HoBopoccuicKOro — yHHBEpCHUTETa
A.B. Pricrenko «3ameTku o counHeHusix Anexcest PemnzoBa: Counnenust Anexcest Pemuso-
Ba, TT. [-VIII, u3garenscrBo: “IlunoBuuk”, CII6., 1911-1912 r.» (Oxecca, 1913).

2 O nuuHBIX KOHTaKTax PemusoBa ¢ ILInikoBsM i [peGEHIIMKOBBIM H O LHKIE aBTOP-
CKHMX CKa30K, XYJOXECTBEHHO OOpaOOTaHHBIX CIOXETaX YCTHOIO TBOPYECTBA KOPEHHOI'O
HacenieHust Bocrounoit Cubupu: sSIKyTOB, MaHETrpOB, KaparacoB, yyk4eil u Oypsit, cM.: [24].

3 Cm.: Hapoonoe cxazamme // Ypanbscknit crapoobpsizer. 1915. Ne 1. C. 19-22; Jlons con-
nartckast // T'onoc cubupckoit apmuu. 1919. 4 anp. Ne 4. C. 4; 3a poouny // Tonoc cubupckoit
apmun. 1919. 4 anp. Ne 4. C. 2-3; Cubupcrue crpenku. 1919. 20 mapra. Ne 47. C. 2; Vpans-
ckuti Masik. 1919. 20 anp. Ne 36. C. 3—4; Huxonun 3aBet // Cubupckue crpenku. 1919. 12 amp.
Ne 70. C. 3; Xnebnwiii ronoc // Tam xe. 1919. 10 anp. Ne 68. C. 2.
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[ocnemHUM OTKIMKOM Ha OOIIECTBEHHO-TIONUTHYECKYIO ITO3UIIHIO MTHCATe-
751, BEIpa)KEHHYIO B «3aloBeIHOM ClIOBe Pycckomy Hapomy», crama mepere-
yaTka u3 «KpacHoii razetsi» napoauu /1. beqroro «3amoBeaHoe cioBo» (o-
nucana ncespoanMoM len CodpoH), pasMmemmenHas Ha CTpaHUIAX HPKYTCKOTO
pabode-KpecThsHCKOro u3naHus «BeuyepHue m3Bectus». CinoBo Pemm3oBa —
3TO BO33BaHHE K PyCCKOMY HApOIy, KOTOPBI MHOTHE BEKa ONUIICTBOPSII CBS-
Ty10 Pycs, a B HacTosmIeM, 10 MHEHHIO aBTOpa, HECET KAMHOBY I€YaTh, ITOTPSI3
B BOPOBCTBE, CTSKATENBCTBE M HACHIHH'. B KOHTEKCTE PEBONIONMOHHON aH-
THXPUCTUAHCKON Mmo3unuu bemHoro — riamaras IeHHOCTEH OoJblieBru3Ma —
unes Npow3BeNeHHs PeMm3oBa IpeACTaBiICHA YUTATEII0 B aOCONIOTHO Ie-
CTPYKTHBHOM HWPOHHYECKOM CMEICIE B KOHTEKCTE KIACCOBOH OOpPHOBI:
«OueHb, pedATKH, rocmoja yousatorces, / Cie3aMu Tak W 3aluBatoTcs, / BeiBo-
T Ha Oymare BeHsens: / ['ope Tebe, pycckas 3emis! / JIoKUIM MBI, XOTb C
MocTa B Bony? — / Unran 51 “3amoBenHoe ciioBo pycckoMy Hapoxay” / [Tucarens
PemuzoBa Anekces: / — [Iponana, ropoput, Pacces! <...> Tak nonoder Pemu-
30B Aniekceld, / [lounTaer OH My>KUKOB 3a Kapacei. / 3a0blTH, eCKaTh, Kapach
cBOC mpexHa3HadeHue, / [lomepnu Ha mMUpoKoe TeueHne, / 3aMyTHIIN BCE PyC-
ckue peku, / OctaBmmck 6e3 Tocmoackoi orekw, / ITpornuioil MOKOpHOCTH
HeTy B moMuHe, / He X0oTAT Kapacu cMUpPHO JeXaTh B THHE, / Peun rocrioackue
cnymath, / Kpoxu rocnojckue Kymath, / 3arinaTeiBath yepBsiuka / C rocro-
cKoro kprouka, / M mocne kyxoHHo#W oOpaborku / Ilnscath cpemu ropsuei
TOCIIOJICKON CKOBOPOAKH <...>» [25].

HecomHenHO, MOI00HBIE OLEHOYHBIE OTKIUKA W pelKHe MyOnuKanmuu He-
OONBININX MPOM3BEICHUI HAa CTPaHUIAX CHOWPCKOW MEPHOJUKH CIIOCOOCTBO-
BaJH (POPMHPOBAHHIO JOBOJIBEHO MPOTHBOPEUYMBOTO IMPEICTABICHHS O TBOPUC-
cTBe PeMn30Ba y OCHOBHOH uMTaTenbckoil aynuropuu. [lerepOyprckue u Moc-
KOBCKHE KPHUTHKH PAacCMATPHBAIN CTaHOBIICHHE XYyIOXKECTBEHHBIX ITPAKTHK
Pemm3oBa B KOHTEKCTE MCTOPUKO-TUTEPATYPHOH aTMOC(EphI, OTMEUasl TeHe-
3MC ero TBopuecTBa. MHTemiekTyanpHas nmybOnwka 3amagHoid W BocrouHoi
Cubupu ObUTa JTHUIIEHA HENOCTHOTO MPEICTAaBICHHUS O JINTCPaTYPHOH JIHYHO-
CTH TIHCaTeNsl, KOHCTAaHTaX €ro XyNO’KeCTBeHHOro mupa. Cropaamueckue ma-
pOIMIfHEIE M KPUTHYECKUE OTKIMKK Ha OTHENbHBIE MpOM3BeleHns Pemm3oBa
BEI3BIBAJIM y YNTATEN, CKOpee, TyBCTBA aHTHITATHH, HEIIOHMMAHUS U HETIPHSI-
THSI aBTOPCKOM MaHEpHI, YeM >KeJIaHUE TOCTHYb CIEMU(HUKY €To MHCATENbCKO-
ro Japa.
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[POM3BE/ICHUH, CBA3aHHAsl C BHIOOPOM >KM3HEHHOIO IIyTH MOJIOZIBIM TepoeM. B kaue-
CTBE BAXKHOH «TOYKM CXOXKICHHS» BBIICJICHBI TAKKE PENUrHo3Has Tema B «beprpa-
Max» ¥ Croco0 ee BBE/ICHHs! B Xy/I0)KECTBEHHBIH TEKCT.

KiroueBblie caoBa: JL.H. Toncroii, 3. Tpomnon, Xya0KeCTBEHHBI METOJI, TICHU-
XOJIOTH3M, [IOBECTBOBATENb, PEIUTHO3HAs IPodIeMaTHKa
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“A Kkilling excellence”: Anthony Trollope’s The Bertrams
in Leo Tolstoy’s evaluation
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Abstract. The article aims to explore Leo Tolstoy’s reader reactions to Anthony
Trollope’s novel The Bertrams (1859) and to identify the probable “points of conver-
gence” between the two masters of psychological realism. “Trollope kills me with his
excellence”, — the writer noted in his diary on 2 October 1865. The essential basis for
the comparison of the two writers’ works is their creative method: it has a considera-
ble commonality, which consists in a shift of focus from the plot to the logic of the
characters’ behaviour. The two scenes of an explanation between characters in love
are analysed as an example. The author of the article notes that Trollope’s narrative
style has a significant difference: the narrator is always present in his works, he “ac-
companies” the reader by commenting on the characters’ thoughts and behaviour. In
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Tolstoy’s works it is the characters themselves who reveal their psychological state:
this is clearly visible in the epilogue of War and Peace in the scene of Nikolai Ros-
tov’s visit to Princess Marya. The author of the article shows that the images of the
main characters of The Bertrams could be also close to Tolstoy and notices their iden-
tical auto-psychological basis. Arthur Wilkinson embodies the type of an unsuccessful
character, tormented by the awareness of his own mistakes. A similar image, as
shown in the article, is portrayed by Tolstoy in Youth. Another character of Trollope’s
novel, George Bertram, is presented as a young man in a situation of life choices. He
is compared to Dmitry Olenin from The Cossacks. In this character Tolstoy reproduc-
es the portrait of a young man in confusion who has no clear goals in life. The author
indicates that both characters choose a common way out — “escape from civilization”:
Olenin goes to the Caucasus and George Bertram to Jerusalem. Another reason for
Tolstoy’s interest in The Bertrams may have been Trollope’s appeal to religious
themes. In depicting the holy places of Jerusalem, the writer uses the same method of
“defamiliarisation” as Tolstoy did in describing the church service in The Resurrec-
tion. What refers to Tolstoy’s future religious treatises is the fact that the protagonist
of The Bertrams writes books reinterpreting the main statements of the Bible. The au-
thor also pays attention to the faults of Trollope’s novel, which Tolstoy mentions:
“diffusness” is interpreted as a flaw in the writer’s style, conventionality as a refer-
ence to the novel’s plot. The author points out the artificiality of the happy ending, as
well as the contradictory image of Bertram’s beloved Caroline Waddington. The arti-
cle concludes that Tolstoy’s reviews of Trollope’s novel help clarify the question of
the formation of his creative manner and artistic principles: Tolstoy often succeeded
in understanding his place in literature through the knowledge of others’ works. The
comparative typological analysis carried out may provide new material in the field of
interaction and mutual influence of English and Russian cultures.

Keywords: Leo Tolstoy, Anthony Trollope, creative method, psychologism, nar-
rator, religious problems
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Cpenn uccrnemoBaTelieil aHTIIO-PYCCKAX JUTEPATYPHBIX CBSI3€H XOPOIIO W3-
BecTeH BocTopykeHHBIM 0T3bIB JI.H. Toncroro 06 OuTonu Tposutone, 3amnucaH-
HBII UM B JTHEBHUKE 2 OKT0ps 1865 1.: « Tponomn youBaeT MeHsI CBOMM MacTep-
CTBOM. YTEMIaloch, UTO Y HETO cBoe, a y MeHs cBoe» [1. T. 48. C. 64]. Heusy-
YEHHBIM TIPH 3TOM OCTAJICS BOIIPOC, Y€M K€ BOCXHUINAJICS PYCCKU TMHCATENb B
TOT MOMEHT — a 4YHWTall OH MaJou3BecTHBIH pomaH «beprpambn»y («The
Bertramsy, 1859). B cTatbe OymeT npeAnprHsATA MOMBITKA IPOYECTh STOT POMaH
¢ TOYKH 3peHus1 TOICTOro M ONMpeneNNTh BEPOSTHBIC «TOYKH CXOXKICHUSD) IBYX
MacCTEpOB IICHXOJIOTHIECKOT0 peasn3Ma.

OrtcyTcTBHE WCCIENOBAaHUN, TTOCBSMICHHBIX poMaHy «beprpamsn», BO MHO-
TOM OOBSICHIETCS TEM, UTO 3TO IMPOU3BEICHUE HU pa3y He OBLIO IMepeBenecHo Ha
PYCCKHIA S3BIK B (PAKTUIECKH HE CTAIO MPEAMETOM YHTATENbCKON pediekcruu B
Poccun. Toscroii yuTasr poMaH B OpUTHHAJE U, BEPOSTHEE BCETO, MPHOOPEN €ro
B yuclie npyrux m3manuii 3HamenuTor cepun «The Collection of British and
American Authors», BwITyckaemoil B JleWmniure H3maTelbCTBOM bepHapna
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Tayxuuna B 1842—1939 rr. Ilo kpaifHeit Mepe, IMEHHO K 3TOM Cepyuu MPUHAI-
nexat 12 nmpyrux pomaHoB Tpoiutona, COXpaHUBIINXCS B SICHOIOJITHCKOW OMO-
nmroTeke (K cokaleHuto, 6e3 Kakux-moo momer). HensectHo, Obln Jn «bepT-
pamb» TIEPBBIM IPOU3BEIcHNEM Tpoiiona, C KOTOPBIM IMO3HaKOMHUJICs ToncTon
(B ero TUYHOM KOJIICKITMH eCTh U poMaH «CMoTputensby («The Wardeny), Tak-
ke uzganue 1859 r.). OgHako obuiue oT3bIBOB 0 uTeHMHM «The Bertrams» wu,
IJIABHOE, HX XapaKTep YOEMTEIBHO TOBOPST B MOIB3Y STOTO IPESTONOKEHHIS .

B koH11e ceHTSA0ps u Bech OKTIOph 1865 1. ToncTol 3aBepmiai paboTy Haj
BTOpOM YacThIO MEpBOro ToMa «BoWHBI W MuUpa». DTO OBLI OYCHB TSKEIBIH
TPYH, 3HAUATEIBHO 3aTSIHYBIIUICS MMPOTUB OXKUAAHUS MHCATENs: OH IUTAaHHPO-
BaJI IPUCTYIUTH K IIEYaTAaHUIO YaCTH YK€ B CEHTIOpE, OJJHAKO CMOT OTIIPABHUTH
PYKOIHCh TONBKO B HAYase HOSOPs~. JIHEBHHK 9TOTO IIEPHONA ITOJIOH HEIOBOIb-
cTBa CO0O0M, Pa3IPaKUTEIHLHOCTH, kKaJlo0 Ha 3I0pOBbE U JTaXKe YITOMHHAHUH 00
otuasiann. B Takom HacTpoernuu ToncToil u mpucTymnaer K yTeHuto Tposrorna.

29 cenmsabps: «lenwiii nenp nmucan CpakeHbe — maoxo. Heliner — He To. Yn-
tan Tponoma. — Ko 661 He diffusness. Xopommo» [1. T. 48. C. 63].

30 cenmsbps: «Huran Tponona xopomo. Ectk mo33us pomanucra: 1) B uH-
Tepece coderaHus coObiTid — Braddon, moun kaszaku, Oynymiee; 2) B KapTHHE
HPaBOB, IIOCTPOCHHBIX Ha HCTOpHYecKoM coObitmn — Omucces, Wnmana,
1805 roxm; 3) B KpacoTe U BecelocTH nojoxeHuid — [Tukeuk — OThe3xkee moje, u
4) B xapakTepax Jyrojeit — ['amier — mou Oyaymme» [1. T. 48. C. 64].

1 oxmsabps: «Bcé... 3anmuchIBar0 JHU B He Tumy. <...> [1o33us Tpyna u ycrie-
Xa HUTZIe ¥ HUKEeM He TpoHyTa. Ynrato Bertrams — cmaBao» [1. T. 48. C. 64].

2 okmsaops: «[lucan. Ho s oryauBaroch B cebe. Tpoirorn yOuBaeT MeHS CBOMM
MacCTEpCTBOM. YTEIIal0Ch, UTO y HETO CBOE, a Y MEHS CBOe. 3HATh CBOE — HIJIH,
CKopee, 9TO He Moe, BOT TIIaBHOE HCKYccTBO. Hamo MHE paboTath, Kak MbSHICT
[1.T. 48. C. 64].

3 oxkmsabps: «Buepa W HBIHYE TOpabOTaJI ¢ HANPsHKEHUEM, XOTS Oecruion-
HO... DTO MeHs oT4anBaeT. Hajo orpaHnunBaTh CBOIO Volupté3 YUTAHBS C MEY-
tamu. <...> Korunn Tponoma. YcnoBaoro cimmkom muHOTO» [1. T. 48. C. 64].

CTONT OTMETUTH, CKOJb BEIHKA OBLIA YBJIEYEHHOCTH TOJCTOrO YTCHHEM
«bepTpaMoB»: poMaH M3 TpeX YacTed B W3JMaHWHM TayxHHIIA 3aHUMaeT Ooiee
1100 ctpannm. 3aMeuyaHusi, OCTABICHHBIE MUCATENEM IO XOAY UYTEHUS, ITO3BO-
JISTIOT CHAETAaTh HECKOIBKO MPEABAPUTENHFHBIX BEIBOJOB. OUEBHIHO, YTO 3HAKOM-
CTBO ¢ TBOpYECTBOM TpoJuroma BeI3EIBAET ¥ TONCTOrO CHIIBHBIE SMOITUH — BOC-
XHIEHNE, TpaHIYaIlee ¢ 3aBUCTHI0, — BO MHOTOM Ha (hOHE IIEepeKUBaHUI mHca-

! [IpumMeuatensHo, uto TONCTON OCTABHIT OT3BIBBI BCErO JIMIIb O ABYX poMaHax Tposromna:
BTOpPBIM CTaJl W3BECTHBIH POMAaH M3 «apiameHTcKoro» nukia «IIpembep-mMunucTpy». «Prime
Minister npekpacHoy», — ynomutaet Toscroil B miuceMe k Opaty Ceprero Hukonaesuuy B stHBape
1877 r. [1. T. 62. C. 302]. Ilpu 3Tom B 1891 T., cocTaBiisis epeyeHb «COYMHEHHUH, TPOU3BEAIINX
BIICYATJICHHUE», IMHMCATelnb yKasbiBaeT pomanbl Tpomroma B rpade «C  35-tu 1o
50-tu ner» ¢ nomerkoi «bombiroe» [1. T. 66. C. 68]. B 1865 r. Toncromy 6bu10 Kak pa3 37 ser.

2 Cwm.: Batidenumyp 3.E. Vicropust ncannst i niedatarms «Boitasl 1 mupa» [1. T. 16. C. 70].

? Hacmaxnenue (¢p.).
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TeNst 0 COOCTBEHHOM TBOPUYECKOW HECOCTOATENLHOCTH. HOo mprMedaTenbHo, 4To
uMerHO Tpouton' 3acTaBiseT MiCAaTeNs CephesHO 3aqyMaThCsi O MpoOIeMax
pOMaHa: OH MBITaeTCSA HE MPOCTO OMPEICTUTH CBOE MECTO B IUTEPAType, HO YKa-
3aTh Ha CBOEOOpA3Ne U 3HAYCHUE CAMBIX Pa3HBIX aBTOPOB — OT aHTHYHOTO KJIAC-
cuka ['omepa 10 mMOMyNApHOW aHTIIMKUCKOW mucaTensHUIsl M.-O. bpannoH, ot
[Iexcimpa u lnkkenca qo Typrenesa.

OnHako 3aMETHO W IPyroe: Hapsaay C MMOXBaJIaMH IHCATENb OTMEUAeT HeJo-
cratku Tposutoma. CHavyana OH CAEpXKaH B OIEHKE pOMaHa M yKas3bIBaeT Ha He-
Kkyto «diffusness»” Kak Ha HEIOCTATOK XyNOKECTBEHHOH MaHepbl aBTOpa. A K
KOHITy YTEHHsI IPAKTHUECKH OXJIaJeBacT K TpoJuromy, mepedepKuBasi HelaBHIE
BOCTOPTH 3aKJIIOUEHHEM O 3HAYUTEIBHOU YCIOBHOCTH — BEPOSTHEE BCETO, PO-
MaHHOTO CIOJKETa.

OO6patuBImce K TekcTy «beprpaMoBy», MOKHO OOHAPYXHUTDH ITOATBEPIKACHHUE
STHX MOJLIPHBIX OIeHOK. Poman Obun Hammcan Tpomonom Ha 3ape ero Oxects-
el MrcaTenbCKON Kapbep1>13 , BCKOpE TIOCIIe TIEPBBIX MPOM3BEACHUN M3 3HAMeE-
HUTOTO «KIIEpUKaIbHOrO» mukia «XpoHukH bapcermmpay — «CMOTpUTENHY
(1855), «bapuectepckue Gamram» (1857), «Jokrop Topu» (1858). Ha ux done
«beprpaMbl» 0Ka3amHCh HE TAK 3aMETHBIM SIBIICHHEM. TpOIIION caMm IpH3HABAI
3T0 B «ABTOOMOrpadum» (1875-76): «He 3Haro, ciplmian Ju s KOrAa-HAOYIb
XOPOIINE OT3BIBBI O HEM AK€ OT MOHX JPY3eH, M HE MOTY IPHUIIOMHHTE, OBLI JTH
B HEM KaKOH-TO I'epoid, KOTOPBIA Tocenics Obl B yMax unrtateneii» [3]. bonee
TOT'0, aHTJIMHCKUNA MHCATEeNh OTKPOBEHHO 3asBISUI, YTO B3SUICSA 32 HAIMCAHUE
«beprpaMoB» OyKBaJIbHO Ha CIEIYIONIHH JIeHb IOCIe OKOHYaHHUsS «J[okTopa
TopHa» U3 «PEMUMOCTH MPEYCIETh €CITN HE B KAYECTBE, TO, IO KpaitHel Mepe, B

' B srot ke mepnoa TONCToil aKTHBHO YHTAaeT M APYrHX aBTopoB: II. Mepnme («oueHsb
yYMeEH U 4yTOK, a Tananrta Het» [1. T. 48. C. 62]), Kopx Cann («uTo 3a npeBpaTHas Audb» [1.
T. 48. C. 63]), a raxxe «mymyio» [1. T. 48. C. 62]) Ixynuto Kasana.

2 310 onpenenerue ToONCTOr0 HE MOMIEKHUT OJHOHAYHOMY TONKOBAHHIO — 3TO MOXKET
OBbITh «HEPABHOMEPHOCTBY, «PACHBUICHHOCTBY», «PacCPeOTOYCHHOCTbY», «Pa3sMBITOCTBY,
«pacCIUIBIBYATOCTBY. DTO MOIJIO OBbITh KaK yKa3aHHE Ha KaYeCTBEHHYIO «HEPOBHOCTBY, HEOJI-
HOPOJIHOCTb TPOJUIONOBCKOI'O TEKCTA, TAK U YPE3MEPHYIO Pa3MBITOCTh, PACCPEIOTOYEHHOCTh
CIOJKETHOT'O JIEHCTBUSL.

OOpamnaer Ha ce0si BHHUMaHue, 4TO TONCTOM ABaXIbl YIMOTPEOIST CXOKHK SHUTET
«diffus» B nHeBHUKE BO Bpems myremecTBus o EBpore B 1857 r. [lepBbiii pa3 oH ynomuHa-
et: «Hamucan 3/4 Jlrouepna. Diffusy [1. T. 47. C. 144], npudueM KOMMEHTaTOPbI HEPEBOISAT
9TO KaK «PACILIBIBYATO»; BO BTOPOil pa3, OyKBaJIbHO 4epe3 TPU HeZenu, TOoICTOl UCHONb3YeT
TO )K€ CJIOBO IIPU OIMCAHHWM CUTYyallMH peanbHoro odmenus: «O6enan y IlymuHbiX, Tam
MacnoBsr; — ¢ HUMH Ha Gasnkone, Tam diffus» [1. T. 47. C. 149]. B npumedaHusix 3T0 HHTEp-
MIPETUPOBAHO KAK «MHOTOCIOBEH, pacIuIbIBUaT». Takol BapHaHT MEpeBo/a, 10 Bcel BUAUMO-
CTH, ObLI IPHUHST 32 OCHOBHOM M3BECTHBIM COBETCKHM CIICIIHATUCTOM I10 €BPOIMEHCKOM JInTe-
patype A.A. benbckuM, KOTOpEIN B cTaThe 0 Tpomnone B «KpaTkoii TUTEpaTypHON SHLUKIO-
neaun» 1972 1. ynomsnyn, uro «JI.H. Toncroit nennn macreperBo T<pomnona>, ormeuas,
ofHaKo, ero mHorocioBuocTb» [2. T. 7. Ct6. 625]. Droro sxe MHEHHsI NPUICPKUBACTCA U
B.M. [IpockypauH: «/lji1 MEHsS 3TO, KOHEUHO K€, MPOCTPAHHOCTh, M3IMUILIHI, KaK Ka3aJoch
mHoruM. Ho ne Tpomony, KOTOpbIif IMEHHO TaK BHIEI >KU3Hb U €€ “peKOHCTPYHUpPOBAI”...»
(M3 TMYHOM MEPEnUCKN).

? Tpornon sBIsieTCs aBTOPOM 47 POMAHOB H PsiJia JOKYMEHTABHBIX IPON3BEICHHIA.
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KommaectBey. «Ho s mymaro, 9T0 3TO HE COBCEM HOCTBIAHO, €CIIHA aBTOP MOXKET
3aCTaBUThL ceOs CMOTPETh HAa CBOM TPyl Tak ke, Kak W JII0OOH Ipyroi paboT-
HUK», — pubaBinseT Tpoion [3], HEOCO3HAHHO OTKIMKAsACh HAa PEILTUKy ToJ-
CTOTO 0 HEOOXOIMMOCTH «paboTaTh KaK MBSHUCT.

Poman «bepTpambny TOCTPOEH MO TOCTATOYHO TPATUIIUOHHON st Tpomiona
CXeMe: CIOKET €r0 COCTOHT W3 IBYX MEPEeIUICTAIONINXCS JINHIN, KaKaas u3 KO-
TOPBIX PACKPHIBACT OTHOIICHHS IMAphl T'ePOEB, XOTS OaszUpyeTcs MperMyIe-
CTBCHHO Ha OJJHOM TJIaBHOM XapakTepe. B mepBoM ciyuae TakuM XapaKTepoM
siByisiercst Jxopok beprpaM — Mooioid deiroBek, K Hayally TOBECTBOBaHHS OJie-
crsie okOHUUBIIHA OKC(hOPH C «IIBOWHOI IMEPBOW CTEIIEHBIO M TBITAIOIIAHACS
HalTH cBOe Mpu3BaHue B ku3HU. OJIHAKO HE MEHEe BaXKHBIM 00pa3 — BO3IOO-
nenHast beprpama Koaponaitn YommuHrTOH, M3-32 MPOTUBOPEUMBOTO XapakTepa
KOTOpOH B pOMaHe IIPOMCXOANUT HEOOBIIHEIH TOBOPOT: TEPOHHS BBIXOAUT 3aMYK
HE 3a TJIABHOT'O Teposl, a 3a ero 0ojee yCHenrHOro CTapiiero TOBapuIa.

Jpyras Cro’keTHasi IMHUS Topa3no OemHee COOBITHSAMH M B OMpPEACICHHOM
Mepe OTTCHSET HACBHIIIEHHOE IpaMaTH3MOM OCHOBHOE ICHCTBHE: peub B HEH
uaer o0 OTHOIIECHHSIX MOJIOIOTO CBSIICHHUKAa ApTypa YHIKHHCOHA W TOAPYTH
ero nerctBa Anensl ['ortiner. OMHaKO WMEHHO 9Ta JIMHUS OTKPHIBAET POMaH,
MOrpy»ast YUTATEINS BO BHYTPSHHUH MHp JIIOJCH ¢ MIPOCTHIMHU U SICHBIMU XapaK-
TepaMH — OTSATOIICHHBIMH OOJbIIe BHEITHUMH OOCTOATEIBCTBAMHU, YeM BHYT-
PESHHUMH METaHWSIMH U HEOMPEAETEHHOCTRIO kemanuii. MacrepcrBo Tpomorma
B M300paKCHUN YEIIOBEUECKUX UYBCTB, O€3yCIOBHO, MOKHO ITOCTaBHUThH Ha Tep-
BOE MECTO B sy AoCToMHCTB «beprpaMoBy», Ha KOTOpBIE OOpaTHI BHIMAaHHE
Toncroii.

31ech HEOOXOAUMO TOAYEPKHYTh, YTO CaM TBOpUYeCKUH Metox Toicroro u
Tpomiona uMeeT OnmpeAeieHHYI0 OONHOCTh: aHTIUHCKHI THCATENb IOJiaral,
YTO «CIOKET BCETO JIUIIb CPEICTBO» IS TOTO, YTOOBI MPEACTABHUTH «IIEPCOHA-
)K€, HANOTHEHHBIX HW3BECTHBIMH uepTaMu xapakrtepa» [3]. Peur HEe mumer o
CTPEMJICHAHU K THUIH3ALIUH — OCHOBOH TAaKOT'O ITOIX0/1a OKa3bIBAETCS MPUHITHITA-
aNbHOE cMelieHne (okyca ¢ padyapHOr0 NEHCTBUS Ha JIOTUKY TIOBEACHHUS I'epo-
eB. Kak o0bsacHsier b.M. IIpockypHuH, «pomaH Tposuromna — 3To HE CTOIBKO PoO-
MaH COOBITHI, CKOJIFKO XPOHHKA TICHXOJOTHYECKUX PEaKIHii 1 MOTHBOB IIOBE-
JICHUS IEPCOHAKEW B MX CIIOKHEUINUX CBA3AX U B3auMonaencTBusix» [4. C. 64].

Cxoxue ¢ TpoiutoroM pa3MBITILICHHSI MOXXHO OOHApPYXXUTh B JTHEBHUKOBOW
sammucu Toscroro ot 31 okrsaOpst 1853 r.: omenuBas «KanmuTaHCKyIO IOUYKY»
[IymkuHa, OH 3asBisieT, 9TO «Teneph yxe mposa IlymkuHa crapa... B HOBOM
HaIpaBIICHUH HHTEPEC MOAPOOHOCTEH TyBCTBa 3aMEHIET MHTEPEC CaMHUX COOBI-
tai» [1. T. 46. C. 187-188]. b.M. Diixenbaym orMeuaer ctpemiieHne Toncroro
COCPEIOTOUNTRCS Ha OTHENBHBIX IONOKECHUSIX» B CyAbOE TepoeB: aHAIM3UPYS
Hayayo paboTel Haj «BolHOW W MHpOM», OH yKasbiBaeT: «OCHOBa XymoXe-
CTBEHHOTO MeToja ocranachk y TolcToro Tod e, Kakod ObUIa BHaYaje: eMy
BaXHBI COCTOSIHUS, TTOJIOKCHHUS, MOMEHTHI, @ BCE OCTAlbHOE CIYKUT TOJIBKO
CBsI3bI0, coueTranueM. <...>. Ecnum u3Bneus u3 «BolWHBI 1 MHpay» BCIO TEHEPAIIH-
3al{I0, TO OCTAHYTCA SPKHE H300pa)KCHUsS OTAENBHBIX COCTOSIHHN dYeoBeue-
ckoit mymm» [5. C. 48]. Tlo cytu, nMeHHO 00 3ToM caMm ToJicTol pasMBITILIAET
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BO BpeMs Tay3bl B pabore Haja «BolHOW u Mupomy, unTas «bepTpaMoB»: emy
XOUeTCs CO3/IaTh MPOU3BEICHNUE, I/Ie MHTEPEC 3aKIT0Uaics Obl HE B «COYCTAaHUH
COOBITHIT» WIN «KAPTHHE HPABOBY», & HCKIIOUYUTENBHO B «XapaKTepax JIIOICH».

SIpKkuM TIpUMEpPOM TOTO, KakK 3TO MOIYyJanoch y Tpoiioma, sIBISETCS pac-
KpeITHE XapaktepoB Aprypa m Anensl. OHO MPOUCXOAWT B JIBYX KIFOUYEBBIX
CIICHaX, HAIONHEHHBIX TIyOOYaiIInM HaNpsDKEHHEM M HEBEPOSTHOH TOYHO-
CTBIO B ONMCAHUH IYIIEBHBIX ABM)KCHHM, IICUXOJOTMYCCKAX PEAKIUil TepoeB.
B rnagse, otkpeiBatomieit poman «beprpaMe», ApTyp YHIKHHCOH NPEACTaBIICH
pa3odapoBaHHBIM H TIIyOOKO HECUACTHBIM: HMEHHO OH, YMHBIH H TPyIOIIOOH-
BEII CBIH HEOOTaToOro CBAMICHHUKA, PACCYUTHIBAN 110 OKOHYaHnu OKcdopaa mo-
JIYYATH Ty CTEIEHBb, KOTOpas AOCTANach SPKOMY H OOHmIUTENsHOMY beprpamy.
JymeBHoe cocTosTHIE ApTypa MOKa3aHo 3/1eCh Yepe3 HeCIIOCOOHOCTh HAIHCaTh
0 CBOEM IIpOBaJie OTIY, BO3JIAraBIIeMy OOJBINNEC HAICKIBl HA YHIKHHCOHA-
mirammero: «llepo, depHmia u OyMmara JieKald Ha CTONIE, M OH CEII B KPEecIo,
9T00BI mHcaTh. TaM OH MPOCHIET OKOIO MOoNydaca, HO TaK M HE HaIcaid HH
CJIOBA, @ €r0 CTYJ KaKHM-TO 00pa3oM MpHTAaNIiIcs K orHio» [6]. Emie 6onee my-
YUTEIFHBIM HCIIBITAHUEM JJISI TepOsi CTAHOBHUTCSI BH3HT €ro Oojiee yaadwinBOTO
Ipyra: YHWIKHHCOH Mo3apaBisieT bepTpama, «eBa ciepskuBasi Cle3bD», «OITHAKO
OH BCE K€ CMOT IIPOM3HECTH HECKOIBKO CIIOB, KaK OBI TSDKENO HU OBLIO y HETO
Ha cepaue» [6].

Tpomor, TeM He MeHee pa3pelIaeT CUTYalHio B IOMOPUCTHYECCKOM KITFOUeE:
BHJS 3aTPYIHCHUS MIPUATENS M HCKPEHHE JKelasi HoAIepKath ero, beprpam cam
HaOpachIBaeT TEKCT MOCIAaHMs K OTIy. «beaHsra YMIKHHCOHY», KOTOPBIA BCETo
HECKOJIFKO MUHYT Ha3aJ He jKeNaj OTKPHIBATh NPYTY IBEPh, «B3sUI ATO COUYMHE-
HUE, TpOoYes], YTOOBl YOSAUTHCS, YTO TaM HET HUKAKUX TIYIOCTEH, W Malli-
HaJIbHO CKOMUPOBAJl HATMCaHHOE» [6].

brectsmuii cuxonorudeckuii aHaIu3 MYMIEBHOTO COCTOSHUS Y MIIKHHCOHA
B 3TOH CIICHE aMEpHKaHCKHI uccienoBatensb Jloyperc JleccHep oOBscHSET ee
aBTOOMOTrpaMUECKUM XapaKTepOM, XOTs TpPOJUION B CBOE BpeMsl IMPOBAIMBAET
HE YHHUBEPCUTETCKUI 3K3aMEH, a KOHKYPCHBIE HCIIBITAHMUS IIPH TIPHEMe Ha pado-
Ty. B cratee 1990 . riccnenoBarens BRICKA3bIBAET MIPEAIIONOKEHNE, YTO POMaH
«bepTpaMbl» B IIETIOM HMEET CKPBITHI aBTOOMOTpaUUECKHI XapakTep, BO3-
MOXHO, GOJIee TOYHO ObLIO GbI HA3BATH €ro ABTONCHXONOrMYecKuM . IlepcoHa-
kel pomana JleccHep Ha3bIBAET «IICHUXOJOTHYECKMMH matrepHamm» [§. P. 31]
camoro Tpomona, ocobo ykas3pIBas Ha CIOKHBIC B3aHMOOTHOIIEHHS TEPOEB C
poauTensaMu. XapaKTepsl U CIOKETHBIE KOJUTH3UHN «bepTpaMoBy» CTaHOBATCS, MO
MBICITH UCCIICIOBATENSI, «BBIPAKEHHEM TIIyOOKO YKOPCHHBIINXCS W CHIIBHO TIe-
PEeKMBaEMBIX CEMEHHBIX MPOTHBOpeunit u ooum» [8. P. 36] mucarens. Ilopasu-
TENFHBIM 00pa3oM TpaktyeT JleccHep m 00pa3bl ABYX TJABHBIX TE€POEB: MO €T0

! Tepmun Briepebie 6501 BBeeH JI.S. ITMH36Ypr: oHa ykassiBanma, 4to «JleTcTBO», «OTpo-
yectBo» U «FOHOCTB» TONCTOro — «IPOM3BEICHUSI CKOPEE aBTOICHXOJIOTMYECKHE, HEXEIH
aBTOOMOrpaMUECKUe» U YTO «IOUIMHHAS CYLIHOCTBY «IOKyMeHTalbHOCTH» Toncroro 3a-
KITIOYAEeTCsl «B TOW IPSAMOM M OTKPBITOH CBSI3U, KOTOPas CYIIECTBOBAIA MEXIY HPAaBCTBEHHOM
npobieMaTHKOM, 3aHiuMaBIel Toncroro, u npobiemarukoii ero repoes» [7. C. 314].
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MHEHn10, Jlxxopmk beprpam n ApTyp YUIKMHCOH — MEPCOHAXKU-ABOWHUKH, T10-
CKOJIbKY 00a OHH BOIUIOIIAIOT pa3HBIC «IIPOSIBIICHHUS OBITHS HX aBTOpay |[8.
P. 44] — coOcTBeHHBIE YCTAHOBKH, MEUTHI M yCTpeMIieHHs Tpoiniora.

B memoM nMEHHO B 3TOM HE XapaKTEPHOM JUIS IICATENS UCTIONB30BAHUH aB-
Tobmorpaduyeckoro Matepmana JleccHep BUAWT mpuunHy Heymaunm «beptpa-
MOB». OmHAaKO BO3MOXHO, YTO HHTEpec TOJCTOro K poMaHy BBI3Balla B TOM
YHCIIe M 9Ta MTOBHIIICHHAS HATIPSHKEHHOCTh 1 HEPOBHOCTH TIOBECTBOBAHUS, YACTO
00yCIIOBIICHHAS, C TOYKH 3PEHHS HCCIENOBATEIs, «HECIIOCOOHOCTHIO aBTOpPA
HHTETPUPOBATH JIMYHBIC TyBCTBA... B ENGHBIA M TaPMOHUYHBIN 3CTCTUICCKHMA
o0bexT» [8. P. 41].

[Momumo 3TOTO, camM 00pa3 HEYHAWIMBOTO T'eposi, TEP3aeMOro OCO3HAHHEM
COOCTBEHHBIX OMMOOK W OJHOBPEMEHHO IIBITAIONIETOCS HANTH OIpaBaaHHe
CBOMM HECYACTBsIM, ObLT Upe3BbIaitHo 0mm3ok Toncromy. OH TakKe MMEET aB-
TOICHXOJOTMYECKYI0O OCHOBY: HAUMHAIOUINN MTHCATENh NONT0e BpeMs OBLI B Te-
HHA CBOMX CTapliuxX OpaTheB, OJHOMY M3 KOTOPBIX INUcal B Hadaie 1849 r.:
«41 3Har0, 9TO Thl HUKAK HE TIOBEPHUIIIh, YTOOBI S TIEPEMEHHIICS, CKaXKeIIb — “3TO
yxke B 20-# pa3 u Bce MyTH U3 TeOs HET, CaMbIil yCTAIIHOW MaJIoi”; HET, s Te-
mepb coBceM uHaue mepeMmeHwmwics...» [1. T. 59. C. 29]. A B ¢uHane nosectn
«tOHOCTBY (1857) ToNCTOI ONMUCHIBAET U CHUTYAITHIO, CXOXKYIO C 3aBsi3koi «bep-
TPaMoOB»: TEPO MPOBAIMBAET IK3aMEH, UYTO BBHI3BIBACT B HEM CHIIbHEHIIHNA JTy-
MIeBHBIA KpH3HC: «S OBUT OCKOpOJIEH, YHUXKEH, s ObLI HCTHHHO HECUYaCTIIUB.
Tpu mHSA 51 HE BRIXOAWI U3 KOMHATHI, HUKOTO HE BHIIEN, HAXOIIII, KaK B ICTCTBE,
HacnaxneHue B cnesax u rmakan maoro» [1. T. 2. C. 225]. 3gech xe mpucyT-
CTBYIOT W BH3HTHI Apyra JIMATpHs, KOTOPBIA «OBII BCE BpPEMs UYpPE3BBIYAHO
HexeH U Kpotok» [1. T. 2. C. 225], X0Ts 3TO COUYBCTBUE TEPOI0 «KA3aJI0Ch BCE-
raa 6obHO U ockopOuTensHO» [1. T. 2. C. 225-226]. Bipouem, 3ToT GUHAIE-
HBIIA ATHM307] HOCHUT CIIHIIKOM OOOOMICHHBIH XapakTep JJIsS TOro, YTOOBI TOBO-
PHTB O CEPBE3HBIX THUIIOJIOTHUECKHX TEPEKIHIKaX MeKIy oopasamu ToncToro u
Tpomnona.

O6mmii maTepec Toncroro m Tpoiona K aHANU3y IDYIIEBHOI'O COCTOSHHS
CBOMX T'€pOCB HE OTMEHSCT M CYIIECTBEHHON pPa3HUIBI B X IOBECTBOBATEIHHOM
MaHepe. JTO XOpOIIO BUAHO HA IPUMEPE APYTON MCUXOIOTHIECKH HAMIPSHKEHHON
cuensl «beprpamoBy», korma Tpomrom ommceiBaeT BU3UT ApTypa K Anene
lontier. K aToMy MOMEHTy Tepoil y:ke BEpHYJICS B POAHYIO JIEPEBHIO W TIOCIHE
BHE3AITHON CMEPTH OTHA-BHKAPHS 3aHSII €r0 MECTO — HO Ha KpaifHe HEBBITOIHBIX
st ceOst yenoBusix. OH >KepTByeT cOO0H, cornamasich Ha MUHUMAJIbHOE YKaJIoBa-
HBE, YTOOBI COXPAaHHUTH IOM IS MAaTepu M MIAIIIHNX CECTep, M TEeHeph CUUTAET
HEOOXOMMMBIM CKa3aTh CBOEMY OJI3KOMY IpyTry Azene, 4TO He UMEET BO3MOXK-
HOCTW Ha HEH >KEHUThCSA. BHYTpeHHUI IpaMaTH3M 3TOW CHTYallMH CBSI3aH C TEM,
9TO TepOM HUKOT/IAa HE TOBOPWIIH APYT C APYTOM O JIFOOBH, U IIOTOMY CBOMM O0B-
SICHEHHEM ApPTyp KOPEHHBIM 00pa30M MEHSIT XapaKTep X OTHOIICHHUH.

Omnrcanre MEHSIOIMXCSI YyBCTB T€POEB B XOze Oecembl BHITOMHEHO Tpor-
JIOTIOM C FOBETTMPHOM TOYHOCTHIO. MyunTenbHasl HETOBKOCTh TIOJOKEHUS APTy-
pa YHIKHHCOHA 320CTPSIETCS] aBTOPOM C TTOMOIIBI0 TAKOW «MaTEpHAIBHON Je-
Taju, Kak TpocTh. [1o mopore k oMy Anensl APTyp MBITANICS 00yMaTh CBOO
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pedYb — «a 3aTeM OH TIYOOKO B3JOXHYI U CTaj PyOHTh TPOCTHIO KaMBITIm» [6].
[pucrymas xk OOBSCHEHHIO, TEPOHl CMOTPHUT B IIOJ, «KOBEIPSSI TPOCTBHIO Y30p
KOBpa, HE B CHJIaX OoJiee BCTPEYAThCS C SICHBIM B3MIAJIOM €€ MATKHX a3y [6].
A TocIe perramnix CJIOB, «IO-TIPEKHEMY TS B 3€MITI0, OH CTapaTeNIbHO ThI-
KaJI CBOEH MaJIKOW Cpeqt y30poB» [6].

[Tomumo aTOro, TposuTon TIHIATENEHO KOMMEHTHUPYET MOYTH KaKIbIA JKECT U
Ka)XII0€ CIOBO OOOMX COOECETHHMKOB, TOKA3hIBasi HAPACTAHWE HETIOHWMAHHS H
B3aMMHOM 00ubI. Eci 10 00bsICHEHUS Tepoii OECIIOKOUTCS TOITBKO O TOM, KaK
nmydmie OOBSICHUTH HMPUHOCHMYIO UM JKEPTBY, HE IPHUIHCHIBAs ce0e CIUIIKOM
MHOTO 9eCcTh» [6], TO 3aTeM, IMOCIIe MOTYAHHUS OMIETIOMIICHHON AN, OH BHYT-
pCHHE HauMHAET OOBHHSTH M BO3IIOONCHHYIO B CBOeM HecdacThe. Ee ckoBaH-
HOCTH W BEKJIMBEIC CIIOBA YTEIICHUS OH IPHHUMAET 32 PaBHOAYIINE U HAYMHACT
XKaleTb ceOs, MOBTOPSS IPU 3TOM, KaK XOTEIOCh OBl «HMETh CepIIle, KOTopoe
MTOJTHOCTBIO MTPHHAUIEKAIO ObI TOIBKO OHOMY» emy [6]. U TyT yke ockopOie-
Ha Azena, BHyTpeHHE OHa BO3MYIIEHA €T0 >KECTOKOCThIO: «Temepp Bce OBLIO
yIa)keHO; HO TI0YeMY OH JOJDKEH OCTaBaThCs 31ech, pa3duBas eif cepame Hame-
KaMH Ha CBOIO OBLTYIO HEXHOCTB?» [6].

ApTyp yX0omuT, OOMKEHHBIN Ha Oeccepaeure H XOJIOAHOCTh TEPOHHH, a Asie-
JIa OCTAaeTCs B HETOJOBAHWH, IIOTPSICEHHAS TEM, UTO TE€POil Tak JIETKO TOTOB OT-
Ka3aThCs OT Hee: « ‘3Haere, 9TO COBEPIIEHHO HEBO3MOXKHO, YTO 51 CMOT'Y KOT/a-
60 xeHuThes!” TlodeMy OH He CIpOCHI e, BO3MOXKHO JIM 3TO; €CIIH HE Ceid-
4ac, TO Yepe3 AECSTh JIET. .. 4yepe3 ABaanaTth?» [6]. CTpacTHBIA BHYTPEHHHH MO-
HOJIOT TepPOMHH 3aBEpIlacT TJaBy, €lle CHIIbHEEe MOAUSpKUBAsi CKYIHOCTh U
OrpaHUYEHHOCTH BEXITMBOH Oecelbl, B KOTOPOH BO3MIOOJIEHHBIC HE CMOTIIH I0-
CTHYb B3aMMOITOHUMAaHUSI.

Pestome Tpommoma k 3tol crieHe [xeiimc Kunkeiin, aBTop MoHorpadhuu o
TBOPUYECTBE IMHCATENSI, CINTAET OJHOW M3 KIIIOYEBBIX Ml pomaH: «Bce Haxo-
JIITCSL “‘B TIOTHOM HEBEJACHWHM OTHOCHTENBHO JKEeNaHWW Apyroro cepama’» [9].
OnHako B cTpyKType «bepTpaMoBy» ecTh CyObeKT, KOTOPBIN, HAIIPOTHB, 00JIaa-
€T TIOJIHBIM BCEBEACHHEM: 3TO IIOBECTBOBATENb, KOTOPHIA B TPAJUIIMOHHON UIS
Tpomona MaHepe «COMPOBOXKIACT» YUTATEINS B Ka)KIOH CIICHE, KOMMEHTHPYS
MBICIIA ¥ TIOBEJICHWE TepoeB. Takoi MOIX0/1 SBISIETCS OCHOBOW TICHXOJIOTHYE-
CKOTO METOJla IHCATEeNsI — IMOCTOSHHOE MPHUCYTCTBUE NMOBECTBOBATENS C €0
9yTKAM, 000CTPEHHBIM ITOHAMAaHHUEM TOT'0, YTO IMPOMCXOAUT B IyIIE ITEPCOHA-
kel (mucatenp 1 myonuuct Y.I1. CHOy Has3pIBan 3Ty CIIOCOOHOCTH BHCTH
CyTh denoBedecknx moctynkoB «ammeprenuueit» [10. C. 43] u cumrtan ee
rmaBHEIM Japom Tposomna). B To jke Bpems paccka3duK BBHIIONHSIET U IPyTHe
(GyHKOHW: Ha HETO, HAIPUMED, <JIOKHUTCS OTBETCTBEHHOCTH 32 YCTaHOBJICHHE
TOOBIX BO3MOXKHBIX CBsI3ei» [9] B CTPYKType poMaHa, 0 4eM IOJIPOOHO MUTIET
JIx. Kunkeiin. I oqHOBpeMeHHO yepe3 oOpa3 moBecTBoBaTeis Tpoyuion BeaeT
CIIO)KHYIO TUTEPATYPHYIO HTPY, TO U AETO «HAIIOMUHAS YUTATEII0, YTO HCTO-
pHsi, KOTOPYIO OH paccKasblBajl, ObLIa BCEro JIUIIL BBEIAYMKoOW» [11. P. 116].
TaxumMu KOMMEHTapHsAMH TecTpiaT U «bepTpaMbi»: HampuMmep, MPencTaBIIss
Aneny Kak reporHio pomana, Tposuton numer: «Anena 'ortier Obiia... Her,
B KOH-TO BEKH sI PHCKHY JaTh TePOWHIO, HE OMUCHIBas ee. I1ycTh KaXKaplil uu-
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TaTeNb CHENaeT U3 Hee, YTO 3aX0UeT; IIYCTh OH MPHIACT el o0y GopMy u
BHJ, KaKue €My HpPaBSTCS, W HANEIUT ee JI0O0H CTermeHbI0 0O0XeCTBEHHOH
KpacoTsl» [6].

Bo3MOkHO, IMEHHO 3TH OOLIMPHBIE KOMMEHTAPHH, COMPOBOXKIAIOIINE OC-
HOBHOE JIECTBHE B poMaHe Tpoutona v cTaiy MPUYHHON JIETKOW 1ocaabl Tom-
croro: «Komm Ob1 He diffusness». Jla U B 1eoM HEeM3MEHHAas WPOHWYCCKH-
JIErKasi TOHATLHOCTH TpOJIona COBEPIICHHO HeXapaKTepHa I aBTopa «BoiHBI
u Mupay». B To jke BpeMs MoBecTBOBATENb €CTh U Y TOICTOro — HeJapoM eIe B
1851 1. oH pyrai ceOs B THEBHUKE 32 «IyPHYIO MIPUBBIYKY K OTCTYILICHUAMY [ 1.
T. 46. C. 82]. OmHako 3TH «OTCTYIUICHUS» UTPAIOT Yy TOICTOrO WHYIO pOIb —
PACKPBITHE TCHXOJIOTHIECKOTO COCTOSIHHSI T€pPOEB IHCATENb IOBEPSET UM Cca-
MUM. JTO OTJIMYHE IICHXOJIOTHYECKOr0 MeTona TOoNCTOro XOpomo 3aMeTHO,
Harpumep, B anmiore «BoiHbl 1 Mupay, rae peus uaet o Busute Hukomnas Po-
CTOBa K KHsDKHE Mapbe.

CIO’KeTHO 3Ta CUTyallds OYEeHb OJM3Ka TOHM, YTO omuchiBaeTcs B «beprpa-
Max»: TepOH JIFOOST IpyT APYTa, OJHAKO BHEUTHHE YCIOBHOCTH U, TIIaBHOE, TOP-
noctb PocroBa, Haxomsmierocss B O€ICTBEHHOM ITOJIOKCHHUH, MEIIAIOT MM TIOKa-
3aTh CBOM HCTHHHBIC UyBcTBA. KHsDKHA Mapbs, BIpoueM, OKa3bIBae€TCS MHUIIO-
cepaHee AJIleNTbl — M HE CTOJIb CITIOCOOHOM K aHTJIMHCKOW CIEpKaHHOCTH B pe-
MIAKOIIAX OOCTOSATENLCTBAX. XOTS OHA TaKXKe «IPH3bIBA[€T] Ha TOMOIIL CBOO
ropaocte» [1. T. 12. C. 251] nocne cBOero HENOBKOT'O MOCEMIeHHs] POCTOBEIX,
TEPOMHSI XOPOIIO TIOHNMAET, YTO «XOJOAHBINA, YITUBEIA TOH» HuKomas «He BbI-
Tekaa u3 ero uyBcTBa K Heit» [1. T. 12. C. 252]. BHeninsist 6J1aronpucToiHOCTh
OTBETHOro Bm3WTa PocTOBa paspymaercs HECImocOOHOCTHIO KHSDKHBI Mapbu
MIPUTBOPATHCSL, & €€ MUHYTHAsI PacCesHHOCTD BBI3BIBACT y TEPOSI MPUIIHB JKaJI0-
CTH U HEXXHOCTH. POCTOB BBIIAeT ces, BCIIOMHUHAS CUACTIIMBBIC BPEMEHA U TIPH-
3HABasICh, YTO «IOPOrO Aajh» OBbI, YTOOBI «BOPOTHTH 3TO BpPEMs... Ja HE BOPO-
tamby [1. T. 12. C. 253]. 3neck ciieHa MprHoOpeTaeT MaKCUMATBHYIO OJTH30CTh K
pomany Tportona: B OTBET Ha MIPU3HAHUS T'eposi KHsDKHA Mapbst IIBITaeTCs MpH-
00OIPUTH €T0, TOBOPS O «CAMOOTBEPKEHHAW PAJN CEMBH.

«beptpambi» «Boiina u mup»

DTO KpacHOPEUYHMBOE MOJYAHHE MEPBOM
Hapyliuia Aziena; U TsHKeJbl ObUIN YCHIINS,
KOTOPBIX €} CTOHMJIO 3TO CAENAaTh.

— Ho ¢ Bamu OynyT Baia MaTh ¥ CECTpBI,
MucTep YWIKHHCOH... <...> Bam Oyzxer
MPUSITHO 3HATh, YTO BBI JENIAETE CYACTIMBON
CBOIO MaTh M MUIBIX JEBYIIEK... H... U s HE
COMHEBAIOCh, YTO BBl OYE€Hb CKOPO IPHBBIK-
HeTe K 3ToMy. <...> BBI JOIKHBI CMUPHUTBHCS
C MHMPOM, KakUM BBl €0 BUJAUTE, MUCTEP
YV UIIKHHCOH.

— O, na, xoHeuno. Ho xorpga Buauiis Ta-
KHE CUACTJIUBBIE CHBI, MPOCHINATHCS, 3HAETE
1, ObIBaeT rpycTHo. <...>

KHspkHa mpUCTaNbHO IiIsiesa eMy B Iia-
32 CBOMM JIyYHCTBIM B3IJIIJJOM, KOTZa OH
roBopui 310. OHa Kak OyaTo crapajiach Io-
HATH TOT TaHHBII CMBICI €r0 CIIOB, KOTOPBII
ObI OOBSICHIII i1 er0 YyBCTBO K HEil.

— Jla, na, — ckasana oHa, — HO BaM HEYero
xanerts nporueero, rpad. Kak s nonnmaro
Ballly JKM3Hb TENEpb, Bbl BCErJa C Hacla-
XKIeHHeM OyneTe BCIIOMHMHATh €€, MOTOMY
YTO CaMOOTBEP)KEHHE, KOTOPbIM BbI )KUBETE
Tenepb. ..

— 5] He MpUHMMalO BaIMX IOXBaJ, — Ie-
peOuit oH ee TOCIEeNIHO, — HAPOTHUB, 5 Oec-
IpecTaHHO ce0s yIpekaro; HO 3TO COBCEM
HEUHTEPECHBII U HEBECETbII Pa3roBop.
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OHM nOXaNu JpYr IPYyry PyKd B HX
00BIYHOI MaHepe, HO YHWIKUHCOH YYyBCTBO-
BaJl, YTO €My HE XBaTaeT 4Yero-To B ee IpHu-
KOCHOBCHHUH, KAaKOH-TO TEIUIOTHI OT MSIKOI0
HOXKaTHs, KaKOH-TO MCKPbI COYYBCTBHS, KO-
TOpast 00BIYHO COOOIIANIACH €My B ITOCICIHUEC

W omATe B3MUIAN €ro NPUHSI IpexHee
cyxoe M XojoHoe BblpakeHue. Ho kHsbKHA
yXKe yBHAJIa B HEM OIATb TOTO )K€ 4eJIOBe-
Ka, KOTOPOr0 OHa 3Hajla M JII00Wia, ¥ TOBO-
pwia Tenepb TONBKO C 3THM 4eloBeKoM [1.
T. 12. C. 253].

MUHYTBI €T0 BU3UTOB [6].

ToncroMy He Hy)KHO aBaTh IOMONHUTEIHHBIX OOBSICHEHHI TOMY, YTO IIPO-
HCXOIOUT MEXKIY TepOsSMH, — TaKHM «KOMMEHTapHEM» MOXKHO INPHU3HAThH pa3Be
4TO (PMHATBHBIN JIMPHUYECKUI aKKOpJ CIieHbI: «HecKoNbKO CeKyHJ OHU MOI4a
CMOTpEIH B TJa3a IpyT APYTY, U JaeKoe, HEBO3MOKHOE BAPYT CTAIO OJIM3KUM,
BO3MOKHBIM W Hen30exxHbiM» [1. T. 12. C. 254]. B ocranpHOM mHcaTelbh U300-
pa’kaeT ICUXOJIOTHYECKOE COCTOSHUE TePOEB Uepe3 AETalld, COMPOBOKIAIOIINE
IIMAJIOT, a TAKXKE CAaMH PEIUIMKH ITePCOHAKEH, B TOM UHCJIEC UX BHYTPEHHHE MO-
Honoru. B xymoxkectBeHHOM Mupe Tposutona CrokeT 4acTo, kKak u B «beprpa-
Max», CTPOUTCS Ha HEMOHUMaHWH MepcoHaxxei; Toicroi ke HaJenmseT CBOUX
JMy4IIAX TEePOeB TOH UYYTKOCThIO, KOTOpoi y Tpoitoma obGiiamaer, Kaxkercs,
JIMITH TTOBECTBOBATENh. B ommcanHol clieHe MNMEHHO KHsDKHAa Maphes morajsiBa-
ercsi 00 UCTHHHOM cocTOsSHHHM Hwukomas; BOpodeM, B APYTHUX 3MU30[aX MIaj-
mme PoCTOBEI TakKe 04CHD YYBCTBUTEIHHEI K HACTPOCHUIO APYT APyTa.

®oxycupoBka Tpomona Ha BHYTPEHHEM COCTOSIHUH CBOHWX T'€POEB MOXKET
OBITh HE €IMHCTBEHHON NPUYMHOM, BRI3BABIIICH MTPUCTAILHBIA HHTEpec Toncro-
ro k Tekcty «beprpamoB». B pomane Tpomnomna ects eme oguH Xxapakrep, Ko-
TOPBIA MOT OBITh OYEHBb OJM30K PYCCKOMY THCATENI0, a UMEHHO obOpa3 Jxop-
Ioka beprpama. C HUM CBsI3aH IEIBIA psiT TPoOJieM, akTyalnbHBIX Jutst Tonctoro.
Jluans Beprpama HaumHaeTcs ¢ BOIpoca O BBIOOpE IMPHU3BAHUS, TOTO €IWH-
CTBEHHOT'O 3aHITHS, KOTOPOE MOTJIO OBI CTaTh JEIOM Bceil xu3HH. 'eporo, mo-
JMyYHBIOIEMY «IBOMHYIO IEPBYIO» cTerneHb Okcdopaa, ka3amoch ObI, HE cocTa-
BUT TPyZa CIENATh OJIECTAIIYIO Kaphepy; OJHAKO B PEabHOCTH 3TOTO HE IMpPO-
ucxomut: beprpaM mpocto He 3HaeT, yeM xoTeln OBl 3aHUMaThCs. Bee ero manb-
HEWINE penIeHrs MAaKCUMAIIbHO CIIOHTAHHBI M 3aBUCST OT PS/ia CIIYyIaifHOCTEH:
B HepycannmMe oH MepekUBaET PEIUTHOZHBIA BOCTOPT U PEIIAET CTATh CBSIICH-
HOCITy>)KHTENIEM, HO yBIeueHne Kapomaitn Y onauHITOH, paCKpUTUKOBABIIIEH €T0
pemieHne, MPUBOIUT K OTKa3y OT ATOH MbIcTH. [1of BIUSHIEM CBOETO CTapIIero
ToBapumia I'eapr XapkopTa OH BEIOMpAacT aIBOKaTypy, HO 3aTSHYBIIAsCS IIO-
MOJIBKa BBI3BIBACT OXJIAXKACHHE K IOPHCHOpYNeHIWH, U beprpaM HaunHaer mu-
caThb KHUTH Ha PENUTHO3HYI0 TEMAaTHUKy. BO3MOXKHO, UTO WMEHHO 3Ta IJIHMHHUS
poMaHa, CBsI3aHHAs C TIOMCKOM ce0s1, ¢ TOCTHKEHUSIMH, KOTOPHIE TPOUCXOIAT HE
Omaromapsi, a BOIIPEKHA paHHEMY YCIIEXY, CTajla HMITYJILCOM JIIsI 3armucH Toscro-
ro psgom ¢ ynomuHanueM «beprpamoy: «[lo33us Tpyna u ycrexa HUTIE U HU-
KEM HE TPOHYTa) .

! O6pamaer Ha cebs BHUMAHHE CAMO ONMPEICICHIE «I033Ms», KOTOPOE YIOTpedmsercs
ToncTeIM U B IPEIIECTBYIOIIEH 3aIIHCH O «T1033UM poMaHuCTa». D.M. JKuisikoBa B ctaThe 0O
CTPYKType noBecTBoBaHUs B «Ka3akax) MUILIET O COCENICTBE JBYX «TOHOB) I1OBECTBOBAHUS Y
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IOHomeckast MOPEIBUCTOCTD, cepleyHasi TOPSIHOCT, WACATH3M W HCKPEH-
HOCTBH MOJIOZOTO T€POst — 3TO TO, YTO ObLIO AOoporo M ToJcToMy B CBOHX ITyd-
mux oOpa3ax. TakoBBI IMOYTH BCE KIIOYEBBIC XapakTepbl «BOWHBI W Mupa» —
npexe Bcero, Hukomait u Harama PoctoBsl, TakoBel Hukonenrska MprenseB u
Hmutpuit Oneand. Bo mMHOroM criemyst TpaaumusiM KIIACCHYECKOTO «pOMaHa
BOCITUTAHUSY, IHCATENh H300pa’kaeT B3pPOCICHHE TepoeB, KOTOpHIE B Hadaje
MTOBECTBOBAHMS HAXOIWIINCH B COCTOSIHAU HEOINPEIEIICHHOCTH, 3aIlyTaHHOCTH,
CMYTHBIX, a ITOpOl BeChbMa BOCTOPXKEHHBIX HAISXKA Ha Oymymiee, U MPH 3TOM
o0aiaiM YUCTOM AYIION M CTpeMIIeHHEeM K 1oOpy. B o0Opase riaBHOro repos
«KazakoBy, yezxatomiero B Hagaie nosectd Ha KaBkas, ToncToilt MakcuManbHO
mopOOHO BOCIIPOM3BOIAMUT aBTOICHXOIOTHICCKUI MOPTPET TOrO CaMoro 3aIry-
TaBIIETOCS MOJIOJOTO YeJIOBEKa, HE MMEIOUIErO SCHBIX IIelel B JKW3HU, — B
OIIPENETICHHOM CMEICIIE, THITMYHOTO «Teposi BpeMeHI»: «OJeHnH OBLI OHOIIA,
HUTJIC HE KOHYMBINWN Kypca, HUTJE HE CIYXHUBIIHHA (TOJIHKO YHCIMBIIMKCS B
KaKOM-TO IIPHCYTCTBEHHOM MECTE), TPOMOTABIIHNI TIOJIOBHHY CBOET'O COCTOSIHUS
W 10 IBaIIaTH YETHIpeX JIeT He M30paBImnii eme cebe HUKaKOW Kaphephl U HH-
Korja Hu4Jero He genasiiuii. OH OBII TO, YTO HA3BIBAETCS “MOJIOIOM YEIOBEK” B
MocKOBcKoM obriecte» [1. T. 6. C. 7].

CXOXyI0 «KaTaJIOTH3aLHI0» CBOET'O T'eposi MPOM3BOAUT W TpoJuror, yKasbl-
Basl, 9TO bepTpam «IIpoMCXOIIII U3 XOpOIIel CeMbU; OH TOJIYJII JIydIiee oopa-
30BaHHE, KAKOE TOJIBKO MOTJIA IaTh eMy AHTIIHUS; OH OBLI OBICTp B pedax U CKOp
B MBICJISIX; y Hero ObIIa IBOWHAS TIepBast CTENEHb, H OH CPa3y K€ MOIYUMII CTH-
meHauio... TakoBEI €ro TOPrOBBIE KallUTajbl, U KaK K€ €My BBIBECTH HX Ha
Ty4Inid peiHOK? 1 Kakol peIHOK OBLT OBI JTydmum?y» [6].

Xots y TepoeB, Kazanoch ObI, COBEPIICHHO IMPOTHUBOIOIOXKHBIE «CTAPTOBBIE
MO3UIUIY», 002 MHcATeNsT ONMHAKOBO YAEISIOT BHUMAaHHUE UX YBJICUEHHOCTH U
MeuTarensHocTH: OJEHUH «HU BO YTO HE BEPIUI 1 HUYETo He mpu3HaBai. Ho, He
MpU3HAaBask HUYETO, OH... yBJIEKaJcs MocTosHHO. OH penIwi, 4To JTro0BH HET, a
BCSIKUW pa3 MPUCYTCTBHE MOJOJOM M KPAaCHBOM >KEHIIMHBI 3aCTaBISLIO €TO 3a-
mupaTh. OH IaBHO 3HAN, YTO IOYECTH W 3BAaHHWE — B3JO0pP, HO IyBCTBOBAJ He-
BOJIBHO yIOBOJIBCTBHE, KOT/Ia Ha 0alie TOAXOAWI K HeMy KHs3b Ceprui u TroBo-
pun mackoBeie peun» [1. T. 6. C. §8]. beprpam ciymian apryMeHTBl CBOETO TPHSI-
TeJsl B TIOJB3Y aIBOKATYPHI «HE PaBHOAYIIHO, HO BCErja C OyXOM IPOTHBOpE-
gusi. Korga XapkopT pacckassiBall 0 cylneOHBIX TpuyMdax, beprpam roBopui o
PalOCTH CIIACCHUS... KAKOW-TO JEPEBEHCKOH AYIIN B THXOM YTOJKE JAIEKOTO
npuxoga» [6]. O6a repost MpeHeOPESIKUTELHO OTHOCATCS K JIEHbI'aM: OJIMH IPO-
MAaTBIBAET COCTOSHUE, APYTOH OTKA3BIBACTCS 3aBUCETH OT OOraToro JsIm.

I'maBHas menb MOMOIBIX HIICANIMCTOB — HE JCHBI'W U HE IOJIOKEHUE B oOIIe-
CTBE: «...JCHEXKHAs 9acTh JII000H mpodeccuu Oblia, COrJIacHO €ro TeepPEenTHIM

ToncToro — 04epKOBO-3IUYECKOr0 M JIMPHYECKOr0, «CYObEKTHBHO-B3BOJIHOBAHHOIO», CIIO-
COOCTBYIOIIET0, B YACTHOCTH, IICUXOJIOrHYECKH IN1yOOKOMY BOCCO3JaHHIO IPOLIECCOB BHYT-
pennero paszsutus repos» [12. C. 56]. Kpyr urenus Toncroro, kak 3aMe4aeT UCCIAEI0BATENb,
«CBHJICTENIBCTBYET O €ro MHTEpece K XYJIO)KECTBEHHOH MaHepe IMChbMa, HAIpaBICHHOH Ha
TOYHOE, SICHOE U300paXkeHHe, HO BMECTE C TeM MO3THUYECKH onyxoTBopeHHoe» [12. C. 59].
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B3IVISIIAM, HEM30EKHBIM ITOOOYHBIM 3JI0M», — MHIIET Tporuion o cBoeM repoe [6].
Beptpam meuTaer «nenath 100po IpyTruM, U 9TOOBI €ro UMs OBLIO Ha ycTaX JIio-
neit». A Toncroii psMo ykasbiBaeT, uto OJICHHH OIIyIIAeT ce0s U CBOKO MOJIO-
JOCTH KaK BEIHKYI0, HEM3MEPHMYIO [IEHHOCTh, 1 IMEHHO OT ATOro OH (Kak, Io
cytd, u repoil Tpomrona) He MOXKET TaK MPOCTO ONMPENEIUTHCS C BOIMPOCOM O
XHU3HEHHOM Tonputie: «OH pa3IyMBIBal HaJ TeM, KylIa IIOJI0XKHUTE BCIO ATy CH-
JIy MOJIOJOCTH, TOIBKO pa3 B JKU3HU OBIBAIONIYIO B UEIOBEKE, — HA UCKYCCTBO
T, Ha HAYKy JIM, Ha JIIOOOBB JIN K JKCHIWHE, WM Ha MPAKTHUECKYIO JCATEIIh-
HOCTB, — HE CHIIy yMa, CepJIa, 00pa3oBaHUs, a TOT HEIIOBTOPSIOMIUIACS TOPHIB,
Ty Ha OIWH pa3 JaHHYIO YEJIOBEKY BIIACTH CAENATh M3 ce0s BCE, UTO OH XOUET, U
KaK eMy Ka)KeTcsl, M U3 Bcero mupa Bcé€, 9to emy xodercsi» [1. T. 6. C. 8].

Tomncroii, 3aBepmmBimii «KazakoB» B 1862 r., Bcero 3a Tpu roaa A0 YTCHUS
«bepTpaMoB», HE MOT HE 3aMETUTh, UTO T'epoi Tpoiutona BBHIOHpaEeT CXOoXkee
pelIeHne I pa3penieHus mpoOieMbl IPU3BaHISL: OH ye3kaeT B Mepycamnm, Ha
BocTok, MeHss IPUBBIYHOE OKPYKECHHUE Ha DK30THUECKHH ObIT CBATOH 3eMIIH.
Brpouem, Ha MoTHBe mo0era OT MUBIIIM3AINN CXOICTBO CIOKETOB M 3aBepIIa-
eTcs: npeObiBaHue beprpama B Mepycamume uMeeT KOHKPETHBIM MparMaTHye-
CKHUil IOBOJ] — BCTPEUY C OTIIOM, a TTIaBHOE, OIMHCHIBAETCS TPOIIIONIOM B TOYHO-
CTH KaK TYPUCTHYECKas ITOe3/Ka, ¢ Maccoldl IOMOPHUCTHUYCCKHUX OIHMCAHWH, TH-
MUYHBIX IS CEOXKETOB C IMTYTEMISCTBYIOIINMH aHTIIMYaHAMH.

Ecmn Onenunn, mogbesxas K ropaM, 3apaHee TOTOBUTCS K TOMY, UTO 9TO «Ta-
Kasl e BBIAyMKa, Kak My3blka baxa u mo0oBb Kk xeHnmuae» [1. T. 6. C. 13], a
TOTOM OBLIT OLIETIOMIICH HX TOPKECTBEHHBIM BHIIOM, TO B SIIH307€ Bhe3na bept-
pama B MepycanmM Bce IPOMCXOAUT POBHO HAO0OPOT: KOTAA TePO OTIIpaBiIs-
eTcs Tyaa BepxoM u3 S a1, «ero cepaie ObUIO TOTOBO pacTasTh B dKCTaTHYC-
cKkoM BooxyiieBneHuu» [6]. Ho, cripammuBaer ¢ uponueit Tpomon, «kakoe Oma-
TOTOBEHHE MOKET BBIAEPKATh JBCHAANATh 9aCOB B TYPEIKOM cemie?» [6] — u
peakmus beprpama Ha Mepycanum B utore Oblila COBEPIIICHHO HHOM: Bhe3xKasl B
BOPOTa, OH «T'OTOB OBLI ITOCTATH KO BCEM YEPTSM IIPOKIILITOE CEII0, CHEIHATBHO
MPHIyMaHHOE Ul TOTO, YTOOBI Tep3aTh HU3MEHHOIO XpHUCTHaHHHA» [6]. Peun
repost Takke ObLTa JajieKa OT BOCTOProB: «“I'1ie ke 3ToT 4epToB oTeNb?” — cKa-
3aJ OH, KOTJIa OHH C JIParOMaHoM H JOPOKHOM CYMKOH YK€ MUHYT ISITh TaIlld-
JUCH TI0 KPYTOMY, Y3KOMY, IUIOXO BEIMOIIEHHOMY HEpEYIKY C MOIypa3pyIIeH-
HBIM BOZIOCTOKOM ITOCEPEINHE, OYCHb CKOIB3KOMY OT alelbCHHOBON KOXKYpHI U
THHJIBIX OBOIIEH W 3aII0JIOHEHHOMY TIOpOaHaMH JIFOEH BCeX BOCTOYHBIX pac.
<...> [locne Bcex CBOMX UYBCTB... M OJaro4eCTHBBIX HAMEPEHUI MMEHHO TaK
Hami repoit Bomren B Mepycammm!» [6].

OnHako 3a OOMJIMEM AaHTJIMHCKOH HPOHWH B OIMUCAHHSX TYPUCTHUYECKOTO
Hepycanmnma MOXHO 00HAPYKUTH €II€ OAWH IPHEM, KOTOPBI OKaXKETCS OYCHBb
3HAYMMBIM JIJISI TTO3HETO TBOpUecTBa TomcToro. OTo METOA OCTpaHeHHs (Tep-
muH B.b. IlIkinoBckoro), kK koropomy Tpouton MakCHMaIbHO MPUOIHKAETCS B
snu3one mocenieHuss beprpamom I'pobda TI'ocriomus. C TpyaoM NPOHUKHYB B
TECHOE TIOMEIICHNE C HU3KUM W Y3KHUM BXOJIOM, T€pOH KIIAAET PYKy Ha CBSTYIO
TpOOHHITY, MBITASICH BHOBH OIIYTHTH BEJIMYHE MOMEHTA, — U B 3TO BpeMs IBa
YEJIOBEKa PSIOM C HUM «CTPACTHO IPIDKAIUCH Ty0aMu K MpaMopy. OHU ObLH
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TPS3HBIMH, C OCTPHYKCHHBIMHU B KPY>KOK TOJI0OBaMU, OoracHoro Buaa» [6]. Oxaako
Beprpam ncHBITHIBaeT 3aBHCTh K 3THM HAIOMHHUKAaM: «XPUCTOC IS HUX OBLI
HACTOSIIIEH KUBON MCTUHOM, XOTS MOKIIOHSITHCSI EMY OHHM YMEJIH HE JIy4Ilie, 4eM
enrys KaMeHb, KOTOPBIA Ha caMOM JieNe uMen He Oomnbinee oTHomreHue k Cra-
CHUTEITIO, YeM JIFo00H APYroi KaMeHb, KOTOPBI OHH MOTJIH OBI IIEJIOBaTh B CBOCH
coOcTBeHHOH cTpaHe» [6]. [T0JOOHBIM «aHATUTHYECKHM» CIIOCOOOM OIHCHIBA-
ercs 1 HaOmoeHne beprpama 3a MOUTBO# JKEHIIMHBL B TPaBOCIIABHOM XpaMe,
MOBEACHUE KOTOPOH Ka)keTcsl YPe3BBIYAHO CTPAHHBIM W HEJICTIBIM IPHXO0XKaHHU-
HY aHTJIMKAaHCKOM ePKBH:

Bolifis B 11epKoBb OBICTPBIM IIArOM, OHA PACIONIOKMIACH TaK, Kak OyATo BbIOpaia
0co0ObIif KaMeHb, Ha KOTOPOM JOJDKHA ObLIa CTOATh. TaM, ¢ MOIHSATOI TOJOBOM, HO
KJIaHSSICh MEXKY LIEPEMOHUSIMH, OHA TPHIKIbI IEPEKPECTUIIACK; TIOTOM, OMYCTHUBIINCH
Ha KOJICHH, TPWKIbI MPHKaIach JIOOM K MONY; IIOTOM CHOBA MOJHSUIACh U CHOBA Ie-
pexpecrinachk. CaenaB 3TO HECKOJIBKO pa3 ClipaBa OT HKOHOCTAaca, OHA COBEPILIIA TO
)K€ CaMOe Ha COOTBETCTBYIOLIEM KaMHE CIieBa, a 3aTeM ele pa3 TO ke caMoe Ha
KaMHe 033 OCTalbHBIX, HO B 1eHTpe. [lociie 3Toro oHa OTCTymWia elie Has3al U
COBEpILIUIA €lle TPU TAaKHX MMOKJIOHA, BCEr1a BEIOMPasi KAMEHb C yU€TOM apXHTEKTYp-
HOI 3aKOHOMEPHOCTH; 3aTeM, MO 00paTHO, OHA CHeliajia 3TO elle TPU Pasa, BbI-
MOJIHKB TEM CaMbIM [IOCTABJICHHYIO 33/1a4y: ePEKPECTUBIINCH TPU/LIATH LIECTh pa3 U
JIBaJI[aTh CEMb Pa3 MPHKaB rOJI0BY K moiy. M HakoHel, 3aKOHYHB, OHA OBICTPO yIa-
nunace. Bxomuna i XoTh Masieiiasi MOJTUTBA, XOTh OJIHA MbICIIb O MOJICHUH U O TOM,
yro Bor gapyer MUIOCTh U NPOILEHUE, €CIH TOIBKO HOMPOCHTH €r0 00 ITOM, B AYIILY
9TOW KiaHsaBLIeHcsa? [6]

Toncroit mpuberaer k ToMy e Cr1oco0y OCTpaHEHHs, KOT/ia OIUChIBaeT 00-
rociuyxxeHnrue B pomane «Bockpecenne». CHHTETHYECKUH KaHpP ATOTO MPOHU3BE-
JCHUS, OTPEeIIeMbI KaK ITyOIUIIMCTHYECKO pOMaH, pOMaH-TPaKTaT U Jaxe
aHTHPOMAaH, pacmoiaraeT K ToMy, 9To TOJCTOH 37ech MpsIMO BBIpaXKaeT CBOE
OTHOIIECHHUE K [EIOMY PSITy COLMUAIBHBIX HHCTUTYTOB, B TOM umcie U Llepksu.
OH caM CTaHOBHUTCS TE€M T'epoeM, KOTOPBIH HaOIMI0MaeT 3a TEIOPEMHBIM OOrOCITy-
JKEHUEM «CO CTOPOHBI», YAMBILIICH, Kak W beprpam, CTpaHHOCTH NEHCTBHUIA,
MMPOM3BOJIMMBIX C MaKCHUMallbHOW cephe3HOoCThio. [lo cyrtm, Tomcroit Toxe
CMOTPHT Ha IPaBOCIIABHOE OOTOCITYXKEHHE KaK MpPEACTaBUTENb (M CO3IATENh)
WHOH BETBU XPUCTHAHCTBA.

BorocnyxeHne cocTosu1o B TOM, YTO CBSILCHHUK, OJCBIINCH B OCOOCHHYIO, CTPAaHHYIO
1 04YCHb HEYJOOHYIO MAPUOBYIO OACKIY, BHIPE3bIBANl U PACKIIA/IBIBANI KyCOUKH XJieha
Ha OJIFO/ILE U OTOM KJIaJl MX B Yallly C BHHOM, [IPOU3HOCS PH ITOM Pa3iHyHbIC HMe-
Ha U MOJHUTBBI. J[psUOK JK€ MEXIY TEM He MepecraBas cHadyaja YuTall, & MOTOM Iell
MOTIePEeMEHKaM C XOPOM M3 apeCTaHTOB pa3HbIe CIIAaBSHCKHE, caMd N0 cebe Mallo Imo-
HSTHBIE, & eIl MeHee OT OBICTPOro YTEHHsS M CHUsI HOHSTHbIE MOITUTBBL. <...> CyIi-
HOCTh OOrOCIYXEHHs COCTOsIa B TOM, YTO IMPEAINONIATralioch, YTO BBHIPE3aHHbIC CBS-
LICHHUKOM KYCOYKH U TOJIOKCHHBIE B BUHO, MPU H3BECTHBIX MAHHUITYJSILUSIX M MO-
JIUTBaX, MPEBPAIIAOTCS B TEJIO U KPOBb bora. MaHUMYISIMU 3TH COCTOSUTH B TOM,
YTO CBSILICHHUK PABHOMEPHO, HECMOTPsI Ha TO, YTO 3TOMY MeIIal HAACThIi Ha HEero
MapYOBbIi MEIIOK, MOAHMMAI 00e PYKH KBEPXY U JepKall UX TaK, HOTOM OITyCKaycs
Ha KOJICHH M IIeJI0BAJI CTOJI M TO, uTo ObUT0 Ha HeM [1. T. 32. C. 134-135].
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I'epoii «Bockpecenusn» BCea 3a aBTOPOM OIIMYIIAET «IaBHO HE MCIIBITAHHBIN
Boctopr» [1. T. 32. C. 444], unuras B punane Eranremue. ['epoit Tpoona xe-
JIAHHBIM PETUTHO3HBIN BOCTOPT MCHBITHIBAET TOIBKO Ha BepiinHe EieoHckon
TOPBI — HO €T0 MCKPSHHUI TOPBIB MOCBATUTH cedst LIepkBU TyT ke HUBEIHPYET-
cs1 aBTopoM: «Hutarens! Bbl, MOXXET OBITh, YK€ JOraJibIBacTech, 4To JIKOPIK
bepTpam He cran CBAMEHHUKOM. <...> DTOT 3HTY3Wa3M, CUIIbHBIN, ICKPEHHHM,
HACTOSIINA, KaKUM OBl OH HU OB, JUTHJICS HE JOJBIIE, YEM €T0 MOCIEIHS Ipo-
rynka Bokpyr HUepycammmay [6].

OO6pa3 beprpaMa U ero MONBITKH HAUTH MPUIIOKEHHUE CBOUM CIIOCOOHOCTSIM
MPUBHOCAT B POMaH €Ile OAHY HEOXHIAHHYIO TeMy: M30paB IyTh IOPHCTA, Te-
PO¥i TIPOIOIKACT Pa3MBIIIIATE O PENUTHUU U MUIIET HECKOJIBKO TPYIOB Ha Omb-
JIEHCKyI0 TeMaTHuKy. [IepBhIif M3 HUX HOCHI «y>KacHOe» Ha3BaHue «CBAIIEHHOE
[Mucanme kax poman» (“Romance of Scripture”), u B Helt beprpam mbiTancs
TpaKTOBaTh BHONMIO C TOUKHM 3pEHHS COBPEMEHHBIX IPEICTABICHHM, IIEPENO-
KHB MTOITHYECKAN BOCTOUHBIN SI3BIK, TOMHBIH «BBICOKOMAPHOCTI» M IIOJTHYE-
CKHX TPEYBEITUUYCHHI», HA COBPEMEHHBIH SI3BIK «OMbITa U HHAYKIUN» [6]. ena-
eT 3To repoit Ha npuMmepe Kuuru Mosa. Xots Tpomion odeHb 00TeKaeMo OIU-
CBIBAaeT KOHIICTIINIO KHUTU (MOXKHO TOTalaThCs, YTO B HEH TaKKEe NMPHBOTUTCS
«OCTpaHCHHBII» B3NS Ha OUOJEHCKYIO HCTOPHIO), OH MPSIMO TOAYSPKHUBACT
CTETICHb €€ PEBOJIOIMOHHOCTH U BUKTOPHAHCKOro obmectBa. O0 3TOM CBH-
NIETELCTBYET YK€ MpedyBeIOMIICHUE, caenaHHoe beprpamom B mepBoii riaBe
CBOCH KHHTH: B HEW «HET HHUYET0, YTO MOTJIO OBI MOCTYXUTh OCHOBaHHEM IS
oOBHHEHUS ero B Hepepuu» [6]. TemM He MeHee, KHWTa BbI3bIBACT CKaHAAT B
Oxcdopae, Tmy0okoe Bo3MYIIIeHHe HacTaBHUIBI KaponaiiH, a Takke COMHEHHUS
y caMoil HeBecThI bepTpama B mpaBuUiIbHOCTH ee BbiOopa. Ho aBTOpCKOE OTHO-
[IEHUE OYEBUTHO: «KHHUTA, HECOMHEHHO, yMHas» [6]. [la m HU9ero pagukaibHO-
ro B Hell He OBUIO: TMPOCTO «IIOAN, KOTOPHIE TBEPIAO BEPST, HE OyIyT BHICKA3EI-
BaTh CBOM COMHEHHS» B «OYKBIBHOCTW [6] OCHOBHBIX MOJNOKECHUN Bubnmm, —
¢ mpoHueH 3axmrodaer Tpormrorn.

Omnako beprpam HEe ocTaHaBIMBAETCS — WM IMHUIIET KHATY ITOI Ha3BaHHUEM
«3a0iryXIeHus paHHEH MCTOPHH», BHOBH IOABEPras COMHEHHIO «CaMble Ode-
BU/IHBIC YTBEPKICHUS KHUTH boiTus» [6]. BBemenmne B poman 3Toil cMmenoi
MpoOIeMaTHKH OBLTO MPUMETOM BpeMeHH: B 1859 T., OAHOBPEMEHHO ¢ pOMaHOM
Tpomona, BBIXOAWT MOMJWHHO PEBONIONMOHHBIA Tpyn Yapme3a JlapBuna
«[IpoucxoxaeHre BUIOB». A 70 TOTO MOSBISIOTCS KHUTH ¢ KpUTHKOW buoimwy,
HanpuMmep «KuzHap Mucyca Xpucra, KpuTHYECKH TepepaboTaHHas» HEMEITKOTOo
teonora JI.®. llltpayca, mepeBeneHHast Ha aHTIIMHACKAN S3BIK J[>KOpHK DIHOT B
1846 1. Kak 3ameuaer [I»Bua CKUITOH B MPEOUCIOBUU K aHTIIMMCKOMY W3[1a-
Huto «beprpamoB» 1993 1., 3TO OBUIO «BpeMs, KOTJa B XPHUCTHAHCKOW Bepe
OITYINAIHCH TBOWHBIC YHAPHI TEONIOTHH W HEMEIKHX OMONEHCKUX HCCIIeIoBa-
Huii» [13. P. X]. Ongrako mas TolcToro 3T CXeMaTHYHO OIMICAHHBIC MCCIICIO-
BaHUS Tepos «bepTpaMoB» mOIydaT depe3 KaKoe-TO BpeMs JINYHOE 3HadcHUE:
TEM K€ ITyTeM OH MOHAET B CBOHX PEIUTHO3HO-(PMIOCOPCKUX TpaKTaTax — Ta-
KHX, Hampumep, kak «lccrmenoBanue aorMatudeckoro Oorocious» (1879—
1880) u «CoenuHeHUe U TepeBo I YeThipex EBanrenmii» (1882).
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HTak, MacTepcTBO IMCHXOJIOTHIECKOTO PUCYHKA, 00pa3bl MOJIOIBIX TEPOEB B
morcKax cebsi, 3aTpOHYTasl BCKOIB3b PEIUTHO3HAS IPOOJIeMaTHKa — 3TO TO, YTO
MOTJIO CTaTh MpUYNHOW BocxumieHust Toncroro «beprpamamm». Bmecte ¢ Tem
MUcaTeNb aKIEHTUPOBAJI M HEYTO MPHHIUITUAIBHO OTIUYHOE, «HE MOE» B PO-
MaHe Tpomiona. M 3meck 0TBETOM MOTYT CTaTh HE TONBKO Pa3IHYMs B IIOBECT-
BOBATEIIbHON MaHepe Mucarteneil, Ho M Hambojee cradble MecTa B CIOXKETE U
MIPOPHCOBKE XapakTepoB. K TAKOBBIM OTHOCHTCSI, HAIIPAMEp, MPOTHBOPEIUBHIH
W HE JI0 KOHIIAa MPOsICHEHHBIH aBTOpOM 00pa3 Bo3mobieHHol beprpama Kapo-
naviH YonauHTToH. [IpeacraBisis ee Kak TJIaBHYIO T€POMHIO, TpOIIION yAenseT
BHHUMAaHHUE HE CTOJHKO AYIICBHBIM KadeCTBaM, CKOJIHKO BHEITHOCTH, CPaBHUBAS
ropueie TodeHble depThl Kaponaiin ¢ obnmukoM FOHOHBI (aKIIEHT Ha OMHCAHUH
mien, J10a, 3yOOB BBI3BIBACT accoluaiuio ¢ oopazoMm OieH Kyparunoit). O xa-
paKTepe TepOMHH MBI Y3HaeM MEHBIIEe — HO YepPTHI €ro cpa3y BHYIIAIOT Omace-
HUS: OHH BBIAIOT HEAOCTATOK HEKHOCTH. .. ¥ CIHUIIKOM MHOTO CAMOYBEPEHHO-
CTH»; «ee TOJOC OBUI MHOT/A JOCTATOYHO CYpOB, a B3TJLN JAJCKO HE MATOKY;
«OHA TIPEITIOYNTANIa OCTPOYMHE TI0J3HH, U €€ YIIbIOKa OBblIa CKOpee IIMHIIHOMH,
YEeM paJIOCTHOM [6].

[ToBenenne KoapomaitH BO Bpemsi IOMOJBKH TMOATBEPKIAET 3TH CMYTHBIC
HAaMEKH Ha XOJIOAHOCTh W PacUCTIIMBOCTh: OHA JAOBOJBHO JONTO HE TAET reporo
OKOHYATEIFHOTO OTBETA, MOKA HE pemIaer Uil ceds, «9TO 3Ty MapTHIO... OHA
JIOJDKHA paccMaTpuBaTh Kak MoAXoAsmyio» [6]. Tem He MeHee, y3HAB, YTO s
MOTyYEHHsI aIBOKAaTCKOTO MECTa M CTaOMIBHOTO oxona bepTpamy moHamoOuT-
sl elIe HECKOIBKO JIET, OHA IpeliaraeT eMy OTJIOKHUTH CBaIb0y IO 9TOro Bpe-
MEHH. DTa OTCPOYKa MPUBOOHUT IBUIKOTO TepOsl B OTYASIHHWE, OH CEpPIUTCS Ha
BO3IIIOONICHHYIO, TIOCTENCHHO TEpseT HHTEpeC K IOPUOMUSCKUM 3aHATHSM,
HAUMHAET HANOJNTO ye3’KaTh 3a TPAHHUILy W IOJ CaMbIi KOHEI[ Ha3HAYEHHOTO
CpOKa pa3phIBAeT NX OTHOMICHHSI O] BIFSHUEM OOHIBI 1 PEBHOCTH.

MOKHO JIETKO 3aMETUTh OJHM30CTH 3TOTO CIOKETHOTO «y31a» (TepmuH Ton-
CTOT0) C TE€M, KOTOPBIA IHCATETh CHENACT ONHUM W3 CaMBIX 3HAYUTEIHHBIX B
«BoitHe n Mupe»: oTcpoukoi cBansObl Hatamu PocToBoit 1 AHnpes bonkoH-
ckoro. VIckycCTBEHHO 3aTSHYTAs IIOMOJBKA TAKKE HMENa POKOBBIE ITOCIIEICTBUS
JUTSI OTHOIIIEHWH TE€POEB, U IPUIMHON TOMY TaK)K€ CTal0 HETIOHUMaHUE CIIOKON-
HO-XOJIOJJHOTO IO HAType KHs3s AHZApes KU3HEHHOH IOIHOTHI W TOPTIHOCTH
gyBcTB Hatamm. «HemoHsATHOE, BBIHYKICHHOE, HEHCOOXOIMMOE OKHIAHHE
TPO3UT Pa3pyLINTh TO HEMOCPEICTBCHHOE, HEPACCYIOUHOE 3HAHHE KU3HEHHOTO
cmbicia B HaTame, koTopoe y Hee COBIIAAaeT ¢ €€ YyBCTBOM HACTOSIIErO Bpe-
MeHu», — mcai 00 atom C.I'. bouapos [14. C. 72].

Ho nHa 3TOM cX0mCTBO BHOBB 3aKaHuMBaeTcs. [locne cutyanuu paspeiBa 00-
pa3 KoponaifH HEOXHIaHHO MEHSIETCS: OHa OOHAPYKHUBAET, CKOJIb TIYOOKO ITIO-
omia reposi. M3 TopaocTH, a Takke JKelnaHus «HakaszaTh ce0s» [9], kak ykasbIBa-
er JIx. KuHkeiin, repowHsi MPUHUMAET MPEUIOKECHHE YCIEITHOTO aJBOKAaTa
XapkopTta, HO BCKOpE C HECBOMUCTBEHHOW €¥ MBUIKOCTHIO TIPU3HAETCS B HEHABU-
CTH K MYyXy W yXoauT oT Hero. OHM BHOBB cOmmxarorcs ¢ beprpamom, u mis
CYACTIIMBOM KOHIIOBKH TpPOJIIOITY OCTaeTCsl TOIBKO YyOpaTh C ITyTH BO3MIOOJICH-
HBIX HEYIAWINBOTO cymnpyra. YTo OH U Jienaer: repor-aJBoKaT, MOIaHHBIN BHA-
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yaje Kak XOpOUINH APYT, OTTEHSIOMNNA xapakTep beprpama cBoeit mparmaTnd-
HOCTBIO, CTPEMHUTENBHO IIPEBPAIIaeTCs B PACUCTIMBOIO THPAaHA, OKa3bIBACTCS
KPYT'OM B JIOJITaX M — TaKXKE C COBEPIICHHO HETHITUIHON UIS HErO UMITYIIECHB-
HOCTBIO — ITycKaeT cebe myiro B J100. Tlocie 3Toro He BRI3BIBAET 0COOOT0 YIHB-
TeHns pUHANBbHOE 3aMedaHue ToICTOro: «Y CIOBHOTO CITHIITKOM MHOTOY.

[IpoBeneHHBIN CPaBHUTENHHO-TUIIOIOTHYECKHI aHAIN3 SBISICTCS JIMIID TIEp-
BBIM TOACTYNIOM K TeMe «Tomcroit n Tpommom», KOTopast MOXKET J1aTh HOBBIU
MaTepuan B 00JacTH B3aWMOJICHCTBHS W B3aMMOBJIMSHUS aHTIMHCKOH W pyc-
ckoit KyneTyp. Yntas «beprpamoy», Toncroit He MOT HE 3aMETHTh, YTO ICTETH-
ka Tpomtorna Giu3Kka €ro COOCTBEHHBIM IPUHIUIIAM: «HHTEpEC MOAPOOHOCTEH
YyBCTBa» TOYHO TaK K€ IpeoOiIamacT y aHTIMICKOro MUcaTeNs Hal COOBITHH-
HOI CTOPOHO# crokera. He MeHBIINI MHTEpEC MOTJIa BBI3BATh M IMPOOJIEMaTHKA
poMaHa, CBs3aHHAs ¢ BHIOOPOM JKH3HEHHOTO ITyTH MOJOABIM TepOeM, — IpH
9TOM IpUMEYaTeNbHa €€ aBTOICHXOJIOTHYecKasi OCHOBA, OWHAKOBAs IS THCA-
tenedd. ToncTol-unTaTenh, KOHEYHO, 0OpaTH BHUMAaHKWE W Ha CIOXKET C Iepe-
ocMmbicieHrieM CpsimieHHOro [lucaHusl TaBHBIM TepoeM, a TaKKe Ha aKTHBHOE
ncronb3oBanue Tpomnornom mpuema octpanerusi. Ot3pBel Toncroro o «bept-
pamax», TakuM 00pa3oM, IMO3BOJIAIOT YTOYHUTh U YIIIYOUTH BOIPOC O (hopMHpPO-
BaHUH €ro COOCTBEHHOH TBOPUYECKOH MaHEpHI M XyIO)KECTBEHHBIX MPUHIIUIIOB:
«GHATh CBOE», KaK YKa3bIBAN M CaM NHCATENh, €My YacTO yAaBalIOCh MMEHHO
gepes MOo3HAHUE TyKOr'0 XYI0KECTBEHHOTO MUpa.
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«I'opmanoBckmii KoMIuIeke» B pacckase J. Ilo «be3 gbIxaHus»
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Annorauus. Ha npumepe pacckaza 3.A. Tlo «be3 ApIxaHus» NOTHUMAETCA BO-
npoc o iausiHuu J.T.A. T'opmana Ha GopMHpOBaHHE CATUPHUUYECKOTO CTHIISI aMEpH-
KaHCKOro IHcaTeNs B LUKIE paccka3oB «I'porecku u apabecku». UepTbl MO3THKU
HEMELIKOro poMaHTHKa B pacckase O. Ilo paccmarpuBaroTcs Kak «Tro(p)MaHOBCKHMIL
KOMIUIEKC», BKJIFOYAIOIMI B ce0sl TpaHC(HOPMALMIO POMAHTHYECKOTO CIOXKETa O I10-
TEPSHHOM OTPA)XCHUM, HEPEOCMbICICHUE WU IBOEMUPHS, CMEIICHHE peabHO-
OBITOBOTO U TEATPAIBHOIO IUIAHOB ITOBECTBOBAHUS, OIIIO3UIIMIO )KUBOE — HEXKHUBOE U
CTUJIICTHYECKHE TPUEMbl (POMAaHTHYECKas MPOHUS, TPOTECK, AJIOTH3M, rumepbona,
TOBOPSIILIME HA3BAHUSA U IIP.).

KioueBbie cioBa: O.T.A. I'opman, D.A. Tlo, poMaHTHIECKHH CIOKET, TBOSMH-
pue, POMaHTHYECKAsh HPOHMS, TPOTECK, CTUIIMCTUYECKHUE ITPUEMBI

Jnst murupoBanmsi: Koponesa B.B. «"opmaHOBckuii koMiuieke» B pacckase 3. Ilo
«be3 ppixanus» // Becrauk ToMmckoro rocyaapcTBeHHOro yHupepcutera. DUIonorus.
2023. Ne 82. C. 288-302. doi: 10.17223/19986645/82/13
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“Hoffmann’s complex” in Edgar Allan Poe’s story
“Loss of Breath”

Vera V. Koroleva'

" Viadimir State University named after Alexander and Nikolay Stoletovs,
Vladimir, Russian Federation, queenvera@yandex.ru

Abstract. In the article, based on the theory of intertextuality (Roland Barth, Julia
Kristeva), the question of the influence of E. T. A. Hoffmann on the formation of the
satirical style of Edgar Allan Poe in the cycle of stories Grotesques and Arabesques
(Tales of the Grotesque and Arabesque (1839)). The author argues that Hoffmann’s
recognizable plots (“The Sandman”, “Princess Brambilla”, “Elixirs of Satan”, etc.),
which were popular during this period in Europe, as well as the relevance of the prob-
lems of his works and the original style, could become a source of not only satire (the
story “Loss of Breath” is written as a parody of works from Blackwood’s Edinburgh
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Magazine, where Hoffmann was also published during this period), but also samples
for the early works of Poe. The hypothesis of the article is the statement about the
possibility of applying in American literature, on the example of Poe’s story “Loss of
Breath”, the previously developed methodology of “Hoffmann’s complex” (character-
ized by the integrity of the reproduced content, the unity of issues, images and stylis-
tic techniques), which allows highlighting the traditions of the German romantic in
Poe’s works, where they are not obvious. The features of Hoffmann’s poetics are con-
sidered in Poe’s “Loss of Breath” (1832) in the form of “Hoffmann’s complex”,
which includes the following components. Firstly, it is the transformation of the ro-
mantic plot (Hoffmann’s “Adventure on New Year’s Eve”), which Poe reinterprets
ironically, depriving it of an infernal context. He rethinks the idea of a two-world and
mixes the real-life and theatrical narrative planes by combining the puppet element
with the human one, by characters’ behaving theatrically, by acting out the roles that
are imposed by society (a corpse, a criminal), by replacing household details with the-
atrical attributes (a false jaw, two buslles, a false eye). Secondly, it is the actualization
of the problem of mechanization of life and man, which is realized in the opposition
of the living — the inanimate (“The Sandman”, “Princess Brambilla’) and is aimed at
criticizing society, which devalues a person and turns him into a “living” corpse, a
doll. In contrast, objects come to life, and abstract concepts (breath) become material-
ized. Another manifestation of the problem of mechanization of life and man is the
comparison of a man with an animal, and an animal with a man. Thirdly, it is the use
of stylistic techniques characteristic of Hoffmann (“The Golden Pot”, “Little Zaches
Called Cinnabar”, “Princess Brambilla”, etc.): hyperbole, self-explanatory names, ro-
mantic irony and grotesque, which are characterized by a sharp change of the serious
and the frivolous, a combination of the objective and the subjective, a continuous par-
ody, as well as the use of alogism — reasoning that violates the laws of logic, when
something terrible (execution, autopsy of the body) is described as funny, etc.

Keywords: E. T. A. Hoffmann, Edgar Allan Poe, romantic plot, living — inanimate
opposition, romantic irony, grotesque, stylistic techniques
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Bomnpoc o cesazu O.T.A. T'opmana n D.A. [To HeoOTHOKpAaTHO 0OCYXIaJCs B
3apyOCIKHOM JINTEPATYpPHOH KpUTHKE HaunmHas ¢ cepenuHbl XIX B. OmHu yue-
HBIC CYUTAIOT TOPMaHOBCKUE 3amMcTBOBaHHUs odeBUIHBIME (I1. Ko66 (1908)
[1], T. I'prorep (1904) [2], B. Creaman (1896) [3]). Ilo cBuaeTENbCTBY
10.B. KoBainieBa, B EBporie cnoxminocs MHeHHE 00 D. Ilo kak 00 «amepukaH-
ckoMm ['opmane» [4. C. 17]. Jpyrue xe OTpUIAIOT BIUSHHE HEMEIIKOTO pPOMaH-
THKa Ha amepukaHckoro mucatens (I.A. Tloumann (1961) [5], I'. Todbman
(1983) [6], I'.E. Bynbeppu (1909) [7], T.M. Xancen u P. I[Tommmna (1995) [8]).
TeM He MeHee OONBIIMHCTBO CXOISITCS BO MHEHHH, YTO YEPTHl TOPMaHOBCKON
TTO3THKY TIPOCIICKUBAIOTCS B TBOopuecTBe J. I1o.

OnmHuM W3 MEPBBIX, KTO YKa3all Ha 3HAYMMOCTh HEMELIKOTO TUCATENs IS aH-
TVIMACKOW W aMepUKAaHCKOW JIMTEpaTypsl, B ToM uucite s 3. [1o, 611 B. Ckotr,
HarmcaBmmid B 1827 1. crathio «O CBEpXbECTECTBEHHOM B JINTEPATYpE H, B
YaCTHOCTH, O counHeHusX JpHcra Teomopa Buierensma ['odpmanan [9. C. 13—
14]. Ha py6exe XIX—XX BB. u3ydeHre ropMaHOBCKUX TPATUITUIA B TBOPUESCTBE
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3. Tlo cranoBuTCS 0cobeHHO momysipHbIM. P.I'. Ctomnapn yka3piBaeT Ha Bax-
HocTh ['odpmana it GopmMupoBaHus mHcaTelbeckoro tajdanTa J. Ilo: «...eciau
xo3suHOM ["oTopHa ObuT THK, Kak yTBepknan [1o, To xo3suHOM 10, HACKOIBKO
oH ero 3Hal, 66T ['opmany» [10. C. 14]. B. Crenqman B IpeIMCIIOBUH K U3AHUIO
npousBeaernit J. [lo 1896 1. genmaer akmeHT Ha TOM, YTO HEKOTOPHIE PaCCKa3hl
3. Ilo mpenmonoKNTeNnpHO OBUIA 3aMMCTBOBAHBI Y HEMEIIKOTO IHCATeNs, U 3a-
kimovaet: «["opman Heocmopum» [3. P. 96-97]. OH Takxke oOpaliaeT BHUMaHUE
Ha YepThl TO)MaHOBCKON CTHIUCTHKA y J. I10: «...B HEKOTOPBIX €ro MpOH3Be-
JCHHSIX... JIOCTAaTOYHO MeTona ['opmaHa, YTOOBI MPENIONOKHTh, YTO OJIECTs-
it aBrop “‘Phantasie Stueke” (I"oman) ObUT OXHUM M3 paHHUX yuuTened 0.
ITox» [3. P. 97]. B 1899 r. Tpaguunu ['opMaHa B aMepHUKaHCKOW JUTEpaType ObI-
U OTMEYEHBI W B cTaThe A. MocroBnua «Amepukanckuid [opman» [11].
I1. Ko66 B kaure «Bmusaue D.T.A. ['opmana Ha pacckazsl D.A. Tloy» (1908)
BEIZIEISIET B paccka3ax J. I1o MOTHBEI, KOTOpEIE OBLTH XapaKTEPHBI ISl HEMEIl-
Koro miucarens [1].

B konne XX — nagane XXI B. B IMTEpaTypOBEACHNH MOKHO HAOIIOAaTH BO3-
POXKICHHE WHTEpeca K HEMEIKOMY POMAaHTHKY Ha (hOHE pOCTa TIOMYIISIPHOCTH aMme-
pukaHckoi ymrepaTypbl. ms [N'odpmana ynomunaer M.H. Bobposa B xuure «Po-
MaHTH3M B aMepHKaHCKOM nTepaTrype XIX Bekay, pa3sMBIIIISLI O XyI0KeCTBEHHOM
metone D. ITo [12]. B monorpaduu KO.B. Kopanepa «3arap Amian IToy» [4] Haxo-
IIAT TIONTBEPKICHAIE MBICTH O 3HAUMMOCTH [ oMaHa 1t aMeprKaHCKON JINTepaTy-
pel 1 (opMHupoBaHus TBopueckoro meroga . Ilo. D. Pycco B cratee «O. Ilo u
O.T.A. T'opman: npumep BiAMsIHUAY, onupasch Ha Teoputo H0. Kpucrepoii [13] 06
HHTEPTEKCTYAJLHOCTH TEKCTa, CUMTAET BIIONIHE 3aKOHOMEpHOH mombITKy . ITo
IIEPEOCMBICIIATE TO(OMAHOBCKHE TEKCTHI, 4 TAKKE CTHIIbL HEMELIKOTO rucaTens [14].
C TaKo# MOCTaHOBKOM ITPO0JIEMbI HENIb3s HE COMIACUTRLCS. B IoMcKax cBOEro CTHIISA
3. o wacTo MeHsT MaHepy TOBECTBOBAHMS, TIONIPakal COBPEMEHHHIKAM W T1apo-
JMpoBaJ UX. Y3HaBaeMble crokeThl J.T.A. T'omMaHa, akTyaabHOCTh TIPOOJIEMATHKH
€r0 TPOM3BEICHII U OPUTHHAJIBHAS CTHJIMCTHKA HE MOIIIM HE TIPUBIICYs BHIMAHHUE
3. Tlo, yunThIBast HEOOBIYHYIO ITOMYJIPHOCTH HEMEITKOTro Ticarens B 1830-¢ 1. He
Tonbko B EBpore (Ppannms, Poccns, Aarmus u nip.), Ho u B Amepuke. [. I'pronep,
HarpuMep, yTBepkaaeT, uro ['opman B Te aHU ObLT Oosiee U3BeCTEH U Ooiee JuTa-
eM Bo ®paHImy, YeM B CBOSi COOCTBEHHOM CTpaHe, a (ppaHITy3CKHe JINTepaTypHbIC
JKYpPHAJIBI TOCTOSTHHO OBbLTH 3aHATHI ['ohmaroM [2].

OmHako B TUTEpaTYpHOU KPUTHKE aKIICHT B OOJBIIMHCTBE CBOEM IEIAETCS
Ha roMaHOBCKHX TPaJIUIUAX B CTPAIIHbIX pacckazax D.ITo u3 mukna «I'porec-
ku U apabeckn» («Tales of the Grotesque and Arabesque», 1839): «Ilamxenue
moma AmrepoB» u «Maitopaty, «Bunbsim Bunbcon» n « OMUKCHPBI ISIBONAY U
Ip. B TO BpeMs Kak caTupuieckue mpom3Beneausx O. [lo, kak mpaBmio, ocra-
f0Tcs Oe3 BHUMaHWs. Ha Harm B3risin, BBIIEICHUE YepT TOPMAHOBCKOTO CTHIIS U
B catupuiecknx pacckazax 3. [lo sBnsercs axTyanpHbIM BompocoM. He ciy-
YaifHO TPOTECK, KOTOPBIM CTAJI HEOThEMIIEMOH YacThio CTHIIA [ oMmaHa, 3asiBIIeH
B Ha3BaHUMM COOpHUKa aMepHKaHCKoro mucatesiss. Ha stor ¢akt obpamaer
BHUMaHHe B. CKOTT, KOTOpBIHA OTMeUaeT OJIM30CTh TOMaHOBCKOT'O IPOTECKHO-
T'O CTHJIS TpoTeckaM u apabeckam D. o [9].
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SpkuM mpuMepoM (QYHKIHOHHPOBAaHUS TOMAHOBCKOTO MPOHHMYECKOTO CTH-
71 B TBOPUECTBE aMEPUKAHCKOTO MHCATENs ABIsETCS pacckas «bes merxanms»
(«Loss of Breath»), koropelid BbImen B cBer B 1832 r. mon Ha3BaHU-
eM «PemmrensHas moreps» («A Decided Loss), a B 1835 1. ObuT mepenMeHOBaH
3. Ilo B «be3 apixanus» («Loss of Breath»). B HOBOoM BapuaHTe pacckas crai
MyOJIMKOBATHCS B ITOCIIEAYIOMMX H3MaHuIX HauuHas ¢ 1846 r. D. Ilo B muceMe K
Jxony Kennenu ot 11 ¢deBpans 1836 r. cBUIETEIbCTBYET, uTO Hamucal «be3
IBIXaHUS» B KA9eCTBE CATHPHUECKON MapoJuH Ha IPOU3BEACHUS, TIcUaTaBIIe-
cs B xxypHaie «bimkyn» («Blackwood's Edinburgh Magazine») [15. C. 733], B
KOTOPOM B 3TOT IepHo MyONnuKyoT U ['opMaHa (B 4aCTHOCTH, poMaH «JIHK-
CHUPHI JIbSBOJIa» B HOMEPE 3a UI0JIb — JiekaOph 1824 1.). 3BecTHO, UTO K MOMEH-
Ty TosiBJIeHUs pacckasa J. [1o «be3 npixaHus» Ha aHTIMHACKUHN SA3bIK OBLTH ITe-
peBeIeHBI HECKOIBbKO Tpou3BeAcHH ['opmana: «Dmukcupbl IbsBonay («Die
Elixiere des Teufels») (1824), «Mammyazens Ckynmepu» («Das Fraulein von
Scudéry») (1826), «Maiiopat» («Das Majoraty) (1826), «IloBenutens bioxy»
(«Meister Floh») (1826), «3onoToii roprok» («Der goldene Topf)») (1827).

Jus ananmmza pacckaza . [lo «be3 mpixanwsi» MBI MpeyiaraeM MCIoNb30BaTh
MIOZIXOJl, OCHOBAaHHBIM Ha WCCICIOBAaHWM TPAIWINA HEMEIKOr0 pPOMAaHTHKA Kak
«T0(hMaHOBCKOTO KOMILIIEKCay», KOTOPBI XapaKTEpH3yeTcsl IETIOCTHOCTEIO BOCIIPO-
W3BOIMIMOTO COINCPKAHMS M TIO3BOJISIET BBINEIHTH TO(PMAHOBCKIE 3aMMCTBOBAHUS
HE TOJBKO B TEX MPOU3BEACHISIX, TI¢ OHM OYEBHIIHEL, HO M TaM, TJI€ OHH MPOCIEKH-
BAIOTCSA HESIBHO. DTOT KOMIUIEKC OBUI ONMMCAaH HAMH Ha IPUMEpPE PYCCKON JHTepa-
Typbl B MOHOrpaduu « ‘T'ohMaHOBCKHIA KOMIUTEKC” B PYCCKOHM JIUTEpaType KOHIIA
XIX — navayra XX BekoB» [16], Tie yTBEp)KIAETCS MBICITh, 4TO (DEHOMEH YBIICUCHUS
3.T.A. l'opmanom, HaOmrOmaBIIMIACS B Poccru, criocoOCTBOBAI MOSBIICHUIO 3aHM-
CTBOBaHUWI M TONpaKaHUM, KOTOPHIE YaCTO OTPAKAIUCH B TIPOU3BEICHISIX IPYTUX
mcareneil CHCTEMHO, B BHZE «TO(MaHOBCKOro Komiuiekcay. OmHako B 3apyOesk-
HOH nuTeparype «ropMaHOBCKHAN KOMILIEKCY IPOSBISIETCS MHA4Ye. B CBA3M ¢ 9TUM
HEBI0 HAIETO WCCIENIOBAHUS CTajlo PACCMOTPEHHE BO3MOXKHOCTH TPHMEHEHHSI
paHee BBIPAOOTAHHOH METOINONIOTHH «TO(PMAHOBCKOrO KOMIUICKCa» B aMepUKaH-
ckoil ymreparype. CorjacHO HaIled THIoTe3e ro)MaHOBCKHE TPaIWIIMH HAIUIN
BBIPDO)KCHUE W B TBOPYECTBE aMEPUKAHCKUX IHCATENEH, SIPKUM IPAMEPOM STOMY
cyxuT TBopuectBo O. Ilo. MBI mpemmaraeM paccMarpwBaTh YepThl MOITHKA
D.T.A. T'opmana B pacckaze D. 1o «be3 npIxanus» Kak CHCTEMY, KOTOpas BKJIHOYa-
eT CIEIYIOIINEe KOMIIOHEHTHI: TpaHC(HOPMAIIMIO POMAHTHUYECKOrO CrokeTa (Todma-
HOBCKHUH CIOKET O rmorepsHHoM orpaxkenuu («IIpukirouenre B HOYb 1oz HoBbri
TOI»), IEPEOCMBICIICHIE U/ICH TBOGMHUPHS, MOTHB T€aTPaJbHOH WIPHI), aKTyaJIn3a-
U0 TIPOOJIEMBI MEXaHM3AIMN YeJIOBEKa M OOIIeCTBa (OMITO3MIIUS HCUBOE — HEHCU-
60e, TIPHEM OKUBIICHUS TIPEAMETOB M TIPEBPAILICHIS YeTIOBEKA B KYKILY, <OKUBOTO»
MepTBeIla, aHTPOIIOMOP(H3M) U CXOJHBIC CTHIMCTHYCCKHE MPUEMbI (pOMaHTHYC-
CKasl HPOHUS M TPOTECK, aJIOTH3M, THITEpOOIIa, TOBOPSIIIE HA3BAHKS H JIP. ).

Tpancdopmanusi pPOMAHTHYECKOTO CIO’KeTa B pacckase J. Ilo

[TepeocMrpicienre poMaHTHYECKOTO Croxkera B pacckaze J. Ilo «be3 mprxa-
HUSD TIPOMCXOINT 32 CUET HAPYIICHUS 3aKOHOB IOCTPOSHHS HEMEIKOH poMaH-
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TUYECKOH CKa3KH, KOTOPYI0O OH OepeT 3a OCHOBY CBOEro pacckasa. ITmcartenmb
OTKa3bIBAETCSI OT HEKOTOPBIX €€ TPaJAWUIIMOHHBIX YEpPT MM K€ BOCIIPOH3BOIHT
ro()MaHOBCKYIO TpPAAWIIUIO, KOTOpas XapaKTEePU3YETCs <«IIPEONOJICHUEM» PO-
MaHTH3Ma.

Bo-niepBrix, 3. 1o B pacckasze «be3 ApIXxaHUD» MEHSET OOUH U3 CIOKUBITHX-
Csl CIOJKETOB POMaHTH3Ma — yTpary repoeM cBoedd TeHu (A. [llamucco «Y nuBu-
TenbHble TpukiaroueHus Ilerepa Illnemens» («Peter Schlemihls wundersame
Geschichte», 1814) nwnu orpaxenus (I'opman «IIpukiarouenne B Houb mox Ho-
BbIi ron» («Die Abenteuer der Silvesternachty, 1815) u np. B mpou3sBeneHusx
HEMEUKAX POMAHTUKOB TaKasl MOTEePsI BOCIIPIHUMAETCSI KaK TPAre s, IIOCKOIb-
Ky 9TO IPOHCIIECTBHE CBSI3aHO C 3aKIIOUCHHEM CHIEIKH C JBSBOJIOM, UTO IIPH-
BOIUT Teposi K HEM30eKHOMY Haka3aHuio. OH HCIBITHIBAET MYKH COBECTH 32
CBOIi Tpex, a o0miecTBO ero orBepraet. Y J. [Io MOTHB BUHBI 3a CBS3b C JIbSBO-
JIOM U HEOOXOOMMOCTH HUCKYIIICHUSI CBOETO MOCTYIIKA CHIMAETCS, 8 CIOXKET ITe-
peocMbIcBaeTcs uponmdecku. J. [lo memaer akumeHT Ha BOCIPHATHH oOIIe-
CTBOM YeJIOBeKa 0e3 TbIXaHMUS.

Bo-Bropeix, D. Ilo oTka3piBaeTcs OT TPaAWIHOHHOTO POMAaHTHYECKOTO
IBOEMHPHSL, KOTOPOE Y POMAaHTHKOB CTPOHUTCS HA MPEACTABICHUH O pa3AeieHUH
MHUPO3JaHHS, 0 HAINIAU APYTOro MUPOIOTHIESCKOTO CBEPXIYBCTBEHHOTO MHpA.
B ckaskax l'opmana mmes OBOEMHpHS TOABEPracTCs WPOHUIECKOMY TMepe-
OCMBICIICHHIO: TIPOMCXOANUT CMEHICHNE MHpa PeabHOTO M HIcaIbHOro (MupO-
JIOTHYECKUH ): MUP UaeaIbHBIH TproOpeTaeT OBITOBBIC YepThl (HampuMep, o0pas
30JI0TOr'0 TOpIIKA), a MHP MH(OIOTHUSCKAN CTAHOBHUTCS YaCTHIO PeaNbHON
KU3HU (HampuMmep, okuBmud kKadrtaH B HoBeiie «Kpomka I[laxec» («Klein
Zaches, genannt Zinnober», 1819). Ilo cmoBam [I.JI. YaBuanumse, crpaniHas
IeHCTBUTENFHOCTh ¥ ['ohMaHa HeoTAennMa OT KU3HH UYENIOBEKA, IIOTOMY OH
oOpeyeH Ha Tparu3Mm: «PeallbHbII MUD, BpaKAeOHBIA, HITHOPUPOBAH, HO U HJIC-
aNBHBIN TIO cyTH nena pazBeruan» [15. C. 348].

Y D.Ilo aBoemupue HAIMpPaBICHO Ha OTPaKCHHE KOH(MIUKTA «YCIOBEK H
00IIeCTBO». ABTOp aeT HOBYIO HHTEPIIPETAIHIO JBOEMHUPHS — ATO B3aMMOJIEH-
CTBHE MHpPA XHUBBIX U MuUpa MepTBbIX. Ho 1 oo y O. [lo mpoucxoaut numis B
CO3HaHHUH TJIABHOTO Teposi — Mmucrepa Jlurrinrona bappu: oH dyBcTByer cebs
KHUBBIM, [TOTOMY BEIET ceOs Kak >KUBOU YEIOBEK, a OKPYXKAOIINE BOCIIPUHU-
MAIOT €ro Kak MepTBoro. [lepeceuenne aTHX MIPOB MTOPOKAACT 3a0aBHEBIC CUTY-
Al ¥ TPUBOAWT K TIOSBICHHIO (DaHTACTHUECKOTO JJIEMEHTa B paccKase:
«...standing upon tiptoe, seizing her by the throat, and placing my mouth close
to her ear, I was preparing to launch forth a new and more decided epithet of
opprobrium... when... I discovered that I had lost my breath» [17. P. 152].
(«...sI BcTaJl Ha BIITOYKH, CXBATHII KEHY 33 TOPIIO H, MPUOIH3UB T'yOHI K €€ XY,
coOpajcst ObUIO HarpaJuTh €€ KaKUM-HHOyIh erie 0ojiee OCKOPOWUTEIBHBIM
SIHUTETOM... B TOT CAMBIH MHT... sl BAPYT OOHAPYXKWJ, YTO y MEHS 3aXBAaTHIIO
ayx» [18. C. 21]).

B-tperpux, 3. 1o ncronp3yer B paccka3e MOTUB TeaTpaTbHOW HTPHI, KOTO-
peIid BocxomuT K HoBelmie ['opmana «[IpuHiiecca BpamOmmna» («Prinzessin
Brambillay, 1820), rne ABoeMupre co31aeTcs 3a CYET TOTO, YTO TJIaBHBIC TEPOH
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O] BIUSTHUEM aTtMocdepsl KapHaBalla IMEpPEeHOCSIT CBOW TEaTPaIbHBIC POJH H
Meuthbl (npuHI KopHenbo Kesmmepu u mpuHIecca bpamOminia) B 0ObIUHYIO
XW3Hb. PeanpHbpie COOBITHS MEPEeIIeTaloTCsI ¢ MOTUBOM TeaTpPalbHOM HIPH U B
pomane D.T.A. 'opmana «InuKkcupsl absBoia». [lo cimoBam, JI.A. MuimmHOH,
3TOT POMaH «MOXKET OBITh WHTEPIPETUPOBAH KaK LUK CBOCOOPA3HBIX “‘CHEK-
TaKJIel”’, CKBO3HBIM MIEPCOHAXKEM B KOTOPBIX SBIsIETCS] MOHaX Memapa, mociaH-
HBII ipropoM ¢ muccueit B Batukan» [19. C. 911].

3. Tlo Takke oOpalraercs K 3TOMy NPHEMY, COSTUHSASA B pacckaze «be3 apl-
XaHHs» PeaJbHO-OBITOBOM TUIAH M TeaTpajbHBIN, IPA 3TOM MOTHB Te€aTPaIbHON
UTPBI CTAHOBUTCS CATUPUICCKIM IMPUEMOM, KOTOPBHIH IIOMOTaeT MOAYEPKHYTH
HEIOCTaTKA COBPEMEHHOro obmiecTBa. [maBHOro repos pacckasa JIMTTITOHA
TeaTpaJbHBIE aTPUOYTHl OKPY’KAIOT B IMIOBCEAHEBHOM km3HU. Hampumep, pasbic-
KHBas JbIXaHWE, B CBOCH KOMHATE€ OH BMECTO IPHUBBIYHBIX BEIIEH HAXOIHUT
(anpmuByI0 YEMIOCTh, IBAa TYPHIOpPA, BCTAaBHOH TIia3. TeaTpalbHOCTHIO Xapak-
TEpU3yeTCsI €ro IMOBeNeHHe. bappl CHawama caMm pas3bITPHIBACT CLIEHBI U3 CIICK-
TaKJIsI, HAPUMEp ACKIaMupys Tparemuio «Meramopay, moJpakaeT urpe aKre-
POB, UTO BBINJISLTAT UCKYCCTBEHHO U Heleno: «It is not to be supposed, however,
that in the delivery of such passages I was found at all deficient in the looking
asquint — the showing my teeth — the working my knees — the shuffling my
feet — or in any of those unmentionable graces which are now justly considered
the characteristics of a popular performer» [17. P. 155] («He cienyer, omHako,
mojaraTh, 4To, MCIOMHSISA MOJOOHBIE OTPBHIBKH, I OOXOIMIICS 0€3 KOCBIX B3TJIS-
JIOB, IIApKaHBs HOraMH, 3yOOBHOTO CKpeXKeTa, IPOKH B KOJCHSX MM WHBIX
HEBBIPa3WMO W3SIIHBIX TEJOABIKCHUH, KOTOPHIC HBIHE IO CIPaBEIIMBOCTH
CUHMTAIOTCS HEMPEMEHHBIM aTpHOyTOM MOIMyJIIpHOTro aktepay [18. C. 24]). tum
on HanomuHaer JDxwibo aBa wu3 HoBewtel [odpmana «lIpuHIEcca
Bpambumia»: «...er dann mit verdrehten Augen, mit den Hénden die Liifte
durchsédgend, bald sich auf den FuBspitzen erhebend, bald wie ein Taschenmes-
ser zusammenklappend, mit hohler Stimme die Verse holpricht und schlecht
hertragierte» [20. Bd. 3. S. 107] («...0H, 3aKaTWB IJia3a, MWW BO3IYX PYKaMH,
TO TPUBCTaBasl Ha IBIIOYKH, TO CKJIAABIBASICH ITOMIOJIaM, KaK IEPOYNHHBIN HOXK,
U, CIIOTBIKAACh Ha CIIOBAX, TIIyXWM TOJIOCOM CKaHIHPOBAI CBOU TPAarHMUECKHe
monosorm» [21. T. 3. C. 296]). 3arem o01ecTBo HaBsA3bBaeT JIMTTITOHY POJIH
TpyIIa U MPECTYIHHUKA, KOTOPEIE OH MOCTOHHO urpaet. B myxe ['ohmana ommcer-
BaeTCs CIIEHA Ka3HU Teposi, KOT/Ia OH YCTPauBaeT UL 3pUTEIeH MpencTaBiIcHuE,
KaK Ha TeaTpaJbHBIX HMOAMOCTKAX, CHMYJIHPYs CyJOPOTH H CHAa3MbI IS OOJb-
mero 3¢ dekra: «My convulsions were said to be extraordinary. My spasms it
would have been difficult to beat. The populace encored. Several gentlemen
swooned; and a multitude of ladies were carried home in hysterics» [17. P. 162]
(«Bce mpr3HaNM MOW KOHBYIIBCHH H3 psifia BOH BEIXOIIIUMH. Cymopord Mou
TPYAHO OBUTO TIpeB3oWMTH. UepHb Kpuuana “Ouc”. HeckonbKo HKEHTIEMEHOB
yrnajo B 0OMOpPOK, 1 MHOXECTBO JaM OBLIO B HCTEPHKE YBE3€HO IOMOI» [18.
C. 27]). Co3naercs BreyaTiieHue, yTo JINTTIITOH, KaK aKkTep Ha CIICHE, TIoIyJaeT
VJIOBJIETBOPEHHUE OT CBOCH HUIPbI, KOTOPAs IIPOU3BOIUT TAKOH CHIIbHBIA 3 (HEKT.
3. Ilo moguepKuBaeT UTPOBOE HAYATIO B IIOBEICHUH TIIABHOT'O TEPOSI M B DIIH30/1€
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B CKJICTIe, KOrJa TOT IIepel]] TpoOaMu IyCKAaeTcsl B PACCYKICHUS O KU3HH H
CMEPTH T€X, KTO B HUX JIEXKHUT.

Takum o0pazoM, clemys TPaIWIHdU ITOCTPOCHUS POMAaHTHYECKOW CKa3KH,
3. Ilo mepeocMBICINBACT €€ YePTHl II0-CBOEMY: IBOSMHPHE yTpauynBacT MH(O-
JIOTHYECKYIO MOJOIUICKY; MOHATHE HIealia yTPaunBacTCs; KOH(PINKT CTAHOBHUT-
cs1 OBITOBBIM; TIOBECTBOBAHHUE YK€ CTPOHUTCS Ha MEPEIUIETCHHH MOTHBA T€aTpalb-
HOU UTPHI U PEaTbHO-OBITOBOTO IIJIaHA.

AKTya.nn:sauml IlpOﬁ.]'leMbl MEXaHHM3allMM ’KU3HH U Y€JI0BECKa

B ocnoBe pacckaza 3. Ilo «be3 apIxaHus» JIEKHAT BOCXOASIIAS K HOBEIIE
Topmana «Ilecounsrit yenosek» («Der Sandmanny, 1817) npobiema MexaHu3a-
UM 9eNIOBEKa B COBPEMEHHOM OOIIECTBE, KOTOpas IMPOSBISLETCS B ONIIO3UIIH
JrcUBoe — Hedicusoe W 00pa3ax MEPTBENA, KyKITBI, BRITECHSIONINX COOOH KUBOTO
yenoBeka. C rmaBHbIM repoeM JluttnToHoMm bappm mpoucxomuT HecuacThe: B
MIPUCTYIIE THEBA y HETO «3aXBATHIBACT IBIXaHHE», M OH IPEBPAIIACTCS B KH-
Boro» Meptaena: «alive, with the qualifications of the dead — dead, with the pro-
pensities of the living» [17. P. 153] («...)knBO#i, HO CO BCEMH CBOMCTBaMH MEpT-
Bella, MEPTBBIA, HO CO BCEMH HaKIOHHOCTAMH XUBbIX» [18. C. 22]). OH mo-
MIPEKHEMY MOXKET JABHTATHCS, Pa3MBIILIATh H JIaxe TOBOPHTH: «...I discovered
that had I, at that interesting crisis, dropped my voice to a singularly deep gut-
tural, I might still have continued to her the communication of my sentiments»
[17. P. 153] («...1 oOHAPYXHUJI, YTO, CTOMJIO MHE B Ty KPUTHYECKYIO MUHYTY TI0-
HU3UTH TOJIOC M TIEPEUTH Ha TOPTaHHBIE 3BYKH, — 51 MOT' OBl U JalbIlle U3JINBATH
cBou uyBcTBa» [18. C. 22]).

N camoe TimaBHOE, HECMOTPS Ha OTCYyTCTBHE (hHM3MUECKOW OOIM, OH TIO-
MpekKHEMY CIOCOOCH WCHBITHIBATH YYBCTBA. PaBHOMyIINE OKPYKAIOIIUX K Te-
poro oTpaxkaeT oOIIyI0 MPobIeMy obIecTBa — oOecIieHnBaHue YenoBeka. JIroau
HAHOCAT (U3MUEcKue yBeubs JINTTITOHY emie IO TOro, Kak 3aMedaroT, 4To y
HETo HeT JpIXaHusl: «... a third, of a size larger, requesting pardon for the liberty
he was about to take, threw himself upon my body at full length, and falling
asleep in an instant, drowned all my guttural ejaculations for relief, in a snore»
[17. P.157] «...a TpeTHii IUKEHTIIBMEH eIl OOJbIeH BETMYHNHBI, IPEABAPUTEIh-
HO TIONIPOCHB M3BHHEHHS 33 BOJNBHOCTH, BO BCIO JUIMHY PACTSIHYJCS Ha MHE H,
MT'HOBEHHO TIOTPY3HBIIUCH B COH, 3aTIIyIIHJI MOM TOPTAHHBIC KPUKH O TIOMOIIN
TakuM xparoM...» [18. C. 24]). Ha dakr npuuuHeHHs Bpela repor0 HHKTO He
obpariaeT BHIMaHHSA, [TOKAa OH HE CTAHOBHUTCS IOXOK Ha U3yPOAOBAHHBIA TPYIIL:
«Seeing that I remained motionless (all my limbs were dislocated and my head
twisted on one side), his apprehensions began to be excited» [17. P. 157] («Ho,
YBHIIEB, UTO I OCTAIOCHh HEIBIKAM (BCE MOH CYCTaBHI OBIIH KaK OBl BRIBUXHYTEHI,
a TOJIoBa CBEpHYTA HA0OK), OH BcTpeBokmICs» [18. C. 24]).

Paccka3 «be3 mpIXaHWS» OTYACTH MOBTOPSIET OCHOBHYIO HCI0 HOBEIIIBI
Topmana «IlecouHblit YemoBek», Tlie B IIEHTPE MOBECTBOBaHUS — JItoO0Bb Hara-
HadJIA K KyKJe-aBToMary OnmuMnmu, KoTopyro co3nan npodeccop dmsuku Cra-
JAHIAHW W pand 3a0aBbl BBIAAN 3a CBOIO N0Yb. HartaHasnp BImOOMseTCS B Hee,
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TaK KaK OHa HJICaIbHO KPacHBa, a TAaK)Ke IOTOMY, YTO OHa MaJIO TOBOPHUT U MHO-
ro ciaymaer. 'ohpMaH B CBOEM IPOM3BEACHNH M300pakaeT peanbHBI MHAp 0€3-
JIyXOBHBIM. B HeM HeT pa3nuuuii MeXOy KyKJIOHM M denoBekoM. MHorme He
TOJBKO HE 3aMEYAI0T KyKOIHHOCTH OJMMITIH, HO M MPEBO3HOCAT €€, CTaBs BEHI-
e yenoBeka. He ciydaifHO JWIIb rmocie ee pa3o0iiaueHus] MOJIOIBIe JIIOAU U3
oIraceHuH MOBTOPUTH cynb0y Hatanasns cramu TpeGoBaTh, YTOOBI UX BO3IHOO-
JICHHAsI MOTJIa IIPOIEMOHCTPHPOBATh cBor yMeHUs: «Um nun ganz {iberzeugt zu
werden, da3 man keine Holzpuppe liebe, wurde von mehrern Liebhabern ver-
langt, dal3 die Geliebte etwas taktlos singe und tanze, da3 sie beim Vorlesen sti-
cke, stricke, mit dem Mopschen spiele usw.» [20. Bd. 2. S. 29]. («MHorue
BIIOOJICHHBIE, Ta0Bl COBEPIICHHO yIOCTOBEPUTHCS, YTO OHU IICHEHHI HE Jiepe-
BSIHHOHM KYKJIOH, TpeOOBaJIM OT CBOMX BO3JIFOOJICHHBIX, YTOOBI T ClieTKa (halib-
[IMBWJIA B ICHUH M TAHIICBAIHM HE B TaKT, YTOOBI OHH, KOTJIa UM YHTAIH BCIYX,
BSI3QJTH, BBIIIIMBAJIH, UTPAJIA ¢ KOMHATHOH cobaukoi u T.1.» [21. T. 2. C. 320]).

3. Tlo mpomomkaer pa3BHBaTh TOhMAHOBCKYIO IPOOJIEMY MEXaHU3AIIH de-
JIOBEKa B COBPEMEHHOM 00IIecTBe ¢ ToW pasHuliel, uro y D.T.A. 'opmana 00-
IIECTBO IMPUHUMAET KYKJIy 32 XHBOE CYIIECTBO M BOCXHILIACTCS €€ COBEPIICH-
cTBOoM, a y O. Ilo obrmiecTBo XKMBOTO 4YelnoOBeKa JeiaeT MepTBhIM: «Having cut
off my ears, however, he discovered signs of animation. <...>. In case of his sus-
picions with regard to my existence proving ultimately correct, he, in the mean-
time, made an incision in my stomach, and removed several of my viscera» [17.
P. 158] («...oTpe3aB MHe yIIH, OH OOHAPYKHJI B MOEM TeJe MPHU3HAKHU JKU3HH.
<...>. Ha ToT ciry4aif, ecnu ero mogo3peHus, 9To s eIle KUB, B KOHIIE KOHIIOB,
MOATBEPIATCS, OH IIOKa YTO CHAENajl HaJape3 Ha MOEM JKHBOTE M BBIHYI OTTYHA
yacTh BHyTpenHoctei» [18. C. 25]).

3. Ilo cumTaer, 94TO OMacHBl HE aBTOMATHI, & JIFOJW, KOTOPBIE TOTOBHI IIpe-
BPATUTH Jicu6oe B Mepmeoe (OTIPABISIIOT HA BUCEITUIY HEBHHOBHOTO, BEIHUMA-
IOT OpPraHbl U3 «KUBOrO» Tena). J. I1o BUANT yrpo3y I COBPEMEHHOro 00IIe-
CTBa M B YUCHBIX, KOTOPHIC pajil SKCIIEPHMEHTA TOTOBBI TIO)KEPTBOBATH YEJIOBE-
koM. Tak, JIUTTNTOH BappH, MomaB K XHPYpry, CTaHOBHTCS OOBEKTOM €ro Me-
IUIOIHCKAX HKCIIEPUMEHTOB. JJokTOp He oOpamaeT BHUMaHHA Jake HA MpU3HA-
KM XHU3HH, KOTOPBIE NEMOHCTPUPYET Tepoi, OOBSICHSA IBIDKCHHS JIMTTITOHA
CIIEZICTBHEM JICHCTBUS TalbBaHUYECKOW OaTaper, KOTOPYIO IMPHMEHSET B HEIsX
HAYYHOTO SKCIICPAMEHTA, a He IS CIIACCHUS YeJIOBeKa. MIpOHMIEeCKH BRITILSIIUT
KEJTaHUEe CAMOU «OKEPTBBI» BCTYIHTH B CIIOP IO TTOBOAY «OCTPOYMHBIX, HO (haH-
TACTHIECKUX» TEOPHiA, KOTOPHIE allTeKaph BEIIBUTACT B PE3YNIbTATE CBOUX OIIBI-
ToB. KpuTrka ydeHbIX B pacckas3e MpOSBISIETCS M B SIH30/I€ C IIyMOM M3 CKIIe-
a, peakireld Ha KOTOPBIH B OOIIECTBE CTajla HE IOMBITKAa IPOBEPUTH, YTO TaM
MIPOUCXOMUT, a MOsBIeHUE TpakTata «O MPHPOAE W IPOMCXOKICHUU IIOI3EM-
HBIX ITYMOB», a TaKXKe MOCIEAYIOINE BO3PaKEHUS Ha TOT TPAKTaT, OIMpPOBEP-
KEHUE ¥ BHOBB MoATBeprkaAcHIE. OOMIECTBEHHOCTD KIET HAYIYHBIX CEHCAlHi, a
BEPOSITHOCTH «CKUBOT'0» 3aXOPOHEHHS HE pacCMaTPHBACTCA.

Ocyxnas yuensix, J. [To ciienyer tTpagunuu 3.T.A. 'ohmana, KoTOphIi OBLT
OHUM W3 TEPBHIX, KTO MOJHSUI MPOOJIEMY BMEIIATEILCTBA YEIOBEKA B 3aKOHBI
npuponsl. B mpomsBenennsx ['opmana oOpa3 yu4eHOro 4acTo IMONAeTCs B UPO-
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HUYeckoM kimoue. Hampumep, B HoBerie «[loBemutens 6mox» («Meister Flohy,
1822) ydensie JleBenryk m CBamMMep MCKYCCTBEHHO BEPHYNM K JKWM3HH | 'ama-
xero. ['opman non BnusHrem @. IllemmuHra, YTBEpXKAABIIET0, YTO «XapakKTep
MPUPONBI €CTh HEpasIelbHOE, emle 0 pa3leleHHs MpeObIBAIoNmIee EeIIMHCTBO
0ECKOHEYHOI'0 M KOHSYHOT0» [22], BpaKacOHO MPHHUMA BCE CTPEMIICHHS yue-
HBIX PACWICHHUTH MPHPONY HA OTHENBHBIC COCTABIIONINE, ITO3TOMY YyUCHBIC
CBammepnaM 1 JIeBeHTYK, HAPYIIUBIIHNE €€ TApMOHHIO, CTAHOBSITCS O0BEKTOM
CaTHPEI.

Bespazmuuune mopeit Apyr X Apyry B COBPEMEHHOM OOIIECTBE B paccKase
«be3 mprxaHus» MPOSBISETCS W B AMU307E C Ka3Hbio. CIsimuid Kydep U ABOE
IBSHBIX HOBOOPAHIIEB-TIEXOTHHIIEB TpHHUMAIOT JInuTTinToHa Bappu 3a mpuroso-
PEHHOTO TPabUTENs TOYTOBBIX JMIMKAHCOB B. 1 BemyT ero Ha Bucenuiy. 3. 1o
MOJUEPKUBACT, YTO ISl OKPYXAIOIIMX HE BAKHO, KOTO IOBECTHTH, TTIABHOE,
9TO0BI Ka3Hb COCTOsUIaCh. CXOACTBO C MPECTYIHUKOM JEMOHCTPHUPYET 00€3IIH-
YeHHOCTh B oOmecTBe. YenmoBek y D. [lo ymomoOisiercss mpeaMery, KOTOPBIH
MokHO KymuTh: «The landlord of the “Crow”... sent forthwith for a surgeon of
his acquaintance, and delivered me to his care with a bill and receipt for ten dol-
lars» [17. P. 158] («Xo03suH “BopoHa”... TYT ke IMOcan 3a 3HAaKOMBIM XHPYp-
TOM W Tepelall MeHS B PYKH IIOCIEIHEr0 BMECTE CO CUETOM Ha NECATHh NOJIa-
poBy» [18. C. 25]). [IpyruM npuMepoM paBHOIYIITHOTO OTHOIICHHUS K YEJIOBEKY
SIBIISICTCS] UCTOPHSI, TIPHKITIOYHBIIASICS ¢ MACTEPOM BoBechayx, KOTOporo mopa-
3WJI0 «BTOPOE IBIXaHUE». DTO HE MOMEIIATI0 eMy H30eKaTh YIaCTH COCela: ero
MIPUHSUTA 32 MEPTBEIa M MMOXOPOHWIIN )KUBBIM B CKJICTIC.

Jns gocTrKeHUs MPOHMYECKOro 3(pQeKra W yCHIEHUS KOHTpacTa MEXKIY
arcugoim 1 mepmevim J. 110 HCIIONB3yeT MPHEM OBEIIECTBICHHUS a0CTPaKTHOTO
noHsitus. Hampumep, JIMTTITOH BOCHpWHUMAET NbIXaHWE KaK HEKUH MPEIMET,
KOTOPBIH MOXKHO IOTEpsTh, HAUTH W BepHYTh: «It was possible, I thought, that,
concealed in some obscure corner, or lurking in some closet or drawer, might be
found the lost object of my inquiry. It might have a vapory — it might even have
a tangible form» [17. P.154] («bbITb MOXET, yMaJ s, TO, YTO SI My, CKPbIBAET-
cs THe-HUOyIb B TEMHOM YIIIy, B UyJaHE M HPUTAWIOCH HA ITHE KaKOTO-
HUOYIb sAnIuKa. MoXeT ObITh, OHO HMEET ra3000pa3sHyI0 HITH JIaXKe 0CA3aEMYI0
dopmy» [18. C. 23]). Oror npuem BocxomuT k D.T.A. ['odpMaHy, y KOTOpOTO
MpeAMETHl OKHUBAIOT, KaK B HOBeJUIE «30JI0TOH TOPIIOK», YTOOBI MOJUYEPKHYTH
MEPTBEHHOCTh OKpyskaromero mupa: «aber alser nun... den Tirklopfer er-
greifen wollte, da verzog sich das metallene Gesicht im ekelhaften Spiel
blauglithender Lichtblicke zum grinsenden Lacheln»[20. Bd. 1. S. 134] («Ho
TOJBKO YTO OH XOTEIN B3ATHCS 32 3TOT MOJOTOK... KaK BIAPYT OpPOH30BOE JIHIIO
HCKPUBUIIOCH U OCKIIA0MIIOCH B OTBPATHTENBHYIO YIIBIOKY M CTPAIIHO 3aCBEpKa-
JI0 JTy9aMu MeTajumdeckux a3y [21. T. 1. C. 201]).

O0e3MMIeHHOCTh YeTIoBEeKa B cCOBpeMeHHOM obriectse J. I1o Takke mokasbl-
BaeT Yepe3 CMENICHUE ONIIO3HUIHHN YeI08eK — HCUBOMHOe, KOTIa BHEITHUH 00JINK
WIN TIOBEICHHUE JKUBOTHBIX OIMCHIBACTCS, KaK y YeloBeKa, W Haobopor. Tak,
roioc y Jluttiitona bappu mocne motepyu apIxaHus npeBpamaercs B «frog-like
and sepulchral tones» [17. P. 156] («3amormibsHbIf Jiarymauunii» [18. C. 25]), B
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TO BpeMsI KaK XHBOTHBIE JEMOHCTPHPYIOT HE TOIBKO CHIIY TOJIOCa, HO M €70 MY-
3BIKaJIbHOCTh: KOIIKHU TOIT hropuTypsl a la Katanann (My3bIKkaibHBIC yKpaiie-
HUS B BOKAJBHOHM IJIM MHCTPYMEHTANBHOU MApTHH), a HeIOGAyHIICH] IEMOH-
CTpUpYeET pyJajpl (IepenuBhI Tolloca B mieHnn). Kpome toro, 2. I1o mo otHome-
HUIO K XKHBOTHBIM IIPUMEHSET SIHUTETHI, KOTOPHIE HCHONB3YIOTCS IS OITMCAHMS
xapakTepa JenoBeka (komku: «a greedy and vituperativey [17. P. 156] «oxaaHbie
u cBapiuBbie komkn» [18. C. 25]) m ero uyBcTB (0 Komkax: «to their extreme
horror and disappointment» [17. P. 156] «k BenuuaimeMy ykacy u pa3odyapo-
BaHutoy [18. C. 25]).

JlutepaTypHas TpagWLHs COIOCTABIIATH YEIOBEKa C KUBOTHBIM BOCXOIHT K
2. T.A.Topmany. B ero pomane «Kurelickne Bo33peHHs KoTa Myppa...»
(«Lebensansichten des Katers Murry», 1819-1821), a Taxke B MPOU3BEICHUH
«M3Bectne o mampHEeHmmMX cyabbax cobakm bepranma» («Nachricht von den
neuesten Schicksalen des Hundes Berganza», 1814) >kMBOTHBIE HCIBITHIBAIOT
yenmoBeueckre dyBcTBa: Kot Mypp: «Ich flihlte mich von Reue, von Scham
durchdrungen» [20. Bd. 3. S. 163] («packasHue, cThix Tep3anu MeHs» [21. T. 5.
C. 45]), wim Bemyt cebs Kak 4elloBeK: Komika: «...Augenblick schrie die Ge-
fleckte, indem ihr die hellen Tranen aus den Augeny» [20. Bd. 3. S. 163] («cne3sr
OpBI3HYJIM U3 TJ1a3 TiecTpoit kpacaBuiely [21. T. 5. C. 42]).

Crumnctuyeckue npuembl J.T.A. Topmana B HoBesw1e J.A. Ilo

3. Tlo ucnonp3yer TohMaHOBCKANA UPOHWUYESCKHI CTHIIb TIOBECTBOBAHUS, KO-
TOPBIN XapaKTEPU3YETCs PE3KOM CMEHOW CephEe3HOr0 M HECEPhE3HOTO, CMEIIIe-
HUEM OOBEKTHBHOTO M CyOBEKTHBHOTO M OCHOBAaH HAa KOMIUIEKCHOM HCIOJNB30-
BaHUHM psifia CTIUIMCTUIECKIX MPHUEMOB, HAIIPABIICHHBIX HA OTpa’keHHE Mporecca
00e3TMYMBaHUs YEIOBEKa B OOIIECTBE W CO3JAIOIIMX OCOOBIH MPOHWYESCKHUNA
ToH. OOpaTUMCs K aHAJIN3Y CXOMHBIX CTHIHCTHYEeCKUX mpuemMoB y D.T.A. TNog-
MaHa u D.A. Tlo.

[Ipesxne Bcero, cienyeT BBIACTUTH POMAHTHIECKYI0 HPOHUIO U TPOTECK, KO-
TOPBIMH TIPOHUKHYT Bech pacckas 3. [To «be3 npixanus». Uponus 3. T.A. [Nog-
MaHa 9acTo MEePEXOAUT B TPOTECK — IPHUEM, KOTOPBIH aKTHBHO pa3padaThIBaICs
pomanTrkamMy. OIHAM W3 MEPBBIX MOHATHE TPOTECKa OBLIO CHOPMYITUPOBAHO
®. [lnerememM, KOTOPBIN CUNTAI, YTO B OCHOBE TPOTECKA JIEKAT TPH MPHHITATIA:
HEJIeTIoe CMEIICHHEe, MPUYYLINBOE IeperrieTeHne, TparnkoMenus. B HeM oH
BHJET YEPTHI IMapagoKca W KapuKaTypbl. POMaHTHUECKHH TPOTECK YCHIIMBAET
KOHTPACTHI peajbHOTO MHpa IyTEeM 3a0CTpPEHUs], YKPYITHEHHS sSBICHUA. BBene-
HUE HEBEPOSITHOTO MCKaXKaeT (POPMBI IEHCTBUTEIBHOCTH, MTOJUEPKUBACT CKPbI-
TYIO0 CYIIHOCTh peanbHOoro [23]. I'poTeck cTanm HEOTHEMIJIEMOH HYacThIO MPO3BI
2.T.A. T'opmaHa, ero co3Hanus U BuieHHs. OOPa3OM IPOTECKHOTO UCKYCCTBA
OH CYHUTAJI TBOPUECTBO (paHIry3ckoro rpaduka XKaka Kammo, koTopbrii mpusiie-
KaJl HEMEIIKOTO MHCATEeNsI JIEMEHTaMH (paHTACTUKH W TPOTECKA, a TaKkKe CyOb-
eKTUBHOW MaHepoil BUCHWsS Mupa. ['odMaHOBCKas MaHepa ITOBECTBOBAHUS,
KOT/Ia JayKe caMble TPAarundaecKre COOBITHS HE UMEIOT CEPhE3HBIX MOCIEACTBIHA U
MPENOAHOCATCS KakK ITyTKa, Kak B HoBewwie «[IpmHiiecca bpamOummay, IexuT B

297



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

ocHOBe pacckasa . [lo «be3 AbpIXaHWsS» M HalpaBlieHa Ha KPUTHKY OOIIECTBA.
Bce, uro mpouncxoaut ¢ JINTTATOHOM, HE BOCIIPHHUMAETCS KaK Tparceaus Jaxe
UM CaMHM, Hal[pOTUB, OH JaKe MOIBITPEIBACT IPOUCXOISIIIEMY.

O. Ilo 3amelicTBYeT U psAO APYTHX CTHINCTAYCCKHX IIPHEMOB, KOTOPBIC BOC-
xomar K OD.T.A. 'opMaHy ¥ B COBOKYITHOCTH IPHIAIOT paccKady OCOOBIN TOH,
UMEIOIIIHA CaTHPUYECKYI0 HaIlpaBIeHHOCTh. Hampumep, prueM amorusma — pac-
CyXKJeHHE, Hapyllatollee 3aKOHbI JIOTHKHU: «...without meeting with any farther
accident than the breaking of both my arms...» [17. P. 158] («...co MHOIO He
MIPOM30ILIO OONBIIEe HUKAKAX HENPUATHOCTEH, €CIIM He CUUTATh IepesioMa obe-
ux pyk...» [18. C. 25]).

Y O.T.A.T'opmana obOparieHre K MpUEMy ajorm3mMa HaxoIUM B HOBEILIE
«Kpomka [{axecy: «Beide stimmten darin iiberein, dal Dschinnistan ein erbarm-
liches Land sei, ohne Kultur, Aufkldrung, Gelehrsamkeit, Akazien und
Kuhpocken, eigentlich auch gar nicht existiere» [20. Bd. 2. S. 128] («Onu 06a
COTJIACHJIMCh Ha TOM, 4To J[)KMHHHCTaH — TpeKaikas CTpaHa, 0e3 KyIbTYpEI,
MIPOCBEIICHUS, YICHOCTH, aKalluii ¥ MPUBUBKHA OCHEBI, U JaKe, IO MpaBIe TOBO-
p4, BoBce He cymectByeT» [21. T. 3. C. 183]).

3. 1o wacto ucnonb3yer pa3BepHyTHIE CPABHEHUS, B KOTOPBIX HPOHUIECKUH
a¢ ekt nosBseTcs OJarogaps CONOCTaBICHHUIO YaCTHOTO, OBITOBOTO C YEM-TO
Ba)XHBIM, oOriedenoBeueckiuM. Hamprumep, JIMTTITOH cpaBHUBAET CBOIO TyXOB-
HYIO CTOMKOCTH ¢ ocaxkneHneM kperocredd (Tpos, Huses, Camapus). Mnu onu-
CaHMe TOTEepPH CBOMX YIIEH TepO COMPOBOXKIACT Pa3MBIILICHISIMUA O TOM, Kak
YTpadeHHbIC Y HCTOPUIECKUX JIMII YaCTH Tella MOBJIHSUIM Ha X0[ ucropuu: «But,
as the loss of his ears proved the means of elevating to the throne of Cyrus, the
Magian or Mige-Gush of Persia... so the loss of a few ounces of my counte-
nance proved the salvation of my body» [17. P. 160] («Onnako, momo0HO TOMY,
KaK IoTeps yIIei cnoco0cTBOBala BOCIIECTBHIO MIEPCHICKOro Mara ['aymartsr Ha
npecton Kupa, ...Tak moTeps HECKOIBKUX YHIIUH MOei (PU3HOHOMHH OKa3allach
cnacuTenbHOR Just Moero tenay [18. C. 26]). ¥ O.T.A. lN'odpmana, Hanpumep, B
HoBeiute «lIpuHIiiecca bpamOwmiia» o00BHBIE cTpanaHus JKWIbO COMOCTaB-
JIAIOTCS ¢ OOJNBIO OT YKOJIa WTONIKOM: «,Meine Giacinta®, sprach Giglio im
Schmerz der Liebe und des Nadelstichs» [20. Bd. 3. S. 107] («Mos [[xauunTa,
ckazan J[Kmibo, cTpaaas ot JitoOBU U OT ykoma uromkm» [21. T. 3. C. 333]).

[Tpuem rpagammu y O. [To ycunmusaet 3 (HeKT TeaTpaibHOCTH TPOUCXOISIIE-
T'O ¥ BBI3BIBACT MPOHMYECKOE BOCIPUATHE Teposi unTareneM. Hampumep, «Imag-
ine... my wonder — my consternation — my despair!» [17. P. 154]
(«BOOOpasuTe... Moe U3yMJICHHE, MOH yxkac, Moe otdasaue» [18. C. 21]). Ilo-
JOOHOE CTHIJIMCTHYECKOE CPEACTBO XapaKTepHO W s mpousBencHuid D.T.A.
l'opmana. Hampumep, B HoBemute «Kpomika [{axec»: «solch ein Mann — solch
ein Talent! — solcher Eifer — solche Liebe» [20. Bd. 2. S. 174] («...kako# 4eo-
Bek! Kakoit ranant! Kakoe ycepmue! Kakast mo6oss!» [21. T. 3. C. 229]).

Oco0Ob1#t nupornueckuii apdexr y 3. Ilo mocturaercs OGmaromaps MCIOIb30-
BaHUIO IPUEMOB IMapaZioKca M THUIEPOONbl. AMEPUKAaHCKIH MHICATENh YacTO CO-
3[1a€T IMapaioKc 3a cIeT HEOOBITHOTO COYETAaHMUS IPHIIIATaTeNbHBIX U IPEIMETOB,
KOTOpBIC OHH XapaKTepPHU3YIOT, IPH 3TOM TPAarmdecKoe JINIIACTCS OTPHULATEIIh-
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HOM cemaHTHKH. HamprMep, pacKpOCHHBIH YeMOAAHOM Yeper OMHMCHIBACTCS HE
KaK Tpareius, a Kak HEYTO HEOOBIYHOE M WHTEPECHOE C MOMOIIBIO IpHJyIara-
TENBHBIX interesting and extraordinary. I'mrepbona xapakrepHa kak mis . [lo:
«...a thousand vague and lachrymatory fancies took possesion of my soul» [17.
P. 154] («CoTHM CMYTHBIX, MEYaIbHBIX (haHTA3HUH TECHUIIUCH B MOEM MO3TY)»
[18. P. 154]), tak u gns O.T.A. 'opmana: «...sieben Tage hindurch vom frithsten
Morgen bis in den spdten Abend hatten die Sitzungen gedauert» («Kpomka
[axec» [20. Bd. 2. S. 126]) («Cemb JHEH HampoeT, ¢ paHHETO yTpa J0 MO3THe-
ro Beuepa, Jmminchk cosermanus» [21. T. 3. C. 230]).

Apxum catuprnueckmii puem 3. Ilo, kak y D.T.A. ['opmana — ObITOBBIC
omucaHusi ¢ GUIOCOPCKUMHU PACCYKACHUSIMH, YTO CIIOCOOCTBYET TOSBJICHHIO
0c000i KoMUYHOCTH. [TaBHBIN repord pacckaza . I[lo «be3 npIxaHus», HaNpU-
Mep, pa3MBIIIISET O KH3HH, HAXOIACh B CKilene cpemu rpodoB: «He was the
originator of tall monuments — shot-towers — lightning-rods — Lombardy
poplars. His treatise upon "Shades and Shadows" has immortalized him... He
then came home, talked eternally, and played upon the French-horn» [17.
P. 164]. «OH ObUT co3aaTeneM BHICOKHMX MaMITHUKOB, OallleH IS JIUThS Ipo0H,
TPOMOOTBO/IOB M MHpaMUIANbHEIX Tomoned. Ero tpakrar "Tenm m orreHkn"
obeccMepTHyI ero uMs. 3aTeM OH BO3BPATHIICS JOMOM, BEUHO OONTAN BCAKYIO
yermyxy W mrpan Ha Basirtopae» [18. C. 28]. V D.T.A. 'odhmana, Hanpumep, B
pomane «DIUKCHPHI AbsiBona» [IseTpo benpkammo cpaBHHUBAET MPOILIECC CTPHIK-
KH C TBOPYECTBOM BEIIUKUX MHICATENCH U MPaBICHUEM NMIIEPATOPOB.

[Tomo6ubIe pmnocodceroBanus n'y D.T.A. I'opmana, u y 3. [To 06pI9HO cO-
MIPOBOJKAAIOTCS CCHUTKAMU Ha aBTOPUTETHBIX aBTOPOB, YTO HE COOTBETCTBYET CH-
TyaIluy WM BaKHOCTH TEMBI Pa3MBIIIUICHUN W BBI3BIBAET KOMHYECKHN APQEKT.
Wponnueckuit s3¢ddekt cozaator y 3. [To u 3.T.A. 'opmana ropopsinue UMeHa 1
Haszeanus. Y D. IMo: Lyttleton, Windenough, Lackobreath. ¥ D.T.A. T'opmana,
Hanpumep, B «KoponeBcko HeBecTe»: Karotte (MopkoBb), Amandus Nebelstern
(TymanHas 3Be3na), der Herr von Schwarzrettig (4uepHast pebka) u Jp.

UToOBI MOAYEPKHYTH IIO3€PCTBO, TEATPATHLHOCTD IOBEICHUSI CBOECTO Teposi
B pacckaze «be3 mpixaHms», a TakKe I BBEIPAXKEHUS SMOIUI HEIOBOIbCTBA
3. Ilo ucnonp3yet npuem napueumnun: «I met Blab at the corner of the street
— wouldn't give me a chance for a word — couldn't get in a syllable edgeways —
attacked, consequently, with epilepsis — Blab made his escape — damn all
fools! — they took me up for dead, and put me in this place — pretty doings all
of them!» [17. P. 165] («Bctperun Ha yriny Ilycrociosa... He Aanm MHE HH
CIIOBA BBIMOJIBUTG... ST HU 3BYKa IPOM3HECTH HE MOT... B PE3YyJIbTATe MPUTIALOK
SMWIETICHN... [TycTocioB coexal... uept Obl moOpan 3Tux uauotoB!.. [TpuHsm
MEHS 32 MEPTBOTO W CYHYJIH CIOJA... He mpaBaa u, mmio?» [18. C. 29]). Ta-
KyI0 e (YHKIHMIO 3TOT npueM BbmonHseT Uy D.T.A. l'opmana («Kpomika
[laxec, mo mpo3Banuto [{uaHOOEp»): «Ministers — Kollegen — Kameraden —
beinahe glaub ich, der groe Magus hat recht und wir sind — nun mdégen wir
sein, was wir wollen!» [20. Bd. 2. S. 147] («Munuctpsl... Komreru... Ipy3ssi...
[Toxxanyii, Mar ObUT TIpaB, 0003BaB HAcC... HY Jia JJAJHO, KTO OBl MbI HU OBLIH...»
[21. T. 3. C. 348])).
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Taxum 006pa3oM, OTHUM W3 UCTOYHUKOB CATHPHYECKOTO CTHIIS IS aMEepUKaH-
ckoro mucatens J. Ilo B pacckaze «be3 ApIxaHus» MOTJIO CTaTh TBOPYECTBO
2.T.A. Todmana, 0 yeM CBUICTEIHLCTBYET KOMIDICKCHOE BOCITPOM3BEICHHE B pac-
ckaze D. I[To ropmaHOBCKOW MPOOIEMATHKH, CHOXKETa M CTHIIMCTHYCCKUX YepT
CKa3oK-Kampuuyuno. Ha Ham B3mmin, OanpHeWInee H3y4YeHWE BOCHPHSTHS H
TpaHchopMalu rohMaHOBCKOW TpajWIlMH B IHKIE «I'poTecku W apabecKuy
3. ITo (pacckasbl «boH-BoH», «UepT Ha KOIOKOIbHEY, «Jlemem» u 1p.), OCHOBHI-
BasICh Ha METOHOJIOTUH «TO(PMAaHOBCKOTO KOMILIEKCay, SIBISCTCS IIEPCICKTHBHBIM,
TaK KaK 3TO IMO3BOJISICT HAWTH HOBEBIC JOKA3aTENbCTBA MPUCYTCTBHA TOPMaHOB-
CKOT'O MHTEPTEKCTa B CATHPUIECKHUX Ipom3BeneHmsax J. 1o, 9To cTaHeT BKIagoM
B HICCIIEI0OBaHHE «TO(MAHOBCKOTO KOMIUIEKCa aMEPUKAHCKOHM JINTEPaTypED».
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Abstract. The work explores the concept of theatre and the role of theatrical con-
ventions in Julian Barnes’s utopian novel England, England. This article discusses
theatricality as the principal artistic strategy of the novel, heavily influencing its for-
mal and thematic structure. It outlines the main characteristics of the theatrical chro-
notope, and considers the similarities between theatricality and the conventions of the
utopian novel per se. It examines closely the way Barnes exploits the various semantic
implications of the chronotope in his critique of contemporary society. Methodologi-
cally the article is based on the findings of theatre semiotics and employs them as its
theoretical framework (Alter, Fischer-Lichte, Pavis), while also considering sociolog-
ical (Debord), anthropological (Milton Singer, Geertz Clifford), and psychological
(Erving Goffman) approaches to the phenomena of theatre. Tightly intertwined with
actual cultural and social strategies, theatre has always been an essential integrative
part of social life. The author uses theatricality to take a reflective attitude towards the
contemporary culture, to examine and display the political and social strategies which
are considered as immanently theatrical. Under the theory of theatrical semiotics, the
decisive aspects of theatre as an aesthetic system are theatrical space and time. The
main characteristics of the theater are conceptualized primarily in the theatrical chro-
notope. On this ground, it can be argued that the significant structural element through
which theatricality is incorporated in novelistic discourse is that of the artistic chrono-
tope. The specific enclosure of the theatre universe manifested within the typical uto-
pian locus serves to arrange it as the space of utopian social experiment perfecting the
latent tendencies of the culture and exposing them to critical observation. Theatrical
“a-temporality” correlates with utopian “a-historicity” and unfolds the rupture with
the historical continuum which gives free rein to its purposeful reconstructions. Theat-
rical images are subjected to regrouping in eclectic totality and re-combinations of
disrupted elements of the historical continuum. The cyclicity of the performances rep-
resenting historical and mythical figures and the re-enacting events essential for na-
tional identity involves the spectators in pseudo-communication. It actually deprives
them of experiencing real time and space, replacing it with the comfortable pseudo-
experience of consuming surrogate images. Thus, the main characteristics of theatrical
chronotope are employed to develop the novel’s essential concerns with such issues as
reconstruction of individual and national identity and their subjection to distorting
speculations. Theatricality reveals the nature of a forward-looking industrial society as
a commercial spectacle turning national culture and history into a manipulated com-
modity.

Keywords: theatricality, concept of theatre, utopia, chronotope
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Introduction

French theatrical semioticians are credited with having first coined the term
theatricality (theatralité), acknowledging the special position of theatre as an
aesthetic system and as the specific organisation of a theatrical code. In modern
culture, theatricality appears as a capacious multifaceted philosophical and aes-
thetic concept related to different areas of human thought and, though initially
originating from the art of theatre, transcending its boundaries and manifesting
itself in all kinds of cultural experience. “Theatre” and the related term “perfor-
mance” have “acquired different metaphorical significations during its course of
evolution” and shifted “into a master concept” of the modern culture [1. P. 67].

Barnes characterised England, England as a ‘political novel’, thus revealing
his principal concern with the actual affairs of British society. The novel is the
author’s commentary on the current cultural, political and economic situation; as
Barnes himself states, “a letter to my own country at the turn of the millennia”
[2. P. 70]. This article discusses theatricality as the principle artistic strategy of
the novel, heavily influencing its formal and thematic structure. As an organis-
ing principle, theatricality shapes representation of reality and constitutes the
novel’s text according to the principles of a theatrical performance.

Theatre is one of the most significant nationally marked concepts of English
culture which largely determines “the peculiarities of the national behavior of
the British and <..> the formation of the ethnospecific English linguaculture”
[3. P. 2]. This is acknowledged by the studies concerned with a variety of as-
pects of English literature. The concept is also a fertile area for research in the
field of literary imagology, analysis of ethnic stereotypes, national myths re-
vealed in artistic texts.

Thus, in a similar aspect we consider the theatre in the article “Theatricality
and the Chronotope in the Magus by J. Fowles and England, England by
J. Barnes,” which considers, among other questions, the features of the cognitive
incorporation of the “theatre” concept by the national English mentality [4].

This article focuses on theatre as a philosophical and semiotic system embod-
ied in the artistic world of the modern utopian novel, where the utopian world pic-
ture is immanently shaped in the space-time characteristics of theatricality.

Purpose of the study
The article aims to investigate theatricality as one of the constitutive poetic
principles of the novel by considering its historical contexts and theoretical ap-

plications. It examines the ways in which theatricality is embodied in novelistic
discourse, i.e. how the structural features of theatre as a specific aesthetic system
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are introduced in literary texts, and how theatricality, in turn, manifests the au-
thor’s artistic conception and generates the meanings of the novel.

Research theoretical framework

Methodologically the article is based on the findings of theatre semiotics and
employs them as its theoretical framework (Jean Alter, Erika Fischer-Lichte,
Tracy Davis), while also considering sociological (Guy Debord), anthropologi-
cal (Milton Singer, Geertz Clifford), and psychological (Erving Goffman) ap-
proaches to the phenomena of theatre. Under the theory of theatrical semiotics,
the decisive aspects of theatre as an aesthetic system are theatrical space and
time. On this ground, it can be argued that the significant structural element
through which theatricality is incorporated in novelistic discourse is that of the
theatrical chronotope, and hence it is the most expedient feature for applying
theatricality to an analysis of the novel. Of special relevance is the typical divi-
sion of theatrical space involving the duality of the stage-auditorium opposition;
spatial and temporal isolation and distancing; and specific temporal dialectics
depending on an ever recommencing present as its main temporal stratum, pre-
supposing its cyclicity and atemporality.

The studies concerned with utopia as a literary genre (Richard Gerber, Jerzy
Szacki, Frederick Polak) provide a basis for revealing similarities between the
conventions of the genre and theatricality. Louis Marin in his article “The Utopic
Stage” explains the analogy between utopia and the theatre and claims that uto-
pia inevitably requires performative techniques for its realisation, it “dissimu-
lates, within its metaphor, historical contradiction <...> by projecting it onto a
stage. It stages it as a representation by articulating it in the form of a structure
of harmonious and immobile equilibrium” [5. P. 115].

These similarities fall into three main areas. (1) First, there is the specific
cultural function of providing a critical standpoint for scrutinising the present
state of society, which presupposes the use of performative techniques. (2) Sec-
ond, the above-mentioned duality of the stage/auditorium spatial opposition re-
flects a spatial demarcation which is also constitutive for utopia. Congruent with
theatre, the reality of utopia is presented as a dual entity, the different segments
of which are loaded with different types of significance. As Polak explains, real-
ity is split into two: into the actually existent, and the other, speculatively pro-
jected. One who experiences utopian reality is, accordingly, to learn dual com-
prehension, to “behave purposefully as a ‘citizen-of-two-worlds’” [6. P. 282]
and this evokes the requirements of dual behaviour for a participant in theatrical
performance. (3) Finally, there is the spatial and temporal isolation which is re-
alised in a temporal present or “complete contemporaneity” (Fischer-Lichte) [7.
P. 7] of theatre and a utopian “frozen present” (Szacki) [8. P. 99], presenting a
perfect static state of reality structured in a temporal vacuum.

Thus, what is especially important for this article is that the chronotopes of
theatre and utopia reveal their structural similarity, which makes them expedient
for analysis as mutually complementary.
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Furthermore, important elements of Bakhtin’s genre theory reveal the nature of
the novel as an incorporative self-reflective genre that engages in a continuous
search for its own authenticity and has a great integrative capacity readily employ-
ing the principles of other literary (as well as non-literary) forms. That is all the
more true for a postmodern novel that consciously employs the discourses of dif-
ferent artistic languages to explore its ultimate boundaries and authenticity, as well
as the effects of their transgression. Theatricality, as well as play, is considered as
a device used to realise the novel’s self-reflexive and metafictional nature, “the
definitive condition or attitude for postmodern art and thought” [9. P. 1].

In modern literary criticism, theatricality is viewed not only as a phenome-
non related exclusively to drama, but also as a cultural concept and structural
principle of a novelistic discourse. Relevant studies which analyse theatricality
among specific characteristics of prosaic works include Victorian Theatricality
and Authenticity by Lynn M. Voskuil, The Dickens Theatre: A Reassessment of
the Novels by Robert Garis, and Caught in the Act: Theatricality in the Nine-
teenth-Century English Novel by Joseph Litvak.

In this article, theatricality is used as a cultural concept, as well as a descrip-
tive and interpretative term, one of the possible codes for reading and analysing
multiply-coded postmodern novels. Following the conclusions of the semiotic
theory of theatre, the typical theatrical chronotope organisation is considered an
essential feature of theatricality.

Results and discussion
Theatricality and utopia as isomorphic phenomena

In England, England, theatricality is realised in its essential features primarily
as a technique for scrutinising the nature of contemporary society as Barnes con-
ceives it. By means of theatricality Barnes pointedly raises an important problem
for English literature, that of national authenticity. As Margaret Sonmez remarks
with regard to the Victorian novel, authenticity was recurrently the “part of a net-
work of ideas related to truth, origins, stability, and hierarchy, and it could be as-
sociated with the moral qualities of truth and integrity”” [10. P. 638].

As a socially and culturally determined phenomenon, theatre provides unique re-
sources for such an observation. As a social institution, theatre contributes to the cul-
ture’s self-comprehension which is possible due to the specific character of the theat-
rical signifying process.

Theatre <...> reflects the reality of the culture in which it originated in a double sense
of the word: it depicts that reality and presents it in such a depiction for reflective
thought <...> In this sense, theatre can be understood as an act of self-presentation and
self-reflection on the part of the culture in question [7. P. 10].

In Barnes’s novel, theatricality can be conceptualised mainly within the con-
text of Debord’s characterisation of modern society as a kind of totalising com-
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mercial spectacle, as well as within Jean Baudrillard’s conceptions of simula-
crum. Both concepts are indicated in the novel as guiding theories of the spec-
tacular reality of the perfected state of England, England.

This article argues that through the use of theatricality Barnes constructs in
the novel specific features of the new utopia. As a literary genre utopia is tradi-
tionally loaded with both artistic and political commitments ensuring its main
concern with providing a critical stance for observing the potential of current
society. Thus, it appears to be linked to the cultural function of the theatre. As
Marin states in his suggestive article “The Utopic Stage”, the representation of
an ideal society necessarily “conjures up, as a negative referent, real society; it
thus encourages a critical consciousness of the society” [5. P. 131].

In line with the discussed artistic intentions, the author uses the generic con-
ventions of utopia to create a specific utopian universe. A utopian ideal world is
based on the practical manifestation of essential characteristics derived from the
actual culture, which often are those most valued by this culture. In the utopia,
they are presented as perfectly accomplished, having reached the desired maturi-
ty. This places Barnes in close quarters with utopian writers, who scrutinise the
society to find out what its essential characteristics are.

Barnes states that England, England represents a universalising “idea of Eng-
land novel”, thus regarding it as the representation of what the ideal England
would be like. The properly organised reality of the new state England, England is
presented as a perfect commonwealth, a kind of possible future that is prospective,
auspicious, and, even if only ironically, welcomed. “ ‘The new Island state’ is en-
thusiastically claimed to ‘prove a role model for more than just the leisure busi-
ness’ ” [11. P. 178]. It actually manifests what Barnes’s own society’s significant
elements are, portraying them as developed and properly organised: “The Island
Experience, as the billboards have it, is everything you imagined England to be,
but more convenient, cleaner, friendlier, and more efficient” [8. P. 184]. Quite in
accord with the values of the commercial society, the new England, England rep-
resents “a locus of uncluttered supply and demand, somewhere to gladden the
heart of Adam Smith. Wealth was created in a peaceable kingdom: what more
could anyone want, be they philosopher or citizen?”” [11. P. 202]. The newly cre-
ated state of England, England, traced back to the conventions of classical utopias,
represents the spectacular display of “/t/he best of all that England was, and is,
can be safely and conveniently experienced on this spectacular and well-equipped
diamond of an Island” (emphasis added) [11. P. 185].

Theatrical and utopian chronotope

As mentioned, the theatrical and utopian chronotopes share some essential
structural features, enabling us to analyse them in the novel as mutually corre-
lated. To begin with, the division of the artistic space continuum in the novel
reflects that which is essential for utopia. Both are premised upon a similar men-
tal assumption, as a result of which reality is conceived as a dualistic entity. For
the theatre, it is realised as the opposition of stage and auditorium. In a utopia, a
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speculatively projected ideal society is displayed against the actually available
social reality.

The contexture of England, England structurally reflects the theatrical spatial
“stage-auditorium” division. Over the course of the novel, the perspective of the
narration successively proceeds from one spatial segment to another and then
back again. The movement of the plot is pointedly presented in terms of space;
thus the three parts of the novel are entitled by toponyms, which foregrounds the
distinctness of the novel’s different spatial segments. The first part, “England”,
presents Martha Cochrane’s childhood, which she recalls from the distance of
time, retrospectively. The main themes of the novel, such as the quest for relia-
ble reality, individual authenticity, and fallibility of human memory, are initially
introduced as related to personal existence. The next part entitled “England,
England” describes the organising and functioning of the “Project” — a techno-
logical tourist destination created on the Isle of Wight — which is presented as a
model society in the state of England, England. The last part returns to the old
deserted and decayed “Anglia”, which being reflected and self-reflected in the
mirror of the flourishing state of England, England, is trying to find its own new
ways. This correlates with the pragmatic position of spectators in the theatre,
who are to leave their actual reality (the existent) to experience the other one
(the performance), and then to return back, transformed in some way by having
gone through the experience.

Thus, according to the principles of both theatrical and utopian chronotopes,
the distinctive spatial segments in the novel are bonded in the specific intercon-
nection. The Old Anglia serves as the authentic source of the Theme Park’s
creative transforming activity. It is doomed to provide the crude raw material for
the Project’s artistic cultivating inspiration. The new England, England, the mir-
roring replica of the Isle of Wight, establishes itself as the artificially accom-
plished version of the old one and provides the ground for its observing and self-
reflecting. As such, Anglia and England, England constitute the two juxtaposed
realities with different ontological statuses, in Debord’s phrasings, the space of
the world directly lived and the space of the world of “re-presentation” [12. P.
12] in the Project’s artificial spectacles.

The spatial division in the theatre also arranges the corresponding cultural
division, which Fischer-Lichte explains as the opposition of “a culture of those
who depict it and a culture of those who watch it”. The role of this opposition
with respect to the theatre is to create an observable “model of cultural reality in
which the spectators confront the meanings of that reality” [7. P. 10]. Essential
both for the artistic dialogue of theatre and for the social communication of uto-
pia, these interrelations reflect the confrontation of the two cultural and social
orders and aim at observing and juxtaposing their meanings. In England, Eng-
land, such a confrontation reveals the practical affinity of the two worlds, in
which the supposedly opposite theatrical world in fact magnifies the actual one.
The main ideas on which the Project thrives are displayed as having originated
in the old, non-artificial reality, only to be properly developed and accomplished
by Sir Jack’s sagacious genius.
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By this token, the theme of the perfidy and evanescence of human memory
as an unreliable instrument for securing any authentic past, which the art of the
Project is claiming to reconstruct, is initially raised precisely with regard to the
ordinary experience of the old Anglia. As Martha reflects: “A memory was by
definition not a thing, it was ... a memory. A memory now of a memory a bit
earlier of a memory before that of a memory way back when <...> she was nev-
er to come across a first memory which was not in her opinion a lie” [11. P. 3].

Furthermore, the main Project’s originating conception — the insecure border-
line between the authentic and the artificial, the original and the replica — is first-
ly clearly revealed as related to the old England. The ultimate value of the for-
mer original is discredited in favour of the replica, a persuasive example of the
new construction.

Similarly, role-play as a socially accepted communication strategy is also
pervasively exercised and socially approved in the present culture. It is shown as
being rooted in the general practices of social life. In this way, social interopera-
tion in Pitco is contingent on role-like employee positions, which are accepted
as an effective means of identifying individuals and forcing them into certain
models of required stereotyped behavior: a Concept Developer, an Official His-
torian, an Appointed Cynic, an Ideas Catcher etc. The nonfailure functioning of
the social system is secured only by individuals’ total adherence to the pre-
scribed functions. No personal excess would be tolerated by the system, some-
thing which Martha cautions herself against in her function as an Appointed
Cynic: “[DJon’t confuse professional cynicism with amateurish contempt™ [11.
P. 120]. Even Sir Jack, as powerful and almighty as he is, has to conform his
behaviour to the laws of spectacle, under which he must enact as the role of “Sir
Jack”. The scrupulous performance of his spectacular self in public has little to
do with the real Sir Jack, quite in accordance with Alter’s claim: “All social life
is theatre where everyone plays roles determined by rules of social behavior”
[13. P. 46].

Personal identity is completely replaced and neutralised by a functional role
which is radically displayed in the manner of corporative communication. Stere-
otypical professional names — Susie, the PA, — are assigned to every person
newly employed in a particular business position, thus depriving people even of
a basic indicator of unique personality — an individual name.

In theatrical reality, any object or even human being can be replaced by any
other. Moreover, this interchangeability is encouraged in order to manifest the
nature of theatricality and its secondary signs which can take on an almost un-
limited number of meanings: “a chair can <...> be utilised to signify not only a
chair, but also a mountain, a staircase, a sword, an umbrella, an automobile, an
enemy soldier, a sleeping child, an angry superior, a tender lover, a raging lion,
etc.” In England, England, this characteristic of theatrical signs has specific im-
plications and manifests a general devaluation of human spiritual significance as
an important feature of modern society resulting in the destruction of an individ-
ual self. As the narrator concludes: “it was not really her name he was unsure of,
but her identity” [11. P. 34]. In this regard, the question of her “reality” is at is-
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sue, as posed by the great social spectacle’s main producer, Sir Jack: “You are
real to yourselves, of course, but that is not how these things are judged at the
highest level. My answer would be No” [11. P. 31].

According to the flexible character of the theatrical signifying mechanism,
the new England implements a society that easily accepts a random replacement
of one human being by another. As Sir Jack assures his employees, they can be
easily “replaced with substitutes, with ... simulacra” [11. P. 31].

Thus, the nature of the society in question is revealed as that of a spectacle insist-
ing on the nullification of personal existence by forcing individuals into external
ready-made roles imposed by the dominant social ideology and making them per-
sonally undistinguished both for others and for themselves. Debord explains this
effect as follows: “In a society where no one can any longer be recognised by others,
every individual becomes unable to recognise his own reality” [12. P. 152].

This distinctly follows the postulates of theatre theory, similarly emphasising
the insignificance of personal existence beyond the roles people play: “[T]heir
material existence is of interest for theatre with regard neither to its uniqueness
nor to its specific functionality <...>. What is crucial is not existence as such but
rather the meanings to be created using existence as a sign” [7. P. 140]. Later, in
the project of England, England, this reduction of individuals to external role-
like functions and properly imposed requisites — that is, to empty signifiers — is
efficiently accomplished in the staged social spectacles.

Martha shrewdly acknowledges that the Island’s theatre-like reality is capa-
ble of exteriorising the internal properties of objects, isolating them from the
objects themselves. Likewise, Sir Jack reduces the functioning of Parliament to
puppet performances, lacking any actual significance but serving as a sign of a
sign, in some sense brilliantly mocking the practices exercised in modern poli-
tics. The new Parliament functions perfectly with “non-speaking backbenchers
able to master some simple choreography — rising to their feet at a signal <...>
utter[ring] various nonverbal but interpretable noises — contemptuous baying,
sycophantic groaning, rabid muttering and insincere laughter being the main
categories” [11. P. 173—-174].

Therein, the existent society itself is shown as being the direct source of the
Project’s modelling activities. Habitual social performances of the “old Anglia”
are reincarnated in the staged shows of the new England, England according to
the Project’s utopian ambitions as formulated by Sir Jack: “We want our Visi-
tors to feel that they have passed through a mirror, that they have left their own
worlds and entered a new one, different yet strangely familiar” [11. P. 120]. The
Island frames and magnifies the general intrinsic characteristics of the present
society within the conventions of the stage, employing them as material, a part
of the process of its own creation.

However, the performances of England, England profess not just to mirror
and display, but rather to usurp and replace the basic reality which they plagia-
rise for their own constructions. Ultimately, there are two contending versions of
reality in question — the objective original reality and its artificial, theatrically
represented substitution.
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Space of substituted reality

Theatrical and utopian chronotopes both seek to maintain the modelling po-
tential of some framed, isolated space. They also need to ensure a specific dis-
tance to provide the perspective required for proper observation. “<Theatre>
places the culture at the scrutiny of a distanced and distancing gaze” [7. P. 10].
Similarly, utopia as a genre engages the society in question in the process of
self-reflection, hence employing features analogous to the theatrical chronotope.
To fulfil its modelling and observing functions, the universe of utopia needs
distancing from factual reality in terms of time and space. The typical utopian
space, created under generic utopian conventions, must be simultaneously
“something quite different from the ordinary world and yet part of this world”
[11.P.3].

The characteristic enclosure and distancing of stage space is utilised within
England, England. By constituting “a different world” as a re-presentation of the
present one, an act of spectating is arranged, which estranges the culture at issue
from itself and thereby makes it expedient for observation and self-
identification. According to this intention, in England, England, the representa-
tional image of the culture comprehending itself is re-located on an island. The
Isle of Wight housing the doubled England is portrayed as a topographically
ideal setting for performing and exercising the “conceptualisation and visualisa-
tion of change” required by utopia [8. P. 282]. “The island <...> is a diamond
<...>. In short, perfect for our purposes. 4 location dying for makeover and up-
grade” [11. P. 73, 76] (emphasis added). The pointed allusion to Shakespeare’s
presentation of England once more highlights the Isle of Wight’s role as a mod-
el, factually embracing the whole of Britain.

Moreover, the stage space is especially conscious of marking and securing its
boundaries in order to secure its own specificity and way of communicating with
other types of reality, which normally affords correlation but not interpenetra-
tion. Since the stage intends to delimit itself from the other, it naturally accepts
the spatial and temporal remoteness of utopia. As canonised by More’s prototyp-
ical Utopia, this distancing serves also to preclude the integrity of the ideal
world from any outside invasions. In this manner, the Island is rather anxious to
insure its boundaries; in view of this a new patriotism is enthusiastically con-
jured to foster “a proud new insularity”. It advisably ignores what is left outside,
which is characteristically formulated in terms of space and time employing the
traditional utopian motif of the journey: “Why become voyeurs of social strain?
Why slum it where people were burdened by yesterday, and the day before, and
the day before that?” [11. P. 203].

Further, any chronotope is strongly determined by the characteristics of the
objects available within its boundaries and by the way they can function within
it. In this respect, the specifics of the chronotope of spectacles are determined by
objects functioning as theatrical signs of signs. Likewise, the objects of utopian
space are not to be directly experienced but only speculatively comprehended,
since by their nature they are presented as belonging to nonexistent time and
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place (ov T6mog — no place). The lack of direct referential definiteness characteris-
tic of utopias makes their ontological status rather ambiguous on the whole. On
this ground, a comparison between utopia and theatrical performance can be fur-
ther developed and argued: that the reality of spectacle, as well as that of the uto-
pia, is “figured out as a simulacrum so that it can be contemplated” [5. P. 122].

In Barnes’s novel, the artificial reality of the theme park is initially intended
and designed for performative purposes. This is claimed to provide the audience
with a cultivated ideal version of England and in so doing to double it through
artistic representation, which the name of the new state — England, England —
produced by reduplication of the original toponym also proves. Thus, the Island
as a whole functions as a stage space to be equipped with proper attributes of set
design and decorations. According to theatre’s basic requirement, it is deliber-
ately reconstructed to present things as different from what they really are, as
Fischer-Lichte puts it, “donning a different appearance and acting in a different
way in a different space” [7. P. 8].

The space of the Isle of Wight is constructed as a special place of perfor-
mance which is able to renunciate its actual ontological status and authentic
practical functions to signify any other spaces the performers may find them-
selves in. Designed to represent the space of England, it contains some spatial
micro-images that fulfil such a substitute function. “[T]he White Cliffs of Dover
[were] relocated without much linguistic wrenching to what had previously been
Whitecliff Bay”, “Parkhurst Forest easily became Sherwood Forest, and the en-
virons of the Cave had been arboreally upgraded by the repatriation of several
hundred mature oaks from a Saudi prince’s driveway” [11. P. 147] etc.

Consequently, only the objects that homologate with such a space and are
susceptible to its influence can be tolerated within the theatrical universe — ob-
jects that can bear high semantic mobility and function as theatrical signs, prac-
tically, standing for something different from what they actually are: “All, how-
ever, is not as it seems. [...] the guardsmen are actors, Buckingham Palace is a
half-size replica, and the gun salute electronically produced. Gossip has it that
the King and Queen themselves are not real” [11. P. 178].

These objects are designed to artificially double the culture underlying the
performances and so to preserve the features of Englishness most recognisable
to the mass audience. This evokes the mechanism of theatrical meaning-
generating which “interprets the signs generated by the culture [...] as the theat-
rical signs of signs” [7. P. 140]. As signs, they correlate not to objects of actual
reality, but to other signs which the culture produces and in which it manifests
its main concepts. The theme park, reduplicating the old England in every sig-
nificant and standard cultural object in miniature, operates as a collection of
simulacra. As Baudrillard states,

[n]o more mirror of being and appearances, of the real and its concept <...> rather,
genetic miniaturisation is the dimension of simulation. The real is produced from min-
iaturised units, from matrices, memory banks and command models - and with these it
can be reproduced an indefinite number of times [14. P. 167].
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Barnes highlights the predominance in contemporary society of the techno-
logically produced “replica” over “the original”. As the French intellectual
claims in a suggestive allusion while addressing the Project’s Committee:

[W]e are talking of something profoundly modern <...> nowadays we prefer the rep-
lica to the original. We prefer the reproduction of the work of art to the work of art it-
self, the perfect sound and solitude of the compact disc to the symphony concert in the
company of a thousand victims of throat complaints [11. P. 53].

This reversed priority is caused by fear of the original, of its insecurity and the “exis-
tential indecision” that a modern human experiences as existential anguish, the atavis-
tic fear that forces people to seek shelter in artificial simulative replica and hence to
prefer the predictability of copies — governable and thus approachable for comfortable
digestion.

To understand this, we must understand and confront our insecurity, our existential in-
decision, the profound atavistic fear we experience when we are face to face with the
original. We have nowhere to hide when we are presented with an alternative reality to
our own, a reality which appears more powerful and therefore threatens us [11. P. 54].

Occupying one level beyond the real, the meta-reality of simulacra not only
challenges the distinction between the natural and the artificial, but also desires
to totally usurp the realm of the real, to absorb it and, thus, to impose itself as
the one and only reality available. The project of the reduplicated England, Eng-
land appears as an annexationist endeavor to suggest not a mere copy but rather
“the thing itself” [11. P. 59]. Sir Jack Pitman exemplifies this by reference to an
initially artificial object that evolved into natural functions ultimately acknowl-
edged as such:

That lake you discern on the horizon is a reservoir, but when it has been established a
few years, when fish swim in it and migrating birds make it a port of call, when the
treeline has adjusted itself and little boats ply their picturesque way up and down it,
when these things happen it becomes, triumphantly, a lake, don’t you see? It becomes
the thing itself [11. P. 60-61].

This importantly bespeaks the function of theatrical space in England, Eng-
land. It is presented as the terminal stage of simulation, in which a copy, desir-
ing to be the only thing available, no longer requires any relation to any actual
reality whatsoever, becoming “its own pure simulacrum”.

The objects of such a simulative reality are available for any degree of trans-
formation in order to generate their own domain of the “real” that will be be-
yond substantiated justification. The theatrical meaning-generating process sanc-
tions the meanings to be re-interpreted and thus possibly and presumably dis-
torts and falsifies them depending upon the current expectations and needs of the
social and cultural context. Moreover, what is supposed to ensure and justify
fidelity to the real — an authentic individual and cultural memory — in fact main-
tains the falsifications. As Martha’s insight reveals, “[a] memory was by defini-
tion not a thing, it was ... a memory. A memory now of a memory a bit earlier of
a memory before that of a memory way back then” [11. P. 3].
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So the cultural as well as individual memory on which we rely to secure the
past relates not to reality, but only to its own previous distorted version that in
turn is based on references to previous ones. Consequently, memory itself func-
tions as a sign of a sign, responsible for inevitable distortions and ultimate dis-
solving of any original facts. In this manner, in the spectacles of the new Eng-
land, England, “all unflattering traits of Englishness are discarded, and all the
major historical figures and episodes are caricatured and simplified” [3. P. 109].
Moreover, accepted as the general principle of England, England’s existence,
the authorised replica is aggressively “seeking to abolish the reality of those old
edifices” [11. P. 54]. Struggling to replace the original, the copies reveal “the
murderous capacity of images: murderers of the real; murderers of their own
model as the Byzantine icons could murder the divine identity” [14. P. 170].
Thus, the cultural and national identity that they are supposed to accumulate and
secure, appear irreversibly destroyed, lost in some arbitrary re-presentations, and
that is one of the most significant revelations of the novel.

Expectedly, the more the Island of replicas is flourishing, the deeper the
competitive Island of the original is getting buried in decay and destruction. So
the access to the original, likewise to the authentic memory or past, appears to
be blocked by intrusive simulations: “Old England had lost its history, and
therefore — since memory is identity — had lost all sense of itself” [11. P. 251].
The imposed false memory/images of England are regarded as the only true real-
ity usurping and annulling the real England.

Thus, in the novel the relations of the two spaces and hence of the two reali-
ties are presented not as those of mere reflection, but of substituting and usurp-
ing, an attempt to “deter every real process by its operational double, a metasta-
ble, programmatic, perfect descriptive machine” [15. P. 2].

Time of immobilised pseudo-cyclicity

Theatrical art is persistently concerned with the concept of Time as an object
of artistic and philosophical reflection. In England, England, time is presented
as the main concept, the Project’s “keyword”. The Theme Park recognises time
as a commercial value; it is engaged as an object for creative, even though ma-
nipulative, endeavors of the Project’s producers to fabricate “an accumulation of
time. Time” [11. P. 39]. Time itself is turned into raw material for constructing
the artefact of England. As such, it is exposed to volitional rearrangement and
purposeful representation as theatrical time.

First of all, theatre’s important function is to provide the conditions in which
phenomena can exist and be experienced as ultimately developed in their innate
nature though, for in actual reality, ever continuous and ever unfolding, they are
always vague and incomplete. To perform this function, theatre constructs the
chronotope as completed. In this respect, the theatrical atemporal present, its
“complete contemporaneity” [7. P. 7], which creates such wholeness of the stage
time, matches a utopian “frozen present”, enabling the utopian reality to exist as
having come to its “perfect and static states” [16. P. 10]. To present perfect con-

314



Filimonova A.P., Mazhitayeva Sh.M. Staged history: Concept of theatricality

structs, the utopian reality must necessarily be out of time. “In the Earthly Para-
dise time comes to a stop” [16. P. 6].

According to these principles of utopian projecting, perfected reality is vig-
orously implanted on the Isle of Wight constituted in the immobilised static pre-
sent. As Gerber explains, “[t]he utopian imagination cannot remain content with
far-off bliss and perfection. It not only wants to effect a radical change here, it
also wants it now” [16. P. 45]. Echoing this, the Project’s main concerns are
enunciated in similar terms, preserving the ordinary within the scopes of the
enclosed time and space, which makes it extraordinary: “We want Aere, we want
now, we want the Island, but we also want magic” [11. P. 120].

Characteristically, when England, England is depicted in its final arrange-
ment, the tense of the narrative shifts from the retrospective past to the syn-
chronic present — the everlasting “now™:

It is a classic springtime day outside Buckingham Palace. The clouds are high and
fleecy, William Wordsworth’s daffodils are blowin’ in the wind, and guardsmen in their
traditional ‘busbies’ are standing to attention in front of their sentry boxes. Eager crowds
press their noses to the railings for a glimpse of the British Royal Family [11. P. 178].

This is the utopian temporal stop, the situation of a perpetual bliss that de-
mands no further development. Reality is immobilised in certain qualities, au-
thoritatively selected, deliberately frozen, and so always available now and here:

And what about the traditional chilly weather? That’s still around. There is even a
permanent winter zone, with robins hopping through the snow, and the chance to join
the age-old local game of throwing snowballs at the bobby’s helmet, and then running
away while he slips over on the ice. You can also don a wartime gas-mask and experi-
ence the famous London ’pea-soup’ fog. And if it rains, it rains. But only outdoors.
Still, what would England, ‘original’ or otherwise, be without rain? [11. P. 184.]

The utopian reality accommodates itself in an ontological and historical vac-
uum. The resulting rupture with the historical continuum is one of the main
principles of the Project’s ontological conception. The performative England,
England glorifies rejection of historical determination and the historical process,
an important precondition for utopian thought: “In comparison with the absolute
bliss awaiting man outside time, the existence in time must be considered miser-
able, and the way out of time is the only satisfactory solution” [16. P. 6-7].

In the same way, inclusion in history itself is regarded as an inefficient bur-
den threatening the whole mechanism of England, England’s utopia. Quite logi-
cally, the idea of disapproving and dispensing with history in the new social or-
der is eagerly propagated and directed at the residents’ social consciousness:

Here, on the Island, they had learnt how to deal with history, how to sling it carelessly
on your back and stride out across the downland with the breeze in your face. Travel
light: it was true for nations as well as for hikers [11. P. 203].

Furthermore, to display the essential break with history, England, England
employs other important qualities of the theatrical chronotope, the cyclicity and
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multi-dimensionality of theatrical time and space, its ability to embrace other
temporal and spatial dimensions. However, these qualities are reactualised ac-
cording to the novel’s conception. Having been turned into an object of observa-
tion, history is incorporated into collections of aesthetic-technological hybrids
designed to present stereotypical Englishness. This echoes Debord’s postulation
that “[t]he end of cultural history” becomes apparent from “organisation of its
preservation as a dead object in spectacular contemplation” (emphasis added)
[12.P. 131-132].

Historical images are represented as withdrawn from their original context and
accumulated in some limited place. The required temporal discontinuity is mani-
fested in the spatially concurrent coexistence of different segments of historical
time. “It was also [Sir Jack’s] original stroke of lateral thinking which brought
together in a single hundred-and-fifty-five square mile zone everything the Visitor
might want to see of what we used to think of as England” [11. P. 179].

The constructs of the theme park’s reality depend on the nature of theatrical
time and space that accept any combinations of their units since they are rela-
tively independent from exacting referential bounds. As semiotics postulates,
theatricality allows regrouping “the significative structure by undertaking in the
stage space a quasi-factual restructuring of the material structure of signs in that
culture and presenting this to the audience” [7. P. 141]. As in theatre, the materi-
ality of signs generated by other cultural systems is used to rearrange these
“primary signs” into some eclectic assemblage where all of them can visually
co-exist. By this token,

[t]hey had a half-size Big Ben; they had Shakespeare’s grave and Princess Di’s; they
had Robin Hood (and his Band of Merrie Men), the White Cliffs of Dover, and beetle-
black taxis shuttling through the London fog to Cotswold villages full of thatched cot-
tages serving Devonshire cream teas; they had the Battle of Britain, cricket, pub skit-
tles, Alice in Wonderland, The Times newspaper, and the One Hundred and One
Dalmatians. The Stacpoole Marital Memorial Pool had been excavated and planted
with weeping willows <...> The National Gallery had been hung and varnished. They
had Bronte country and Jane Austen’s house, primeval forest and heritage animals;
they had music-hall, marmalade, clog- and Morris-dancers, the Royal Shakespeare
Company, Stonehenge, stiff upper lips, bowler hats, in-house TV classic serials, half-
timbering, jolly red buses, eighty brands of warm beer, Sherlock Holmes and a Nell
Gwynn [11. P. 142].

The geographical and temporal distinctions that keep all these clearly at-
tributed objects distinct are obliterated inside the stage space of the theme park,
which embraces all the items of an “all-time list of The Fifty Quintessences of
Englishness”. It is a kind of historical museum, in which every installation is
well equipped with an appropriate attribute, furnished by stereotypical tokens,
made easily identifiable by visitors. These material attributes are ascribed to the
recognisable social, ethical, and cultural context of a certain historical period
typified by mass consciousness.

Thus, the Isle of Wright is constructed as an eclectic totality of distinct typi-
fied fragments of historical time epitomising the situation as follows: if there is
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no historical continuum in which the society recognises itself and which is able
to subject the space of the spectacular twilight world to lived time, “the forces of’
historical absence begin to compose their own exclusive landscape” [12.
P. 126]. This historical absence is manifested as the dense accumulation of time
in some limited space.

Theatrical representation paves the way for the regrouping of culturally and
socially determined meanings. The manipulations of time and space correlate
with manipulations of the present matrixes of historical meanings. This ultimate-
ly leads to “the invention of tradition”, as Barnes puts it, to a “way [to] forget
our own history” (emphasis added) [2. P. 27], which the author acknowledges as
one of the main issues of the novel.

Extracted from their authentic environment and merged into the new unity of
England, England’s performance, the fragments of historical continuum appear
amenable to realignment according to some ideological code in agreement with
that of the audience. The images are provided with features adjusted to the mod-
ern social and cultural reality, to contemporary public tastes. In this manner, “a
primal English myth” of Robin Hood is made politically correct and adapted to
the present visitors’ expectations: “Band personnel had been realigned with
great sensitivity; offensive elements in the scenario — old-fashioned attitudes to
wildlife, over-consumption of red meat — had been expunged or attenuated” [11.
P. 222]. By the same retouching transformations some other key events and fig-
ures of English history have been providently polished.

Real historical events as well as identifying national myths are introduced
not authentically, but in the form in which they can be utilised for contemporary
exploitation, and as such they appear detached from connection to any reality
whatsoever, being their own simulacra. Their elements, serving as empty theat-
rical signs of historical and cultural signs, are naturally relativised in their simi-
lar role as commodities. This chronotope allows a high degree of variability,
being at the same time essentially undifferentiated.

This displays the totalitarian ambitions of the spectacle society that ultimate-
ly aims at total “homogenisation’ of all events and things. Individual distinctions
are rendered irrelevant to their functioning as images to be consumed by a spec-
tacular society. The whole culture is turned into an article for trade, properly
reduced to some catalogue of “digestible” and marketable items of national
identity. Thus, the spectacle serving as an ideological system strives to subdue
and neutralise the complexity of real life and history, reducing them to cartoon-
ish simplifications to make them function effectively in utopian ideal reality.

Also importantly, the fabricated events of England, England’s spectacle are ar-
ranged in recurrent successions. They represent temporal fragments that having been
abstracted from the historical continuum function within the theatrical eternal pre-
sent. Mythical and historical micro-events, representative of the popular view of
Englishness at its most favourable, such as “[t]he Trial of Oscar Wilde”, “the Battle
of Britain”, “the Execution of Charles I’ [11. P. 185], and the matches of Manches-
ter United [11. P. 142], are repeatedly re-enacted. Staged according to a spectacle
time-table, at regular intervals, they are submitted to some sped-up circular time.
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This non-stop reappearance of temporal cycles does not aim, however, to provide a
transpersonal experience for the participants like traditional theatre which “induces a
change of consciousness in which the subject and the object merge” [17. P. 64]. Re-
ality, fabricated out of some disjointed fragments, can be indirectly observed only,
not immediately experienced, and in this sense becomes a pseudo-reality. In such a
spectacle, theatrical cyclicity misses its primary purpose, which theatre inherited
from the primordial ancient forms of Mystery and Festivals. The purpose of theatre
in most of developed cultures is to involve individuals in a personal re-enactment of
transpersonal events, and by so doing, complete their self-realisation. In England,
England, on the other hand, actually explored and comprehended historical time and
space are extracted from personal experience as inefficient forms of living. They are
replaced by the technologically produced, easily digestible and efficiently commer-
cialised time and space of the spectacle, in which the spectator’s consciousness is
immobilised by illusive dynamics, so that cyclic time fails to be experienced as a
movement toward an individual’s self-realisation.

Moreover, incorporated into this pseudo-cyclicity and subjected to the rules of
spectacle, individual time is transformed into an empty revolving image and thus
inevitably death as the culminating unique event of human existence appears social-
ly rejected. The inherent desire of utopias for human immortality is finally satisfied
in the Island’s theatrical pseudo-cyclic time. The social absence of life available
through the spectacle appears homologous to the social absence of death. This is
illustrated by the case of Sir Jack himself whose life and death are submitted to the
“logic of marketing <...>. Sir Jack must live again” [11. P. 258]. A human being
totally deprived of his personal self and replaced by an empty image to be recurrent-
ly reproduced by spectacle and likewise consumed by spectators is deprived also of
his unique personal death. By this token, Sir Jack is to persist forever through a re-
enacted theatrical pseudo-existence, as a sign of a sign of Sir Jack.

Break with history

The single actual purpose of the spectacle’s pseudo-involvement of the audi-
ence naturally is to ensure the existence and continuity of the spectacle (along
with the commercial benefits associated with its continuation). Pseudo-events,
crowdedly collected in some fixed time and space and inflated in their accelerat-
ed cyclical representations, merely inform the audience about themselves. The
performances have no real intent to communicate a message. They are not de-
signed to include the audience in any interpersonal meaning-generating commu-
nication. The main epistemological function of theatre is degenerated to the ben-
efit of the secondary functions — entertainment and commerce; as Sir Jack pru-
dently remarks, “people won’t be shelling out to learn things <...>. We don’t
insult their ignorance” [11. P. 71].

The performance and the audience are related in mere commercial communi-
cation, which is totally detached from any epistemological or aesthetical signifi-
cance. The only requirement the spectacle imposes upon the audience is the pas-
sive acceptance of its unquestionable and satisfying goods, and hence of its to-
talising utopian conception. The utopia of England, England appears to be a
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“spectacle whose function is to make history forgotten within culture” (emphasis
added) [12. P. 137]. Therefore it can ensure its existence only through the igno-
rance, indifference, and cognitive passivity of the audience, qualities on which it
thrives and due to which it successfully projects its own history as the only reali-
ty available and accepted as such.

In this regard England, England depicts not only the fear of the real but more
importantly the fear of the past and historical knowledge inherent in any utopia,
since history is by nature a hazard to utopian equipoise and indeed to the very
existence of utopia. Real history is fraught not only with the forces that lead to
utopia, but also with the disruptive and disintegrating attitudes that prevent it
from ever being accomplished.

Conclusion

Tightly intertwined with actual cultural and social strategies, theatre has al-
ways been an essential integrative part of social life. The constitutive principles
of the chronotope of the novel under consideration allow it to be considered as a
theatrical one. The author uses theatricality to take a reflective attitude towards
the contemporary culture, to examine and display the strategies of political and
social behaviour which are considered as immanently theatrical.

The specific enclosure of the theatre universe manifested within the typical uto-
pian locus serves to arrange it as the space of utopian social experiment perfecting
the latent tendencies of the culture and exposing them to critical observation. Theat-
rical “a-temporality” correlates to utopian “a-historicity” and unfolds the rupture
with the historical continuum which gives free rein to its purposeful reconstructions.
Theatrical images are subjected to regrouping in eclectic totality and re-
combinations of disrupted elements of the historical continuum. The cyclicity of the
performances representing historical and mythical figures and the re-enacting events
essential for national identity involves the spectators in pseudo-communication. It
actually deprives them of experiencing real time and space, replacing it with the
comfortable pseudo-experience of consuming surrogate images.

The main characteristics of theatrical chronotope are employed to develop
the novel’s essential concerns with such issues as reconstruction of individual
and national identity and their subjection to distorting speculations. Theatricality
reveals the nature of a forward-looking industrial society as a commercial spec-
tacle turning national culture and history into a manipulated commodity.
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course and consequences of any kind of social processes, including those with conflict
potential. However, as the critical analysis of the relevant scientific discourse carried
out in this article shows, there are many gaps in the existing body of literature, the ap-
pearance of which is caused by both objective and subjective reasons. The insufficient
level of scientific development of social conflicts in the media is associated both with
the imperfection of the methodological tools and with the historically established tra-
ditions of the scientific field. The extreme heterogeneity of the “field” of this kind of
research is obvious, due primarily to the phenomenological complexity of the object —
social conflicts unfolding in the media environment. On the one hand, the interpreta-
tion of any kind of data on the representation of conflicts in the mass media is possi-
ble and often takes place within the framework of the institutional-normative ap-
proach. On the other hand, scientists often implement approaches that only record the
influence of the media on unfolding conflicts. In this article, as part of the study of
representations of social conflicts in the media, the question is raised about the need to
shift the focus of research attention from media texts to the figure of a person — both
as a recipient of numerous conflict messages and as a participant in any conflict media
discourse, which, thanks to digital technologies, itself turns into a separate subject of
media communication. In particular, it seems very fruitful to intensify research into
the causes of the audience’s behavior — their making decisions that contribute to the
escalation of the conflict or its relief. A separate important scientific direction is the
development of memory issues at the level of personal and, further, group experience
associated with certain conflict contexts, most often represented in the media. These
studies can get a legitimate epistemological perspective, which is to study the trauma
of participants in a mediated conflict and/or audiences/communities receiving such in-
formation through traditional or new media. The application of interdisciplinary ap-
proaches can open up original promising directions for further research. Modern me-
dia research discourse, which traditionally exists within the framework of content-
analytical methods and is focused on the study of media texts, should be supplement-
ed by attracting the methodological achievements of modern psychology, economics,
anthropology, ethnography, which will significantly enrich the research process aimed
at mastering the essence of social conflicts in the media and understanding the impact
of media representations of the conflict on the audience and on the modern person as a
whole.
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BBenenne

Menmnatuzaims Bcex cdep OOMIECTBEHHBIX OTHOIIEHHUH, CTaBIIas BO3MOXK-
HOW B pe3y/ibTaTe MacIiTaOHOH IudpoBu3anuu [1], mpuBena K mepeocMbIciie-
HUIO CYITHOCTH MHOTHX COLUANBHBIX MPOLIECCOB, MPOTEKAOMINX YK€ HE TOIBKO
B pEaIbHOM MUpE, HO U B OHJIaifHOBOHW cpene. [Ipy 3TOM, Kak TOKa3bIBAET Psif
HCCIIeIOBaHUI, MHOTHE COMAaIbHBIC ()EHOMEHBI B IU(POBOM KOHTEKCTE peajIi-
3YIOTCSl COBEPILICHHO MHAUe, YeM B peaibHON JKU3HH, IpHoOpeTast HOBBIE OHTO-
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JIOTHYECKUE YEPThl M peayin3ysl HOBBIHM modus operandi [2]. BulmeckazaHHoe
OTHOCHUTCS M K OTHON M3 CaMBIX MHTEPECHBIX, BAXKHBIX M, KaK OyIeT MmoKa3zaHo
nanee, BCE €Iie HeIOCTATOYHO HCCICAOBAHHOM B OTEUECTBEHHOM aKaleMUde-
CKOM JHCKypce 001acTi 00IIeCTBEHHBIX OTHOMICHHIA: K COITUAIBHBIM KOH (DIIHK-
tam. [locenHue penpe3eHTHPYIOTCS CETOMHS HE TONBKO HHIYCTPHAIBHO Opra-
HU30BaHHBIMH BOKPYT JKYPHAJIHCTCKHX pPEHAKIUN MEIHAKOMIAHUSAMH, HO H
OypHO pPa3BUBAIOLINMUCS MEIMaKOMMYHHUKAIMOHHBIMA cpelaMu — MIHTepHEeTOM
U COLMAIFHBIMHA MEHa, B KOTOPBIX HAPSOY ¢ MpodecCHOHAIEHBIMEA CO3IATENs-
MU TEKCTOB aKTHBHO JICHCTBYIOT M HEMIPO(ECCHOHAIBI, B TOM YHCJIE MPEACTABH-
Tenu akTHBHOM ayauropuu [3]. Kak ormedaer T. 3enunodd, connanpapie Me-
IIa CHIDKAIOT CTOMMOCTh KOMMYHHKAIIMH, YBETHUMBAIOT CKOPOCTh M Ka4eCTBO
pacrpocTpaHeHus HHPOPMAIIH, 00eCIICUNBAIOT YIACTHUKOB IIPOIIECCOB MAaCCO-
BOIl KOMMYHHKAIIHH, B paMKaX KOTOPBIX MPOUCXOIUT OCBEIICHHE COMHAIBHOTO
KOH(ITMKTA, HOBBIMH JaHHBIMH, KOTOPBIC HE TONBKO CTAHOBSTCS BaXKHBIM pe-
CypcoM, HO M KOpPEHHBIM 00pa3oM H3MEHSIOT CYTh JOCTYITHOW yJaCTHHKAM
(koH(DIMKTa) HHPOPMALIMH, TEM CaMBIM BIIHSSI Ha caM KOHMIMKT [4].

Hecmotps Ha GoraTyro MCTOPHIO M3YYEHHS W CONMIHBIA KOPIYC HAYyJIHOH
JIUTEPATyPhl, CO3MaHHBIA B «KOH(MIMKTOIOTHYSCKHX» paMkax [S5], cmenuduka
AHHOW 00JNacTH aeT OCHOBAHWE TOBOPHUTH O CYIIECTBEHHBIX ITUCTEMOJIOTHYE-
CKUX TIEPCIEKTHBAX, CBSI3aHHBIX C HAYYHBIM OCBOCHHEM 3TOr0 (pEHOMEHA H €T0
ObITOBaHUSA B IIM(POBOIi cpene [6].

[Momumo cyry00 BHYTPEHHUX MpPEANOCHUIOK VISl aKTUBU3AIMH H3yYCHUS
KOH(IMKTOB B MeIHa W, MPEeXIe BCErO, B OHJAH-Cpele, CYIECTBYIOT H BHEII-
HUE: B COBPEMECHHOM MHUpPE KOJTHYECTBO BO3HUKAIOIINX PA3HOTUITHBIX KOH(IHK-
TOB (IIOJIUTUYECKHE / TEOMOTUTHICCKIE, BOGHHBIC, SKOJIOTHUECKAE, STHIUECKHE,
KOpHOpaTHBHBIE, MH()OPMAINOHHO-TICHXOJIOTMYECKUE, JIOKabHbBIE W T.I1.) IO-
CTaTOYHO BEJIMKO, U KaKIOBIH M3 HUX UMEET CBOC MEIUIHOE «H3MEpEHHE», KO-
TOPOE IMO-CBOEMY BJIMSECT Ha JCKANANMIO WM pa3penicHre KoHpIukTa [7-9].
K mpumepy, 1aBHO M ¢ pa3HBIX CTOPOH HM3YYAIOIMHUKCSA KOH(IMKT Ha YKpauHe
[10, 11] ceiiuac mepelren B HOBYIO CTauio, KOTOpas, O0€3yCIOBHO, HA HOBOM
aTarne, akKKyMyJupys MpeKHUEe 0COOCHHOCTH, MPHOOpeTaeT MHOM (GopMaT oTpa-
JKCHHsI B ITU(PPOBON OHJIAMH-Cpe/ie, BBI3BIBAs COOTBETCTBYIOIIMA HHTEPEC y HC-
clIeoBaTelIe.

Eme omauM ¢axTopoM, aKTyaaH3upYIOMUM KOH(QIUKTYIO TEMAaTHKy B KOH-
TEKCTE MeIua, SBISICTCS Pa3BUTHE HOBBIX TEXHOJOTHH, KOTOPHIE IIPEIOCTABIIA-
IOT HOBBIE BO3MOXKHOCTH ISl TIPOM3BOZACTBA M PACIPOCTPAaHEHHs KOHTEHTA H
MEHSIIOT, TAKUM 00pa3oM, poib U (PYHKINHU KaK TPaIUIHOHHBIX W HOBBIX MEIUa
B KOH(IMKTHBIX CUTYaIlUsAX, TaK U MPUPOLY M (HOPMEI BO3ICHCTBUS ayIUTOPHN
HAa MPOIECCH KOMMYHHKAIINHU, PACIIPOCTPAaHEHUS M JaKe MPOU3BOJICTBA COIEP-
Kauui [6, 7].

C TeopeTnueckor ¥ METOJOIOTUYECKON TOUEK 3PEHUS BCE ATO TA€T OCHOBA-
HUE TOBOPHUTH O MEPCIEKTUBAX JTAaHHOTO HAIIPABICHUH B KAUeCTBE OOBEKTa KOM-
TUIEKCHOT'O UCCIICTOBAHMS.
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Wzyuyenne B3amMoOAeHCTBHS KOH(IUKTa W MaccMeana, KOH(IUKTOIOTHIe-
CKOTO JHICKypca MeIra MMeeT OOraTyro MCTOPHIO KaK B 3apyOe)HOMH, Tak U B
OTEYECTBEHHOW TEOPHH JKYPHATUCTHUKKA M MeAna. BakHOCTH 3TOW HMcclemnoBa-
TEBCKON 00JIACTH OIpeeNaeTcs TeKyIeH nHpopMamoHHOH oBecTkod CMU,
H300MITYIONICH COOOIICHUSIMH O COITMANBHBIX KOH(MIUKTaX B 00JIACTH BHYTpPEH-
HEll ¥ BHEIIHEH MOJIUTUKU, MEKITHHUCCKAX M MEKPEIUTHO3HBIX OTHOLICHUH,
HEPaBHOTO TOJIOKECHHsI B OOIIECTBE YSA3BHMBIX COIMANBHBIX rpymm [12, 13].
K HacrosmieMy MOMEHTY yke chOpMHUPOBaH ILEbIH KOPIYyC METAaNuCCIIETOBAHII
COOTBETCTBYIOIICH TEMAaTHKH, KOTOpPHIE CYMMHPYIOT Hay4dHBIE JIOCTIKCHHS
npenpaymmx jaer [6, 14, 15].

MHorue ydeHble YKa3bIBalOT Ha KpaifHIOI0 HEOAHOPOIHOCTH TIOJIS MCCIEO-
BaHUII TaKOTO poja, KOTopas OOYCIIOBIICHA, MPEXIEe BCETO, (DEHOMEHOIOTHYE-
CKOH CIIOKHOCTBIO OOBEKTa — COMUAIBHBIX KOH(IMKTOB, Pa3BOPAUHBAIOIIHXCSI
B Meauacpene. C OJHOH CTOPOHBI, HHTEPIPETAINs JI000T0 poaa JaHHBIX O pe-
Mpe3eHTau KOH(PINKTOB B MacCMeIna BO3MOKHA M YacTO IIPOUCXOIUT B paM-
KaxX MHCTHUTYIHOHAIEHO-HOPMAaTHBHOTO MOAXOMA, IIHPE — B IapagurMe dMITH-
puko-¢yHKIoHANMH3Ma [14, 16, 17], KOTOpBIH MpenmnonaraeT HAJIMYHE Y Mac-
cMe/ra COIMAaIbHON (PYHKIHHU, peain3yeMOdl B KOMMYHUKATHBHOM JCHCTBUH
[18], mpuyeMm B ciiydae KOH(JIMKTA OHA HAIpaBicHA HAa €ro KOHCTPYKTHBHYIO
MOJICpaIIAIO, Ha €TO PETYINPOBAHUE U pa3pelleHre. 31eCh BaKHBIM KOHIICOTY-
QIIBHBIM ITOIXOJIOM BBICTYIIAIOT BBISBJICHHE U aHaMN3 QpyHKunit (mnmm muchyHk-
UH) B AEATEIIEHOCTH TIpodeccnoHanbHbIXx CMU, BHITIOTHAEMBIX MTPH PENPE3CH-
Taluu KOH(IMKTA B IEJsIX 00MEeCTBeHHOro nHTepeca [12].

Ha npyrom mccnemoBaTersCKOM MONOCE — MOAX OB, KOTOPBIC JIUIIE (DIKCH-
pYIOT BIIMsHUE Meaua (MM €ro OTCYTCTBHE) Ha pa3BOpavYMBArOIIUECs KOHMIUK-
TBI, OCHOBEIBASICH Ha CyTyOO OHTOIIOTHYECKOM Oasmce: KOJb CKOPO MeAniHas
cpea CymIecTByeT, He0OXOANMO M3yJaTh ee BO3ACHCTBHE Ha COIMAIIBHEIC IIPO-
IIECCHI, B TOM YHCIIC M Hecylue B cede KOH(PIMKTOreHHbIH motermman [19, 20].
Ha sToM momtoce, KOTOPBIN OTYACTH TIEPECEKACTCS C HEHOPMATHUBHOW KPUTHYE-
CKOM (ITOTMTIKOHOMUYECKO#) mapaaurmoit [17. C. 8-9], MBI cTamKkuBaeMmcs C
0oJiee MIMPOKOW OOJIACTHIO aKaJIeMHUYECKUX MOAXO0I0B K Menuasdddekram (Me-
JMaBO3NICHCTBHSIM), c(HOKYyCHpOBaHHBIM Ha 3(dekTax KOH(JIMKTOreHHON HITH
KOH(JIMKTOPEIPE3CHTUPYIOIICH MacCOBOM KOMMYHHKaIMH. HekoTopbie uccie-
JOBAaTeNH WOYT HalbIlle MPOCTOH (PUKCAIIMH HANMYAS UM OTCYTCTBHS TAaKHX
3¢ PEKTOB, MBITAACH JaTh UM ONPEICICHHYIO XapakTepucTuky. [lo MaHeHUIO He-
KOTOPBIX aBTOPOB, 3((EKTH pacmpoCTpaHEeHUs MEIUATEKCTOB MOTYT HOCUTH H
MTO3UTUBHEIA M HETATUBHBIN XapaKTep, OHU OYIyT 3aBHCETh OT TOTO, KaK IPOWC-
XOIUT TPAaHCIUPOBAaHUE WHPOPMAIMH B COOOIIEHUH, Ha KaKUE AIIEMEHTHI JKyp-
HAJMCTCKOT'0 MaTepraia aBTOPHI CTAaBIT AKIEHTHI, K KaKUM HHTEPIIPETAIUSIM
KOH(IIHKTA TTOaBOIAT [21].

Mexny sTuMH 0a30BEIMH KOHIIENTYaJIFHO-METOHOIOTHISCKAMHI TapaIur-
MaMH HaXOIHUTCS MHOJKECTBO IMOIXOIOB, MHTEPIPETANNH M TEOpUH, KOTOpPHIE
TaK WIA WHAYE PAacCMATPHBAIOT OCOOCHHOCTH PEIpe3eHTalnil KOH(INKTOB B

324



Bapmanosa E.JI, Buipkosckuili A.B. Medua u coyuanvhvle koHghnukmol

Menra B KadecTBE KIIFOUCBOTO HCCIIETOBATENBCKOrO 00BeKTa (OCBeIIeHne, aHa-
T3, penpe3eHTanus, HHPOPMAIOHHAs TIOBECTKA | T.1I.), a TaKKe KOHIICHTPH-
pyeTcs Ha MpUpOJE «KU3HEHHOTO MHUKJIA» KOH(MIIMKTOB B €€ B3aMOCBSI3H C Me-
1ua (CyObeKTHOCTD, TapaMeTphl B3aNMOICHCTBYS, TOTCHIIUAI PETyINPOBaAHUS U
pa3pemeHus, poia, KOMMYHUKAaTHBHBIEC TEXHOJIOT UM, [IEHHOCTH H T.II.).

[IpencraBusercs, 9TO UMEHHO B TAaKOH MIMPOTE MCCIEIOBATEIHCKOTO IO
KpOeTcsl M camasl TJIaBHAsh METOIOJOTMYecKas CIIOKHOCTh B HM3YYEHHUH KOH-
¢GbnukTOB M Meana. bonbinast 4acTh UCCIIeHOBaTENEH JTaHHONW TEMATHKH yKa3bl-
BalOT Ha OTCYTCTBHE KOMIUIEKCHOT'O IMOAXO0Ma M OONBIIOE KOJMYECTBO JIAKYH
MIpY U3YYEHUH POJIH U 3HAYCHHS MENa B KOHTEKCTE COITUAIBHOTO KOH(IIHUKTA.
«B cucreme HayYHBIX YMO3AKIIOUEHHH €CTh CEphe3HBIC MPOOEIBI, W OO0Ib-
IIMHCTBO MaTEpPHajOB HAXOAUTCS B «CEpOil 30HE» MM B HOPMATHBHEIX JOKY-
MeHTaxy», — mamyT . Llymeiikep n H. Ctpemnay [6]. IIpumepHO TO *e (HUK-
cupyer K. ProGen [15].

MHOro4nciIeHHBIE HCCIENOBATEIH, KOTOPBIE Je-(haKTo N3ydaroT IMEHHO CO-
[UABHBIC KOH(IMKTE B KOHTEKCTE MEANA, TPAKTYIOT X B paMKax MPEAIIOYH-
TaeMBIX UMH MAPAJNTM, BBIOHpas COOTBETCTBYIOIIUE TE3aypPyC M METOMOJIOTH-
geckyro 0a3y. O4eBHIHO, SIPKUM IIPHUMEPOM TaKOTO PO SBIAETCS KOPITYC Me-
AN CCIICIOBAHUN B paMKax mobilization studies, KOTOpble CKOHIICHTPUPOBAHBI
Ha pony MaccMenua (B IOCIeTHee BpeMsl Yalle BCEro OHJIAHHOBHIX) B OpraHU-
3aIlii ¥ CTUMYJIMPOBAHUY MIPOTECTHBIX MACCOBBIX JeiicTBuil [22, 23]. B mmpo-
BOM aKaJIeMHUYECKOM IUCKypce Tarke, HampuMmep, chopMHpOBaHBI OOIIMPHBIC
KOPITYCHI JINTEPATYPHI 10 minority studies, ethnic studies, gender studies n naxe
digital divide research [24], xotopsie, He OyIydd KaK TaKOBBIE YacCThIO KOH-
(IIUKTOIOTHYIECKOro JUCKypca, Ne-(haKTo pacCMaTpUBAIOT UMEHHO €ro IIPOsB-
JICHUS.

Eme onHy BakHYI0 OTOBOPKY MpY aHAIH3€ MEIUUHBIX PEMpe3eHTAIUi KOH-
(MKTa CiemyeT cIenaTh B CBS3HM C TE€M, YTO B aKaJIEMHYECKOM IHCKYpCe KOH-
¢nukTonoruu B (HOKyC MCCIECOOBATEIHCKOrO BHUMAHHMS Yallle MOMAIal0T Mac-
mTabHbIe (I'€0)IOIMTHYECKAE KOH(MIUKTBI, YTO JETCPMHUHHUPYETCS HUX OOBEK-
TUBHOH COIMANBFHON 3HAYUMOCTBIO, OCOOCHHO €CIIH OHU HMEIOT «BOCHHYIO»
WIH «HACWJIHCTBECHHYIO» HKCILTUKANNIO. VIMEHHO 10 ATOW IpHUYMHE HCCIenoBa-
TENIbCKOC BHUMAHWE B 3HAYHUTENHHOH CTENEHHW KOHIIEHTPHPYETCS MMEHHO Ha
HuX [8, 25, 26]. B cuny BOBIEUEHHOCTH, K TIPUMEPY, MEKIYHAPOTHBIX OPTaHU-
3alyil B IIPOIECCH YPETYIUPOBAHNS H Pa3peIIeHUs] MEKIOCYAaPCTBCHHBIX HIIH
PETHOHANBHBIX KOH(IUKTOB 3HAYNTEIbHAS YacTh AHAINTHKH, Kacaromercs u
nesitenbHOCcTH CMU, OKaspiBaeTcs TpenCTaBICHHOW B JOKYMEHTax rocynap-
CTBEHHBIX M HETOCYHAapPCTBEHHBIX arcHTCTB, MaTepHalaX HaAyIHO-TIPAKTHUCCKUX
CEMHHApOB M pabounx BcTped | T.10. [27, 28]. be3ycnoBHO, MOg00HbBIE TOKYMEH-
THI IMEIOT BBICOKYIO IICHHOCTh B KaU€CTBE MHCTPYMEHTOB CMSATYCHHSI ITOCIEI-
CTBHI CEpPhE3HBIX KOH(INKTOB, HEIIOCPEACTBCHHO YIPOKAIOMNX KU3HU U 370-
POBBIO MHOKECTBA JIFOZEH, HO UX CIOXKHO «BCTPOUTH» B KIACCHUCCKHHA HAyd-
HBII TUCKYPC BO MHOTOM TI0 CYTY00 (hOpMaIbHBIM MPUINHAM.
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Meaua u KOHPIUKTHI: METOA0JI0TMYECKHE
H METOHYECKHE HECOBEPIIEHCTBA

Kak yxe ObUIO OTMEUYEHO BBIIIe, IMCHHO ()eHOMEHOJIOTHS KOH(DIUKTa B Me-
Jia SIBJIICTCSI OCHOBHBIM (DAaKTOpOM, 00YCIIOBIMBAIOIIMM Pa3HOOOpa3nue Mccie-
JOBaTENbCKUX moaxonoB. Hambosee 04eBHIHBIM OOBEKTOM H3YUEHHS B TaHHOM
cIydae sIBIISIETCSL caMa TI0 ce0e «IpOsIBICHHOCTE) KOH(INKTa B MEAUHHO cpe-
e, T.€. HeTIOCPEICTBEHHO COIEpKaHue Mena, IPEXKIE BCETO KYPHAIACTCKOE U
MOJTb30BATEILCKOE, TPEACTABICHHOS KaK B OHJIAHHOBOHM, Tak M O(IaiHOBOMN
Menmacpene.

BesycinoBHO, pa3BuTHE HOBBIX MeIHA 3HAYMUTEIHHO pa3zHOOOpasmiu Habop
BHJIOB U ()OPM MEINATEKCTOB, IPHCYTCTBYIOMINX B MEIUIHON Cpesie, a MyIIbTH-
MeIuitHbIE BOSMOKHOCTH KOJIMUECTBEHHO M KAUeCTBEHHO M3MEHIIIN KOH(DINKT-
HBIA JIUCKYpC, TpeAcTaBicHHBIH B Menua [18]. OxHako eme Oojee BakKHBIM
CBOWCTBOM HOBBIX MeIHa CTajla HHTEPAaKTUBHOCTH, KOTOpas U MO3BoIMIa (Hop-
MHUPOBATh KOJOCCAJIBbHEIE IT0 00hEMY KOPITYCHI MOIh30BATEIBCKUX MAaTEPHAIIOB
(TocTOB, Tak Ha3BIBAEMBIX PEaKIUN — KOMMEHTApPHEB, PEIIOCTOB, JTAWKOB), CO-
MIPOBOXKAAFOIINX KOH(MIIMKT U YaCTO TIOPOXKIAIONIHX ero [7].

[Ipomecc HaydHOW NOKYMEHTAIM3AIMH KOH(IMKTHOTO IHCKypca ITOPOAI,
OYEBUIHO, CaMbIii OOIIMPHBINA KOPITYC HAYYHBIX TEKCTOB, IIOCBSIIECHHBIX TaHHOM
Tematrke. OH OCHOBaH Ha HCCIIEIOBAaHWM HEIOCPEICTBECHHO CBOWMCTB «KOH-
(¢mKTHOTOY» MUCKYpca B MaccMmenmua [25, 29, 30]. Merononornyeckuii apceHan
TaKOT0 pojia TEKCTOB UPE3BBIUAHO pa3HOOOpa3eH, HO B OCHOBHOM 0a3upyeTcst Ha
KOHTCHT-aHAIUTHIECKIX W JIMHIBHCTUYECKIX METOMNaX, Ha MOAXOAaX AMCKYpC-
anamm3a [7, 31]. AHaim3 peueBBIX CTPATETHid, S3BIKOBBIX CPEACTB, JIMHTBUCTHYC-
CKUX WHCTPYMEHTOB CO3IAaHHUS MEIUATEKCTa, PEIPE3CHTUPYIOMIEro KOH(IMKT U
OTHOBPEMEHHO IOPOKIAOMIETO €ro, — OJHO M3 CaMBIX PAaCHpOCTPaHEHHBIX HC-
CIIEIOBATENHCKUX ITOJIEH B aHAIN3E B3aMMOBIIISTHAN KOH(IIMKTA U MEIra.

Tem He MeHee caM 1o ceOe aHaIHu3 CIEMU(PUKA «KKOH(IMKTHOTO» AUCKypca B
OONBIIMHCTBE padoT 10 JaHHOH TEMATHKE WMIUIHIINTHO UM AKCIUTUIUTHO MOJ-
pa3yMeBaeT BO3MOKHOCTE Pealii3alliy OTCHINANIA BIMSHUS MacCMeIia Ha TIpo-
TEKArOIIHNe COMUATBHBIE TPOLIECCH], B TOM YMCIIe M KOHMIMKTHOTO Xapakrepa. ITo
CBSI3aHO C TPAIMLUSIMU OCHOBHOTO TOJOXKEHHS YITOMIHABIICHCS BBIIIE HOpMa-
THUBHOW TMapaIirMbl, KOTOpas MpearnonaracT 0e3ycIOBHOE BIMSHUE CONCPIKaHHUS
MaccMera Ha B3TJISIIBL, IIEHHOCTH U IAXKe TTOBEIeHUE ayauTopun [16].

Bo mHOrHX paborax B KadecTBe KIACCHYECKOTO MpHMepa BIHSHUS MPUBO-
JSTCS PU3BIBBI K TeHOUMY Ha Radio Mille Colline B Pyanne B anpene 1994 r.,
3apepiuBIiecs rudenpio okoo 800 000 genmoBek [25]. YToOwl m3bexarh 1o-
I0OHOTO, MHOTHE aBTOpPHI B IIOCIEIHEE BPEMs COCPENOTOYMBAIOTCS Ha IOAXO-
IaxX «KOHCTPYKTHBHOH KYPHAIUCTHKHY», (OKYPHAITUCTUKH MHUPa», CKYpHAIIH-
ctuku pemeHui» [32, 33], peanusyromieiicss B paMkax HOPMATHBHOTO MOIXO/A.
C. XeMenuHK MUIIET O TPEX MOIX0aX K MPEIOTBPAIEHUIO0 MACCOBOW MEeINATH-
3WPOBAHHOW arpecCcHy: O CHCTEME PAHHETO IPEeIyMPExKICHUSI O MOACTPEKATEIh-
CTBE K HACHIIMIO, O CTUMYJIHPOBAHUH «MHPHOTO» JHCKypca U 00 00yIeHUH «CO-
CTpazaTenbHOMY OOIICHHUIO» [34].
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Kak mpaBniio, cnocoOHOCTh MEIHMATH3HPOBAHHOTO IHCKypca BIHMATH Ha pe-
aIBbHBIE IEWCTBHS, OCYIIECTBISTH PEANTH3aLUI0 ApTUKYINPOBAHHBIX B MEIUHHON
cpeze uaeH B KOHKPETHBIC IIaTH B TaKUX paboTax Mpu3HAeTCs anmpropHo. Jlaxe
HECMOTpPS Ha HEKOTOPBIC CBHUICTEIBCTBA NAJIEKO HE CTONb SBHOW 3aBHCHMOCTH
MTOBENICHUS JIIOJICH W TeM OoJiee MHCTUTYTOB OT Meaua (B TOM YHCIIE U HOBBIX)
[20], 3TOT MarucTpaibHBIA IMOAX0 OCTAaeTCsl HeM3MEeHHBIM. CBOCOOPA3HBIM HC-
KIIIOUECHHEM U3 HETO SBIISIOTCS paboThI, UCCIETYIONINE HE BIUSHIE, HO B3aUMO-
CBSI3b COIMAJIBHBIX MPOLIECCOB M MEIUATH3UPOBAHHOTO AWCKYpCa, B YaCTHOCTH
BOIIPOCHI O TOM, MOTYT JI M3MCHEHHS B MOP(OIOTHH MEIUIHOTO AUCKypca
CITY’)KUTH TIPEAUKTOPOM TPSIYIIUX CONUATBHBIX KOHPIUKTOB [10].

B kadecTBe KOHIIENTYaJIbHO-METOAOIIOTHUECKOTO «MOCTa» MEXKIYy perpe-
3eHTALWCH SBIICHUS, Tpolecca, (aKTOB B MEAWa W BBHI3BAHHBIM €0 PEaTbHBIM
JICCTBAEM B HAYYHOW JMTEPAType YacTO HCIONB3YIOTCS TEOpUH (PpeiMUHTa,
KOTOpBIC MTO3BOILTIOT OOBSICHUTH CIICIU(HUKY «BOCIIPUSTHSDY, OICHKH MEIHATEK-
CTOB, X BIIUSHHUA Ha YOSKICHUS W MHEHHS ayAUTOPUH OCOOCHHOCTSIMH IIpe-
3eHTanu nHpopmarmu [35]. Hanpumep, ObIJIO YCTaHOBJICHO, YTO HCITOJIB30Ba-
HUE Pa3MUIHOrO BUIa MeTad)op B MEIUATEKCTaX BIMACT HA CY)KICHUS ayIUTO-
PHH OTHOCHTEIBHO TOM HIIM MHOM COIMAIbHON Tpo0ieMsr [36].

B memom, ecnut ormipaThes Ha KITACCHYECKHE Teopruu (ppeiMUHTa, MOKHO TIPOBE-
CTH TIPSIMYIO CBSI3b MEXIy MEIUATEKCTOM, M3MEHEHHEM CY)KICHHH PEUIHNECHTOB
cOOOIIEHNS 1, TIPEIIOIOKUTEIBHO, OCYIIECTBICHUEM JEHCTBHS B XO/IE Pa3BePTHI-
BaHUsI COLMAILHOrO KOH(IIHKTA. Bripouem, GOnbiias 4acTh McCaea0OBaTeNei, onu-
paroImmxcss Ha TeopuH (peliMHHTa, HE BBICTPAWBAIOT IUTMHHBIX LETIOYEK yMO3a-
KITIOYCHUH, OCTaHABJIMBASICH YaIlle BCEr0O TONBKO Ha (DUKCHPOBAHUN OCOOCHHOCTEH
MEIMATEKCTOB M HHTEPIIPETUPYSI MX B KOHTEKCTE Teopuu (petimunra [37].

Takum 00pa3oM, HECMOTPS Ha TO, YTO KOHIIENTYyalbHAs OCHOBa (periMUHTA
gyacTto paspabaThiBacTCsS B pamMkax Oonee oOmmx teopuid Memuadh(hekToB, oHa
cama 1o cebe HE CIYKUT WHCTPYMECHTOM, IMO3BOJLIOIIMM OICHUBATH BITMSHHUC
MEIMAaTEKCTOB Ha pa3pelleHre COIHATFHOr0 KOHMINKTA WK €ro MpeIoTBpallle-
HHe. IMEHHO 3TO B HAacTOsIIIEe BPEMS OTPaHIMINBACT KOHCTPYKTHBHBIH ITOTECHIIN-
aJT CITOJTb30BaHUS TeOpri PpeiiMuHTa B paboTe ¢ «KOH(MIMKTHBIMY AUCKYPCOM.

C >TuM, Ha HaIII B3TJISL, CBA3aHA OHA U3 KIIFOUEBBIX OCOOEHHOCTEH, KOTOpast
OTJIMYAaeT COBPEMEHHOE COCTOSHHE KOH(IHMKTOIOTHYECKHX MEANANCCIeoBa-
HuH. B OGonbmuHCTBE paboT, MCCIEAYIOMMX KOH(JIMKTHI B Menua, B (oKyce
aHaJM3a HaXOOUTCS TPEXKIE BCETO TEKCT, HO «H3BAT» YEJOBEK, OTCYTCTBYET
ayAUTOPHA KaK MpEeIMET aHaimu3a. ITO OOBICHACTCS MHOTUMHA TIPAIHHAMH: JKe-
JAHWEM OTPaHHYUTHCS OOJiee IPOCTHIM W IIPHBBIYHBIM HUCCIEIOBATEIHLCKAM HH-
CTpYMEHTapHeM; TPaAULIUEH HOPMATHBHOTO MOAXOIA, MOJIATAIONIETO BIMSHHE
MEINATEKCTOB Ha ayIUTOPHIO SBJICHUEM allPHOPHBIM; IIHPOKUM IIPHCYTCTBHEM
B HCCIENOBATEIBCKOM IHCKYpCce TOCYNApCTBEHHBIX WM HETOCYIapCTBEHHBIX
areaTcTB [6]. K TOoMy ke 3TO CTUMyIupyeT MpPOBEACHUE MCCIEIOBAHUN C HC-
MOJIb30BaHUEM OoJiee MPOCTOro M MPUBBIYHOIO WHCTPYMEHTapus (2 KOHTEHT-
aHaJmM3 — 0a30BBIN M HE CAMBIi CIIOKHBIH HCCIIeOBATEIbCKUI HHCTPYMEHT).

Taxast cHTyaIus TaKke OOBSCHIETCS 3HAUNTEIHHBIM BIASHIEM YCTOSBIIICH-
Csl TPaIUIMK OTCUSCTBEHHBIX HCCICNOBAHWA MeIWa M YKYPHAINCTHKH Ha CO-
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BpEMEHHBIN Hay4HBIN Tporecc. Hanmpumep, rmpu u3ydeHnr BCErO MacCHBA JIMC-
CepTAIMOHHBIX PaboT, 3aniuineHHbBIX B PO mo crnenmansHocTH «OKypHATHCTH-
ka» B epuoga 20122016 rr. (Bcero 405 paboT), pOCCHHCKUMH HCCIICAOBATENS-
MU OBUIO YCTAaHOBIIEHO, YTO CPEOH BCEX IEMEHTOB KOMMYHHKAIIHOHHOTO IIPO-
necca, BeiaeneHHbIX [, Jlaccyamiom, Haubolblliee BHUMaHUE MCCieIoBaTeNel B
KadecTBe 00bEKTa M3YUCHHS NPUBIEKIH: KOHTEHT (48% paboT), KaHall KOMMY-
Hukammu (36%), kommyHuKaTop U 3PdeKTsI (1o 6%). Pabot xe, ncmons3oBas-
IIMX ayJAUTOPHUIO B Ka4ecTBE 00BEKTA, BBIABICHO He ObLI0 [38. C. 81].

Ha mam B3rmsia, ceromgHs it 0OHOBIEHUS MOAXOA0B K H3YUEHHUIO KOH(DIHK-
TOB B MeMa HEOOXOANMO MPOU3BECTH «TYMAHUCTHUYECKHUID, aKe «aHTPOIIOIO-
THYECKAN TIOBOPOT, IEPEHECS HCCIEeNOBATEIBCKAN (POKYC HA «IIEIOCTHOTO Ye-
JIOBEKa», HAa MHOTOMEPHBIM MUp 4denoBeka [39], uTo B ciiydae aHaiam3a Meaua-
KOMMYHUKAIIUH TIEPEHOCUT BHUMAaHHE Ha ayAUTOPHUIO, HA PEIHUITNEHTOB HH(OP-
MAIiH, paclpocTpaHsIeMOn B II(YPOBOM MEIHATIPOCTPAHCTBE.

Meaua n KOHPIMKTHI: AaHTPONOJIOTHYECKUI TOBOPOT

HaunGoinee akTyambHBIM CIIOCOOOM OOHOBJICHHUS HCCIICIAOBATEIIbCKOM Tapa-
IUTMBI B KOHTEKCTE MeIHNa W KOH(QINKTOB MOXET CTaTh MaKCHMAIIBHOE PaCIIH-
PCHUE UCIIONB30BAHMUS KIACCHUECKUX TEOPHH Mearnad(p(HeKTOB C IETBI0 OLEHKH
HETOCPEICTBEHHOTO BIHSHASA KOH(IUKTHOTO AUCKypca B MeIua Ha TOBEICHHE
mopeii. Jlake cample TPOCTHIE HCCIIEIOBATENBCKUE IPHEMBI, OCHOBAHHBIC,
HaIprMep, Ha MAaCCOBEIX OIIPOCax, B KOMOMHAITUH C YK€ YIOMSHYTHIM KOHTEHT-
aHaJIM30M CIIOCOOHBI JaTh OPUTHHAIGHBIC H COIIMATILHO 3HAUNMBIE PE3YIIbTATHL.

Tak, A. Knumosa, C. Kynukos n K. Umens, nzy4aBmme poib TUCKYCCHH B
COIMANIFHBIX MeJna IO BOIPOCY CTPOHTENHCTBA MYCOPHOTO MOJHUTOHA, B XOIE
YCHJICHHSI TIPOTECTHON aKTUBHOCTH JKUTEJIEH OJHOTO M3 POCCHHUCKHUX PETHOHOB
(ApxaHrenbckas 00JacTh) BHIOpATM B Ka4yeCTBE SMITMPHUYECKON Oa3bl JaHHBIC
PETIPEe3CHTATHBHOTO OMPOCa HACENEHHs, a TaKKe MaTepHalibl, COOpaHHEBIC H3
MTOCBSIIEHHBIX O0CYKICHUIO CTPOUTENBCTBA MyCOPHOT'O TIOJIMTOHA COOOIIECTB B
conuanbHOl cetn «BKonTakTe» [22]. B pe3ynabpTare aBTOpaMu Oblia BEISBICHA
3aBHCHUMOCTb MEKIY OOCYKICHHEM TEMBI CTPOHTENHCTBA MOJIUTOHA B COLUAIT-
HBIX MEINa W BEPOSTHOCTHIO YYACTHSA ayAWTOPHU B ITIPOTECTAaX IMPOTHUB 3TOTO
CTPOUTEIHCTBA, UTO IPOAEMOHCTPHPOBAJIO IUIONOTBOPHOCTH NMPUMEHEHUS pa3-
HBIX HCCIICIOBATENFCKUX HHCTPYMEHTOB [UISL aHAlN3a STOrO PE30HAHCHOTO
mpuMepa HeTaBHETO COITMAIBHOTO KOH(JIMKTA.

[Ipu mccnenoBaHMK HOBBIX MEIUa YK€ JOKA3anaa CBOIO PEIEBAaHTHOCTH TEO-
pHs IBYXCTYIEHYATOrO MOTOKa MHQOpMAINH, KOTOpas B IMPHUMEHEHUH K IHC-
Kypcy KOH(IIUKTa U MeIUa TAaeT HHTEPECHBIE pe3yapTaThl. Kak moka3siBaeT psin
paboT, IMEHHO «IHIEPHl MHEHHID» CTAaHOBSTCS YPE3BBIYAHO BA’KHBIM «y3JIOM»
MIpU PACIPOCTPAHEHUH HH(POPMAIIMH CAMOTO PAa3HOT'0 CBOWCTBA — B TOM UHCIIE H
KOH(IHKTHO# [40].

[loTeHIMATFHO BAa)KHBIM M OPUTHHAIBHBIM «IIPONOJDKEHHEM» TEOPHH Me-
a3 EeKTOB B KOHTEKCTE NU3YUCHUS KOH(IJIMKTOB B MEHa MOXKET CTaTh I'pyIIa
HayYHBIX HaIlPaBJICHWN, CBSI3aHHBIX C MCCIIEIOBAaHUEM ofepanuii. B gactHOCTH,

328



Bapmanosa E.JI, Buipkosckuili A.B. Medua u coyuanvhvle koHghnukmol

PEUb MOXKET HATH O KJIACCHUCCKUX M MOBEACHUYECKHUX Pa3zIeNiax TEeOPUH TIPHHSATHS
PpEIIeHNH, KOTOPhIE TOTEHINAIFHO MOT'YT OOBSICHATE MEXaHM3M COITHAIFHOTO JIeH-
CTBUSI, HECYILIETO KOH(IIMKTHEIA ITOTEHIINAN, KaK pe3ylibTaTa pEIIeHHs, TIPUHAMA-
€MOT0 TTIOf] BIMSHUEM CaMbIX PasHOOOPAa3HBIX (PAaKTOPOB — OT AKOHOMHYECKHX IO
Heliporicuxonornueckux [41, 42]. B kauecTBe OMHOTO M3 KIIFOUECBBIX (haKTOPOB,
OKa3bIBAOIINX BIMSHIE HAa IPUHSTHE PEIICHIHA, B OCOOCHHOCTH CTPATETHICCKHX B
YCIIOBUSIX BBICOKOPHICKOBBIX W KOH()IMKTHBIX CHTYaIlMid, pacCMaTpHBACTCS IIOIY-
YeHHas B Meia HH()OPMAIH, KaK IeIeHAIPaBICHHO Pa3bICKUBaeMast, TaK U B BHIC
(hOoHOBOTO TII00aTEHOr0 MH()OPMAITIOHHOTO KOHTEKCTa [43].

K Tomy e Ha ypoBHE WHIWBHIYaJIFHOTO MPHHSTHS PEUICHUH CTOPOHAMHU
KOH(ITMKTA TOSBISETCS CYIIECTBEHHOES BIHMSHUE MOBEACHUYECKUX HCKAKCHHM
(behavioral biases). VI3BeCTHO, 4TO MEIHABO3ICHCTBIE HA WHIWBUIIOB, ITOJIBEP-
KCHHBIX TIOBEICHYCCKUM HCKKCHHAM, MOXKET KaK MOJHOCTBIO MOIABHUTH WX
BIIWSIHUE, TaK ¥ KpaTHO YCWIHTH [43]. TpamulinoOHHO HCIIONB3yEeMbIE B PaMKax
HSKOHOMHUYECKUX AUCIHIUIMH TCOPHH MPUHATHA PEHICHUHA B MOCIEIHEE BpPEMs
BCE Yalle BRIOMPAIOTCS MEIUANCCIeIOBATEISIMA sl OOBSICHEHHS MHOTHX BaK-
HBIX COMANILHBIX (heHOMeHOB [4]. JlanpHelIee pa3BUTHE MOJICIIEHOTO ammapa-
Ta WCCICNOBAaHUS MENUaKOHQIINKTOB IeJIecO00pPa3HO CBS3BIBATH C TEOPUCH
UTp — pa3fenoM MPHKIATHON MAaTEeMAaTHKH, MOACIHPYIOIIMM MOBEACHHE He-
CKOJIBKUX CYOBEKTOB B YCIOBUSX, KOTJa KPUTEPAN TPHHATHS PEIICHHUS Ka>KI0TO
3aBUCHUT OT PEIICHUH, MPUHUMAEMBIX OCTabHBIMHA [44].

OmHuM W3 BaXKHBIX DIHCTEMOJIOTHYCCKUX ITOCTCACTBHN HMMILUIEMEHTAUN
TEOpUil IPUHATHS PEIICHIH TPU U3yICHUN COIMAIBHBIX KOH(INKTOB B KOHTEK-
CT€ MeMa MOXKET H TOJDKHO CTAaTh IBHKEHUE B CTOPOHY IICHXOJIOTHYECKO Ta-
pamUTMBL, T.e. IPHHATHE KaK JAaHHOCTH HEOXHOPOAHOCTH ayJUTOPHH C TOUKH
3pEeHHUs IICUXOJIOTHIECKAX OCOOCHHOCTEH OTHMENBHBIX €€ MPENCTaBHTENEH, UTO
00yCIIOBTUBAET KaK OCOOCHHOCTH W ITOCIIEICTBUS BOCHPHUATHS KOH(IMKTHON
MEIMHON WH(pOpMAIMH, TaK W, B UTOre, CHCNH(HUKY JCHCTBHI COMAIBLHOTO
XapakTepa, MPeIIPHHSITHIX Ha OCHOBAaHUH peduiekcuu [13].

Meaua, namMaTh U TPaBMa

[epenoc ¢okyca mccnen0BaTENECKOro BHIMAHIS Ha YEJIOBEKA, SBISIONIETO-
Csl PEIUIHCHTOM ITOTEHIIMATFHO KOH(DIUKTOTeHHBIH HH(POPMAIH, KOTOPYIO
pacopoctpansitoT Tpanguuronasie CMU u HOBbIe Menna, Ha YenoBeKa, CaMOCTO-
STENFHO YYacTBYIOMIETO B KOH(IMKTHOM MEIMIHOM IMCKypce, Ha YeJIOBEKa,
MPUHUMAIONIETO COOCTBEHHBIC PEUICHUS M OCYHICCTBILTIONICTO OHJIAHOBBIC H
oraiiHOBBIE JCHCTBHS, B Pe3yJbTaTe MOXKET OOBSICHUTH MPUYUHBI JTHOO0 dCKa-
JanM KOH(IJIMKTA, 100 ero 3aTyxaHus. B 1eoM KOH(PIUKTOreHHOCTh Meua-
KOMMYHUKAIIUHA CHIDKAET YPOBEHb HH()OPMAMOHHON 0€30IacHOCTH HE TOIBKO
o0rrecTsa, HO U OT/ACNBbHON JTUYHOCTH [45]. [IpH aHaM3e HOBOH MONUCYOBEKT-
HOU IUQpPOBON Memuacpensl U MOBEICHHS ayJUTOPHH, KOraa MHOTrue mpodec-
CHOHAJIFHBIC KOMITETEHITNH JKypPHAJIIICTa «IIPHMEPSIOT» Ha ceOS U JaKe HEIUIo-
XO BBITIOJHSIOT aKTUBHBIC IOJIb30BaTENH [46], O4eBHIHO TpeOyeTcs MpUMeHe-
HUE MEX- U MyJIbTHANCIUTUIMHAPHOTO HAYIHOTO IIOAX0a.
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Brrme y)xe ObUTO YHOMSIHYTO HECKONBKO MCCIEOBATEIBCKIX MapagurM, Ko-
TOpPBIE C YCIIEXOM MOTYT OBITh IIPIMEHEHBI B MPOIECCe aHANMN3a MEIMHHBIX pe-
MIpe3eHTaNi CONNAaTbHOr0 KOH(MINKTA, N3yICHUS B3aUMOBIUSHAS KOH(INKTA
u mMeana. O4eBUIHO, YTO TPH HCCIEIOBAHIH MEIHMABO3ICHCTBUH, BBI3EIBAEMBIX
OCBEIICHHEM KOH(IMKTOB, IS IONHOLEHHOTO IOTPYXEHUS B IICHXOJIOTHIO
KOHKPETHBIX JIOJEH, TaK I WHA4Ye 3aTPOHYTHIX KOH(MIMKTHBIM MEIUHHBIM
IMCKYypCOM, HEOOXOIMMO aKTHBHU3UPOBATH HCIIOIH30BAaHHE KAaUECTBCHHBIX HC-
CIIEZIOBATENBCKAX METONOB, OPHEHTHPOBAHHBEIX Ha pabOTy C KOHKPETHBIMH
MOJH30BATEISIMA M KOHKPETHBIMU IIETICBEIMU ayAUTOPUSMH.

Pacmmpenme rccieroBaTenbCKOro MHCTPYMEHTAapHS CIeIyeT HallPaBUTh KaK B
CTOPOHY MPUMEHECHUS HOBBIX HHCTPYMEHTOB, TaK U B CTOPOHY MHTETPAIAH C HO-
BBIMH TICHUIUIMHAPHBIMA MOJSAMH TYMaHHTapHBIX — M HE TONBKO — HayK.
Hampumep, m1010TBOPHEIM MOXKET OKa3aThCsl MPIMEHEHHE PEKOHCTPYKIIMOHHBIX
WHTEPBBIO [47], KOTOphIE TTO3BOJSIIOT BOCCO3AAaTh KOHTEKCT TOM WIIM WHOH KOM-
MYHUKATHBHOW CHTYaIl{, BBI3BABIICH TOT WJIM HWHOH OTBET y INPEICTABUTEI
aymutopuH [4]. Boiee Toro, HeOOXOAMMBIM BHITIISIIMT M IIPAMEHEHHE TTIOTYCTPYK-
TYPHUPOBAHHBIX M JaKe TIIyOHMHHBIX HHTEPBBIO, KOTOPHIE TIO3BOJIAT JIYUIIIE TIOHSTh
MEXaHU3MBI BO3JICHCTBHSI COOOIICHUH, HECYIMNX KOH(MIMKTOTCHHBIH TOTSHITHAI,
a Tarke uX 3QQeKT, MPOSBICHHBIN B WHANBAIYAJIHHBIX TICUXOJIOTHIECKAX H3Me-
HEHUSIX WIN B KOHKPETHBIX JIEUCTBUSAX COMMAIIBHOTO Xapakrepa [48].

Hannast Merogonornyueckas 0a3a 1aeT BOSMOKHOCTh aKTHBH3UPOBATH pean3a-
LU0 YPE3BBIYANHO TIEPCIIEKTUBHON HMCCIIEAOBATEIHCKOW TTApaIMTMBbI, CBSI3aHHOU C
W3YYCHNEM MaMATH JIOLCH, 3aTPOHYTHIX KOH(IMKTHBIM [IHCKYPCOM B MeIHa.
B Hacrosmiee BpeMs mamMATh B KOHTEKCTE MEIUHHOTO KOH(MIMKTA M3ydaeTCsl IPesk-
JIE BCETO C TIO3UINH KOHCTPYHPOBAHUS HAIMOHAILHOM FITH TPYIITIOBOW WACHTHYHO-
cTH Ha 0a3e ICTOPUIECKOTO, B TIEPBYIO OUEpeIb MEIHATH3UPOBAHHOTO, MIPOIIIOTO.
B ciryuae ananmmsa Mempapenpe3eHTaui COIMAIBFHOrO KOH(IIMKTA ITPEeCTABISETCSI
aKTyaJTbHBIM MHTEHCH(DHINPOBATH M3yUCHHUE TTaMSATH Ha YPOBHE TIEPCOHAIBLHOTO U,
Ooee TOro, TPYIIIOBOTO OITBITA, CBSI3aHHOTO C KOH(IMKTOreHHBIMH KOHTEKCTaMH,
KOTOpBIE MPEJCTABICHBI Yallle Bcero MMeHHO B Meana. Tak, E. Mamnast ¢ momorsio
[ITyOMHHBIX WHTEPBBIO CMOTIIa 3a(pHKCHPOBATh B KOH(IMKTHOM KOHTEKCTE «3aBH-
CHMOCTB BOCIIPHSITHSI HOBOCTH OT BCTPAMBaHMS €€ B MEPBUYHYIO 110 OTHOMICHHIO K
MenMa KapTUHY MUpA, B Psifl YCTOMUYHMBBIX MHTEPIPETATUBHBIX Mozenei». Tem ca-
MBIM MOYKHO CIIENIaTh BaYKHBIH IIar B TIONCKE OTBETA HA OJMH U3 KIIFOUEBBIX BOIPO-
COB B M3YUCHHH MeIWa: SIBJIIOTCS JI OHH CBOETO POJa TPUITEPaMH B IIPOLIECCE
Pa3BOpaYMBAHIS CONUATHHOIO KOH(IIMKTA WM [a)Ke €r0 HHUIMATOPAMH, I OHU
BCETO JIMIIH 3JIEMEHT, TOMONMHSIOMINA yKe CIOKHBIIYIOCS Y PelUIHCHTa HHPOP-
Mallii KapTHHY peajbHOro KoHQmKTa [48].

HccnenoBannst maMaTH B KOHTEKCTE MeAna W KOH(IIMKTa MOTYT MONXYYHTH
BITOJIHE 3aKOHOMEPHYIO SITUCTEMOIIOTHIECKYIO MIEPCIEKTHBY, KOTOpasl 3aKIioya-
ercsi B HM3yYCHUH TpPaBMBl Yy YYaCTHHKOB MEIMAaTH3UPOBAHHOTO KOH(DIMKTA
W/ WM aymuTopuH / COOOIIECTB, MOMyYarouX TaKyr0 HH()OPMAIHIO MOCpel-
CTBOM TPaJWIMOHHBIX WM HOBBIX Menua. J[aHHBIC TOAXOABI YK€ MONXYYHIH
OTpaXCHUE B aKaJeMHYECKOM IUcKypce [49], omHako ocTaloTcs BEChbMa pPEIv-
KAMH, OCOOEHHO B OTEYECTBEHHOM aKaJeMHUecKoM moie. [Ipu 3ToM KOHCTpYyK-
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TUBHBII TOTEHIMAN JAaHHOTO TIONXO/Aa TIPH HW3YyYCHWH MeEINaTH3WPOBAHHBIX
KOH(DIMKTOB SIBISIETCS CYIIECTBEHHBIM, OCOOCHHO C YYETOM 3HAYHTEIHHOMH,
WHOTZIa KITFOUEBOH, pOJIM MEIMa B OCMBICIICHHH KOH(IIMKTA U TPaBMEL. Tak, 10-
Ka3aHo, YTO ()OPMHUPOBAHHE TEMATHICCKUX COOOIIECTB (B YaCTHOCTH, OHJIAHHO-
BBIX), (PUKCHPYIOIIHNX TOCIEICTBHAS W CBHUICTEIHCTBA BOCHHBIX, COIHAIBHBIX,
STHUYECKUX KOH(MIMKTOB, CTAHOBUTCS CBOCOOPa3HBIM KOHCEPBAHTOM, 3aKperl-
JISFOIIHAM TTAMATH O HACWUJINH U TpaBMme [49].

JlaHHBIE TeMaTHYECKHUEe HAIpaBICHUS TPEOYIOT COOTBETCTBYIOMIEIO METOIH-
YECKOr0 MHCTPYMEHTAPHSI, KOTOPBI MOXET OBITh 3aMMCTBOBAH W3 apCEHANIOB
OJM3KHX TYMaHHUTApHBIX oOsacTeld. Tak, BechbMa IUIOJJOTBOPHOHN HpPEICTaBIACTCS
uzes MaKCHMaJbHOH MHTCHCHU(DHUKALINH HCIIONB30BaHUS STHOTPA(QUIECKUX TEO-
PETHYECKIX KOHIENIUN U HCCIEIOBATEIBCKAX METOIOB B KOHTEKCTE KOH(ITHK-
Ta B Meaua. Peur uner, HampuMep, 0 CpaBHUTEIHHO HEIABHO BOIIEANICH B 00u-
X0l y4eHBIX HeTHOorpaduu [49], koTopas, ¢ HalIel TOYKH 3pEHHUsS, MOXKET CTaTh
OITHOHM M3 METOAWK IPH aHan3e 3P(PEKTOB, BHI3EIBAEMBIX MEIHAPEIPE3CHTAIH-
SIMH COLMANIFHOTO KOH(pHMKTa. HecMOTps Ha BBICOKYIO TPYHZOEMKOCTH IIPHMe-
HEeHWsI JTF000T0 poaa STHOrpauIeckux METOIOB HCCIICAOBAHUS, B PS/IC CITydacB
TOJIKO OHH CIIOCOOHBI JIaTh OOBSICHEHHE Clien(UKe MOBEICHUS JIFOJCH O]
BIISIHUEM WHQOpMAIWH, TpeIcTaBIsieMoll Menmwa. Hampumep, corumambHO-
MICHXOJIOTUIECKIE OCOOCHHOCTH KOH(IMKTHOTO TIOBEICHUS B paMKaxX OHJIAHHO-
BBEIX MHUKPOTPYIII MOTYT OBITh H3y4YEeHBI TOIBKO B PEXHME OHJIAHHOBOTO
«HabmoaeHu [50].

[NepcriexTrBHOI TTpH W3ydeHNH KOH(MINKTOB B KOHTEKCTE MEINa MOXKET OBITh
U e aJalTalui METONOB (hOITBKIOPHCTHKH, HATIPHMED BOBICUCHHE B HCCIIEIO-
BaTENBCKU O0OPOT MEMOpPATOB: YCTHBIX WJIM THCHMEHHBIX BOCIOMHHAHUHA O
IponuIoM, «OpIBaioM». Upe3BrIdaitHo BOCTpeOOBaHHBIM B KOHTEKCTE FCCIICHI0BA-
HU MeIUaTU3UPOBAHHOW MAMSTH W TPaBMBI OKa)XeTCs BECh OoraTedImii icuxo-
JIOTUIECKHU apceHal — OT YKe YIIOMSHYTHIX TITyOHMHHBIX HHTEPBBIO 10 CHICIIHAIIN-
3WPOBAHHBIX TECTOB M OIPOCHHUKOB.

BLIBO}JLI U MePCNeKTUBbI

JaHHas CTaThsl UMEET MTOCTAHOBOYHBIN XapaKTep W HE CTABUT IIEIBIO pelie-
HUE TEX BOIPOCOB, KOTOPHIE Cpa3y MOTPeOyIOT OTBETOB Y HCCIIEIOBATEINCH.
Hama 3amaga — mpemioxKuTh HOBBIE HAMIPABIICHUS PACIIUPEHUS UCCIIENIOBATEIb-
CKOTO TOPHU30HTa B, Ka3aJIOCh OB, TaBHO M3yYaeMOH OONacTH Menua W KOH-
¢mukToB. IlepeHoc uccnemnoBaTenbcKoro Gokyca Ha ¢GUrypy 4eloBeKa M Kak
pEIUIHEHTa MHOTOUYHCICHHBIX KOH(IMKTOTeHHBIX COOOIIEHMI, U KaK YIacTHH-
Ka JH000r0 KOH(MIMKTHOTO MEIHaJuCKypca, KOTOpBIA Onaromapst nu(pOBBIM
TEXHOJOTHSAM CaM IIPEBPALIAETCS B OTHCIBHOIO CYOBEKTa MEIHaKOMMYHUKA-
UM, TIOMOKET 00OTaTUTh 3HAHUS O TOM, K KAKHM COIHATBHBIM HOCIEICTBHAM
MOXET IIPHBECTH MEANATH3AUNS KOH(IIIKTA.

CoBpeMeHHBI MEMANCCIEAOBATEICKUN NUCKYPC, TPAAUIMOHHO CyIIIe-
CTBYIOIIMH B paMKax KOHTEHT-aHAJIATHYECKHX METOAWK M CKOHIICHTPHPOBAH-
HBI Ha M3YYCHUH MEIHATEKCTOB, JOJDKCH PACIIMPATH UMEIOIINECS CKPOMHBIC
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SIHCTEMOJIOTHYCCKIE TIEPCIIEKTUBBI, KOTOPBIE KaK pa3 M ONMPENeIIIOTCS 0003Ha-
YEHHBIMH BBITIIE METOOJIOTHYCCKIMHU OTPaHUUCHUSMHI. MEXIy TeM NMPHUMEHEHNE
MEXIIMCIUTUTMHAPHBIX TTOJXOMIOB CITOCOOHO OTKPHITH OPUTHHAIBHBIC, HOBATOP-
CKH€ ¥ TEepPCIIEKTUBHBIE HAIPABIICHUS U JadbHEUITNX ucciueaoBanuid. [1pusme-
YEHHE METOJIONIOTUIECKUX U METOIMUECKHUX JIOCTHKEHUI COBPEMEHHOM ICHX0J10-
T'HH, SKOHOMHKH, aHTPOIOJIOTHH, 3THOrpa(Hy MO3BOJIHUT 3HAYHTEIILHO 000TaTUTh
HCCIIEIOBATEIIbCKIIA MPOIECcC, HAITPABIICHHBI Ha OCBOCHHME CYIHOCTH COLHAIIb-
HBIX KOH()JIMKTOB B MeJua W TOHMMAaHWE BO3ICHCTBHN Meauaperpe3eHTaIrit
KOH(JIMKTA Ha ayTUTOPHIO, HA COBPEMEHHOI'O YEJIOBEKa BO BCEH €ro MHOroMep-
HOCTH U 1ienocTHOCTH [39]. [Ipu 3ToM pa3paboTka MpoOIeMaTHK MaMsITH U TPaB-
MBI JUI TIOHUMaHHS KOH(IMKTOIOTHYECKOTO JUCKypca Melra TOMOXKET TOy-
YUTh PE3YJIBTAThI, KOTOPBIE CIIOCOOHBI 3AJI0KUTh HAyYHBIC OCHOBBI KOHCTPYKTHB-
HOTO PEIICHHUsI MHOXKECTBA COBPEMEHHBIX COITMATBHBIX KOH(IJIUKTOB.

HecMmoTpss Ha TPUCYTCTBYIONIMI BBIIIE SMHUCTEMOJOTHYECKHI ONMTUMU3M,
paboTa B TPEIIOKCHHBIX BBIIIC HAMPABICHUAX MPEACTABIISICTCS HEJErKOu.
[Ipexne Bcero Tpedyercs MepeHacTpOiKa BCErO METOJMYECKOrO arapara Me-
AN CCIIeIOBAHUN, KOTOPBIH, KaK OTMEUaIoCh BBIIIE, YKe CHOPMHUPOBAI TIPOY-
HBIE METOAOJOTHYECKHE Tpamuiuu u (opMmaTel uUX TpuMeHeHHs. [losTomy
aJanTarys HOBBIX METOMK, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 MHBIX TYMaHUTAPHBIX HAIpaB-
JICHHI, MOYXET OKa3aThCsl CYIIECTBECHHBIM BHI30BOM.

[TomrMo HaydHOM MHEpPIIMK U HEOOXOIUMOCTH OCBauBATh HEMPHBBIYHBIA METO-
JIMYECKUH ammapar, MeIUanCCISIOBATENSAM HEM30SKHO MPUACTCS CTATKUBATHCS H C
HEOOXOMMMOCTRIO WHTEPIPETAIIMK TIONYYEHHBIX PEe3YJIbTATOB B HOBBIX I CEOS
mapaiirMax, OCHOBaHHBIX, K MPUMEpPY, Ha TCOPUSIX TPHHATHS PEIICHUN WA UTD,
Ha KOHIIENTaX MaMATH U TpaBMbL. HackoNbKo JaHHBIE WHTEPIPETAIMN OKaKYTCS
YCIIEITHBIMHA, MOXKET ITOKa3aTh TOJBKO PEATU3alrs MEKITUCIUTLITMHAPHOTO KOM-
IUICKCHOT'O TIOXO0/1a, MPEAYCMATPUBAIOIIETO U3yUIeHHE MEIMAaTH3UPOBAHHBIX KOH-
(hIMKTOB HE TOJBKO B TPAJIUIIMOHHOM «MEITHANCCIICIOBATEIILCKOMY KITF0UYE, HO U B
HaNpaBJICHUSIX, KOTOPbIE OBLTH MPEIUIOKEHBI B TAHHOH CTAThE.
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